
ATATÜRK KÜLTÜR, DIL VE TARIH YÜKSEK KURUMU 
TÜRK 	T AR İ H 	KURUMU 

ISSN 0041-4255 

BELLETEN 
DÖRT AYDA BİR ÇIKAR 

Cilt: LXXVI 	 Sa. 276 

Ağustos 2012 

ANKARA - 2 O 1 2 



İÇİNDEKİLER 

Makaleler, incelemeler: 

SEVİN, VELİ: Van Bölgesinde Post-Urartu Dönemi: Yıkıntılar Üzerinde Yeni Bir 
Yaşam (8 resim ile birlikte)  	351 

ÖZTANER, SERDAR HAKAN: Kappadokia Bölgesi'nden Tapınak Planlı  Bir Anıt 
Mezar: Kayseri-Felahiye Mezar Anıtı  (13 çizim, 12 resim ile birlikte)  	369 

KILIÇ, MURAT: The Roman Imperial Cult in Smyrna (5 resim ile birlikte)  	385 

AYÖNÜ, YUSUF: Batı  Anadolu'daki Türk Yanlişma Karşı  Bizans İmparatorluğu'nun 
Kuman-Alan Topluluklannı  Balkanlardan Anadolu'ya Nakletmesi  	403 

HACIGÖKMEN, MEHMET ALİ: Türkiye Selçuklulan Şehzade ve Sultanlar Mualli- 
mi Mecdüddin İshak  	419 

ŞAFAK, NURDAN: Osmanlı  Kuruluş  Döneminde Devlet  	431 

PARLAK, SEVGI: Afyonkarahisar Emre Sultan Zâviyesi ve Türbesi (9 resim ile 
birlikte)  	455 

YEŞILBA.Ş, EVİNDAR: Diyarbakır'da Su Mimarisi Üzerine Bir Değerlendirme 
(6 çizim, 10 resim ile birlikte)  	469 

ACAR, SERKAN: Kızilbaş  Türk Don Juan'ın Avrupa Sefareti (1 harita, 2 resim ile 
birlikte)  	479 

KAVAS, KEMAL REHA: Türk Konut Mimarisinde Tarihsel Sürekklikler: Orta Asya 
ve Anadolu (18 şekil ile birlikte)  	503 

KÖÇ, AHMET: Mevleviler ve Devlet: Ankara Mevlevlhanesi Örneği (Ekonomik Sta- 
tü, Vakıflar ve Yönetim)  	527 

DEMİRYÜREK, MEHMET: 1826 Düzenlemesinden Sonra Kıbrıs İhtisab Rüsılınu 
(1828-1838)  	553 

KÖSE, OSMAN: Samsun Mevlevihanesi  	607 

ÖZDEMIR, BÜLENT: Making History to/as the Main Pillar of Identity: The As,syri- 
an Paradigm  	631 

ÖZÇELIK, MÜCAHİT: Türk Kaynaklannda Istanbul'un İtilaf Devleileri'nce Tahli- 
yesi  	647 

GASCO, GIORGIO: The Contribution of the Turkish Historical Society to the First 
Stage of the Govemmental Program for the Protection of Monuments in 
Edirne (1933-1941): Preservation Policies and Ideology in the Representati- 
on of Arc.hitectural Heritage (44 resim ile birlikte)  	673 

Özetler  	691 

İngilizce Özetler  	701 

Belleten Dergisi Yayın ilkeleri ve Başvuru Şartları   	711 

Belleten Journal Editorial Principles and Application Requirements  	714 



BELLETEN 



Sahibi ve Yazı  İşleri Müdürü / Proprietor and Redactor in Chief 
Türk Tarih Kurumu Adına / Turkish Historical Society 

PROF. DR. MEHMET METIN HÜLAGÜ 

Yayın Komisyonu / Commission of Publications 
Prof. Dr. Kemal ÇIÇEK (Ankara Üniversitesi) 
Prof. Dr. Özer ERGENÇ (Bilkent Üniversitesi) 
Prof. Dr. Kazım Yaşar KOPRAMAN (Emekli) 

Prof. Dr. Ahmet Yaşar OCAK (Hacettepe Üniversitesi) 
Prof. Dr. Harun TAŞKIRAN (Ankara Üniversitesi) 

Prof. Dr. Ahmet Nezihi TURAN (Anadolu Üniversitesi) 

Hakender / Referees 
Doç. Dr. Yonca ANZERLİOĞLU (Hacettepe Üniversitesi) 

Prof. Dr. Muhammet Beşir AŞAN (Fırat Üniversitesi) 
Prof. Dr. İbrahim Ethem ATNUR (Atatürk Üniversitesi) 

Prof. Dr. Ömür BAKIRER (Orta Doğu Teknik Üniversitesi) 
Prof. Dr. Ali Sinan BİLGİLİ  (Kafkas Üniversitesi) 
Prof. Dr. Üçler BULDUK (Ankara Üniversitesi) 
Prof. Dr. Nuri ÇEVİKEL (Harran Üniversitesi) 
Prof. Dr. Kemal ÇİÇEK (Ankara Üniversitesi) 

Prof. Dr. Akan ÇİLİNGİROĞLU (Ege Üniversitesi) 
Prof. Dr. Mustafa DAŞ  (Dokuz Eylül Üniversitesi) 

Prof. Dr. Feridun EMECZlog9 Mayıs Üniversitesi) 
Prof. Dr. Mehmet Akif E 	RU (Ege Üniversitesi) 

Prof. Dr. Tufan GÜNDÜZ (Gazi Üniversitesi) 
Prof. Dr. Vacit IMAMOĞLU (Orta Doğu Teknik Üniversitesi) 

Prof. Dr. Mehmet İPŞIRLİ  (Fatih Üniversitesi) 
Prof. Dr. Musa KADIOĞLU (Ankara Üniversitesi) 

Prof. Dr. Levent KAYAPINAR (Abant İzzet Baysal Üniversitesi) 
Prof. Dr. Nuri KÖSTÜKLÜ (Selçuk Üniversitesi) 

Prof. Dr. Ahmet Yaşar OCAK (Hacettepe Üniversitesi) 
Prof. Dr. Aynur ÖZFIRAT (Mustafa Kemal Üniversitesi) 

Prof Dr. Saim SAVAŞ  (Uşak Üniversitesi) 
Prof Dr. Mustafa SAYAR (İstanbul Üniversitesi) 

Prof. Dr. Enis ŞAHİN (Sakarya Üniversitesi) 
Prof Dr. Oğuz TEKİN (İstanbul Üniversitesi) 

Prof. Dr. Ahmet Adil TIRPAN (Selçuk Üniversitesi) 
Prof. Dr. Mehmet TUNÇEL (Nevşehir Üniversitesi) 

Prof Dr. Fahri UNAN (Beykent Üniversitesi) 
Prof Dr. Ayşıl YAVUZ (Orta Doğu Teknik Üniversitesi) 

Adres / Address: 
Türk Tarih Kurumu, Kızılay Sokak No: 1 
06100-Sıhhiye / ANKARA 
Tel: 	310 23 68 / 210-217 

310 25 00 
Fax: 310 16 98 
http://www.ttk.org.tr  
basinyayin@ttk.org.tr  

ISSN 0041-4255 

Yerel Süreli, Hakemli dergidir. 
1 Ağustos 2012 — ANKARA 

Belleten'i indeksleyen uluslararası  indeks ve abstrakdar: 
America, history and life 0002-7065 1963-; Historical abstracts. Part A Modern history abstracts 0363-2717 
1963-; Historical abstracts. Pan B. Twentieth century abstracts 0363-2725 1963-; MLA International 
Bibliography 2000-; Turkologischer Anzeiger 0084-0076 1973-; FRANCIS (French Online Database) 1985; 
Archaeologische Bibhographie 0341-8308 1982-; Arta and Humanities Citation Index (AHCI). 

Türk Tarih Kurumu yayınlarım Internet üzerinden alabileceginiz adresler 
Internet Adresi: http://e-magaza.ttk.org.tr  - e-posta: e-magaza@ttk.org.tr 	• 
Baskıya Hazırlık: Erdal Basım Yayın Dağıtım Ltd. Sü. • Baskı: Diyanet Valıfi Matbaası  



TÜRK TARIH KURUMU 

BELLETEN 
Cilt: LXXVI 
	

AĞUSTOS 2012 	Sayı: 276 

VAN BÖLGESINDE POST-URARTU DÖNEMI: 
YIKINTILAR ÜZERINDE YENI BİR YAŞAM 

VELI SEV IN* 

Doğu Anadolu'nun güçlü Urartu Krallığı  tarih sahnesinden ne za-

man ve nasıl çekildi? Sonuca neden olan etkenler nelerdir? Varsa isti-

lâcılar kimlerdir? Geride kalanlar yaşamlanm nerede ve nasıl sürdür-

müştür? Bu sorulann yamtlan hâlâ alinabilmiş  değil. Aslında bir bakı-
ma yanıt çok; ama yeterince doyurucu, ikna edici olmadıkça spekülas-

yon da kaçınılmaz. Görünen odur ki, kuruluşu gibi pluh.şı  da gizem do-

lu Urartu'nun. Bu yazıda söz konusu sorulara değinerek görüşlerimi 

sunmaya, meselelere biraz da başka açılardan bakarak çorbaya biraz da-
ha tuz katmaya gayret edeceğim. 

Urartu Kralliğı'mn yıkılişı  hakkında Assur İmparatorluğu'ndaki gi-

bi kesin bir tarih ve kayıt, ne yazık ki, yok. Yarılı  belgeler sessiz. (II) Ar-

gişti oğlu (II) Rusa'dan sonra tahta çıkan hükümdarlarm sıra düzenlen 

bile tam olarak açık değil. Sözgelimi son yıllarda Van yakınındaki Göve-
lek (eski Ermanis)'te bulunan yaztuyla (Salvini 2002) kendini iyiden iyi-
ye gösteren kral Rusa'nın babası  Erimena kim? Bazen önerildiği gibi 

tahta çıkmış  bir kral mı? II. Rusa'run kardeşi olma, hatta ondan daha 

Prof. Dr., Emekli Öğretim Üyesi, TÜRKİYE, email: veli_sevineyahoo.com 



352 	 VELİ  SEVİN 

önce tahta çıkmış  bulunma ihtimali var mı?' Yoksa Urartu tahtuu zorla 
ele geçiren bir usurpator (gasıp) mu?2  Bilinmiyor. Onları  izleyen hü-
kümdarlar kimlerdir? Kaçar yıl tahtta kaIrruşlardır? Çözülmesi zor prob-
lemler. İÖ. 653 yılında Arbela'ya (Erbil) elçiler gönderip Assur krah Aş-
şur-ban-apli (İÖ. 668-627)'nin Elam zaferlerini kutlayan kral Ursa, Ar-
gişti oğlu Rusa mı, yoksa Erimena oğlu Rusa mıdır? Bu tarihten on yıl 
kadar sonra (İÖ. 643/42) Assur sarayma diğer bir elçi heyeti yollayan 
Urartu hükümdarı  Iftar-dul-1 (Sarduri), Karmir-Blur tabletlerinde anı-
lan Rusa oğlu Sarduri (II!. Sarduri) ile eşidenebilir mi? Karmir-Blur'da-
ki bir tunç kalkan yantmda adı  anılan Sarduri oğlu Sarduri (belki IV. 
Sarduri)'nin iktidar süresi ne kadardır? Urartu kral sülâlesi IV. Sarduri 
ile mi noktalanmaktadır? Ve nihayet krallığı  sona erdiren etkenler ne-
lerdir? Bastam, Karmir-Blur, Kef Kalesi, Çavuştepe ve Yukarı  Anzaf gi-
bi kaleler ile Ayanis kutsal kenti aynı  anda mı  son bulmuştur? Yıkıliş  
hangi tarihte olmuştur? 

Bu meraldı  konularda farkli önerilerle karşı  karşıyarz ve tabü ki 
burada tümüne, öyle ya da böyle yanıtlar verebilecek durumda değiliz. 
Yalnızca kralliğm yılulişını  konu edinecek olursak karşı  karşıya olduğu-
muz tablonun fotoğrafı  şöyledir: Kimileri İÖ. 610/609 ve 609/608 tarih-
li Yeni Babil Kroniklednde Uratu olarak geçen ve Eski Ahid'in Yerem-
ya (51, 27) bölümündeki "rrt (Urartu, yanlış  okunuş  biçim Ararat), Mm-
ni (Mana) (Mana) ve Aşkenaz (İskit) Krallıklan" şeklindeki kayıtlardan yola çıkarak 
rkılışın İÖ. 590 yılan civarında meydana geldiğine inarurlarken kimi-
leri de bu geç kartlardaki Ura,s'tu yer adının yalnızca coğrafi bir ağırlık 
taşıdığını, Tevraetaki Yeremya bölümünün birçok anakronistik bilgi 
içerdiğini belirterek İÖ. 7. yüzyılın son çeyreği hatta ortalarıru önerir-
ler (Kroll 1984; Kessler 1986; Salvini 2006: 120 vdd.). 

S.Kroll (1984: 157 vd.; 2011: 165 vdd., res. 19; Wartke 1993: 104, 
171 vd.) erken yıkıliş  tezini, Iran Azerbaycan'ındaki Bastam Kalesi (Ru-
sai URU.TUR) kazdarında ele geçen arkeolojik bulgulardan yola çıka-
rak öne sürdü (Res. 1). Kaledeki bazı  mekanlarda II. Rusa'run ve kimi 
diğer prensler ve görevlilerin mühürlerini taşıyan bullelerle (1.400 ka-
dar) birlikte çok sayıda hayvan kemiği ortaya çıkarılmıştı. Bu kemikler 

' Son yıllarda ileri sürülen, Erimana oğlu Rusa'nın 1Ö.714 yılında Assur kralı  II. Sarru-
kin'in sözünü ettiği Ursa ile eşitlenebileceği ve Nabonidus Kroniği'ni kaleme alan Babilli kâ-
tiplerin anakronistik Urartu terimini yalnızca coğrafi bir belirleyici olarak kullandıkları  yolun-
daki görüşler unutulınamahdir: bkz. Stronach 2007; Roaf 2010. 

2  Barnett 1982: 363 ve not 367; Kroll 1984: 163; Seidl 2004: 124; eilingiroğlu 2008. 



VAN BÖLGESİNDE POST-URARTU DÖNEMI 	 353 

bir tür et deposuna ait olmalıydı  ve etlerin uzun süre bozulmadan da-
yanması  mümkün değildi. Depolar bir yangın sonucu tahrip görmüştü 

ve etler kalenin yıkılişı  sırasında depoda durmaktaydı. Öyleyse yıkım da 

Argişti oğlu Rusa zamanında gerçekleşmiş  olmalıydı. Kroll daha da ile-
ri giderek, Karmir Blur, Bastam ve Toprakkale envanterlerinin hemen 
hemen aynı  olduğunu, bu nedenle üç yıkım olayının da yaklaşık aynı  
zaman dilimi içinde sahnelenmiş  olabileceğini öne sürdü. Ancak Bas-

tam kazılanna bizzat katılarak kemiklerin bulunuşu sırasında görev ya-
pan P. Zimansky (1981; 1988; 1995: 99 vd.), içlerinde çok kınk ve çok 

yanık durumda yabanıl ve evcil koyun, yabanıl keçi, öküz, ceylan ve ge-
yik kemilderi bulunan bu mekânlan, taze et deposu olarak değil ve fa-

kat kralin sofrasından kalan yiyecek artıklannın titizlikle saklandığı  me-

kânlar olarak yorumladı. Bununla birlikte o da Bastam'daki son hü-
kümdann II. Rusa olduğunu kabul etmekteydi. 

Son yıllarda Nabonidus Kroniği'nin (II 16) yeni okunuş  biçimi kral-
ligin samlandan daha uzun bir ömür sürmüş  olabileceği yolunda düşün-

celere yol açmış  görünür. Kronikte, güçlü Akhaimenid hükümdan 
Kyros'un İÖ. 547/46 yılında, Dicle'yi Arbela kentinin aşağısmda geçip 

(/ 	1  ülkesine saldırdığı  ve kralim öldürdüğü yazılidır. Önceleri bu- 
rada hı- hecesi okunarak ülke adı  Lu-[ucli-du yani Lydia olarak görülüyor 
ve pasajın İÖ. 547/46 yılındaki Sardeis'in düşüşünü yansıttığına inamli-
yordu. Oysa yeni okunuşa göre determinatiften sona gelen, kısmen kı-
rık ülke adı  LU değil (Tya uygundur, bu nedenle sözü geçen ülkenin adı  
da  kur u [ras'-tu] şeklinde tamamlanabilir (Oelsner 1999/2000: 379; Rollin-
ger 2008: 53 vdd.). Ancak burada aslında Armenia'nın kastedildiği, 

Urartu adının ise anakronistik bir Mezopotamya kullanımı  olduğu şek-

lindeki görüşleri de gözden ırak tutmamak gerekir (Bkz. not 1). 

Anlaşılacağı  üzere, mevcut çivi yazılı  belgelerle Urartu Krallığı'nın 

son dönemlerine ilişkin zorlu engelleri aşmak olanaksız. Burada bir da-
ha uzun uzun sonuçsuz tartışmalann karanlık dehlizlerine daima niye-
tinde değiliz. Meseleyi bu açıdan ele alıp aynntılanyla irdeleyen Kess-

ler'in (1986, 80) Das ende Urartus ist so in ein noch viel dunkleres Licht getaucht als bis-

her angenommen sözleriyle içine düştüğü çıkmaza bir kez daha saplanmak 
doğru olmaz. Soruna bir başka açıdan bakmanın ve arkeolojik verilen 

daha ayrıntılı  şekilde irdeleyerek kimi yeni ipuçlan yakalamanın yarar-

lı  olabileceği kanısındayız. 

Çavuştepe Urartu Kalesi ile Van Kalesi Höyüğü ve Karagündüz Hö-

yüğü yukarıda sııralanan sorulara kısmen de olsa ışık tutan tabaka ve bul-
gulara sahiptir. 

Belleten C.LXXVI, 23 
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Çavuştepe 

II. Sarduri döneminden sonra meydana geldiği anlaşılan şiddetli 
deprem3, izleyen yoğun onarım ve tadilat, bir süre sonra da kısmi bir 
yangın geçirerek son bulan Çavuştepe (Sardurihinili) Kalesi harabeleri 
üzerine, arada anlamh bir kesinti olmaksızın yeni bir yerleşme kurul-
muştur. Izleri Aşağı  Kale ve Yukarı  Kale ile Uç Kale önü alanına dağıl-
mış  bulunan ve "post-Urartu"4  olarak tammlanabilecek bu yeni evrede 
(II. Tabaka) mimari oldukça derme çatma görünümlüdür. Çoğu kez de 
Aşağı  Kale'nin batı  ucundaki saray ve doğu yanındaki İrnuAini Tapına-
ğı'nın sağlam kalan bölümlerinden yararlanılmıştır. Urartu *tabanları-
nın zaman zaman 0.20-0.30 m, zaman zaman da hemen üzerinde inşa 
edilmiş, çok ince taş  duvarlara sahip kulübelerde kerpiç kullanıldığına 
ilişkin iz yoktur (Erzen 1987: 57 vd., res. 43, lev. XLIX/a-e). Saray ve ta-
pınak koridorlanmn tabanlanna çok sayıda ocak açılmış, Urartu döne-
minin büyük depo küplerinden bazılan buralara taşınarak yeni depola-
ma alanları  oluşturulmuştur. A. Erzen başkanlığındaki kazı  ekibinin ilk 
mimarlanndan W. Zuschlag tarafindan 1964 yılında çizilmiş  saray pla-
nında geç eklentiler açıkça işaretlenmiştir (Res. 2). 

Saray kuzey koridorunun doğu ucuna, kaya oyma taban üzerine 
inşa olunmuş  tek sıra taştan duvarlar ile deprem sonrası  onanm-tadilât 
evresine ait değilse, güney koridorunun doğu ucuna yerleştirilmiş  iki 
dibek taşı  da, bu geç evre faaliyetlerinin ürünü olmalıdır. Öyle anlaşılı-
yor ki en az iki katlı  olan saraym üst katı  yıkılıp harap hale girdikten 
sonra post-Urartu iskâncılan daha çok saray ve tapınak koridorlannı  
kullanmak zorunda kalmışlardır. Benzer durum Irmıdini Tapınağı  
kompleksi için de geçerli görünmektedir. Nitekim tapınağı  saraya bir-
leştiren törensel kuzey koridoruna açılan tahıl depolanmn kapılan ker-
piç bloklarla örülüp körleştirilerek kullanılmaz hale sokulmuşken kori-
dordaki yaşam tüm hızıyla devam etmiş  gibidir. Koridor tabanına açııl- 

Çavuştepe'deki yıkıcı  depremin izleri, özellikle güneydoğu sunan üzerinde ve pithoslu 
ve direkii büyük depo meltânında izlenebilmektedir. Surun yıkılma tehlikesi geçiren güneydo-
ğu ucu büyük onaruna sahne olarak muazzam bir payanda sistemi ile takviye edilmiş, öncele-
ri çatısı  bir sıra ahşap direkle desteklenen büyük depo binası  depremden sonra, yıkılan yapı-
lardan sağlanan Itınk bazalt bloklarla örülen kalin bir duvarla ikiye aynfiruşur: Erzen 1978: 11; 
1986: res. 37. 

4  Post-Urartu terimi, Urartu Krallığı'nın son buluşu ile triangle ware türü boya bezemeli ça-
nak çömleklerin ortaya gluşına değin geçen geçiş  sürecini ifade etmek için kullanılmıştır. Stra-
tigrafik verilerle desteklenen böyle bir geçiş  evresinin varlığı  konusunda bkz. Sevin, Özfirat, 
Kavaklı  2000: 855 vd. ve  not 11; Kroll 2003; Kalkan 2008; 2011 (baskıda). 
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mış  çok sayıda ocak bu yeni evrenin izlerini taşır. Sığ  bir niş  olacak şe-
kilde köreltilmiş, doğudan batıya doğru üçüncü kapının önüne ise taş  
örgülü, çamur siyah ve belki mavi boyali bir kaide oturtulmuştur (Res. 
3). Kaidenin batı  yanında, kireç taşından ortası  delikli bir tekne ya da 
sunak aldığı  durmaktadır; hemen doğusunda, zemine düşmüş  durum-
da, demirden bir mızrak ucu bulunmuşturs. Dövme demirden yapılmış, 
64 cm boyunda, 10 cm eninde ve 7 cm kalinliğmdaki mızrak aşırı  dere-
cede okside olmuştur ve sap kısmı  kullmıştır. Bu büyük simgesel mızra-
ğın niş  önüne yerleştirilmiş  kaide üzerinden düşmüş  olması  mümkün-
dür. Ayanis Haldi Tapınağ-'1'nda bulunan 73.8 cm'lik pirinç maraklan 
andıran (Çilingiroğlu 1999; Derin, Çilingiroğlu 2001: 157, res. 5/42-43) 
rnızrağm buraya Yukarı  Kale Haldi Tapınağı'ndan taşınmış  olabileceği-
ni düşünüyoruz. Böylelikle post-Urartu evresinde eski tapınak korido-
runda küçük bir bölümün Haldi tapmım alanı  haline sokulmuş  olduğu-
nu sanıyoruz. Bu görüş  doğruysa iskâncılann, felaketten sonra yaşama-
ya çalışan Urartu kökenli bir grup olabileceği ihtimali belirir. 

Post-Urartu evresinin ikinci yerleşim sahası, Aşağı  Kale'nin doğu 
ucundaki Uç Kale önü alanıdır. Bu kesimde ocaldı  ve zemini taş  kapla-
malı  kimi mekânlar inşa edilmiştir (Erzen 1978, lev. XLIX/c-d); ancak 
bu zayıf yapıların günümüze, ne yazık ki, yalnızca tabanları  kalmıştır. 
Urartu hükümdan II. Sarduri (IÖ. 755-730) tarafindan yaptınlmış  
görkemli Uç Kale tesisinin kuzeydoğu köşe duvarı  önüne yapıştırılmış  
bir konut bütünüyle ortaya çıkarılmıştır. 9x8,50 m boyutlannda kareye 
yaklaşan tek bir mekan ve önündeki apsisli işlik bölümünden oluşan ya-
pı  tekil bir örnektir ve bu nedenle hakkında fazla bir şey söylenemez 
(Erzen 1978: 57 vd., res. 43). 

Çavuştepe Yukan Kale'nin post-Urartu döneminde ne şekilde de-
ğerlendirildiği, gerek yetersiz kazı  ve gerekse üstteki yoğun Ortaçağ  
yerleşmesi nedeniyle, tam olarak anlaşılamamaktadır. Haldi Tapına-
ğı'nın kuzeybatısında eski sütunlu salonun yıkıntıları  üzerine kurulmuş  
tunç ergitme finnlarmın bu zamana ait olması  mümkündür (Başaran 
1989). Burada büyük olasılıkla, Sardurihinili'nin görkemli günlerinden 
kalan, kalay oranı  yüksek tunç parçaları  ergidlerek yeniden çubuk şe-
killi külçeler haline sokulmuştur. 

Eski kazı  raporlarında "ikinci iskan" olarak nitelenen Çavuşte-
pe'deki Urartu Krallık Dönemi sonrasına ait II. Tabaka kalıntıları  özel- 

1967 yılı  kazılan sırasında bizzat tarafımızdan bulunmuş  ve alçı  bir kalıp içine alınarak 
Van Müzesi'ne taşınmış  olan mızrak ucu için bkz. Erzen 1968: 414. 
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likle 1960'h yıllann ilk yansındaki yetersiz belgeleme çalışmalan nede-
niyle gerekli şekilde değerlendirilebilmiş  değildir8. Aşağı  Kale'nin doğu 
ucundaki Uç Kale önü alanında 1970% yıllarda sürdürülen kazılarda 
görece daha dikkatli bir belgelemeye gidilebilmiştir. Ancak, İÖ. 7. yüz-
yıl sonlan ve 6. yüzyıl başlarma ilişkin Urartu yapılan üzerine bina 
olunmuş  bu alan 13. yüzyıl dvannda Yukan Kale'de gelişen Haykapert 
adlı  küçük Ermeni köyünün mezarlığı  olarak kullanildığından, ne ya-
zık ki, büyük bir yıkıma uğramış  ve mezar çukurları  nedeniyle çanak 
çömleklerin stratigrafik sıra düzen içinde izlenmesi zaman zaman im-
kansız duruma girmiştir7. Steril ortamda bir ev tabanı  üzerinde ele ge-
çirilen el yapımı  üç adet çömlek ise karşılaştırma ve tamlama açilann-
dan yardımcı  olmaktan uzaktır (Erzen 1978: res. 44-46, lev. L/a-c.). 

Urartu kalesine son veren olaylan izleyen post-Urartu dönemi yer-
leşimi bir yangınla son bulmuş  görünür. Bu evrenin çanak çömlekleri 
genellikle, görece daha aynntılı  bir çalışmanın sürdürülebildiği Uç Ka-
le önü alanından gelmektedir. Aşağı  Kale içindeki eski kazılar sırasında 
saray, tapınak ve depo çevresinde de kimi parçalar ele geçirilmiştir. 
Bunlardan bir bölümü kralhk döneminin iyi tanınan mallanndan dik-
kat çekici şekilde farkhdır; kimileri de geç Urartu döneminde ortaya g-
kanlan yineler. Farklıhk hem renk, hem hamur ve hem de biçimlerde-
dir. Ancak bu konuda oransal açıdan belli bir takım istatiksel sayılar 
verme olanağı  yoktur. Eskinin kırmızı  ve kırmızımsı  kahverengi malla-
n yerlerini, daha ince hamurlu ve devetüyü renginde çanak çömlekle-
re bırakmaya başlar. Geç Urartu dönemi özelliklerinden olan kırmızı  
hamur üzerine sürülen kalın beyaz astar devamlılığa işaret eder. İnce 
çeperfi ve ağız kenarlan dışa taşkın ya da bir tabla oluşturacak şekilde 
düzleştirilmiş  çanaklar Urartu repertuarında görülmeyen yeni tiplerin 
başında gelirler (Res. 5/1-2)8. Yonca ağah akıtacağı  gövdeden dik ola-
rak çıkan bir testiye ait parça, gerek biçimi ve gerekse beyaz renkli as-
tanyla Urartu mallanndan kolaylıkla ayrılır (Res. 5/3). En yakın benzer-
leri Bastam ve Horom'un post-Urartu tabakalannda bulunan bu tür 
testiler Iran'da Akhaimenid dönemi içlerine kadar yaygın olarak kulla- 

Erzen (1965: 555)'in 	Saray kuzey salonunun içinde bulunan ve sonraki iskdndan bakiye kalan ocak yer- 
leri ve inşaat kahntısı  Icaldmldıktan sonra..., şeklindeki ifadesinden birçok kalıntının belgelenmeden sö-
küldüğü anlaşılmaktadır. Ayrıca bkz. Erzen 1964: 569. 

' Erzen'in (1978) kazı  raporunda Uç Kale önü yapılarının en geç evresinde (1B) ele 
geçtikleri ifade edilen çanak çömleklerin büyük bölümü karışık durumda bulunmuşlardır. 

Kroll 1976: Typ 14; 1979: res. 2/4; 2003: res.1/4; Erzen 1978: res. 35-36; Sarkhos, 
Simpson 1998: res. 8/7. 
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nılmışlardır. İlk kez Urartu döneminin sonlanna doğru ortaya çıkmış  
görünen, alutacaklan boru biçimli, bazen urfil ağ-'ızh kulplu çaydanhk-
lar için de aynı  şeyler söylenebilir (Res. 5/4)9. Alutacağı  ağız kenarına bir 

atkı  ile birleştirilen bu kap türü Van bölgesi post-Urartu evresinin en ti-
pik ürünleri arasındadır (Res. 5/5) Devetüyü astarh ve açlulı, yüksek hal-
ka dipli vazo yine Urartu'dan hiç alışık ohırıadığımız yeni tiplerdendir 
(Res. 5/6) ve Susa'dald Akhaimenid Village I-II ile Babacan I tabakasm-
dakilerle karşılaşunlabilir (Ghirshman 1954: lev. XXX/GS. 1206a, 
XXXI X/GS. 1244; Goff 1968: res. 8/13). 

Çift hazneli bileşik kap erken Urartu dönemlerinde görünmeyen 
diğer bir yeni tiptir (Res. 5/7). Aşağı  Kale'de bu türde birkaç parça ilk 
kazılar sırasında ele geçirilmiştir. Benzer bir örnek Van Kalesi Höyüğü 
IIb tabakasından gelmektedir (Res. 6). Ayrıca Karmir-Blur aşağı  şehir 
ve sitadeldeki post-Urartu ve erken Akhaimenid dönemi mezarlannda 
da bulunmuşlardır. Devetüyü renginde hamurlu bu kaplardan biri, çok 
daha sonra ortaya çıkacak "festoon ware" türünde boya bezemelidir'°. 
Bastam'dakilerin tam paraleli durumundaki devetüyü astarh ve yatay 
kulplu çanaklar da aşağı  kale tapınak koridorunda bulunan yeni kap 
çeşitlerindendir. Her iki tür Urartu döneminin çok sonlanna doğru or-
taya çıkıp post-Urartu evresinde ve giderek Akhaimenid döneminde de 
kullanılmışlardır (Res. 5/8) u. 

Çavuştepe geç Urartu ya da post-Urartu döneminin en ilgi çekici 
örnekleri, karşılıklı  iki dikey kulpu çeşitli şekillerde eklentilerle bezeli 
vazolardır. Bunlardan Uç Kale önünde bulunmuş  biri, devetüyü astar- 

açkılı, ince çeperli ve dışa çekik basit ağız kenarh bir vazoya aittir. 
Kulplan üzerine sarmal birer gluntı  oturtulmuştur (Res. 5/9). Yalnızca 

9  Ghirshman 1954: lev. XXIX/ G.S.956-957, XXXII/G.S.787, XXXVIII/G.S.1221b; Cuy-
ler Young 1965: res. 2/1, 4-5; Goff 1968: res. 10/2; 1985: res. 7/1-3,7; Emre 1969: lev. V/I; 
Stronach 1969: res. 3; 1974, lev. L/1-2, 6; Muscarella 1973: res. 14/4-5,8; Stronach, Roaf 1978: 
res.8/1-2; Kroll 1979: res. 2/8; 2003: res.1/2, 13; 2011: res. 20/2; Sevin 1985: 290, res. 4/5-6; 
Dyson 1999: res. 12; Kohl, Kroll 1999: 256, res. W1; Gopnik 2000: lev. 1/13. Van Kalesi Hö-
yüğil Geç Demir Çağ  tabakalannda bulunmuş  fısto bezemeli benzer bir parça için bkz. Tar-
han, Sevin 1992: 410, res. 16. 

'° Martirosyan 1961: res. 66; Piotrovskii 1969: res. 54. Karrnir-Blur ikiz kaplan konusun-
da verdiği bilgiler ve görüş  alışverişi için Ermenistan Yakın Doğu ve Kafkasya Araşunnalan 

Kurumu'ndan Dr. Yervand Grekyan'a teşekkürlerimi sunanm. 
" Young 1965: res. 3/16; Goff 1968: res. 10/12-14; Kroll 1976: Typ 3; 1979: res. 2/9-

10; 2003: res. 1/3; 2011: res. 20/3; Stronach 1969: res. 6/4-6; Stronach, Roaf 1978: res. 6; 
Goff 1985: res. 2/29-33; Medvedskaya 1989: 443 vd., res. 2/3; Gopnik 2000: lev. 4/59,61-62, 
6/81,88; Tiratsyan 2010: res. 6, lev. XLII/4-5. 
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tek kulpu ve ikinci kulpun üzerine sonradan yapıştırılmış  sarmal elden-
tl ele geçirilmiştir; böylelikle kabın ashnda çift kulplu olduğu anlaşıl-
maktadır. Urartu çanak çömlek repertuanndan tamnmayan bu kabın 
en yakın benzeri Kuzeybatı  Iran'da Agrabtepe'den gelmektedir (Mus-
carella 1973: 59, res. 15/16; Dyson 1999: res. 12). Güneydoğu Ermenis-
tan'daki Syunik bölgesinin IÖ. 7-6. yüzyıla tarihlenen mezarlarında, 
kulplan bu türde sarmal 91untılarla süslü kaplara rastlanmıştır (Xnkik-
yan 2002: lev.LXXV/17). 

Bu gruba giren 27.8 cm yüksekliğindeki bir başka örnek tapınak ko-
ridorunda ele geçmiştir (Res. 5/10). Oldukça ince çeperi, devetüyü renk-
li hamuru ve hafif açkısı  ile madeni kapların tam bir taklidi görünümün-
dedir. Dışa çekik basit ağız kenarh, yüksek boyunlu ve keskin karmh kap 
çift dikey kulpludur; kulplar boynuz biçimli eklentilerle zenginleştiril-
miş, boyun ve omuzu madeni kaplan andırır şekilde kabarık silmelerle 
donatılmıştır. Aynı  gruptan birbirinin kopyası  iki vazo da, Aşağı  Kale'de 
pithoslu büyük deponun doğusundaki bir sondajda bulunmuştur (Er-
zen 1986: res. 19). Deve tüyü astarh ve açkılı  kaplar 0.13 m yüksekliğin-
dedir (Res. 4, 5/11-12). Hafifçe dışa çekik basit ağız kenarlı, yüksek bo-
yunlu, şişkin karınlı  ve düz diplidirler. Ağız kenarlanndan omuzlan üze-
rine karşılıldı  olarak yuvarlak kesitli birer kulp inmektedir. Kulplarm 
ağız kenan ile birleştiği noktalar birer 91untı  ile dekore edilmiştir. 

Daha sonraki Akhaimenid döneminden iyi bilinen ve Kserkses'in 
Persepolis Sarayı  kabartmalannda, Ermeni delegasyonu temsilcilerinin 
ellerinde çok daha gelişmiş  madeni örnekleri görülen bu türde vazolara 
Bastam (Hallenbau), Erebuni, Karmir-Blur ve Nor Armavir'de Argişti-
hinili sitadelinin batısındaki mezarlıkta rastlanmıştır'2. Yaşamım Urartu 
Krallığı'nın yılulışmdan sonra İÖ. 5.4 yüzyıllarda da sürdüren Erebu-
ni'den parlak kırmızı  astarh ve bej rengi iki sıra üçgen cli7isi ile bezenmiş  
vazo ile devetüyü astarlı  bir diğerinin kulplan aynı  şekilde boynuzumsu 
sivri çıkıntılarla dekore edilmiştir (Khodjach et al. 1972: res. 82, 87). 
Karmir-Blur vazosu, sitadeldeki post-Urartu dönemine ait 3 nolu taş-
sandık mezardan çıkarılmıştır (Martirosyan 1961: res. 63-64.). Bas-
tam'daki ise kuzeydoğu etekteki aşağı  şehrin Hallenbau denen büyük ahır 
yapısının eklentilerinde (6-7 no'lu mekânlar) saptanmıştır (Kroll 1976: 
144, Typ 83a; 1979: res. 2/12). Ayrıca Nuşicantepe, Babacan I, Godinte-
pe H manor evresi ve Ziwiye gibi Urartu sonlan ya da sonrası  ile çağdaş  
merkezlerde tam paralel örnekler vardır (Stronach 1969: res. 7/2; Stro- 

'2  Kroll 1976: 144, Typ 83a.; 2011: res. 20/1. Son yıllarda Nor Armavir'de keşfedilen bir 
post-Urartu küp mezan ve buluntuları  hakkındaki bilgileri Stephan Kroll'e borçluyum. 



VAN BÖLGESİNDE POST-URARTU DÖNEMI 	 359 

nach, Roaf 1978: res. 7/13-14; Young 1965: res. 3/17; Goff 1968: res. 
10/15; Goff 1985: res. 6/23, 9/22; Medvedskaya 1989: res. 2/40). Bu tür-
de kapların ortaya çıkış  yer ve tarihleri açık değildir (Medvedskaya 
1989: 444, res. 2/83a). Erebuni'de bulunmuş  bezemeli vazo, mal, renk ve 
motifler açısından Urartulu bir görünüm arz eder. Nor Armavir'deki 
küp mezarda ele geçen benzer vazo da İÖ. 7. yüzyıla tarilılenebilecek fi-
bula vb. tunç eserlerle birlikte bulunmuştur'3. Buradan hareketle ortaya 

çıkış  zamanını  Urartu Krallık döneminin sonlarına doğru bir yere yer-

leştirmek mümkün görünmektedir. 

Urartu Krallığı'nın sonlarında beliren yeni biçimler daha çok Batı  
İran'ın Babacantepe I, Nuşicantepe ve Godintepe II gibi merkezlerde 
bulunanlarla kıyaslanabilecek özelliklere sahiptir. Orta Anadolu ile her-
hangi şekilde ilişki içine sokulabilecek malzeme yoktur. Bu nedenle de 
Kroll (1979: 232 vdd.) Bastam'da 20 m2  bir alanda yoğun olarak, özel- 
likle de çanak çömlekçilikte karşılaşılan yenilikleri 	daft wir es hier mit ei- 

nem andersartigen ethnikon zu tun haben,... sözleriyle yorumlama cesaretini gös-
termiştir. Çanak çömleklerde etki doğudan gelmiş  olsa bile, Çavuşte-

pe'de bunları  kullananları  yeni bir etnik gruba (Med) mal edebilecek 
kanıtlardan yoksunuz. Özellikle yukarıda sözünü ettiğimiz, simgesel 

mızraldı  olası  Haldi kutsal alanı, açıkça Urartulu bir karakterin hâlâ 
sönmediğine işaret etmektedir. Kaldı  ki son zamanlarda büyük bir Med 
Krallığı'nı n varlığı  konusunda ciddi kuşkular ileri sürüldü& de anım-

sanmalidır (Rollinger 2008; Stronach 2007: 165). 

Van Kalesi Höyüğü 

Van bölgesi post-Urartu dönemine ışık tutacak bir tabaka (lla-1) 
Van Kalesi Höyüğ-'ü'nde saptanmıştır". Zayıf bir Urartu yapı  katı  (Hb) 

"Geniş  bilgi için bkz: Tıratsyan 2010: res. 11-12 
14  1980'li yıllarda yapılan kanlara göre Van Kalesi Höyüğü Demir Çağ  ve sonrası  taba- 

kalar stratigrafısi şnyledir: 
1 Ortaçağ-Yeniçağ  Hıristiyan/Islam mezarlığı  
Ila2 Geç Demir Çağ, triangle ware evresi 
I lal Post-Urartu 
116 Orta Demir Çağ  (Urartu) geç evre 
Ilc Orta Demir Çağ  (Urartu) erken evre 
III Erken Demir Çağ  

Ilal tabakasırun üzerinde, belli bir boşluktan sonra, triangle ware ve festoon ware türü boya be- 

zemeli çatlak çömlek parçalarıyla dikkati çeken ve fakat kazılan alanda mimarlık izine rastkın- 

mayan yeni ve zayıf bir evrenin (I1a2) varlığı  anlaşılmaktadır: Sesin 1998: not 3; 2002: not 5. 

Van Kalesi Höyüğü'nde 2010 yılında başlayan yeni çalışmalar için bkz. Konyar 2011. 
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ile hemen altındaki büyük bir Urartu yapı  kompleksinin (11c) yıkmula-
n üzerinde kurulmuş  bulunan tabaka yaklaşık 300 m karelik bir alanda 
incelenebilmiştir (Tarhan, Sevin 1992: res. 10; 1994: 846 vdd.; Tarhan 
1994: res. 15). Bu tabaka Urartu yapılarının kulLaruhnaz duruma düşü-
şünden kısa süre sonra kurulmuş  bir mezarlığı  kapsar. Mezarlar tek ki-
şilik basit inhumasyonlar şeklindedir's; cesetler çukurlanna ayaklar 
kanla çekik olarak yatınlrniştır (Tarhan, Sevin 1992: res. 13-15; Tarhan 
1994: res. 16). Kimi küçük çocuk iskeletlerinin (No. 214-215) üzeri 
Urartu çağının iri çömlekleriyle örtülmüştür; birinin omzuna, hamur 
yaşken bir yıldız motifi kazinmiştu- (Res. 5/14). Urartu çağı  IIc komp-
leksi odalarmdan birinin içine açılan çukura dik olarak yerleştirilmiş  bir 
küp mezarda ceset küpün dibine oturur durumda bırakılmıştır '6. Üze-
ri 54 an çapında derin bir çanakla kapatılmışur. Küp içinde ele geçen 
söğüt yaprağı  formunda saph 4 demir ok ucu ve bordo taştan bir dam-
ga mühür Urartu karakteristiklerini taşımaktadır. 

Mezarlıktaki bir diğer basit toprak mezarda (No. 140), başı  kuzeye 
gelecek şekilde kuzey-güney yönlerinde ve ayaklar karna çekik olarak 
sol yanı  üzerine yaurılmış  cesedin başının arkasına, pişmiş  topraktan 
küçük bir vazo ve iki çanak yerleştirilmiştir (Tarhan 1994: 40 vd., res. 
17; 2007: 120, res. 5; Tarhan, Sevin 1994: res. 11-12). Her üç kap da 
devetüyü renginde hamurlu ve açkıhdır. Karşılıklı  iki kulplu kantharos 
tipinde kap, yukarıda sözünü ettiğimiz kulplan boynuz gluntıh Çavuş-
tepe vazolanyla aynı  gruptaclır (Res. 5/13); düz ağız tablah ve dışa taş-
km ve devrik ağızlı  çanakLar da geç dönem özelliklerini taşımaktadırlar 
(Res. 5/15-16). 

Van Kalesi Höyüğü Ha-1 tabakası  mezarlarının post-Urartulu ka-
rakteri, gerek stratigrafik durum, gerekse çanak çömleklerin teknik ve 
biçimsel özelliklerinden anlaşılmaktadır. Urartu Krallık dönemi kapla- 

15  Yaluldıktan sonra kül ve kemikleri bir deriye sanlarak ahşap sanduka içinde taş  san-
dık mezara bırakılmış  ilginç ve benzersiz bir gömü (No. 152) ile yanı  başında ortaya çıkarılmış  
doğu-batı  yönlü biri kerpiç, biri de taş  sandık mezarın (No. 153-154) stratigrafık durumları  
tam anlamıyla açık değildir. Hiçbir buluntu ele geçmeyen bu mezarlardan birinde (No. 154) 
kerpiç bloklardan bir sanduka içine, başı  batıya gelecek şekilde yanrdmış  cesedin Hıristiyan 
gömü adederine göre defnedildiği belirgindir: bkz. Tarhan, Sevin 1994: 848; Tarhan 2007: 
119: res. 4. 

16  Tarhan 1992; 1994: res. 19; Tarhan, Sevin 1994: 849, res. 13. Batı  Ermenistan'daki 
Nor Armavir'de bulunmuş  benzer bir mezar için bkz. Tıratsyan 2010: 135 vdd., res.3. Nor Ar-
mavir mezarı  hakkında yaym öncesi verdiği bilgiler ve yardımlarından dolayı  Stephan Kroll'a 
teşekkür borçluyum. 
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nndan bazılannın hâl'a kullanılıyor oluşu, taş  mühür ve demir ok ucu 
gibi buluntular çok uzun bir zamanın geçmediğini düşündürmekle bir-
likte, eski parlak cil'ah kırmızı  mallara hiç rastlanmaması  ve ölü gömme 
adetlerindeki farklılık da dikkat çekicidir17. 

Karagündüz Höyüğii 

Van'ın 35 km kuzeyinde, Erçek Gölü'nün kuzeydoğu kenarındaki 

Karagündüz Höyüğü'nde post-Urartu evresi yalnızca 70 m2  bir alanda 

(F plankare) incelenebilmiştir. Aynen Van Kalesi Höytiğ-ü'ndeki gibi, 

bu evre (4c yapı  katı) kahntılan, Urartu döneminden damga mühürler, 
tunç fibula ve kırmızı  cil'alı  mallar veren büyük bir yapının (4b yapı  ka-

tı) yıkıntıları  üzerinde yer ahr's. Eski yerleşim yeri yine küçük bir me-
zarlığa dönüştürülmüştür. Kazılan alanda ikisi basit toprak türünde, bi-
ri de çömlek mezar sınıfina dahil edilebilecek üç mezar incelenmiştir. 
36 cm yüksekliğinde, kahnlaşunlmış  ve dışa dönük ağız kenarlı, şişkin 

kannlı, düz dipli, boyunsuz bir çömlek içine ayaklan karna çekik du-
rumda gömülmüş  ceset küçük bir bebeğe aittir (Res. 7). Kiremirt renk-
te hamurlu, hamurunun renginde astarlı, orta kum katkılı, orta dere-

cede pişirilmiş, açkılı  çömleğin ağzı  35.5 cm çapında derin bir çanakla 
kapatılmış tır. Diğer ikisi ise basit toprak çukurlara kuzey-güney yönle-
rinde ve sağ  yanlanna hoker tarzında yatınlrmş  biri erişkin diğeri bir 

çocuğa ilişkindir. Çocuk mezannda cesedin başı  yanına, günümüze yal-

nızca dip kısmı  kalabilmiş  bir çömlek bırakılmıştır. Üstteki Hıristiyan 

mezarları  tarafından tahrip edildiği için iyi durumda olmayan diğerin-

de ise boynunda üç sıra halinde kolye bulunan ceset, iri depo küpleri-
ne ait parçalarla örtülmüştür. 513 boncuktan oluşan uzun kolyenin taş-
lan, küre formlu birer akik ve kornafin dışında tümüyle minik camdan-

dır (Res. 8). Daha çok küre ve basık-küre formlu tanelerden bazılan 

'7  Tuşpa kentinin büyük mezarlık alanı  Altıntepe'de post-Urartu özellikleri gösteren hiç-

bir mezar ve çanak çömleğe rastlanmamış  oluşu bu alanda krallığın yılulışı  sonrasında gömü 

yapılmadığına işaret eder: bkz. Sevin, Özfirat, Kavaklı  1999; Sevin,Özfirat 2001. 

18  Karagündüz Höyüğü Demir Çağ  ve sonrası  tabakalar stratigrafisi şöyledir: krş. Sevin, 

Özfirat, Kavaklı  2000. 
Yapı  katı: Orta/Yeniçağ  Mezarlığı  
Yapı  kan: Ortaçağ  
Yapı  katı: Geç Demir Çağ  —trıangle-festoon ware evreleri- 

4c Yapı  katı: post-Urartu 
4b Yapı  katı: Orta Demir Çağ  Urartu geç evre 
4a Yapı  katı: Orta Demir Çağ  Urartu erken evre 
5. Yapı  katı: Erken Demir Il geç evre 
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gold-glass türündedir. Ucunda mavi camdan bir pendantı  bulunan kol-
ye Urartu Krallık çağının iyi bilinen taş  ve cam gibi bonculdarmdan ta-
mamen farklı  özellilderiyle dikkati çeker (Arslan Sevin, Sevin 2007: res. 
13; 2008). Özellikle Urartu'dan iyi tanınan, yaklaşık 1 cm çapmdaki sar-
ına camdan renksiz ya da açık mavi küre boncuklar, mekik biçimli akik 
taneler ve nihayet manyezitten yapılmış  tipik ve yaygın örneklerin bu-
lunmayışı, mezarın IÖ. 7• yüzrldan sonraya konabileceği yolunda bir 
kanıt olarak ele alınabilir. 

Anlaşılacağı  üzere, Çavuştepe, Van Kalesi Höyüğü ve Karagün-
düz'deld post-Urartu tabakalarmda Urartu dönemine fazla aşina olma-
yan yeni kültürel öğeler belirmiştir. Çanak çömlekler açısmdan etkile-
rin geliş  yönü açık bir şekilde Doğu, yani Batı  iran'dır. Bu nedenle, yu-
kanda da değinildiğ-'i üzere S. Kroll Bastam'daki post-Urartu yerleşme-
sini "Medisch?" olarak tammlama cesaretini kendinde bulabilmiştir. 
Van bölgesine Medler gelmiş  midir? Biz bu soruya kolayca yanıt yerle-
bileceği inancında değiliz. Bu yüzden şimdilik etnik sorunlan bir kena-
ra bırakıp arkeolojik veriler ışığında meseleye başka bir açıdan bakarak 
bir sonuca ulaşmaya çalışacağız. 

Van kentinin 35 km kuzeyinde, Van Gölü kıyısında Argişti oğlu 
Rusa döneminde kurulmuş  Ayanis (Rusahinili Eidurukai) IÖ. 7. yüzr-
lin ortalarında önce deprem ve onu izleyen bir yangınla tahrip olmuş-
tur. Yıkım sonrası  sitadel Ortaçağlar'a değin ıssızlaşmış  ve derin bir 
sessizliğe bürünmüştür. Buna karşılık sitadelin kuzey eteklerine yayıl-
mış  Pınarbaşı  aşağı  şehir alanında yapılan kazılarda, büyük Urartu ya-
pılarının rkıntılan üzerinde zayıf bir evrenin (squatter phase) varhğı  orta-
ya konmuştur19. Ancak bu tabaka malzemesi ise Urartu dönemindeki-
lerin bir devamından ibarettir; Çavuştepe ve Van Kalesi Höyüğü'nde-
kilere benzer Doğu etkili mallar bulunmamıştır. Triangle Ware türünde 
boyalı  iki parça daha geç bir zayıf evrenin varliğma işaret eder (Erdem, 
Batmaz 2008: 72, res. 8). Kammızca bu durum Ayanis'in, Çavuştepe ve 
Van Kalesi Höyüğü'nden farklı  bir zaman diliminde ve post-Urartu 

19  Stone, Zimansky 2001: 362; 2003: 222; Zimarısky 2005: 238, not 7. Erdem, Batmaz 
(2008) Ayanis Aşağı  Şehir'de Urartu çanak çömleği ile biangle ware denen mallann beraberce bu-
lunduğu, bu nedenle krallığın yıluhşı  sonrasmda yerli halk ve göçmenlerin yaşamlarını  birlikte 
sürdürdülderine inamrlarsa da, Urartu çanak çömlekleri ile triangle ware türü boyalı  malların or-
taya çıkışı  arasında uzunca bir zaman süresi bulunduğu unutulmamalıdır (blcz. Kroll 2000; Se-
vin 2002). Tıiangle Ware türü birkaç parça boyahya Çavuştepe Yukarı  Kale, saray sarnıdan ve ku-
zeydoğu etektelti yaymlanmarruş  bir taş-sandık mezarda da rastlanmıştır: Sevin 1998: lev. 5/8. 
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evresinden önceki bir tarihte son bulmuş  olduğunu düşünmeye zorla-
maktadır. Ayanis Kalesi'nin düşüşünün İÖ. 653 ya da 645 yılları  dva-
nnda ya da İÖ. 655 yılından sonra olduğuna inaruhr (Çilingiroğlu 
2001: 48; Erdem, Batmaz 2008: 72). Yıkılış  ertesinde aşağı  kent uzun 
bir aradan sonra ancak triangle ware evresinde çok smırh bir iskan gör-
müş  gibidir. 

Sonuç olarak: Yukarıda tartışılan geç-Urartu ve post-Urartu türü 
çanak çömlekler, Çavuştepe Kalesi, Van Kalesi ve Karagündüz höyük-
lerinde Ayanis'tekinden farklı  bir sürecin yaşandığma tanıklık etmekte-
dir. Dolayısıyla Ayanis Kalesi'nin nrıahvma yol açan nedenler ile Çavuş-
tepe, Van Kalesi ve Karagiindüz'ün sonunu getiren olaylar farklı  za-
manlarda meydana gelmiş  olmalıdır. Çavuştepe'nin Ayanis'ten daha 
uzun öınürlü olduğu belirgindir. Henüz bu üç merkezin ne zaman son 
bulduğuna ilişkin çok sağhkh kanıtlar yoktur. Ancak İÖ. 7. yüzyılın or-
talarından sonra bir süre daha yaşadıkları  açıkça anlaşılıyor. Urartu 
Krallığı'nın İÖ. 7. yüzyılın ortaları  ve hatta son çeyreğine doğru tarih 
sahnesinde I 'ıala bir oyuncu olarak rol almış  bulunması  güçlü bir olası-
ilkin 

Çavuştepe Kalesi'nde ortaya çıkarılan post-Urartu iskku, özellikle 
Aşağı  Kale Irmuşini Tapınak koridorlarmdaki küçük Haldi Kutsal ala-
nına dayarularak, yabancı  (Med) bir güce değil ve fakat Urartulu kılıç ar-
tıklanna bağlanabilir. 

Yukarıda ele alman ve post-Urartu özellikleri taşıdığı  düşünülen 
tabakalarla ilgili malzemeler bu zamanda kültürel açıdan, bir yandan 
kimi Urartu özelliklerinin azalarak da olsa süreklilik gösterdiğine, öte 
yandan bir değişim süreci içine girildiğine işaret etmektedir. Etkilerin 
geliş  yönü ise Doğu'dur. 
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Resim 3 - Çavuştepe İrmuşini Tapınağı  kuzey koridoru 
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KAPPADOKİA BÖLGESİ'NDEN TAPINAK PLANLI 
BİR ANIT MEZAR: KAYSERİ  - FELAHİYE MEZAR ANITI 

SERDAR HAKAN ÖZTANER* 

Kayseri ili, Felahiye ilçesinin yaklaşık 7 km kuzeybatısında, Kepiç kö-
yüne 4.5 km mesafede yer alan yapı, vadiye bakan bir tepe üzerinde ku-
zeydoğu-güneybatı  doğrultusunda inşa edilmiştir'. Büyük bölümü ayak-
ta olan anıtın bilimsel arkeolojik kazısı  henüz gerçekleştirilmerniştir2. 

Yapı  ilk olarak, 1907 yılında Kappadokia bölgesini gezen H. Grgoi-
re tarafindan genel tanunları  yapılarak, fotoğraflanyla birlikte Roum-Di-
gin / Kerpiç Tapınağı  adıyla yarmlanmışur3. Grgoire'ın verdiği bilgile-
re ve fotoğraflara dayanarak, yaklaşık yüz yıl önce toprak altında olup gö-
rülmeyen birçok yerin kaçakılarca açığa çıkarıldığı  ve yapının bu süreç-
te çeşitli şekillerde tahrip edildiği anlaşılmaktadır. Günümüzde de tahri-
baun devam etmekte olduğu görülmektedir'. 

Yrd. Doç. Dr., Ankara Üniversitesi, Dil ve Tarih-Coğrafya Fakültesi, Arkeoloji Bölümü, 
Klasik Arkeoloji Anabilim Dalı, AnkarafTÜRKİYE, oztaner@humanity.ankara.edu.tr  

Barrington Atlas of Caeek and Roman World (ed. R. J. A. Talbert), Princeton, Oxford, 2000, Ha-
rita 63, 64. 

T.C. Kültür ve Turizm Bakanlığının izniyle, Ankara Üniversitesi, Dil ve Tarih-Coğraf-
ya Fakültesi Arkeoloji Bölümü'nden, Prof. Dr. Fikri Kulakoğlu başkanlığında yürütülmekte 
olan "Kayseri Yüzey Araştırmaları" projesi kapsamıda Felahiye Mezar anıtında, 2009-2010 yıl-
lannda, araştırma ve belgeleme çalışmaları  tarafımızca gerçekleştirilmiştir. Yapının araştırıl-
ması  sırasındaki teşvik ve yardımları  için değerli hocalanm Prof. Dr. Kutlu Emre'ye, Prof. Dr. 
Fikri Kulakoğlu'na ayrıca Kültepe kazı  ekibine, yapının mimari çizimlerini gerçekleştiren mi-
mar Elif Erdem Öztaner'e çok teşekkür ederim. 

' H. Grı'•goire, "Voyage dans k Pont et en Cappadoce", BCH 33 (1909), s.46-51, lev.7-10. 
Günümüze kadar büyük oranda ayakta kalabilnfiş  olan yapıda özellikle son elli yıl içeri-

sinde insan eliyle gerçekleştirilen tahribatın iyice arttığı, define arayanlarm, eski eser kaçalwıLan-
run hedefi olduğu, ziyaret edenlerce yapının tüm duvarlarına isim ve tarihler kannarak yoğun 
bir tahribata maruz bırakıldığı  görülmektedir. Çevre halkından edinilen sözlü bilgilere göre, 
1990'11 yıllarda yapının arka bölümü içerisinde, canını  kaybetme pahasına dinamit dahi patlatil-
rruşur. Bugün yapının geçen yüzyılın başındaki fotoğrafiannda yerinde sağlam görülen ahnhk 
penceresinin artık yerinde olmadığı, düşerek ikiye bölündüğü, tonoı  çatır destekleyen kemerin 
kilit taşı  da dahil üç kemer bloğunun parçalandığı, birkaç parça sayesinde kemerin halen yerin-
de kalabildiği görülmektedir. Herhangi bir sarsıntı  veya zaman içerisinde oluşacak bozulmalar 
sonucu kemerin yıkılması  an meselesidir. Kemerin çökmesi yapının tonozundaki yıkılmayı  da be-
raberinde getirecektir. Yapının gelecek kuşaklara }dolmadan, ayakta ve daha iyi korunarak ka-
labilmesi için gerekli olan restorasyon çahşmalanrun bilimsel altyapısının oluşturulmasında mi-
mari belgelemesini ve araştırma= yaptığımız bu çalışma bir ilk adım niteliği taşımaktadır. 

&Iken CLXXVI, 24 
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Tanım 

Bir podytım üzerinde yükselen dikdörtgen planh yapının toprak 
üzerinde ayakta kalan kısmı  dıştan dışa 9,65 x 11,85 m ölçülerindedir. 
Anıtın giriş  kapısının önünde, şu an yıkılmış  ve toprak altında kalmış  
pronaos — ön giriş  mekam yer almaktadır (Resim 1). Kesin boyutları  an-
cak bilimsel kazılann ardından saptanabilecek olan yapının, yıkılan ve 
toprak altında kalan kısımlanyla birlikte yaklaşık 10 m genişliğinde ve 
17 nı  uzunluğunda olabileceği anlaşılmaktadır (Çizim 1). 

Yapının pronaos kısmı  podyumun üst hizasından itibaren yıkılmış  ol-
masına karşın, iç mekanı, naos büyük oranda tonoz çatısı  ile birlikte gü-
nümüze kadar korunagelmiştir. 

Anıtın podyum ve duvarlannın inşasında, vadinin karşı  yamacında 
bulunan mermer ocağından çıkarıldığını  düşündüğümüz çok düzgün 
nraşlanmış  büyük boyutlu mermer bloklar kullanılmıştır. 

Kaçak kazılarla bir bölümü açığa çıkarılmış  olan yapının temelinde, 
podyumun üzerine oturduğu 0,44 m yüksekliğindeki euthynteria ve altın-
daki yaklaşık 0,70 m yüksekliğindeki stereobatbloklan yer almaktadır. 

1,90 m yüksekliğe sahip podyumun 0,36 m yüksekliğindeki alt ve 
üst profilleri işleniş  açısından farklılık göstermektedir. Podyumun ka-
baca biçimlendirilmiş  düz ve eğik silmeden oluşan iki bölümlü alt pro-
filmin aksine üç bölümlü üst profili 19ınıa rekta profillidir (Resim 2). Bazı  
euthynteria ve podyumun alt profiline ait bloklar ile cephe bloklan üzerin-
de inşaat aşamasında, bloklan yerleştirmek için kullanılan mahmuzla-
rın bırakıldıkları  görülmektedir. 

Yapının dış  duvarlan birbirlerine kenetlerle bağlanmış, tek sıra 
mermer rektagonalbloldarla inşa edilmiştir. Duvar kalmlıklannı  oluşturan 
bu bloklann genişlikleri giriş  kapısının yer aldığı  güneybatı  cephede 
0,86 m (Resim 3, Çizim 2), kuzeydoğu arka cephede 0,84 m (Resim 4, 
Çizim 3), güneydoğu ve kuzeybatı  yönlerindeki her iki uzun yan cephe-
de ise 1,16 m (Resim 4, 6, Çizim 4) olup bloklarm uzunluldan yaklaşık 
1 - 4,3 m, yükseklikleri ise 0,43 - 1 m arasında değişmektedir. 

Bu duvarlar podyuma oturan 0,73 m yüksekliğindeki sokl blokları  
üzerinde 6 sıra halinde 4 m boyunca yükselerek 0,085 m yüksekliğin-
deki bir bitiş  profiliyle sonlanmaktadır. 0,045 m yüksekliğinde bir to-
rus, 0,025 m yüksekliğinde bir düz silme ve 0,015 m yüksekliğindeki bir 
içbükey profilden oluşturulmuş  olan bu profil aynı  hat üzerindeki kimi 
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blokLarda ince işçiliği tamamlanmadan bırakılmış  düz silme halinde gö-
rülmektedir (Resim 4, 5). 

Yapının duvarlarının köşelerinde, dış  yüzden 2 cm dışa glann ya-
pan, 4 adet pilaster yer almaktadır. Bu köşe pilasterler 4 m yükselerek, 
duvarlar üzerinde devam eden, bitiş  profiliyle sonlanırken bir üst sıra-
daki pilaster korinth başlıldannı  taşımaktadır. Köşelerde yer alan 0.67 m 
yüksekliğindeki pilaster korinth başlıklanmn arasında, tüm cephelerde 
düz bir hat halinde devam eden bir sıra mevcuttur. Bu sıradaki blok-
lar, pilaster başhldann abakus levhasıyla aynı  hıizada devam eden, 0.10 
nı  yüksekliğindeki iki bölümlü, eğimli ve düz bir silmeden oluşan bir ta-
ca sahiptir. 

Yapınm 1,33 m yüksekliğindeki üst yapısı, pilaster başliklann üst 
kotundan itibaren tüm dış  cephe duvarları  boyunca devam eden 0.76 m 
yüksekliğindeki üç faskidh arşitrav-friz bloldart ile toplam yüksekliği 0.57 m 
olan konsollu korniş'den (diş  sırası, konsolhıgeison, sima'dan) oluşturulmuş-
tur (Resim 5, Çizim 2, 3, 4). 

Bezemesiz olan arşitrav ve friz birlikte işlemniştir. Arşitrav faskialan as-

tragaPlerle taçlandınlmıştır. Arşitrav taa 19ma rekta profilli iken, dış  bükey 
profilli friz iki bölümlü silmeden oluşan bir taca sahiptir. 

Konsollu komişin en altında dikdörtgen kesidi diş  sırası  üzerinde 
geison 'u alttan destekleyen kare formlu konsollar ile en üstte bezemesıiz 
dışa taşkın Iryma rekta profilli bir sima bulunmaktadır. Geison'un alt yüzün-
de, konsollar arasında kalan kasederde rozet, çiçek ve masidardan olu-
şan bezemeler yer almaktadırs. 

Podyum üzerinden tonoz çatuun oturduğu arşitrav üst kotuna kadar 
ki yükseklik yaklaşık 5,80 m'dir. Yapının yaklaşık yüksekliği, stereobat 

üzerinden tonoz çannm üst noktasına kadar yaklaşık 11,60 m'dir. 

Anıtın kuzeydoğu arka cephesinde sima bloklannın üst seviyesinde 
üçgen bir ahnhğın yer aldığı, her iki köşede korunagelen eğik sima 
bloklanndan anlaşılmaktadır. H. Grgoire'ın yayınladığı  yapının 1907 
yılına ait fotoğraflarında6  arka cepheye ait alırdık kalkan duvarının alt 

'Benzer tipteki konsollugcison için bkz. M. Kadıoğlu - K. Görkay - S. Mitchell, Roma Döntıni'rıde 

Ankyra, İstanbul 2011, s. 172, 177. 
6  Gr(-goire, a.g.e., 5.47-50, Lev.8, 9, 10. 
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sırasmın sağlam olarak yerinde durduğu, bu bloklann ortasında pence-
reli bir bloğun bulunduğu görülmektedir. Ancak günümüzde söz ko-
nusu ahnhğrın kalkan duvarının sadece iki köşe bloğu yerlerinde koru-
na gelmiş  olup pencereli bloğun yapı  içerisine devrilerek iki parçaya ay-
nldığı  saptanmıştır (Resim 4, Çizim 3). 

Yapının arka ve yan duvarlarmda toplam üç adet pencere açıklığı  
mevcuttur. Bunlardan özellikle arka cephedeki pencerenin çevresinde-
ki derzlerden duvar örgüsünün pencere açıldığına uygun olarak inşa 
edilmediği görülmektedir. Dolayısıyla bu pencerelerin yapının ikincil 
kullanımına yönelik olarak sonradan açılmış  oldukları"' belirgindir. 
Yükseklikleri 1.57 m olan pencerelerden, ikisi uzun yan kenarlarda, bi-
ri arka cephededir. Uzun yan duvardakilerden, güneydoğu kenardaki 
1,02 m, kuzeybatı  kenardaki 0.98 m ve kuzeydoğu arka duvardaki ise 
1,01 m genişliğe sahiptir. (Resim 4, 6) 

Yapının ön cephesi olan, güneybatı  kısa kenarında, naos'a açılan gi-
riş  kapısı  yer almaktadır. Kapı  açıklığı  2,58 x 4,22 m ölçülerindedir. Ka-
pının eşik taşı  olarak büyük boyutlu devşirme bir mermer blok kullanıl-
mıştır. Eşiğin üzerinde, her iki tarafta, çift kanadı  bir kapının hareketi-
ne göre açılmış  yay formunda yuvalar mevcuttur. Güneybatı  cephenin 
her iki köşesinden 0,75 m çıkıntı  yaparak antaian oluşturan yaklaşık 
0,58 m genişliğindeki pilasterler, pilaster korinth başlıklarını  taşımaktadır. 
Yan dış  cephelerdeki arşitrav-frizbloldan sözü edilen başhklann üst yan-
sma kadar devam ederken, ayın kotta, ön güneybatı  cephede iç arşitrav 
blokLarmm cephe boyunca devam ettikleri görülmektedir. Diğer üç dış  
cepheden farklı  olarak bu cephedeki arşitravlann üst lusımlannda friz, 
diş  sırası, geison, siına bloldannın yer almaması  söz konusu cephenin şu an 
yıkılmış  olan pronaos'un arka, iç cephesi olduğuna işaret etmektedir. Cep-
hedeki iç arşitrav bloldannın yüzeylerinde, belirli arahklarla, 0,55 ila 0,67 
m yüksekliğinde, 0,50 ila 0,60 m genişliğinde dört adet büyük boyutlu 
kiriş  yuvalan görülmektedir. Bu yuvaların kodan ve işçililderi mimari 
açıdan değerlendirildiğinde, dış  duvarlarda açılan pencereler gibi son-
radan agldıldan anlaşılmaktadır (Çizim 3). 

Yapının giriş  kısmında stylobat seviyesi altında, antalar hizasmdaki 
podyum duvarlarının dışa güneybatıya doğru 4,7 m kadar uzandığı  tes- 

7  Grgoire, a.g.e., s. 47. 
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pit edilmiştir. Söz konusu ön podyum duvarlarmdan güney köşeye bir-
leşeni, batı  köşeye birleşene göre daha iyi korunmuştur (Çizim 1). Uç kı-
sımlarda yaklaşık 2 m genişliğinde ölçülen podyum duvarlaruun arala-
rmda kalan 5,20 m genişliğindeki kısmın ne şekilde inşa edilmiş  olduğu 
bilimsel kazılar ile kesin olarak saptanabilecektir. 

Aman inşa edildiği tepe ve eteklerinde, yüzeyde, yapının ön cephe-
sine ait mimari elemanlar görülmektedir. Bunlardan biri güney köşe si-
ma bloğu iken (Resim 7) diğeri yine pronaos'a ait olan bezemesiz soffitli 
bir arşitrav bloğudur (Resim 8). Yapının çevresinde sütunlara ait par-
çalar görülmemekle birlikte bunlann kullanılmak üzere zaman içerisin-
de taşınmış  olmalan mümkündür. 

Yapının iç mekan' 8,76 m uzunluğa ve 6,65 m genişliğe sahiptir. 
Dış  cephede podyum üzerinde takip ettiğimiz 0,73 m yüksekliğindeki 
soklbloldan aynı  kotta, iç cephede de döşeme seviyesi üzerinde, naos'un 
dört duvarı  boyunca devam etmektedir. Naos'un taban döşemesini oluş-
turan 0.30 m kalinliğındaki mermer döşeme bloldanmn sadece küçük 
bir kısmı  filayağı  pıilasterlerin çevresinde korunagelmiştir (Çizim 1). 

Naos girişinin 6 m gerisinde, arka cephenin 2,1 m önünde yer alan, 
0,64x0,60 m ölçülerindeki, uzun kenarlardan gluntı  yaparak karşılıklı  
duran bu iki filayağı  pilaster yapının üzerini örten tonoz çatır destek-
leyen kemeri taşımaktadır (Resim 9, 10, Çizim 5, 6). 

Son' dan itibaren yaklaşık 4,05 m yüksekliğe sahip olan filayağı  pilas-
terler üzerine 0,60 m yüksekliğindeki 0,59x0,60 m taban ölçülerindeki 
pilaster korinth başlıklan oturmaktadır (Resim 9, 10). Dış  cephede olduğu 
gibi içte de başhldarla ayı-ıı  hizada ve eş  yükseltide olan düz yüzlü bloklar 
tüm iç cephe boyunca bir bant halinde devam etmektedir. Bu bloklar iki 
bölümlü, düz ve içe eğimli silinelerden oluşan, abakuslevhasıyla aynı  hiza-
daki bir üst profıle sahiptir. Başlık hattı  olarak tammlayabileceğimiz bu 
bloklarm alt sırasındaki bloldarm ve pilasterlerin üzerinde de, tüm iç cep-
he boyunca devam eden iki bölümlü üst bitim profili vardır. 

Başlık hattı  üzerindeki sırada iç cephe boyunca devam eden, 0,40 
m yüksekliğindeki üç faskiall arşitrav yer almaktadır. Üç bölümlü arşitrav 
tacı  lyna rekta profilli olup faskidlar arasında astragaf ler mevcuttur (Çizim 
5, Resim 9). 

Yapının iç mekarunın üzerini örten tonoz çatı, arşitraillann üst sevi-
yesinden itibaren, her iki uzun kenara oturmaktadır. Pilasterlerce taşı- 
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nan, yaklaşık 2,7 m yançapmdaki ve toplam 28 adet kemer bloğundan 
oluşan kemer tonoz çatır aktan desteklemektedir. Yapının arka kesi-
minde, kemerle dış  duvar arasmda kalan 2 m uzunluğunda ve 6,65 m 
genişliğindeki bölümde tonoz çatı  tamamen yıkılmıştır (Resim 10). 

Yapının arka duvanyla filayağı  pilasterler arasmda kalan bölümün 
ortasmda, zemin seviyesinin altına inşa edilmiş  2 x 2 m ölçülerinde kare 
formlu bir crypta bulunmaktadır. Kaçak kadarla açığa çıkmış  olan 
ctypta'ya, naos'un kuzey köşesinde döşeme seviyesinin altında bulunan iki 
basamak ve onlara dik olarak arka duvar önünde yer alan 1,86 m uzun-
luğundaki, 0,53 m genişliğindeki koridordaki ikisi toprak altında olan al-
tı  basamalda inildiği anlaşılmaktadır Buna göre rıht yükseklikleri 0,30 m 
olan toplam 8 basamalda inilen crypta'run döşeme seviyesi altındaki yük-
sekliği 2,40 m olarak hesaplanabilmektedir (Çizim 1, 5, Resim 11). 

Kaçakglarca kazılmasımn ardından, dinamidenmesi sonucu yapı-
nın üst lusırrılarından, alinliğından düşen mimari blok ve moloz parça-
larıyla dolmuş  durumdaki c9pta, anıtın işlevi hakkında bilgi veren en 
önemli unsurlardan birisidir. 

Yapı  Tipi ve Restitüsyon Önerisi 

Yapının yerleşim yeri dışında, vadiye hakim konumu, pronaos ve na-
os'dan oluşan, podyum üzerinde yükselen mimarisi, aynı  zamanda me-
zar odası  niteliğindeki bir cnpta'ya sahip oluşu bu yapının daha önceki 
yayınlardas belirtildiği gibi prosodos tapınak planlı  bir mezar anıtı, "Tapı-
nak-Mezar9" olarak inşa edilmiş  olabileceğine işaret etmektedir. 

Grgoire, ag.e. s. 47, S. Cormack, 77ıe Space of Death in Roman Ana Minor, Wiener Forsdıun-
gen zur Arch"aologie Band 6, 2004, s.277. 

9  "Tapınak-Mezarlar için bkz. F. Matz, "Hellenistische und Römische Grabbauten", Di-
e Ankke 4 (1928), s.284-286; A. Machatschek, Di Nekropolen und Grabmüler im Gebiet von Elaiussa Sebask und 
Korykas in Rauhen fiili/nen, Denkschriften, Band 96, (1967), s.85-100, 106-110; J.M.C. Toynbee, De-
ııth and Burial in the Roman Workl, Thames and Hudson, London 1971, s.130-132; H. von Hesberg, 
Römische Grabbauten, Wissenschaftliche Buchgesellschaft, Darnastadt 1992, s.182-201; F. Işık, 
"Tempelgr'ker von Patara und ihre anatolischen Wurzeln", Lykia, Anadolu-Akdeniz Kültürleri H, 
(1995), s. 160-186; C. Berns, Untersuchungen zu den Grabbauten derfrühen Kaiserzeit in Aleinaskrı, Asla Minor 
Studien Band 51, (2003), s.144-145 ; Cormack, ag.e., s.161 v.d.; Ç. Özbek, "Anadolu'nun Helle-
nistik ve Roma Dönemi Anıt Mezar Geleneğine Genel Bir Bakış", Patronvs, Coşkun özgünel'e 65. Taş  
Armağan:, Festschnfl fiir Coşkun özgünel zum 65. Geburtstag, 2007, s.265-271; M. Durukan, "Chronolog-y 
of the Temple Tombs in Rough Cilicia, Bautechnik im antiken und vorantiken Kleinasien", 
BIZAS 9, (2009), s. 343-370. 
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Anadolu'daki, Roma Dönemi tapmak biçimli mezar arudarmm 
plan tipleri arasında prosOos tapınak plarunm, diğer tapınak - mezarlar- 
dan olan antah veya antasız sütunsuz tek 	templum in antis se pseudoperip- 
kral planlı  mezarlara göre en fazla kullanılıp sevilen tip olduğu S. Cor-
mack tarafindan belirtilmektedir 1°. Cormack Anadolu'da, Kana, Lykia, 
Pamphylia, Pisidia, Kappadokia ve Kilikia Bölgeleri'ndeki Roma Döne-
mine ait tapınak planlı  mezar arudan üzerine gerçekleştirdiği çalışma-
sında, "Tapmak-Mezarlann yirmi bir adedinin kesin olarak prosOos 

planlı  olduğunu, yedi adedinin de olasılıkla bu tipte olabileceğini ileri 
sürmektedir. 

Felahiye mezar anıtmın kazı  öncesi mevcut durumuna göre, yıkılmış  
olan pronaos'unun rnimarisi hakkında en fazla bilgiyi, yapının antalanmn 
hizasmda 4,25 m öne doğru çıkan podyum duvarları  ile inşa edildiği te-
penin güney eteğinde yüzeyde görülen arşitrav bloğu vermektedir. 

Yapının 2,6 m genişliğindeki giriş  kapısının bulunduğu ön cephe 
duvarının köşelerinden 0,75 m dışa çıkan her iki kısa anta'sımn arasın-
da sütunlarm yer alması  mimari açıdan olanaldı  değildir. Yapı  yakmın-
da saptanan soffitli arşitrav - friz bloğu yapının pronaDs'undaki sütun sıra-
sının varlığına işaret etmektedir. Söz konusu 2,07 m uzunluğundaki, kı-
sa kenarlarından biri pahh diğeri kırık olan soffitli arşitrav - friz bloğu-
nun, yaklaşık 2,7 m uzunluğunda olabileceği hesaplanmıştır. Yapınm 
batı  köşesindeki, anta ile sütun sırasını  bağlayan blok olduğunu düşün-
düğümüz bu arşitrav friz bloğunun ölçüsüne yalun ölçülerdeld üç arşit-
rav ile yapının yaklaşık 9,3 m uzunluğundaki ön cephe genişliği geçile-
bilmektedir. Buna göre, köşelerdeki antalar üzerinden gelen arşitrav-
larla birleşen ön cephedeki üç arşitrav bloğu dört sütun tarafından ta-
şınıyor olmalıdır. Bu saptama doğrultusunda, bir tetras0 prosOos olduğu-
nu söyleyebildiğimiz yapının soffidi arşitrav bloğunun ölçülerine göre, 
sütun sırasmın antalann yaklaşık 1,7 m önünde yer aldığını, podyumun 
ise sütun sırası= önünde, yaklaşık 2,3 m daha ileriye doğru uzanıyor 
olduğunu düşünmekteyiz (Çizim 7, 10, 11). 

Proslos tapmak planlı  Felahiye mezar anıtı  gibi Kilikia, Pisidia, 
Lykia, Pamphylia ve Batı  Anadolu'da örneklerini gördüğümüz pek çok 

Cormack, a.g.e., s.51. 
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"Tapınak-Mezar", bir podyum üzerinde yükselmektedir. Ancak benzer 
mimaride olup, yüksek bir podyum üzerinde yükselmesine karşın Ter-
messos'dakill, Türkmenuşağı/Mezgit Kale'dekiI2, Elaiussa Sebaste'de-
ki", Demircili / Imbriogon Kome'deki" gibi prosp,/os planlı  tapınak-me-
zarlarda, Felahiye anıtından farklı  olarak sütunlar podyumun kenarın-
dan itibaren yükselmektedir. Felahiye anıtında koruna gelen kalıntılar-
dan podyumun ön duvarlarmın, yaklaşık 2'şer m genişliğinde iki kanat 
halinde sütunlann ön kısmında, ileriye doğru çıktığı  anlaşılmaktadır. 
Bu şekildeki mimari, podyumun kanatlannın arasında kalan 5,20 m ge-
nişliğindeki kısımda, ön cephedeki kapıya doğru çıkan basamaklı  bir gi-
rişin yer alabileceğini düşündürmektedir. Podyumunun ön kısmı  basa-
makli olan benzer örnekleri Patara'daki" prospdos planlı  tapınak-mezar-
larda görmekteyiz. 

Felahiye mezar anıtının üzeri pek çok tapınak-mezarda olduğu gi-
bi tonoz çaliyla örtülüdür. Ancak Felahiye anıtının tonoz çalismı, De-
mircili / Imbriogon Kome'deki prosodos planlı  tapınak-mezardaki çatır 
taşıyan kemer" gibi pilasterlerce taşınan bir kemer17  desteklemektedir. 

Roma Dönemi'nde Kilikia, Pisidia, Lykia, Pamphylia'da olduğu gi-
bi Kappadokia Bölgesi'nde Caeserea çevresinde" de tapınak biçimli 
mezar anıtlanmn inşa edilmiş  olduklan görülmektedir. Bunlardan biri 
İncesuNiranşehir'deki podyumlu, basamaklı  ancak templum in antis plan- 

" Termessos'daki prosOos tapınak-mezar için bkz. R. Heberdey - W. Wilberg, 
"Grabbauten von Termessos in Pisidien", ojH 3 (1900), s. 204-205; Cormack, a.g.e, s.315-316, 
fig.212. 

12  H. Hellenkemper — F. Hild, Neue Forschungen in Kilikien, Österreichische Akaılemie der Wissenschafien, 
Philosophirch-HistonSche Klasse, Denkschnfien 186, (1986), s. 57, fig.51,52,53 

's Elaiussa Sebaste'deki kuzeydoğu nekropolünde yer alan T11 mezarğ  için bkz. 
Machatschek, a.g.e., s. 98-100, Taf. 52-54, Abb.68,69. 

14  J. Keil - A. Wilhelm, Denkmöler mis dem Rauhen Kiliken, MAMA III (1931), s. 25-26 Taf.12; 
Cormack, a.g.e. s.204-206, fig. 71-77; M. Wegner, "Kunstgeschichtliche Beurteilung der 
Grabtempel von Olba/Diokaisareia", Mansel'e Arınağan, Melanges Mansel (1974), s. 575-583. 

Patara C tapınak mezarı  için bkz. Işık, a.g.e., s. 161-162, Lev. 3 o-e, 9; Cormack, a.g.e., 
s.26I-262, fig.145-148; 	Patara D tapınak mezarı  için bkz. Işık, a.g.e., s. 162, Lev. 4, 10; 
Cormack, a.g.e., s.263, fig.149. 

16  Keil - Wilhelm, a.g.e., s. 25-26, Taf.12; Cormack, a.g.e., s. 204-206, fig. 71-77. 
17 Cormack, a.g.e., s. 277. 
18  Kayseri ve çevresindeki Roma Dönemi mezar anıtlar' için bkz. H. Kodan - C. Günbat-

tı, "Tontar Roma Mezan", Türk Arkeoloji Dergisi 30 (1992), s. 88, dn.8; G. Yıldız ve diğ., Kayseri Ta-
ştrunaz Kültür Varlık/an Envanteri 2009/Cilt 1, T.C. Kayseri Valiliği İl Kültür ve Turizm Müdürlüğü 
(2009), s. 306, 327, 347. 
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11 olduğu düşünülen tapınak-mezardır 1°. Diğeri Kayseri Pınarbaşı  ilçe-
si, Panh köyünde, Caesarea Bünyan (H)Erp(h)a yol güzergahının yakı-
nında yer alan, Felahiye mezar anıtıyla benzer bir topografyada inşa 
edilmiş  olan anıttır20. Panh mezar anıtının pronaos'u büyük oranda yıkıl-
mış  olup, iki kanat halindeki podyumunun ön duvarlan yerlerinde ka-
labilmiştir. 

Bu değerlendirmeler, saptamalar ve tipolojik karşılaştırmalar ışı-
ğında, bilimsel kazılar öncesinde, yapının mevcut durumuna dayanan 
restitüsyon önerisi burada sunulmaktadır (Çizim 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13) 

Tarildendirme 

Felahiye mezar anıtımn yapım tarihine dayanak olabilecek ve ya-
pıyla eşleştirilebilen bir yazıtın bilinmemesine karşılık21, yapı  tipolojisi-
ne, genel mimari özelliklerine ve bezemelerine dayanarak yapının ta-
rihlendirilmesi mümkündür. Mezar anıtımn mimarisi ve mimari ele-
manları  bütünüyle Roma imparatorluk Dönemi'ne ait özellikler taşı-
maktadır. Yapının dış  cephelerinin köşelerinde ve özellikle kapalı  me-
kanda bulunmalanndan dolayı  daha iyi korunmuş  olan naos içerisinde-
ki pıilaster korinth başlıklarındaki akanthus yapraklarmm form ve işlenişle-
ri tarihlendirmede önemli bir kriter olmuştur (Resim 12). İki sıra akant-

hus yaprağının yer aldığı  pilaster başlıklann alt sırasındaki, beş  yaprak-
çıktan oluşan akanthus yapraklarının orta yaprakçıkları  dört parmaklı-
dır22. Yaprakçıklar üzerindeki damarlar oldukça derin ve v kesitli işlen-
mişlerdir. Dört yaprakh orta yaprakçığın derin kanalları  yaprakların en 

19  M. ReStle, Studien zur frühbyzantinischen Architektur Kappadokiens, Denkschnfien, Wien 138,3, 1979, 
s.87, fig. 191,192. 

20 Yıldız ve diğ., a.g.e., s. 347. 
21  Bölgede ele geçen yandar ve mil taşları  için bkz. Grgoire, a.g.e. s.44, 52, 53 lev.7-10; 

D. French, "The Roman Road-system of Asia Minor", A.NRW Il, 7.2, (1980), s. 721-722; D. 
French, "Milestones of Cappadocia", EpAnat 5 (1985) 147-154; D. French, Roman Roads and Miles-
tones of Asia Minor, Fasc.2 An Interim Catalogue of Milestones, BAR International Series 392,1, Oxford (1988), 
s.184-207; N. T. Önen — M. Arslan, "Kayseri Müzesinden Yeni Yazıtlar", OLBA XVIII, (2010), 
s. 307-322. 

22  Dört parmaldı  yaprakçık Aphrodisias dekorasyon okulunun bir özelliği olarak 
görülmektedir. Aphrodisias dekorasyon okulu için bkz. M. L. Fischer, Das korinthische Kapitell im 
Alten Ismet in der hellenistisclıen und römischen Periode. Studien zur Geschichte der Baudekoration im Nalum Osten, 1990, 
s. 42; M. Kadıoğlu, Die Scaenae Frons des 7"heaters von Nysa am Meiander, 2006, 158; Kadıoğlu — Görkay 
- Mitchell, Roma Diinerni'nde AnI9ıra, 2011, s. 175. 
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altına kadar derince işlenmişken, bu kanallar üzerinde köprücükler23  
görülmektedir. Yaprak orta damanm her iki taraftan sınırlayan kanal-
lar bu köprücükler hizasına, orta yaprakçığın derin kanallarına kadar 
devam etmektedir. Yaprakçıklar arasındaki gözlerin alt kısımlan iç bü-
key bitimli olup yukarıya doğru hafifçe genişleyip uçlara doğru yaftkla-
şarak sivrileşen uzun derin yarıklar şeklindedir. Felahiye mezar anıtı-
nın pilaster başliklannın akanthus yapraklannda görülen köprücükler ile 
dört parmaldı  orta yaprakçıklar ile genel işlenişi M.S. 2. yüzyılın sonla-
rına tarihlenen Ankyra Sütunlu Caddesinin başlıklanna" benzemekte-
dir. Aynca gözlerin ve yaprakçıklann formlan M.S. 178 depreminden 
sonra yeniden inşa edilen Smyrna Agorasımn portikolannın başlıklan23  
ile M.S. 2. yüzyılın ikinci yarısına tarihlenen Sagalassos Yukan Agora-
daki nymphaion' un başlıklan28  ile benzerlikler taşımaktadır. Benzer ör-
nekler ışığında Felahiye anıtı= başliklannı  genel olarak M.S. 2. yüzyı-
lın ikinci yarısına tarihlemek mümkündür27. Yapının mimari elemanla-
rından, kemer bloklar', arşitrav-friz bloklar!, korniş  bloldan da M.S. 2. 
yüzyılın ikinci yansma ait stili yansıtmaktadır. Anıtm korniş  bloldan 
M.S. 2. yüzyılın ikinci yarısına tarihlenen Nysa Tiyatrosu28, Ankyra Sü-
tunlu Caddesi28, Aphrodisias Tetrapylon'u30  , Smyrna Agorasım kornişle-
riyle benzerlik göstermektedir. 

Benzer tipteki mezar amtlarımn tarihlendirmelerinden, tapınak-
mezarlann M.S. 2. ve 3. yüzyıllarda sevilerek inşa edildikleri anlaşıl-
maktadır. 

Felahiye mezar anıtı, mimarisi, teknik özellikleri ve bezemelerine 
göre Roma imparatorluk Döneminde, M.S. 2. yüzyılın ikinci yansında, 

23  Aphrodisias dekorasyon okulunun bir özelliği olarak, Antoninler Dönemi ve Erken 
Severuslar Dönemine tarihlenen yapılarda görülen bu köprücükler için bkz. L. Vandeput, The 
Architectural Decoration in Roman Ana Minor, Sagalassos: a Case Study, SEMA 1, 1997, s. 104-105; Fischer, 
a.g.e., s.49; Kadıoğlu - Görkay - Mitchell, a.g.e., s. 175. 

24  Kadıoğlu - Görkay - Mitchell, a.g.e., s. 174-177. 
25  Vandeput, a.g.e., s.35, lev.120. 
26  Vandeput, a.g.e., s.212-213, lev.43.3, 43.4. 
27  Tarihlendirmedeki değerli fikir ve katlulanndan ötürü M. Kadıoğlu ve L. Vandeput'a 

çok teşekkür ederim. 
23  Kadıoğlu, a.g.e., s. 49-57. 
29  Kadıoğlu - Görkay - Mitchell, a.g.e. , s. 172, 177. 
30  Vandeput, a.g.e., s.141. 

Vandeput, a.g.e., s.141, lev.119.2. 
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inşa edilmiş  olmalıdır. Bununla birlikte, yan duvarlannda açılmış  olan 
pencerelerden, yapının zaman içerisinde yapım amacının dışında fark-
lı  işlevlerde de kullanılmış  olduğu anlaşılmaktadır. H. Grgoire, yapı-
nın duvarlanna kazınmış, ancak tahribat nedeniyle günümüzde görü-
lemeyen, birkaç haça rağmen yapının kilise olarak kullanıldığını  düşün-
mediğini belirtmektedir32. Bu ikincil kullanım işlevinin doğru biçimde 
saptanabilmesi için yapının bilimsel arkeolojik kazilanmn yapılması  ge-
rekmektedir. 

Değerlendirme 

Roma Döneminde Kappadokia Eyaleti sınırları  içerisinde bulunan, 
Felahiye Mezar Anıtı= vadiye cepheli amtsal mimarisi, vadiye hakim 
konumu, Roma dönemine ait yapı  kalıntılarımn bulunduğu Felahi-
ye'ye33  ve eyaletin başkenti, yollann kesiştiği Caesarea34'ya olan mesafe-
si, göz önüne alındığında bir yol güzergahımn yakınında olabileceği 
düşünülmektedir. Bölgedeki bilinen yollar33  üzerinde yer almamasına 
karşın günümüzde kullanıldığı  gibi antik dönemde de yol güzergahı  
olabilecek vadinin, bulunduğu bölgenin yakınındaki Caesarea, Archal-
la, Iustinianoupolis Nova üzerinden kuzeye doğru bir Roma Dönemi 
köprüsüyle (Çokgöz Köprü) Halys'i geçip Euaissa, Basilika Therma'ya 
doğru devam ettiği düşünülen yo136  ile bağlantısı  olması  olasıdır. 

Amtsal yapılanyla önemli kişiler için inşa edilmiş  olduldan düşünü-
len, Felahiye mezar anıtı  gibi çağdaşı  pek çok tapınak-mezann yapıldı-
ğı  M.S. 2. yüzyılın ikinci yansındaki tarihsel süreçte yaşanan olaylarda 
dikkat çekicidir. Bu dönem, Roma imparatoru Marcus Aurelius ve Lu-
cius Verus'un Parthlara karşı  düzenlediği seferin ardından, M.S. 165 

32  Gregoire, a.g.e., s.51. 
33  Gregoire, a.g.e., s.43-44, lev.6. 
34  W. Ruge, Caesarea (5), RE III, 1897, co1.1289-1290; F. Hild - M. Restle, Kappadokien 

(Kappadokia, Chanianon, Sebasteia und Lykandos), Tabula Imperii Byzantini Band 2, Denkschriften 
Band 142, 1981. 

33  Bölgedeki yollar için blu: V. Chapot, "Via", Daremberg-Saglio, Dictionnare Des Antiquith 
Grecques d Romaines, Cilt V, (1919), s. 814; French 1980, a.g.e., s.698-729; French 1985, a.g.e., 
5.147-54; French 1988, a.g.e.; F. Hild, Dc byanIinische Strassensystern in Kappadokien, Tabula Imperii 
Byzantini Band 2, Denkschriften Band 131, (1977) s. 114-117; S. Mitchell, Anatolia La« Men, and 
Gods in Asia Minor, Vol 1, The Celts in Anatolia and the Impact of Roman Rule, 1993, s.124-136; R.J.A. 
Talbert (ed.), a.g.e., Harita 63, 64. 

36  Hild, a.g.e., s. 114-117. 
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yılinın sonu 166 yılının başında Mezopotamya'da başlayan veba salgını  
nedeniyle geri dönen askerlerle birlikte hastalığın Anadolu'ya yayıldığı, 
Roma'ya kadar ulaştığı  ve M.S. 189'a kadar sürerek 23 yılda milyonlar-
ca kişinin öldüğü bir dönem olmuştur". Felahiye mezar arutırun bu dö-
nemde sefere katılan veya veba salgınından ölen önemli bir kişi için ya-
pılmış  olduğunu ileri sürmek mevcut verilerin lusıthliğı  sebebiyle çok 
güç olsa da düşünülebilir. 

Yapı  ve çevresinde ileride gerçekleştirilecek yüzey araştırmalan ve 
kazı  çalişmalan, yapının kimin için, neden bu konumda inşa edilmiş  ol-
duğuna, yol güzergahlanyla bağlanusına ve mimari problemlerine da-
ir sorulara cevap arayarak bölge arkeolojisi ve tarihine önemli katkılar 
sağlayacaktır. 
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Resim 12 - Naos kerisindelti Filayagı  Pilaster Başlığı  



THE ROMAN IMPERIAL CULT IN SMYRNA 

MURAT KILIÇ* 

Origins of the Cult in Smyrna 

In the middle of the third century BC, Smyrna, which had capable 
troops to defend the cities in its proximity, was rewarded for not giving 
up on its commitment during the hard times experienced in the 
absence of Seleucus II (246-225 BC).' Besides this loyalty, the existence 
of the temple of Aphrodite Stratonicis,2  which attracted Seleucus II's 
attention as well, was effective in obtaining different privileges. If 
Smyrna could protect itself with the holiness of its temple and would be 
considered as "sacred and untouchable", it would gam a great advan-
tage (Bewan 1902: 188; Petzl, 1987: no. 573). Ensuring this recognition 
was apparently the target of the city. First of all, a pronouncement in 
favor of the daims put forth was obtained from the Delphic °rade.' 

Lecturer, Ph. D., Dokuz Eylul University, Faculty of Letters, Department of History, lz-
mirrFurkey. e-mail: murat.kilic@deu.edu.tr  

1 Smyrna had to stand against several difficulties during the Third Syrian War, which to-
ok place between Seleucus II and Ptolemy III during the years 246-241 BC. During the peri-
od of the absence of the troops of the Kingdom, the city was left unprotected against the dan-
gers from Ptolemy III's fleet and the threats of a huge ınilitary settlement located in Magnesi-
a on Sipylus (Beyan, 1902: 160, 188, 189; Bean, 1955: 51; Schmitt, 1969: no. 492; Ihnken, 
1978: no. 1; Cohen, 1978: 60, 63, 77; Petzl, 1987: no. 573; Magie, 2003: 47-48, 223-224; Aus-
tin, 2006: 314). 

2 0n the advice of Delphic orade, in the honor of Stratonice, Antiochus II's mother who 
died in 254 BC, a cult was established at Smyrna. 'This cult living the golden age in the Helle-
nistic period lost üs importance a fittle bit in the imperial times. Seleucus II recognized the in-
dependence of the city, just like his predecessor. 'The aılts of Antiochus II and his mother pro-
ve the presence of cults in Smyrna in the Hellenistic period, which belonged to the royal fa-
ıııily (Tacitus, 3.63; Farnell, 1896: 704; Fontrier, 1902: 191-193; Beyan, 1902: 177; Fontrier, 
1907: 117, 119; Bürchner, 1929: 763; Cadoux, 154; Klose, 1987: 3, 24; Petzl, 1987: no. 573; 
Ma, 1999: 37, 38). See also Klose, 1987: 14-15, (R 1-26, Taf. 18); Klose, 1996: 56 about Livi-
a, depicted as Aphrodite Stratonicis on Smyrna coins dated in the Augustus reign. 

s There is an enactment regarding the participation in the Soteria held in Aetolia on the 
inscription uncovered in the south east of the treasury building in Delphi. The twentieth line 
of the inscription, which is dated to the first years of the reign of Seleucus II (246/245 BC), 
contains the phrase "Soteria and the A'ing Seleucus as well as the temple of Aphroditt Stratonicis are untouchable and 
the city its4f ü sacred and Aphrodite Stratonicis is untouchable" (Robert, 1930, 326--332; Segre, 1931: 
248-252; Petzl, 1987: no. 574). 

Bellıten CLXXVI, 25 
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Such an advantage led Seleucus II to work in line with the target of the 
dty, which had been loyal to him. The King wrote letters to all states of 
the Greek world, "to kings, rulers, cities and nations" requesting the 
recognition of the temple of Aphrodite Stratonicis and the dty of 
Smyrna as sacred and untouchable (Bewan, 1902: 189; Gebhard, 1932: 
325; Sdımitt, 1969: no. 492; Ihnken, 1978: no. 1; Petzl, 1987: no. 573; 
Bean, 2001: 24; Ma, 1999: 44, 49-50). 

In the following years, when the power of the Pergamum Kingdom 
increased in the region, the dties of Smyrna and Lampsacus supported 
Attalus I in 226/225 BC (Polybius, Histories: 5.77; Magie, 2007: 29; Ma, 
1999: 32; Umar, 1999: 469). The Smyrnaeans, who were among the first 
ones to recognize Rome4, the future ruler of Anatolia, with the same 
political intuition thirty years later, established the fırst cult and temple 
in ille name of the Goddess Rome6  in Asla before the war against 
Antiochus III broke out in 195 BC.6  This temple was a political symbol, 
indicating on which side Smyrna stood during the fight between Roma 
and the Seleudd Dynasty. In a sense, the emergence of the cuk of Rome 
was a product of the political strategy of the Smyrnaeans, who requested 
the support of Rome against Antiochus III (Mellor, 1975: 15-16; Mellor, 
1981: 958, 959; Burrell, 2004: 39, 49; Dmitriev, 2005: 248).7  

The etik of Tiberius, Livia and the Senate 

Due to the fact that the procurator of Asla, Lucilius Capito, who 
was found to be exceeding and misusing his authorities, was sentenced 

4  Antiochus III gained some important victories in 197 BC in Egypt and sailed to Ephesus. 
Although the majority of the cities submitted, Smyrna and lampsadıs appealed to Rome for 
help. The resistance of Smyrna. Lampsacus and Alexandria Troas cities played an important role 
in the deteriorating relationships of Rome and Antiochus III while Smyrna and Rhodes stayed 
on the Roman side in the war against Antiochus III. At the end of the war, Rome rewarded the 
cities supponing itself together with Smyrna, and punished the others. For example; while 
Smyrna was granted land in the agreement nıade in 189 BC, it was also exempt from taxes 
(Polybius, 21.13, 14, 17, 48; Livius, 35.16; Ma, 1999: 50; Klose, 1987: 3; Umar, 1999: 469). 

Reid thinks that the Greeks were affected by the connection between Rome and the 
Greek word Rotime*, which means power, while designing Rome as a divine creature (Reid, 
1913: 379). Whilst Rome, which is a divine creation of the Greek, became a Goddess initially 
in Smyrna, she was seen on the coins of the imperial period with this tide (Pick, 1904: 22, 24; 
Ferguson, 1970: 89, 90, 93; Klose, 1987: 23, (R 1-17, Taf. 1; R 15-16, Taf. 43). 

6  The brave attitude of the Smyrnaeans against Antiochus III was imitated by Alabanda, 
Athens and Pergamum in the following years (Tacitus, 4.56; Cadoux, 2003: 183; Bean, 1955: 51; 
Bean, 2001: 24; Umar, 1999: 469; Burrell, 2004: 39; Dmitriev, 2005: 248; Doger, 2006: 102). 

7  Showing a different approach, Fox asks the question why would the religious fiorms of 
a c-ult with a poliuical origin demonstrate themselves this much (Fox, 1986: 40). 
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in 23 AD and due to the punishment against C. Silenus the previous 
year, the Asian cities decided to build a temple in honor of Tiberius, his 
mother and the Senate. In the same year, permission regarding the 
construction of the temple was giyen (Tacitus, 4.15).8  However, 
although three years had passed since the permission, the city where 
the temple was going to be built could not be determined. In 26 AD, 
Tiberius regularly attended the Senate for a few days and listened to 
the discussions of the legates from Asia. Since Hypaepeni, Tralliani, 
Laodiceni and Magnesians were not an insufficiendy strong case, they 
were passed over. While the Ilians, mentioning Troy as the ancestor of 
the city of Rome, were underestimated, there was a brief hesitation over 
the Halicarnassians' assertion. Pergamanes were rejected due to the 
existence of the Temple of Augustus there, Ephesians and Milesians 
were rejected since they took over all communities regarding the 
Apollo and Diana ceremonies. Finally, it was decided that the legates of 
Sardians and Smyrnaeans should continue with the discussions 
(Tacitus, 4.55). As the Sardians were reading a decision about Etruria, 
they highfighted the fact that the names used in western Asia, includ-
ing Italy, were derived from the names of leaders (Tacitus, 4.55). The 
Smyrnaeans, on the other hand, rerninded them that the city of Rome 
was the first city for which a temple was built during the consulship of 
M. Porcius Cato (195 BC). While dedaring the first of the two services 
they made for the people of Rome, they emphasized the naval force 
they had sent out in the war against Antiochus III in 190/189 BC and 
in the Social War in 91-88 BC. At the same time, as further evidence of 
their loyalty to Rome, they stated that Smyrnaeans had giyen their 
dothes in order that they be sent to the army at the peak of a crisis 
caused by the harshness of winter and the lack of clothes in the war 

Romans allowed that all old institutions where the new imperial cult would be infused 
be kept alive in Asia Minor and in other provinces. A few cities built temples in honor of the 
deified julius Caesar on their own initiatives. During the reign of the julio-Claudian dynasty, 
temples were built in Perganıum for Rome and Augustus (29 BC), in Smyrna for Tiberius, 
Livia and Senate (26 AD) and in Miletus for Apollo and Caligula (40 AD). For the construction 
of these temples and the establishment permission of the provincial cults, Rome had been 
applied to since the reign of Augustus. Both the Senate and the emperor took part in the deci-
sion making process. With this official policy adopted, Pergamum was giyen permission to 
build the earliest temple in 29 BC in the name of Rome and Augustus. The provincial temple 
of Rome and Augustus were built in Pergamum in 27 BC. Due to the priority privilege of this 
temple, smaller imperial temples were built for the Romans in Ephesus and Nicaea, which 
were the primary cities (Cassius Dio, 51.20; Reid, 1913: 378; Drger, 1993: 34; Price, 2004: 
127-128; Thomas, 2007: 129). 
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against Mithridates I in 85 BC.9  These realistic reasons caused Smyrna 
to be selected and awarded the title of neokoros (Tacitus, 4.56).'0  
Smyrna based its cult not on genealogy but on Rome and trusted its fies 
with Rome in this competition, in which a religious rivalry was appar-
ent (Burrell, 2004: 38; Ascough, 2005: 49). 

Following the first neokoros" title, coins struck during the admin-
istration of the proconsul P. Petronius (29-35 AD) are fikely to repre- 
sent the opening ceremony of the temple (Fig. 	On the obverse of 
these coin series, there are the busts of Senate personalized reciprocal-
ly with Livia. On the reverse, the emperor can be seen in the middle of 
the temple that has a façade with four fluted columns in the Corinthian 
order, dressed as a priest and wearing a toga." While being more 
schematic, the Emperor Tiberius was depicted dressed ilke a priest on 
the coins of the third century AD. Livia and the Senate were shown in 

9  The description of this event by Aristides is as follows: "77ze cip deseıves to be saved not onp for 
its appearance, but also for the goodwill which it displayed toward Jou Romans at alt times, joinirzgyou in the war against 
Antiochus, joiningyou in that against Aristonicus, endwing sieges and fighting in no small battks, of which there were stili 
now memotials in its gates. Further wherz your army needed clothing and your general had been slain, tluy brought the gene-
ral inffi the cip, and buried kim zııithin the present gates, and the, distnbuted their shirts to the soldiers, one man giving his 
to another." (Aristides, 19.11). 

1° Praetor Valerius Naso was sent to take over the maintenance of the temple to be built. 
In this period, the cults established in 29 BC in the provinces Bithynia and Asia were kept ali-
ve. Tıberius and Rome were worshipped together at the temples built in the c-ities (Magie, 
1950: 501). 

"The title neokoros (temple-warden), which means the city that has a temple built in the 
name of the emperor, appeared at the end of the first century. While this title has a great sig-
nificance in terms of a city's gaining reputation and being adoptecl, it also provided the city 
with the right to organize the festivals in Asia. Such festivals must have attracted numerous vi-
sitors that revived the economy of the city as well as several legates from abroad. In terms of 
the size and reputation of the city, the number of the nde was an important basis. The rules 
for obtaining the title were dearly defined. The final decision was made by the Senate. Yet, 
the Emperor's approval was essential. Neokoros was an honorary degree for the places which 
deserved the imperial cult and many dties had this degree for the second or third time. In the 
following process, neokoros turned out to be a usual title and a common source of honor sho-
wing that a site was successful in the process of election starting from the end of the first cen-
tury. This degree was seen in the dties of Perg-amum, Ephesus and Smyrna in the first cen-
tury with the special permission of the Rome administration (Magie, 1950: 637; Klose, 1987: 
20; Drliger, 1993: 149; Klose 1996: 54-55, 57-58; Tulay 2001: 147; Franke, 2007: 13-14, 
24-25; Price, 2004: 124, 127-128). 

12  The title of neokoros has not been found on these coins yet. It appears that this tele, 
which wasn't seen on the coins before the reign of Caracalla, was not valued much by Smyrna 
in the first century AD (Pick, 1904: 16-17; Cadoux, 2003: 313; Klose, 1987: 21; Klose, 1996: 
57; Burrell, 2004: 39, 41). 

13  According to Price, there is probably a sculpture of Tıberius depicted as a priest wearing 
a toga and a head scarf in the temple dedicated to Tiberius, Livia and Senate (Price, 2004: 304). 
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no way alone on the coins, whereas Tiberius stood alone inside the tem-
ple. This is mode of expression indicating the dorninance of the cult of 
the emperor (Burrell, 2004: 325). 

The Cult of Zeus Acraeus/Hadrian 

In the reign of Hadrian, thanks to the interventions of Polemon", 
Smyrna acquired the title of neokoros for the second time.'5 According 
to Keil (Keil, 1908: 108), Petzl (Petzl, 1987: no. 697), Halfmann 
(Halfmann, 1986: 191)and Schorndorfer(Schorndorfer 1997: 175) this 
title was awarded to Smyrna in 123 AD. But according to Klose the 
most probable datings are within the year 124 AD, Hadrian's birthday, 
24 January, or Augustus' birthday and the beginning of a new year in 
Province of Asia, 23 September (Klose, 1987: 21). 

Immediately after the second neokoros title the citizens of the city 
of Smyrna expressed their gratitude by saluting Hadrian as "Olympian 
Zeus". They honored him with titles like Ktistes, Soter, "Founder of the 
City", "Its Saviour" and even "Saviour of Mankind". From this time on 
new games were held: the "Hadrianeia Olympia".'6  Likewise, an addi-
tional title that the city began to use on its coinage was "Hadriana 
Smyrna"." The construction of a temple for Hadrian required the 
appointment of religious functionaries such as theologoi ve 
hymnodoi.18  The gratitude of the city was further expressed by its tak-
ing of the title Hadriane (Magie, 1950: 615; Burrell, 2004: 43; 
Dmitriev, 2005: 251; Ascough, 2005: 50, Kılıç and Gülbay, 2010: 109). 

The façade of a hexastyle temple is seen on the reverse of the city 
coins struck under the administration of Strategos Sextus during the reig-n 

14  Polemon was bom at Laodiceia in Phrygia; he came to the schools of rhetoric in 
Smyrna as a youth. For details, see: Philostratus, 1.25 (531-544). 

Thus, the imperial favor approved the victory of Smyrna against her rival Ephesus 
(Romeo, 2002: 33). 

The sacred agones newly established in the period of the Roman Empire are general-
ly named according to the cults related to them. For instance, the Sebasta Romaia in 
Pergamum is named according to the cult of Rome and Augustus, the Traianeia Deiphileia in 
Pergamum is named according to the cult of Trajan and Zeus Philios and Hadrianeia Olympia 
in Smyrna is named based on the cult of Hadrian and Zeus Olympios (Drger, 1993: 61). 

'7  Philostratus, 1.25.1 (531); Krause, 1838: 224-227; Cadoux, 2003: 333; Birley, 1998: 
170; Klose, 1987: 16; Price, 2004: 420; Ascough, 2005: 50; Dmitriev, 2005: 251. 

In an inscription, dated 124 AD, the cult staff is mentioned. According to Keil, herein 
is a proof that the new cult was granted the Smymaeans during the first presence of Hadrian 
in Smyrna (Keil, 1908: 108-110). See regarding the issue: (Magie, 1950; II, 1474, n. 15; Petzl, 
1987: no. 594). 
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of Hadrian (Fig. 2).1° Whether these coins represent the second provincial 
temple or not is based on the fact that whilst there is no figuration of god 
or emperor in the temple, there is no vEwx6poç title in the legend, which 
first appeared on the coins struck in the reign of Caracafia at Smyrna, an 
issue which could not be exactly deternıined (Pick, 1904: 17). It is not pos-
sible to define exactly the temple model as an emperor temple, either 
from a legend or cult figure (Klose, 1987: 21 (R 1-13, Taf. 33). At the same 
time, on another variety of Smyrnaean coins from the reign of Hadrian 
the enthroned Zeus on the reverse (Fig. 3), through the way he is depict-
ed or through the epithet Acraeus, indicates the emperor (Klose, 1996: 
58). This last example suggests that beginning from the year 123/124 AD, 
when the dty aquired the second neokoros title, the two cults may have 
been combined (Kılıç ve Gülbay, 2010: 110). As Boatwright also makes 
dear, throughout the reign of Hadrian and even before Hadrian's 
restoration of the Temple of Olympian Zeus, the Olympieion, in Athens, 
the emperor was united with Zeus Olympios (Boatwright, 2003: 118).2° In 
Smyrna also Hadrian was identified with Zeus and the emperor was wor-
shipecl as the new Zeus, as was the rAst- in many other cities (Klose, 1996: 
58).2' The portrait of Zeus on the coins struck during the aelministration 
of the strategoi Charmos and Polemon dearly reveal the worshipping of 
the Emperor as Zeus by the Symrnaeans (Klose, 1987: 16).22  

19  Pick discovered that the text CMVPNAIS2N NES2KORQN, which Mionnet read on the 
coin that dated to the reign of Hadrian, was retouched. 'The researcher states that it has not 
been understood whether the coin, which was struck apparently in the reign of Hadrian, 
exactly belonged to Smyrna or not (Pick, 1904: 17; Mionnet, 1808: 228, no. 1273; Klose, 1987: 
21, (R 1-13, Tafel 33). 

20 The second neokoros title of Pergamum was incorporated at the common temple of 
Zeus Philios and Trajan (Pick, 1904: 23). 

21  The type of coin struck in the reign of Hadrian and on which there is the figure of the 
enthroned Zeus was used often in Smyrna in all periods. During this time, the cult of Zeus was 
dosely associated with the Emperor's cult. Hadrian was worshipped in ınany cities as the new 
Zeus or approached to the God with some additional names proper for Zeus. For instance, in 
the temples of MI-lens, Cyzicus and Smyrna the imperial cult of Hadrian and the earlier exist-
ing local cult of Zeus were joined. In a later period a similar situation would be experienced 
with Smyrna's third neokoros title (Klose, 1987: 16 (R 14-35, Taf. 34-35; Boatwright, 2003: 
160; Kılıç and Güley: 2010: 110). 

22  On the reverse of some coins clated to the reign of Domitian, there is no recognizable 
cult symbol, while on their obverse one sees the facade of a temple having eight unfluted 
columns and six steps. On the pediment of this temple, between two standing figures, is prob-
ably a seated Zeus 'The roof of this striking temple shows resemblance to the Temple of Jupiter 
on coins from the time of Vespasian and Titus, and it is supposed that it pictures a temple built 
in Smyrna accorcling to the Roman model. Pick states that the god, to whom the temple was 
dedicated to, could either be Zeus alone or with Hera and Athena (Pick, 1904: 19, 20; Klose, 
1987: 38-39; Klose, 1996: 56-58; Kılıç and Gülbay: 2010: 109). This proof makes the existence 
of the cult of Zeus in Smyrna stronger. 
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In the reign of Caracalla, on one group of the medallions struck 
while Charidemos was strategos (211-214 AD.) on the pediments of 
each of three temples having four columns on the facades, one sees the 
letters TI, AA and PQ (Fig. 4). According to the order in which they are 
mentioned these temples characterize Tiberius, Hadrian and Rome. 
Here the statues of the two standing and spear-holding emperors and 
the enthroned cult statue of Rome have all been placed within the tem-
ples to which they belong (Kılıç and Gülbay, 2010: 110). According to 
Burrell, that there was only one armored figure peculiar to the emper-
or as a cult image placed in the temple was important proof that the 
structure was only dedicated to him (Burrell, 2003: 41). Whilst this is a 
correct determination, it is definitely insufficient for proving that the 
temple was dedicated to the cult of Hadrian only and to explain the his-
torical process. Primarily, the Emperor Tiberius stood alone on the 
same coin in the temple, which is known to be dedicated to Tiberius, 
Livia and the Senate. Secondly, whilst Caracalla needed to be the cult 
image, the goddess Rome and an abbreviation of her name was placed 
in the central temple. Hence, the cult sculpture inside the temple does 
not mean that the structure was dedicated to her or serving only her 
cult. Additionally, as mentioned above, it is likely reflects the common 
cult at the initial periods that there is no cult image that belongs to 
either Zeus or the Emperor on the type of coins that were struck dur-
ing the reign of Hadrian and define a hexastyle temple (see Fig. 2). It 
is probable that placing a portrait of the emperor on the obverse of the 
coin, considering the unity of both cults, had efiminated the need to 
place a cult sculpture inside the temple. But it is clear that Hadrian had 
risen to a dominant position within the cult since the reign of Caracalla. 
This can be associated with the developments experienced right after 
an extensive building activity. Following Smyrna's destruction by an 
earthquake in 178 AD., the restoration program applied by the Roman 
Empire ensured that the city was returned to its former glory, and 
Aristides, Marcus Aurefius and Commodus were saluted as the new 
founders of the city (Aristides, XX.5, XXI. 8, 12; Hemer, 1989: 63; 
Thomas 2007: 141). In the temple, where joint worship of Zeus Acraeus 
and Hadrian had been performed, the direct worship of the emperor 
himself perhaps became one of the means by which the city expressed 
its gratitude towards Rome after these building activities (Kılıç and 
Gülbay, 2010: 110). 
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At Smyrna, among the temples of the imperial cult, only the 
remains that could belong to the Temple of Zeus Acraeus/Hadrian at 
Değirmentepe" could have been observed by travelers" in the first 
quarter of the nineteenth century. Today, there is nothing left from 
that temple settlement, of which only remains of the foundation and 
scattered marble building fragments were seen at those times. The first 
of the four theses daimed so far tries to prove that the temple here 
could belong to the Temple of Asclepius, mentioned by Pausanias 
(Pausanias: 7.5.9), the second one to the Temple of Zeus Acraeus, the 
third to a temple built in the honor of Hadrian, who gaye to the city its 
second tide of neokoros and the fourth to a temple dedicated to the 
Zeus Acraeus/Hadrian common cult (Kılıç and Gülbay, 2010: 109). 

As the current data is not proving that the exact identity of the 
structure, it was named as the Değirmentepe Temple due to its loca-
tion. Kılıç and Gülbay, owners of the latest evaluations regarding the 
name, whom thıis temple was dedicated. According to the researches, 
there is no doubt that the Temple of Zeus Acraeus had been located on 
Değirmentepe (Kılıç and Gülbay, 2010: 110). It is probable that the 
temple was rebuilt according to the architectural approach and pleas-
ures of the period during the reign of Hadrian. With such an approach 
it can be thought that the temple on Değirmentepe, which complies 
with the architectural style of the Hadrian period, was a buıilding which 
was determined regarding both cults. 

The Değirmentepe Temple, dedicated to Zeus Acraeus, had been 
standing for many years in the last quarter of the 1" century AD 
(Weber, 1899/2: 174; Petzl, 1987: no. 680). It was probably determined 
as the neokoros temple after the city received the second neokoros title 
in 123/124 AD. In the following period, the common worship was 
developed to Zeus Acraeus and Hadrian. After the restoration pro-
gram which followed the earthquake of 178 AD probably Hadrian 
alone was worshiped in the temple at Değirmentepe (Kılıç and Gülbay, 
2010: 112). 

Above the present day Bahribaba Park, which was formerly a Jewish cemetery. 
24  See the observations of travelers: (Osten, 1834: 62 — 63; Osten, 1836: 522; Texier: 

2002, 142; Walter, 1924: 232; Wilson, 1895: 74; Anındell, 1834: 410). 
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The Cult of Rome/Caracalla 

During his visit to Pergamum, and probably to Smyrna 214/21525  
Al) Caracalla gaye permission to build temples to worship him in both 
cities.26  In the reign of the Emperor, while the Temple of Artemis in 
Ephesus and the Temple of Asdepius in Pergamum were undertaking 
the third neokoros title27, Smyrna was recognized as the center for the 
imperial cult in Anatolia (Potter 1992: 74). 

The types of coins that mention the title of the third neokoros are 
struck either under the administration of strategoi Aurelius 
Charidemos and Tiberius Claudius Kretarios or without the name of 
any magistrate28. After the third neokoros title had been granted to 
Smyrna by Caracalla, this tide became the constant element of the 
Smyrnaean coin legend. From that date on, coins mostly started to 
reflect the tide MYPNAMN r NEQKOPQN (Klose, 1987: 21-22). 
The examination of the three temples29  on the coins struck under the 
reign of Caracalla (see Fig. 4), showed that the third neokoros nde of 
Smyrna was associated with the Temple of Rome (Pick, 1904: 22, Fig. 
24; Klose, 1987: 22; Burrell, 2004: 50). Although the third neokoros 
title was confirmed under the name of Caracalla, no new temple was 
built in the name of the emperor but, in contrary, the Temple of Rome 

25  This dating is corrected with a new suggestion by Klose. Klose thinks that Caracalla 
granted the third Neokoros nde to Smynia on a date between February 212 and the middle 
of 214 (Klose, 1987: 22). On the other hand, Burrell states that this date should be narrowecl 
down to a date after January 214, when Caracalla was in the region (Burrell, 2004: 49). 
Ascough suggested a time period between the years of 211 and 217 (Ascough, 2005: 50). 

26  (Magie, 1950: 685; Cadoux, 2003: 375; Ascough, 2005: 50; Doger, 2006: 121-122). 
Dmitriev proposed an interesting thesis regarding the granting of the third neokoros title. 
Accordingly, the Smynmeans knew Caracalla's obsession with Alexander the Great. The city 
built by Alexander the Great ımight as well expect some privileges from the emperor, who was 
a great fan of his. Beside this, the researcher is of the opinion that the sports competitions that 
Caracalla was fond of and the relationship of the cult of Nemesis in the city with Victory fadl-
itated his consent (Dmitriev, 2005: 260). 

" The temple on the coins is defined as a Corinthian tetrastyle in the peripteral type 
(Burrell, 2004: 50, 310-311). 

28  On the reverse of the coin types of the goddess Rome holding a temple and of the 
three temples of Smyrna, gaining the nde neokoros three times, soon became a part of 
Smyrna's numismatic repertoire. The coins showing three temples continued to be struck dur-
ing the periods of the Roman Emperors Elagabalus, Maximinus, Gordianus III, Valerianus 
and Gallienus (Klose, 1987: Taf. 49, 51, 52, 54, 55; Burrell, 2004: 49-53). 

29 Three temple figures on the coins define the city that was granted the neokoros nde 
three times (Pick, 1904: 22 (Fig. 24); Klose, 1987: 22 (R 11, Tafel 46, R 12,13, 24-26, Tafel 
47); Klose, 1996: 61 (Tafel 3, 9). 
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built in 195 BC was determined to be for the cult of Caracalla.3° At the 
same time, the type of the goddess Rome (Fig. 5), which bears the tem-
ple model, symbolizes that the goddess left her temple to the emperor 
(Pick, 1904: 24).3' The IMYPNAIQN NEQKOPQN 0EA PQMHI 
legend on the reverse of the coin belonging to Julia Domna dearly 
shows that the Temple of Rome had the neokoros title32. 

The new title of Smyrna can be seen in several official inscriptions. 
Among these, the inscription33  that is dated in the first half of the third 
century A.D. and which honored Asiarch Iulius Menekles Diophantos, 
lists the titles of the city successively: "...the first city of Asia in beaup> and great-
ness, the most famous, the metropolis, three times temple warden of the Augusti as a result of 
the decisions of the Senate, the ornament of lonia..." From then on, the city would 
daim that it was the first among the Asian cities in terms of beauty and 
greatness. 

Conclusion 

It is apparent that political concerns were effective rather than reli-
gion at the beginning of the Roman Imperial Cult in Smyrna. Making 
correct preferences in selecting the power to be supported, the fore-
sighted elites34  of the city preserved the autonomous structure of the 
city and managed to increase the level of welfare continuously. 

Current data demonstrate that such cults began to be established in 
the period of the Seleucid Dynasty. It is an irrefutable fact that the cult 

" Hence, an imperial cult in the Greek world for the first time was carried to the Rome 
Temple, which was built in 195 BC (Pick, 1904: 23; Cadoux, 2003: 375; Klose, 1987: 22; 
Burrell, 2004: 51-53, 326; Ascough, 2005: 50; Doğer, 2006: 121-122). 

This type of coin that started to be seen in the reign of the Caracalla and which was asso-
ciated with the third neokoros title appeared during the administration of the Strategos 
Kretarios. Later, it was observed again in the reigns of Alexander and Gallienus, without includ-
ing the name of the magistrate. This is reminiscent of the regularly repeated festivals at the tem-
ples of Rome and Caracalla as it was in the type of Amazon Smyrna (Pick, 1904: 22, 24). 

32  This type of coin, on which the enthroned Rome, holding a temple in her right hand, 
which she has reached out, was struck during the administration of the Strategos Charidemos 
whilst it is also associated with the title neokoros. After the temple of Rome had been raised to 
the neokoros degree, the Goddess Rome sitting on a throne was depicted as holding a temple 
model in her right hand on the coins struck. A Nike sculpture in the temple was rarely includ-
ed (Klose, 1987: 22-23 (R 50, Tafel 46). 

(Petzl 1987: no. 637; Cadoux, 2003: 375; Klose, 1987: 22; Ascough, 2005: 50; Doğer, 
2006: 121-122). 

31  For instance, by using his talents and wisdom the sophist Polemon brought influenc-
ing the Emperor Hadrian off and as a result ensured that the city obtained the neokoros title 
as well as the privileges. 
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of Aphrodite Stratonicis formed in the honor of Stratonice, the mother 
of Antiochus II, was effective on the autonomy and immunity that 
Seleukos II provided for Smyrna. 'The same behavior was demonstrat-
ed during the formation of the cuk of Rome in 195 BC. 

The secret was about being able to sense very well the changing bal-
ances and taking precautions against this. Being the first or being a 
model were among the factors considered and emphasized most in the 
Greek world. In the future, when the supported or the preferred side 
rose to a strong position, this situation would be used as a great advan-
tage regarding the privileges to be gained. For instance, the legates of 
Smyrna gaye the dangers risked while the cuk of Rome was being estab-
lished in their cities prorninence with perfection in the competition 
made with the other cities in the Senate in front of the emperor in 
order to obtain the title neokoros." 

The Imperial Cult in Smyrna was established first in 26 AD in the 
honor of Tiberius, Livia and the Senate, followed by the cults of Zeus 
Acraeus/Hadrian and Rome/Caracalla nearly one century tater. Here, it 
seems that the emperors are sharing their cults with the others on the 
one hand; on the other hand, 'Tiberius differs from the other two cults 
in which the "god-emperor" relationship was revealed as he was shar-
ing his mit with "Livia and the Senate". 

The god Zeus in the cult of Zeus Acraeus/Hadrian had been wor-
shipped in Smyrna with the tide of Acraeus before Hadrian. So impor-
tant was its temenos for Smyrna that it had been felt necessary to con-
strııct an aqueduct from Akpınar to this sacred precinct (Kılıç and 
Gülbay, 2010: 111).36  The Emperor and the city showed both their 
respect and commitment to Zeus, who was glorified with the title 
Acraeus and revealed the association of the two cults on the coins. 
Indeed, the Smyrnaean coins, which show the portrait of Hadrian on 
the obverse and Zeus Acraeus on the reverse, must indicate this fact.37  
Another type of coin that can represent such an opinion shows the por-
trait of Hadrian on the obverse and a temple with six colurrms on the 

...they had been the first kl establish a kınple to the CiO, of Rome in M Porcius' consulship, when the forewzes 
of the Roman people were of course already considerable but not Jet elevated to supreınacy, with the Punic city  stili skmding 
and kings in power across Asia." (Tacitus, 4.56). 

36  The place around Kısık Village which is today located on the city borders of Smyrna. 
37  See the city coins dated to second and third centuries AD as for representing Zeus 

Acraeus: (Klose, 1987: Tafel 7-9). 
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reverse, in which no cult sculpture was seen to be present.38  These types 
of coins call to naind that the names of Hadrian and Zeus ALI 	aeus 
evoked the same concept after the second neokoros title and both were 
worshipped at the same temple (Kılıç and Gülbay, 2010: 111). 

The cult of Rome, which was rooted in Smyrna for many years, 
shall be crowned with the third neokoros tide during the reign of 
Caracalla. The Goddess Rome, who formed the focus of the cult, was a 
symbol which revealed the relationship of Smyrna with the state Rome 
and which was adopted by the population. That Amazon Smyrna39, the 
founder and namesake of the city, is seen on the coins as an emperor 
or in relation to the Goddess Rome on one side, and that both goddess-
es were represented as shaking hands on the coins struck during the 
reign of Septirnius Severus serves as evidence of this (Pick, 1904: 17, 18 
(Fig. 21); Klose, 1987: 27, 28 (R 15-16, Tafel 43). The Temple of Rome 
in Smyrna protected üs reputability and dorninant position, even after 
the emergence of the nrıperial cult as shown on the coins of second and 
third centuries AD. 

An inscription from the reign of Trajan4° probably mentions the 
temple of the Goddess Rome, which is known to have been built in 195 
BC. The inscription includes the decision regarding the fact that the 
Emperor Trajan emancipated Tiberius Iulianus Attalos from serving 
the Smyrna temple (Petzl, 1987: no. 593). However, it is not stated 
which temple was meant there. Reynolds evaluates the mentioned tem-
ple as a Smyrnaean temple associated with the city cult and linked to 
the provincial cult of the imperial (Reynolds, 1982: 113-115). Petzl 
deems a dear and plain explanation such as, "The Emperor set Tiberius 
lulianus Attalos free from the responsibilip, of the cult with regards to the provincial temple in 
Smyma" as appropriate (Petzl, 1987: no. 593). Drger uses more certain 
statements on this issue. Accordingly, the mentioned temple is definite-
ly not among the cult locations preferred by the koinon in Smyrna, but 
the neokoros temple dedicated in the name of Tiberius, Livia and the 
Senate (Drüger, 1993: 148). The temples built in the honor of "Rome" 

" See: Fig. 2. 
3°  Amazon Smyrna, who was first depicted on the coins struck under the administration 

of Proconsul L Mestrius Florus (ca. 87/88 AD) in the reign of Domitian in a sitting position, 
carries a temple in one hand while holding a double-headed axe in the other (Head, 1892: 
274, no. 310; Pick, 1904: 2; Burrell, 2004: 41). 

4°  Petzl's inscription is dated with the years 100/101 or 101/102 AD when Proconsul Q. 
lulius Balbus was serving (Petzl, 1987: no. 593). 
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and "Tiberius, Livia and the Senate" with the date of the inscription 
were the places where rituals associated with imperial cult were con-
ducted in Smyrna. At that time, the Temple of Rome, which had sur-
vived for nearly three hundred years, was identified with the city of 
Smyrna and the Goddess Rome had become a symbol for the city, just 
ilke the Amazon Smyrna. The Emperor Trajan most probably did not 
even feel the need to mention its name while discussing this temple, 
which had a significant history for both Rome and the city. 

Performed research on the coins struck in the reign of Caracalla 
confirm that the Temple of Rome was determined as the location of the 
new cult. Together with this latest title, it is seen that the three times 
neokoros title was often mentioned on coin legends and in inscriptions. 
The fact that the coins, on which the three temples representation sym-
bolizing this title are seen, continued to be struck during the reign of 
Gallienus (254-268 AD), confirms that cult ceremonies were ongoing at 
the temples that belonged to the imperial cult in Smyrna in the third 
century AD. However, the imperial cult must have been obfiged to 
leave its place to Christianity as the Emperor Theodosius I abruptly 
dosed all temples in Smyrna in 391 AD, as was the case in all cities of 
the empire, and prohibited any kind of pagan worship (Roberts (ed.), 
2007: 751-752, Theodosius I). 
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Fig. 1: Tıberius, Livia and the Senate (BMC: PL. XXVIII, Fig. 8; Klose, 1987: V 7 
R34, Taf 19; SNG Hunterian: 1201_1449, 1450; SNG Copenhagen: 1338) 

Fig. 2: Smyrna Coin of Hadrian (BMC: 331; Klose, 1987: V 2, R 8, Taf. 33) 

Fig. 3: Smyrna Coin of Hadrian (Klose, 1987: V 8, R 21, Taf. 34) 
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Fig. 4: Smyrna Coin of Caracalla (BMC: 403; Pick, 1904: Fig. 24; Klose, 1987: Taf. 
47 R 12; Klose, 1996: Tafel 3, 9; SNG Hunterian: 1201_1583) 

Fig. 5: Smyrna Coin of Caracalla (BMC: 410-411; Klose, 1987: R 22, Taf. 47; see 
also: BMC: 389; SNG Hunterian: 1201_1573, 1574, 1576) 



BATI ANADOLU'DAKİ  TÜRK YAYILIŞINA KARŞI 
BİZANS İMPARATORLUĞU'NUN KUMAN-ALAN 

TOPLULUKLARINI BALKANLARDAN ANADOLU'YA 
NAKLETMESİ  

YUSUF AYÖNfr 

Giriş  

Tarihteki diğer büyük imparatorluldar gibi, yayıldığı  geniş  coğraf-
yada farklı  dinlere, ırldara ve kültürlere mensup çeşidi halldara hükme-
den Bizans İmparatorluğu'nda da etnik açıdan homojenlikten söz et-
menin imkanı  yoktur'. Elbette ki, belli bölgelerde bazı  halklann nüfus 
açısından tartışmasız üstünlükleri vardı. Ancak imparatorluk genelinde 
kesin bir demografik haritamn oluşturulabilmesi mümkün değildir. 
Özellikle büyük kentler ve nüfusun yoğun olduğu sahil bölgeleri deği-
şik kökenlere mensup bireyleri banndırmaktayd12. Hiç şüphesiz canli 
ticari hayat ve mümbit arazilerin cazibesi bu bölgelerde heterojen un-
surlann ortak birlikteliklerini kaçınılmaz kılıyordu. Ancak Balkanlarda 
ve çorak arazilerin bulunduğu Anadolu'nun iç kesimlerinde de durum 
bundan pek farklı  değildi. Söz konusu bölgelerdeki kanşımın sebebi ise 
imparatorluk içindeki dengelerin korunabilmesi için sık sık başvurulan 
nüfus transferi politikası  idi. Bu uygulama çerçevesinde kalabalık top-
lululdann ülkenin bir yerinden başka bir yerine göçürülmesi o bölge-
nin etnik yapısı  üzerinde önemli değişikliklere yol açmaktaydı. 

Bizans imparatorlannın erken dönemlerden itibaren uyguladıklan 
bu politikanın temelinde: Başta Türkler olmak üzere bazı  kavimlerin 
askeri yeteneklerinden faydalanma yoluna gidilmesi, imparatorluk ara-
zilerine giren göçebelerin ya da seferler sırasında ele geçirilen esirlerin 
uygun bölgelere yerleştirilmesi, imparatorluk otoritesini tanımayan 

Doç. Dr., Ege Üniversitesi, Edebiyat Fakültesi, Tarih Bölümü, Bornova-İzmir/TÜRKI-
YE, Tel: (232 311 10 10/3926) yusuf.ayonu@ege.edu.tr  

' Peter Charanis, "The Transfer of Population as a Policy in the Byzantine Empire", Com-

parative Studies in Sociqv and History, 3/2, (Jan., 1961), s. 140; aynı  yazar, "Ethnic Changes in the 
Byzantine Empiı-e in the Seventh Century", Duıııbaıton Oaks Papers, 13 (1959), s. 25. 

Örnegin imparatorluk başkenti Istanbul'da bilinen dünya halklarının hepsini görmek 
miiınkündü. Cyril Mango, Bizaıu reni Roma imparatorluğu, on,. Gül Çagah Güven, İstanbul 2008, s. 22. 
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topluluklar tarafından işgal edilen bölgelerin yeniden kazamlması, res-
mi dini öğretilere aykın fikirler besleyen grupların dağıtılması  gibi siya-
si, askeri, ekonomik ve dini sebepler yatmaktaydıs. 

Kalabalık Slav toplulukları= kalıcı  olarak Balkanlara yerleşmesi 
sonucu VI. yüzyılın sonlan ve VII, yüzyıl başlarında bölgedeki otorite-
si tamamen çöken4  Bizans imparatorluğu aynı  dönemde doğu eyaletle-
rinde de ciddi toprak kayıplanna uğradı. Sasanileri durdurmayı  başa-
ran5  imparatorluk, onların yerini alan Araplar karşısında kan kaybet-
meye devam etti. Yaklaşık iki yüzyıl boyunca süren Arap alonlan, Ana-
dolu'da büyük bir tahribata yol açtığı  gibi bölge nüfusunun önemli bir 
kısmının kaybedilmesine de sebep oldu'. Bu durum karşısmda Bizans 
yönetimi asker ve çiftçi açığını  kapatmak amacıyla tehcir uygulamasına 
başvurdu7. 

I. Iustinianos (527-565) döneminde Vandal ve Gotlardan bir grubun 
Anadolu'da, Bulgarlarm da Trakya'da yerleştirildiklerini bilmekteyiz. Yi-
ne I. Tiberios'un (578-582) iktidarı  sırasında 10000 Ermeni Anadolu'dan 
Kıbrıs Adası'na göçürüldü. 688 yılında II. Iustinianos (685-695) tarafın-
dan Trakya'dan getirilen kalabalık bir Slav topluluğu Bithynia Bölgesi'ne 
yerleştirildi. Bu türden nüfus transferlerine VIII, yüzyılda da devam 
edildi. V. Konstantinos (741-775) döneminde binlerce Ermeni ve Suriye-
li Monofizit Bizans ordusunun Maraş, Malatya ve Erzurum tarafına dü-
zenlediği sefer sırasında toplanarak Trakya'ya götürüldü. Yine onun dö-
neminde Balkan Yarımadasffidan getirilen 208 000 Slav, aileleri ile bir-
likte İstanbul Boğazı  ile Sakarya Nehri arasındaki bölgeye yerleştirildi'. 
Bu yüzyıl içindeki bir diğer büyük nüfus transferi IV. Leon (775-780) dö- 

Charanis, "The Transfer of Population", s.150-151. 
4  Charanis, "Ethnic Changes in Byzantine Empire", s.36 vd.; Mango, a.g.e., s.31. 
5  Georg Ostrogorsky, Bizans Devleti Tarihi, çev. Fikret Işıltan, Ankara 1991, s.78, 95-96; Şa-

hin Uçar, Anadolu'da Iskim-Bizans Mücadelesi, İstanbul 1990, s.55-56; Işın Demirkent, "1071 Malaz-
girt Savaşına Kadar Bizans'ın Askeri ve Siyasi Durumu", T.D., Sa. 33, İstanbul 1982, s.137. 

6  Carl Brockelmann, 1sMın Ulusları  ve Devletleri Tarihi, çev. Neşet Çağatay, Ankara 1992, s.60, 
78, 95, 102, 106-107; Uçar, a.g.e., s.59, 79 vd., 111 vd.; Ostrogorsky, a.g.e., s.115-117, 145-146, 
182, 195; Steven Runciman, "Anadolu'nun Ortaçağlardaki Rolü", Bellıten, VII/27, (1943), 
s.552; Mükrimin Halil Ymanç, Türkiye Tarihi: Selfuklular Devr i 1 Anadolu'nun Fethi, İstanbul 1934, s.4-
5; Warren Treadgold, Byzantiwn and Its Army 284-1081, Stanford-California 1995, s.32; Walter 
Emil Kaegi, "The Contribution of Archery to Turkish Conquest of Anatolia", Specu/unz, XXXIX, 
January 1964, s.99-101. 

7  Mango, a.g.e., s.33. 
8  Chranis, "The Transfer of Population", s.141-144; Mango, a.g.e., s. 32-33; Jean-Claude 

Cheynet, "Les transferts de population sous la contrainte k Byzance", TravauxetrecherchesdePUMLVT, 
LıttEratures Sicienıes humaines Ler diploınacements confroints de population Marne-la- VaMe 2003, s. 61. 
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nerninde oldu. Kifikya ve Suriye üzerine düzenlenen sefer sırasında ele 
geçirilen çok sayıdaki Yakubi ve bir miktar Ermeni, Trakya'ya yerleştiril-
dig. Bu kitlesel nüfus transferleri birkaç yüzyıl içerisinde imparatorluğun 
demografik yapısında öyle büyük bir değişikliğe sebep olmuştu ki, VIII. 
yüzyıl sonlarına gelindiğinde hangi etnik grubun hangi bölgede ve ne sa-
yıda yaşadığını  söylemek mümkün değildir". 

II. Nikephoros Phokas (963-969) ve I. Ioannes Çimiskes (969-976) 
dönemlerinde başlayan yeniden toparlanma sürecinde imparatorluğun 
doğuda duruma yeniden hakim olmasının ardından bu bölgelerde ya-
şayan başta Ermeni ve Süryaniler olmak üzere doğu Hıristiyanlan kit-
lesel olarak göç ettirilmişlerdi. Nitekim I. Basileos (867-886) dönemin-
de takibata uğrayan, orduları  mağlup edilerek liderleri öldürülen ve 
imparatorluğun çeşitli bölgelerine dağıtılan Pavlikianlann bakiyelerin-
den kalabahk bir topluluk Ioannes Çhniskes tarafindan Anadolu'dan 
Trakya'ya göçürülerek Filibe civarına iskan edildi". iktidarının son yıl-
lannda doğuya yönelen II. Basileos (976-1025) döneminde Vaspura-
kan Krallığı'nın topraklarının ilhak edilmesi sonrasında bu bölgede ya-
şayan Ermeniler başta Sivas ve Kayseri olmak üzere Anadolu'da farklı  
bölgelere göçürülmüşlerdi". XI. yüzyıl ortalarında Ermeni Ani Krallı-
ğı'nın imparatorluğa ilhalu tamamlandığında da kalabalık sayıdaki Er-
meni, imparatorluğun çeşitli bölgelerine yerleştirildi". Bu örnekleri ço-
ğaltmak mümkündür. Ancak konumuz imparatorluğun genel nüfus 
transferi politikası  ve bu doğrultudaki uygulamaları  olmadığından da-
ha fazla aynnuya girme gereği yoktur. 

9  Chranis, "The Transfer of Population", s.144. 
1° Mango, 	s.33. 
" Georgius Cedrenus, Synopsis Historianun, II, CSHB, yay., I. Bekker, Bonn 1839, 5.382; 

Anna Komnena, 71ıt Alexiad of The Princess Anna Korunma, İngilizce çev., A. Dawes, London 1969, 
s.464-465; Türkçe çev., Bilge Umar, Alıximi• Anadolu'da ve Balkan ranınadası'mda imparator Alexios Kom-
nenos Dönemi'nin Tarihi Malazgirein Sonrası, İstanbul 1996, s.471-472; Charanis, a.g.m., 5.146; Chey-
net, a.g.m., S.53. 

12  Bizans imparatoru II. Basileios'un Ermenilerin yaşadığı  bölgeleri doğrudan Bizans'a 
bağlamak için giriştiği harekat hakkında bilgi için bkz., Mehmet Ersan, Selyuklular Zamanuıda Ana-
dolu'da Ermeniler, Ankara 2007, s.14 vd. 

19  Simpat Vekayindmesi (951-1334), çev. Hrant D. Andreasyan (Türk Tarih Kurumu'nda Ba-
sılmamış  nüsha), s.30 vd.; Vardan Vartabet, "Türk Fütühau Tarihi (889-1262)", Tarih Seminen 
Deıgisi, .4, çev., Hrant D. Andreasyan, İstanbul 1937, s.174; ayrıca bkz., Ernst Honigmann, Bi-
zans Devleti'nin Doğu Sınırı, çev., Fikret Işıltan, İstanbul 1970, s.172-173; Ostrogorsky, a.g.e., s.309; 
Michael Angold, The Byzantine Empire 1025-1081, New York 1988, s.17-18; Treadgold, a.g.e., s.39; 
aynı  yazar, A History of the B.yzantine State and Society, Stanford-California 1997, s.592; V.V. Barthold, 
"Ani", İA., C.I, Eskişehir 1997, s.435. 
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XI. yüzyılın ortalarından itibaren kalabalık Türkmen topluluklannın 
Anadolu'ya akın etmeleri bölgenin etnik yapısında yeni ve köklü bir de-
ğişimin habercisiydi. Bu tarihten başlayarak 1453 yılında Bizans'ın sükû-
tuna kadar geçen dört yüzyıllık dönemde Anadolu'daki Bizans varlığı  
tedricen ortadan kalkarken bölgenin yeni efendileri Türkler oldu. Özel-
likle XIII. yüzyılın ikinci yarısından itibaren Moğol tehdidinden kaçan 
Türkmen toplululdannın Anadolu'nun denetimden uzak batı  bölgeleri-
ne rğilmalan imparatorluğun doğu sınırında büyük bir baskı  oluştur-
du". Iznik imparatorluğu döneminde devletin merkezinin Anadolu'ya 
kayması  ile bu tehlikeyi yakından gözlemleme firsan bulan Bizans yöne-
ticileri, Batı  Anadolu'daki son hâkimiyet sahalannı  kaybetmemek için sı-
nır savunmasma büyük önem verdiler. Türklerin Batı  yönündeki yayil-
malannı  durdurmak için alınan önlemler çerçevesinde bu yıkıcı  selin 
önüne bir set çekmek amacıyla Balkanlardan bazı  topluluklar aileleri ile 
birlikte Anadolu'ya getirilerek Türklerin yayılma sahalanna yerleştirildi. 

Türkleri Anadolu'dan tamamen çıkartma düşüncesini taşıyan ve 
belki de bu gücü kendinde gören son Bizans imparatoru olan I. Manu-
el Komnenos'un (1143-1180) 1180 yılında ölümünün ardından başla-
yan siyasi kargaşa, 1204 Nisan'mda Istanbul'un Latinler tarafindan iş-
gal edilmesi ile doruk noktasına ulaştı. Istanbul'un IV. Haçlı  seferi or-
duları  tarafından işgal edilmesinin ardından Latin boyunduruğu altın-
da yaşamak istemeyen bazı  Bizans soylulan tarafindan kurulan devlet-
çiklerden en önemlisi Iznik İmparatorluğu'dur. Imparatorluğun kuru-
cusu I. Theodoros Laskaris (1204-1222) iktidanmn ilk yıllarında Istan-
bul'daki Latinler, Trabzon'daki Komnenler ve Anadolu'daki Selçuklu-
lar ile amansız bir mücadeleye girişmiş  ve bu mücadeleden başarı  ile çı-
karak Bizans'ın resmi varisi olmayı  hak etmiştir15. Asıl amaçları  İstan- 

"Paul Wittek, Menteşe Beyliği 13-15 inci Asırda Garbi Küçük Asya Tarihine Ait Tetkik, çev., O.Ş. Gök-
yay, Ankara 1999, s.14 vd.; aynı  yaznr, Osmanlı  İmparatorluğu'nun Doğuşu, çev., Fatma Gül Berktay, 
İstanbul 1995, s. 44 vd.; Fuad Köprülü, Osmanlı  Devleti'nin Kuruluşu, Ankara 1984, s.73 vd.; Ostro-
gorsky, "The Palaelogi", 01//H, C.IV, Cambridge 1966, s.346; Speros Vryonis, "Mikra Asia 
(1204-14539", HHelE, C.9, Atina 1980, s.318. 

15  Geörgios Akropolitess, Khronik, Syngrafi, yay., Antönios D. Panagiötou, Atina 2003, s.37 
vd.; Nik'foros Gr'e.goras, Rı3maik Historia, C.I, (12044341), yay., Desınestr6 Moshos, Atina 1997, 
s.45 vd.; Aksarayi, Kerimüddin Mahmud, Müsdmeretül-Ahbdr ve Müsayeretia-Ahydr, yay. O. Turan, 
Ankara 1943, s.32; Türkçe çev., Mürsel Öztürk, Ankara 2000, I, s.25; İbn Bffii, El Evamirül-
Ala'ı'ye Fil-Umuril-Alaye, yay., A. Sadık Erzi, Ankara 1956, s.110; Türkçe çev., Mürsel Öztürk, I, 
Ankara 1996, s.130-131; O. D. Lampsid'6, "O Antagönismos Metaksy tön Kratön ts Nikaias 
kal tön Megalön Komn''nön dia tn KI"e'ronomian üls Vyz_antin6 Ideas", AP, 34, (1977-78), 
s.15-16; ayrıca bkz., Donald M. Nicol, Bizans'ın Son Tüzyıllan (1261-1453), çev., Bilge Umar, İstan-
bul 2003, s.291-293. 
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burdaki Latin işgaline son vererek Bizans'ı  yeniden ihya etmek olan I. 
Theodoros Laskaris ve halefleri, bu amaçlarını  gerçekleştirmek için dik-
kaderini batıya vermelerinin ülkenin doğu sınırının güvenlik altına 
alınmasından geçtiğinin farkına varmışlar ve bu doğrultuda aldıkları  
önlemler ve uyguladıklan strateji ile de bunu başarmışlardır. 

I. Theodoros Laskaris'in ardından tahta oturan III. Ioannes Vatat-
zes (1222-1254), özellikle ziraat ve hayvancıliğa verdiği büyük önem ve 
diğer iktisadi tedbirleri ile Bizans halkını  yeniden refaha kavuşturmuş-
tur16. Başarılı  ekonomik politikaları= yanı  sıra cesur bir asker ve akıl-
lı  bir yönetici olan III. Ioannes Vatatzes, Batı  Anadolu'daki dar bir böl-
gede sıkışıp kalan imparatorluğun varlığı  için askeri amaçlı  ikametlerin 
son derece önemli olduğunun farkında idi. Bunun anlamı  mevsimlik 
seferler düzenlemek yerine bölgede yaşayan unsurlarla doğuda sınır 
savunma sisteminin yeniden canlandırılmastydı. 

A. Kumanlarm Nakli 

1237 yılında Batu Han idaresindeki Moğol-Tatar ordusu Yayık 
Nehri'ne doğru ilerlerken pek çok Kuman topluluğ-unu önüne kattı. 
Moğol hâkimiyetine girmek istemeyen Kuman topluluklarmdan bir 
kısmı  İtil Bulgar ülkesine sığınırken bir kısmı  da İtil'in batısına geçti. 
1237'de Bulgar ülkesini yakıtı  yıkan, 1238'de Rusya'nın kuzey kesimle-
rini tamamen ele geçiren Batu Han, 1239'da Kumanlarm yoğun olarak 
bulunduğu Don-Doneç sahasına doğru ilerledi. Moğollann gücü karşı-
sında tutunamayan Kumanlann birçoğu yapılan savaşlarda öldü. Geri-
ye kalanlardan bir kısmı  Moğollann hâkimiyetini kabul ederken, büyük 
bir kısmı  da Batı'ya Macaristan ve Balkanlara gittiı 7.  Balkanlara gelen 
Kuman toplulukları  Latin imparatorluğu tarafindan hizmete alındıkla-
rı  gibi Iznik imparatorluğu da onların askeri yeteneklerinden faydalan-
ma yoluna gitmiştir's. 

16  Bu dönemde Bizans ahalisinin ekonomik durumunun çok iyi olduğunu ifade eden 
Gregoras, bütün ambarlann mallarla dolduğunu, ağıfiarda, mandıralarda ve ahırlarda hayvan 
sürülerinin olduğunu ve Türklere yüksek fiyattan satılan tanm ürünleri ile büyük servet elde 
ettiklerini yazmaktadır. Gdgoras, s.68-69. 

Akdes Nimet Kurat, 	Yüzytllarda Karadeniz Kuzqindeki Türk Kavimkri ve Devletleri, Anka- 
ra 1992, 5.96-97; David Morgan, The Mongolı, Massachusetts 1990, s.136-137. 

Akropolites' , s.101, 107; Istvan VAsk-y, Cuman and Tataıs Oriental Military in the Pre-Ottoman Bal-
kan., 1185-1365, New York 2005, s.66-67; Türkçe çev., Ali Cevat Akkoyunlu, Kumanlar ve Taiarlar 
Osmanlı  Öncesi Balkanlar'da Doğulu Askerler (1185-1365), İstanbul 2008, s.78-79. 
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1239/40'da Moğollann önünden kaçan kalabalık bir Kuman toplu-
luğu, içlerine kuru ot doldurduklan derileri sal olarak kullanmak sure-
tiyle, kadın ve çoculdan ile birlikte Tuna'yı  geçti. Yaklaşık 10000 kişilik 
bu grup uzunca bir süre Trakya'da yerleşebilecekleri uygun bir yer bul-
mak için gezip dolaştı. Bölgede başıboş  halde dolaşan ve etraftaki şehir-
leri yağmalayan 1° Kumanlann Bizans arazilerine zarar vermelerini en-
gellemek ve onlann askeri yeteneklerinden faydalanmak isteyen impa-
rator III. Ioannes, Bizans hizmetine aldığı  bu Kumanlardan bir kısım-
nı  Trakya ve Makedonya'da, bir kısmını  da Anadolu'da Menderes hav-
zası  ve Frigya Bölgesi'ne yerleştirdi (1241/42)20. 

Bazı  araştırmacılar III. Ioannes Vatatzes'in bu uygulamasının pek 
işe yaramadığım ve Kumanlann Türkmenlerle kanşmasıyla bölgenin 
Türkleşmesinin hız kazandığını  ileri sürerken21, II. Theodoros Laskaris 
"Sen İskit'i batı  bölgelerinden buraya getirmek suretiyle onun cinsin-
den doğuda hizmet eden bir kavim yarattm ve Pers'in oğullan (Türk-
lerin) yerine ikame etmekle Türklerin batıya doğru durmadan ilerle-
melerini önledin" ifadeleriyle babasının bu nüfus transferi politikası  ile 
Balkanlardan Anadolu'ya kalabalık sayıdaki Kuman topluluklarının 
ikamet ettirilmesi sonucunda Anadolu'daki Türklerin Batı  yönündeki 
yayılmalarımn önüne geçildiğinden övgüyle söz etmektedir22. Çağdaş  
Bizans yazarlanndan Pakhymeres de III. Ioannes Vatatzes'in bu uygu-
lamasını  Iznik İmparatorluğu'nun en önemli icraatı  olarak yorumla-
maktadır23. Aynı  şekilde bir diğer Bizans müellifi Akropolites'in ifadele-
rinden de Kumanlann Anadolu'da yerleştirilmesinin çok mantıkb bir 
hareket olduğunu düşündüğü anlaşılmaktadır". Gerçekten de Ioan-
nes'in sınır savunmasını  başan ile sürdüren kuvvetlerini Kumanlar ile 
desteklemesi mevcut şartlarda akıllıca bir davranıştı. 

Amasra'nın biraz doğusundan başlayan Iznik imparatorluğu ile 
Selçuklular arasındaki sınır, Sakarya Nehri'ne paralel olarak bir yay 
şeklinde güneydoğuya doğru inerek Anadolu'nun güneybatı  sahillerin- 

19  Akropolids, s.99-101. 
20  Gdgoras, s.63; ayrıca bltz.,Vs.ry, a.g.e., s.67; Türkçe çev., s.79; Mark C. Bartusis, The La-

le Byzantine Anny; Arms and SocieN 1204-1453, Philadelphia 1997, s.26. 
Msl. Bkz., Osman Turan, Selçuklular Zamanında Türkz:ye, İstanbul 1996, s. 352. 

22  Ostrogorsky, a.g.e., s.409 dipnot 2; Va.s.4ry, a.g.e., s.67. 
23  Georgios Palthymeres, Relations Historiques, I, notlar Albert Failler Fransızca çev., Vitalien 

Laurent, Paris 1984, s.29 vd. 
24  Akropolzds, s.117 vd. 
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den denize dökülen Dalaman Çayı'na kadar uzanıyordu25. Sınırın İznik 
imparatorluğu tarafındaki hat boyunca çok sayıda kale bulunmaktaydı. 
Aynca iki devlet arasında herhangi bir yerleşimin olmadığı  boş  araziler 
(Selçuklu Uç bölgeleri) uzanmaktaydı  ki bu bölgelerde Türkmenler ve 
İznik sınır savunmacılan (akritai) arasında sık sık çatışmalar yaşanmak-
tayd126. İznik İmparatorluğu'nun Karadeniz sahili boyunca sahip oldu-
ğu topraldar Amasra'dan batıya doğru uzanan dar sahil şeridinden iba-
retti. İç kesimler Selçuklulann denetimindeydi27. Bununla birlikte Iz-
nik yönetimi açısından asıl sorunu XII. yüzyıldan itibaren Selçuklulann 
akınlarını  yoğunlaştırdıkları  Menderes havzası  ve Türkmenlerin yoğun 
olarak bulunduldan güney smın teşkil etmekteydi. Ozellikle Anado-
lu'nun güney batısındaki bölgelerde sürüleri ile dolaşan kalabalık 
Türkmen topluluklan büyük bir tehdit oluşturmaktaydı28. Anadolu'da-
ki soydaşlan ile aynı  savaş  taktilderini ve silahları  kullanan Kumanlarm 
bu bölgede yerleştirilmesi hiç şüphesiz hareketli Türkmen athlarma 
karşı  yerleşik savunma hattından daha etkili bir yöntemdi. Kumanlar-
dan çoğunlukla hafif süvari birlikleri olarak yararlanan Bizans yöneti-
mi onlan aynı  zamanda ordu içinde de kullanmaktaydı. III. Ioannes 
Vatatzes, bu Kumanlardan Anadolu'da yararlandığı  gibi Balkanlardaki 
mücadeleler sırasında da faydalanmaktaydı. Nitekim 1242 yılındaki Se-
lanik kuşatması  sırasında Vatatzes'in ordusunda Kumanlann da oldu-
ğunu bilmekteyiz". 

III. Ioannes Vatatzes'in ardıllan döneminde de Kumanlarm Bi-
zans ordusundaki varlığı  devam etmiştir. 1256 yılında II. Theodoros 
Laskaris'in Selanik valisinin yanında bıraktığı  birlikte 300 Kuman bu-
lunmaktaydı". 1259 yılında Epir Hükümdan II. Mikhail Dukas ve 
müttefikleri Sicilya Kralı  Manfred ve Akhaia Prensi Guillaume Villahar-
douin'in ordusu ile Pelagonya Ovası'nda karşı  karşıya gelen İznik ordu-
sunda 1500 Macar, 300 Alman ücretli asker, 600 Sırp atlısı  ve bir mik-
tar Bulgar kuvvetinin yanı  sıra 1500 Türk (Selçuklular kast ediliyor) ve 

İznik İmparatorluğu'nun doğu sınırı  ile ilgili olarak blcz., P. Charanis, "On the Asiatic 
Frontiers of the Empire of Nicaea", Orientalia Christiana Periodica, X111 (1947), s.58-62; R. L Wolf, 
'"1-he Lascarids' Asiatic Frontiers Once More", Orientatia Chrirtiana Periodica, XV (1949), s.194-197; 
Michael Angold, A Byzantine Government in Exile Government and Society ander the Laskarids of Nicaea (1204-
1261), Oxford 1975, s.98-100. 

Angold, a.g.e., s.98. 
" Angold, a.g.e., s.98. 
28  Angold, a.g.e., s.100. 
29  Bartusis, a.g.e., s.26. 

Bartusis, a.g.e., s.26-27. 
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2000 kişilik Kuman süvari birliği bulunmaktaydı. Savaş  sırasında şid-
dede düşmana saldıran Türk ve Kuman birlikleri sayesinde Bizans or-
dusu önemli bir zafer kazanmıştım. 1261 Temmuz'unda Istanbul'a gire-
rek 57 yıllık Latin işgaline son veren VIII. Mikhail Palaiologos'un mu-
zaffer komutanı  Aleksios Strategopulos'un kuvvetleri içerisinde de 800 
Kuman bulunmaktaydı32. 

Başkentin yeniden İstanbul'a naldedilmesinin ardından tüm dikka-
tin batıya çevrilmesi ile Anadolu'nun yerli askerleri gibi Kumanlann da 
bu kez Avrupa'daki mücadelelerde kullanildıkları  göze çarpmaktadır. 
VIII. Mikhail'in 1263-1264, 1270-1272 ve 1275 plindaki Avrupa sefer-
lerinde ordusunda kalabalık sayıda Kuman askerinin varlığı  bilinmek-
tedir33. 

imparator III. Ioannes Vatatzes'in iktidan döneminde Bizans hiz-
metine giren bu Kuman topluluğu ile ilgili son kayıt II. Andronikos'un 
Epir kuşatması  sırasında sergiledikleri disiplinsiz davranışlar ile ilgili-
dir. 1291 yılında Epir Despotluğu ile Napoli Krallığı  arasında bir ittifak 
kurulmasından endişelenen Bizans yönetimi 1292 yılında Epir üzerine 
sefer düzenledi. Otuz bin piyade ve on dört bin süvariden ibaret olan 
Bizans ordusunun ana gücünü Türkler ve Kumanlar oluşturmaktaydı. 
Başlangıçta birkaç başan elde eden Bizans kuvvetleri daha sonra Akhai-
a Prensi'nin Epir'e yardım etmek üzere kuvvetleri ile bölgeye gelmesiy-
le geri çekilmek zorunda kaldı. Bu harekat sırasında Kuman birlikleri-
nin ordunun disiplinini bozan düzensiz hareketleri sonucu geri çekilme 
bozguna dönüşmüş  ve Bizans'ın Epir seferi büyük bir hayal kınkliğı  ile 
son bulmuştu34. 

Moğol istilası  sonrası  Bizans hizmetine alınan Kumanlardan bir kıs-
mının da imparatorluk sarayında görev yaptıklan ve zaman içinde yük-
sek mevkilere geldikleri görülmektedir. Nitekim Kuman beylerinden 
birisinin oğlu olan Syrgiann6 (Sytzigan: Sıçğan: Sıçan) vaftiz edilerek 
Hıristiyanlığı  kabul ettikten sonra Palaiologos ailesinden bir kadınla ev- 

Donald M. Nicol, 7-he Despotate of Epiros, 1267-1479: A Contnhution to the Hısto1y of Greece in the 
Middle Ages. Cambridge, 1984, 174-182; Deno John Geanakoplos, Emperor Michael Palaeologus and the 
West 1258-1282 a Study in Byzantine-Latin Relations, Cambridge-Massachusetts 1959, s.43 vd., 65 dip-
not 77; Bartussis, a.g.e., s.27. 

32  Grgoras, s.103 vd;Akropolitis, s.293 vd; Geanakoplos, a.g.e., s.92-93, 105; Bartusis, a.g.e., 
s.27. 

33 Vhsry, a.g.e., 5.114 vd.; Türkçe çev., s.125 vd. 
' Nicol, a.g.e., s.38-43; aynı  yazar, Bizans'm Son rüQdlan (1261-1453), çev. Bilge Umar, İstan-

bul 2003, s.125-126. 
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lenmiş  ve daha sonra Megas Domestikos unvamm almıştı. Onun soyun-
dan gelenlerin Bizans İmparatorluğ-ıfndaki varlığı  yaklaşık yüzyıl bo-
yunca devam etmiştir. Bizanshlaşmış  bu Kuman ailesinin son temsilcisi 
de ailenin ilk üyesi gibi Syrgianns adım taşımaktaydı. Makedonya ve 
Trakya valiliği yapan Syrgianns, yaşh imparator II. Andronikos ve to-
runu arasında 1320 yıhnda başlayan mücadelelere katıldıktan sonra 
gözden düşmüş  ve 1334 yılında imparatorun adamlan tarafindan öldü-
rülene kadar sönük bir hayat sürmüştür35. 

B. Alanların Nakli 

Batı  Anadolu'daki Türk yarlışma engel olma yolundaki ikinci giri-
şim XIV. yüzyılın hemen başında 10000 kişilik bir Alan topluluğunun 
müşterek Imparator IX. Mikhail Paleologos tarafından Balkanlardan 
Anadolu'ya nakledilmesidir. 

1261 Ağustosunda ordusunun başında Istanbul'a giren VIII. Mik-
hail Palaiologos (1259-1282) büyük bir hayali gerçekleştirmiş  oldu. An-
cak devlet merkezinin Istanbul'a taşınmasımn ardından yeniden bir 
dünya imparatorluğu olma yönündeki teşebbüsler o dönemde Bi-
zans'ın sahip olduğu gücün çok üzerinde bir iddia idi. Anadolu'nun 
tüm kaynaklannın İstanbul ve Avrupa eyaletleri için harcanması, doğu 
sınınnın güvenliğini sağlayan kuvvetlerin batıdaki mücadelelerde kul-
lanılmak üzere götürülmeleri Bizans'ın Batı  Anadolu'daki hakimiyet sa-
haları  için tam anlamıyla bir yıkım oldu. Savunma hattı  çöken doğu sı-
nırını  güçlük çekmeden aşan Türkler, Bizans bölgelerini ele geçirdi-
ler36. Doğu sınınnın ihmal edilmesinin çok ağır sonuçlar doğuracağını  
sonradan fark eden VIII. Mikhail, iktidanmn son yıllarında Anado-
lu'daki durum ile ilgilense de artık çok geçti. VIII. Mikhail 1282 yılı  so-
nunda öldüğünde Bizans'ın Batı  Anadolu'daki arazileri neredeyse ta-
mamen Türkler tarafından ele geçirilmişti". Anadolu'yu tamamen kay-
betmek üzere olduğunu fark eden Bizans yönetimi bu tarihten sonra 
ordusu yok edilen Anadolu'nun savunması  için yine Balkanlardan nü-
fus transferi yapmak veya batıdan ücretli asker getirmek gibi yöntemle-
re başvurdu. 

" Vs.ary, a.g.ı., s.120 vd.; Türkçe çev., 130 vd. 
36  Grigoras, 5.153; Pakhynzırıs,XXIV11, notlar Albert Failler Fransızca çev., Vitalien Laurent, 

Paris 1984, s.291-293; krş., Nicol, Bizans'ın Son riLvıllan, s.89-90. 
Pakhymıres, )0(IV/2 notlar Albert Failler Fransızca çev., Vitalien Laurent, Paris 1984, 

s.633-637; VIII. Mikhail'in Anadolu politikası  hakkında ayrıntılı  bilgi için bkz. Könstantinos Gi-
arınakopoulos, "FM Politika tou Mikhaa VIII sth Milu-a Asla", HHeLE, C.9, Atina 1980, s.135-137. 
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1300 yılında Tuna'mn ötesinde yaşayan Hıristiyan Alan toplulukla-
nndan gelen elçilik heyeti imparatora kendilerinden 10000 kişilik bir 
topluluğun Bizans hizmetine girmek istediğini bildirdi. Aileleri ile yer-
leşebilecekleri arazi isteyen Alanlar buna karşıhk imparatorluğun Ana-
dolu'daki Türkler ile olan mücadelesine destek vereceklerini ve Türk-
leri bölgeden çıkarmak için tüm güçleri ile sonuna kadar savaşacaldan-
nı  vaat ediyorlardı38. Bizans yazarlarından Grgoras, imparatorun 
Alanların bu teklifini "Tanndan gelen bir lütuf' gibi büyük bir memnu-
niyetle kabul ettiğini, zira onun, bu sayede Türklere karşı  zafer kazana-
cağına inandığını  yazmaktadır. Aynı  yazar bu teklifin imparator tarafın-
dan kabul edilmesinin Bizans halkı  tarafından tepki ile karşılandığını  ve 
yabancı  bir millet ile yapılan bu andaşmamn sonunda imparatorluğu 
uçurumun kenarına sürüklediğini ifade etmektedir39. 

Istanbul'a gönderdikleri elçilik heyetinin çok iyi karşılanması  ve ta-
leplerinin kabul edilmesi üzerine çok geçmeden kadın ve çocukları  ile 
birlikte 10000'in üzerinde bir Alan topluluğu başkent İstanbul önlerine 
geldi. Esas olarak Türklerle savaşmak üzere gelen Alanlar için para, at 
ve silah temin etmek gerekiyordu. Ihtiyaçlann bir kısmı  imparatorluk 
hazinesinden bir kısmı  ise ordunun mallanndan tedarik edilmeye çalı-
şıldı. Ancak bu yeterli olmayınca eksiklerin halktan temin edilmesi yo-
luna gidildi40. Grgoras, ülkedeki tüm şehir ve köyleri gezip aramalar 
yapan vergi memurlarının halkın elindeki silah ve atları  topladıklannı  
yazmaktadır. Ağlaya sızlaya sahip olduklan her şeyi vermek zorunda 
kalan halk, kendilerini sözde Türklerin saldınlarından kurtarmak için 
toplanan bu yeni orduyu sevinç ve alkışlarla değil lanet okuyarak yolcu 

Bizans hizmetine alınan Alan kuvvetlerinden bir kısmı  Izmit ve çev-
resinin savunmasını  yürüten Muzalon'un emrine verildi42. Geri kalan 
Alan kuvvetleri ise 1302 yılı  ilkbahannda müşterek imparator IX. Mik-
hail Palaiologos'un emrinde Anadolu yakasına geçerek kamp kuracak-
lan Manisa'ya doğru ilerlemeye başladılar. IX. Mikhail'in emrinde 
Alanlann dışında Bizans birlikleri ve gönüllü halktan oluşan kabalık bir 
ordu vardı. Bu ani gelişmeyi haber alan Türkler ise durumun tam ola- 

08  Grigoras, s.213. 
39  GrIgoras, s.213-214. 
40 Grgoras, s.214. 
4 ' Grgoras, 8.214. 
42  Angeliki E. Laiou, Conslantinople and the Latins the Foreign Patty of Andronicus II 1282-1328, Mas-

sachusetts 1972, s.90. 
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rak ne olduğunu anlaymcaya kadar güvenlikleri için dar ve sarp geçit-
lerle korunan dağlik ve ormanhk bölgelere çekildiler. Böylece eğer söy-
lendiği gibi düşman yenilemeyecek kadar kuvvetli ise doğrudan onun-
la karşılaşmak yerine tuzaklar kurup ani baskınlar yapmak suretiyle 
mücadele edeceklerdi". 

Ancak durum Türklerin endişelendiği kadar ciddi değildi. Nitekim 
Türklere karşı  savaşmak üzere gelen Alanlar Anadolu'ya geçer geçmez 
Bizans halkının mallarını  yağ-'malamaya başlamıştı. Gelen bu kuvvetle-
rin düzenli askeri birliklerden ziyade şahsi kazançlannın peşinde koşan 
çapulcular olduğunu anlayan Türkler, saklandıklan yerlerden çıkarak 
salchnya geçtiler. Düşmanlarının gücünü tartmak için önce hafif, ardın-
dan daha şiddetli saldırılar düzenleyen Türkler, imparatorluk karargâ-
hının etrafinı  çevirdiler. Daha ilk saldırılar karşısında kaçmaya yüz tu-
tan birliklerinin durumunu gören imparator, danışmanlannın da telki-
niyle açık arazide baş  edemeyeceğini anladığı  Türklere karşı  birlikleri-
ni korunaklı  Manisa'ya götürerek burada mücadele etmeye karar ver-
di. İmparatorun bu kararı  ile hayal lunklığma uğrayan gönüllüler evle-
rini ve mallarını  korumak için Bizans ordugalunı  terk etti". Hemen ar-
dından imparatoru terk eden Alanlar, önlerine çıkan Bizans arazilerini 
yağırıalayarak Çanakkale Boğazı'na kadar geldiler ve buradan karşı  kı-
yıya geçerek yurtlarına geri döndüler". 

Gözyaşlan içerisinde halktan zorla toplanan vergi, silah, at ve diğer 
malzemeler ile dualar yerine beddualarla uğurlanan bu ordunun başanli 
olma imkanının olmadığını  ifade eden Grgoras, bu başarısız teşebbüsün 
ardından imparatorun başkente dönerken Türklerin Midilli'nin karşı  kı-
yılarına kadar olan tüm bölgeleri ele geçirdiğini ifade etmektedir". 

Bu acı  tecrübeye rağmen imparatorluk Alanlar ile bağlarını  kopar-
mamış  ve Alan kuvvetlerinin ordudaki varliğı  devam etmiştir. Nitekim 
II. Andronikos Palaiologos döneminde Türklerle savaşmak üzere Bi-
zans hizmetine giren Katalan Birliği 1 304 İlkbahannda Anadolu'ya 
geçtiğinde onlara refakat eden Bizans kuvvetleri içinde Alan askerleri 
de vard147. Yine bu Alanların Katalanlann lideri Roger de Flor'un 1 305 

Gıigaras, s.2 14-2 1 5. 
Laiou, a.g.ı., s.90. 
Gıigoıas, s.215; krş., Zerrin Günal Öden, "Bizans İmparatorluğu'nun Türklere Karşı  

Alan ve Katalanlar İle litifalu", 	 Sa. 35, s.125. 
Gdgoıas, s.215-216. 
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Nisanında müşterek imparator IX. Mikhail'in Edirne'deki sarayında 
öldürülmesinde başrolde olduklarını  görmekteyiz". Liderlerinin öldü-
rülmesine kızan ve işgal ettikleri Gelibolu yanmadasmı  kendilerine üs 
haline getirerek civardaki bölgeleri talan etmeye başlayan" Katalanlar 
üzerine gönderilen Bizans ordusu içinde de yine önemli sayıda Alan sü-
varisi vard150. 

1 305 Mayıs'ında donanmalan Cenevizliler tarafından imha edilin-
ce" büyük güç kaybeden Katalanlar, daha önce savaştıkları  Türklerden 
yardım istemek zorunda kaldılar. Bizans'a karşı  ittifak kurmak için kar-
şı  kıyıdaki Türklere elçi gönderen Katalanlann bu teklifi uygun görü-
lünce ilk olarak beş  yüz kişilik bir Türk piyade birliği gelmiş, daha son-
ra kısa süre içinde çok sayıda Türk Gelibolu'ya geçmişti". 1 305 yılında 
Gelibolu'ya geçen Türkler ile birleşen Katalanlann Trakya'daki yağma 
ve talan hareketlerinden bunalan Bizans yönetimi buna son vermek 
için harekete geçti. Ancak 10 Haziran 1 305'te Tekirdağ  yakınındaki 
Apros (İncecik)'ta taraflar arasında meydana gelen savaşta Bizans ordu-
su neredeyse tamamen imha edildi". Bu mağlubiyetten birkaç gün son-
ra Bizans ordusunda görev yapan Türkopoller de Katalanlann safina 
geçerek soydaşlan Halil'in kuvvetlerine katılmışlard154. Pakhymeres, 
Apros savaşının ardından Katalanlara katılmak üzere Gelibolu'ya giden 
Türkopolleri takip eden eş  ve çoculdanmn Alan ücretli askerleri tara-
findan yakalanarak imparatora gönderildiklerini ve imparatorun da 

47  Grekoras, s.228; aynca bkz., Yusuf Ayönü, Katalanlann Anadolu ve Trakya'daki Faaliyetleri (1302-
1311), İzmir 2009, s.35. 

48  Grekoras, s.230; Pakhymeres, XXIV/4, notlar ve Fransızca çev., Albert Failler, Paris 1999, 
s.575-577; Ramon Muntaner, Chronkle, İngilizce çev., Lady Goodenough, Cambridge 2000, s.427-
428; ayrıca bkz., Fuad Canm, Tarihin Türk'e Yü1clediği Çetin Görev, İstanbul 1965, 99-101; Laiou, "To 
Vyzantio 	 ka- 
i H 	Dys", Hi Historia tou Hell£nikouEthnous, 8, Atina 1980, s.166; Frances Hernandez, 'The Turks 
with the Grand Catalan Company, 1305-1312", Boğaziçi Üniversitesi Dergisi, 2, 1974, s.25-26; Os-
trogorsky, a.g.e., 1991, s.455; A. A. Vasiliev, Histoıy of the Byzantine Empire, II, Wisconsin 1976, s.606; 
John julius Norwich, Byzantium The Decline and Fall, New York 1996, s.270-271; Şerif Baştav, Bi-
zans imparatorluğu Tarihi Son Devir (1261-1461), Ankara 1989, s.19. 

49  Katalanlann Gelibolu'daki faaliyetleri ile ilgili olarak bkz., Ersan, "Katalanlann Gelibo-
lu ve Yöresindeki Faaliyetleri", Çanakkale Tarihi, I, İstanbul 2008, s.607-614, Ayönü, a.g.e., s.61 
vd. 

50 Muntaner, s.428. 
Grigoras, 233-234; aynca bkz., Laiou, a.g.m., s.167. 

" Grekoras, 234; aynca bkz., Canm, a.g.e., 103-104. 
Grekoras, 235-237; Pakhymeres, )0(IV/4, s.577 vd.; aynca bkz., Hernandez, a.g.m., s.30; 

Ostrogorsky, a.g.e., s.455; Norwich, a.g.e., s.271-272; Ayönü, a.g.e., s.65; Baştav, a.g.e., s.19. 
54  Grekoras, 237-238; aynca bkz., Camı, a.g.e., s.104. 
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Türkopolleri yeniden kendi tarafina çekmek için onları  kullandığını  fa-
kat bunda başarısız olduğunu ifade etmektedirss. 

Sonuç 

Görüldüğü üzere topraklarını  Türklere karşı  savunmak için impara-
torluk ile anlaşma yapan Alanlar bu görevlerini yerine getirmek üzere 
Anadolu'ya sevk edildilderinde beklenenin aksine büyük bir hayal kırık-
lığına sebep olmuşlardır. III. Ioannes Vatatzes döneminde Anadolu'nun 
yerli askerleri tarafından yürütülen sınır savunmasmın Balkanlardan ge-
tirilen Kumanlar tarafından desteklenmesi olumlu bir girişimdi. Zira bu 
girişim zaten iyi organize olmuş  sınır savunma hattma taktiksel anlamda 
yapılan bir takviyeydi. Türkmenler gibi hızlı  hareket edebilen hafif süva-
ri birliklerinden oluşan Kumanlar soydaşlan ile aynı  savaş  taktilderini uy-
guladildanndan mevcut Bizans kuvvetlerinin bu açığını  kapatmış  oluyor-
lardı. Ancak XIV. yüzyılın başmda II. Andronikos'un yaptığı  gibi tüm 
umutların Alan ücredi askerlerine bağlanması  büyük bir hataydı. Grgo-
ras'ın açıkça belirttiği üzere Bizans yönetiminin daha önce topraklarını  
Türklere karşı  başarı  ile savunan Anadolu halkını  göz ardı  ederek yaban-
cı  topluluklar ile ittifak kurması  imparatorluk için felaket ile sonuçlandı. 
Kendilerine silah ve ücret temin etmek için halkın sırtına ilave vergiler 
koymak zorunda kalan Bizans yönetimi, askeri açıdan bir sonuç elde ede-
mediği gibi Anadolu halkının gözündeki itibarını  da tamamen yitirmişti. 
Bununla birlikte yukarıda ifade ettiğimiz gibi bu başansızliklanna rağ-
men Alanların Bizans ordusundaki varlığı  devam etmiştir. Hiç şüphesiz 
daha sonra imparatorluğun hizmetine girecek olan Katalan Askeri Birli-
ği gibi yalnızca kendi komutanlarından emir alan ve Bizans İmparatorlu-
ğu'ndan ziyade kendi çıkarları  doğrultusunda hareket eden batılı  ücretli 
askerler ile karşılaştırıldığında daha düşük bir ücretle kiralanan ve Bizans 
komutanlarının emrinde hareket etmeyi kabul eden Alanlar, bu dönem-
de imparatorluk için her şeye rağmen daha cazip bir seçenekli. Nitekim 
birkaç yıl sonra Türklere karşı  savaşmak üzere kiralanan Roger de Flor 
komutasındaki Katalan Askeri Birliği her ne kadar Türklere karşı  zafer-
ler kazansa da Bizans'a çok daha büyük bir felaket yaşatınıştır56. 

" Pakhymeres, XXIV/4, s.627; aynca bitz., Ayönü, a.g.e., s.76-77. 
56  Bu konu ile ilgili ayrıntılı  bilgi için bkz., °den, a.g.m., s.125-129; Mehmet Ersan, "Ka-

talanlann Anadolu'daki Faaliyetleri: 1304", Uluslararası  Batı  Anadolu Beylikleri SempoQuıriu, Bildiriler, 
18-20 Ekim 2004, Bahkesir, s.76-84; Keith Hopwood, "The Catalan Company in Anatolia and 
the Turkish Conquest of the Western Seaboard", XIV. Türk Tarih Kurumu Kongresi; Bildiriler (9-13 Ey-
lül 2002), I, Ankara, 2005, s 383-390. 
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TÜRKİYE SELÇUKLULARI ŞEHZADE VE SULTANLAR 

MUALLİMİ  MECDÜDDİN İSHAK* 

MEHMET ALİ  HACIGÖKMEN* 

Türk tarihinde hükümdarlara ve hükümdar ailesinin feı-tlerine mu-
allimlik yapan birçok tanımış  bilge kişiler vardır. Göktürklerde Tonyu-
kuk, Selçuklularda Danişmend Ali Taylu, Sultan Sancar zamanında Da-
nişmend Burhan, Türkiye Selçuklulan zamanında da Mecdüddin İshak 
bunun en güzel örnekleridir. Bu kişiler sultanlara ve meliklere hem da-
ruşmanhk, hem de hocalik yapmışlardır. Oğuz Türkleri bu göreve ata-
bey demiştir'. Oğuz geleneklerine bağlı  olan Selçuklular eski bir gelenek 
veya müesseseyi devam ettinniş  görünüyorlar2. Atabey, Türkçe'de "ba-
ba, dede" anlamına gelen "ata" ve "beğ" kelimelerin birleşmesinden 
oluşmaktadır'. Türkistan'da "atalik", Orhun abidelerinde geçen "atı", 
"atası" kelimeleri ile aynı  olduğu da ileri sürülmektedir4. Bu çalışmada 
II. Kılıçarslan döneminden itibaren Selçuklu Sultamna danışmanlik, 
muallimlik yapan, Selçuklu devletinin siyasetine yön veren, meliklere 
atabeylik yapan Mecdüddin İshak'ın hayatını  anlatmaya geçebiliriz. 

Mecdüddin İshak'ın doğumu, çocukluğu ve tahsil hayatı  hakkında 
hiçbir şey bilmiyoruz. Çok iyi bir eğitim aldığım onun veya babasının 
Malatya'ya gelip yerleştiklerini söylememiz mümkündür. Çünkü Mec-
düddin İshak'ın oğlu olan Sadreddin Konevi, amcasının ismini İsmail bin 

Muhammed bin Yusuf bin Ali EnduNsi6  olarak yazmaktadır. Bu bilgiye göre 

Yrd. Doç. Dr., Selçuk Üniversitesi Edebiyat Fak. Tarih Bölümü Öğretim Üyesi, 
Konya/TÜ RK İ  Y E. 

' Çoşkun Alptekin, "Atabey" DIA, IV, İstanbul 1991, s. 38. 
2  Alptekin, "Atabeg", 38-40; R.Turan, Türkiye Selçuklulannda Hükümet Mekanizması  (Vezir ve Divan), 

İstanbul 1995, s. 63. 
3  F. Köprülü, "Ata", IA, I, İstanbul 1978, s. 712-718; C. Alptekin, "Atabeg"DİA, IV, İs-

tanbul 1991, s. 38; G. Doerfer, Türkische und Mongolische Element im Neupersischen" c II, 
Wiesbaden, 1963, s. 2-8; Emine Uyumaz, "Türkiye Selçuklu Devletinde Atabeglik Müessesi" 
Prof Dr. Işın Demirkent Anzszna, İstanbul 2008, s. 483. 

4  N.N. Kozmirı  "Orhun Abidelerinin Muharri "Ausı" Lakaplı  Yollug Tekin ve Sınıfı  Men- 

subuyeti" 	Türkiyat Mecmuası, V., (1936), s. 398; Uyumaz, "Atabeglik Müessesi" s. 483. 
Katip Çelebi, Keffli'z-Ziıngn, İstanbul, 1956, I, s. 120; Bağdatlı  İsmail Paşa, He4yyetül-Ari-

fın, 1/730; Inc Afşar, "Fihrist Kütüphane-i Sadreddin Konevi", Tela-ak-t bilimi, Sa. 1-2, Tah-
ran, 1996, s. 477-502; Mikail Bayram, "Sadruddin Konevi Kütüphanesi ve Kitapları", Manfi, 
Sa. 2, Konya, 2001, s. 179186. 
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Mecdüddin İshak kardeşi ile beraber Endülüs'ten Malatya'ya göçmüş  
olsa gerektir. İbnül Arabi ile yakınlildan hatta dostluktan öte olan kar-
deşliğini Endülüs'e dayandırabiliriz. Hakikaten Ispanya'da bu dönem-
de rekonkistan6  sebebiyle Müslümanlar İslam dünyasına göç etmektey-
diler. 1171 tarihlerinde de Endülüste Franklar ile Müslüman kuvvetle-
ri arasında savaşlar nedeniyle Afrika'ya göçler olmaktayd17. Bu tarihte 
İslam dünyasının güçlü devletleri arasında Eyyubiler ile II. Kıllçars-
lan'ın başında bulunduğu Türkiye Selçuklu devleti gelmekteydi. Bi-
zans'a karşı  kazanılan Miryekefalon savaşından sonra Malatya'da Daniş-
mendlilerin elinden alınmıştı. Mecdüddin İshak'ında II. Kıllçarslan'ın 
hizmetine bu dönemde girmiş  olabileceğini söyleyebiliriz. 

Mecdüddin İshak'ın babası  Muhammed, onun babası  Yusuf onun babası  
A/i'dir8. Oğlu Selçuklu devrinin büyük âlimi Sadruddin Koned dir. Mecdüd-
din İshak babasının adını  oğluna verdiği anlaşılmaktadır. Mecdüddin İs-
hak'ın bir sultan cariyesi ile evli olduğu menkıbelerde yer almaktadır°. 
Selçuklu Sultanlanna, özellikle I. Gıyaseddin'e yakınlığı  göz önünde 
bulundurulursa°°, bu rivayetin doğru olabileceği kanaatma vanlabilir. 
Muhtemelen I. Gıyaseddin Keyhüsrev'in tahtını  kardeşine bırakıp İs-
tanbul'a gittiğinde, bir ara Şam'a yerleşmişken (1196) Gıyaseddin Key-
hüsrev'in ikinci defa tahta geçtiği sırada, 601 (1204) yılında yeniden 
Anadolu'ya gelmiş, talebesi olan bu Sultanm iltifat ve ihsanına n'âil ol-
muştur. Koned nin annesini de bu dönemde nikahına almış  olmalıdır. 
Sahih Ahmed Dede, "Mecmuatü't- tevarihil- MevlOyıe" adlı  eserinde Kone-
vrnin annesinin adını  Güher Hatun olarak kaydetmektedir". 

6  Hıristiyan teolojisine dayanan bir siyaset felsefesidir. Özel manası  Avrupa'dan Müslü-
manları  atmak, geniş  anlamda "kadim Hıristiyan coğrafyasından" Müslümanları  çıkarmakur. 
Rekonkista Osmanlı  İmparatorluğu'na "şark meselesi" olarak uygulandı  ve "Türklerin Avru-
pa'dan atılması" anlamına da gelmektedir. 

1171 yıllarda Endülüste Franklar ile Müslüman kuvvetleri arasında savaşlar nedeniyle 
Afrika'ya göçler olmaktaydı. Bkz. İbnü'l- Esir, el- Kamil fi't-Tarih XI, (çev. Ahmet Ağırakça-A. 
Kerim Özaydm), İstanbul 1987, s. 330-341. 

İbn Bibi, El- Enâmirül- alağye 	Alaiyye I, Tıpkı  Basım, (nşr. A. Erzi- N.Lugal) An- 
kara 1957, s.613; El- Evâmirii'l- alajyye 	Ab4y.ye (Selçuk-nâme), (çev. M. Öztürk), I-, Kültür 
Bakanlığı  yay. Ankara 1996, s. 140; 0.Turan, Selyuklular Zamanında Türla:ye, İstanbul 1999, s. 298. 

9  Musa Sadri, Sadru'd-Din Kanad Menakıp- nâmesi, Es'ad Ef. Ktb. nr. 1753, yp. lb. 
'° Turan, a.g.e., s.288; ıbn Bibi, T., s. 613; tr., I, 140; S. Koca, Sultan I. izzeddin Keykâvus, Anka-

ra 1997, s.19,97. 
" A.g.e., Nşr. Cem Zorlu, Konya 1992, s.70; Turan, a.g.e., s. 298. 
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Mecdüddin İshak'ın Selçuklu Hizmetine Girmesi ve Görevleri 

I. Gıyaseddin Keyhüsrev'in şehzadeliği ve ilk saltanatı  döneminde 
(1292-1296) onu sultanın yanında görüyoruz. Bunu Gıyaseddin Key-
hüsrev'in, Mecdüddin İshak'a yazdığı  şiirlerden ve İbn Bibi'nin ifade-
lerinden öğreniyoruz12. Büyük bir ihtimalle II. Kıhç Arslan'ın Malat-
ya'yı  almasından sonra (1178)13  Selçuklu Sultammn hizmetine girdiği, 
küçük oğlu I. Gıyaseddin'i Uluborlu'ya Melik olarak ataymca", Mec-
düddin İshak'ı  da oğlunun yanına eğitimi için göndermiş  olduğunu 
düşünebiliriz. 

I. Gıyaseddin Keyhüsrev'i kardeşi Rükneddin Süleyman Şah tara-
findan başkent Konya'da muhasara altına alınıp ülkeyi terke mecbur 
edilince, Mecdüddin İshak da onunla birlikte, Anadolu'yu terk etmek 
zorunda kalmıştır. Sultan Keykavus Konya'dan ayrılıp, Halep, Diyarba-
kır, Harput üzerinden Trabzon'a oradan da deniz yoluyla Istanbul'a gi-
der15. Fakat Mecdüddin İshak'ın Şam'a gittiği anlaşılmaktadır'''. 

Rükneddin Süleymanşah'ın saltanatı  sona erdiğinde, Selçuklu dev-
leti artık topraklarını  Erzurum'a kadar genişletmiştir. Istanbul'da sür-
gün hayatı  yaşayan I. Gıyaseddin Keyhüsrev Uc Türkmenlerinin yardı-
mıyla Konya'yı  zapt edip yeniden tahta oturacaktır. Sultan I. Gıyased-
din'in yaptığı  ilk iş  hocası  Mecdüddin İshak'a manzum Farsça bir mek-
tup yazmak olacaktır. Sultan bu mektubunda hocası  Şeyh Mecdüddin 
İshak'a sadık dost demektedir. Sultan bu mektubunda ona şöyle hitap 
etmektedir17: 

"Dünyanın biriciği İslâmın dayanag-ı, dinin ulusu olan İshak" 
"Aziz ve sadık dost meleklerin canı  gibi herkese gerekli olan" 
"nlim feleğin elinden neler çektiğimi yazarsam kalemimim 

ucundaki mükekkep kan olur 	" 

12  ibn Bibi, s.35; trc., I, s. 45, 111. 
'3  Michel le Syren, Cıonique de Michel le Syrien, III, (Fr. Çev. J. B. Chabot,) Paris 1905, Ebu'l 

Ferec Tarihi, (çev. Ö.R. Doğrul) II, Ank. 1950, s 424; Anonim Selçukname, Anadolu Selçuklu Devleti 
Tarihi, III, (yay. ve  çev. F.N. Uzluk) Ankara, 1952, s.25; S. Koca, Türkıye Selçuklulan Tarihi (Malaz-
gireten Miryokefalon'a (1071-1176), II., Çorum 2003, s. 198; T. Baykara, L Glyaseddin 4husrev, Anka-
ra 1997, s. 47. 

'4 	Ebu'l Ferec II., s. 463: (bn Bibi, s. 25, trc., I, s. 45; Turan, a.g.e., s. 237 . 
ibn Bibi, s. 37-58, trc., I., s. 56-76; İbnü'l-Adim, Zübdetül- Haleb min Tarihi Haleb, III, (nşr. 

Sâmi ed- Dehan, III, Dımaşk 1951, s. 159; İbnü Vasıl, Wernül- kürub fi Ahbari beni Eyyub (Nşr. 
Cemaleddin eş- Seyyal) IV, Kahire 1953, s. 166; Baykara, a.g.e., s. 23. 

İbn Bibi, s. 25, trc. I., s. 45. 
ibn Bibi, s. 91; trc. I, s. 111-113. 
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Gıyaseddin Keyhüsrev, aşağıda detaylı  anlatılacak"! gibi Mecdüddin 
İshak'ı  oğlu İzzeddin'in atabeyi yapacaktır. Sultan onu aynı  zamanda 
devletin yapılandırma işinde kullanacak Abbasi halifesine elçi olarak 
gönderecektir. Şimdi bu konulan görelim: 

I. Gıyaseddin Keyhüsrev'in Devleti Yapdandirmasinda Mecdüd-
din İshak'in Rolü 

Gıyaseddin Keyhüsrev'in ikinci saltanatında Selçuklu devletini yapı-
landırma işine giriştiğini'8, bu yapılandırma işinde Şeyh Mecdüddin Is-
hak'ı  da yanında görmek istediğini biliyoruz. Bunun için Sultan, Şeyh 
Mecdüddin İshak'ın, Şam'dan hemen Konya'ya gelmesini onun ifadesiy- 

"başmda çamur dahi olsa" yanında yıkamasım istemiştir. İbn Bibi'de ge-
çen Gıyaseddin Keyhüsrev'e ait olan şiirde bu açık açık ifade edilmiştir: 

Sonunda bahtımız açıldı, ülke baştan başa kurtuluşa erdi. 
Ülke bizim ve sizin emri altındadır. Dünyada bizim adımız ve si-

zin arzunuz hakimdir. 
Bizim davamızın üstünlüğünden dostlarımız etrafimıza toplandı. 
Haberin olsun senin yerin artık burası. Başında çamur da olsa onu 

burada yıka°9. 

Gıyaseddin Keyhüsrev bu yapılandırmayı  dört ayak üzerine oturt-
muştur. Birincisi oğullannı  eski Türk geleneklerine uyarak Tokat ve 
Malatya'ya melik olarak göndermiştir. Malatya bölgesi Iran kültürünün 
ve nüfuzunun yoğun olduğu bir yerdir. Mecdüddin İshak'mda Malat-
ya'da nüfuzu vardır. Sultan böylece bu bölgedeki Iran nüfuzunu Sel-
çuklu devletinin bünyesinde eritmek ve kazanmak istemiştir20. Malat-
ya'yı  büyük oğlu İzzeddin Keykavus'un idaresine vermiş  ve Şam'dan 
dönen Şeyh Mecdüddin İshak'ı  da eğitim ve öğretimini tamamlamak 
üzere onunla birlikte göndermiştir (1205). Mecdüdin İshak'ın İzzeddin 
Keykâvus'un hocası  olması, onun Malatya'ya melik olmasıyla ilgili ol-
malıdır21. Gıyaseddin Keyhüsrev babasının yaşadığı  acı  tecrübeden ge-
rekli dersi çıkarmış  şehzadelere tıpkı  vassal bir melik gibi yetkiler ver-
memiş, onlara birer vali gibi kendi adına idare hakkı  tammışur22. Or- 

18  M. Bayram, "Selçuklu Devlet Yapısının Şekillenmesi" Türkiye Selçuklulan Üzerine Araştırma-
lar, Konya 2003, s. 32-49. 

19  (bn Bibi, s. 93, trc., I, s. 112. 
20 Bayram, Devlet Tapın, s. 8. 
21  ibn Bibi, s. 93, trc., I, s. 111; S. Koca, Sultan L hzeddin Keykıkus, Ankara 1997, 5.19; W. Du-

da, Die Seltschukengeshihk des ibn Bibi, Cophenhagen 1959, s. 43. 
22  İ. Artuk, "Alaeddin Keykubâd'ın Melildik Devri Sikkeleri", Belleten, 44/1980, s. 266; Tu-

ran, a.g.e., s. 276. 
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tanca oğlu Alaeddin'i de Türkmenler'in yoğun olduğu ve Danişment ili 
diye anılan Tokat'a Melik olarak göndererek devlet idaresinde bu iki ke-
sim arasında denge sağlanmaya çalişilacaktır23. Sultan'ın bu yapılanma-
da Şeyh Mecdüddin İshak'ı  da çok iyi kullandığım söylememiz gerekir. 
Ancak Mecdüddin İshak'ın görevi bununla bitmeyecek, Sultan Gıyased-
din onu Islam dünyası  ile ilişki kurmak, Sultan'ın culüsunu Abbasi Ha-
lifesi en-Nâsır Li Dinillah'a bildirmek üzere diplomat olarak Bağdad'a 
gönderecektir24. Bu arada Mecdüddin İshak Malatya'da iken oğlu dün-
yaya gelecek admı  da Muhammed Sadreddin koyacaktır (1209)25. 

Fütiivvet Teşkilatı  ve Temsilcilerinin Anadolu'ya Gelmesinde 
Mecdüddin İshak'ın Rolü 

O dönemde 34. Abbasi Halifesi en-Nâsır ii Dinillah, bütün İslam 
dünyasındaki fütüvvet birliklerini kendi manevi ve siyasi otoritesi altına 
birleştirerek İslam dünyası  çapında bir fütüvvet teşkilatı  kurmuş  butu-
nuyordu28. Böylece Abbasi halifeliğinin eski siyasi ve dini nüfuzunu sağ-
lamak istemiştir. Şeyh Şıhabeddin es-Sühreverdi'ye27  teşkilatm yönet-
meliği demek olan bir "fütüvvet-nâme" düzenletmiştir28. Bu fütüvvet-
nâme de teşkilat mensuplanmn uymalan gereken âdab erkân belirlen-
miş, yapılacak tören ve merasimler açıklanmıştır. Nâsır- Li Dinillah, Is-
lam dünyasındaki bütün Sultanlan ve beyleri bu teşkilata girmeye ça-
ğırmıştır. Şeyh Mecdüddin İshak Bağdat'tan Anadolu'ya gelirken Fü-
tüvvet temsikilerini de yanında getirmiştir. Bunlar Evhadüddin Hamid 
el- Kirmani, Nasirüddin Mahmud el- Hoyi (Ahi Evren)dir. Evhadüddin 
Hamid el-Kirmaanin Anadolu'daki Fütüvvet teşkilatına mensup şeyh-
lerin lideri olarak (Şoılıu'ş-Şıguhu'ş-Rum) Anadolu'ya geldiğini menâkıp-
nâmesinden biliyoruz29. Mecdüddin İshak, Sultan Gıyaseddin Keyhüs-
rev'm devlet yapılanmasında hem önemli rol alarak hem de Anadolu'ya 

25  Bayram, "Devlet Yapısı", s. 37; Turan, a.g.e., s. 238. 
24 ibn Bibi, s. 93, trc. I, s. 113; Koca, a.g.e., s. 20; Bayram, Ahi Evren Ahi Teşkilatının Kuruluşu, 

Konya 1991, s. 27; aynı  ya72r, Devlet Yapısı, s. 37. 
25  Mehmet Eren, "Sadreddin Konevl Zaviyesi ve Fâtiha Tefslri," Selçuk Üniversitesi Bahgat Fa-

kültesi Dergisi, 1997, sayı: 7, s. 431. 
26  F. Teaschner, "İslam Ortaçağında Futuvve" iktisat Fok Mec., XVI, 13-14; Bayram, Ahi Ev-

ren, s. 24-25. 
" İbn Kesir, el- Bidâye, XIII, 273. 
28  Teaschner, a.g.m., s. 25; Bayram, Ahi Evren, s. 25. 
29  Bayram, Ş9h Evhadüddin Hamid el- Airmani ve Menlikıb-Nâmesi, Konya 2005, s. 14 (bkz. 29- 30. 

hikaye). 
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bu âlimleri getirerek fütüvvet teşkilatının Anadolu'da yaygınlaşmasına, 
yani Ahilik teşkilatının kuruluşuna vesile olmuştur. 

Şeyh Mecdüddin İshak, Bağdat'daki görüşmelerinde Türkiye Sel-
çuklu Devleti ile Abbasi Halifeliği arasında siyasi kültürel anlaşmaların 
gerçekleştirilmesinde ön ayak olduğu bu görevinden döndükten sonra-
ki gelişmelerden anlaşılmaktadır. Mecdüddin İshak o yıl (601/1205) 
Bağdad'dan hacca gitmiş  hac dönüşü Mekke'de buluştuğu dosdann-
dan, Şam'dan tanıdığı  arkadaşı  Evhadüddin Hamid el- Kirmani, Nasi-
rüddin Mahmud el-Hoyi'den başka Muhyiddin İbnül-Arabi, Ebu'l-
Hasan Ali el-İskenderani, Cemalüddin el- Vasıti, Ebıl Ca'fer Muham-
med el-Berzai, gibi daha bir çok ilim ve fikir adamlarını  Anadolu'ya cel-
betmiştir30. Bu zevatlardan birçoklarının Malatya'da ikamet etmelerini 
ve Malatya'nın büyük bir ilim merkezi olmasını  sağlamıştır31. 

Mecdüddin İshak, Muhyiddin İbnü'l Arabi ile yakın dosttur. Bu 
dostluğun Endülüs'ten gelen bağ  olması  da mümkündür. İbnül-Arabi 
"Muharatü'l-Ebrar" adlı  eserinde; "Anadolu'dan (Biladu'r-Rum) adı  İshak bin 
Muhammed olan arkadaşım bana mektup yazdı" diyerek onun mektubuna "Ey İs-
hak, kardeşinden sağlam bir nasihat işi4 Sultanlara yakınlık sana gurur vermesin" diye baş-
layan bir manzume ile cevap yazmıştır. İbnü'l- Arabi, Mecdüddin İshak 
bin Muhammed'in devlet hizmetlerinde Sultanm yakın arkadaşı  oldu-
ğunu da kaydetmiştir". Bu mektuptan sonra iki arkadaş  1204 yılında 
Hac'da buluşup beraberce Bağdat'a, sonra da Anadolu'ya, Konya'ya ge-
lecekler, hatta Sultan Gıyaseddin, İbn Arabi'ye 100.000 akçelik bir ev 
hediye edecek, o da bu evi ihtiyaç sahibi bir dilenciye bağışlayacaktır". 
İbn Arabi Risâletül-Envâr' adlı  eserini Konya'da ya7acaktır34. Daha sonra 
Mecdüddin İshak'ın Melik İzzeddin ile beraber Malatya'ya gitmesi üze-
rine İbn Arabi de Malatya'ya gidecektir. Hatta burada tekrar gözden 
geçirdiği Futuhat-ı  Mekkiye adlı  eserinde İzzeddin Keykavüs'a bazı  nasihat-
lar yapacaktır". Yaptığı  nasihadardan bazdan şunlardır "Hıristiyanlar; ma- 

3° Ibn Bibi, s. 93, trc., I., s. 1, 12-113; Bayram, Ahi Evren, s. 28-29. 
3' Bayram, "Sadruddin Konevi Kütüphanesi ve Kitapları", Türkıye şe4uklulan üzerine Araştır-

malar, Konya 2003, s. 192. 
32  İbn Arabi, Muluızerat el Ebrar ve Musamerat el Ahyar, Konya Yusufa'ga Ktb. nr. 546, ya 145a, 

145b. 
" E. Cebecioğlu, "Muhyiddin İbnül-Arabrnin (560/1165-638/1240) Hayatı  ve Eserleri", 

Ilmi ve Akademik Araştırma Dergisi (Ibniil-Arabf Özel Saytu-1), yıl: 9 [2008], sayı: 21, s.15. 
34  Aynı  yer 
35  İbn Arabi, Futithatül-MeklaYe (nşr. Osman Yahya - İ. Medkur) IV, 1972, 460, 547, 604; 

M. Erol Kıhç, "İbnul-Arabi", DIA, XX, İstanbul 1999; s. 512, 513; Cebecioğlu, a.g.m., s. 15. 
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nastır, kilise vs. inşa etmemeli, çankn hafif çalmak kıyafetleri Müslümanlara benzenzeıneli, 
haçlanm göskrrnerneli"idi. Muhyiddin İbnü'l- Arabı, birçok eserlerini Malat-
ya'da telif etmiştir. Bu eserlerin kendi el yazıslyla olan bazıları  gene 
Sadreddin Konevrden intikal ederek günümüze gelmiştir. Mecdüddin 
İshak ölünce dul kalan eşi yani Sadrüddin Konevrnin annesini ibnü'l-
Arabi kendi nikaluna almıştır." Bugüne kadar menalub-namelerdeld 
bu rivayet şüphe ile karglanmaktayclı38. Ancak Sadru'd-Din Konevryi 
iyi tanıyan ve çağdaşı  olan "Menakıb-ı  Evhadü'd-Din-i Kinnani" adlı  
eserin yazan, Konevrden bahsederken "SulMnlar muallimi Mecdu'd-Din is-
hak'ın karısı  olan Sadru'd-din KonevNin annesi, Mulıyi'd-din Anül-Arabi'nin taht-ı  Mba-
hında olduğundan Konevf onun (lbnul Arabı) hizmetinde bulunduğu stralarda"39  tabirini 
kullanmakta ve böylece sözünü ettiğimiz şüphe ve ihtiyata mahal bırak-
mamaktadır. 

Diplomat olarak Bağdad'a gidiş  ve dönüşlerinde devrinin ünlü bil-
ginlerinden lbnül-Esir kardeşlerle yani muhadclis Mecdüddin İbnül-Esir, ta-
rihçi Izzü'd-din lbnül-Esir ve Hukukcu Zyaüddin ibnül-Esir ile tanışmış, kez.1 
ibnül-Cevz£ ve oğlu Ali bin Abdurrahmaıti° ile de tanışmış  ve onların bazı  eser-
lerini de Malatya'ya getirmiştir. Bu eserlerden birçokları  Sadreddıin 
Konevrden intikal etmiş  ve bugün Konya Yusufağa Kütüphanesinde 
bulunmaktadır.4' Bazıları  müelliflerinin el yanlandır. 

Sultan Gıyaseddin 1211 de şehit olunca42  oğullanndan Malatya me-
liki İzzeddin'in tahta geçmesinde vezir Muhammed el- Gazi Malati ile 
Mecdüddin İshak'm büyük rolü olmuştur43. I. İzzeddin Keykavus'un ik-
tidarı  zamanında (1211-1220) Mecdüddin İshak, en yüksek seviyede dev-
let himayesinde, Sultan katında büyük bir itibara sahip bulunuyordu. To- 

" Muhyiddin Ebu'!- Muzaffer, Fetıvalt hindiyilt, Konya Yusuffiga.  ktb. nr. 4688, yp. 43a, 
104b. 

37  M. Erol Kılıç, "İbnül-Arabi", DIA, XX, İstanbul 1999, s. 493; Bayram, Mersaktb, s. 167 
(27. hikaye). 

" N. Keklik, Sadned-Din Koneornin Fels‘esinde Allah, Kainat ve Insan, İstanbul 1967, s. 12. 
33  Bayram, Menalab, s. 167 ( 67. Hikaye); MA Hacıgökınen, 'Anadolu Selçukluları  Zama-

nında Sadrü'd-Din Konevinin Türkmen İsyanlarma Bakışı" S.O. Türkiyat Araşturnalari Dergisi, 
Sa.10/Güz 2001, s. 42. 

"A. özaydın, "İbnü'Esir" DIA, XXI, İstanbul 2000, 26; J. R. Strayer, "Adür (Ibn Al), Dic-
tionary of the Midclle Ages, I, New York 1998, s. 630. 

Bayram, "Konevi Kütüphanesi", s. 190-199. 
42 I1m Bibi, 5. 107 , trc., L, s. 127; Müneccimbaşı, Cansiüdditvel (nşr.ve  trc. Ali Öngül), II, İz-

mir 2001, s. 39; Selim Kaya, !. Gyaseddin Kryhitsrev ve H Sülryınan-şah Dönemi ve Selçuklu Tarihi 1192-1211) 
Ankara 2006, s. 137. 

43  Turan, a.g.e., s. 293. 
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kat Meliki Alaeddin Keykubad, kardeşi I. İzzücklin Keykavus'a karşı  
ayaklanmıştı44. Bu iki kardeşin taht mücadelesinde I. İzzeddin Keykavus 
galip gelmiş  ve kardeşi Alaeddin Keykubad'ı  Ankara'da yakaladıktan son-
ra öldürmek istemiştir. Fakat hocası  Mecdüddin İshak buna engel olmuş  
ve Alaüddin Keykubad'ın Malatya yakınlarındaki Minşar kalesinde hap-
sedilmesini sağlamıştır". Mecdüddin İshak bu dönemde Türkiye Selçuk-
lu Devletinin kültürel politikasını  yönlendiren en etkili kişidir. Sultan İz-
zeddin'in tahta çıkışını  bildirmek ve Fütüvvet teşkilatına girişini sağlamak 
için Bağdat'a elçi olarak gönderilmiştir." Onu memnuniyetle karşılayan 
halife Nasır Li Dinillah kıymetli misafirine büyük ikramda bulunmuştur. 
Fütüvvet Teşkilatının "Şuyılhu'ş-şuyûh"u Şeyh Ebu Hafs Ömer es- Süh-
reverdi (öl.632/1234) ile görüşmüştür. Halife Sultan İzzeddin'in Fütüvvet 
teşkilatına kabulünü bildiren bir fütüvvet-name (Kitab-ı fiitüvve) kaleme al-
dırmıştır. Fütüvvet teşkilatının sembolü olan "fiitüvvet şalvan" ile "fiitüvvet-nii-
me"yi sultana ıı laştırmak üzere Şeyh Mecdüddin İshak'a teslim etmiştir.47  
Halife Sultan için ayrıca" saltanat menşuru" tülbende sarılmış  bir "sardc" (Ima-
me), "davul çomağı" (mukarra'a), "altın yaldızh gerdanlık ve at başlığı" ( tovk u ser fesar-ı  
zer ne fesar) ve " süslü eğer takımı" (sünıç çün mürevviç murassa) gibi hâkimiyet sem-
bolleri hazırlattı  ve çeşitli hediyelerle Şeyh Mecdüddin İshak'ı  Anadolu'ya 
uğurladı.48  Bütün bunlardan Şeyh Mecdüddin İshak'm Sultan İzzed-
din'in fütüvvet teşkilatına girişini sağlamak amacıyla gittiğini söyleyebili-
riz. I. Gıyaseddin gibi oğlu I. İzzeddin'i de fiitüvvet teşkilatına girişine 
aracılık eden kişi şeyh Mecdüddin'dir. Böylece fütüvvet temsilcileri, yani 
şeyh Evhadüddin-i Kirmanrnin bağhlan (Evhadiler) Anadolu'nun her 
yerine dağılacak, kurdukları  zaviyelerle Ahilik teşkilatının temellerini ata-
caldardır. Sultan İzzeddıin ve Alaeddin'in yaptığı  tenliler Anadolu'da hu-
zuru ve asayişi sağlayacak, ticareti geliştirecek ve ticaretin içinde ahiler 
bizzat bulunacaktır. Böylece Ahilik teşkilatı  esnaf teşkilatı  haline gelecek-
tir. İşte bu kurumun Anadolu'ya gelmesine burada teşkilatlanrnasma ve 
dolayısıyla esnaf teşkilatı  haline gelmesine dolaylı  olarak Mecdüddin İs-
hak vesile olmuştur diyebiliriz. 

Sultan İzzeddin seferlerinde Şeyh Mecdüddin'i yanında götürmüş-
tür. Onun nasihatlarma itibar etmiştir. Aynı  zamanda Şeyh Mecdüd-
din'in en yakın arkadaşı  dostu Şeyh Muhyiddin İbnül-Arahi de Sultan 

finı  Bibi, s. 114-115, trc., I., s. 135; Koca, L izzeddin, s. 22-23. 
İbn Vasil, III, s. 218. 

46  ibn Bibi, s. 155, trc, I., s. 175; Koca, L Izzeddin, s. 97. 
47  Koca, a.g.e., 64. 

(bn Bibi, s. 156-157, trc., I. s. 176-177; Koca, L izzeddin, s. 65. 
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İzzeddin'i Malatya'da melik iken tanımış, ona mektuplarla nasihatlarda 
bulunmuş, moral vermiş, zaferi için dua ettiğini söylemiştir49. Mesela 
Antalya kuşatması  sırasında gördüğü rüya ile şehri alacağını  ona bir 
mektupla bildirmiş, onu bu hususta cesaretlendirmiştir50. Hatta nasi-
hatlanm içeren bir mektup göndermiştir51. Bütün bunlar Medüddin İs-
hak'ın sayesinde olmuştur. Mecdüddin İshak, İbn Arabryi Anadolu'ya 
getirmeseydi, İbnü'l-Arabi'nin Sultan İzzeddin'i yakından tanıması, 
Anadolu'ya gelmesi mümkün olmazdı. 

Mecdüddin İshak, Alaeddin Keykubat'ın saltanatm ilk pllannda 
Malatya'dadır. Onun Alaeddin Keykubad döneminde biraz geriye çe-
kildiği söylense de bu doğru değildir. 1221 yılı  içinde 34. Halife en-Na-
sır'ın kurduğu Fütüvvet Teşkilatının "Şuyühu'ş-şuyüh"u Şeyh Ebu 
Hafs Ömer es-Sühreverdi (öl.632/1234) Sultan Alaüddin Keykubad'a 
Halifenin Fütüvvet libasını  kuşatmak için Anadolu'ya gönderdiğinde52, 
bu işi dostu Mecdüddin İshak ile birlikte yapmayı  plânlanuşlardır. Çün-
kü L Gıyaseddin Keyhüsrev zamanında Anadolu'ya fiitüvvet temsilcile-
rini getiren, L İzzeddin Keykavus'un resmen fütüvvet teşkilatına girişi-
ni sağlayan kişi olarak, fiitüvvet temsilcileri ile birlikte Malatya'ya gelen 
Ömer es- Sühreverdi'nin, Mecdüddin İshak'la birlikte Konya'ya gitmek 
istemesi anlaşılır bir şeydir. Ne var ki, onun Malatya'da fiitüvvet temsil-
cilerini karşılayamayacak kadar hasta olduğunu söylememiz gerekir. 
Ömer es- Sühreverdi Malatya'da biraz oyalanmış, Mecdüddin Ishak'ın 
ayağa kalkmasını  beklemiştir. Fakat Şeyh Mecdüddin İshak'ın iyileşme-
si mümkün olmayınca Fütüvvet erbabı  kişilerden müteşekkil kalabalık 
heyet Konya'ya hareket etmiştir. Hatta bu elçilik heyetine "Mirsadul-
lbad" müellifi "Necmeddin Daye" veya "Necm-i Razi" lakaplanyla meş-
hur, Necmeddin Ebu Bekr b. Muhammed (ö.654/1256) de katılır. O da 
bu heyetle birlikte Konya'ya gelecektir53. Bu kalabalık heyet, Mecdüd-
din İshaksız Konya'ya gelir. 78 yaşındaki yaşlı  Sühreverdi, Sultan Ala-
eddin'e Konya'da Fütüvvet libasını  giydirmiştir54. Mecdüddin İshak ise 
bu günlerde vefat etmiş  olmalıdır(1221). 

49 Ahmet Ateş, "Muhiddin Arabi",L4, VIII, Eskişehir 2001, s. 539; Koca, L izzedılin, s. 98. 
5° Ateş, a.g.m., s. 538. 
51 Aksarayl, Musamerıtul- Ahbar, (tr. M. Öztürk), Ankara 2000, s. 265-270. 
52  Lbn Bibi s. 231-235, trc., s. 249-253; Turan, Türkiye, s. 330; a.mlf. "Keykubat I", L4, VI., 

647; Taeschner, a.g.m., s.18. 
55  Ebu Hafs Şihabudclin Sühreverdi, Avânful- Madrit (Tasavvufla! Eraslan), (trc. H. Kamil Yıl-

maz — Irfan Gündüz), İstanbul 1990, s. XVII-XVIII. 
44  İbnü'l-Esir,el fi't-tanh, XII, (trc. A. Özayclm), İstanbul 1987, s. 401; Teaschner, 

a.g.m., s. 13. 
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Sonuç olarak, Şeyh Mecdüddin İshak I. Gıyaseddin Keyhüsrev ve 
oğlu I. İ. Keykavus'un hocası  ve danışmanı  olmuş  Türkiye-Selçuklu 
Devletinin siyasetine yön vermiş  önemli bir şahsiyet olarak görüyoruz. 
L Gıyaseddin Keyhüsrev'in ikinci saltanatmda Selçuklu devletini yapı-
landırma işine giriştiğinde Şeyh Mecdüddin İshak'ın önemli bir rol al-
dığını  biliyoruz. Bunun için diplomat olarak Bağdat'daki görüşmelerin-
de Türkiye Selçuklu Devleti ile Abbasi Halifeliği arasmda siyasi kültürel 
anlaşmaların gerçeldeştirilmesinde ön ayak olduğu bu görevinden dön-
dükten sonraki gelişmelerden anlaşılmaktadır. O Bağdat'ta bulunduğu 
sırada dönemin önemli âlimleri ile görüşmüş, onların Anadolu'ya gel-
mesini sağlamıştır. Bu'alinderin bir lusırunın Konya ve Malatya'ya yer-
leşmesini temin etmiş, buralar ilmi câzibe merkezi haline gelmiştir. Ay-
nı  zamanda onların bazı  eserlerini de Anadolu'ya özellikle Konya ve 
Malatya'ya getirmiştir. Bu eserlerden birçokları  Sadrüddin Konevi'den 
intikal etmiş  olup bugün Konya Yusufağa Kütüphanesinde bulunmak-
tadır. Hatta bu eserlerin birçoğu müelliflerinin el yazılarıdır. Bu eserle-
rin "Sema" ve "Kıraat" kardarmdan özellikle Malatya'da yoğun bir il-
mi faaliyetin mevcut olduğunu görüyoruz. Mecdüddin İshak'ın yaptığı  
en önemli işlerden birisi de yukarıda bahsettiğimiz gibi en-Nasır Li Di-
nillah'ın İslam dünyasının birlikteliği için yeniden ihya ettiği Fütüvvet 
teşkilatı  temsilcileri olan Evhadüddin-i Kirmani ve Şeyh Nasiruddin 
Mahmud'u getirmiş  olmasıdır. Böylece Anadolu'da Türklerin kurduğu 
en önemli teşkilat olan Ahilik teşkilatının kurulmasına dolayli da olsa 
vesile olmuştur diyebiliriz. 
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OSMANLI KURULUŞ  DÖNEMİNDE DEVLET 

NURDAN ŞAFAK* 

Batı  Anadolu'da küçük bir beylik olarak ortaya çıkan Osmanlı  Bey-
bir dünya devleti haline gelerek altı  asra yakın bir zaman hü-

küm sürmesi tarihçilerin zihinlerini meşgul eden bir sorunsaldır. Daha 
önce Osmanlı  vekayinâmelerinde de sorulan bu soru, XX. yüzyılın ba-
şmdan itibaren Gibbons ile modern tarih yazunında gündeme girmiş, 
Fuad Köprülü ile devam etmiş  ve 1990'lardan sonra ise tarihçilerin tek-
rar ilgisini çekmeyi başarmıştır. Hâlâ çözülemerniş  bir muamma olan 
Osmanlı  kuruluş  dönemi ve beylikten devlete ya da bir diğer tanımla-
mayla imparatorluğa giden süreç, bu çalışmanın konusudur. 

Bu makalede Osmanlı  kuruluş  dönemini anlatan birincil kaynak-
lardan XV. yüzyılda yazıları  Aşık Paşazade Tarihi]  ile birlikte XIV. yüzyılda 
telif edilen2  Ahmedr nin Tarih ve İskendernâme'si ve daha geç döneme ait 
Osmanh siyasetname literatürünün ilk örnekleri sayılan Kenzü'l-Küberd ve 
Mehekkül-Ulemd3, Murâd-Nlirne, rabusnâme4  Ne Garib-niiıne5  gibi eserler esas alı-
narak, kuruluş  döneminde devletten ne anlaşıhyordu. Beylikten devlet6  
olma sürecine nasıl geçildi, devleti kuran unsurlar nelerdi, devlet nasıl 
teşkilatlandı  ve büyüdü, en önemlisi de devleti temsil eden sultan ve 
reaya arasındaki ilişkiler nasıldı, sultan kendisini nasıl tanımlar ve ko-
numlandmrdı, devletin temel stratejisi ve amacı  ne idi ve benzeri soru-
lara cevap aranacaktır. 

Yrd. Doç. Dr., Fatih Sultan Mehmet Vakıf Üniversitesi, Tarih Bölümü, İstan-
bulfFÜRKİYE, nurdansafak@hotmail.com. Makaleyi okuyarak eleştiri ve öneride bulunan 
Prof.. Dr. İhsan Fazhoğlu, Dr. Ayşe Aksu, Yrd. Doç. Dr. Nalan Turna ve Gülçin Tunalı  Koç'a 
Şükran borçluyum. 

Aşık Paşazade, Osmanoğullan'nın Tarihi, haz. Kemal Yavuz -M. A. Yekta Saraç, K Kitaphğı, 
İstanbul 2003. 

Bedr-i Dilşaıtin Murdd-Nılınesi, haz. Adem Ceyhan, MEB Yaymları, İstanbul 1997. 
3  Şeyhoğlu, Kenzül-Küberri ve Mehekkül-Ulemd, haz. Kemal Yavuz, Atatürk Kültür Merkezi Ya-

yını, Ankara 1991. 
Kabasnâme, yay. haz. Orhan Şaik Gökyay, Başbakanlık Kültür Müsteşarlığı  Yaymlan, 

1973. 
'Aşık Paşa, Garib-nkne, I./1, haz. Kemal Yavuz, Atatürk Kültür, Dil ve Tarih Yüksek Ku-

rumu Türk Dil Kurumu Yarnlan, İstanbul 2000. 
6  Devlet kavramı  için bkz. F.Rosenthal, "Dawla", EL2  , Il, Leiden 1965, s. 177-178. 
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Osmanli kuruluş  dönemiyle ilgili öne sürülen tezlerde iki husus 
dikkat çeker. Tartışmacılann bir kısmı  Osmanlı  Devleti'ni kuranlann 
kökenlerini ve ne zaman Anadolu'ya geldikleri meselesini ana problem 
olarak görüp, acaba beyliği kuran Türkler Oğ-uzlann hangi koluna 
mensuptular sorusu etrafinda tartışmayı  sürdürür7. İkinci önemli tar-
tışma ise, Batı  Anadolu'da Osmanlı  Beyliği'ni kuranlar Müslüman mıy-
dı  yoksa sonradan mı  Müslümanlaştılar sorusu etrafinda gelişir. Ancak 
bu çalışmada bu iki sorudan ziyade bizce öncelikli ve temel soru olması  
gereken Osmanlı  Beyliği diğer beylikler arasından nasıl öne çıktı  soru-
su, merkeze alınarak konu incelenecektir. 

İlk olarak Gibbons8  daha sonra ise Paul Wittek9  ve Fuad Köprülü 
tarafindan Osmanlı  Devleti'nin kuruluş  dönemiyle ilgili çeşitli tezler ile-
ri sürülmüştür. Gazeteci kökenli Gibbons'un kitabının 1916'da yayın-
lanmasıyla birlikte Osmanlı  Devleti'nin kuruluşuyla ilgili tezleri tartışıl-
maya başlanmıştır. Gibbons'un Osman Bey ve aşiretinin müşrik Türk-
ler olduğu ve Müslüman bir çevreye geldikten sonra Müslüman olduk-
ları  ve Hıristiyanlan da zorla Müslüman yaparak yeni bir Osmanlı  ır-
kı/kaymi meydana getirdikleri böylece Osmanlı  Devleti'nin oluşmaya 
başladığı  "oryantalistik" iddiası, Köprülü başta olmak üzere konunun 
uzman tarihçileri tarafindan şiddetle reddedilmiştir. Gibbons'un Os-
manlı  Devleti'nin kuruluşunu sadece dini sebeplerle izah etmesi ve ye-
ni dinin yeni bir ırk meydana getirdiğine inanması, ırk ve kavim kav-
ramlanm kanştırmakla itham edilmesine yol açmıştır. Yine bu iddianın 
devamı  olarak Türk ve Osmanlı  kelimelerinin birbirinden ayrı  karak-
terlere sahip olduğu tezi ise, Osmanli kelimesinin tıpkı  Selçuklu gibi bir 
hanedan adı  olduğu hatırlatılarak çürütülmüştür. Çünkü kuruluş  dö-
neminde beyliğin adı  olan Osmanlı, öncelikle hanedan achydı. Nitekim 
Ahmedi, Osmanlılar için 	Osman tabirini kullanmaktadır ve eserinin 
adı  Ddstân ve Tevârth-i Mült2k-ı 	Osman'dır°°. 	Osman tabirinin yerini XV 
ve XVI. yüzyıllarda topraklann genişlemesiyle birlikte dini ve etnik çe-
şitliliğin artmasına paralel olarak Devlet-i Ali>ye kavramı  almıştır. 

Fuad Köprülü, Osmanlı  Devleti'nin Kuruluşu, TTK Basımı, Ankara 1959; Feridun Emecen, 
Ilk Osmanlılar ve Batı  Anadolu Beylikler Dünyası, Kitabevi, İstanbul 2003, s. 1-16. sayfalar arasında ku-
ruluş  teori ve tartışmalanna geniş  yer verilmiştir. 

Herbert Adam Gibbons, Osmanlı  Imparatorluğu'nun Kuruluşu, çev. Bülent Arı, haz. Mustafa 
Everdi, 21. Yüzyıl Yaymlan, Ankara 1998. 

9  Paul Wittek, Osmanlı  İmparatorluğu'nun Doğuşu, Şirket-i Mürettibiye Basımevi, İstanbul 1947. 
1° Ahmedi, Dâsteln ve Teveirih-i 	Osmiin, neşreden. N. Atsız (Osmanlı  Tarihleri I için- 

de, s. 1-35), İstanbul 1949. 
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Bunun yanı  sıra kuruluş  döneminde Osmanlı  nüfusunun artması  
meselesi de bu tartışmalarda öne çıkan bir diğer konudur. Bilindiği gi-
bi 1071 Malazgirt Zaferi Anadolu'nun Türkleşmesi ve islamlaşmasmda 
milat kabul edilir. Daha sonra Moğol istikiları  Anadolu'ya göçleri hız-
landırmış  ve nüfusun Batı'ya doğru yoğunlaşmasma neden olmuştur. 
Dolayısıyla bu tartışmalarda Gibbons'm nüfus artışını  yerli Rum nüfu-
sun Müslümanlaşmasıyla açıklaması  ve bunu çok yoğun bir olay gibi 
göstermesi yandgıdır. Hele ki Balkanlar'daki fetihlerin de zorla Islam-
laştırma ve Rum/Slav çocuklarının devşirilmesiyle izah edilmesi, devşir-
me sisteminin tam anlamıyla XV. yüzyııldan sonra uygulamaya konul-
duğu düşünüldüğünde anlamsız kalır. 

Osmanlı  Devleti'nin kuruluş  dönemini aydmlatmak için bir diğer 
önemli mesele de gaza ve onun çevresinde gelişen olayları  değerlendir-
mektir. İlk defa Paul Wittek tarafından 1938'de ortaya atılan, Osmanlı  
Devleti'nin gaza düşüncesiyle hareket ettiği tezi uzun süre tartışfirruştır. 
Ancak daha sonra gelen bazı  tarihçilerden mesela Lindner, ısrarla ga-
zanm Osmanlı  tarihinde önemsiz bir yer tuttuğunu, gaza gibi dışlayıcı  
bir öğred ile aşiret gibi kapsayıa bir toplumsal örgüdenmenin aynı  top-
lumda etkin olup gelişemeyeceğini idda etmiştir". Ona göre hetero-
doks bir ortamda gaza= birinci amaç olması  mümkün değildir. Bu pa-
ıralelde devam eden bir diğer iddiası  da Ahmedi ile başlayan Osınanh 
kroniklerinin Osmanlı  tarihine ilişkin gerçekleri meşrulaştırmaya çalış-
tıklarıdır12. Lakin bu görüş  de fazlasıyla kurgusal ve modern bakış  açı-
ş= bir ürünü olarak değerlendirilebilir. Lindner' e karşm Cemal Ka-
fadar" ve Feridun Emecen" gibi tarihçiler kuruluş  dönemi için gaza-
nın çok önemli bir hareket kaynağı  ve birinci saik olduğunu, ancak her 
şeyin sadece gaza ile agklanamayacağım, gaza= yanı  sıra coğrafi şart-
lar ve ganimet gibi iktisadi unsurların da önemli rol oynadığını  iddia et-
mişlerdir. Cemal Kafadar ve Feridun Emecen'in bahsi geçen eserleri, 
kuruluş  dönemiyle ilgili en kapsamlı  çalışmalardır. Bu makale sadece 
devlet kavramını  merkeze aldığından, muhteva itibarıyla söz konusu 
eserlerden ayrdmaktadır. 

11  Paul Rudi Lindner, Ortayağ  Anadolu'sunda Gkebeler ve Osmanlılar, çey. Müfit Günay, İmge Ya-
rdan, Ankara 2000, s. 27-29. 

12  Lindner, ag.c, s. 27. 
13  Cemal Kafadar, 13e1ween Two Worlds, University of California Pres, Berkeley 1995, s. 47 

ve devammda gaza tartışmalarına geniş  yer verilmiştir. 
14  Feridun M. Emecen, lik OsrnanIzlar ve Bah Anadolu Bylikler Dünyan, Kitabevi, İstanbul 2003, 

s. 84-85. 
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Beylikten Devlete Geçiş  Süreci 

Osmanlı  Beyliği'nin tarih sahnesine çıktığı  XIII. yüzyılın sonunda 
Anadolu, Türkleşme ve İslamlaşma sürecini tamamlamış  görünümdey-
di. Bu dönemde Anadolu coğrafyasındaki siyasi duruma bakıldığında, 
Anadolu Selçuklu Devleti'ni parçalayan Moğol istilasının bir anlamda 
Türklerin tarihi seyrini değiştirdiği görülmektedir. İstiladan korkan 
Orta ve Doğu Anadolu'da yaşayan Türkmen boylan, Anadolu'nun Ba-
tısına doğru ilerledi ve Batı  Anadolu'da Türkmen nüfusu arttı. Bu göç 
hareketi, tartışma konusu olan Batı  Anadolu'daki nüfus artışını  açıklar 
niteliktedir. Bu nüfusta birlikte Anadolu'ya gelen pek çok şeyh, derviş  
gibi maneviyat önderleri ile şehirli unsurlar, geldikleri Batı  bölgelerin-
de mevcut şehir ve kasabalara yerleşerek iktisadi hayatın canlanmasını  
sağladılar. Selçuklu devlet geleneği içinde yan göçebe hayat tarzı  yaşa-
yan gruplar iç düzende kanşıkliğa yol açmamalan için sınır boylanna 
sevkedilirken, Osmanlı  Devleti ise yerleştirilen bu boy ve gruplan daha 
küçük parçalara ayırmak suretiyle iskan etti. 

Moğol istilasımn Anadolu Selçuklu Devleti'nin otoritesini zarflat-
masıyla birlikte Anadolu'da Karamanlılar, Germiyanoğullan, Aydıno-
ğullan, Karesi Beyliği gibi bazı  Türk kuvvetleri görülmeye başlandı. Bu 
beylikler zannedildiği gibi Anadolu Selçuklulanmn hakimiyetinin bit-
mesinden hemen sonra birden bire değil, otoritenin zarflamaya başla-
masıyla yavaş  yavaş  ortaya çıktı. Karamanoğ-ulları  Selçuklu mirasına sa-
hip çıkarak diğer beylikler arasında üstün bir yer kazandı; Karamano-
ğullannın rakibi ise Germiyanoğullan idi. Döneme ait kaynaklar, Ger-
miyan Beyliği'nin oldukça güçlü bir siyasi teşekkül olduğunu, hatta Do-
ğu Roma'ın da bu beyliğe yıllık vergi verdiğini belirtmektedirler 15. Bu-
rada acaba neden Germiyan ya da Karaman Beyliği başanh olamadı  da 
Osmanlı  Beyliği başanli oldu sorusu sorulabilir. Kütahya bölgesine yer-
leşen Germiyanoğullan Türk devlet anlayışının bir sonucu olarak top-
raklanm aile üyeleri arasında paylaştığından güçleri azalmış, eski nüfuz 
bölgelerinde Karesi, Aydmoğullan, Saruhanoğulları  gibi beylikler orta-
ya 9kmıştı16. Herhalde beyliklerin içinde bulunduğu zaaftan iyi yarar-
lanması  Osmanli Beyliği'nin işini kolaylaştırmıştı. Bunun dışında bir di-
ğer önemli fark da, sadece Osmanlı  Beyliği diğer Türk beyliklerinin ak-
sine Bitinya adı  verilen bölgede, çevrenin dini yapısını  dikkate almış  ve 

KÖprÜlti, a.g.e , s. 36. 
16  Feridun Emecen, Osmanlı  Devleti ve MedeMyeti Tarihi, I, ed. Ekmeleddin İhsanoğlu, İslam 

Tarih, Sanat ve Kültür Araştırma Merkezi Yayınları, İstanbul 1994, s. 7. 



OSMANLI KURULUŞ  DÖNEMINDE DEVLET 	 435 

sadece gaza akınlarına girişmekle yetinmeyerek Hıristiyan komşulany-
la iyi ittifaldar kurmuş  ve iyi komşuluk ilişkilerine önem atfetmişti. Os-
man Bey, oğlu Orhan Bey'i Bizans tekfurunun kızıyla evlendirerek 
Farklı  etnik ve dini kimliklerle birlikte yaşanabileceği mesajını  vermişti. 
Osman Bey'in uzlaşmaa ve dengeleri gözeten bir siyaset izlemesi, bu-
lundukları  Bitinya bölgesinde daha rahat kök salmalarma zemin hazır-
lamıştı. 

Osmanlılar önce güçlü Germiyanoğullanna karşı  halkı  koruma po-
litikası  izledi. Ardından Karesioğullan ile arasındaki mücadelelere taraf 
olarak bir kısım topraldan tımar ve mülk olarak bıraktı  ve ileri gelen 
ümerayı  kendi sistemlerine dahil etme gibi yöntemlerle buranın ilhalu-
nı  gerçekleştirdiler. Germiyanhlara ait toprakların bir kısmını  akrabalık 
bağıyla, Hamidoğullan topraktan= bir bölümünü ise satın alarak ele 
geçirdiler. Bu şekilde Anadolu beyliklerinin pek çoğu Osmanhlara bağ-
landı. Osmanlı  Beyliği Karamanoğullan gibi Müslüman beyliklere savaş  
ilan ederken, gaza yapan bir İslam devletini arkadan vuranlan eşkiya 
olarak nitelendirmiş  ve "mâni-i gazaya gaza, gaza-yı  ekberdir" diyerek 
yaptıldan işin İslami meşruiyet zeminini oluşturmaya çalişmışur17. 

Osmanlı  Beyliği'ni küçük bir beylikten devlet olma sürecine ulaştı-
ran sırrı  araştırmaya devam ederken onu öne çıkaran faktörler nelerdi, 
sorusundan hareketle Osmanlı  Beyliği'nin diğer beyliklerden farklı  ola-
rak yapuldan uygulamalara bakmak açıhm sağlayabilir. Moğol ve Türk-
men töresine göre, beyliğ'in tahun varisleri arasında paylaştırılması  esa-
sı, birkaç kuşak sonrasında devletin birliğini parçaliyordu. Osmanlılar 
bu konuya başanli bir çözüm buldular ve Osmanlı  ülkesi kardeşler ara-
smda bölüşülmedi. Buna göre, Osmanlılar taht' paylaşmak ya da Batı  
Avrupa usulündeki gibi en büyük evladın tahta geçmesi yerine, okullar-
dan birini velialıt olarak belirlediler. Padişah öldüğünde erkek kardeş-
leri veya okullarından biri onun yerine geçecekti. Devletin devamı  için 
getirilen strateji önemli bir istikrar ve başarı  faktörü oldu. Ancak daha 
sonra fetret döneminde yaşanan siyasi kriz ve yönetim mekanizmasırun 
işlevini yitirmesi, sultanlik otoritesinin güçlenmesine yol açtı. Osmanlı  
hükümdarları  devleti paylaşmaktansa kardeşleri ve öteki rakiplerini or-
tadan kaldırmayı  tercih ettiler ve Sultan II. Mehmed döneminde kar-
deş  katli kanunlaştırıldı". 

17  Köprülü, a.g.e , s. 39. 
18  Konuyla ilgili detaylı  bir çahşma için bkz. Abdülkadir Özcan, "Fatih'in Teşkilat Kanun-

namesi ve Nizam-ı  Akın Için Kardeş  Katil Meselesi", MEF7D, 33, (Mart 1980-81), s. 7-51; ay-
nca bkz. Mehmet Akman, Osmanlı  Devletiiııle Kardeş  Katli, Eren Yayınalık, İstanbul 1997. 
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Osmanlı  Beyliği'nin başarılı  olmasında şüphesiz bulunduğu coğra-
fi konum da, tek açıkLayıa sebep olmamalda birlikte, etkili oldu. Os-
manlı  Beyliği'nin Anadolu Selçuldulanmn hakim olduğu sahalara çok 
yakın Bilecik-Eskişehir civarında yani Anadolu'nun batısında doğduğu 
düşünüldüğünde, Osmanoğullarını  Anadolu Selçuklularının devamı  
olarak görebiliriz. Bu da Osmanlı  Beyliği'nin başarısının izahını  kolay-
laştırmaktadır. Osmanlı  Devleti'ndeki pek çok kurum ve teşkilat Sel-
çuldulardan Osmanhlara miras kaldığı  gibi teşkilatın dışında başka ben-
zer uygulamalar vardır. Mesela Selçuk hükümdarları  zorla yola getire-
medikleri bazı  aşiret reislerine resmi unvanlar vererek ya da aile fertle-
rinden bazda= saray hizmetinde kullanarak isyanlara çare bulmak is-
temiştir. Bu siyasetin başarıları  tartışılmakla birlikte, esasta benzer şekil-
de, Osmanlı  Devleti'nin son yıllarına kadar devam ettiği bilinmektedir. 
Bütün bunlardan Osmanh Devleti tamamen Anadolu Selçuldularım 
taklit etmiştir gibi bir sonuç çıkarmak mümkün değildir. Ancak Osman-
lı  devlet yapısının Türk-Iran devlet geleneği ile birlikte Anadolu Sel-
çuklulan ve Doğu Roma gibi devletlerden etkilenmiş, eldektik bir dev-
let olduğu söylenebilir". 

Osmanh Beyliği'nin başarı  sırlarından biri de Moğollann yaparna-
dığı  esnek bir politika ve siyaset geliştirmeleri olmuştur. Içerideki Müs-
lüman olmayan yani gayri müslim adı  verilen unsurla mücadele etme-
den, İslami hükürnlerle onlan zimmi statüsünde tutarak iç gaileleri yok 
etmek ve fetihlere ağırlık vermek bu esnek siyasetin başarılı  olmasını  
sağlayan bir diğer önemli etkendir. 

Düzen Oluşturma, Devletleşme Süreci 

Bağımsız idare olunan hükumet anlamı  taşıyan devlet, Osmanlı  dü-
şünce sisteminde milleti idare eden güç, otorite anlamında kullanılır. 
Bu anlayışa göre bir milletin varlığını  sürdürebilmesi için bir yönetici-
nin başında bulunduğu üst otorite ve idari sisteme ihtiyaç vardır. Türk-
İslam geleneğinde devleti sultan temsil ettiğinden devlete, yani sultana 
itaat şarttır. Kuruluş  dönemi siyasetnameleri devletin ya da sultamn na-
sıl olması  gerektiği yönünde bilgi verir; bir açıdan ideal sultan portresi-
nin teorik zeminini oluşturur. Bu nedenle de devletin vazifelerini anla-
mak için sultanın görevlerine bakmak gerekir. Padişahın yani devletin 

'9  Osmanlı  Devleti'nin ldasik dönem devlet anlayışıyla ilgili detayli bir çalışma için bkz. 
Fahri Unan, ideal Cemiyet İdeal Hükiimdar Ideal Devlet -Kınalı-tdde Ali'nin Medine-i Fdzıla'sı-, Lotus Yayın-
ları, Ankara 2004. 
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birinci görevi, nizâm oluşturmaktır çünkü ancak düzen ve kuralların ol-
duğu yerde barış  olabilir. Dolayısıyla Osmanlı  düşüncesinde devlet, dü-
zenin olduğu bir idare biçimidir. Osmanlı  kuruluş  döneminde düzen 
arayışı, idari taksimattan, askerlerin başına takacağı  sanğa kadar pek 
çok alanda görülür. Kuralsızlik anarşi doğuracağmdan kargaşa ve oto-
rite boşluğu devlet için en önemli tehdittir. Nitekim Ankara Sava-
şı'ndan sonra yaşanan Fetret Dönemi'ndeki kargaşa yılları, Osmanlılar 
için hem acı  bir tecrübe hem de çok öğretici olmuştur. Bu tecrübe so-
nucunda daha önce fiilen uygulanan kardeş  katli Fatih döneminde ka-
nunlaşmıştır. 

Yukarıda saydığımız nedenlerden ve "başımzdakilere kaat ediniz" 
hadisinden yola çıkılarak sultana/yöneticiye Allah'ın emirlerine muhalif 
olmadığı  sürece mutlak kaat öngörülün Otorite boşluğu tehdit olarak 
algılandığından Osmanlı  kuruluş  dönemi siyasetnâmelerinde ayet ve 
hadisler örnek gösterilerek sultana itaatin gerekliliği sık sık tekrarlamr. 
Sırasıyla Allah'a, peygambere ve sultanlara itaatin önemini anlatan 
ayetler referans gösterilir. Bu şekilde üst otorite düşüncesi sürekli pe-
kiştirilin Üstüne baş  kaldıranın kendine ve milletine ve onu temsil eden 
devletine zarar verdiği bildirilir. Haksız yere muhalefet etmenin kötü-
lüğü bu konudaki hadis ve ayetlerle oluşturulan dini söyleınle anlatılır. 

Osmanlı  uygulamasında devlet, toplumun ürettiği artı  değeri kon-
trol eden ve yönlendiren bir güçtür. Toplumsal zihniyetin itaate kod-
lanmasına karşın sultan ve dolayısıyla devletin yetkileri sınırsız değildir. 
Öncelikle reayamn başında bulunan padişahın hareket alanı  ve izleye-
ceği siyasetin sımrlan "...Hak buyrugıyla iş  ide ve şeriat (hukuk) yolin-
ca gide ve hevâya mutâbaât itmeye..."2° şeklinde çizilmiştir. Sultan da 
olsa her istediğini yapan bir yönetici anlayışı  yoktur. ideal tablonun res-
medildiği siyasetnamelerde padişahlarm yapacaldan işler islami pren-
sipler çerçevesinde kısaca emirleri yerine getirmek, haramlardan ise 
uzak durmak şeklinde özedenir. Buna göre padişah farz ve sünnet olan 
ibadetleri yapmalı, yalan, gıybet, zina, zulüm gibi yasak ve haramlardan 
kagnmalıdır. Burada Osmanlı  adalet anlayışının öncelikle Allah'ın 
emirlerini yapmak ve yasaklardan kaçınmak şeklinde tammlandığını  
belirtmek gerekir. İslami prensipler çerçevesinde hareket eden sultan, 
aynı  zamanda adaletle hükmetmek, devlet görevlilerini ehil kimseler-
den seçmek ve doğru danışmanlar bulmak zorundadır. 

20  Kenzü'l-kiiberd, s. 64. 
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Osmanli Beyliğ-i'nin devlet haline gelme sürecinde Türk devlet ge-
leneğindeki teşkilatlanma yani kurumsallaşma faaliyetleri önemli bir rol 
oynadı. Bu açıdan teşkilatlanma faaliyetleri Osmanlı  Beyliği'nin devlet-
leşme sürecini ortaya koyar. Osmanlı  beyleri, beyliğin ilk döneminden 
itibaren hakimiyet ve hükümdarlik sembollerine özel önem vermişler-
dir. İlk gümüş  para Orhan Bey tarafindan 1327'de bastınlmış, 1331'de 
İznik'te ilk Osmanlı  medresesi kurulmuştur. İnalcık'a göre Osmanlı  
Devleti 1350'lere kadar bir sınır beyliğidir21. 

Kronikler, Orhan Bey'in Osmanlı  uç beyliğini teşkilatlandırarak 
hakiki bir devlet olma yolunda gayret ettiğini ifade etmektedirler. Or-
han Bey ilk devlet teşkilatında Anadolu Selçuklulan ve İlhanhlan örnek 
almış  ve buna göre bir hükumet yapısı  kurmuştu. Bunun esası  da dev-
let merkezindeki divan idi. Esasında ilk divanın Osman Bey dönemin-
de toplandığı  bilinmektedir. Orhan Gazi döneminde divan bir vezir, 
Bursa kadıısı  ve Padişah Orhan Bey ile birlikte en fazla dört kişiden 
oluşmaktaydı. Osmanlıların ilk dönemlerinde divanda tek vezir vardı  
ve ulema sınıfindan gelmekteydi. Daha sonra vezir adedi artmca birin-
ci vezire, vezir-i azam denildi. Orhan Bey döneminde ilk vezirin Hacı  
Kemaleddin oğlu Alaaddin Paşa (ö.1340) adında ilmiye smıfindan bir 
şahıs olduğu bilinir. Çandarh Kara Halife kadar vezirler ulema sınıfin-
dan olmuştur. Vezir padişahın mutlak vekili olduğundan hükümdann 
mührünü taşır ve devletin bütün işlerinden sorumlu kabul edilirdi. 

Vezirlik makamı  Osmanli devlet teşkilatında çok önemsemniş  ve iyi 
bir vezirin varlığı  sultan ve devlet için lütuf olarak görülmüştür22. Bu dü-
şünceye paralel olarak Allah'ın bir sultana hayır dilerse, ona doğru bir ve-
zir vereceği siyasetnamelerde belirtilir23. Bu nedenle bir memleketin ida-
resinin yücelmesi için vezirler saltanatın direği olarak tammlamr24. Bu 

2' İnalcık, a.g.e , s. 15. 
22  Allahu Ta'ala bir mülke hayr dileye ol padişaha sâlih vezir erzâıil kılur ki hakkı  unuta-

cak andura ve anıcak yardım ide ana.., ve çün vezir layık ve yaraşıg ola gerek ki, Kenzül-Kübe-
rd, s. 95. 

2' Allah bir ernire hayır isterse ona doğru sözlü bir vezir nasib eder. Bu ona unutunca ha-
tırlaur, hatırladığı  zaman da yardım eder. Allah emire hayır dilemezse kötü bir vezir musallat 
eder. Bu vezir ona unuttuğunu hatırlatmaz, hatırlayınca da yardımcı  olmaz. Hadis olmalı, Mu-
rail-Nâme, s. 261. Kuruluş  döneminin başhca siyasetnamelerinin hemen hepsinde bu husus sık-
lıkla tekrarlana gelen ifadelerdendir: "Vezire gerek kim mahasib ola / Her işi hisaba münasip 
ola / Dahi padişahına togn gerek / Kim isterse işkence ugn gerek / Hıyanet baya yoksula yara-
maz / Kimün aklı  varsa anı  aramaz / Veli nimetün hakkına himmet et / Nasibün bu kez naz ile 
nimet et / Ne olursa insaf yüzinden al / Haram olmaya ta ki ola halal ...Vezirle leşkeri yidir-
mek gerek ki hoş  tutasm, yiyüp yidirince severler seni" Mureid-Mane, s. 247. 

24  Kenzül-Kübeıd, s. 106. 
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nedenle de vezirler adil ve bilgili, iş  başana, iş  bilici ve iyi huylu, sağ-
lam inançlı  olmalıdır ki diğer görevliler hallerini onlara arz etsinler25. 
Vezir de önemli bir görevde olduğunun bilincinde olmalı  ve padişaha 
saygıda kusur etmemelidir26. Vezirde bulunması  gereken diğer özellik-
ler ise doğruluk, yücelik, sebat ve tahammül olarak sıralanmıştır27. 

Orhan Gazi dönemindeki faaliyetlere bakıldığında askeri ve idari 
alanda düzen arayışı  görülmektedir. Zaten Türk-İslam geleneğinde pa-
dişahm asil vazifesi düzen oluşturmaktır28. Düzen arayışı  idari bölün-
meden, daha az önemli görünen asker kıyafetlerine kadar görülmek-
teydi. Orhan Gazi'nin Alaaddin'in tavsiyesiyle askerlerin kıyafetine dü-
zen getirmek istemesi onlara beyaz başhk takmalannı  sahi( vermesi, di-
yanda vezir ve askeri smıf mensuplannın başlanna ise sank sarmalan-
nı  istemesi hep bu düzene koyma çabalanmn somut göstergesidir29. 

Teşkilatlanma çalışmalarının önemli bir diğer kolu da idari taksi-
matta görülmektedir. Osmanlı  idaresindeki yerler; aşağıdan yukanya 
doğru köy, kaza, sancak ve beylerbeyilik şeklinde idari-askeri bir bölün-
meye göre düzenlenmişti. Fethedilen şehirler Osman Bey döneminden 
itibaren fethi gerçekleştiren beylere verilirdi. Bu örgütlenme biçiminde 
Selçuklu sistemi örnek alınmıştı. Kazalann başında birer kadı  ve subaşı  
vardı. Şehirlerin en üst düzey yöneticileri ise beylerbeyilerdi. Hiyerar-
şik olarak beylerbeyilerden sonra gelen sancak beyleri, beylerbeyilere 
bağh olup idareleri altındaki sancaldarm hem idari hem de askeri işle-
ri ve güvenliğinden sorumluydular. Savaş  çıktığında sancağ-ı  dahilinde-
ki tımarlı  sipahileri toplayarak beylerbeyinin kumandası  altında sefere 
giderdi, subaşı  denilen görevliler de kazalardaki güvenlik ve asayişle il-
gilenmekteydi30. Bazı  kaynaklara göre kazaskerlik makamı  ihdas edile-
rek ilk beylerbeyilik teşkilatı  oluşturuldu. Fütühatm Rumeli ve Anado-
lu olmak üzere iki koldan sürmesi ve topraklann genişlemesi ile beyler-
beyiliğin sayısı  arturıldı. 

Bu dönemin yine reform denebilecek bir askeri oluşumu da devşir-
me usulünün ilk nüvesinin oluşması  ve Yeniçeri Ocağı'mn temellerinin 
atılmasıdır. Sultan I. Murad, Orhan Bey'in kurduğu bu ocağı  genişlet-

miş  ve devşirme sistemini uygulamaya geçirmiştir. Kaynaklara göre teş- 

Munid-Nâme, s. 251. 
27  Kınzül-Kiiberd, s. 107. 
28  "Gerekdür ki yiketde koya nizam / Ki iklimini ede darüsselam" Murdıl-Nâme, s. 326. 
2" 'Aşık Paşazade, s. 364-365. 
30 Uzunçarşili, 	s. 503. 
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kilatçı  bir padişah olarak tanımlanan Sultan I. Murad cülusundan itiba-
ren babasından devraldığı  devleti kurumsallaştırma mücadelesi verdi. 

Teşkilatlanmada Zirve: Yeniçeri Ocağı'nın Kurulması  

Türk-Osmanlı  askeri teşkilatında Anadolu Selçuklulanyla İlhanlı  
ve Memluk tesirleri görülmektedir. Başlangıçta ibtidai olan askeri sis-
tem zamanla geliştirilerek olgunlaştırılmıştır. Osmanlı  Beyliği'nin kısa 
zamanda fetihler gerçekleştirmesi ve büyümesinde askeri sistemin 
önemli rolü olmuştur. Güçlü bir ordu olmadan devletin yani dünyanın 
yönetilemeyeceğine inanılması, askeri teşkilatlanmaya özel bir önem at-
fedilmesini sağlamıştırm. Nitekim bu durum dönemin eserlerinde "Ci-
hân-girlik leşker ile olur, ölüm gözlemez erler ile olur"32  sözleriyle ifa-
de bulmuştur. 

Rumeli fetihleriyle birlikte daha fazla sayıda askere ihtiyaç duyul-
maya başlayınca savaşlarda esir alınan yaşları  uygun Hıristiyanlardan 
beşte biri seçilerek pençik adı  verilen uygulamaya geçildi. Aşık Paşa bu 
uygulamayı  özetle şöyle anlatır: 

...Alunundan çıkan esirünün bişde birin al didiler. Hn-ı  çun 
anun kim esiri biş  olmayacak olursa her esirden yiginni biş  akçasm al 
didiler. Ve bu tertib üzerine Evrenez dallı  bir kadı  nasb itdi ve hayli 
oglanlar cem' olundı, hâna getürdikr. Halil Paşa eydür: Bunlan 
Türk'e virelüm Türkçe ögrensünler sonra Türkçe bilicek getürelüm 
yiniçeri olsun didi ve hem anun bigi eylediler. Yevmen fe-yevmen bu 
vech-ile yiniçeri ziyade olmaga başladı. Bu vech-ile tamam Müsülman 
oldı. Bunlan Türkler bir niçe yıllar kullandugından sonra andan ka-
puya getürdiler. Ak börk geyürdiler. Adım ezel çeri iken yiniçeri ko-
dılar." 

Böylece Acemi Ocağı  ile Yeniçeri Ocağı'mn temeli atıldı. Uzunçar-
şıh, Yeniçeri Ocağı' nın kuruluş  tarihini 1363 olarak vermektedir34. Fet-
ret dönemine girilip yeni fetihler yapılamayınca asker sayısını  arttırmak 
için pençik uygulamasına benzer bir uygulamaya geçildi. Rumeli'deki 
Hıristiyan teb'adan belli şartlarla devşirme ismiyle münasip miktarda 

3' Murdd-Wdme, s. 250. 
32  aynı  yer. 
33  Aşık Paşazade, a.g.e., s. 382-383. 
" Uzunçarşıh, a.g.e., s. 510. 
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Hıristiyan çocuktan alinmaya başlandı. Devşirilen çocuklar Anadolu 
köylüsünün hizmetine verildikten sonra Acemi Ocağı' na alind135. 

Askeri sistemle birlikte tımar sistemi ve dolayısıyla onun bir parça-
sı  olan m'âli sistem oluşmaya başladı. Osmanli Devleti'nin yüzyıllarca 
başanh bir idare olmasında önemli bir başan faktörü uygulanan tımar 
sistemi gelmektedir. Toprak, Hz. Ömer dönemindeki sistem esas alına-
rak taksim edilmiştir. Osmanlılar fethettikleri memleketlerde tıpkı  bü-
yük Selçuklular ve Anadolu Selçuklulan gibi toprağı  düzenleyerek ida-
re etmişlerdir. Anadolu'da beyliklerden aldıkları  toprakların statüleri-
ni aynen muhafaza etmişler, Rumeli'de elde ettikleri yerleri ise devlete 
ait arazi olarak tapulamışlar ve miri arazi olarak kabul etmişlerdir. Ki-
lise ve manastırlara ait dini valuflara ise dokunulmayarak bu yerler mi-
ri arazi dışında tutulmuştur. Miri araziler devlete ait topraklar olup 
bunlar öşür ve vergilerine göre büyük, orta ve küçük parçalara bölün-
müştü. Bu araziyi ekip biçen halka reaya denirdi. Fethedilen bir mem-
leketin yerleri şehir ve kasabalardaki bağ  ve bahçe ve meralar hariç, 
miri arazi sayılarak tahrir edilmiştir, bu topraldar ekilmek ve boş  bıra-
kılmamak şartıyla yine eski sahiplerine bırakılmıştı36. Tımar sistemi, 
mâli sistemin de esasım oluşturmuş  ve yapılan tahrirlerle fethedilen 
topraklar aynı  zamanda deftere kaydedilerek mâli kayıt unsuru haline 
getirilmiştir. Nitekim Başbakanlık Osmanlı  Arşivi'nde sayılan binlerce 
olan tapu-tahrir ve maliyeye ait defterler bu kayıt sisteminin somut 
göstergesidir. 

Yöneticiler: Sultan ve Diğer Görevliler 

Daha önce belirttiğimiz gibi Türk-İslam geleneğinde devleti, sultan 
temsil etmektedir. İlk Türk devletlerinde bey, hakan ve kağan kullanı- 

" a.g.e , s. 509. 
3€ Mili arazi kendi içinde has, zeamet ve tımar olarak üçe aynlmıştı. Tarlalarını  ekip bi-

çenler bunun karşılığında her sene devlete verecekleri vergiyi bizzat hazineye vermeyip dev-
let o öşür ve vergi mukabili olarak ne isterse onu verirlerdi. Eğer tahsis edilen arazi öşür ve 
resmi tımarh sipahiye aitse ona verilir o da tunarh sipahi kısmında söylendiği gibi buna muka-
bil sefer zamanında sefere giderdi, yahut arazinin geliri zeamet ve hassa ait ise öşür ve resm ve 
zeamet ve has sipahilerine verilirdi. Osmanhlarda miri araziden başka vakıf ve mülk topraklar 
da vardı. Bunlar miii araziden ayrılarak müesseselere veya hizmet karşılığında bazı  kimselere 
verilirdi, bunları  ekip biçen reaya idi. Vakıf arazisinin öşür ve vergisi dini, ictimai ve ilmi mü-
esselere aynlınıştı. Mülk arazi de hizmet mukabili verilmiş  olup bunun da çeşitleri vardı. Rea-
ya toprağı  ekip biçmek ve mamur etmek şartıyla onu muhafaza ederdi. Aksi takdirde arazi 
elinden alınırdı. Bütün bu arazi işlemleri tahrir defterlerinde kayıt altına alınırdı. Uzunçarşı-
h, a.g.e., s. 505-506. 
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lirken Selçuklu dönemiyle bunun yerini sultan, şehinşâh, hünkar gibi ke-
limeler almış, Osmanlı  dönemiyle birlikte ise bunların hepsiyle beraber 
sultan, padişah, şehinşah, hünkar sözcükleri daha sık kullanılır olmuştur. 
Türkçe, Farsça ve Arapça kökenli bu kavramlar Osmanlı  Devleti'nin 
Türk-Selçuklu-İslam mirasını  net olarak resmeder. Özellikle dünyayı  yö-
netmeye talip olmak anLanundaki cihan-gir kavramı  çok çarpıadır37. 

Kuruluş  dönemi siyasetnamelerinde sultamn vazifeleri aynntıh ola-
rak gösterilir ve ideal bir portre çizilir. Bu minvalde padişahm asil vazi-
fesi daha önce belirttiğimiz gibi düzen oluşturmaktır. Sultan adalede 
hükmetmek, işi ehline vermek, iyi damşmanlar bulmakla yükümlüdür. 
Padişahın siyasi ve idari vasıflarmm yanı  sıra insani özellikleri de belir-
tilir. Buna göre: 

Ne yumşak mum ol u ne katı  taş  
Ne yavlak kahıgan ne inen yavaş  
İkisin dahi bile itgil hele 
Ki cerrah urur zahm u merhem bile38  

denilmiştir. 

Bazı  eserlerde padişahta üç temel özelliğin bulunması  gerektiği bil-
dirilir. Padişah olacak kişi öncelikle asil olmalı  (asalet kavramından aslı  
ve nesli belli olan kişi anlaşılmaktadır), ikinci olarak akıllı  olmalı, üçün-
cü olarak da dirayetli ve kuvvetli biri olmalıdır ki halka sözü geçsin39. 

Her işe ihtiyada bakmak orta yolu takip etmek, işi ehline vermek 
padişahın diğer önemli vazifelerindendir40. Reayadan sorumlu olan 
sultan öncelikle Allah'ın emir ve yasaklanna uymak ve hükümlerini ye-
rine getirmelidir. Aksi takdirde şeytanın gölgesi olacağı  ifade edilir. 
Adalet dairesi içinde hareket eden hükümdar ve adil devlet anlayışı  
Türk-İslam geleneğinde devletin temel felsefesidir. Siyasetnamelerde 
bu husus açıkça görülür. 

Sultanlik İslami gelenekte ulu, yüce bir görev olarak tammlamr41. 
Buna göre dünyada en yüksek görevlerden olan sultanhk, hakkıyla ye- 

" Murıld-Nâme, s. 250. 
Kenzül-Küberâ, s. 89. 

" Garib-mime, s. 363-365. 
40 Kenzül-Küberd, s. 90-93. 
41  Munkl-Nâme, s. 209. 
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rine getirildiğinde peygamberlik makamı  ile eşdeğer tutulur42. Ancak 
bu yüce makamın şartı  doğru söylemek ve adaleti gözetmektir43. Bu an-
layışın bir devamı  olarak sultan aynı  zamanda Tanrı'nın yeryüzündeki 
halifesi ve gölgesidir, mazlumlar ona sığınır44. Padişahın "zillüllahi fi'l-
arz" kavramıyla Allah'ın gölgesi olarak tammlanması  formülüne siyaset-
namelerde çokça rastlanır. 

Çün sana Tangn kölgesi didiler 

Tann huyıyla hulan ıy sultan 

Yoksa ger hak hilafinı  dutasm 

Olasın belki sâye-i şeytan45  

Zillüllahi fi'l-arz kavramımn bir devamı  ya da benzeri olarak sultan-
lik bazen mitolojik formda anlatılır: 

...Çün Allahu Te'âlâ hümâda bir kuştur kendü lutfınun sırlarm-
dan bir sır komışdur ki bunca eserler andan zâhir olur ve hasiyetler 
görin ü gelür şöyle ki eger hümânun kölgesi bir şahsun başı  üzerine 
düşe ol şahıs saltanat ve devletin bulur ve memleket izzetin hâsıl ider 
vü çün Allahu teâlâ kemâl-i şefkâtinden ve cemâli mürüvvetinden bir 
kuhn ihtiyâr ide ilahi inâyet kölgesine mahsus kıla46. 

İlahi bir görevi üsdendiğine inanılan Osmanlı  padişahları  Allah'ın 
Rahman sıfatını  halkına göstermek zorundadır47. Sultanhğ-m ilahi bir 

"Anı  padişahhkta tarif ide-anun derecesini o Hayy-i Hakim / Halim ü Alim ü Rahim ü 
Kerim / Nübüvvet malcânuna âli lula" Mureiel-Nâme, I, s. 210; Aynı  benzetme Kenzül-Kübergda şu 
şekilde geçer: Padişahlık nübüvvet makâmına yakındır hem cihândârlığın ve cihângirliğin 
hakkını  riayet ide ve adi istemeği ve raiyet beslemegi ve leşker areste itmegi ve vilayeti yugın-
da saklamayı  yirine yitüre sikender bigi eylegil adi ü dad ki şâhhkdan ola nübüvvet güşâd." 
Kenzül-Küberii, s. 47. 

43  "...mertebesinden yücerek ve şerifrek yokdur. Çü Resul buyurur, Allah yanında ma-
kâm itibariyle en yüksek olan emir, söylediğinde doğru söyleyen, hüküm verdiğinde adaleti 
gözeten ve merhamet umulduğunda merhamet eden kimsedir." Kenzül-Küberâ, s. 105. 

44  "Padişah, Allahu ta'âlâ hazretinün gölgesidir yeryüzündeki ana sıgınur dükeli maziüm 
... ve Resül hazreti aleyhisselam ki sultana Tann kölgesi didi heman girü halife ve nâib demek 
olur." Kenzül-Küberd, s. 41. 

45  Kenzül-Küberâ, s. 63. 
46  a.g.e, s. 41. 
47  "Sultan için halife olur Tann'dan aleme ki hülun eyleye bunca bin ademe dilerse ki 

rahrnan sıfatlu ola gerekdür ki key madiletlü ola." Murâd-Nâme, I, s. 210. 
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vazife olduğu anlayışı  hem İslami düşüncenin bir parçası  hem de Türk 
devlet geleneğinin bir uzantısıdır. Çünkü Türk devlet geleneğinde hâ-
kimiyetin kaynağının ilahi olduğuna inanılır. Buna göre Tann hâkimi-
yeti doğrudan değil bir vasıta ile kullanır, bu vasıta da Türk kağamdır. 
Dolayısıyla devleti idare yetkisi Tann tarafindan doğrudan hükümdara 
verilmiştir". 

Sultan-Reaya ilişkisi 

Bütün İslam hükümdarları  gibi Osmanlilar da tebasıını  Müslüman 
olsun olmasın reaya yani sürü sayar, reayayı  da Allah'ın emaneti olarak 
görürlerdi. Osmanlı  kuruluş  dönemindeki siyasetnameler hükümdan 
çobana halkı  da sürüye benzetir". Çoban ve koyun sürüsü benzetme-
sinde sürü Müslüman halk, düşman ise kurtturs°. Çobana benzetilen 
padişah, halkı  düşmandan koruyarak vazifesini yerine getirir. Reaya da 
başında bulunan çobana uymak ve itaat etmek zorundadır ki yaşayabil-
sin. Herkesin anlayabileceği bir şekilde sembolize edilen bu benzetme 
hükümdar-halk ilişkilerini çok net bir şekilde ifade eder. Bu benzetme-
de reaya emanet olarak tammlandığından iyi bir şekilde korunması  ge-
rekir ve padişah reayanm bütününden sorumludur. Bu sorumluluk İs-
lami terminolojiyle vacip yani farza yakın kuvvetli bir ernirdir. İslam ta-
rihinde bu durum Hz. Ömer döneminde inekleri kaybolan bir hanı-
mın, Hz. Ömer'den şikayetçi olması  örneğiyle somutlaştınlmıştır. Hila-
fetle birlikte Şeria= uygulanması  hükümdann temel göreviydi. Bu ne-
denle dönemin kaynaklarında adaletin önemine isnaden adalet ve pa-
dişahlık ikizdir yani birbirinden ayrılmaz bir bütündür". 

01 ki seni aleme sultan kodı  
Yani ki bu gelleye çoban kodı  
Bekleyesin büzürgi vü hurdı  sen 
Dimediler kim olmasm kurdı  sen" 

" Sâlim Koca, "Eski Türlderde Devlet Geleneği ve Teşkilatı", Türkler, II, Yeni Türkiye Ya-
yınları, Ankara 2002, s. 823. 

49  "Meseldür şu kim aleme han olur / Reaya koyunlar o çoban olur. (Hepiniz çobansınız 
ve hepiniz görüp idare ettiklerinizden mesulsünüz. Hadis-i Şerif)." Murlid-Ndme I, s. 235. 

5° Bu açıdan "ve dahi bilmek gerek ki padişah çoban bigidür (gibidir) ve kalan halark sü-
rü bigidür ve çobana vaabdür ki sürüyi kurddan ve her şer ehlinden bekleye ve saklaya ... in-
di sürü didügümüz İslam ihlidür ve kurd bu ortada &ilimler ve kafirlerdür." Kenzül-Kidıerd, s. 73. 

91  "Resul buyurdı  ki adl ve padişahlık ikizdir." ICenzül-Küberd, s. 71. 
52  Kenzia-rüberd, & 76. 
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Sultanın reaya ile olan ilişkileri karşılıklı  haklar kapsamında değer-
lendirilir. Bu ilişki Allah ile kul, peygamber ile ümmet ve ana-baba ile 
evladın haklan ve ilişkisinin bir parçasıdır53. Padişah ile reaya ilişkisi Al-
lah ile kul arasındaki ilişkinin niteliğine benzetilerek bir anlamda ast-üst 
ilişkisi olarak tanımlanabilir. Bu ilişki karşılıklı  ödev ve yükümlülüklerin 
olduğu bir alandır. Bazen sultan ve reaya arasındaki ilişki kuvvetli bir 
akrabalık bağı  içinde de görülür. Reaya bir anlamda padişahın ailesi, 
bakmalda yükümlü olduğu kişiler gibidir. Şu ifadeler buna işaret eder: 
"Raiyyetün hakkını  yirine getürmekdür ki raiyyet padişaha karabet (ya-
kınhk) yirindedir yani kavm-i hasm belki ehl ü iyal makamındadur"54. 

Burada reaya kavramını  açmak yararlı  olabilir. Kuruluş  dönemin-
de başlangıçtan itibaren askeri ve sivil ayırımının olduğu görülür. Or-
han Bey döneminde divan mensuplarının başlarına sarık sarmalan ve 
askerlerin farklı  bir başlık takmalan bu ayrımın tezahürüdür. Askeri sı-
nıf doğrudan doğruya sultanın hizmetinde olan herkesi, üretimle uğ-
raşmayan bütün askeri grupları  din adamları  ve bürokratlarla aileleri-
ni akrabalarını  uyruk ve kölelerini kapsamaktadır. Ticaret ve tarımla 
uğraşanlar ise reaya sayılmaktadır. Devletin büyümesiyle birlikte XV. 
yüzyıldan sonra bu ayırım kalemiye, seyfiye ve ilmiye olmak üzere üçe 
bölünmüş, bu tasnif toplumsal ve idari işleyişte belirleyici olmuştur. 

Yukarıda izah etmeye çalıştığımız düşünce yapısının etkisiyle Kutad-
gu Bilig ile başlayan ve daha sonra Osmanh döneminde Murad-Ndme, Ka-
busndme, Kenzü'l-küberd gibi eserlerle devam eden Türk siyasetname litera-
türünde devlet için hayati bir daire çizilir. Bu daire şu şekilde resmedi-
lir: Devleti denetlemek büyük bir ordu gerektirir, orduyu denetlemek 
büyük bir servet ister, bu serveti elde etmek için halk zengin olmalı, hal-
kın zengin olması  için yasalar âdil olmalıdır. Bunlardan biri ihmal edi-
lirse devlet yıkılır. Adalet, reayanın iktidar temsilcilerinin kötü davra-
nışlanna karşı  özellikle de yasadışı  ve haksız vergi alınmasına karşı  ko-
runması  demektir. Bunu sağlamak sultamn en önemli ödevidir. Sultan-
lık toplumun temeli sayıldığından bu politikanın amacı  hem hükümda-
nn gücünü ve iktidarını  dolayısıyla devleti korumak hem de sultanın 

3" "Beş  kişinin beş  kişi üzerinde haklan vardır. Biri Allah u Ta'âlâ hazretinin rahmeti kul-
lan hakkında, ikinci peygamberin muhabbeti ümmeti üzerinde, üçüncü padişahın şefkati ra-
iyeti hakkında dördüncü şeyhin gayreti müridi hakkında beşinci atanun ananun oglancıklan 
hakkında." Kenzül-Küberâ, s. 45. 

'4  Yukarıdaki ifade şu şekilde devam eder: "...Vasiyyetdür Resul hazretinden sallalahu 
aleyhi vesellem son vaktında ki buyurdı  namaz lulun el alundagılan hos dutmag ardınca olun." 
Kenzül-Küberd, s. 71. 
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haksız ve gereksiz gücünden halkı  korumaktır. Reayaya itaat etme 
öğ-ütlenirken sultana da adaletle davranma zorunluluğu getirilmiş, sul-
tanlara her zaman adaletli olmalan hatırlatılmışur". Bu açıdan sultanın 
adaleti ve reayamn itaati aslinda karşılikh bir ilişkidir. Türk-İslam gele-
neğinde adaletin temel bir daire olması  nedeniyle adalet çok fazla vur-
gulanan değerdir. Bu değerin oluşmasında "adaletle bir saatlik yönetim 
altmış  sene nafile ibadetten daha hayırlidır" hadisi başlıca referans kay-
nağıdır56. 

Bütün bu nedenlerle kuruluş  dönemi siyasetnamelerinde dikkat 
çekici bir şekilde sultamn adaleti temin etmesi ve zulümden uzak dur-
ması  bahsine geniş  yer verilmiştir. Bu açıdan dönemin siyasetnameleri 
sürekli olarak bahsettiğimiz adalet dairesi etrafında söylemler inşa et-
miştir. "Adalet koruyucu kalkan ve ebedi bir cennettir" hadisi bu min-
valde referans alınan diğer hadislerdendir57. Ozellikle adaletle memle-
keti idare etmek öncelikli görev olarak görülmüştür. "Bir memleket 
idaresi küfür ile devam eder zulüm ile devam etmez" hadisi bir diğer 
referans kaynağı  olarak karşımıza gkmaktadır58. Zulmün, adaletsizli-
ğin, kötü idarenin küfürden bile daha ağır olarak nitelendirilmesi, ada-
letin Osmanlı  değer sisteminin temel parametrelerinden olduğuna işa-
ret etmektedir. Adaletin devletin devamında en önemli unsur olduğu 
aksinin devletin ömrünü lusaltacağı  Iran hükümdarlanndan Hür-
müz'ün hayatı  örnek verilerek bildirilmiştir. Adalete verilen öneme pa-
ralel olarak adaletin yürütülmesinde önemli işlevleri olan vezir ve kadı-
ların işinin ehli kimseler olması  gerektiği önemle vurgulanmıştır59. Bu 
çerçevede sıklıkla tekrarlana gelen diğer önemli hususlar ise sultanların 
yoksul halka şefkat göstermesi, memleketlerini imar etmeleri ve işi eh-
line vermeleridir60. Onlarca örnekle adaletin önemi gösterilmiştir61. Hi-
lafetle birlikte şeriatın/hukukun uygulanması  da adaletin bir parçası  
olarak kabul edilerek adalet ve padişahhk birbirinden ayrılmaz bütün 
olarak telakki edilmiştir62. 

95  "Şu sultan ki kan döke na-hak yire / İki âlemün şah' anı  yire / Dahi bir bu labüd ceza-
sm görür / Bu alemde onun sezasın görür." Murdd-Nâme, I, s. 396. 

56  Murâd-Ndıne, I, s. 212. 
57  a.g.e., s. 230. 
58  a.g.e., s.241. 
59  "Her işi şuna vir ki ehli ola / Sakın virme ana ki cehli ola / imaret vizaretle kadılığı  / 

Müderrisliği Hakk'a razılığı." a.g.e., s. 235. 
60  a.g.e., s. 225. 
61  iskendemâme, s. 141. 
62  "Resul buyurdı  ki adi ve padişahlık ikizlerdür." Kenzül-Külıerâ, s. 71. 
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Adaletin karşıtı  zulüm olduğundan ağır vergi koymak bu zulüm ta-
nımı  içinde değerlendirilir63. Bu anlayışın devamı  olarak padişah eğer 
saltanatı= ve devletinin ebedi olmasını  istiyorsa adalede hükmetmeli-

Adaletle hükümdarliğını  sürdüren dinini ve dünyasını  mamur 
eder65. Siyasetnameler vasıtasıyla padişahliğın yüksek bir görev olduğu 
padişaha hatırlatılir ve "ey kutlu padişah!" hitabıyla bu ifade somut ha-
le getirilir. 

Halkın dilek ve isteklerini iletmesi, asker ile milletin beraber hare-
keti ve askerin halkı  ezmemesi gerektiği prensibi yine halkın korunma-
sı  ve adaletin sağlanması  amacıyladır. Ulkenin mamur hale getirilmesi, 
halkın refah ve huzur içinde olması  halkın devlete itaatinde önemli bir 
faktör olarak görülmüş  ve imar faaliyetlerine önem verilmesi gerektiği 
belirtilmiştir. 

Bütün İslam hükümdarları  gibi Osmanlı  sultanlannın ayırt edici 
vasıflanndan bir diğeri de meşveret yani daruşarak iş  yapma geleneği-
dir66. Bu hususta Hz. Muhammed'in uygulamalan ve tavsiyeleri bilin-
mektedir. Başlangıçtan itibaren Osmanlı  sultanlan meşverete önem ver-
mişler tek başına hareket etmek yerine istişare ederek iş  yapnuşlardır. 
Örneğin Orhan Gazi, askerinin sayısını  arttırmak istediğinde kardeşi 
ona kadılara danışmasını  önermiş  ve Çandarli Kara Hali167'in tavsiyele-
riyle askerlerinin sayısını  arturmıştı. Meşveretin önemi ve sürekli tavsi-
ye edilen bir husus olduğu dönemin kaynaklannda açıkça görülür68. 

Siyasetnamelerde devletin başı  olarak görülen sultana öğüder verilir-
ken yararlanılan söylemlerden biri de öteki dünya yani ahiret kavramı-
dır. Ahiretin varlığına vurgu yapılarak sultanlara sürekli bu dünyanın fa-
niliği hatırlatılmaktadır. Bu söylemin inşasında yararlanılan temel örnek 
bir zamanlar dünya fatihi olan İskender ve Süleyman Peygamber'dir. 

63  a.g.e., s. 73. 
" "Ey talihli kutlu padişah! Tâc u taht senin hasretini çeker mülkünün ebedi olmasını  is-

tiyorsan zulmü bırak adaleti seç, alem adalet sayesinde düzenlendi yer ve gök yine adaletle ta- 
mamlandı." İskendenzâme, s. 109. 

65  aynı  yer. 
66  "...Yani bilüsüzlükle iş  işleme. Pes her işin evvelinde aldınla, bilünle danış, andan son- 

ra ol işi et." ICabusname, s. 301. 
67  Çandarh Kara Halil Bilecik kadısı  idi. Orhan Gazi zamanında Izmit'te kadılik yaptı  

sonra Bursa kadısı  oldu. Orhan'ın oğlu Gazi Murad zamanında kazasker oldu, aynca vezirlik 
ve beylerbeyilik yaptı. 

68  "Ne iş  kim ideceksin evvel anı  / Tanış  alda disün yönini kanı  / Ki şahun müşiri hemân 
akl imiş  / Emir-i zemin ü zemân akl imiş  / Her iş  evvelin ko gözet ıhirin / Ki ta bilesin batının 
zniıirin / Müdar.  ayı  her işde adet idin." Murâıl-Nâme, I, s. 233. 
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Süleyman tahunı  yıkmış  degül mi 
Sikender kendüden çıkmış  degül mi 
Kazmadı  mı  resmin Rüstem69'ün ol 
Uırup sımadı  mı  canım Cem'ün7° 017' 

Ahiret ve öteki dünya olgusunun kullanılması  devletin din ile iliş-
kisini akla getirir. Din yani İslam, devletin ilişki içinde olduğu bir di-
ğer önemli unsurdur. Osmanlı  Devleti teokratik bir devlet midir soru-
suna cevap vermek yerine Osmanlı  Devleti ve sultanlar için din ne an-
lam ifade ediyordu sorusunu sormak daha açıklayıcı  olabilir. Gidilen 
yol, izlenen siyaset gibi anlamlara gelen din Osmanlı  sultanlan için pek 
çok uygulamanın hem kaynağı  hem de referansıydı. Her şey dinden 
ibarettir demek yerine Osmanlı  sistemi için din yani İslam vazgeçilmez 
ve değer yargılannın temel kaynağ-'ıdır denebilir. Din bir anlamda dev-
let için korucuytı  kalkan& "Dini devlete hisar kıl" emri bunu açıkça 
göstermektedir72. 

Toplumsal Yapı  

Osmanli toplumsal yapısı  analiz edilirken genel olarak yönetici ve 
yönetilenler olmak üzere devlet ve reayadan bahsedilir. Klasik dönem-
le birlikte bu ayırım kalemiye, ilmiye ve seyfiye olarak üç kısımda göste-
rilir. Osmanlı  kuruluş  döneminde ise öncelikle temel ayınm padişah ve 
reaya yani yöneticiler ile yönetilenler şeklindedir. Bu kısımda Osmanlı  
kuruluş  dönemindeki diğer toplumsal unsurlardan bahsetmek istiyo-
ruz. Kuruluş  döneminin başlica toplumsal unsurlarının alpler, alp-eren-
ler, gaziler, ahiler, fakilar/fakihler olduğu görülmektedir. Alpler Orta 
Asya Türk geleneğinde kahramarilık yapan savaşglardır. Alp ve alp-
erenler daha sonra İslami geleneğin güçlenmesiyle gazi adını  almışlar-
dır. Başlangıçta bağımsız hareket eden Turgut Alp, Konur Alp gibi uç 
liderleri zamanla Osman Gazi'nin yoldaşı  oldular. Türk-Moğol gelene-
ğindeki alp ve nökerlik zaman içinde İslam dinindeki gaziliğe dönüşe-
rek, gazi beyler iskan faaliyetlerinde öncü rol oynamış  ve yerleştikleri 
Batı  Anadolu'da ticareti geliştirmiş  ve böylelikle kültürel seviyenin art-
masına yardımcı  olmuşlardır. Kurulan bedesten/çarşılar, pazarlar, ve 

69 
 ZarM oğlu Rüstem İran'ın meşhur pehlivan ve savaşçısı. 

70  Cem hükümdar, şah anlamına geldiği gibi, aynı  zamanda Süleyman Peygamber ve Bü-
yük İskender'in lalcabıdır. 

71  Kenzül-Küberâ, s. 65. 
72  Murâd-Ndıne, I, s. 230. 
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camiler sosyal ve kültürel hayatın oluşumunda yapı  taşları  olmuştur. Bu 
dönemde Farsça ve Arapça'dan klasik eserler Türkçe'ye çevrilmiş, ter-
cüme faaliyetlerinin yanı  sıra Davud-ı  Kayseri, Ahmedi, Şeyhoğlu Mus-
tafa gibi âlimlerle hem ilmi hem de kültürel hayat canlanmıştır. 

Alplerden sonra dönemin önemli toplumsal oluşum ve önderlerin-
den birisi de falular/fakihlerdir. Osmanlılar, İslam hukukunu bilen fa-
kihlerden, yeni fethedilen bir bölgede o bölgenin idari, sosyal ve dini 
yapılanmasında yararlanmıştır. Bu fakihlere pek çok köy, vakıf ve çift-
lik verilmiştir. Fakihler aynı  zamanda kendi içinde hiyerarşik bir düze-
ne sahipti ve köy imamından kaza kadısına kadar farklı  kademelerden 
oluşurdu. Bu farklı  kademedeki fakihler, Osmanlı  devlet teşkilatında 
öncü işlevi görerek pek çok alanda Osmanlı  bey ve sultanlanna danış-
manlık yaptı. Bunun yanı  sıra ve belki de en önemlisi, İslami kültürün 
halk nezdinde yükselmesinde ve yüksek İslam kültürünün oluşumun-
da önderlik yaptılar. Bu dönemin en meşhur fakihleri arasında Tursun 
Falu/Faldh, İshak Fakih ve onun oğlu Yahşi Fakih sarlabilir73. 

Ahiler ise fiftüvvet teşkilatı  ile kuruluş  döneminin bir diğer önemli 
toplumsal grubudur. Anadolu'da ahilik teşkilatının kurucusu olarak bi-
linen Alft Evran XIII. yüzyıl başlannda Bağdad'tan Anadolu'ya gelen 
ulema ve sufiler arasındaydı. Bu da o dönemde Anadolu'nun Moğol is-
tilalan ve başka sebeplerle ulema için önemli bir çekim merkezi olduğu-
nu göstermektedir. Anadolu'ya gelen âlimler I. Alaeddin Keykubad'ın 
himayesi altındaydilar. Ahilerin Anadolu şehirlerinin gelişiminde en 
önemli etki ve katkıları, Anadolu'da esnaf teşkilatının oluşmasıdır. Ahi-
lerin piri sayılan Abi Evran, aynı  zamanda bu esnafın da piriydi. Abi ol-
mak için bir sanat dalında çalışmak ve bekar olmak gerektiğinden bu teş-
kilata fiftüvvet (gençler) teşkilatı  da denmekteydi. Ahiler, Anadolu'da is-
lamın kökleşmesinde önemli rol oynayan zaviyeleri yaparak bu zaviyele-
rin kullanılabilir hale gelmesini sağlarlardı. Çalışıp kazandıklan paralan 
zaviyeye getiren gençler zaviyelerde konaklayan kimselerin masraflarını  
karşılardı. Bu abi gençlerin oluşturduğu ahilik adabı  günümüze kadar 
ulaşarak, Anadolu kasaba ve şehirlerinde hâlâ devam etmektedir. 

Toplumu ve Toplumun Ürettiği Pozitif Değerleri Koruyan Hima-
yeci Devlet Anlayışı  

Osmanlı  tarihinde devletin temel vazifesi olan can ve mal emniyeti 
sağlama gibi görevlerin dışında özellikleri de görülmektedir. Devletin 

"Aşıkpaşazade, a.g.e, s. 319, 340 ve 417. 

Belleten CLXXVI, 29 
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himaye vasfi, sultanın merhamedi ve bağışlar° olması  gerektiği düşün-
cesinin tezahürüdür. Zayıflar' korumak, şefkat göstermek, dervişlere 
yolda kalanlara yardım etmek, sadaka vermek, dindar kişileri, din 
adamlannı, âlimleri yüce tutmak, ilim tahsil edenlere yardım etmek pa-
dişahın dini ve toplumsal vazifelerinden sayılır. Günümüzde idealize 
edilen sosyal devlet anlayışının başlıca uygıdamalannın bu dönemde te-
mellerinin atıldığı  görülür. Buna paralel olarak toplumsal banşı  temin 
etmek için sultanın affedici ve bağışlar° olduğuna inanıhr. Dönemin 
şâirleri de bunun farkında olarak "kulun hatalı  padişahın ise atah (bah-
şiş  veren)" olduğunu dile getirmiştir. Siyasetnamelerde sürekli olarak 
padişaha inam ve ihsanda bulunması  tavsiye edilmiştir74. Şair ve yazar 
Ahmedi, Sultan I. Bayezid'in bu yönüne dikkat çekmiştir: 

ilim ehlini severdi ol niknâm 
Verür idi in'âm ederdi ihtirâm 
Hoş  görürdi anı  kim âbid ola 
Hoş  dutardı  anı  kim zâhid ola75  

Türk devlet geleneğinde alim ve sanatkârlann padişaha eser sunma 
ve karşılığında in'am (hediye) almaları  adeti devletin hâmilik ve patrona} 
ilgim güzel bir örnektir. Kuruluş  dönemi yazarlarından Bedr-i Dilşad 
mahlasım kullanan Muhammed Şirvani, X. yüzyılda Keykavus tarafın-
dan yazılan Kabusnâme isimli eseri Farsça orijinalinden Türkçe'ye çevirmiş  

Murad-Nâme76  ismiyle telif eser haline getirerek Sultan II. Murad'a 
(1421-1451) sunmuştıır. Bu gelenek kuruluş  döneminden sonra da de-
vam etmiş  her dönemin yazar ve sanatglan eserlerini padişaha sunarak 
bunun karşılığında hediye ve ihsanlar almıştır. Nitekim Başbakanlık. Os-
manlı  Arşivi'nde padişahın verdiği hediyelerin kayıtlı  olduğu defterler 
bunun somut örneğidir77. Dönemin siyasetname literatürü padişahlara 
servetlerini hayır işlerinde harcamalarını  cömert ve kerem sahibi olmala-
rını  sürekli hatırlatarak bu iki sııfatın tann sıfatı  olduğunu vurgular. 

Vezirlere, askerlere ihsanda bulunmak, âlimlere iltifat etmek başta 
gelir78. Osmanlı  padişahtan himâye edilen gruplar arasında ilim ehline 

" Kenzül-Küberâ, s. 71. 
" Ahmedi, a.g.e , s. 21. 
76  Murdd-Ardıne , I, s. 19-20. 
77  Konuyla ilgili çok örnek yenilebilir. Mesela bkz. Başbakanlık Osmanh Arşivi, Kamil Kepe-

ci Defierleıi, nr. 671; 672 ve 668. 
78  "Vezirle leşkeri yidirmek gerek ki hoş  tutasın, yiyüp yidirince severler seni." Muıiiel-Nâ-

ıne, II, s. 1247. 



OSMANLI KURULUŞ  DÖNEMINDE DEVLET 	451 

ayrı  bir önem verirdi. Zira ilmin kötülüklerden tek kurtuluş  reçetesi ol-
duğuna inanılır& Aşağıdaki ifadeler padişahlarm ilme verdikleri öne-
mi somut bir şekilde ifade eder: 

Biri ol ki ilm ehli olanlara 
Hususa ki hilm ehli olanlara 
Şehinşah olanlar ider iltifat 
Bilür ilm iledür beladan necat79  

Padişahlara servetlerini dağıtmaları  ve bu servetten ihsanda bulun-
maları  aksi takdirde biriktirilen servetin sokmaya hazır bir yılan haline 
geleceği hatırlatıhr80. Bu düşüncenin devamı  olarak padişahlara inam 
ve inayetlerde bulunması  salık verilirken cömertlik ve keremin tanrı  sı-
fatları  olduğu özellikle belirtilirm. 

Kerem eyle halka kerim oh gör 
Raiyyetlerüne rahim oh gör 
Dahi adet idin cüvân-merdligi 
Cihanın içinde hemân ferdligi82  

Her ne kadar devlet öncelikle itaat edilmesi gereken bir güç ise de 
gerektiğinde devleti temsil eden güçlere ve devlet erkânına, durumla-
rını  düzeltmeleri için nasihat niteliğinde pek çok eser yazılmış  olması  
esasen devletin ceberrut bir devlet olmadığını  düşündürmektedir. 

Devletin Sosyal Boyutu: Vakıflar Hayır Eserleri 

İslam tarihinde cami, vakıf ve şifahane gibi tarihi oldukça eski olan 
kurumların yapılmasına Islam'ın ilk dönemlerinden itibaren önem ve-
rilmiştir. Bilecik, Bursa gibi şehirler başta olmak üzere fethedilen bütün 
şehir ve kasabalarda mescit, cami, imaret ve ilim ehline hizmet eden 
medreseler yapılmıştır. Hayır yapma geleneği kurumsallaşarak bütün 
Osmanlı  padişahları  tarafından devam ettirilmiştir. Günümüze kadar 

79  a.g.e , s. 540. 
8° "Malımı  seni sokan yılan olmasını  isterniyorsan onu ye ve yedir." iskenderadme, s. 107. 

81  "Peygamber buyurur ben geldüm ki urundu ve görklü hulan tamamına yitüremdir ve 
bu hulann kemaline dahi saltanat ve memlemet aletinsüz hiç nesene-y-ile irişilmez ki eger bi-

regü dileye ki cömertlik ve kerem sıfatlanna perveriş  vire ki ol sıfat tangn sıfatıdur ol hitab 
muktezasmca ki tahalluku bi ahlakullahi huklanun tangn 	diınek oldı  bir emrdür ki 

dükeli emirlerde vacibırakdur." Kenzül-Küberâ, s. 53. 
82 Murdd-Nâme, I, s. 233. 
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ulaşan selatin camiler, hanlar, hamamlar, çeşmeler ve kütüphaneler 
bunun somut göstergesidir. 

Orhan Gazi döneminde fetihler yapılırken bir yandan da Anado-
lu'nun İslamlaşmasını  sağlayan tekkeler kuruldu. Dönemin önde gelen 
şahıslan tekkeler açtı  mesela Kadı  Fazlullah'ın Gebze'de tekkesi vardı. 
Orhan Gazi aynı  zamanda İznik'te büyük bir kiliseyi Cuma mescidi, bir 
manasun da medreseye çevirdi. Medresede dönemin önemli âlimlerin-
den Davud-ı  Kayseri isimli müderris ders verdi". 

Osmanlı  Devleti'nde XV. yüzyıldan itibaren ülkenin dört bir tara-
fina kadar yayılan vakıflar ve bunlann günümüze kadar gelen örnekle-
ri Türk-İslam örflinde vakıf ve hayır eserleri yapma geleneğinin ne ka-
dar güçlü olduğunu göstermektedir. Siyasetname literatürü padişahla-
n vakıf kurmalan ve hayır faaliyetlerinde bulunmalan yönünde teşvik 
edip vakıf kurma düşüncesini kuvvetlendiriyordu84. Kurulan vakıflarda 
kontrol mekanizmasının iyi işletilmesi ve doğru ve dindar kişilere tes-
lim edilmesi padişahın sorumluluğu altındaydı. Aksi takdirde vakıflann 
suistimal ve kötü idaresinin hesabı  ahirette sorulacağı  ifade edilirdi". 
Padişahlann yapması  zorunlu olan görevler İslami terminolojiyle, farza 
yakın kuvvetli emir anlamında, vacib olarak tammlanmışur88. 

Sonuç 

Osmanlı  Devleti'nin kuruluş  dönemi Osmanlı  tarih yazımında az 
çalışılan alanların başında gelmektedir. Döneme ait kaynakların azlığı  
bunun temel nedenlerinden olarak sayılır. Ancak Osmanlı  tarihinin an-
laşılması  için öncelikle Osmanlı  Devleti'nin kuruluş  döneminin daha 
net olarak aydınlatılması  gerekmektedir. Bu nedenle de döneme ait 
kaynakların yeniden ve yeni sorular çerçevesinde incelenmesi dönemle 
ilgili yeni bilgiler ortaya konulmasını  sağlayabilir. 

" Aşık Paşazade,  a.g.e ,  s. 368-69. 
" "Vakıflar çok ola ve muhtaçlar delim neuzübillah min azabillah / Elün irdükçe düriş  

hayr id eya şâh-ı  hasen / Kimsenün vakfina vü hayrına hülun eyleme sen." Kenzül-Küberâ, s. 99. 
" "Ve padişaha vacibdür ki evkâf üzerine bir sahib-nazar koya dindar ve müşfik bi-tama 

ki anun ehli ola ve evkfun imâretine dürişe ve hasâretin gözede... Eğer padişah-1 Islam buyu-
ra ki ol vakfian girü imâretlıgi haline getüreler ve müstekilenün elin andan götüreler ve bir 
mütedeyyin ve emin kişiye ısmarlayalar ta hasılın masrafına degüreler pes ol cümlenün seva-
bı  padişahun div'ânına sebt ola. Ve dahi şöyle ola ki hayran cerni'in kendü inmiş  bigi ola.., ve 
dahi bileler ki her halel ki bir padişahun zamanında evkâfda ve bukâlarda belüre anı  Allahu 
ta'ala yarın ol padişahdan sonsar ." a.g.e, s. 100-102. 

86  "Ve padişahlara vâcibdür ki bir şehre veya bir vilâ'yete şahne veya bir hakim viribise âkil 
veya mümeyyiz ve dindar kişi viribiye ki, andan siyaset ve diyâ'net ve mürüvvet ola." a.g.e ,  s. 103. 
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Osmanlı  Devleti'nin kuruluş  döneminde üç temel hedefinin olduğu 
söylenebilir. Birinci hedef; gaza ve fetih yapmak idi. Osmanlı  Beyliği gaza 
ve fetihlerle topraklarını  genişletti ve devledeşme sürecine geçti. Sultan I. 
Murad zamanından itibaren Osmanlı  Beyliği devlet olarak kabul edilme-
ye başlandı. Osmanlı  kuruluş  döneminde devletin gaza ve fetihten sonra 
göze çarpan ikinci önemli özelliği düzen oluşturma süreci idi. Osmanlı  
Beyliği izlediği siyaset sayesinde Batı  Anadolu'da pek çok Türk beyliği ara-
sından öne çıkarak devlet haline geldi. Osmanlı  Devleti, Türk-İslam gele-
neğinden getirdiği özelliklerle birlikte Anadolu Selçuklu Devleti ve Doğu 
Roma İmparatorluğu'ndan da tevarüs ettiği kurumları  kendi içinde içsel-
leştirerek yeni bir yapı  inşa etti. Özgün ve aynı  zamanda liukh unsurları  
bir arada barındıran bu sentez yapı, öncelikle yaşanabilir bir düzen kurma 
arayışı  içinde oldu ve bunu başanyla kurarak asırlarca süren bir devlet in-
şa etti. Kurulan özgün devlet yapısı  pek çok dini ve etnik unsurun sistem 
içine alınarak birlikte yaşamasına imkan verdi. Yine devlet inşa edilirken 
siyasi ve askeri yapılanrnayla birlikte sosyal kurumlara da aynı  önem veri-
lerek devletin başarılı  ve uzun önıürlü olması  sağlandı. Kuruluş  dönemin-
de üçüncü dikkati çeken özellik ise meşru zeminde hareket etme gayreti 
idi. Osman Gazi Müslüman komşu beylilderden Genniyanoğullan ile mü-
cadele ederken gazaya engel olan Müslümana yapılacak gaza; en büyük 
gazadır diyerek mücadelenin meşru zeminini oluşturdu. 

Devlet-reaya ilişkileri üzerinden Osmanlı  kuruluş  dönemindeki si-
yasi sistem hakkında bilgi sahibi olunabilir. Zannedildiğinin aksine tek 
güç olarak görülen Osmanlı  padişahlannm yetkileri hiç bir zaman sınır-
sız ve sonsuz olmamış, hareket alanları  İslami değerler ve Türk-Iran 
devlet geleneği çerçevesinde çizilmiştir. Osmanlı  düşüncesinde devleti 
sultan/padişah temsil ettiğinden sultan-reaya ilişkileri Allah ile kul ya da 
ana-baba ile evladın ilişkisine benzetilerek karşılıklı  hakların olduğu bir 
alan olarak tanımlanmıştır. Sonuç olarak Osmanh Devleti'nin kuruluş  
dönemi, dönemin kaynakları  yeniden ve yeni sorular etrafında incele-
nirse kuruluş  dönemini aydınlatmak mümkün olacaktır. 
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AFYONKARAHİSAR EMRE SULTAN 

ZAVİYESİ  VE TÜRBESI 

SEVGİ  PARLAK* 

Giriş  

Araştırmaya konu olan z'aviye ve türbe, Afyonkarahisar'ın İhsaniye 
Ilçesi'ne bağlı  Döğer Kasabası'nda, Döğer Çayı' yla beslenen Emre Gö-
lü'nün güneydoğusunda, Frig Kaya Anıtlan'mn yakımndadır. 

Afyonkarahisar ilk çağlardan beri önemli bir yerleşim yeri olmuş-
tur. Ege luyılanndan doğuya doğru uzanan iki kral yolundan birisi Di-
nar'dan, diğeri Çay'dan geçmektedirl. Osmanlı  döneminde de bir kolu 
Istanbul'dan diğeri Bursa'dan çıkan ve Anadolu'yu çaprazlama geçerek 
Şam'a ulaşan ticaret yolu, Kütahya-Afyonkarahisar-Akşehir-Konya-
Adana istikametinde uzanmaktayd12. Bu bölgedeki yerleşimin tarihi 
yaklaşık olarak M.Ö. 3000 yıllanna kadar geriye gitmektedir3. Bölgede 
Türklerden önce Hitit, Frig, Pers, Roma ve Bizans egemenliği görül-
müştür. 1071'den sonra Türkler Afyonkarahisar'a yerleşmeye başlasa 
da, ancak Miryakefelon Muharebesi'nin (1176) kazanılmasından he-
men sonra şehirde Türk iskan' hız kazanabilmiştir. İlk yerleşmelerse 
konar-göçer hayat tarzı  ile kır kesiminde başlamıştır4. 

Emre Sultan nviyesi'nin bulunduğu ilçe olan "Döğer" adına, Kaş-
garli Mahmud'un 11. yüzyılın ikinci yansma ait eserinde "yirrni iki Oğuz 
boyundan biridir" şeklinde rastlanılmaktadır5. Memluk müelliflerinden 

* Öğr. Gör. Dr., İstanbul Üniversitesi Rektörlüğii, Güzel Sanatlar Bölümü Başkanliğı, 

Kuyucu Murat Paşa Medresesi, Posta Kodu: 34134, Vezneciler, İstanbul/TÜRKİYE, e-mail: 

sevgiparlak@yahoo.com.  
'Halit Çal, "Tarih İçinde Afyonkarahisar Şehrinin Fiziki Gelişimi", 3. 4fronkarahisar Araştır-

malan Sempozyumu Bildirileri (22-24 Ekim 1993), Afyonkarahisar 1994, s. 302. 
2  Rıfat Özdemir, X/X. Tüzydın İlk Yarısında Ankara, Ankara 1986, s. 23. 

Süleyman Gönçer, Afton Ili Tarihi, C. I, İzmir 1971, s. 28-29; H.Tahsin Uçankuş, "Baş-
langıçtan İkinci Bin Yıh Sonuna Kadar Afyon'un Uygarlık Tarihi", Tarih İçinde Afion, Afyon 

1982, s. 7-8. 
4ÜçIer Bulduk, XVI. Asırda Kara Hisar-1 Sdhib Sancağı, Ankara Üni. Sos. Bil. Enst. Tarih 

A.B.D., Yayınlanmamış  Doktora tezi, Ankara 1993, s. 30-31. 
' Kâşgarlı  Mahmud, Divân-ı  Likat-it Türk, (tere. Besim Atalay), C. I, 1939, s. 57; Faruk Sü-

mer, "Döğerlere Dair", Türkiyat Mecmuası, C. X, İstanbul 1953, s. 139. 
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Şemsüddin Muhammed b. İbrahim el-Cezeri (1260-1339) ise Döğer-
ler'in Selçuklu fütuhatına katıldıkları  bilgisini vermektedir6. 

Emre Sultan Zâviyesi'nin bulunduğu çevre pek çok araştırmacı= 
ilgisini çekmiş  olmasına karşılık, çok azı  Emre Sultan Zâviyesi ve Türbe-
si'ne değinmiştir. John Sanderson (1597), W.M. Leake (1800), K.A. Oli-
ver (1796)7, L.de Laborde (1837-1862), C. Texier (1833-1837) ve W.M. 
Ramsay buralarda yolculuk yapan ve izlenimlerini aktaran araştırmacı-
lardır. W. M. Ramsay 1887 yazında, bir buçuk saatlik bir yolcululda Du-
wer'e (Döğer) gelmiştir. Burada kendilerini türbeye götürecek bir reh-
ber bulduklarını, türbenin Arslan Kaya'ya çok yakın olduğunu ve bura-
da yatan kişinin "Dede" adıyla bilindiğini fakat türbeyi küçümsemesi ne-
deniyle bu zatın tam adını  sormadığını, bu sebeple de pişmanliğmı  dile 
getirmektedir. Ayrıca bu kimsenin kutsal sayıldığını  ve mucizeyi güçle-
rinin olduğuna inanıldığını  ifade eder-8. 

Emre Sultan Köyü ve ZâviyesPyle Ilgili Arşiv Belgeleri 

Afyonkarahisar Şer'i Mahkeme Sicillednde, "Zdvb;e-i Emre Sultan der 
Kap,e-i Emre Sultan nam-ı  diğer Döğer" diye bir kayıt bulunmaktadır. Sicil ka-
yıtlanna göre: 1781 (H. 1195-96) yılında Afyonkarahisar mutasarrıfi 
olan Bekir Paşa, Emre Köyü'nden 11 kişiyi gizli ayin ve şekavetle suçla-
yarak, öldürüp başlannı  Istanbul'a yollamış, bu faciaya karşı  gelen hal-
kı  da Emre Sultan Zviyesi'ne kapatıp yaktırmış  ve mallarını  gasp et-
miştir. Bu konuyla ilgili olarak sadrazamm ve Anadolu valisinin mek-
tuplan bulunmaktadır. Bu olay üzerine Mutasarrıf Bekir Paşa Tekir-
dağ'a sürülmüştür. Bundan sonra da Emre Sultan Köyü'nün ortadan 
kalktığı  tahmin edilmektedir. Konuyla ilgili olarak ne merkezi hüküme-
tin ne de Afyonkarahisar'daki makamlann ciddi bir şey yapmadıklan, 
kayıtlardan derilerinin köylüden ve zâviyeden kalan mallann paylaşımı  
olduğu anlaşılmaktadır6. 

'Sümer, a.g.m., s. 141. 
'Zeki Cemil Arda, "İsviçre Kütüphanesindeki Seyahatnameler ve K.A. Olivier Küçük As-

ya Seyahatnamesinde Afyon-Kütahya izlenimleri", t Uluslararası  4üzhatrıamelerde Türk ve Batı  ımüjı  
Sempozyumu (28 Ekim-1 Kasım 1985), Eskişehir 1987, s. 380-383, 386-387. 

W.M.Rarnsay, Impressions of Turlcey During Twelve Years' Wanderings, London 1897, s. 70-71. 
9  Edip 'Ali Baki, Aftonkarıthisar'da XVII, XVIII Asırlarda Meçhul Halk Tarihinden, Afyon 1951, s. 20-

24; Edip Ali Baki, "Afyon'da Eski Zamanlarda Asayiş", Taşpınar, s. 140-141, Ekim 1946, s. 357-
359; Ömer Fevzi Atabek, Aftan (Vildyeti) Tarihçesi; (haz. Yrd. Doç.Dr. Turan Akkoyun), Afyon 
1997, s. 126-130. 
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T.C. Başbakanlık Osmanlı  Arşivi'ndeki belgeler, yapının tarihinin 
tespitinde büyük önem taşımaktadır"). Cevdet Evkaf, 36 dosya, 1755 
gömlek numarah, 7 Rebiülahir 1197 tarihli iki adet belgeden birincisin-
de, Karahisar-ı  Sâhib Kazası'nda Şehrâbâd Nahiyesi'nde tesis edilmiş, 
Bektaşi Tarikat!' na ait zâviyelerden, "Yaylacı   Çoban Emre Sultan Zell4yesi"nin 
ve vakfirun eskiden beri "Hacı  Bektaş-ı  Veli Zdvjyedârlığı"na şart iken, bir sü-
re önce vakfın şartım aykın olarak kadı  arzı  ile "Es-Soyid Abdullah"a be-
rat ettirildiğinden bahsedilmektedir. Bunun üzerine, Bektaşi Tarika-
tı'ndan Es-Seyyid Mehmed Ali Dede (El-Bektaşi) isimli dilekçe sahibi 
kayıtların incelenmesini istemekte, zâviyenin vakfın şartı  gereğince 
Anadolu Kazaskeri ilamıyla kendisine tevcih olunduğuna ve elinde be-
rat bulunduğuna değinmektedir. Es-Seyyid Mehmed Ali Dede, bu di-
lekçesiyle zâviyeyi tekrar üzerine alabilmek için gerekli beratın kendisi-
ne verilmesini talep etmektedir. İkinci evrakta yukarıdaki dilekçeye ce-
vap verilmiş  ve sorun çözülmüştür. Bu belgeden öğrendiklerimizi şu şe-
kilde özetleyebiliriz: Belgede kanuna aykırı  olarak, kadı  ilamıyla zâviye-
nin zaptedilmek istendiğinden, bu kimsenin Bektaşi Tarikat!' na men-
sup olmadığından, bu sebeple de zâviyeyi harap bir duruma sokarak 
haksızlık ettiğinden bahsedilmektedir. Devlet merkezindeki vakıf kayıt-
larında, Karahisar-ı  Sahib Emre Sultan Köyü'nde, merhum Yaylacı  
Emre Sultan Vakfi'mn, Sancaova (veya Sanca Abdal) Mezrası  Mutasar-
rdı  Mehmed Dede'nin çocuksuz vefat ettiğinden, bu zâviyenin adı  ge-
çen mezrasımn sahipsiz kaldığından bahsedilmektedir. Bunun üzerine 
de 96 Şabam' nın sonunda verilen bir beratla Seyyid Abbas mutasarrıf 
olmuştur. Bu kişi de Kütahya'da misafir iken vefat etmiş  ve mezra tek-
rar mutasarrıfsız kalmıştır. Yeni mutasarrıf Hacı  Mehmed de çocuksuz 
vefat etmiş, bu görev yine boş  kalmıştır. Bunun üzerine de Kütahya Ka-
dısı  Hacı  Mehmed'in arzıyla zâviye ve vakıflar! Es-Seyyid Abdullah'ın 
üzerine kayıt edilmiştir. Yapılan inceleme sonucu da bu zâviyenin Ha-
cı  Bektaş-ı  Veli evladına verilmesi vakfın şartı  olduğu anlaşılmış  ve Ana-
dolu Kazaskeri kararıyla Es-Seyyid Abdullah'tan alınarak Bektaşi Tari-
katı'ndan Es-Seyyid Mehmed Ali Dede'ye (yukarıdaki dilekçenin sahi-
bine) verilmiştir (7 Rebiülahir sene 1197). Bu belgenin kenarında ise 
tekke hakkında çok daha önemli bilgiler bulmaktapz. Buna göre; Ka-
rahisar-ı  Sahib livası  Kırhisâr Nahiyesi'ndeki zâviyeye tabi Çoban Emre 

1° Selami Akkan, Osınanh Arizı  Bekelenne Göre Afvon'daki Vakıf Hizmetleri, Süleyman Demirel Üni., 
Sos. Bil. Enst. İslam Tarihi ve Sanatları  ABD., Yayınlanmarnış  Yüksek Lisans Tezi, Isparta 
1999, s. 85-86'da, zâviye ile ilgili belgelerden sadece 1755 ve 20258 gömlek numaralı  olanla-
rın kısa özetlerini vermiştir. 
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Köyü, Sultan Mehmed Han'ın beratlyla Emre Bey oğlu Seydi mutasar-
nf iken iptal edilerek berat verilmiş, Bey Emre Mezrasıyla mezkür zâvi-
ye tımara verilmiştir. Daha sonra Sultan Abdülhamid (1774-1789) tek-
rar bunları  vakıf haline dönüştürmüş  ve evladından Derviş  Haa Bay-
ram ve Hasan'a müşterek vermiştir. 

Bu kişilerin defter-i köhneye göre hala mutasarrıf olduklarını, Mu-
sa Seydi, Baba Seydi, İbrahim Seydi, Hüseyin Seydi, Mustafa Seydi ve 
Paşa Baba'nırı  da eski deftere göre mutasarrıf olarak kayıtlı  olduklarını  
anlamaktayız. Burada üzerinde asıl durulması  gereken bilgilerden en 
önemlisi, Sultan II. Mehmed zamanında, zâviye mensuplanndan, zâvi-
yeye adını  veren Emre Bey oğlu Seydi'ye berat verildiğinin anlaşılması-
dır. Bu durumda zâviyenin 1451-1481 tarihleri arasında faal olduğu 
anlaşılmaktadır. Zâviyenin ilk inşa tarihinin de bu tarihlerden öncesin-
de aranması  gerektiği anlaşılmaktadır. 

T.C. Başbakanlık Osmanli Arşivi'nde bulunan Cevdet Evkaf, 400 
dosya, 20258 gömlek numaralı  ve 7 Rebiülahir 1254 tarihli belge, zâvi-
yenin vakfi olan Sancaova Mezradârlığı'mn tevcihi haklundadır. T.C. 
Başbakanlık Osmanlı  Arşivi'nde bulunan Cevdet Evkaf, 144 dosya, 
7156 gömlek numaralı  24 Ca 1253 tarihli belge ise Emre Sultan Kö-
yü'nde, Yaylacı  Emre Sultan Vakfi'na bağlı  Sanca Emre (Sancaova) 
Mezrası'mn mezradarlığı, Müderris Es-Seyyid Süleyman bin Ali'nin ve-
fatından sonra Karahisar-ı  Sahib Müftüsü Ali Efendi'nin kendi üzerine 
geçirtmesi sebebiyle Es-Seyyid Süleyman bin Ali tarafindan mahkeme-
ye verilmesi, Karahisar-ı  Sahib Müftüsü Ali Efendi'nin üzerinden mez-
radârliğın alınarak Es-Seyyid Süleyman bin Ali'nin beratımn yenilen-
mesi yönünde Kütahya Kadısı  El-Hac Mehmed Şakir'in ilamıdır. 

Emre Sultan nviyesi ve Türbesi'nin Mimari ve Süsleme Özellilderi 

Emre Sultan Zâviyesi ve Türbesi", Emre Gölü'nün kenannda, ku-
zey-güney doğrultusunda uzanmaktadır (Res. 1-2). Zâviyenin adıyla 
anılan Emre Sultan Köyü'nde mimari anlamda başka herhangi bir ize 

"Ertan Daş, Afvon'daki Türk Anıtlar!, Ege Üni. Sos. Bil. Enst. Arkeoloji ve Sanat Tarihi 
A.B.D., Yayınlanmamış  Yüksek Lisans Tezi, İzmir 1997. Afyon konulu bu tezde sadece il mer-
kezindeki türbelere değinilmektedir. 

Mehmet Güneş, XIII Yüzyılın Ikinci ransında Karahisar-ı  Sdhib Sancağı  (Ser'iyye Sicillerine Göre), Gazi 
Üni. Sos. Bil. Enst. Tarih ABD., Yaymlanmamış  Doktora Tezi, Ankara 2003. Tezde yalnızca 
il merkezindeki tekke ve zâyiyelere 
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rastlanmamakta, yüzeyde bu yerleşime ait sadece seramik parçaları  gö-
rülmektedir. 

türbenin güneyindedir. Temel seviyesine kadar yıkıkur. 
20,60x9 m. boyudannda dikdörtgen planlı  bir yapı  olduğu anlaşılmak-
tadır. Fakat planının detaylan konusunda çok fazla şey söylenemez. 
Yalnızca, güney uçtaki mekânlardan iki tanesinin bazı  duvarları  kısmen 
seçilebilmektedir. Bunlardan 1 nolu mekânın, 3,1x3,1 m. boyutlu kare 
bir mekan, 2 nolu mekânın ise 3,9x3,1 m. ölçüsünde, dikdörtgen plan-
h bir mekan olduğu anlaşılmaktadır. 

Zâviyenin kuzeyinde kalan türbe, 10,80x6,60 m. ölçüsünde dik-
dörtgen planlı  bir yapıdır (Res. 2). Türbeye giriş, güney cephesindeki, 
mermerden bir söveye sahip kapı  agldığından sağlanır (Res. 3). Bu sö-
ve, Türk dönemi öncesine büyük olasılıkla da Bizans dönemine ait bir 
yapıdan devşirilmiş  olmalıdır. Kapının hemen üzerinde, biri kare diğe-
ri yatık dikdörtgen iki adet boşluk göze çarpar. Giriş  kapısının hemen 
önünde, küfeld taşından, kare forrnlu ve kırılarak dört parçaya ayrıl-
mış, üzerinde "El-mülkü Lillah" / "Mülk Allah'ındır" [ 411L.511411] yazılı  
bir taş  yer almaktadır (Res. 4). Ne yazık ki bu bir ldtabe değildir. Yapı-
nın tarihini aydınlatmamaktadır. Taşın iki alt köşesinde daire rozederi 
yer almakta ve devşirme olduğu anlaşılmaktadır. C.H.E. Haspels, Frig-
ya bölgesi hakkındaki kitabında bu taşa değ-inmekte, üzerindeki yazının 
Selçuklu veya büyük olasılıkla da Selçukludan hemen sonraki bir döne-
me ait olabileceğinden bahsetmektedir". H.B. Kunter'in, "Yunus Em-
re" hakkındaki kitabında yer alan fotoğrafta, bu taşın kapının üzerinde-
ki yatık dikdörtgen boşlukta (en üstteki bölüm) yer aldığı  görülmekte-
dir". Haspels, kapının hemen üzerindeki kare boşlukta ise köylülerden 
öğrendiğine göre, kuş  kabartmah mimari plastik taş  bir levhanın oldu-
ğunu ve yakın zamanda bu levhanın kaybolduğunu ifade eder". Muh-
temelen bu taş  levhayla türbenin içindeki, henüz sözünü etmediğimiz 
diğer parçalar yakın çevredeki bir Bizans yapısından devşirilmiş  olma-
hdır. 

Türbenin kuzey cephesi tamamen sağırdır. Batı  ve doğu cephele-
rinde ise birer adet çörten, iki adet mazgal tipi pencere bulunmaktadır 
(Res. 5). 

12  C.H.Emilie Haspels, 77ıı  Highlands of Phıygiıı, C.I, New Jersey 1971, s. 274. 
Halim Baki Kunter, Yunus Emre, Bilgiler-Be<geler, 2. Baskı, Eskişehir 1991, s. 39, fot. 63; ay-

rıca 131(2. s. 54-56. 
'4  Haspels, a.g.t., s. 222. 
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Türbe, boyuna bir örgü tekniği kullanılarak, yuvarlak kemerli bir be-
şik tonozla örtülmüştür (Res. 6). Bu tonozun tam merkezinden, kesme 
taş  örgülü bir destek kemeri geçmektedir. Dört sıra tuğla, bir sıra taş  ör-
gülü kemerin iki yanda sütunlara oturduğu anlaşılmaktadır. Bugün tür-
benin zemininde yatan sütun ve sütun başhldan, destek kemerinin altın-
daki taşıyıcı  ve dekoratif elemanlardır. Türbenin zemininde yatan üç 
adet sütun başhOıdan ikisi oluklu (yivli/çanak biçimli) tiptedir. 5. yüzyıl 
sonu ve 6. yüzyıl başına ait bu tür sütun başhldan, Anadolu'da, Antik-
çağ'da, Trajan [(Marcus Ulpius Nerva Traianus (M.S. 98-117)] dönemin-
den beri kullanılmaktadır 15. Bu iki başliktan birinin büyük bir kısmı  sağ-
lamken diğeri büyük ölçüde tahrip olmuştur. Üçüncü başlık ise Dor ni-
zammdadır. Sütun başliklannın üzerine oturduğu iki adet mermer sütun 
ise birbirinin boyut ve form olarak ayrusıdır (Res.7). Yılankavi forndu sü-
tunlarm dar yüzlerliıin köşeleri yuvarlatılmışur. Sütun başliklanyla sü-
tunlarm kesideri birbirine uydurularak kullanılmaya çalışılmıştm Türbe-
nin içinde, üzerinde iki adet kemer izi bulunan, korkuluk levhası  olması  
muhtemel bir parça daha bulunmaktadır. Türbenin kapısının önünde, 
mermerden bir levhaya daha rasdamlrrıaktadır C.H.E. Haspels, türbede 
gördüğü fakat bugün yerinde olmayan başka devşirme mermer parçala-
ra da değinmektedir. Bunlardan biri üzerinde haç motifi (St. Andrew ha-
çı) bulunan ve kapı  eşiği olarak kullanılmış  olan levhadır'6. 

C.H.E. Haspels'7  ve M.S. Devrim18  türbedeki mezarlar hakkında bil-
gi vermektedir. Haspels, sıra halinde altı  adet ahşap sandukadan bahset-
miştir. Devrim, türbe hakkında bilgi vermezken türbenin içindeki arka 
arkaya sıralı  mezarların bir fotoğrafiru vermektedir. Bu mezarların ça-
murla siyah oldukları, ayak ve baş  lusımlarında devşirme taşlar kullanıl-
dığı  görülmektedir. İncelememiz esnasında içeride kazılmış  çukurlara 
ve kemik parçalanna denk gelinmiş, sandukalara rastlanmamıştır. 

Türbenin içinde duvarlar, içeriğinde hayvan luli bulunan krem 
renkli bir sıva ile sıvanmıştır (Res. 8-9). Sıvanın üzerinde, baskı  tekni-
ğiyle yapılmış  soyut ve natürafist çiçek desenleri (rumiler, palmetler ve 
laleler) ve "Allah" [4.111] yazdan yer almaktadır. 

t 5 Benzer örnekler için blcz. Ebru Parman, Ortaçağ'da Bizams Döneminde Frigya (Phmia) ve Bölge Mü-
zelerindeAi Bizans Taş  Eserleri, Eskişehir 2002, s. 181, lev. 109, fot 140; s.189, lev. 118, fot. 157-158; 
s. 193, lev. 124, for.. 167-168; lev. 133, fot 183 a. 

16  Haspels, a.g.e., s. 222. 
17  Haspels, a.g.e., s. 274. 

	

18 M. Saffet Devrim, Şu Bizim Belde (el.fron-Kiitedıya-Eskeltir 	Araştmnalar), Ankara 1975, s. 177. 
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Türbenin duvarlannda alt sıralarda daha büyük boyutlu olmak üze-
re kesme taş  malzeme kullanılmıştır. Üst sıralarda ise daha ufak ve yine 
farklı  boyutlara sahip kesme taş  malzeme tercih edilmiştir. Bu durum taş-
ların devşirme olmasıyla veya yapının yan yüksekliğinden yukansmın son-
raki bir döneme ait olmasıyla alakah olmalıdır. Türbenin tonoz örgüsüy-
le, tonozu destekleyen kemerde bazı  onanmlar yapılmıştır. Içte ve dıştaki 
kesme taş  örgünün arası  moloz dolgudur. Bu duvar tekniği tüm Türk 
beyliklerinin en önemli yapilarında, duvarların iç ve dış  yüzeyleri kesme 
taş, arası  moloz taş  ve harç dolgu tekniği olmak üzere kullanılmıştır '9. 

Değerlendirme ve Sonuç 

Afyonkarahisar'ın ilçelerinde özellikle de 13. ve 14. yüzyıllarda çok 
sayıda zâviye inşa edilmiştir. Bunların büyük bir kısmı  Bektaşi Tarih-
tı' na aittir. Afyonkarahisar tarih boyunca önemli ticaret yollan üzerinde 
bulunması  sebebiyle iskâna açık bir yerleşim yeri olmuştur. Moğol istila-
sı  öncesinde ve hemen sonrasında Afyonkarahisar'a, Orta Asya'dan çok 
sayıda derviş  gelmiş  ve zâviyeler tesis edilmiştir. Bunlar arasında Büyük 
Çobanlar'ın Göynük Köyü'ndeki Yargeldi Sultan, İsçehisar'ın İnlice 
(Seydıiler) Köyü'ndeki Hasan bin Basri, Gazligöl Tekke Kayaören Kö-
yü'ndeki Hayranbah (Hayranveli) Sultan, Kağnıalar (Karaca Ahmet) 
Köyü'ndeki Karaca Ahmet Sultan ve Sincanh ilçesine bağlı  Boyahköy'de-
ki Boyalıköy Zâviyeleri sayılabilir20. Bu kuruluşlarm çoğu tarımla uğra-
şan dervişlere ait çiftlik türü zâviyelerdir. Devlet bu tür kuruluşlara va-
kıflar bağışlayarak genellikle heterodoks olan bu zümrelerle ılımlı  bir 
ilişki kurmaya çalışmış, kırsal yerlerde kurulan bu tesislerin bazıları  yol-
dan geçen insanların güvenliğini sağlamış  ve ihtiyaçlannı  karşılamıştır. 
Nitekim bir süre sonra, II. Murad bu zâviyeye 3-4 km. mesafede Dö-
ğer'de bir han tesis ederek, buradan geçen kervanlarm ve insanların ih-
tiyaçlarını  daha kapsamlı  bir şekilde karşılamayı  amaçlamıştır. 

Başbakanlık Osmanlı  Arşivi'ndeld belgelerse zâviyeye Sultan II. 
Mehmed zamanında (1451-1481) berat verildiğini, en azından bu tarih-
ten beri vakfin şartı  olarak Bektaşi Tarikatfna ait bir zâviye olduğunu 
ortaya koymakta ve zâviyenin tarihini 15. yüzyıl ortalarma kadar geriye 
çekmektedir. Mimari özellilderi ise türbeyi daha erken bir döneme ta-
rihlendirmemiz gerektiğine işaret etmektedir. Emre Sultan Türbesi, 
plan bakımından 13. yüzyılın özellikle ikinci yarısına ait türbelerle bazı  

19  İ lknur Aktuğ  Kolay, Bau Anadolu 14. rüştl &yükler Minunisinde Yapım Teknikleri, Ankara 1999, 
s. 25. 

Gönçer, a.g.e, s. 313-314. 



462 
	

SEVGİ  PARLAK 

ortak özellikler sergilemekte, bazı  yönleriyle de onlardan aynlmaktadır. 
Özellikle, Orta Anadolu'da yoğunlaşan eyvan tipi türbelerde, altta krip-
ta, üstte beşik tonozlu bir ziyaret katı  bulunur. Alttaki kripta kısmı  maz-
gal tipi pencerelerden hava ve ışık almaktadır. Bu tip türbelerin dar cep-
helerindeki kemer bütün açıklığıyla dışarıya aglmakta, bu sebeple de üst 
katın cephelerinde genellikle başka pencere yer almamaktadır. Genellik-
le üst katın ortasmdan bir kemer geçmekte ve tonozu desteklemektedir. 
Emre Sultan Türbesi'nin bulunduğu İhsaniye ilçesinin merkez bucağma 
bağlı  Osmanköy'deld Herdena Bahar Baba Türbesi, aynı  ilçenin merkez 
bucağına bağh Gazhgöl Akviran (Akören) Köyü'ndeki Saya Baba Türbe-
si, Afyonkarahisar Boyaliköy Külliyesi'ndeld eyvan türbe, Amasya Sultan 
Mesud Türbesi, Kastamonu Atabey Türbesi ve Niğde Beylerbeyi Türbe-
si bazı  farldarla aynı  plan şemasmı  sergileyen türbelerdir21. 

Kastamonu Atabey Türbesi'nde artık iki katlı  plan terk edilmiş, 
ikinci kat olmayınca üst kata çıkışı  sağlayan merdivenler ortadan kalk-
mış, dolayısıyla da dış  görünüşte dikine çizgiler zayıflamıştır. 14. yüzyıl-
dan sonra aynca türbe cephelerinin yalınlaştığı  görülmektedir. Niğde 
Beylerbeyi Türbesi'nde (1325) ön cephe bir paye ile ikiye aynlmıştır. 
Amasya Sultan Mesud Türbesi'nde ise giriş  cephesindeki kemerin içine 
bir kapı  yerleştirilmiş  ve böylece türbe eyvan olmaktan uzaklaşarak, bir 
bakıma dışa kapalı  bir hale gelmiştir. Eyvan türbeler genellikle 13. yüz-
yılda belirmiş, 14. yüzyıl başlanna kadar gelişme göstermiş  ve 14. yüz-
yıldan sonra yalinlaşmaya ve çeşitlenmeye başlamıştır. Bu bağlamda, 
Emre Sultan Z'aviyesi'nin türbesi bu geçişi ortaya koyan ve dışa kapalı  
bir türbe örneği olarak karşımıza çıkmaktadır. Kastamonu Atabey Tür-
besi'nde olduğu gibi tek katlı  olarak, kriptasız inşa edilmiştir. İkinci ka-
tın olmayışı  türbeye yatay bir görünüm kazandırmışlir. 14. yüzyıldan 
itibaren cephelerde görülen yalmlaşma burada da tekrarlanmıştır. Ey-
van türbelerde sıkça karşılaştığımız destek kemeri Emre Sultan Türbe-
si'nin tonozunda da görülmektedir. Destek kemerinin örgüsünde görü-
len almaşık örgü, 14. yüzyıl mimarliğında, özellikle Beylikler ve Erken 
Osmanlı  döneminde karşımıza çıkmaktadır. Eyvan türbelerin pek ço-
ğunda olduğu gibi bu türbede de bir rnihrap bulunmamaktadır. 

Türbenin duvarlanm, baskı  tekniğiyle yapılmış  rumiler, palmetler 
ve oldukça zarif laleler bezemektedir. Aynı  teknikle aralara da "4.1.11" 

21  Bu tip türbeler için bkz. Hakkı  Önkal, Anadolu'da Selçuklu Tiubekri, Ankara 1996, s. 307-
311; 314-318; 321-332; 335-342; 349-355; Metin Sözen, "Anadolu'da Eyvan Tipi Türbeler", 
Anadolu Sanah Araşhımalari, C. I, İstanbul 1968, s. 167-209. 
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(Allah) yazılmıştır. 	onkarahisar Şer'i Mahkeme Sidl kayıtlanna göre: 
1781'de, Emre Sultan Zâviyesi'ndeki kimseler ve bu zâviyeye tabi Emre 
Sultan Köyü'nün halkı, gizli ayin ve şekavetle suçlanarak mallarına el 
konulmuş, zâviye ve türbe yakılmış, 11 kişi öldürülmüş, 1781'deki bu 
olaylar sonucu Emre Sultan Köyü ortadan kalkmıştır. Aynca, Başba-
kanlık Osmanlı  Arşivi'nde bulduğumuz belgede, 12 Mart 1783'de, zâvi-
yenin vakıf şartmda yer almasına rağmen, Bektaş  I olmayan Es-Seyyid 
Abdullah'a berat ettirildiğinden, bu kişinin de Bekta.şi olmadığından, 
bilerek zâviyeyi harap bir duruma soktuğundan bahsedilmekte ve Bek-
taşi Tarikatı'ndan Es-Seyyid Mehmed Ali Dede (El-Bektaşi), zâviyenin 
kendisine berat ettirilmesi için dilekçe vermektedir. Yapılan inceleme 
sonucu da zâviyenin, Hacı  Bektâş-ı  Veli evladına verilmesi vakfın şartı  
olduğu anlaşılmış  ve Anadolu Kazaskeri kararıyla Es-Seyyid Abdul-
lah'tan alınarak Bektaşi Tarikat"' na mensup Es-Seyyid Mehmed Ali'ye 
(dilekçe sahibine) verilmiştir (7 Rebiülahir sene 1197/12 Mart 1783). 
Dolayısıyla, hemen bu tarihten sonra, Es-Seyyid Mehmed Ali'ye teslim 
edilen harap durumdaki zâviye onanm geçirmiş  olmalıdır. Zâviyeye ait 
odalann tam olarak hangi tarihte ortadan kalktıklan belli değilse de 
muhtemelen 1781-1783 yfilan arasındaki bu olaylar esnasında olabile-
ceği düşünülebilir. Muhtemelen zâviyede bir onarım yapılmasa da tür-
be bu tarihten sonra esash bir onarım geçirmiş  olmalıdır. Bugün içeri-
sinde gördüğümüz laleler de 1783'te, adı  geçen kişiye teslim edildikten 
sonra yapılan, 18. yüzyıl sonu onanmından kalma bezemeler olmalıdır. 
Nitekim lale motifi 16. yüzyılda görülmesine karşıhk, ağırlıklı  olarak 
17-18. yüzyıllarda görülen bir süsleme öğesidir. Ne yazık ki, özellikle de 
bu motiften dolayı  pek çok araştırmacı, türbeden yola çıkarak zâviye 
kuruluşunu arşiv belgelerine başvurmadan doğrudan genellikle 17-18 
ve hatta 19. yüzyıl eseri olarak kabul etmişlerdir22. 

Zambak grubundan iri yapraidı  ve soğammsı  bir çiçek olan lâ1e23, 
Türk süsleme sanatında sıkça ve severek kullanılmıştır. Zâviyenin bir 

22  A. O. Uysal, "Afyon, Kütahya ve Denizli Çevresinde Araştırmalar", Türk Etnogmba Dergi-
si, S. XX, Ankara 1997, s. 78-79. A.O. Uysal, zâviyeyi 17.-18. yüzydlara tarihlemektedir. Ma-
kalede, amacının şimdiye kadar üzerinde durulmamış  bazı  yapılan sadece tanıtmak olduğunu 
ifade eder. Mustafa Karazeybek, "XVI. Yüzyılda Varolan Zâviyeler" ve "XIX. Yüzyılda Varo-
lan Zâviyeler", Aftonkarahisar Kütükü, C. I, Afyon 2001, s. 417, 418, 421'de, Emre Sultan Zâviye-
si'nin 16. yüzyılda var olduğu ifade edilmektedir. 

23  Lâle hakkında aynntılı  bilgi için aynca bkz. Zeki Çelikkol, Alexander de Groot ve Ben 
J. Slot, Lale ile Başladı: Türkiye ve Hollanda Arasındaki Dört Yüzyıllık Ilişkilerin Resimli Tarihten; Ankara 2000; 
Turhan Baytop - Cemal Kurnaz - F. Çiçek Derman, "Lâle", İslam Ansiklopedisi, C. 27, Ankara 
2003, s. 79-81; Yıldız Demiriz, Osmanlı  Kitap Sanatında Naturalist üslupta Çiçekler, İstanbul 1986, s. 355-
357; Michiel Roding-Hans Theunissen, The Tulip: A Symbol of Two Nations, İstanbul 1993; E.H. Ay-
verdi, 18. Asırda lAle, Haz. M. Uğur Derman, Kubbealu Neşriyau, İstanbul 2006. 
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parçası  olan, muhtemelen kurucusu Yaylacı  Çoban Emre'ye ve mürit-
lerine ait türbenin duvarlarında bezeme unsuru olarak kullanılmış  olan 
lale motifi, içerdiği mistik ve sembolik anlamlar nedeniyle zâviye kuru-
luşunda kullanımı  uygun düşen ilgi çekici ve anlamli bir uygulamadır24. 

İncelediğimiz zâviye, kent merkezlerindeki sadece ayin ve ibadetle 
meşgul olan ve sadaka ile geçinen derviş  ve şeyhlerin aksine kırsal ke-
simde boş  topraklarda yerleşen, sahip olduğu bağ  ve bahçeyi ekerek ve 
hayvanalikla meşgul olarak batıya doğru genişleme siyasetinde çaba sarf 
eden zümrelere ait bir tarikat yapısıdır. Büyük olasılıkla 14. yüzyılın so-
nunda inşa edilmiş, başlangıçtan beri heterodoks, arşiv belgelerine göre 
en geç Sultan II. Mehmed döneminden beri Bekt4 Tarikat!' na tabi ol-
duğu tüm bu değerlendirmelerin ışığı  altında söylenebilir. 

24  lale, Orta Asya kaynakh olduğu ve Türkler tarafindan Anadolu'ya getirildiği düşünü-
len bir çiçektir. Ashnda bu çiçeğe Anadolu'da, 12. yüzyıldan beri rastlanmakta ve Mevlânâ Ce-

Rilıni (1203-1273) bu çiçeğe şiirlerinde sık sık değinmektedir. (Beşir Ayvazoğlu, Ateş  
Çiçek Ldle, İst. Büyükşehir Bel. Kültür A.Ş. Yay., Kasım 2003, s. 2-4; Kaya Üçer - Münevver 
Üçer, Ldle-i Münetmerdm, İstanbul 2006, s. 16-20). 

Lâlenin Anadolu'dan Avrupa'ya ilk olarak hangi tarihte götürüldüğü tam olarak bilin-
mese de Avusturya-Macaristan imparatorunun Kanuni Sultan Süleyman nezdindeki büyükel-
çisi Ogier Ghiselin Busbecq'in Avrupa'ya götürdüğü bitkiler arasında lale soğanının da oldu-
ğu düşünülmektedir. 1648. yüzyıllar arasında süsleme öğesi olarak önem kazanmış  özellikle 
de Sultan III. Ahmed (1673-1736) döneminde (1718-1730) bu çiçeğe çok fazla önem verilmiş-
tir. Bu sebeple de lıa71 tarihçiler tarafindan bu dönem "Lale Devri" olarak adlandırılmıştır. (Tur-
han Baytop, İstanbul Idim; Kültür Bak. Yay., Ankara 1992, s. 1-2; Beşir Ayvazoğlu, Güller Kitabı. 
Türk Çiçek Kiiltürii Czerine Bir Deneme, İstanbul 1992, s. 107-108). 

"Lâmeg &bn, ize" olarak yazılan lalenin, Allah ismindeki harfleri taşıması  önemini daha da 
arttırmakta, her soğandan yalnızca bir sap ve çiçek 91unasmdan dolayı  aynı  zamanda Tan-
rı'nın birliğini simgelemekte ve tevhid sembolü olarak kabul edilmektedir. Arapça'da yazıhşı  
da "kelime-i tevhid'in harfleriyle başlamaktadır. Ayrıca, Allah'ın başmdaki "el?' harfi ile de lale 
arasında bir benzerlik kurulmakta ve ebced hesabıyla `Allah" Ne "lale" sözcükleri aynı  sayıyı  (66 
sayısını) vermektedir. Lâle ters çevrildiğinde eski harflerle hilâl anlamına gelmekte, hilal de 
Osmanlı  Devletini simgelemektedir. Tüm bunların bir sonucu olarak da tasavvufta kutsal sa-
yılmışur. Istanbul'un simgesi olan lale, 16. yüzyıldan 18. yüzyılın sonlarına kadar Istanbul'da 
soyluluğu ve inceliği sembolize etmiştir. Aynca pek çok şeyhin ve irnanun da cami ve tekke 
bahçelerinde lale yetiştirdiği bilinmektedir. Bunlardan biri de Şeyhülislâm Ebussuud Efen-
di'dir. (Necdet Sakaoğlu, "Lale", Dünden Bugibte Istanbul Ansiklopedisi, C. 5, İstanbul 1994, s. 178, 
180; Ayla Ersoy, "Geleneksel Süsleme Sanatlannda Kullanılan Bazı  Çiçek Motiflerinin Islam 
inancı  ile ilgisi", Sanat ve İnanç, C. 2, İstanbul 2004, s. 247). 

Iran halk edebiyatı  ve geleneğinde ise "tuhrab çiçeği" adını  taşıyan lalenin göbeğindeki si-
yah tomurculdar, mistik şiirde, "Tanrı  ile birleşmek ve onda yok olmak arzusuyfri yanan, whıap çeken kalbin" 
simgesidir. Öte yandan lale, bir taşra çiçeğidir ve tasavvufi kültürde tarikata giren ham mürit-
leri simgelemektedir. (Beşir Ayvazoğlu, a.g.e., s. 109; Irene Melikoff, "La fleur de la souffrance 
recherche sur le sens symbolique de lale dans la posie mystique Turco-Iranienne", joumal Asi-
atique, 1967, CCLV/5, 3-4, s. 343, 348, 356. 341, 343, 356, 360). 
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DİYARBAKIWDA SU MİMARİSİ  ÜZERINE BİR 

DEĞERLENDIRME 

EV İ  NDAR YEŞİLBAŞ* 

GİRİŞ  

Su, uygarlık tarihi içerisinde hayatın devamı  için şart olmasının ya-
nında toplulukların yerleşik düzene geçmelerinde de etkin bir role sa-
hiptir. İlk medeniyetlerin Dicle ve Fırat nehirleri arasındaki bölgede 
veya Nil nehri boyunca uzanan topraklarda gelişmesi suyun insan ha-
yatındaki önemini göstermesi bakımından yeterlidir. Yerleşim merkezi-
ni bir akarsu veya göl kenarına kurmak, eskiden beri insanların su te-
mini için bulduğu en kolay yoldur. 

Medeniyet seviyesinin yükseldiği topluluklarda, sudan istifade et-
mek için çeşitli binaların inşa edildiği ve zamanla su ile ilgili yapı  türle-
rinin geliştiği anlaşılmaktadır. inşası, fonksiyonu ve bunlarla ilgili, örf 
adet ve geleneklerin hepsi "Su Medeniyeti" denilen sosyal ve kültürel 
açıdan insanlık tarihinin önemli bir kısmını  oluşturur. Bu bağlamda 
Anadolu su medeniyetinin bir bölümü olan su mimarisi, Güneydoğu 
Anadolu Bölgesi'nin iklim ve coğrafyasından kaynaklanan farklı  boyu-
tu ile Diyarbakır'da zengin bir donanıma kavuşmuştur. Mimaride su, 
yalnız dini ve sosyal yapılarda değil, sivil mimaride de vazgeçilmez ve 
dikkatle üzerinde durulması  gerekli bir husus niteliğiyle yerini almıştır. 

Bu çalişmamada Diyarbakır'da bulunan su mimarisi ile ilgili eser-
ler ana hatlanyla tamtılarak, mimari özellikleri tahlil edilerek, her biri-
nin Türk mimarisi içindeki yerinin gün ışığına kavuşturulması  amaç-
lanmaktadır. 

Diyarbakır şehir merkezine suyun Kanuni Sultan Süleyman tarafin-
dan 1543 yılında Vali Bali Paşa vasıtasıyla Gözeli Köyünden Hamravat Su 
Kemerleri ile getirildiği tarihi kaynaldarda gıldanmaktadır2. Diyarbakır 
Tapu Sicil Muhafi7liğı'nda bulunan eski tapu defterleri üzerinde yapılan 

Araştırma Görevlisi, Mardin Artuldu Üniversitesi Edebiyat Fakültesi Sanat Tarihi Bölü-
mü, Mardin/TÜRKIYE, tel. no: O (482) 213 33 37/202, e-posta: evindaryesilbas@gmail.com  

' Yılmaz Önge, Türk Mimarisinde Selçuklu ve Osmanlı  Dönemlerinde Su Tapılan, Ankara 1997. 
2  Evliya Çelebi, S9uıhatname, c.VI, İstanbul 1970, ss. 126-128. 
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incelemelerde Hamravat Suyu'nun Kanuni tarafindan bir vakıf haline 
getirildiği3, şehre gelen suyun İskender Paşa Konağı' na 30, camiine 15, 
hamamına 15 rnasura, diğer evlere ise 1 veya 3 masura verildiği tespit 
edilmiştir4. Evliya Çelebi seyahatnamesinde ise suyun önce kaleye daha 
sonra Ulu Cami'ye ardından diğer camilere, han, hamam ve imaretlere 
dağıldığı  belirtilmektedir5. Mimar Koca Sinan'ın Kastamonulu kalfası  
Kasım Çelebi tarafından inşa edilen kapalı  su donatısma sahip Hamravat 
Su Kemerleri XX. yüzyıl ortalarına kadar kullaruhrken zaman içinde çok 
tahrip olduldanndan 1930 yılında kemerlerle şehre getirilen su, demir 
borularla hazırlanan su tesisanyla dağıtılmaya başlanmıştır. 

Toplumlar zamanla değişen ve gelişen hayat şartlarına daha uygun 
modern tesisler yaptıkça, eski su yapılan fonksiyonelliklerini yitirdikle-
ri ölçüde yavaş  yavaş  yok olarak unutulmuşlardır. Bu açıdan hızlı  bir şe-
hirleşme süreci yaşayan Diyarbakır il merkezindeki köprü, hamam ve 
çeşmeleri belgeleyerek kayıt altına alma zorunluluğu doğmaktadır. 
Herbiri bağımsız bir makale konusu olabilecek bu eserlerin aynntılı  ta-
nımlan üzerinde dunılmadan ana hatlanyla mimari özellikleri açıklan-
maya çalışılmıştır. 

Diyarbakır'da Ortaçağ'dan itibaren inşa edilerek günümüze kadar 
ulaşmış  köprüler, hamamlar ve çeşmeler olmak üzere su mirnarisi içe-
risinde değerlendirilebilecek üç yapı  türü öne çıkmaktadır. 

KÖPRÜLER 

Anadolu'nun bilinen en eski köprüleri, Diyarbakır ve çevresinde 
karşımıza çıkmaktadır. Diyarbakır şehir merkezinde günümüze ulaşa-
bilmiş  3 tane köprü vardır. Bunlar 1065 yılında Nizamüddin6  Nasr dö-
neminde yapılan Dicle Köprüsü' (Foto-1), 1218 yılında Artuklu hü-
kümdan Melik Salih Mahmut döneminde Mimar Cafer İbn Mahmud 
tarafindan inşa edilen Devegeçidi Köprüsüs (Foto-2) ve 1208 yılına ta- 

Adil Tekin, "Hamravat Suyu", Kara-Amid, c.II, Ankara 1970, sy.6-7, ss. 69-71; Metin Sö-
zen, Diyarbakir'da Türk Mimarisi, İstanbul 1971, s.220. 

Şevket Beysanoğlu, Amtlan ve Kitabeleri ile Diyarbakır Tarihi, c.1, Ankara 1998, s.567. 
5  Evliya Çelebi, a.g.e., s. 126-128; M. Şefik Korkusuz, Seyahatnamelerde DıYarbekir, İstanbul 

2003, s.30. 
6  Nizamüddevle adıyla da geçer. 
7  Beysanoğlu, a.g.e.; Cevdet Çulpan, Türk Taş  Koprüleri, Ankara 1978; Fügen İlter, Osmanhla-

ra Kadar Anadolu Türk Kopriikri, Ankara 1978. 
Cevdet Çulpan, "Diyabakır Kuzeyi Devegeçidi Suyu Köprüsü: Artukoğullan Devri", Sa-

nat Tarihi Yıllığı, III, (1969-1970), İstanbul, ss.287-291; İlter, a.g.e., s.85. 
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rihlendirilen Kara Köprü9'dür. Köprülerin bazı  kısımları  Türk devri 
öncesinde yapılmış  olsalar bile Türk devrinde sürekli onarım görmüş, 
eldemelerle günümüze ulaşabilmiştir. 

Figen İlter'in yaptığı  tipolojiye göre, Diyarbakır'daki köprülerden 
Dide Köprüsü ile Kara Köprü düz köprüler grubuna, Devegeçidi Köp-
rüsü ise dik köprüler grubuna girmektedir'''. 

Diyarbakır şehir merkezindeki köprülerin inşa malzemesi tama-
men kesme taşur. Son dönemlerde yapılan onarım çalışmalarında köp-
rülerin tempan duvarlannda, tabliye korkuluklannda yardıma malze-
me olarak moloz taş, kaba yonu taşı  kullanılmıştır. 

Diyarbakır köprülerinde süsleme yoğun olarak karşımıza çıkmaz. 
Dide Köprüsü'nde kitabenin satır aralannda kullanılan bitkisel motif-
ler ile kitabeyle aynı  hizacla yer alan köprüyü korumayı  sembolize eden 
"aslan figürü" köprüde karşımıza çıkan ender süsleme unsurlarından-
dır. Devegeçidi Köprüsü'nde ise köprü ayağı  üzerine sağır sivri kemer 
içine yerleştirilmiş  kitabe köprüye dekoratif bir değer de kaunıştır. Ka-
ra Köprü'de ise herhangi bir süsleme bulunmamaktadır ve hafifletme 
gözü hareketlilik katan tek unsurdur. 

HAMAMLAR 

Diyarbakır'ın tarihi kaynaklarından, vilayet salnamelerinden ve se-
yahatnamelerden" edinilen bilgiler ışığında Diyarbakır şehir merkezin-
de çok sayıda hamam binasının inşa edildiği ve bu eserlerin sayılan ba-
kımından şehirdeki sosyal yapılar arasmda önemli bir yere sahip oldu-
ğu anlaşılmaktadır. Şehrin hemen her mahallesinde halkın kullanımı-
na yönelik hamamlann inşa edildiğini söyleyebiliriz. 

Osmanh döneminde salgın hastalildan önlemek ve bu kentte yaşa-
yanları  korumak amacı  ile kente gelen yabancılar zorunlu olarak ha-
mamlara sokuluyor, ondan sonra şehre girmelerine izin veriliyordu. 
Bu nedenle de Diyarbakır surlarmdalci dört kapının yakınında hamam-
lar bulunuyordu. Ancak bu hamamlann çoğu, zamanla ilgisizlikten ve 

9  İlter, a.g.e., 5.85. 
1° İlter, a.g.e., 5.85. 
"Evliya Çelebi, a.g.e.; Hrand D. Andreasyan, Polonyalı  Simeon'tm Seyahatnamesı; İstanbul 1964; 

Jean Baptiste Tavernier, Its Six Vq.ages de jean Babtisie Tavernier en Turku, en Perse et aux Indes, Paris 
1678; James Silk Buckingham, Travels in Mesopotarnia, London 1827; Albert Gabriel, Vtyages 

Archiologique dans la Turquit Oriantale, Paris 1940. 
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yeni yollann açılması  esnasındaki bilinçsiz uygulama veya tahribat so-
nucunda yılularak ortadan kaldınlmalan, şehirde hamam sayısının 
azalmasına neden olmuştur. Elimizdeki kaynaldardan şimdiye dek tes-
pit edilebilen günümüze ulaşamayan hamarnlar: Cimşid Bey Hamamı, 
Ipekoğlu Hamamı, Çarşı  Hamamı, Cadde Hamamı, Bekir Paşa Hama-
mı, Hüseyin Efendi Hamamı, Dilaver Paşa Hamamı, Domat Hamamı, 
İçkale'deld Kale Hamamı, Maristan Hamamı, Yeni Kapı  Hamamı, Mir-
za Hamamı  ve Suakar Hamamı'dıri2. 

Diyarbakır şehir merkezinde inşa edilmiş  Deva Hamamı  (1520-40), 
Paşa Hamamı  (1564-67), Melik Paşa Hamamı  (1567), Kadı  Hamamı, 
Küçük (Şensu) Hamam, Vahapağa Hamamı  (XVII. yüzyıl), ve Çardak- 
li 	halen mevcut hamamlardır. 

Diyarbakır'daki Melik Paşa Hamamı'mn sıcaklık bölümü yıkıldığın-
dan hangi plan tipine sahip olduğu bilinmemektedir. Ancak sağlam ola-
rak günümüze ulaşan Kadı  Hamamı, Paşa Hamamı, Deva Hamamı, 
Vahabağa Hamamı  ve Küçük Hamam haçvari, dört eyvanlı  ve köşe hal-
vetli plan şemasıyla inşa edilmişlerdir. 

Diyarbakır hamamlanndan Çardaldı  Hamamı  altı  eyvan ve akı  ta-
ne halvet odası  ile yıldızvari plan tipine sahip tek eserdir" (Çizim-1). Sı-
caklık bölümü diğer hamarnlardan daha gösterişli olup eyvanlar beşik 
tonoz, halvetler ise kubbelerle örtülüdür. 

Diyarbakır'da inşa edilen hamamlarda inşa malzemesi yörede fazla-
ca bulunan kesme taş, kaba yonu taş, moloz taş  ve tuğladır. Hamamla-
rın beden duvar kalınlıklan, yaklaşık 1,00 m. ile 1,20 m. arasında, ara 
kalinliklan ise taluiben 0,60 rn. ile 0,90 m. arasında değişmektedir. Ge-
nel olarak Diyarbakır'daki tüm hamamlar, Türk hamam mimarisinde ki 
benzerleri gibi az sayıda pencere agkhğma sahip masif görünüşlü yapı-
lardır. Günümüzde kullanılmayan hamamlardan Paşa Hamamı'mn so-
ğukluk bölümüne girişin sağ  tarafında yer alan pencere hariç hamam-
larda dış  cepheye açılan herhangi bir pencere tespit edilememiştir". 

Melik Paşa Hamamı, Paşa Hamamı  (Çizim-2) ve Çardaldı  Hama-
mı'mn soğukluk bölümleri örten kubbelere ve hamamlann sıcaklık kıs- 

12  Sözen, a.g.e., s.207-213. 
13  Sözen, a.g.e., s.211; Beysanoğlu, a.g.e., s.573. 
'4  Yılmaz Önge, Anadolu'da XII- XIII Yüzyıl Türk Hamamlan, Ankara 1995, s.38. 
15  Evindar Yeşilbaş, Diyarbakır'da Su Mimarisi, Selçuk Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü 

Sanat Tarihi Anabilim Dalı  Yarmlanmamış  Yüksek Lisans Tezi, Konya 2007, s.106. 
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mındaki halvetlerin üzerini örten kubbelere ve Paşa Hamamı, Kadı  Ha-
mamı, Çardaldı  Hamamı'nın sıcaklık mekânı  örten kubbelere geçişler 
pandantiflerle sağlanmıştır. 

Anadolu'da inşa edilmiş  ilk Türk yapdarında ışıkLandırma ve hava-
landırma= dış  duvarlara açılmış  küçük maıgal pencereler ile örtüde 
ışık gözleri veya aydınlık fenerleriyle sağlandığı  bilinmektedir'6. 

Hamamlar, ısı  kaybını  azaltmak için ve fonksiyonlan gereği mahre-
miyet gerektiren yapılar olduklanndan aydınlatma genellikle örtü ele-
manlan üzerine açılan pencereler ya da ışık gözleri ile yapılmıştır'''. Ha-
valandırma ve ışıklandırmada kullanılan bu sistem Diyarbakır Hamam-
larmda da görülmektedir. 

Hamamlarda tabü ışıldandırma da XV. yüzyılın başlanndan itiba-
ren büyük kubbelerin kasnaklanna pencere açılarak sağlanmışur18. Gü-
nümüzde kullanılmayan Diyarbakır hamamlarmın soğ-'ukluk 

örten kubbelerin kasnaldanna açılmış  karşılıklı  dörder pencerede 
farklı  kemer formlan kullanılarak inşa edildikleri dikkati çeker. 

Diyarbakır'da yer alan hamamlann kurgulannda süslemeye he-
men hemen hiç yer verilmediği görülmektedir. Paşa Hamamı'nın so-
yunmalik bölümünün duvannda yer alan pencerenin geometrik geç-
meli sütuncesi (Foto-3) ile Melik Paşa Hamamı'nın (Foto-4) soyunmalik 
kısmını  örten kubbe kasnağına açılan pencerelerdeki renkli taşlar dışın-
da hamamlarda süsleme unsuruna rastlanmamışur'9. 

ÇEŞMELER 

Diyarbakır sokaklannda karşımıza çıkan, insanoğlunun sudan fay-
dalanmak üzere inşa ettiği basit strüktürlü yapılar olan çeşmelerin bü-
yük çoğunluğu Osmanlı  döneminde inşa edilmiştir. 16. yüzyıldan son-
raki dönemleri kapsayan seyahatnamelerde 130'u umumi 300'ü özel 
çeşme olmak üzere toplam 430 çeşmeden söz edilmektedir". 1874 yı-
lında Diyarbakır'da yayınlanan beşinci Diyarbakır Vilayeti Salname-
si'nde 130 çeşmenin var olduğu ancak kayıt altına alinmadıldanndan 

16  Yılmaz Önge, "Anadolu Türk Mimarisinde Tabii Işiklandirma", Onatya, VII/73, 1971, 
s.6-7- 11. 

17  Mustafa Denktaş, Karaman 24mıle7i, Kayseri 2000, s.290. 
18  Önge, a.g.m., s.11. 
19  Yeşilbaş, a.g.t., s.111. 
20 Korkusuz, a.g.ı., 5.62. 
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günümüze hangilerinin ulaşmadığını  tespit etmek mümkün değildir21. 
Tarihi kaynaklarda sözü edilen çeşmelerden yalnızca 33 tanesi günü-
müze ulaşmıştır. 

Diyarbakır'da bulunan çeşmeleri, bulunduklan yer ve cephe kom-
pozisyonlan22  dikkate alınarak iki grupta toplamak mümkündür. İlk 
grupta incelenen çeşmelerin gruplandırılmasında fiziksel konumlan 
göz önüne alınırken ikinci gruptaki çeşmelerin gruplandırılmasında ise 
cephe formlan, özellikle kemer formları  dikkate alınarak incelenmiştir. 
Ayrıca bu gruplandırmaya üçgen alinliğa sahip ve diğer iki gruba da 
dahil edilemeyen Aslanli Çeşme'yi tek başına üçgen alınlildı  çeşmeleri 
temsil eden çeşme olarak ekleyebiliriz23  (Çizim-3). 

Bulunduklan yere göre mimariye bağımlı  çeşme örnekleri, her-
hangi bir evin, caminin, türbenin, dükkanın ve bahçenin duyan ile bir-
likte inşa edilen çeşmelerdir. Söz konusu çeşmelerin yapıyla birlikte mi 
yoksa daha sonra mı  inşa edildiklerini bugünkü şartlar altında tespit et-
mek mümkün görülmemektedir. 

Diyarbakır şehir merkezinde yer alan 33 çeşmeden 27 tanesi bu 
gruba girmektedir. Bunlar: Tahtali Katsal Sokak Çeşmesi (Çizim-4), Tel-
grafhane Sokak Çeşmesi, Pamukçu Sokak Çeşmesi, Ziya Gökalp Sokak 
Çeşmesi, Yukarı  Karataş  Sokak Çeşmesi, Yiğit Ahmet Sokak Çeşmesi, 
Zağli Sokak Çeşmesi, Köylü Sokak Çeşmesi, Binici Sokak Çeşmesi, Talu 
Sokak Çeşmesi, Ihsak Sukuti Sokak Çeşmesi, Hüsrev Paşa Sokak Çeşme-
si, Develi Sokak Çeşmesi, Karabulut Sokak Çeşmesi, Altay Sokak Çeşme-
si'dir. Arkasındaki cami, medrese, türbe, kilise duyan ile birlikte inşa 
edilen çeşmeler: Lale Bey Çeşmesi, Zinciriye Medresesi Çeşmesi, Saha-
be Paşa Çeşmesi (Foto-7), İbrahim Bey Çeşmesi, Arap Şeyh Camii Çeş-
mesi, Hasırlı  Camii Çeşmesi, Meryem Ana Kilisesi Çeşmesi, Sultan Şuca 
Çeşmesi, Kavas-ı  Sagir Çeşmesi, Behram Paşa Camii Çeşmesi (Foto-6), 
Hanzade Camii Çeşmesi, Kadı  Camii Geçidi Çeşmesi'dir24. 

Diğer taraftan Bağcılar Sokak Çeşmesi, Hatun Katsal Çeşmesi (Çi-
zim-6) (Foto-7), Aslanh Çeşme (Foto-5), Çarıldı  Çeşmesi, Kurtoğlu Çeş-
mesi (Foto-8) ise herhangi bir yapıya bağımli olmayan bağımsız çeşme 
grubuna girmektedir. 

21 Ahmet Zeki izgöer, Salname-i Dıyarbekir, c. 5, İstanbul 1999. 
22  Ayla Ödekan, "Kent içi Çeşme Tasarımında Tipolojik Çözümleme", Semaııi Eyice:ye Arma-

ğan, Istanbul Taztlan, İstanbul 1992, s.284. 
23  Yeşilbaş, a.g.t., s.117. 
24 Yeşilbaş, a.g.t., s.113. 
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Cephe kompozisyonlanna göre Diyarbakır'daki çeşmelerin büyük 
bir bölümü bir yapıya bitişik inşa edıildiklerinden sadece ön cepheleri 
mevcuttur. Bağımsız olarak inşa edilen çeşmelerden Hatun Katsal Çeş-
mesi (Foto-7) üç cepheli inşa edildiğinden ayrı  bir öneme sahiptir. An-
cak diğer bağımsız çeşmelerin yan ve arka cepheleri sağır olduklann-
dan sadece ön cephelerinin durumu izlenebilmektedir. Anadolu Sel-
çuklu mimarisinde ve Osmanli mimarisinde en çok karşılaştığımız ke-
mer formu olan sivri kemer incelediğimiz çeşmelerin büyük bir çoğım-
luğunda da karşımıza çıkmaktadır. Çeşmelerde yarım daire (Zağh So-
kak Çeşmesi, Hasırli Camii Çeşmesi, Tahtali Katsal Sokak Çeşmesi ( Fo-
to-10), Hanzade Camii Çeşmesi, Yukarı  Karataş  Sokak Çeşmesi), düz 
atlu (Hüsrev Paşa Sokak Çeşmesi, Çankli Çeşmesi) , dilimli (Lale Bey 
Çeşmesi'nde ve Aslanh Çeşme'nin aslanının konulduğu nişte) , aynah 
kemer fonnlan (Ziya Gökalp Sokak Çeşmesi (Çizim-5) ile Aslanli Çeş-
me'nin dikdörtgen prizmal gövde kısmında) da karşımıza çıkmaktadır. 

Aslanli Çeşme'de dikdörtgen prizmal gövdenin üzeri üçgen alın-
likla sonlandırilmaktadır. Üçgen almlik, daha çok XIX. yüzyılda inşa 
edilen çeşme örneklerinde karşımıza çıkmasıyla beraber XIX. yüzyıl 
Avrupa mimarisinde ortaya çıkan mimari akımların Anadolu'ya yansı-
malan olarak değerlendirilebilir. 

Devşirme malzemenin tercih edilmediği Diyarbakır çeşmelerinde 
kullanılan taşın cinsi çevre yapilannda çok sık karşılaştığımız koyu 
renkli ba7alt taş  olup kesme ve kaba yonu şeklinde kullanılmasının ya-
nı  sıra bazı  çeşmelerin sonradan belirli seviyeye kadar çimento harç ile 
sıvandığı  görülmektedir. 

İnsanlar çeşmelerden su içerken suyun üzerlerine sıçramamasını  
ve akan suyun biriktirilerek hayvanların su içmelerini sağlayan çeşme 
yalaklan Diyarbakır çeşmelerinin büyük bir çoğımluğunda kullanılmış-
tır. Diyarbakır'daki çeşmelerin en belirgin özelliklerinden bir başkası  da 
çeşme nişi içerisinde yer alan bardaklıklardır (taslık-maşrapalık). Çeş-
melerin mevcut olan bütün bardakhklan kesme taştandır. Su tasarım 
konulmasına mahsus yapılan bardaklıklar25, çeşmeye su içmeye gelen 
insanların ellerinde bulunan küçük eşyaları  da koyabilmeleri için kulla-
nılan nişlerdir. 

Diyarbakır çeşmelerinde, temel yapı  malzemesinin siyah renkli kes-
me bazalt taşı  olmasından kaynaldı  taşın kendisini işleyerek süslemeden 

" Yeşilbaş, 	5.120. 
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ziyade koyu renkli taş  ile beyaz taşın uytımundan faydalanarak çeşme-
lerin estetik bir görünüme kavuşmaları  sağlanmıştır. İki renkli malze-
menin kullanıldığı  kemerler, düz silmeler, şerit halinde duvar örgüleri 
yapılara hareketlilik kazandırmıştır25. 

SONUÇ 

Şehirleşme ve teknolojik gelişmeler sonucunda sosyal hayatta olu-
şan değişimler hamam ve çeşme yapılarını  kullamm dışı  bırakmıştır. 
Ancak köprüler için bunu söylemek mümkün değildir. Çünkü bugün, 
incelediğimiz köprülerden Kara Köprü ve Devegeçidi Köprüsü ulaşıma 
açık durumdadır. Dicle Köprüsü ise Karayolları  Genel Müdürlüğü'nün 
2007-2009 yılları  içerisinde hazırladığı  restorasyon ve güçlendirme ça-
lışması  sonucu ulaşıma kapatılmıştır. 

Diyarbakır merkezinde bulunan köprü, hamam ve çeşmelerin mal-
zeme ve yapı  tasanmı  bakımından, Anadolu'daki tarihi su yapılan içe-
risinde önemli bir yere sahip olduklarını  söyleyebiliriz. Yapılar dönem-
lerinin üslup özelliklerini yansıtmakla birlikte mahalli özelliklere de sa-
hiptirler. 

Köprülerin kemer ve ayaklarına fazla baskı  yapmaması  amacıyla 
ağır yük taşıyan araç ulaşımının engellenmesi bir öneri olarak sunula-
bilir. Hamam ve çeşmelerin korunması  ise ancak eski fonksiyonlannın 
sürdürülmesi ile mümkündür. Hamamlann ve Diyarbakır'ın sıcak yaz 
günlerinde insanlann kullanımına sunulması  için çeşmelerin bir an ön-
ce onanlarak eski canhhğma kavuşturulması  sağlanmalıdır. Bu eserler 
ancak asli fonksiyonlarına yönelik kullanılmalan sayesinde gelecek ku-
şaklara bir kültür mirası  olarak bırakılabilir. 
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Çizim 1 - Çardalch Hamam Planı  
(Kültür ve Tabiat Varlıldarım Koruma Kurulu Arşivinden işlenerek) 
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Çizim 2 - Paşa Hamamı  planı  
(Kültür ve Tabiat Varliklannı  Koruma Kurulu Arşivinden işlenerek) 
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SERKAN ACAR' 

GİRİŞ  

XVI. yüzyılda Türk dünyası  bir bütün olarak gücünün zirvesine 
ulaşmış  ve yeni yeni keşfedilmeye başlanan Amerika kıtası  müstesna, es-
ki dünyanın neredeyse tamamı  Türk hanedanlarmın hâkimiyeti altına 
afinmıştı. Zira Anadolu, Balkanlar ve Yalundoğu'da Osmanlı  Devleti, 
Hindistan'da Timur Beg soyundan gelen Babürşahlar, Türkistan'da Şi-
baniler, XVI. yüzyılın ilk çeyreğinde Osmanlılar tarafindan ele geçirilin-
ceye kadar Mısır'da Memlük Devleti ve Karadeniz'in kuzeyinde Altın 
Orda Devleti'nin çöküşünü müteakip zuhur eden Kınm, Kazan, Astar-
han, Kasım ve Sibir hanhklan hüküm sürmekte idiler. Aynı  yüzyılın he-
men başında Iran'da ise Türkler tarafindan muktedir bir siyasi teşekkül 
daha kurulmuştu ki, bu sonuncusu Şia mana temelleri üzerine inşa olu-
nan ve batıda Osmanlılar doğuda ise Şibaniler ile amansız bir mücade-
leye girişen SafevI Devleti idi. 

Safevi.  Devleti kuruluş  safhasında gücünü "Rumlu, Ustadu, Teke-
!ü, Şamlu ve Zül-Kadr" gibi büyük boyları  ile "Varsak, Çepni, Arabgir-
lu, Turgudlu, Bozcalu, Acirlu, Hınıslu ve Çemişkezeldu" Türk oymak-
lanndan almakta idi'. Bu boylarm desteğini sağlayan 13 yaşındaki İs-
mail, 1499 yılında birkaç adamıyla birlikte Gilan'a girdi ve kısa sürede 
iyi silahlanmış  7 bin mürit toplamayı  başardı. Müteakiben teşkil ettiği 
orduyla Şirvanşah Ferruh Yesar'ın üstün durumdaki güçlerini ve Ak-
koyunlu valilerini arka arkaya yenilgiye uğrattı2. Kızılbaşlar3  1501 yılın- 

Dr, Ege Üniversitesi Edebiyat Fakültesi Tarih Bölümü, Bornova, İzmir/TÜRKIYE, 
serkan .acar@ege.edu  

Faruk Sümer, Safet< Devleti'nin Ktouluşu De Ge4ınesinde Anadolu Tlisiclıtn Rolü, Ankara 1999, s. 43-56. 
'H. R Roemer, "The Safavid Period", 77v Cambridge History Df Iran, Vol. 6, Edited by Peter Jack-

son, Cambidge 1993, s. 212; Oktay Efendiyev, ılzerbayıanskoe GorndarsiDo &friday, Bakü 1981, s. 39-68. 
' "Kızılbaş" tabirine Osmanlı  vesikaları  ve yazılı  eserlerinden başka Rus arşiv belgeleri ile 

kronilderinde de tesadüf edilmektedir. Örneğin 1600 yılına ait bir Rus arşiv belgesinde 

K1431111611111CICHM13 A6an Illaxoılumı, " [Kızılbaş  Abbas Şah] ifadesiyle "Iran Şahl Abbas" kaste-
dilmiştir (Sbomik ımpesasorskago Russkago isiosifeskago Obgestoa [S11210], Tom XXXVIII, St. Petersburg 
1883, s. 314). Yani söz konusu kelime siyasi ve coğrafi anlamda Iran'ı  niteleyen bir terim ola-
rak kullanılmıştır. Rus vesikalarında buna müşabih sayısız emsafier bulunmaktadır. Bkz. Polnoe 
Sobrastie Russkih Letopis9 [PSRI] Letopisny Sbornik, Inunuenny Pabiarşo,  ili Nıkfflovskoy Letopis" Tom XIV, 
Moskova 2000, s. 238. 
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da Akkoyunlu Devleti'nin payitahu Tebriz'i ele geçirdiler. Böylece Şah 
İsmail tarafmdan Safevi Devleti kurulmuş  oldu. 1510 yılına gelindiğin-
de günümüzdeki Ermenistan, Doğu Anadolu'nun bir kısmı  ve İran'ın 
tamamı  Safeviler tarafından kontrol altına alınmıştı. Devletin başkenti 
1555'e kadar Tebriz, bu tarihten 1598 yılına kadar Kazvin ve en niha-
yetinde İsfahan olacaktı4. 

Safevilerin en güçlü hasmı  bilindiği üzere Osmanlı  Devleti idi. 1514 
yılında Yavuz Sultan Selim (1512-1520) tarafindan Çaldıran savaşında 
yenilgiye uğratılan Şah İsmail, 1524 yılında ölünce devletin merkezi 
otoritesi sarsıldı  ve Kızilbaş  Türk boyları  nüfuz kazandılar. Bu durum 
Şah Tahmasb (1524-1576)'m devlet otoritesini yeniden tesis ettiği 1534 
yılına kadar sürdü. Osmanlı  Devleti ile Safeviler arasındaki sorunlar da 
henüz çözülemenrıişti. Zira Kanuni Sultan Süleyman (1520-1566) 20 yıl 
içerisinde (1533-1553) Azerbaycan bölgesine dört sefer düzenledi. Bu 
dönemde Osmanlı  Devleti gerçekten gücünün zirvesinde bulunuyor-
du. Nitekim Azerbaycan Osmanlılar tarafmdan ele geçirilerek Hazar 
Denizi'ne ulaşılmış  ve Asya ile Avrupa kıtalan arasındaki transit ticaret-
ten önemli gelir sağlanmaya başlanmıştıs. 

29 Mayıs 1555 tarihinde Osmanlı  Devleti ile Safeviler arasmda 
Amasya Andaşması  imzalandı. 20 yıldan fazla yürürlükte kalan bahis 
mevzu andaşmayb Safeviler Doğu Anadolu, Tebriz ve Batı  Gürcistan'ı  
Osmanlı  Devleti'ne bırakmak zorunda kaldılar ise de devletin esasım 
teşkil eden Azerbaycan'ın bir bölümü, Doğu Gürcistan ve Ermenistan'ı  
ellerinde tutmayı  başarmışlardı6. Dâhili düşmanlanyla da mücadele ha-
linde olan Şah Tahmasb devlet içerisinde birtalum idari, sosyal ve eko-
nomik reformlar gerçekleştirdi. 1540-1550'1i yıllarda Kafkasya'ya dört 
büyük sefer düzenleyerek binlerce Gürcü, Çerkez ve Ermeni köle ele 
geçirdi. Ölümünden sonra ise Kızılbaş  boylannın menfi tutumlarından 
ötürü devlette yeniden zafiyet görüldü. Kanlı  taht mücadelelerinin ar-
dından Şah II. İsmail (1576-1577) cülus etti. Fakat boy begleri ve taht 
varisleri arasmdaki ihtilaf sona ermeyince sonunda Safevi tahtıru ele ge-
çiren Şah Muhammed Hudâbende (1578-1587) tahta oturdu7. 

'Oktay Efendiyev-Akif Farzaliyev, "Vvedeniye", Rossiya i Evropa Glazaıni Oruc-Beka Bayakı-Don 
juana, Per., O. Efendiyev-A. Farzaliyev, St Petersburg 2007, s. 8. 

5  Roger Savory, Iran ander the Safavids, Cambridge 1980, s. 41-57; Oktay Efendiyev, a.g.e., s. 
74-94. 

6  Ismail Hakkı  Uzunçarsıh, Osmanlı  Tarihi, c. II, Ankara 1988, s. 361. 
7  David Morgan, Medieval Persia 1040-1797, London 1988, s. 129. 
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Safevi Devleti ne batısındaki Osmanlılar ne de doğusundaki Şibani-
ler ile sorunlarını  halledebilmişti. Osmanlı  Devleti ile Safeviler arasında 
1578'den 1590'a kadar devam edecek yeni bir mücadele devri başladı. 
Sultan III. Murad (1574-1595) kalıcı  biçimde Kafkas ellerine hakim ola-
bilmek için etkin teşebbüslerde bulundu. Mütemadiyen iki devlet ara-
sında el değiştiren İran'ın kuzey bölgelerini ve Tebriz'i yeniden ele ge-
çirdi. Şibani Hani II. Abdullah (1583-1598) ise Horasan'a salchnp, He-
rat'ı  kuşattı  ve Safevi Devleti bu devirde ciddi tahribata maruz kaldıs. 

İşte Oğuzlann Bayat boyuna mensup Sultan Ali Beg'in oğlu Oruç 
Beg nam-ı  diğer Kızılbaş  Türk Don Juan da ilk kez bu devirde ortaya 
çıktı. Sultan Ali Beg, Şah Muhammed Hudâbende zamanında Safevi sa-
rayının önemli şahsiyetlerinden biriydi ve şahin yanı  sıra oğlu Hamza 
Mirza'ya da hizmetlerde bulunmuştu. Son faaliyeti merkezi idareyi güç-
lendirmek için Kızılbaş  boylarmı  itaat altına almak olmuştu. Bu dönem 
Safevi Devleti için oldukça sıkıntılı  bir devirdi zira yukanda da ifade 
edildiği üzere, Azerbaycan bölgesinin neredeyse tamamı  Osmanlılar ta-
rafından ele geçirilmişti. Ayrıca memleketin bu kasvetli zamanında is-
yan hareketleri de ciddi boyutlara ulaşmıştı. Devleti bir nebze de olsa 
rahatlatabilmek için Sultan Ali Beg, Türkmen boyu başbuğlanndan 
Emir Han ile yapılacak muharebeleri idare etmekle görevlendirildi. Ni-
tekim Sultan Ali Beg isyanı  bastırarak asileri şaha itaat ettirmeyi başar-
dı. Askeri müdahaleden sonra Emir Han tutuklanıp Kahkaha Kalesi'ne 
kapatıldı  ve akabinde idam edildi°. 

Oruç Beg 1585 yılında Tebriz havalisinde babasıyla birlikte Os-
manlı  Sadrazamı  Özdemiroğlu Osman Paşa'ya karşı  verilen mücadele-
de görev aldı '°. Tanassur edip Don Juan adını  aldıktan sonra 1603 yı-
hnda İspanyolca telif edilen "Relaciones" adlı  eserindeki kayıtlara göre, 
babası  Sultan Ali Beg'e bölgedeki Osmanli nüfuzunu kırması  için şahin 
oğlu Hamza Mirza'dan bir ferman gönderilmiş  ve o da silah kuşanarak 
300 kişilik müfrezesi ile birlikte harekete geçmiştir. Ancak Tebriz Kale- 

" A.g.e., s. 130-131. Aynca bu dönem hakkında mufassal bilgi edinmek için bkz. Bekir 
Kütükoglu, Osmanlı-Iran 4,cıst Münasebetlen, İstanbul 1993; M. Fahrettin Kırzıoglu, Osmantılann 
Kafkas Ellerini Fethi (1451-1590), Ankara 1976, s. 251-389. 

9  Oktay Efendiyev-Akif Farzaliyev, a.g.m., s. 6-7. 
'" Ozdemiroglu Osman Paşa ve 1585 Osmanh-Safevi harpleri hakkında aynntılı  bilgi 

edinmek için bitz. Abdurrahman Şeref, Özdemir-Oğlu Osman Paşa, Hoz: Vehbi Günay, Bornova 
2011; Bekir Kütükoglu, a.g.e., s. 145-171; H. R. Roemer, a.g.m., s. 260-261. 

&Iken CLXXI7, 31 
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si'ne düzenlenen saldında herhangi bir başarı  elde edilemediği gibi 
Sultan Ali Beg de oğlu Oruç Beg'in gözleri önünde öldürülmüştürn. 

Safevi Devleti, Şah Abbas (1587-1629) zamanında gücünün zirvesi-
ne ulaştı. Şah Tahmasb'ın devr-i saltanatında Safevilerin hakim olduk-
ları  bölgelerin neredeyse yarısını  Osmanh Devleti ile Şibaniler ele geçir-
miş, ayrıca devletin esas kitlesini oluşturan Türk boylanmn başbuğlan 
da adeta bağımsız hareket etmeye başlamışlardı. Şah Abbas belirlediği 
hedeflere ulaşabilmek için yeterli güce sahip olmadığının farkında idi. 
Dolayısıyla hem Osmanhlara hem de Şibanilere karşı  eşzamanlı  direne-
bilmesi mümkün değildi. İki ananevi hasmından Osmanlı  Devleti elbet-
te diğerine göre çok daha güçlüydü. Bundan ötürü 1590 yılında, ihtiva 
ettiği ağır şartlar dolayısıyla Safeviler açısından kabullenilmesi zor olsa 
da, Osmanhlarla anlaşma sağladı  ve 12 yıldan beri devam eden savaşa 
son verdi. Şah Abbas içerisinde Safevilerin ilk payitahd olan Tebriz'in 
de bulunduğu, İran'ın kuzey ve batı  bölgelerindeki geniş  arazileri Os-
manh Devleti'ne terk etmek zorunda kaldı. Bu surede Azerbaycan'ın 
büyük bölümü kaybedildi lakin Safeviler için manevi bakımdan son de-
rece mühim bir kent olan Erdebil yidrilmedi. Osmanlilara verilen bü-
yük tavizlerden sonra batı  ve kuzey sn-urlanmn güvenliği sağlandı. Ger-
çekten doğuda Şibanilere karşı  hemen başarı  elde edildi ve 10 yıl içeri-
sinde Horasan ile Sistan ele geçirildi. Doğu hudutlanndaki sorunlan 
halleden Safeviler yeniden Osmanlı  Devleti'nin karşısına dikildiler". 

Şah Abbas 1603 yılında başlayacak olan Safevi-Osmanh savaşı  önce-
sinde Hıristiyan âlemiyle diplomatik temasa geçmek ve Osmanhlara 
karşı  Avrupa'da bir cephe oluşturmak amacıyla 1599'da Rusya üzerin-
den Avrupa'ya bir sefaret heyeti göndermeye karar verdi. Bayat boyu-
na mensup Hüseyin Ali Beg'in riyasetindeki elçiler arasında Oruç Beg 
de bulunuyordui3. 

I- ORUÇ BEG'İN KÖKENI VE İRAN'DAKİ  FAALİYETLERİ  
Oruç Beg'in hayatının erken dönemlerine ilişkin bilgilerimiz son 

derece kısıthdır. Oğuzlann Bayat boyuna mensup olduğu bilinen bu 

"Don Juan of Persia, as Shi'as Catholic 1560-1604, Translated and Edited with an Introduction 
by G. Le Strange, New York-London 1926, s. 3. Aynca XVI. yüzyıhn son çeyreğinden 1639 
yılına kadar Osmanlı-Safevl rekabeti için bkz. Ataullah-ı  Hasani, "Iranh Tarihçilere Göre 
Osmanlı-Iran Ilişkilerindeki Krizin Nedenleri (985-1049/1577-1639)", Tarihten Günümüze Türk-
Iran ilişkileri Sempozyumu 16-17 Aralık 2002, Konya, Ankara 2003, s. 15-31. 

'2  Morgan, a.g.e., s. 132-133. 
"Faruk Sümer, Oğuzlar (Türkmenler) Tarihleri - Boy Teşkilat: - Destanlan, İstanbul 1992, s. 188. 
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maceraperest kişiliğin "Relaciones" adlı  eserini 1926 yılında Ingilizceye 
tercüme eden G. Le Strange'nin araştırmasına göre, eserin orijinal İs-
panyolca nüshasında müellifin ismi "Uruch Beg" şeklinde kaptlidırm. 
Oruç Beg'in seyahati sırasında Rusya'nın hâldmiyetinde bulunan Astar-
han'dan Arhangelsk'e kadar yapılan yolculuğa ilişkin kayıtları  1899 yı-
lında İspanyolcadan Rusçaya çeviren S. Sokolov söz konusu adı  "Uruh 
Bek" ( Ypyx1,-6eım ) biçiminde hatalı  okumuştur15. Büyük Türkolog V. V. 

Barthold ile ünlü İranisderden İ. P. Petruşevskiy tabianyla S. Sokolov'a 
nispede daha doğru bir okuma yapmışlardır: "Uruc Beg" (Ypyt0K-6ex )16 - 

E. Denison Ross ise "Uruch" adının "Ulugh" yani "Uluğ" ile özdeş  ola-
bileceğini düşünmüş  ancak yamlmıştır17. 2007 yılında "Relaciones"in 
İngilizce tercümesini esas alarak bir bütün halinde Rusçaya çevirip taf-
silath haşiyeler düşen Azerbaycanli Oktay Efendiyev ile Akif Farzaliyev 
müellifin adının en doğru telaffuzunun "Oruc Beg" ( opymc-6ex ) olması  
gerektiğini savunmuşlardır 18. Hem V. V. Barthold ve İ. P. Petruşevs-
Idy'in hem de Oktay Efendiyev ile Akif Farzaliyev'in teklifleri doğru-
dur. Aralarındaki aynlık ise lehçe farklılıklarından kaynaklanmaktadır. 
Bilindiği üzere bu ismin Türkiye Türkçesi diyalektindeki karşılığı  
"Oruç Beg"dir. 

Oruç Beg'in doğum tarihi de açık bir biçimde tayin edilememiştir. 
G. Le Strange, babası  Sultan Ali Beg öldüğü vakit onun 25 yaşında ol-
duğunu varsaymış  ve bundan ötürü 1560 yılında velâdet ettiğini ileri 
sürmüştür. İspanyol müdekkik Narciso Alonso Cortes (1875-1972) ise 
söz konusu tarihte onun 25 değil 18 yaşında olduğunu, dolayısıyla 1567 
yılında doğmuş  olması  gerektiğini beyan etmiştir. Konuya ilişkin yapılan 
son çalışmanın sahipleri olan Oktay Efendiyev ile Akif Farzaliyev de bu 
sonuncunun doğru olduğunu savunmuşlardır. Ancak ileri sürülen gö-
rüşler gerçeğe yakın olsalar da farazidirler. Bize göre Oruç Beg'in do- 

I 4  Don Juan of Persia 	s. 1. 
13  "Puteşestvie Persidskago Posoltsva çrez Rossiyu ot Astrahani do Arhangelska, v 1599-

1600 gg", Perevod s İspanskago S. Sokolova, PezUya v Imperatorskom Obgestve İstorii i Drezmostey 

Rossiyskih pri Moskovskom Universi tete [ÇOIDR], İzd. E. V. Barsova, Kniga pervaya, Moskova 1899, s. 
I-IV+1-20. 

16 V. V. Barthold, Sofinenğ,a, Tom IX, Moskova 1977, s. 307; N. V. Pigulevskaya, A. Yu. 
Yakubovskiy, İ. P. Petruşevskiy, L V. Stroyeva, L. M. Belenitskiy, Istonjza kana s Drevng,şih Vremen 

do Kontsa XVIII Veka, Leningrad, 1958, s. 271. 
'7  E. Denison Ross, Sir Anthony Sherley and His Persian Adventure, London 1933, s. XXIII. 
'8  Efendiyev-Farzaliyev, a.g.m., s. 6. 
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ğıım tarihini kesin olarak tayin etmek mümkün değildir, zira bu hususu 
aydınlatabilecek herhangi bir vesika şimdiye kadar bulunamamıştır. 

Tanassur ettikten sonra Ispanya'da Don Juan adım alan ve batıda 
"Don Juan of Persia" Rusya'da ise "Don Juan Persidskiy" 
( 	)ICyaH IlepcHAcıaırı  tesrniye edilen Oruç Beg Bayat'a bu dış  adlan- 

dırmalardan mülhem "Don Huan-ı  İrarri" 	 ) de denilmek- 
tedir. Kızılbaş  bir Türk olan bu zatın Oğuzlarm Bayat boyuna mensup 
olduğunu ifade etmiştik. Dolayısıyla buradaki "hani" yaftası  coğrafi ai-
diyet ve siyasi bir teşekküle mensubiyet bildiırmekte olup etnik bir ta-
mmlama olmaktan uzaktır. Ancak bal böyle iken batılı  akademik çevre-
lerde Oruç Beg'in Türk olduğu hakikatine herhangi bir vurgu yapıl-
maması  düşündürücüdür. 

Babasının ölümünden sonra Oruç Beg de Safevi sarayının güvenini 
kazanıp aynı  şekilde itibar gördü ve 1585 yılında Hamza Mirza ile birlikte 
isyancı  Türkmen Tekeli boyuna karşı  glulan sefere iştirak etti. Daha son-
ra ise Safevi payitahn Kazvin'de görev almaya başladı. Hamza Mıirza'ya sa-
dakade bağlı  olan Oruç Beg onun tüm seferlerine katıldı  ve hatta mirza-
nın öldürüldüğü Gence'de de kendisine eşlik etti. Şah Abbas tahta otur-
duktan sonra yedi buçuk yıl içerisinde elliden fazla sefere çıktı  ve Oruç 
Beg bunların pek çoğunda görev aldı. Şahın 1589 yılında Herat'ta Şibant-
lere karşı  düzenleyip zafer elde ettiği sefere de katılmış  ve yararlilildann-
dan ötürü Avrupa'ya gönderilecek Safevi sefaret heyeti müntesiplerinden 
Ali Kulu Beg ile birlikte yüksek askeri rütbelere namzet gösterilmiştil°. 

İNGİLİZ SIR ANTHONY SHERLEY'İN İRAN'A GELİŞİ  
Safevi Devleti'nde bu gelişmeler yaşanırken Sir Anthony Sherley 

isimli İngiliz bir müteşebbis de İran'a gitmeye karar verdi. Soylu bir ai-
leye mensup Thomas Sherley'in üç oğlundan ikincisi olarak 1565 yılın-
da dünyaya gelen bu zat, Oxford Üniversitesi ve daha başka kolejlerde 
eğitim görerek 1581 yılında başanyla mezun olmuş; 1591 yılında ise 
Kraliçe Elizabeth (1558-1603)'in ordusuna girerek Afrika ve Orta Ame-
rika'ya düzenlenen kolonizasyon seferlerine iştirak etmişti20. 

s. 7. 
20 E. Denison Ross, a.g.e., s. 3-5. Thomas Sherley'in oğulları  olan Thomas, Anthony ve 

Robert hakkında tafsilath bilgi edinmek için blcz. 77ze Three Brothers or the Travels and Andventures of Sir 
Anthony, Sir Robert Co' Sir Thomas Sherley, in Persia, Russia, Turkey, Spain Etc. with Portraits, Printed by D. S. 
Maurice, London 1825. 
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Sir Anthony Sherley, Essex kontunun hâldmiyetindeld küçük dev-
letlere ve Fransa Kralı  IV. Henri (1589-1610)'ye yaptığı  hizmetler ile 
Avrupa'da çoktan ün kazanmış  ve şövalyelik payesi ile taltif edilmişti. 
Lakin aldığı  unvan hiçbir zaman Kraliçe Elizabeth tarafından resmen 
tamnmamıştı. 1598 yilmın sonlarına doğru bir daha dönmemek üzere 
İngiltere'den ayrılan Sir Anthony Sherley, Ferrara Dukaliğı'nda birta-
kım siyasi vazifeler üstlenmiş  ancak herhangi bir başarı  elde edememiş-
ti. Kuzey Italya'daki hizmetleri kabul ve rağbet görmeyince küçük kar-
deşi Sir Robert ile birlikte bir gemi ldralayarak İran'a gitmek üzere 
1598 yılının Mayıs ayında Venedik'e varmışlardı2'. 

Sir Anthony Sherley'in Avrupa'da yaşarken aniden İran'a gitmeye 
karar vermesinin ilham kaynağı  Safevl Şahı  Abbas'ı  Osmanhlara karşı  
kışkırtmak ve İngiltere ile İran arasındaki ticari ilişkileri geliştirerek 
bundan maddi kazanç elde etmekti. Yukanda da ifade edildiği üzere 
denizaşırı  seyahatlere alışkın olan Sir Anthony Sherley 24 Mayıs 1598 
tarihinde oluşturduğu bir heyetle birlikte Venedik'ten hareket etti. Yol 
arkadaşları  arasında kardeşinden başka George Manwaring, John Mor-
ris, Thomas Davis, Arnold Roldcraft, John Ward, Abel Pinçon ve 

Parry gibi asilzadeler de bulunuyordu. Bir süre sonra Antakya'ya 
ulaşan Sir Anthony Sherley ve arkadaşları  daha sonra Halep'e geçti. 
Burada George Manwaring ile birlikte ilk kez kahve içen Sir Anthony 
Sherley henüz İngiltere'de bulunmayan bu tadı  biraz garipsemişfir. Al-
tı  hafta Halep'te kaldıktan sonra karayoluyla Fırat Nehri'ne ulaşan ka-
file akabinde kayıklarla Osmanlı  egemenliğindeki Bağdat yakınlarına 
vardı. Abel Pinçon'un günlüğündeld kayıtlara bakılırsa, Halep'ten 2 Ey-
lül 1598 tarihinde ayrılıp 29 Eylül günü Bağdat'a ulaşmışlardı. Bazı  ta-
lihsizliklerden ötürü söz konusu seyahat az daha zamansız sona erecek-
tl. Zira Bağdat yalunlannda 6.000 kron değerindeki eşyasına Osmanlı  
mahalli idarecisi Hasan Paşa tarafından el konulmuş  ve kısa bir süre 
sonra da kafilenin yakalanıp sultana gönderilmesi için Istanbul'dan bir 
haber gelmişti. Sir Anthony Sherley'in bildirdiğine göre, kendisini ve 
adamlarını  son derecede cömert bir şahsiyet olan Floransah tacir Sig-
nor Victorio Spedero kurtarmıştı. Bu Italyan tacir sadece onların bir 
hac kafilesine karışarak gizlice kaçmalarına yardım etmekle kalmamış  
yitirdikleri malları  tazmin edip hediyeler de vermişti22. 

Don Juan of Persia 	s. 1. 

22  Ross, a.g.e., s. 12-15. 
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4 Kasım 1598 tarihinde Bağdat'tan ayrılan kafile Kasr-ı  Şirin ve 
Kirmanşah üzerinden giderek Aralık ayının ilk haftasında Kazvin'e 
ulaştı. Abel Pinçon günlüğünde Kirmanşah yakınlarında bulunan Pers 
Kralı  I. Darius (MÖ 552-486) dönemine ait Behistun yazıtlanndan da-
hi bahsetmektedir. Sir Anthony Sherley 27 Kasım günü John Ward, 
Angelo ve Abel Pinçon'u konaklayacaklan yerleri ayarlamalan için ön-
den göndermişti. Kafıle Kavzin'e ulaştığında Şah Abbas'ın adamların-
dan Mercan Be g tarafindan karşılandılar23. Oruç Beg'in eserinde belir-
tildiğine göre, Ingiliz maceraperest kendini Iskoçya Kralı  VI. James 
(1567-1625)'in amcazadesi olarak tanıtmış  ve Safevi şahı  ile ortak düş-
manları  olan Osmanlı  Devleti'ne karşı  ittifak yapmak için bütün Hıris-
tiyan kralların kendisine yetki verdiğini söylemişti". 

Sir Anthony Sherley ve avanesi nihayet 25 Ocak 1599 tarihinde Sa-
fevilerin yeni payitahtı  Isfahan'a ulaştılar. Şah Abbas neredeyse her gün 
Sir Anthony Sherley'i huzuruna kabul edip görüşüyordu. İngiliz mace-
raperest bu sırada Iran'a gelişinin gerçek sebebini açıklamış  ve Şah Ab-
bas'ın Hıristiyan krallara bir elçi heyeti göndermesi için onu ikna etme-
ye çalışmıştı. Esasen anlattıldan Şah Abbas'ın da ilgisini çekmişti. Safevi 
devlet ricali ise Osmanlilara karşı  Avrupa'da müttefik bulma teşebbüs-
leri konusunda mütereddit idi. Bir kısmı  İngiliz maceraperestin teklifi-
ne olumlu bakarken başka bir zümre de karşı  çıkıyordu. Bununla bir-
likte Sir Anthony Sherley'in iki büyük destekçisi vardı. Bunlar Gürcü 
Hıristiyan olarak dünyaya gelip daha sonra ihtida ederek saray ricaline 
dahil olan Allahverdi Han ve Tahmasp Kulu Han isimli zadar idiler25. 

Safevi sarayında bu tartışmalar devam ederken bir Osmanlı  sefiri de 
İsfahan'a gelmişti. Sir Anthony Sherley'e göre, gelen kişi Bağdaetaki Os-
manlı  temsilcilerinden Muhammed Ağa idi. George Marwaring gelen el-
çinin 1590 antlaşmasını  yenilemek gayesinde olduğunu belirtmişti. An-
cak Osmanlı  sefirinin talepleri oldukça yüksekti. Şah Abbas'tan bir kısım 
arazi ile Anadolu'dan İran'a göç eden 10 bin ailenin geri gönderilmesi 
isteniyordu. Oruç Beg'in bildirdiğine göre, sultanın istekleri arasında 
Şah Abbas'ın oğ-ullanndan birini rehin olarak İstanbul sarayına gönder-
mesi de bulunuyordu. Zira daha önce rehin olarak Istanbul'da tutulan 

15-16. 
" He gaye himself out as cousin of the Scottish king James, saying that all the kings of 

Christendom had recognized him as such, and had now empowered him as their ambassadoı-
to treat with the king of Persia, who should make a confederacy with them in order to wage war 
against the Turk, who was indeed the common enemy of all of them. Don Juan of Persia 	s. 232. 

25  ROSS, a.g.e., s. 18-19. 
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şahin yeğeni Haydar Mirza 1594 yılında vefat etmişti. Bu tahkir edici ta-
lepleri kabullenemeyen Şah Abbas cevap olarak Osmanlı  elçisinin saka-
lını  keserek sultana yolladı. Ancak Sir Anthony Sherley tarafindan Vene-
dikli Pietro Duodo'ya gönderilen 18 Aralık 1600 tarihli mektupta, Os-
manlı  sultammn taleplerinden ve şahin Osmanlı  Elçisi Muhammed 
Ağa'ya kötü muamelede bulunmasından bahsedilmemesi ilginçtir. En 
nihayetinde Osmanlı  sefirinin şah tarafindan aşağ-ılanarak geri gönderil-
mesi şüphesiz Sir Anthony Sherley'e büyük menfaatler sağladı. Bu sıra-
da İsfahan'da hastalanarak yatağa düşen İngiliz elçinin belirttiğine göre, 
ertesi sabah Şah Abbas onun önerisini kabul etmiş; ayrıca Hıristiyan 
krallara elçi yollanması  işini teşvik ettiğinden dolayı  kendisinin de Avru-
pa'ya gönderilecek sefaret heyetinde bulunmasını  istemişti26. 

III- RUSYA ÜZERINDEN AVRUPA'YA GÖNDERILEN SAFEVİ  
SEFARETİ  

Şah Abbas 1599 yazında Avrupa saraylanna dostluk mesajı  ve itti-
fak teklifi içeren nâmeler yazdı. Mektup gönderilecek kimseler arasın-
da Papa VIII. Clement (1592-1605)'ten başka Kutsal Roma Germen 
imparatoru II. Rudolf (1572-1612), Fransa Kralı  IV. Henri (1589-
1610), İngiltere Kraliçesi Elizabeth (1558-1603), İspanya Kralı  III. Phi-
lip (1598-1621), Iskoçya Kralı  VI. James (1567-1625), Polonya Kralı  
III. Sigismund (1587-1632) ve Venedik Doçu Marino Grimani (1595-
1606) bulunuyordu. Sir Anthony Sherley bu Avrupalı  krallar ile Safevi-
lerin müşterek düşmanları  olan Osmanlı  Devleti'ne karşı  ortak bir cep-
he oluşturulması  teklifinde bulunacak, elçilik heyetinin başı  olan Bayat 
boyuna mensup Hüseyin Ali Beg ve diğer sefirler de ona eşlik edecek-
lerdi. Sir Anthony Sherley'in kardeşi Robert ise ağabeyinin olası  bir 
menfi davranış  sergilemesini engellemek adına rehin olarak İsfahan'da 
tutulmuştu27. 

Elimizde kesin bir rakam olmasa da Safevi sefaret heyetinin epey 
kalabalık olduğu anlaşılmaktadır. Elçiler arasında Oruç Beg'den başka 
Hüseyin Ali Beg'in yeğeni olan Ali Kulu Beg de bulunuyordu. Sir Ant-
hony Sherley ve yoldaşlan 1599 yılının Temmuz ayında İsfahan'dan ay-
nldılar. Ancak daha yola çıkmadan önce kendilerini karşılamak üzere 
bir mihmandan Astarhan'a göndermişlerdi. Bu sonuncusu Moskova'ya 

26  Sir Anthony Sherley his Relation of his Travels into Persia, Printed for Nathaniell Sutter and loseph 
Bagfet, London 1613, s. 113; Ross, a.g.e., s. 19. 

27 Savory, a.g.e., s. 109. 
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kadar onlara eşlik edecek ve heyeti Rus Çan Boris Godunov (1598-
1605)'un sarayına götürecekti. İsfahan'dan Hazar Denizi'nin güneyin-
deki Gilan Limanı'na gelen heyet buradan deniz yoluyla Astarhan'a 
geçti. Ağustos ve Eylül ayları  boyunca ters yönden esen rüzgârlar nede-
niyle epey vakit kaybedip oldukça örselendiler. Ciddi badireler atlattı-
larsa da Ekim ayının başında İtil Irmağı  mansabma ulaşmayı  başardılar. 
Burada karaya çıkarak büyük bir kadırgaya aktarma yaptılar ve Astar-
han'a doğru ilerlediler. Oruç Beg eserinde Astarhan'dan Kazan şehri-
ne iki ayda gittiklerini bildirmektedir. Ancak İtil Irmağı  üzerinde bulu-
nan bu iki şehir arasmdaki mesafe bin milden daha azdır ve doğrudan 
ırmak yoluyla Kazan'a gidilebilir. Çok büyük bir ihtimalle seyahatin bir 
aymı  Astarhan ile Kazan arasmda geçirdiler. Önemli bir menzil olan 
Kazan'a vardıklarında kış  mevsimi gelmiş  ve İtil Irmağı  donmuştu. Do-
layısıyla hızlı  bir şekilde kızaklarla ilerlemek mümkündü. Nihayet Ka-
sım ayının başında Moskova'ya ulaşıp çann konukları  olarak kış  ayları-
nı  Moskova'da geçirdiler". 

Bu diplomatik seyahat esnasmda insanların zayıf yönleri bir kez da-
ha ortaya çıkmış  ve bu durum elçiliğin üstlendiği misyonun akamete uğ-
ramasına sebebiyet vermişti. Sefaret heyetinde Nicolao de Meb isimli 
Portekizli bir rahip de bulunuyordu. Rusya'ya girmeden önce Sir Ant-
hony Sherley ile Meb arasında şiddetli kavgalar patlak vermiş  ve iddia 
edildiğine göre, İngiliz maceraperest Portekizli rahibi İtil IrmağYnda 
boğmaya çalışmıştı. Ayrıca iki Safevi elçisi ile de kavga etmişti. Mosko-
va'da geçen verimsiz akı  ayda Sir Anthony Sherley giriştiği münakaşalar 
yüzünden itibarını  ve yol arkadaşlarının güvenini kaybetmişti29. 

Bu tarihlerde Kızılbaş  diyanndan yani İran'dan Moskova'ya bir se-
faret heyetinin geldiği Rus diplomatik belgelerine de aksetmiştir. 12 
Ağustos 1600 tarihli bir Rus arşiv belgesinde, Kızılbaş  Şalu Abbas 

Ka3w6aincıudi A6a3b IMMO» Yin elçisi Hüseyin Ali Beg (bIcaHanell ), İngiliz 
Sir Anthony Sherley (Armıqamurb ,Lkox OHıroxı. ) ve sefaret heyetinin diğer 
mensuplarının Moskova'ya gelip buradan Arhangelsk'e kadar yaptıkları  
yolculuk hakkında ayrmtılar mevcuttur. Elçilik heyetine yiyecek, içecek 
ve gerekli erzakm sağlanması  için Çar Boris Godunov tarafından bir fer-
man çıkarıldı. Aynca güvenliklerini sağlamak amacıyla bazı  Rus muha-
fular da Arhangelsk şehrine kadar onlara eşlik etti. Safevi sefaret heyeti 

29  Don Juan of Persia 	s. 34. 
29  Savory, a.g.c., s. 109. 
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Rus çannın tayin ettiği İvan Çepçyugov ve Grigorey Elizarov ile birlikte 
23 Haziran'da Arhangelsk'e ulaştı. 9 Temmuz günü ise Avrupa'ya git-
mek üzere limandan ayrıldılar. Söz konusu belgede, Safevi sefareti tara-
findan kiralanan bir Habsburg ticaret gemisi ile yola çıkıldığı  kaydedil-
miştir. Aynı  gün İvan Çepçyugov ve Grigorey Elizarov isimli Rus görev-
liler de Arhangelsk'ten Moskova'ya dönmüşler ve yolculuklan esnasında 

yaptıkları  masraflan da Kremlin Sarayı'na bildirilmişlerdir30. 

'") Oldukça fazla isim tekrarının ve elkab formüllerinin bulunduğu bu belgenin orijinali 

şnyledir: 

rapıcı  nal») ıl B. KI111310 Sopmey ıbenopoınıvıo Beea Pyeını  xo.nonıı  rısom: Onmeıco Cynomen. Aa 

PDXH/111111/1  Boponotrb 4CJIONI. 6610Tb. B Hb1HCWHCM-b, ['apı, BO 7108 rony, ~HAITI. 2 LleHb rıpHenaHa 

K Hamb TBox, rnperıa, rpamcrra 38 npıımıcbıo Teoero, rtıpeea, neHannıka H noconckaro abAKa BacHnba 

51kosnwıa llielıaanoBa; a ırb TBoell, rapBe, rpamore K HaMb, xononemb TBOHMb, HanHcaHo: «Kak 

npmenerb Heawb llemnorcıab Cb K11311116aWCKHAtb A6a3b waxoabımb nocnaHHHkomb c blcaHaneemb na 

AT11144aHHHOMb 110H-OHTOHOWb H 3 11B0pAH1.1, H Cb 1110/1MH Ha K011MOTOplA H Kb Apxanrenbcsomy 

roporıy, H nam, xononemı, TBOHMb, BCACHO aaBarn Kıı3bın6awcKomy nocnaınfitay liceılaneıo, ıa 
AHT.11H4aHHHy /10H-OHT0Hy 3 aB0p511161, H Cb 1110aM11 KOpMb-CCTIty, H nwıbe, H CTOpOlKbl 110 pocruıcH 

Text, mı:en, kak Kınun6awcko8 nocnamuum 14cerıanek, na AHTIIH4aH11141, noH-OHTowb Ha kopa6nexb 

38 mope nonnyrb». ,/la K nam *e, xononesn. TBOHMb. rıplıcaana TBoB, rapea, lıpyraa rpasıo-ra 38 

npurnıcwo rBoero, rapeea, abaaa hornaHa 14BaHoısa; a Kb raoen, rapae, rpamore K Hami, xononebrb 

TBOHMb, nanncano: «FlOCIlaHb1 Cb MOCKB131 nplıc-raBsı  C KH3b1.11n, A6a3b WaXOBblMb flOCJlaHHHKOMb, C 

MCCH1LACCMI., /Ta Cb ATI1114aHHHOMb 3 aOH-OHTOHOMI. CH/10111, FIA4KOBb, aa FpHrOpeil El1113ap0B1., Cb1Hb 

Onrkepeaa; a BeneHo HaMı., ononemb reommb, K1136111b A6a3b waxoay nocnaHHHıcy Ncemaneka, H 

AIIIIH4aHHHy It0H-OHT0Hy, M.11B0p8HOMI., H 1110/1CMI,  H/Cla aopsrs H 1111Tbe ,laBaTH no pOCI1HCH O TeXb 

MCCTb, KaK OHH 38 MOpe 110kaylb, a 38 TC, rApb, KOpMbl H 38 11HTbC acılen° HaMb, X011011eMb TBOHMb, 

EİJIaTHTb 11MbaCHT11 FITb TB0d1, rpaBsı, >M311611131. ,ABHHCKHXI. /10X0/108». 

11 14Baın, rapb, llermoroın., Aa rpHropeil Enınapowb Cb KH3bın6anıckıı mb nocnaHHHkomb c 

bICCHalleeMb H Cb AHT11H4aHHHOMI. 3 /10H-OHTOH0Mb 11pH11111H Ha K011M0Fopu, 1110HA 131, 2 LICHI., a OT 

ApXaHrellbCKOMy, rapb, ropony npınnıııı, H1OHA Bla 23 nem.; a on. ApxaHrenbckaro, rnpb, ropona, orb 

kapa6neHon npHcraıni Kınbın6aınckaro nocnaHımka HceHanea aa aHrnııHaluma noH-OHToHa 3 aBopalıbı  
H Cb 1110/1MH Ha KOpa611C 38 Mope 0171yCT1111H, 1110.11A BI. 9 /lem"; a HaH8J1M, rapb, noırb 1111X1. TOTb kapa6nb 

klaarıb YabA110131, ııa Pbnıapb lOpbewb y ranaHckıın, y Toproahm. Hemen, y Aapama Kocraırrinıolıa c 

ToaapHum. A klaawb, Tapb, 4C11410113131. H rpHTOpeil E/1113apOBI. OT ApxaHr11.11bCKar0 ropoaa 110CAa71H Kb 

Te6e, Kb rapıo, TOTO *e nım. A kawb, rııpb, Ilaarıb LlenHıoroab na FpHropeit EJIH38pOBI,  Cb H111.111 croankı  

Ha Konmoropaxb H BI, Apx.aHrunckomb ropone Ha nocane, H kopmb, rnpb. H nwrbe Kınbın6auıckomy 

nocnaHHHky tICCHaJleK> H AHTI1114aHHHy /1011-OHT0Hy Aarıami no pocruı cH, 1110HA Cb 2-ro HHerıa 1110HA 

110 19 411C110; a 11Ma.311, Tnpb, TC aopmbı  H nırrbe y i1B11HCKI1X1. y 38Ka3HblX1. 11C110118111.HHKOBb: y Moaeilka 

y Flıununeea aa y Bacskıı  y IlenTeBa c ToBapuunı, a aeııra 38 TC kopmbı  H 38 nwrbe nnaTaırb Haaırb 

llermoroBb 1ra rpHrope0 EnH38powb, H101131 cb 2-ro HHcna 14101111 acı. no 19 vııc.no Ilo nıoeit, rnpae, no 

yka3aHofi ueHe, H3 TBOHX1a, rzıpabın, neHen, koropue AeHrH Cb H111.1b npHcnaHbı  c MOCKBW. A no 

pacxonHbımb, rnpb, KHI1CaMb 3aKa3H1,1X 11C110BallHHKOB8 MOKCHKH FIHKHLOCBa el. Toaapbuurı  HaOHCaHO B 

pa3xone aeHerb, 4TO HM Aman], MeaHı. tlemuorowb Aa rpHropeil Enınapowb, naanuarb py6neab 

naanuan. &nuru, H Herupe AeHrH. A 38 nocraımbıe, rnpb, kopmbı  H 38 ıı H-rbe H1011/1 ck. 19 Luıcna mons 

no 9 unc.ııo 38Ka311b1M8 11C110BaJOIHKOMb neHrH nnanınH Mbl, xononm nıow 113b Taoeil, rApeabı , ka3Hbı, 

H31. RBI1HCKI1X1.110X0,110Bb; a Bb1111110, raps, TBOHAb rapabırb, AeHerb 3a TC kopmbı  H 38 11HTbe naa,nuarb 

nea py6nlı  TPH AeHrw Ha o6opore nom:. HannHcbıo uapckaro uyma nomera: «108, aaryera B"b 12 aC111., 

Ap>caurtuıbucaro roputut Cb poscbumutkomb Cb F1.110X11141.». 

Sbornik imperatookago Russkago istorkeskago Obffestva [SIR/Ol, Tom xxxv ııı , St. Petersburg 

1883, s. 314-315. 
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Şah Abbas, Avrupa saraylanna gönderdiği sefaret heyeti ile birlikte 
Çar Boris Godunov'a da özel bir elçi yollaıruştı. Bu elçi Rusya'da kalır-
ken Hüseyin Ali Beg ve arkadaşları  ise 1600 yılı  ilkbahannda Mosko-
va'dan ayrılarak Yukan İtil bölgesindeki Yaroslavl şehrine gelip bura-
dan gemilerle Rıbinsk'e ulaştılar. Esasen Rıbinsk'ten sonraki hedefleri 
Bohemya bölgesindeki Prag şehri idi. Fakat doğrudan Avrupa'ya git-
mediler. Çünkü Rusya'da kendilerine bir gemi kiralayarak ırmak yolu 
ile Arhangelsk'e geçmeleri tavsiye edilmişti. Belki de eşyalanm ve Avru-
pa saraylanna sunacaklan armağanlarım koyduklan ağır sandıklan ta-
şımamn güç olacağını  düşünerek kuzey yolunu tercih etmişlerdi. Bu da 
Rıbinsk'ten Totma yoluyla Kuzey Dvina'ya, buradan Arhangelsk'e ve 
nihayet Beyaz Deniz'e geçecekleri anlamına geliyordu. Oruç Beg'in an-
lattıldarma bakılırsa, Rıbinsk ve Totma arasındaki yolu geçmek gerçek-
ten zor olmuştu çünkü bazı  ırmaklann su seviyeleri oldukça düşüktü. 
Sonuç olarak Kuzey Dvina Irmağı'm geçerek Arhangelsk'e ulaştılar ve 
Rus arşiv belgesinde de belirtildiği üzere 9 Temmuz 1600 tarihinde ki-
raladıkları  bir gemiyle Avrupa'ya doğru seyrettiler". 

Sefaret heyeti Norveç'in kuzeyindeki "Nordkapp"tan (Kuzey Bur-
nu=North Cape) dolaşarak oldukça firtınah bir yolculuktan sonra bu-
günkü Çek Cumhuriyeti'nin kuzeyindeki Elbe Irmağı  mansabına ulaş-
tı. Burada Sir Anthony Sherley adamlarından William Parry'yi Ingilte-
re'ye gönderdi. Kendisi ise Safevi elçileriyle birlikte Kuzeybatı  Alman-
ya'daki Weser Irmağı  üzerinde bulunan Embden'e gitti ve yolculuğun 
bundan sonraki kısmı  karadan devam etti. Öncelikle Oldenburg dükü-
ne misafir olan heyet Osmanlı  Devleti'nin sıkı  kontrolünden ötürü ol-
dukça dolambaçlı  bir güzergâh takip etmek zorunda kalmıştı. Nihayet 
1600 yıhnın Ekim ayında Prag'a vardılar ve Kutsal Roma Germen Im-
paratoru II. Rudolf nezdinde hüsnü kabul gördüler32. 

Avrupa'nın siyasi ve iktisadi nüfuz sahibi meşhur banker ailelerin-
den olan "Fugger"lere ait 12 Ekim 1600 tarihli bir mektupta Safevi el-
çilik heyetinin Prag şehrine gelişi çok ayrıntılı  bir şekilde tasvir edilmiş-
tir. Son derece mühim bilgiler ihtiva eden bu vesikaya göre, heyet 11 
Ekim 1600 günü akşama doğru saat 4 sularında şehre ulaşmıştı  ve yak-
laşık otuz yiğitten müteşekkildi. Safevi sefaretine, Prag şehrinin "Stern" 
bölgesindeki kraliyet köşküne kadar yaklaşık üç yüz süvari eşlik etti. Ay-
rıca devlet ricaline mensup Herr Popel ve Lord Chancellor Herr von 

31  Don Juan of Persıa . ,  s. 4-5. 
A.g.e., s. 5. 
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Schönberg ile saray hizmetkârlan da karşılama komitesinde hazır bu-
lunmakta idiler. Her biri altı  at tarafindan çekilen otuzdan fazla fayton 
gönderildi. Bunlar elçi heyetine konaldayacaklan yer olan "Klein-Sei-
te"deld "The Wıild Man Inn"e kadar eşlik ettiler. Yine dört yüz muha-
fız da sefirin kalacağı  konağın önüne yerleştirilmiş  ve bu suretle çok za-
rif bir biçimde karşılanmışlardı. "Fugger" mektubuna göre, elçilik he-
yeti yaklaşık olarak bir buçuk yıldır seyahat halinde idi ve bu süre zar-
finda içlerinden on akı  kişi hayatını  kaybetrnişti. Aynca gelen heyetin 
Osmanlı  Türlderine karşı  batıda müttefik bulup antlaşma yapmak niye-
tinde oldukları  da açıkça kaydedilmiş  ve hatta bu durum dönemin Av-
nıpası'nda ilahi bir işaret olarak alg-ılanmıştı. isimleri belirtilmese de Sir 
Anthony Sherley kısa boylu bir İngiliz, Hüseyin Ali Beg ise yaşlı, kır saç-
lı  bir adam şeklinde betimlenmiş; Şah Abbas'ın soylu, vakur ve Türk kı-
yafetleri giyinen bir elçisi olduğu bildirilmişti. Yine yolculuklan sırasın-
da kaybettikleri adamlanmn yerine İngiliz ve Fransız uşaklar elçilik he-
yetine dâhil edilmişti. Doğudan gelen bu garip görünüşlü adamlar Prag 
ahalisinin oldukça dikkatini çekmiş  ve kalabalık halk kitleleri toplana-
rak kendilerini takip etmişlerdi". 

Prag'daki misyonu tamamlayan elçiler 1601 yılı  ilkbahannda Kut-
sal Roma Germen imparatoru II. Rudolf un tayin ettiği bir görevli ile 

" Rus arşiv belgesi ile birlikte Oruç Beg seyahatnamesinin sahihliğini teyit eden bu mek-
tubun tam metni şöyledir: 

A Persian Embassy in Prague 	 From Prague, the 12'1  day of October 1600. 
About 4 o'dock in the afternoon yesterday, the Persian Embassy, about thirty strong, 

arrived here. They were met as far as the Royal Pavillon on the Stern by dose on three hun-
dred well-equipped horsemen and two captains of the town, namely Herr Popel and the chief 
Steward and Lord Chancellor Herr von Schönberg with the Imperial dapifers and servants of 
the Court, and over and above thirty coaches, each drawn by six horses. These accompanied 
them as far as their quarters, "The Wild Man Inn," on the Klein-Seite. Four hundred armed 
men were likewise placed in front of the quarters of the Aınbassador, who therefore has been 
met and received in very fine fashion. The Embassy has now been on its journey for about one 
year and a half during whidı  time sixteen of its members have died. They went across India 
and by sea round the whole of Africa. They intend to condude an alliance with His Imperial 
Majesty ag-ainst the Turks; this is to be taken as the sign of special Divine dispensation likewise, 
as nations so Lar distant come to us in Germany, an omen of great changes in the future. The 
head of Embassy is an Englishman and he is short and dressed in English fashion. The most 
important next to him is en elderly grey-haired man, a princely official of the King of Persia, 
attired in Turkish dress, as are likewise his servants. Whereas so many of the Ambassador's 
Persian servants died during the journey, he has taken into his service Englishmen and 
Frenchmen. The Embassy was greatly amazed at the great concourse of people who had come 
together from the three towns of Prague. 77u Fugger News-Letters, Authorized Translation by 
Pauline de Chary Foreword by H. Gordon Selfridge, London 1924, s. 230-231. 
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birlikte Münih'e doğru yola çıktılar. Oruç Beg, Embden'den Münih'e 
kadar uğradığı  tüm menzillerden bahsetmiş  fakat bu merkezden sonra 
sadece sefaret heyetinin ağırlandığı  yerleri bildirmiştir. Münill'ten son-
ra Brenner ve Botzen yoluyla doğrudan Italya'ya girip Mantua şehrine 
ulaştılar. Burada Mantua Dükü Vincenzo Gonzaga (1587-1612) onları  
çok asil bir biçimde misafir etti. Sefaret heyeti Şah Abbas'm Venedik do-
çıma gönderdiği nâmeleri sundu fakat dük, bir asilzadenin uyansıyla 
bu sırada Venedik'te Osmanlı  elçilerinin bulunduğunu belirterek Safe- 
vi 	heyetinin talebini reddettiTM. Yapacak bir şey olmadığını  
anlayan elçiler Mantua'dan Floransa'ya geçtilerse de Toscana Grandu-
kası  I. Ferdinando (1587-1609)'nun Pisa şehrinde avlanmaya gittiğini 
öğrendiler. Bununla birlikte grandukanm kullan heyeti memnuniyetle 
karşılapp şehri gezdirdiler. Daha sonra I. Ferdinando eşi ile birlikte Sa-
fevi sefaretini Pisa'da kabul etti. Ardından Livorno'ya inip yeni ve bü-
yük bir limanın yapıldığına şahit oldular. Oruç Beg buradaki kale ve li-
manın yapımında 5 bin kölenin çalişurıldığını  bildirmektedir. Pisa'dan 
hareket edip Siena üzerinden nihayet 1601 yılının Nisan ayında Ro-
ma'ya ulaştılar. Papanın biladında Hüseyin Ali Beg ile Sir Anthony 
Sherley arasında şiddetli bir münakaşa yaşandı. Safevi sefiri İngiliz yol-
daşuu lursızlikla suçladı  ve Şah Abbas tarafından papaya gönderilen he-
diyeleri çalıp sattığını  ileri sürdü. Bu durum yolculuklarına birlikte de-
vam etmelerini imkansız kıldı. Hüseyin Ali Beg ve Sir Anthony Sherley, 
Papa VIII. Clement tarafından ayrı  ayrı  huzura kabul edildiler. Daha 
sonra duyduğu utançtan ya da bıldunliktan dolayı  İngiliz maceraperest 
Iran'da oluşturulan elçilik heyetinden ayrılıp Venedik'e gitti". 

" Giorgio Rota, "Safevl İranı  ile Venedik Cumhuriyeti Arasmdaki Diplomatik ilişkilere 
Genel Bir Bakış", Çev: Nasuh Uslu, Türkler, C. VI, Ankara 2002, s. 901. 

35  Laurence Lockhard, "European Contaas with Persia, 1350-1736", 77te Caınkidge History 
of Iran, Vol. 6, Edited by PettT Jadcson, Cambridge 1993, s. 387; Don Juan of Persia 	s. 6-7. Sir 
Anthony Sherley bu olaydan sonra da uslanmadı. Nitekim Venedik'te iken Ispanya kralı  ile 
yazışmaya başladı  ve mektuplarmın bir kısmı  İngiliz ajanlar tarafından ele geçirilince hain 
damgası  yedi. Bu cürmünden dolayı  Ingiltere'ye dönmesine izin verilmediği gibi Avrupa'daki 
İngiliz temsildliklerine de Sir Anthony Sherley'in hain ilan edildiği bildirildi. 1603 yılı  Nisan 
ayında Venedik'te tutuklandı. Kesin olmamakla birlikte ya iflas edip borçlarını  ödeyemediği 
için ya da asi bir kişilik olduğundan ötürü hapse atılmıştı. İngiltere tahtma I. James (1603-
1625)'in oturmasıyla birlikte hürriyetine kavuştu ve deniz aşırı  memleketlere gitmesine 
müsaade edildi. Sir Anthony Sherley'in yaptığı  işlerden dolayı  İran'a dönmeyip herhangi bir 
rapor göndermemesi Şah Abbas nezdinde kardeşi Sir Robert Sherley'in de gözden düşmesine 
sebep oldu. Ağabeyi İran'dan aynldıktan yaklaşık on yıl sonra, 1608 yılmda Sir Robert Sherley 
de benzer bir elçilik heyetiyle SafevI şah' tarafindan Avrupa'ya gönderildi. Kardeşini bulup 
gönderilen heyetin muvaffak olup olmadığını  şaba rapor edecekti. Sir Robert Sherley hakikat-
en 1611 yılında ağabeyini Madrid'de bulduğunda onun sefil bir hayat yaşadığım şahit oldu. 
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Safevi heyeti Roma'da iken Oruç Beg ile birlikte Ali Kulu Beg ve 
Bünyad Beg tanassur ederek Katolik inancını  benimsediler. Roma'dan 
Ispanya'ya yönelen Safevi elçileri önce Cenova'ya akabinde de Barselo-
na'ya ulaştılar. Nihayet Zaragoza üzerinden İspanya sarayının bulundu-

ğu Valladolid'e vardılar ve iki ay boyunca Kral III. Philip'in sarayında 
misafir oldular. Bir süre sonra elçilik heyeti İran'a dönmeye karar ver-
di. Zira Kutsal Roma Germen imparatoru II. Rudolf, Papa VIII. Cle-
ment ve İspanya Kralı  III. Philip'i ziyaret ettiklerinden üstlendikleri va-
zifeyi başan ile tamamlamış  sayılırlardı. Gerçi görüşmek istedikleri Fran-
sa, İngiltere, Iskoçya ve Lehistan krallar' ile Osmanhlardan çekindiği 
için kendilerini kabul etmeyen Venedik Doçu Marino Grimani'ye ulaşa-

mamışlardı. Dolayısıyla şartlar uygun olursa biraz daha kalabilirlerdi la-
kin Avrupa üzerinden uzun kara yolculuğu ile İran'a dönmeye cesaret 
edemiyorlardı. Mevcut şartlar içerisindeki en makul tercih deniz yolunu 
kullanarak geri dönmekti. Ümit Burnu'nu dolaşarak Basra Körfezi'nde-
ki Hürmüz'e buradan da İsfahan'a ulaşılabilirdi. Söz konusu tarihte 
Hürmüz hâlâ Portekizlilerin işgali altında olduğundan bazı  sorunlar 

vardı. Fakat liman İspanyol hâkimiyetinde idi. Çünkü 1583-1640 yıllan 

arasında, İspanya krallan aynı  zamanda Portekiz kralı  unvanını  da taşı-
makta idiler. Sefaret heyeti önce karadan Lizbon'a gidecek ve buradan 
denize aglacaktı. Gerek İspanya Kralı  III. Philip gerekse yokuluklan sı-
rasında uğradıkları  diğer krallar elçilik heyetine son derece cömert dav-
ranmış  ve oldukça değerli eşyalar armağan etmişlerdi36. 

Valladolid'den hareket edip Madrid üzerinden Lizbon'a yönelen 
elçiler gittikleri her yerde iyi muamele gördüler. Fakat Lizbon'dan iki 
menzil berideki Mrida'ya ulaştıklannda üzücü bir olay yaşadılar. Safe-
vi heyetinde bulunan, İspanyollann "Alfagui" (El-Fakih) dedikleri bir 
zat konakladıklan yerde fanatik bir İspanyol tarafindan bıçaklanarak öl-
dürüldü. Şaşkınlık içerisindeki Hüseyin Ali Beg ne yapacağını  düşün-

meye başladı. Mevcut durum karşısında yoluna devam etmekten başka 

Haklı  fakat birtakım sonuçsuz suçlamalardan sonra ağabeyi ile birlikte Ingiltere'ye döndü ve 
Kral I. James tarafindan kabul edildi. İngiltere yönetimi Safevi Devleti ile ticari münasebetleri-

ni geliştirmek arzusundaydı  ve bundan ötürü Sherley kardeşlere muhtaçtı. Ağabeyinin 

hilafina Sir Robert Sherley daha vefah bir kişilikti. Nitekim 1615 yılında İran'a geri döndü ve 

aynı  yıl şah tarafından yeni bir elçilik heyetiyle birlikte tekrar Avrupa'ya gönderildi. Fakat 
uzun süre İran'dan ayrı  kalması  hasunlan tarafından ustahkla kullanıldı. Sir Robert Sherley 

ikinci vazifesini de tamamlayıp 1627 yılında İran'a geri döndüğünde kendisinin gözden 

düştüğünü anladı  ve nihayet sefalet içerisinde Kazyin'de öldü. Roger Savory, a.g.e., s. 110. 

36  Don Juan of Persia 	s. 7-8. 
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çare bulamayınca Lizbon'a gitti ve III. Philip'in genel valisine durumu 
anlattı. Kısa süre sonra Don Juan adını  alacak olan Oruç Beg ve iki ar-
kadaşı  ise Valladolid şehrine geri dönüp İspanya hükümetinden tazmi-
nat talep ettiler. Bu sorun heyetin bölünmesine ve yolculuğunun erte-
lenmesine sebep oldu ise de 1602 yılının başında Hüseyin Ali Beg Liz-
bon'dan hareket ederek uzun deniz yolculuğuna başladı. Aynı  yılın ya-
zında Hürmüz Limanı'na ulaşmış  olmalıydı, fakat bu konuda herhangi 
bir kayıt bulunmadığından mernleketine tam olarak ne zaman döndü-
ğünü bilemiyoruz. Şüphesiz kısır geçen sefaretini, neler yaşandığını  ve 
kendisi ile birlikte giden arkadaşlarının neden İran'a geri dönmediğini 
Şah Abbas'a rapor etmişti. Hüseyin Ali Beg Ispanya'da üç kişiyi bıraka-
rak dönmüştü ki sonradan bu durum kendisi için utanç kaynağı  olmuş-
tu. Zira ister Sünni ister Şii olsun bir Müslümanın tanassur etmesi çok 
nadir görülen bir şeydi. Ayrıca İslam hukukuna göre bir mürtedin çarp-
tınlacağı  ceza ölümdü. Yukanda da ifade ettiğimiz gibi Safevl sefaret be-
yetindeki üç kişi Roma'da bulundukları  sırada tanassur etmişler ve Hü-
seyin Ali Beg İspanya'dan aynlinca da Katolik cemaatine katilmışlardı37. 

IV- ORUÇ BEG'İN HIRİSTİYANLIĞI KABULÜ VE AKIBETİ  
Hüseyin Ali Beg, hizmetindeki adamlanndan üç kişinin tanassur 

ettiğini öğrendiğinde adeta yıkıldı. Üstelik bunlardan biri, Ali Kulu 
Beg, onun yeğeni idi. Bu mesele gerçekten kolaylikla geçiştirilebilecek 
basit bir yaka değildi. Nitekim Hüseyin Ali Beg bu nahoş  olaydan Oruç 
Beg'i sorumlu tutarak onu öldürmeye dahi yeltenmiş, yeğenini ise sap-
kın ilan etmişti. Lakin baş  sefir söz konusu felaketi önlemek için yapa-
bileceği bir şey kalmadığını  anlamıştı. Kral III. Philip, Ali Kulu Beg'in 
vaftiz babası  oldu ve ona lu-allara layık "Don Philip İranl" (Don Philip 
of Perisia) adını, yani kendi ismini verdi. Ali Kulu Beg'in tanassur ettik-
ten sonraki hayatına ilişkin herhangi bir kayıt bulunmamaktadır. "Re-
laciones"in müellifi Oruç Beg de vaftiz edildi ve "Don Juan İrani" (Don 

37  A.g.e., s. 8-9. Hüseyin Ali Beg ile birlikte Avrupa'ya gönderilen Rumlu boyuna mensup 
Deniz Beg isimli bir zattan daha bahsedilmektedir. Faruk Sümer'in belirttiğine göre, Deniz 
Beg "elçilik ile telifi kabil olmayan birçok işler yapmıştı". Ayrıca kötü muamele etmesi yüzün-
den maiyetinden bazıları  "Rim Papa Biladında", yani Roma'da bazıları  da İspanya'da Hıris-
tiyan dinine girdiler. Bu ve diğer kabahatleri yüzünden 1613 yılında İran'a dönen Deniz 
Beg'in hayatına son verildi. Bkz. Faruk Sümer, Safern Devleti'nin Kuruluşu ve Gelişmesinde Anadolu 
Türklerinin Rolü, Ankara 1999, s. 159. Oruç Beg ve arkadaşlarının tanassur etmesini Deniz Beg'in 
fena muamelesine bağlayan Faruk Sümer'in bu iddiası  ihtimal dahilinde olmakla birlikte pek 
tatmin edici görünmüyor. Bunu ancak hicap duyulacak tercihlerine mazeret olarak göstermiş  
olmalıdırlar. 
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Juan of Persia) adını  aldı. İspanya Kraliçesi Avusturyalı  Margaret 
(1584-1611) vaftiz annesi oldu. üçüncü mürtet Bünyad Beg'e ise "Don 
Diego İranr (Don Diego of Persia) ismi verildi". 

Burada cevaplanması  gereken bazı  sorular bulunmaktadır: 1- Oruç 
Beg ve arkadaşlan neden din değiştirdi? 2- Ortaçağda olduğu gibi 
XVII. yüzyılın hemen başında da din değiştirme olgusu bir medeniye-
tin başka bir medeniyete galebesi mi sayılıyordu? Oruç Beg, Ali Kulu 
Beg ve Bünyad Beg'in Oğuz boylanna mensup Şii Türk olduklanna 
daha önce de işaret edilmişti. Roma'ya gidip papa ile görüştüklerinde 
birden bire tanassur eden bu zatlann kâmil bir Hıristiyan olabilmeleri 
için teorik olarak öncelikle İslam peygamberini inkâr ve testisi ikrar et-
meleri gerekiyordu. Fakat Hıristiyanliğn kabul etmelerindeki asıl sebep, 
kısa bir süre önce başlayan Rönesans hareketinin de tesiriyle hızla inki-
şaf eden Avrupa medeniyetinden etkilenmiş  olmalan idi. Zira bilindiği 
üzere bir insanın din değiştirmesinde psikolojik unsurlar, beşeri zafi-
yetler ve maddi kazanç elde etme olasılığı  gibi faktörler mühim rol oy-
namaktadır. Nitekim Iran'da iken Hıristiyan olmayı  aklından geçirme-
diğini ifade eden Oruç Beg "menfaat sağlayan bazı  nedenlerden ötü-
rü"" tanassur ettiğini sarahaten belirtmiştir. Bununla birlikte Oruç Beg 
ve yoldaşlarına göre, bahis mevzu hadise münferit olarak değerlendiril-
se de Hıristiyan âlemi açısından bu ve buna müşabih vakalar İslam di-
nine karşı  elde edilmiş  bir başan idi. Öyle ki bu hadisenin Avrupa'daki 
yankılan da söz konusu iddiamızı  destekler niteliktedirler. 

Nitekim Osmanlı-Safevi rekabetinin yanı  sıra Osmanlı-Avusturya 
çekişmesinin de devam ettiği bu devirde Safevi elçilerinin Hıristiyanliğı  
kabul ettikleri haberi kısa süre içerisinde Avrupa'nın muhtelif bölgele-
rine yayıldı. Ayrıca bu elçileri gönderen Şah Abbas'ın da tanassur ettiği 
yönünde bir söylenti çıktı. Adam Knobler'in belirttiğine göre, bu şayia-
ya ilişkin yazılan raporlarm sayısı  hayret vericidir. Yine Lige Piskopo-
su Remacle de Mohy'in 1605-1606 yıllannda yazdıldanna bakılırsa, Av-
rupa'da bu konunun tartışıldığı  pek çok mektup kaleme alınmıştı. Söz 
konusu nâmelerin birinde, Safevi Şah! Abbas'ın Katolik inancını  benim-
sediği ve Müslümanlara yani Osmanlı  Devleti'ne karşı  saldınya geçece-
ği beyan edilmişti. Lige Piskoposu daha önce de Şah Abbas'ın Batılı  
çevreler ile görüşme taleplerini yazmış  ve risalesi Fransa'da pek çok kez 

39  Don Juan of Persia 	s. 9-10. 
39  A.g.e., s. 301. "...some convenient pretext and opportunity...". 
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neşredilmişti. Bunlardan en önemlisi 1606 yılında Paris'te basılan "La 
nouvelle conversion du roy de Perse" (Pers Krahnın Tanassur Öyküsü) 
başlıklı  risale idi. Hikâyede Şah Abbas'ın Osmanlı  Türklerine karşı  bir 
dizi etkileyici askeri zaferlerinden ve daha sonra onun 1605 yıli Ham-
sin Yortusu'nda (Pentecost) Cizvit papazlanmn tesiriyle tanassur etti-
ğinden bahsedilmişti. Metinde tuhaf bir şekilde, kulaktan dolma asılsız 
bilgilerle İran'ın önceki hükümdarlarının inançları  tartışılmış  ve Uzun 
Hasan evladımn Şüliği nasıl benimsediği hikaye edilmiştir. Ayrıca Şah 
Ismail'in Şiiliği halkına nasıl benimsettiği anlatılmışur. Belirgin bir bi-
çimde Cizvit propagandasının yapıldığı  risalede Safevi elçilik heyetinin 
1601'de Papa VIII. Clement'e yaptığı  ziyaret ve ardından Ispanya'ya 
gidişleri betimlenir. En nihayetinde Cizvider, İranlilan hak yoluna ge-
tirmeyi başarıp onlarla büyük bir ittifak kurarlar40. Söz konusu risale-
nin propaganda amacıyla kaleme alındığı  bariz olsa da bu dönemde Os-
manlı  tehlikesi karşısında Avrupa toplumunun halet-i ruhiyesini ve 
mevcut siyasi otorite ile ruhban sınıfinın romantik özlemlerini yansıt-
ması  bakımından dikkate değerdir. 

Oruç Beg'in tanassur ettikten sonra İspanya'daki hayatı  ve alubeti 
ile ilgili bazı  bilgiler dönemin meşhur şairi ve oyun yazan Alonso 
Jerönimo de Salas Barbadillo (1580-1635) ile olan münasebetinin ay-
nnularında mevcuttur. İspanyol müdekkik Emilio Cotarelo y Mori 
(1857-1936) Alonso Jerönimo de Salas Barbadillo hakkında kaleme al-
dığı  eserin girişinde Don Juan'ın kötü kaderine de kısaca temas etmiş-
tir. Burada belirtildiğine göre, Don Juan 15 Mayıs 1605 tarihinde Val-
ladolid şehrinde bulunurken, "Alcalde" (El-Kadı) unvanı  taşıyan hâkim 
rütbeli bir devlet görevlisi ile bilinmeyen bir sebepten ötürü kavgaya 
karıştı  ve çıkan arbedede bıçaklanarak faili meçhul biçimde öldürüldü. 
Daha sonra cansız bedeni hunharca parçalara ayrılarak payitahtm ya-
kınlarındaki ıssız bir kanala atıldı  ve şehrin köpeklerine yedirildi41. 

Ancak İspanyol edebiyat tarihçisi Narciso Alonso Cortes (1875-
1972) bunun doğru olmadığını  ispatiamışur. Şöyle ki tanassur ettikten 
sonra Don Juan, Don Philip ve Don Diego Valladolid'de III. Philip'in 
sarayında yaşıyorlardı. Don Juan'ın bu şehirde trajik bir biçimde öldü-
rüldüğü ise tamamen galat-ı  meşhur idi. Zira 1606 yılı  Mart aymda Kral 

40 Adam Knobler, "Pseudo-Conversions and Patchworks Pedigı-ees: Christianization of 
Muslim Princes and the Diplomacy of Holy War", journal of World Histog,, Vol. 7, No. 2 (Fail 
1996), s. 194-195. 

41  Don Juan of Persia..., s. 10. 
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III. Philip Madrid'e giderken üç mürtet de onunla birlikte idi. Don Ju-
an'ın bundan sonraki hayatı  hakkında ise hiçbir şey bilinmemektedir. 
Narciso Alonso Cortes'e göre, Oruç Beg eseri yayınlandıktan sonra 
muhtemelen kralin himayesinde yaşamaya devam etti. Ali Kulu Beg, 
Valladolid'in yerlisi bir kadınla evlendi ve 25 Ocak 1606 tarihinde Mad-
rid'e yerleşti. Bünyad Beg de Madrid'e giderek ömrünü şair ve sanat-
çılarla geçirdi. 1609 yılında yukanda ismini zikrettiğimiz yakın arkada-
şı  Alonso Jerönimo de Salas Barbadillo ile arasında bir kavga yaşandı. 
Sıkı  dostlukları  olmasına rağmen bir gün kadınlar ile birlikte oldukça 
neşeli bir akşam yemeğinden sonra kavgaya tutuşup birbirlerini bıçak-
la yaraladılarsa da kısa bir süre sonra banşmışlardı42. Bu suretle Oruç 
Beg, Ali Kulu Beg ve Bünyad Beg'in Iran'da başlayan sıradışı  hayatları  
bilinmeyen bir tarihte Ispanya'da sona erdi. 

V- DON JUAN'IN İSPANYOLCA TELİF EDİLEN ESERİ  HAK-
KİNDA 

Don Juan'ın "Reladones" adlı  eseri, 1605 yılında Miguel de Cer-
vantes tarafından kaleme alınan İspanyol edebiyatının başyapıtı  "Don 
Quixote"nin ilk baskısından bir yıl önce Valladolid'de neşredildi (396 
s.). Bu eser XX. yüzyıla kadar bir bütün halinde İspanyolcadan başka 
bir dile tercüme edilmedi. Don Juan İsfahan'dan Valladolid'e yaptığı  
seyahat boyunca ayrıntılı  bir günlük tutmuştu. O elbette antikçağ  ve or-
taçağ  tarihi uzmanı  değildi fakat eserinde Iran tarihini anlatınış  ve 
XVI. yüzyıl boyunca Safeviler tarafından Osmanlı  Devleti'ne karşı  yü-
rütülen harpler hakkında son derece ilginç bilgiler vermişti. Ayrıca 
Rusya, Almanya ve İtalya üzerinden Ispanya'ya yaptığı  seyahate ait ge-
zi notlan da oldukça orijinaldir. XVII. yüzyılın başlarında İspanya'da 
neşredilen pek çok kitapta olduğu gibi "Reladones"in baskısmda da ye-
terince titiz davranılmamıştır. Özellikle Farsça, Rusça ve Batı  dillerinde-
ki şahıs ve yer isimleri yanlış  neşredilmiş  ve atıfta bulunulmadan bazı  
muasır yazarların eserlerinden almalar yapılmıştır. Kitapta çok sayıda 
tammlanamayan yer ve şahııs ismi mevcuttur. Don Juan'ın ihmali ya da 
müstensihinin dikkatsizlig-inden dolayı  bu isimlerin gerçek karşılığını  
tayin etmek gerçekten oldukça güçtür43. 

İspanyol araştırmacılar tarafından incelenen "Relaciones"in mü-
kemmel bir edebi dil ile yazıldığı  belirtilmişftr. Hâlbuki Don Juan'ın İs- 

42  Efendiyev-Farzaliyev, a.g.m., s. 14-15. 
43  Don Juan of Persia..., s. V-VI. 

&Iken CLXXV1, 32 
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panya'ya 1601 yılında geldiği ve alua konuşabilecek İspanyolca dahi 
bilmediği malumdur. Eserin neşredildiği tarih Şubat 1604'tür ve Emi-
lio Cotarelo y Mori'nin haklı  olarak belirttiği gibi, geçen iki yılda onun 
bu eseri telif edebilecek kadar İspanyolca öğrenemeyeceği barizdir. 
Don Juan'ın vaftiz edilişi ve "Relaciones"in nasıl ortaya çıktığı  eserin so-
nuna eklenen bir mektupta izah edilmiştir. Bu mektubun yazan olan 
Licentiate Alfonso Remon'un bildirdiğine göre, İspanya sarayında gö-
revli bir papaz olan Don Alvaro de Caravajar onun yakın dostu idi. Don 
Juan 1602 yılında bizzat bu ruhaninin nezaretinde Hıristiyan olmuş  ve 
kralin emriyle sarayda vaftiz edilmişti. Mektubunda Don Juan'a sitayiş-
te bulunan Licentiate Alfonso Remon onun klasik şark tedrisinden geç-
miş  yüksek eğitimli bir kimse olduğunu belirtmişti. Ayrıca Iran tarihi ve 
coğrafyasına dair bilgisinin şaşırtıcı  derecede derin olduğunu vurgula-
mış  ve Don Juan'ın eserini yazmasına yardım etmişti". 

Hıristiyan dogmalarmı  öğrenirken acemilik çektiğini itiraf eden 
Don Juan ezberlemekle yükümlü olduğu dualan, İspanyolcası  yetersiz 
olduğu için Farsça yazmak zorunda kalmıştı. Bununla birlikte Ro-
ma'dan ayrıldıktan bir müddet sonra İspanyolca günlük konuşma dili-
ni öğrenmeye başlamıştı. Zira Papa VIII. Clement, Safevi sefaretine 
rehberlik etmesi için Barselonali İspanyol Rahip Don Francisco Guas-
que'yi tahsis etmiş  ve bu ruhani Ispanya'da da sürekli elçilik heyeti ile 
birlikte olmuştu. Onunla arkadaşlık etmesi ve fasılasız İspanyolca ko-
nuşması  şüphesiz Don Juan'ın tanassur etmesinden bir yıl önce konuş-
ma dilinde epey mesafe kat etmesine sebebiyet vermişti. Ancak Rusya 
ve Almanya'daki yer isimleri İspanyolcaya aktanlirken iyi neticeler elde 
edilememiş  ve oldukça ilginç yazımlar ortaya çıkmıştı. Çünkü söz konu-
su isimler günlüğün taslağından yüksek sesle Licentiate Alfonso Re-
mon'a okunmuş  ve Don Juan'ın telaffuzu katibin duyup algıladığı  şekil-
de İspanyolca yazım kurallanna göre telif edilmişti. Nitekim yapılan ha-
taların neredeyse tamamı  göz yanılgısından değil işitsel noksanlıklar-
dan kaynaklanmakta idi. Licentiate Alfonso Remon'un işi gerçekten ko-
lay değildi. Kaleme alınan eserdeki tarihsel boşluldan doldurması  ve 
kendisine rehber olması  için Rusya ve Almanya'da seyahat eden gezgin-
lerin notlanna muhtaçtı. Her iki ülkenin de coğrafyasını  genel hatlany-
la biliyor olmalıydı  ama bu yeterli değildi. Muasın Giovanni Botero ta-
rafindan İtalyanca yazılan mükemmel coğrafya eserinden ve daha baş-
ka kaynaklardan da istifade etmişti45. 

" A.g.e., s. 10-11. 
" A.g.e., s. 11-12. 
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Don Juan'ın eseri ilk kez yukanda da belirtildiği üzere, kısmi ola-
rak 1899 yılında İspanyolcadan Rusçaya S. Sokolov tarafindan çevril-
miştir. Burada gezi notlanmn sadece Astarhan'dan Arhangelsk'e kadar 
olan kısmı  yani Rusya sahasındaki bölümü tercüme edilmiştir. G. Le 
Starnge ise 1926 yılında yine eseri orijinal dilinden Ingilizceye çevirmiş  
ancak tercümede özellikle yer ve şahıs isimleri ile ilgili lazım gelen ha-
şiyeler düşülememiştir. "Relaciones"in son tercümesi İngilizceden Rus-
çaya yapılmış  ve Oktay Efendiyev ile Akif Farzaliyev tarafindan 2007 yı-
lında St. Petersburg'da yayımlanmışur. İspanyolcadan tercüme edilme-
miş  olmasına rağmen iyi notlandırılmıştır ve yapılan açıklamalar tatmin 
edicidir. Söz konusu eser henüz Türkçeye kazandınlmamıştır. 

SONUÇ 

Osmanlılar ile Şibaniler arasında kalan Safevi Devleti hasımlan ile 
mücadele edebilmek için her türlü çareye başvurmuştu. Şah Abbas 
1603 yılında başlayacak olan Osmanlı-Safevi savaşı  öncesinde, İngiliz 
Sir Anthony Sherley'in de kışlurtmalanyla, Hıristiyan âleminden bir 
müttefik bulmak için kendi tebaası  ve İngilizlerden oluşturduğu bir el-
çilik heyetini Avrupa'ya gönderdi. Esasen Iran ile Avrupa arasında da-
ha önce de elçi teatisi olmuştu. Mamafih 1599 yılında gönderilen sefa-
reti özel lulan bir husus vardı  ki, bu da elçilik heyetinde Oruç Beg Ba-
yat gibi İran'dan yola çıkıp Rusya üzerinden Avrupa'ya giden ve bura-
da Hıristiyanliğı  benimseyip sergüzeştini yazma ihtiyacını  hisseden tü-
rü kendine özgü bir zatın bulunmasıydı. Tutkulu kişiliğinin yanı  sıra 
mânâ âlemiyle ilgili trajik ve cüretkâr kararlan pervasızca alabildiğin-
den ötürü sıradışı  diyebileceğimiz bu maceraperest kişiliğin yolculuğu 
esnasındaki deneyimlerini tanassur ettikten sonra İspanyolca kaleme 
almış  olması  hakikaten ona muadilleri arasında üstünlük sağlamıştır. 

Öte yandan İsfahan'dan yola çıkan elçi heyetinin hem gidiş  hem de 
dönüş  güzergâhı  Osmanh Devleti'nin o dönemdeki kudretini yansıtma-
sı  bakımından manidardır. Öyle ki uygulanan muhafazakar tutum ve 
sıkı  kontrollerin yanı  sıra kitle iletişim araç ve gereçlerinin henüz yete-
rince gelişmediği bir çağda Osmanlı  Devleti'nin hakim olduğu bölgeler-
de kurmuş  olduğu güvenlik ağı  gerçekten hayret vericidir. Filvald Ka-
radeniz bir yana Akdeniz dahi denetim altına alınmış  ve sefaret heyeti 
kuzeyde Beyaz Deniz'i güneyde ise Ümit Burnu'nu dolaşmak zorunda 
kalmıştır. 

Yaşadığı  devirde beynelmıilel vaziyet-i âlemi iyi gözlemleyip her-
hangi bir siyasi teşekkülden bağımsız olarak İran'a giden Sir Anthony 
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Sherley'in son derece müteşebbis, cesur ve kurnaz bir kişilik olduğu an-
laşılmaktadır. İngilizlere mahsus "teşebbüs-i şahsi" şiarının tipik bir nu-
munesi olan bu romantik zatın ahlaki açıdan ciddi noksanliklan ve be-
şeri zafiyetleri bulunduğu belirgindir. Lakin tarihi şahsiyetlerin muhte-
ris ya da sıradışı  olmalan mazur 

Safevi sefaret heyetinin Hıristiyan âleminde müttefik araması  Avru-
pa'da sevinçle karşılanmış  ve hatta ilahi bir işaret olarak algılanmışsa 
da, yapılan diplomatik seyahat doğurduğu sonuçlar bakımından ciddi 
bir başarıya ulaşamamıştır. Geriye ise mukadderan meçhul olan Oruç 
Beg Bayat nam-ı  diğer Kızilbaş  Türk Don Juan'ın gezi notları  kalmıştır. 
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TÜRK KONUT MİMARİSİNDE TARİHSEL 
SÜREKLİLİKLER: ORTA ASYA VE ANADOLU 

KEMAL REHA KAVAS' 

1. GİFtİŞ: 

MİNIARLII<. TARİHİ  VE TÜRK KONUT MİMARİSİ' 

Batı'daki tarihsel gelişimi içerisinde mimarlık tarihi, genellikle sa-
nat tarihinin bir ah dalı  olarak görülürken özellikle son elli yıl içerisin-
de tarih yazımında ortaya çıkan kuramsal değişimler ile müstakil bir di-
siplin haline gelmiştir2. Mimarlık tarihi gibi antropoloji, sosyoloji, tarih 
vb. ilgili disiplinlerde paralel kuramsal dönüşümler çok genel bir çerçe-
ve içerisinde Avrupa-merkezli bakış  açılarının terk edilmesi ve sosyal bi-
limlerde tüm tarihsel ve coğrafi bağlamlara eşit önem verilmesi kapsa-
mına alinabilir3. 

20. yüzyılda mimarlık tarihinin geçirdiği dönüşüm kilometre taşı  sa-
yılabilecek eserler üzerinden de gözlemlenebilir. En erken evrede Avni-
pa ve Kuzey Amerika dışmdaki bölgeler "Doğu Sanatı  / Mimarlığı" veya 
"Batıdışı  Sanat," vb. genellemeler ile ayn bir bölümde ele alınıyordu. Ba-
tı  dışı  kültürlerin kendi içerilerinde barındırdıklan özgünlükler ihmal 
ediliyordu. Ayrıca ABD'de defalarca yayımlanan ve dünya mimarlık tari-
hi alanında iz bırakan Bannister Fletcher'a ait "History of Ardıitecture" 
adlı  eserde de olduğu gibi Batı  sanat ve mimarlık tarihi kendi içerisinde-
ki gelişimi içerisinde ve dünyanın diğer bölgelerinden bağımsız olarak 
anlatılmaktaydı4. Bu yaklaşımda diğer toplumlarm Batı  ile kurduldan 

Yrd. Doç. Dr., Akdeniz Üniversitesi Güzel Sanatlar Fakültesi Mimarlık Bölümü, Dum-
lupınar Bulvarı, 07058, Kampüs - Antalya/TÜRKİYE, e-posta: krkavas@gmail.com  

' Bu makalede 13-14 Mayıs 2011 tarihlerinde Hoca Ahmet Yesevi Uluslararası  Türk-Ka-
zak Üniversitesi tarafindan Kazakistan'ın Türkistan kentinde düzenlenen IV. Uluslararası  
Türkoloji Kongresi'nde sunduğ-um ve Bildiriler Kitabinda yayınlanan "Tarihsel Süreklilikte 
Mimari ve MeUnsal Öğeler: Orta Asya ve Anadolu-Batı  Toroslan Üzerine Notlar" başlıklı  bil-
dirimde ortaya konan kavramsal altyapı  kullanılmaktadır. 

2  Alina Payne, "Architectural History and the History of Art: A Suspendend Dialogue," 
jounıal of the Sodep,  of Architectural Historians, 58:3 (1999), s. 292-299 

Kemal R. Kavas, "Sanat Tarihi - Mimarlık Tarihi arasındaki Değişen ilişkilerin Sivil Ko-
nut Mimarisi Araşurmalan Bağlamında Değerlendirilmesi," Akdeniz Üniversitesi Güzel Sanatlar Falda-
tui Akıleniz-Sanat Dergisi IV , s. 37-46. 

4  Bannister Fletcher, A History ofArchitecture on the Comparatioe Methoe4 Scribner, New York, 1963. 
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bağlantilar göz ardı  eclihnekteydi. Batı  mimarlık tarihi kendi içinde yeter-
li bir kronolojik gelişime oturtulurdu. Gelişim ekseni yapı  malzeme ve sis-
temlerindeki teknolojik gelişmişlik düzeyine göre kurgularurdıs. 

Ne var ki 20. yüzyılın ortalarından itibaren günümüzün suuflandır-
malanyla "Doğu" ve "Batı" olarak tanunlanan kültürlerin tarih içerisin-
de keskin çizgiler ile ayrılmadıkları, günümüzde olduğu gibi geçmişte 
de birbirleriyle derin kültürel etkileşim halinde oldukları  görülmüştür. 
Bu yazıya konu olan Anadolu konut mimarisinin tarihi için de basma-
kalıp Doğu — Batı  ayrımı  anlaınsalaşırken kültürlerarası  etkileşimlerin 
yoğunluğu gün geçtikçe daha yalundan görülmektedir. Mimarlık tari-
hini destekleyen arkeolojik bulgular, çeşitli kültürlerin yapı  gelenekle-
rinin zamandan ve mekandan bağımsız olarak sabit kalmaddclaruu, ak-
sine fitrkh kültürler ile etkileşim içerisinde ve zamana ve coğrafyaya da 
bağh olarak yeni sentezler üretildiğini göstermektedir6. 

Mimarlık tarihinin yönetici sınıflara has amtsal yapılar seçkisine in-
dirgenmesi ve bu seçkinin yapı  sistem ve teknilderindeki gelişim doğ-
rultusunda tasnif edilmesi sonucunda ilgili mimari kültürler yeterli bi-
çimde temsil edilememiştir. Arutsal seçkilerden oluşan ve yapı  tekniği 
gelişimi doğrultusunda kurgulanan tarih yazımı  konut tarihinin oluş-
ması  önündeki temel engel halini almışur7. Ayrıca konutun tarihini içe-
ren kültürel tarih ile siyasi tarih arasında dönemleme açısından uyum-
suzluk bulunmaktadır. (....ırneğin Anadolu'da tarih boyunca gözlenen üst 
yapıya dair idari değişiklilder buna paralel olarak halkın yaşam biçimin-
de gözle görülür değişimlere yol açmamıştır8. 

5  Eric Fernie, "Introduction: A History of Medıocls," Art History and Its Methods: A Critical Ant-
hology, Phaidon, Hong Kııng 1995, s. 10-21. 

Batı  Mimarlık tarihinin kendi içine kapalı  bir evrim ile geliştiği düşüncesi felsefi olarak 
Hegel'in Zeitgeist (Çağın Ruhu) kavramına dayanmaktadır. Ban dışında kalan bölgelerin mi-
marileri tarihsel kronoloji dışansında bıralulmakta ve bunlar tarihsel olarak gı5rühnemektedir 
çünkü bu toplumlarda tarih boyunca sabit kalan ve zamana göre gelişim göstermeyen kültü-
rel yapıların olduğu varsayılmaktadır. 

8  Yıldız Sey, "Giriş: Bir Sergi Hazırlamak," Tarihten Günümüze Anadolu'da Konut ve Terlepne - TC. 
Başbakanlık TOK I H B.M. Insan Yerleşinderi - Habitat 1996 Konferansı  Bildiriler ve Sergi Kıta& (1996), s. xix-
xxiv. 

7  Uğur Tanyeli, "Anadolu'da Bizans, Osmanlı  Öncesi ve Osmanlı  Dönemlerinde Yerleş-
me ve Barınma Düzeni," Tarihten Günümüze Anadolu'da Konut ve Terk.pne - TC. Başbakanlık TOK! İİ. BM. 
Insan Terleşimleri - Habitat 1996 Konferansı  Bildiriler De Sergi ICıtabı  (1996), s. 405. 

Tanyeli tarih boyunca sivil mimari& yalm mekan düzenlemeler ve mütevazi teknoloji 
kullanılmasından dolayı  konut mimarisinde tektonik ve mekansal mimarlık tarihi analizlerinin 
olanalısalaştığuu vurgulamaktachr. 

8  Sey, a.g.m., s. ıod. 
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Geçmişte konut tarihi yazımında görülen bu problemler günümüz-
de çözülmeye başlamıştır. Bilimsel yöntem uyannca bir toplumun araş-
unlmasında varılacak en doğru sonucun niceliksel olarak yaygın olan 
özelliklerin tespit edilmesi ile mümkün olduğu artık kabul edilmekte-
dir9. Bu düşünceden hareketle toplumun büyük çoğunluğunu oluştu-
ran sosyal tabakaların mimarisinde gene büyük bir çoğunluğu oluştu-
ran konutların mimarisi önem kazanmış  ve mimarlık tarihindeki ku-
ramsal dönüşümler sivil mimari araşurmalannı  geliştirmiş  ve zenginleş-
tirmiştir. 

Geçmişte kendisini Batı  - Doğu dünyası  ayrımı  ve tarihsel toplum-
ların yönetici sınıflanna has prestijli, anıtsal ve askeri yapılana sınırlan-
dıran mimarlık tarihi, günümüzde, geçmiş  toplumlardaki tüm ekono-
mik-sosyal tabakalara özgü mekânsal özellikler ve yerleşme kalıplarının 
araştınlmasını  hedeflemektedir. Örneğin Spiro Kostof un 1985'de ya-
yınlanan A History of Architecture: Settings and Rituals / Bir Mimarlık Tarihi: Yerleşim-
ler ve Ritüeller adlı  eseri mimarlik tarihi yazımmı  derinden etkileyen ya-
pıtlar için iyi bir örnektir. Kostof un çalışması  mimarlık tarihinde alişı-
lageldik kalıplann yıkılması  için önemli bir kilometre taşıdır. Kostof ta-
rihsel toplumların birbirlerinden yalıtılmış  bir şekilde ele alınmalannı  
reddederek tarihte Doğu - Batı  arasındaki süreldiliklerin vurgulamış l° 
ve aynı  zamanda da mimarlık tarihinin salt anıtsal yapılardan oluşan bir 
seçici olarak görülmesine karşı  çıkarak sivil mimari örneklerine ve top-
lumun "sıradan" kesimlerinin yaşam kaliplanna da önem vermiştir. Bu 
yaklaşımın günümüzde de etkisini arturdığı  gözlenmektedir". 

Küreselleşme ve kültürler-arası  diyalogun önem kazandığı  çağı-
mızda sanat, tasarım, estetik ve mimari kültüre ilişkin tüm tarihi biri- 

9  Thomas Carter ve Flizalieth C. Cromley, Invitation to Vernacular Architecture, A Guide to the Study 
of Ordinary Buildings and Landscapes, The University of Tennessee Press, Knoxville 2005. 

1° Spiro Kostof, A History of Architecture: Sıttings ruul Rituals, Oxford University Press, New York 
1985, s.453-5 10. 

Kostof un eseri mimarlık tarihinde doğu — batı  süreklililderini vurg-ulaması  açısından 9-
ğır açmıştır. Örneğin 16. yüzyıl mimarisinin anlatımında yer alan bir kitap bölümü "İstanbul 
ve Venedik" olarak adlandırılmış  ve uygarlildar arasındaki tarihsel etkileşimler içeriğe de yan-
sıularak örnekler ile ortaya konmuştur. 

" Francis D.K. Ching, Mark M. Jarzombek, Vikramaditya Prakash, A Global History of Arc-

hitecture, John Wiley Be Sons, New Jersey 2007. 
Küresel bir mimarlık tarihi yazımı  iddiasını  taşıyan en güncel çalışmalardan biri olan bu 

eser tarihi çeşitli kronolojik dilimlere ayırarak seçilen zaman aralığında dünyanın her köşesin-
de yer alan dikkate değer mimari eserleri incelemektedir. 
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kim insanlığın ortak mirası  olarak değer görmektedir. Bunun sonucu 
olarak çeşitli coğrafi bölgelerin sanat ve mimari tarih yazırrılarında bir-
birlerinden yalıtılmış  olarak ele alinmalan geçmişte çok rastlanan bir 
durum olmasma rağmen artık günümüzde kabul görmemektedir. Ne-
ticede çağdaş  mimarlık tarihinde sivil ve kırsal mimarinin önem kazan-
dığını  görüyoruz°2. Son yıllarda ülkemizde de bu yöndeki bilimsel çalış-
maların arttığı  gözlenmektedir". 

Bu bağlamda uygarlık kavramını  yerleşik olmak ile denk gören dü-
şünce kalıba-1m da yıkılması  Türk mimarlık tarihi açısından önemlidir. 
Tarih ve felsefe gibi sosyal bilim dallarında da göçer toplumların yerle-
şik toplumlar ile ilişkileri, göçer toplumların tarih yazımında maruz kal-
dıkları  ihmal ve buna karşın göçer kültürlerdeki incelikler ve zenginlik-
ler keşfedilmeye başlanmışur ". Bu gelişme felsefe, antropoloji, sosyolo-
ji ve mimarlık tarihi gibi sosyal bilimlerin pek çok disiplininde kendini 
göstermektedir. Örneğin göçer mekansal kurgulardaki ekolojik ve sür-
dürülebilir nitelikler keşfedilmiş  ve bu alanlardaki bilimsel çalışmalar 
her geçen gün daha çok önem kazanmıştır". 

Sözü edilen değişimlerin hepsi Orta Asya ve Anadolu Türk toplum-
larında yerleşim kalıpları  ile kültürel ve mekânsal öğeleri haklurıdaki 
araştırmaların önem kazanmasmı  sağlamıştır. Göçer ve yan-göçer Türk 
topluluklan mekândaki yüksek hareket kabiliyetleriyle doğa ile yakından 
ilişkili olmuşlar ve iklimsel döngüler uyarınca yer değiştirerek kültür - 
doğa uyumunu kurmuşlardır. Bu veriler ışığında Türk konut mimari-
sindeki tarihsel gelişiınin çok boyutluluğu ortaya çıkmıştır. Mekândaki 
harekediliklerinden dolayı  değişik kültürler ve yeni coğrafyalar ile yakın 
etkileşim halinde gelişen Türklerin mimarisini tekil ve doğrusal bir geli-
şim kalibma oturtarak etkileşim halinde oldukları  kültürlerin ve coğraf-
yalann katkılarından bağımsız olarak düşünmek mümkün değildir. 

12  Spiro Kostof, "Junctions of Town and Country," Dwellings, Settlements and Tradition: Cross-
Cultural Perspectives, University Press of America, Lanham — New York — London 1989. 

Uygarlık gelişiminin sadece kentlerde oluştuğunu iddia eden önyargılar kırılarak kent-
sel ve kırsal mekânlann bir bütünün parçası  olduldan anlaşılmışur. Insanoğlu kentleri kurar-
ken çevresindeki kırsal alanları  da derinden etkilediği gibi kentlerin sürdürülebilirliği açısın-
dan bu alanlara daima bağımlı  olmuş  ve buralarda tarihsel izler bırakm ıştır. 

'3  Kemal Aran, Bannaktan Öte: Anadolu Kır Yapılan, Tepe Mimarhk Kültürü Merkezi, Ankara 
2000. 

' 4  Gilles Deleuze ve Faix Guattari, A Thousand Plateaus: Capilism and Schizophrenia, çev. Brian 
Massumi, University of Minnesota Press, Minneapolis — L,ondon 1987. 

15  İbrahim Bakır, Batı  Toroslarda Göçerlerin Yerleşme ve Mekân Sorunlannın Çözümü üzenne Bir Deneme 
(Yaymlarımaıruş  Doktora Tezi) Selçuk Üniversitesi, Konya 1995. 
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Bu makalede Türklerin konut mimarisindeki tarihsel süreklilikleri 
sözü edilen çok boyulluluk içerisinde değerlendirebilmek amacıyla mi-
marinin işlevsel ve fiziksel boyutlanna odaldanan bir kavramsal çerçeve 
önerilmekte ve bu öneri örnekler ile desteklenmektedir. 

2. TÜRKLERDE GELENEKSEL MEKAN KURGUSU: 
ORTA ASYA VE ANADOLU 

2.1. Türklerde Geleneksel Mek'â'n Kurgusu: Orta Asya 

Orta Asya kaynaldı  göçer Türk mimarisinde mekânsal algıdan söz 
edildiğinde insan-çevre bütüncüllüğü öne çıkar. İnsanın bannak haline 
getirdiği ve bu amaç için çevresindeki doğal malzemelere şekil verdiği 
yaşama mekânı  salt kapalı  mimari birimler ile sınırlı  olmayıp tüm doğal 
çevreye yayılmaktadır. İnsan-çevre ilişkisinde kendini yeryüzünün ay-
rılmaz bir parçası  olarak gören çevre duyarh yaklaşım göçebe toplum-
lann ortak özelliğidir°6. 

Mekan tarifi mimarliğın özünü oluşturur ve sınırsız doğanın içeri-
sinden çeşitli hacimlerin insani eylemler ile eşleştirilerek tammlanması-
nı  içerir. Tam= uzayın kültürel ve çevresel yerlerle örülerek "yer" 
halini alması  mimarinin temel işlevidir. "Yer" (p/ace) çevresel karakterin 
yoğunlaşma noktasıdır17. Bu yoğ-unlaşma noktasında temel çevresel ve-
riler olan yapı  malzemeleri ve kültüre bağlı  olarak gelişen işlev şeması  
örtüşür. "Yer" üretimi bu örtüşmeyle oluşur. Mimarlığın esas hedefi ve 
çalışma konusu olan mekan ise "yer" üretiminin sonucudur. Mekan 
kurgusu doğal malzemelerin işlevsel ihtiyaçlar doğrultusunda şekillen-
dirilmesiyle oluşur. 

"Yer" tammına geri dönülürse mekânsal kurgunun iki boyutundan 
söz edilebilir: fiziksel kurgu ve işlevsel kurgu. Uzayda soyut ölçülerle 
ifade edilebilen hacim ve yapı  malzemeleri kültüre göre şekillenen in-
san eylemleri ile eşleşerek mekânsallaşır. Mekan tarifi, yer düzlemini 
insanoğlunun bannma eylemi uyarınca sımrlandıran en yalm müdaha-
le ile başlar ve çeşitli kapahlık düzeyleri ile devam eder. Mimaride ben-
zer insan-çevre ilişkileri tüm geleneksel toplumlar için geçerli olmalda 
birlikte mekânsal kurgulan, çevreye uyum sağlamak kaydı  ile Türk top-
lumlarına özgü bir biçimde oluşmuşlardır. 

16  Jale Erzen, Çevre Estetiği. ODTÜ Yayıncılık, Ankara 2006, s. 127-128. 
'7  Christian Norberg-Schulz, The Concept of Dwelling: on thı  Way t° Figurative Architecture, Rizzoli In-

ternational Publications, New York 1985. 
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Orta Asya Türklerinin temel yaşam birimi olarak kabul edilen 
"yurt" ele alındığında mimari form üretiminin çevresel ve kültürel re-
feranslan anlaşılabilir. Anadolu'da "topak ev" olarak adlandırılan yurt 
geometrik form olarak silindir bir kaidenin üstüne oturtulan eşit çaph 
yarım küreden (kubbe) oluşur. Yurt üç boyutta hasır örgü mantığı  ile 
teşekkül ettiği ve keçeyle örtüldüğü için hafiftir. Kadanabilir olan hasır 
strüktür sayesinde yurt kolayca taşınabilir. Yurdun cepheleri de dolu - 
boş, açık - kapalı  ilişkileri açısından esnektir. Keçe örtüler ışık ve hava 
almak amacıyla yukarı  katlanabilir°8. Buraya kadar anlatılanlar yurdun 
fiziksel kurgusudur (Şekil 1). 

İşlevsel kurgu açısından incelendiğinde yurdun net bir şemaya sa-
hip olduğu görülür. İşlevsel kurgu göçer kültür ile şekillenmektedir. 
Pişirme yeri (ocak) dairesel planın merkezinde yer alırken çeperlerin 
oturma, yatrna, yeme vb. çeşitli işlevler ile yüklendiği ve bu işlevleri kar-
şılayan elemanların taşınmaya hazır biçimde oldukları  görülür (Şekil 1). 
Tarihsel kaynaldarda Türklerin ana yurdu olarak ifade edilen Orta As-
ya'daki göçebe yerleşimlerin yılın değişik zamanlarında ve özellikle de 
yazlik ve kışlık zaman dilimlerinde farklı  coğrafi bölgelerde kümelen-
mesi mekânın dinamik yapısının artmasına ve mekanda esneklik ve 
akışkanlığın sağlanmasına katkıda bulunmuştur. 

Yurt bozkırda seçilen bir noktada kurulduğu andan itibaren çeper-
lerini aşan bir ölçekte mekan tarifine sebebiyet verir. Su kaynaldan dı-
şında dikkate değer referans noktası  olmayan bozkırda mekan tammı-
nın başlama noktasını  yurt oluşturur. (Şekil 1) "Çevrenin mekânsallaş-
ması" Orta Asya bozkınnda önemli bir yere sahiptir. Yurtlar kümesi 
bozkırdaki konumlan itibarı  ile düşünüldülderinde "yer" üretme po-
tansiyelleri açısından değer kazanırlar (Şekil 2). 

Eskiden olduğu gibi bugün de, Asya'nın iç bölgelerinin uçsuz bu-
caksız ağaçsız düzlüklerinde insanların yaşamlarını  yönlendirebile-
cekleri tek yer yurttur. Burası  insanın kavrayamadığı, sonsuz mekâ-
nın mikrokozmik bir yaşantıya dönüştüğü yerdir. Vadide, ormanda 
ya da deniz kıyısında oturan biri yaşamının değişmez değerlerini 
bunlara dayandırabilin ona ağaç gölgeleri, suyun yansımalan, koru-
yucu yamaçlar yön verir. Bozkırlarda yaşayanlar ise bunlann hiçbiri-
ne sahip değildir. Her türlü referans öğesi kişiler tarafindan evlerin- 

18  Anton Bammer, "Çadır ile Anadolu Evi İlişkikri," Tarihten Günümüze Anadolu'da Konut ve Ter-
kşme - TC. Başbakanlık TOK! İİ. B.M. Insan Terkşimleıi - Habitat 1996 Konferansı  Bildiriler ve Sergi Kitabı  
(1996), s. 236. 
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de yaratılmalidır. Onlann elinde astronomik eksenler, güneşin doğu-
şu ve batışı, bütün olarak gökkubbe ve merkez olarak da yurt vardır. 
Böylece çadır evrenin 'karşı' yansıması  olmaktadır; çatıclaki delik gök-
yüzünün gözü yani güneş, çatı  da kubbeli, kapalı  gökyüzünü temsil 
etmektedir. Diyalektik bir çevı-im söz konusudur; güneş  ışık deliği-
nin, sınırsız gökyüzü ise sınırlı  kubbenin karşıliğıdır19. 

Dolayısıyla göçebe Türklerde mekan algısı, doğal malzeme çatkıla-

rından oluşturularak özgün bir "yer" halini alan çadırlann kendi fizik-

sel kurgularından ibaret değildir. Çadırlann kapalı  hacimlerinin ötesin-

de çevreye yayılan bir mimari anlayıştan, fiziksel ve işlevsel boyutlarıy-
la topyekün bir mekânsal kurgudan söz edilebilir. 

Bununla beraber Orta Asya Türk toplumlarında sadece göçebe yer-
leşim kalıplarının hâkim olduğu ve Orta Asya Türklerinin Anadolu'ya 
göçtükten sonra yerleşik yaşamı  benimsedikleri düşüncesi bilimsel değil-

dir. Arkeolojik kazılar ışığında şekillenen güncel bilgi ile Orta Asya'da 
yerleşik kültür oluşturmuş  Türk toplurnlannın inşa ettikleri barınma bi-

rimleri de gün ışığına çıkmıştır. Kazakistan-Çu Vadisi, Türkmenistan, 
Aral Gölü çevresi ile Sırderya Boylan'nda ortaya çıkan ve Ortaçağa ait 

olduğu kabul edilen konutlar Türklerin Anadolu'da oluşturdukları  yapı  
çevreleriyle mekânsal süreklilikler göstermektedirler2° (Şekil 3). 

Aynı  zamanda Türklerin Anadolu'daki konut gelenekleri dikkatle 
incelendiğinde "yerleşik" ve "göçebe" kategorilerinin de birbirlerinden 
net bir biçimde aynlamadığinı  gözlemliyoruz. Bir başka deyişle, Bam-
mer'in da ifade ettiği gibi, "yerleşik yaşamakla sürekli konutlarda yaşa-

manın, göçebe yaşamla da taşınabilir barmaklann ilişkili olduğu fikri 

her zaman doğru değildir." Güneybatı  Anadolu'daki Toros Dağları  
üzerinde yer alan kırsal yerleşmelerde çiftçilik ile geçinen ve "yerleşik" 
olarak görülen köy toplumlarının yazın ve kışın farklı  konutlarda yaşa-

dıkları  bilinmektedir. Bu tip "yan-göçebelik" Anadolu'da önemlidir'''. 

Bu verilerden hareketle Türklerin Orta Asya'da "göçebe" yaşadık-

ları  Anadolu'ya geçişleriyle "yerleşik" hayata geçtiklerine dair düşünce-

nin bilimselliği sorgulanmaya açılmıştır. öncelikle "göçebe / göçer" sıfa- 

19  Bammer, a.g.m., s. 236-237. 
2()  Bekir Deniz, "Orta Asya'daki Eski Türk Evleri," Akdeniz üniversitesi Güzel Sanatlar Fakültesi 

Akdeniz-Sanat Dergisi I, Antalya 2008, s. 17. 
Ayrıca Mustafa Cezar, Anadolu Öncesi Türkler& Şehir ve Mimarlık, Türkiye İş  Bankası  Yarnlan, 

İstanbul 1977. 
Bammer, a.g.m., s. 234. 

22  Bammer, a.g.m., s. 239. 
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tımn tam olarak neyi karşıladığı  açıklığa kavuşturulmahdır23. Türkler-
de göçerlik amaçsız veya rastgele mekan değişimleri değildir24. Göçer 
Türk toplumlarında mekanda hareket tanındı  güzergahlarda ve belirli 
amaçlara yönelik olarak gerçekleşir (Şekil 4). Orta Asya'da olduğu gibi 
Anadolu'da da belirli göç g-üzergâhlan vardır. Amaç mevsimsel sıcaklık 
farldarmdan korunmak ve tüm yıl boyunca hayvanlara yiyecek bulabil-
mektir. Hayvanlar temel geçim ve besin kaynağı  olduldan gibi mimari-
nin de malzeme kaynağıdır. Orta Asya ve Anadolu'daki "topak ev" ya-
pılarında hasır örgü üzerine kaplanan keçe ile istenen ölçüde kapahlık 
sağlanmıştır. 

Güncel bulgulan dikkate alan daha geniş  bir bakış  açısmdan hare-
ket ile Türk ınimarisinde tarihsel süreldiliklerin araştınlmasında "göçe-
be" ve "yerleşik" kategorilerinin anlamsulaştığı  görülmektedir. Düz 
mantık ile "Orta Asya'da göçebe" ve "Anadolu'da yerleşik" olduklan 
varsayılan Türkler Orta Asya'da önemli yerleşim merkezleri kurmuşlar, 
Anadolu'da ise ihtiyaca göre göçer ve yan-göçer yaşam kaliplarmı  de-
vam ettirmişlerdir. Bu bağlamda tartışılması  gereken konu "göçer - 
yerleşik" karşıtliğından çok Türklerin mekânsal düzenlemelerini şekil-
lendiren soyut ilkeler, bu ilkelerin işlevsel boyuttan, tarihsel devamlılık-
ları  ve çevresel değişimlere göre vücut bulma biçimleridir. 

2.2. Türklerde Geleneksel Mekân Kurgusu: Anadolu 

Türklerin Orta Asya - Anadolu geçişinde mekânsal kurg-ularmın ne 
tür bir değişim geçirdilderi konusunda ortaya atılmış  düşünceler genel-
de göçebe çadın ile Anadolu evi arasında doğrudan bir evrim önerisin-
de bulunmuşlardır25. (Şekil-5) Ana hatları  bu yazının giriş  bölümünde 
verilen çağdaş  mimarlık tarihi yazımı  açısından bu görüş  zayıf gözük- 

23  Tanyeli, a.g.m., s. 417. 
Orta Asya'daki Türk ve Moğol boylannm yüzyıllar boyunca sürdürdükleri "bitimsiz ve 

uzun mesafeli" devingenlik ile coğrafya tenninolojisinde "transhümans" adı  verilen hayvana-
hğa bağh mevsimsel yer değiştirmeler arasında fark vardır. Transhümans toplulukların güzer-
gahları  ve takvinderi tarumhdır ve her sene aynı  şekilde devam eder. Tanyeli farkı  açıklarken 
Orta Asya göçebesinin yer değiştirmelerinin siyasal sonuçları  olduğunu fakat Anadolu'daki 
"transhümansm" yerel ölçekle suurh bir yaşam biçimi olarak kaldığını  söyler. 

24  İbrahim Bakır, "Toroslarda Göçebe Mixnarisi". TC. Kültür Bakanlığı  Halk Kültürünü Araştırma 
Dairesi Dyvılan: 148 — Türk Halk Mimmisi Sempozyumu Bildiriler Kitaln, 1990, s. 17-30. 

25  Önder Küçükerman, Kendi Mekdrunın Arayışı   İçinde Türk Evi. Turing Kurumu, İstanbul 
1996, s. 33-35. 

Bammer, a.g.m., s. 237. 
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mektedir28. Değişik coğrafyalara yarldıkça değ'işmeden kendini muha-
faza eden keskin kaliplardan söz etmek mümkün değildir. Mimarlık ta-
rih boyunca yaşam ve kültürün somut ifade biçimi olduğuna göre kültü-
rel yapının karmaşıklığı  ve mimari üretim üzerindeki çok çeşitli faktör-
ler iddia edilen doğrusal gelişim hakkında şüphelere yol açmaktadır. 

Türkler'in Orta Asya'dan Anadolu'ya önemli mekânsal ilkeler taşı-
dıkları  açık olmakla birlikte" sürecin uzunluğuna ve geçişin gerçekleş-
tiği coğ-'rafyanın genişliğine nazaran eldeki somut mimari bulgular ge-
nellemelere varmak için yetersizdir28. Şimdiye kadar önerilen genelle-
meler sözü edilen nedenlerle sürekli olarak sorgulanmıştır28. Bu bağ-
lamda süreci basideştirme riskinden bahseden Tanyeli", Anadolu ko-
nutunun tarihte karmaşık bir değişim ve oluşum sürecinden geçtiğini 
hatırlatmaktadır. Çadır — Anadolu evi arasında doğrudan bağ  kuran 
görüşlerde evin ana bileşeninin "oda" olduğu ve "oda" ile Orta Asya kö-
kenli olan ve çadın ifade eden "otağ" kelimeleri arasında etimolojik bağ  
bulunduğu dile getirilse de Tanyeli'ye göre "çadırdan odaya giden yol 
araştırmacılar tarafindan oldukça kestirme ve dolaysız düşünülmüş-
tür."31  Tanyeli öne sürülen süreklilikleri kabul etmekle beraber "uzak 
geçmişin zor sorgulanabilen izlerinin doğrudan mekana tercüme edil-
mesi" işlemine karşı  çıkmaktadır. Ayrıca topak ev ile oda arasında ku-
rulan biçimsel bağda da (Şekil 5) zayıflıldar bulunduğu, örneğin topak 
evde girişin simetri ekseni ile çakıştığı  odada ise eksenellik olmadığı, 
odanın dış  mekana dönük yapılanmasına karşın topak evin içe dönük 
olduğu düşünülmektedir". 

29  Ayda Arel, Osmanlı  Konut Geleneğinelen Tarihsel Sorunlar, Ege Üniversitesi Güzel Sanatlar Fa-
kültesi Yayınları  No:11, İzmir 1982. 

27  Tanyeli, a.g.m., s. 415 
Anadolu'da özellikle Il. yüzyıldan itibaren kendini gösteren demografik değişimin ak-

türlerini Tanyeli "yerleşilder ve göçerler" olarak tanımlamakta ve göçerlerin taşıdığı  barınma 
pratikleri konusunda daha sağlam yargılara varılabileceğini belirtmektedir. Tanyeli'ye göre 
"kara çadır", "topak ev", ve "alaçık" olarak adlandırılan "göçer strüktürlerin" özellikleri zaman 
ve mekan farkhlaşmasma karşın az değişmiştir ve bu durum "Orta Asya-Anadolu bağlantısı  ko-
nusunda tereddütsüz konuşabilmeyi sağlar." 

"Tanyeli, a.g.m., s. 405 - 410. 
Veri yetersizliği sadece Türklerin konut mirnarisi ile ilgili olmayıp genel bir sorundur. 

Konut tarihinin çeşitli basamaklarmda "kara noktalar" bulunmaktadır. Orneğin Anadolu'da 
"Antik Çağ  ve Geç Antik Çağlarda oldukça geniş  bir yapısal repertuar ile temsil edilen konut 
mimarisi Bizans'ta aydınlatıa örneklerden büyük oranda yoksundur." 

29  Doğan Kuban, Anadolu-Türk Mimarisinin Kaynak ve Sorunlan, ITÜ Mimarlık Fakültesi Yatın-
ları  , İstanbul 1965. 

2° Tanyeli, a.g.m., s. 406. 
21  Tanyeli, a.g.m., s. 425 — 427. 
32 Tanyeli, a.g.m., s. 425 — 426. 
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Bu veri eksiklikleri dikkate alındığında Önder Küçükerman" tara-
findan öne sürülen sürekliliklerin soyut mekânsal ilkeler düzeyindeki 
süreldilikler olarak kabul edilmesi daha uygundur. Orta Asya-Anadolu 
sürekliliğini tesis eden ilkeleri sağlıklı  bir şekilde değerlendirebilmek 
için asırlan kapsayan karmaşık bir süreci basitleştirmekten kaçınmak, 
bunun yerine daha çok zaman üstü mekânsal ilkelerin şematik düzey-
de sürekliliklerine odaklanmak daha doğrudur. Bu arada Türklerin 
Anadolu'ya giden yolda ve Anadolu'da diğer mimari kültürlerden ne 
derecelerde etkilendikleri konusunu kısaca değerlendirmek gerekir. 

Orta Asya'dan Anadolu'ya geçiş  ile birlikte coğrafi ve iklimsel özel-
liklerde köklü değişimler olduğu ve aynı  zamanda Anadolu'nun tarih-
sel derinliği içerisinde çevresel koşullar ile bütünleşmiş  çeşitli yapı  gele-
neklerim ile karşılaşıldığı  bilinmektedir. Özellikle XI. ve  XII. yüzyıllar-
dan itibaren Türk toplululdannın Anadolu'daki nüfus artışı  ile bu coğ-
rafyaya has çevresel özellikler ve yapı  gelenekleriyle harmanlanmış  sivil 
konut mimarisi oluşmuştur35. Kuban'a göre bu mimari özellikler Os-
manlı  Devleti ile birlikte Balkanlar ve Orta Avrupa'ya kadar yarlmıştır. 
Yerleşik mekândaki gelişmelerin yanı  sıra Anadolu'nun iç ve kıyı  bölge-
lerinde göçer ve yan-göçer Türk topluluklanmn coğrafi şartlara adap-
te olarak kültürlerini günümüze kadar ulaştırdıkları  gözlenmektedir36. 

" Küçükerman, a.g.e. 
34  Rudolf Naumann. Eski Anadolu Mimarhğl, Türk Tarih Kurumu, Ankara 1991. 
" Tanyeli, a.g.m., s. 415 — 416. 
Tanyeli bu oluşumun kent ve lurda farklı  biçimde gerçekleştiğini düşünmektedir. Kent-

lerde kırsal kesime nazaran çok daha tanımlı  gelenekler bulunmaktaydı. Bu sebeple kentler-
de "Türk alışkanlıklanyla yerleşiklik mimarisinin" sentez yapıldığı  düşünülmektedir. Tanye-
li'ye göre S.H. Eldem'den itibaren kurulan "Türk Evi" tipolojisinin daha çok kasaba ve kent-
lerdeki örneklere odaldandığ-mı  ve kırsal kesimdeki konut örnekleriyle ilgili çalışmalann sınır-
lı  sayıda olduğu görülmektedir. Tanyeli tarihsel gerekçelere dayanarak Antik Anadolu mima-
ri gelenekleri ile Türklerin Orta Asya'dan taşıdıklan mekansal kurgular arasında kurulan sen-
tezin daha çok kentsel merkezlerde kurulmuş  olabileceğini, kırsal kesimdeki konut mimarisi-
nin yerleşikliğe geçen Türkmenlerin antik yapı  gelenelderinden çok çevresel veriler ile bütün-
leşmesi sonucunda gerçekleştiğini düşünmektedir. Ne var ki 11. Yüzyılda kentsel — kırsal alan-
larda oluşan konut yapılan arasında sağlıklı  bir karşılaştırma yapabilecek düzeyde veriler eli-
mizde bulunmamaktadır. 

36  Bakır, "Toroslarda Göçebe Mimarisi", s. 18. 
Bakır, Osmanh imparatorluğu gerileme döneminden itibaren çıkarılan iskan kanunlan-

na rağmen göçebe hayvancılığın yüksek ekonomik değere sahip olması  vb. nedenlerle göçer 
yaşam kaliplannın devam ettiğini fakat 1950'lerden başlayarak "tanm topraklanmn meralar 
aleyhine artması, orman kanunu hükümlerinin sertleştirilmesi" nedenleriyle göçebe yaşamın 
güçleştiğini ifade eder. Neticede birçok Yörük aşireti luşlak olarak kullandıkları  bölgelere yer-
leşerek ilkbahardan sonbahara kadar az sayıda hayvanla yaylaya göçmeye başlamışlardır. Ta-
nm teknolojisindeki gelişmeler ve hayvancılık gelirlerinin düşmesiyle birlikte daha çok topra-
ğa bağlanan Yörüklerin yaz aylarında ancak bir — iki ay yaylaya çıkmaları  söz konusudur. 
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Anadolu çevresindeki coğrafyalar ile kültürel etkileşimleri değer-

lendiren Doğan Kuban Anadolu'nun coğrafi özellikleriyle ilişkili bir 
"Türk Evi Tipi" ortaya koyar". Bu tipoloji Anadolu'yu çevreleyen coğ-

rafyalar ile etkileşerek gelişmiştir. Örneğin Güneydoğu Anadolu Mezo-
potamya ve Suriye ile Doğu Karadeniz ise Kafkaslar ve Azerbaycan ile 
bağlantılı  olarak gelişmiştir. Hiçbir yöresel geleneğin saf olmadığına işa-
ret eden bu veriler yazının giriş  bölümünde bahsedilen coğrafyalar ara-

sı  etkileşimin Türk konut mimarisinin doğru bir tarihsel perspektife 
oturtulabilmesi için ne kadar önemli olduğunu gösterir. 

Anadolu'daki yerleşik yapı  gelenelderi ile Orta Anadolu'daki Türk 
konut mimarisinin ilişkisi düşünüldüğünde ise Orta Anadolu'daki ker-
piç geleneğinin "insan açısından bakıldığında neredeyse ebedi" olduğu 

vurgulanmaktadır.38  Dolayısıyla Anadolu'daki Türk konutlanndan söz 
edildiğinde bu yapıların uzun bir sentezin ürünü olduğu ve malzeme 

kurg-ulan itiban ile Anadolu'da Türk nüfusunun tarihsel olarak yoğun-

laştığı  Selçuklu Dönemi'nden çok önce günümüzden en az 10 binyıl ön-

cesinde temellendiği göz önüne almmalidır39. 

Geleneksel Anadolu-Türk konutlanndaki mekânsal algı  açısından 
konuya bakıldığında sözünü ettiğimiz yapı  grubunun terminolojisinin 

kurulması  ve tek bir tip altında toplanmasının zor olduğu görülmekte-
dir. Anadolu'nun değişik bölgelerinde iklim ve coğrafyaya özgü mima-
ri geleneklerin oluştuğu ortadadır. Fakat mekânsal işlev şeması  ve açık 

- yan açık - kapalı  mekan geçirgenlikleri açısından incelendiğinde hem 
Anadolu'daki konutlar, hem de Orta Asya göçebe ve yerleşik mimarisi-
ne dair bulgular arasında paralellikler gözlenmektedir (Şekil-1). Me-
kanda işlevsel esneklik, çok amaçhlik, dönüştürülebilirlik, hafiflik, ya-

lınlık değişik coğrafyalara yayılan Türk toplumlannda konut mekâm-
nın zaman üstü ilkeleri halini almıştır. Öyleyse işlevsel şema açısından 
ortak bir dile sahip olan konutlann Anadolu'nun değişik bölgelerinde 

farklı  malzeme kurg-ulan ve teknikleriyle ortaya çıkarak günümüze 

ulaştıklan söylenebilir. Daha detaylı  bir inceleme ile Osmanlı  coğrafya-

sındaki Anadolu ve Balkanlar'a tekabül eden ortak mimari dilin işlev 

şemasmın soyut dilinin ötesinde yaşam birimlerinin iç mekan organi-
zasyonlan ve mimari öğeleri arasında oluştuğu da gözlenmektedir. 

37  Doğan Kuban, 77e Turkish H eryal House, M.T.R., İstanbul 1995, s. 3-4. 
" Kuban, 77te Turkish Heryal House, S. . 

Sey, a.g.m. 

Belleten C.LXXVI, 33 
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Mimarinin temel barınma ihtiyaçlannı  karşılama, çevreyle bütün-
leşme biçimleri ve yapı  teknikleri açısından evrensel ilkeler ile şekille-
nen mekânlann karşıladığı  işlevsel özellikler kültürlere göre şekillenir. 
Öyleyse Anadolu geleneksel konut mimarisinde de mekânsal kurguyu 
araştırırken birbiriyle bütünleşik iki düzeyden söz etmek mümkündür: 

İşlevsel Kurgu: 

Orta Asya göçebe yaşam kaliplarma dair işlevsel esneklik, çok 
amaçhlık vb. zaman üstü ilkelerce şekillendirildiği düşünülen ve Ana-
dolu'nun değişik bölgelerindeki ortak iç mekan dili ile doğrulanan şe-
matik ve soyut ilkeleri ifade eder. Örneğin Kuban'ın "Hayat Evi" ola-
rak nitelendirdiği Türk konut tipolojisi sözü edilen işlevsel kurguyu ba-
rındırmaktadır40. Özellikle 15. yüzyıldan itibaren Osmanlı  idaresinin 
sağladığı  siyasi istikrar ortamında, "yerleşik yaşama yeni geçmiş  göçer 
topluluklar" tarafından Anadolu'nun eski kentlerinde ve dolaylarmda 
"yan kırsal ve yalm" bir ifade ile üretilen konutlar Türklere özgü bir iş-
levsel kurgımun Anadolu'nun antik yapısal gelenekleriyle oluşturduğu 
sentezi temsil etmektedir. 

Fiziksel Kurgu: 

iklim, yerel malzemeler vb. çevresel koşullar ışığında yöreye özgü 
olarak sentezlenen ve aynı  zamanda Anadolu'nun antik yapı  gelenekle-
ri ile süreklilikleri tespit edilebilen somut mimari yapıp ifade eder (Şe-
kil 6). Kuban'ın vurguladıg'ı  gibi4° Anadolu geleneksel konudannda gö-
rülen yapı  tekniklerinin çoğu günümüzden yaklaşık M.Ö. 50001erde 
gelişmiş  durumdadır. Tanımlanabilir konut kültürlerinin oluşumu tek-
nik zorunluluklardan çok burada "işlevsel kurgu" kapsamında ele alı-
nan sosyokültürel yapılar ile ilişkilidir. Fiziksel kurgudaki süreklilikle-
rin araştınlması  özellikle Anadolu'daki konut kültürünün tarihsel de-
rinliğini ve işlevsel değişimler ile beraber üretilen sentezleri ortaya çı-
karmak bakımından önem taşır. 

3. TÜRK KONUT MİMARİSİ: KARSILASTIRMALI TARİHSEL 
ÖRNEKLER 

3.1. İşlevsel Kurgu Açısından İnceleme 

Türk konut mimarisinde Orta Asya — Anadolu sürekliliği konusun-
da şimdiye kadar ortaya konmuş  düşünceler arasmda en çok bilinenler- 

4° Kuban, 77ıe Turkish Hayat House. 
Kuban, The Turkish Hayat House, s. 4. 
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den biri Küçükerman'ın oda ile çadır arasında kurduğu doğrudan iliş-
kidir42. Buna göre "Türk evindeki odaların en önemli özellikleri kendi 
başlanna, yapı  içinde belirli eylemleri karşılayan birimler olmalandır." 
Bu özellik ile "göçebelik dönemindeki çadırlar gibi, her oda: oturma, 
yemek yeme, çalışma, yatma gibi eylemlerin gerçekleştiği bir ortamdır." 
Bu düşünceye göre yerleşik düzendeki Türk evinin temel birimi olan 
oda ile göçebe düzenin temel barınma birimi olan çadır arasındaki sü-
reklilikler şöyle sıralanmıştır (Şekil-5): 

"Çok amaçlı  orta alan" 

"Oturma için biçimlenen çevresel alan" 

"Kapalı  kullanma alanları: sekiler, sandıklar, yükler" 

"Isıtma (çadırda ortada bulunan ocak odada yana kaymışur)" 

Diğer mekânsal birimler ile ortak bir açık alan üzerinden bağ-
lantı43  

Önceki bölümlerde değinilen eleştiriler ışığında" bu ilkelerin me-
kana "doğrudan tercümesinden" kaçmilması  ve bunların soyut ve işlev-
sel düzeylerde ele alınması  daha doğru gözükmektedir. İşlevsel kurgu-
nun zamanüstü ve soyut yapısını  daha iyi anlamak için Christopher 
Alexander'in "kalıp" (pattem) ve "kalıp dili" (pattem language) kavramlarma 
başvurulabilir45. Kalıplar, en sade tanımıyla geleneksel toplumlarda be-
lirli işlevleri karşılayan işlevsel kurg-ırlar olarak görülebilir. "Kalıplar" 
dünyanın değişik yerlerindeki geleneksel mimarlık örneklerinden il-
ham alınarak ortaya konmuştur. Bir "kalıp" üç öğenin çaluşmasından 
oluşur: belirli bir çevresel bağlam, bu bağlamın ortaya çıkardığı  bir 
problemler kümesi ve bu bağlamsal problemleri çözen belirli bir me-
kânsal kurgu". Bir kalibm bu soyut tanımı  tüm kültürler için geçerlidir 
fakat yukarıda verilen kural uyarınca şekillenişi kültüre özgüdür'''. 

Kalıplar, üç boyutta ve değişik ölçeklerde sayısız şekillerde bir araya 
gelerek belirli bir kültüre özgü mimari dili oluştururlar. Dil benzetme-
siyle mimarinin kültürel devamlıliktaki rolü açık bir şekilde ifade edilir. 

" Küçükerman, a.g.e., s. 68. 
" Küçükerman, a.g.e., s. 68. 
44  Kuban, 77zı  Twash Hat House; Tanyeli, a.g.m. 
" Christopher Alexander vd., A Pattern Language: Towns, Buıldings, Construct:on Oxford Univer- 

sity Press, New York 1977. 
" Alexander, a.g.e., s. 247-253. 
" Alexander, a.g.e., s. 463. 



516 	 KEMAL REHA KAVAS 

Dilde olduğu gibi, mimari geleneğin bilgisi kolektif bir şekilde inşa edi-
lir, paylaşılir, yeniden yorumlanır ve çevresel şartlara adapte edilerek 
sonraki nesillere aktardın Alexander'in çalişmalan Batı  dışı  kültürlerin 
geleneksel mimarisinden ve özellilde de Türk evinin mekânsal kurgu-
sundan büyük ölçüde etkiknmiştir. Küçükerman'ın önerileri Alexan-
der'ın tarif ettiği "kalıp" tanımı  çerçevesinden değerlendirildiğinde Ana-
dolu geleneksel konut mimarisindeki mekan kurguyu zengin tarihsel ar-
ka planı  agsmdan daha sağlıklı  değerlendirmek mümkün olacaktır. 

Küçükerman tarafından Türk evi odası  ve topak ev arasında kuru-
lan benzerlikte öne sürülen ortak noktalardan olan "çok amaçlı  orta 
alan" ve "oturma için biçimlenen çevresel alan" Alexander'in öne sür-
düğü "kalıp" tanımına uyum sağlamaktadır. Bu kaliplar Batı  Anado-
lu'da Yörüklerin kullandığı  kara çadırlarda da görülmektedir (Şekil 7). 
Yapısal olarak kubbe şekül ve hasır örgülü topak evden farklı  bir bi-
çimde kurulan kara çadır, düşey yönde direkler ve yatay yönde gergi 
ipleri ile desteklenerek bir asma-germe strüktürü oluşturan keçi kılı  
hammaddeli dokuma ile kurulur (Şekil 8). Biçimsel ve yapısal farklılık-
lar çevresel şartlara adaptasyon sebebiyle ortaya çıkmış  olmalda birlikte 
işlevsel kurgu açısından incelendiğinde benzer mekânsal kaliplar gözle-
nebilir. Kara çadırda iç mekan oturma, yatma, yemek yeme vb. işlevler 
ile yüklü "çok amaçlı" bir tek mekândır. Ihtiyaca göre çadır direği hiza-
smdan çuval, kilim vb. elemanlar ile bölünebilen iç mekan esnek bir ka-
raktere sahiptir (Şekil 7). 

Topak ev, kara çadır ve alaçık (Şekil 1, 2, 7, 8, 9) adı  verilen geçici strük-
türlerin Anadolu kır ve kentlerinde inşa edilen yerleşik düzen konutla-
n ile ortak özellikleri iç mekândaki organizasyona ek olarak iç - dış  me-
kan arasındaki geçiş  dizgesidir. Tipolojik yaklaşımlarda oda - çadır ba-
ğı  genelde iç mekan organizasyonu açısından kurulduğundan bu konu 
yeterince işlenmemiştir. Oysa işlevsel kurgu iç, dış  ve bunlar arasındaki 
geçişlerin hepsini kapsar. Bundan önce ifade edildiği gibi mimarinin 
özünü oluşturan "yer" tanımı  ve "mekan" tarifi" konutun fiziksel çe-
perlerinden taşarak çevreyi şekillendiren kültürel anlayışın çevreyi ku-
caklayan ölçeğinde değerlendirilmelidir. 

Dolayısıyla daha önce de savunduğumuz gibi konut mekânının Or-
ta Asya - Anadolu bağlantısmda "göçer - yerleşik" kategorilerini aşan 
mekânsal - işlevsel devamliliklar söz konusudur. Konuya bu açıdan ba- 

48  Norberg-Schulz, a.g.e. 
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luldığında alaçık adı  verilen ve topak evin türevi olarak görülen çadır sis-
teminin ön uzantısı  olarak ortaya çıkan talvar dikkat çekicidir. Talvar49  
(Şekil 9) Anadolu'nun farklı  yörelerindeki yerleşik düzen konutlarında 
hayat, köşk veya ayazhk (Şekil 10) adı  verilen açık ve yan açık mekânlar ile 
işlevsel manada bir akrabalık sergiler. 

Hatta evrimsel açıdan bakıldığında bazı  araştırmacılar "taşınabilir 
bannaldardan sabit bannaklara geçişte" ilk mimari aşama olarak "dört 

taşıyıcı  direk ve üstü yapraklarla örtülü düz bir damdan oluşan çevresi 

açık çardak"tan (Şekil 1 1) bahseder". Bu yahn mekânsal organizasyon-
lar iç-dış  sürekliliğini sağlayan "kalıp" olarak düşünüldüğünde gele-
neksel Türk konut mimarisini karakterize eden çevreyle yakın ilişki te-
masının zengin örneklerini verir". Bammer "çadınn verdiği özgürlük 
ve bağımsızlık" duygusunun yerleşik düzende de devam ederek "hava-
dar açık bir mekan olan köşk gibi öğelerde" vücut bulduğunu savu-
nur". Bir çok işlevi (oturma, uyuma, yeme, ibadet vb.) bünyesinde ba-
rındıran odaları  birbirine bağlayan "sofa" mekânsal olarak "içerisi" ve 
"dışansı" kavramlannı  bir arada barındırmakta olup en dışansıyla en 
içerisi arasında geçiş  ve oturma işlevlerini karşılayan pek çok "ara böl-
ge" üretilmiştir53  (Şekil 1 2). 

Bu ara bölgeler Kuban'ın "Türk Hayat Evi" adını  verdiği ve Os-
manh Döneminde 15. yüzyıldan itibaren Anadolu ve Balkanlarda kalıp-
ları  oturmuş  bir tip olarak yerleşen "Türk Hayat Evinin" de temel işlev-

sel öğeleridir54. Hayat evinde katlar kesin işlevsel ayrımlar ile birbirin-
den aynlmıştır. Zemin kat masif yığma yapıda olup sağırdır ve çevreye 
uymak amacıyla düzgün bir plana sahip değildir. Zemin katta ahır, de-
po, atölye, dükkan vb. servis mekânlan bulunurken ikinci katta oturu-
lur. İkinci kat zemin kat duvarlanndan taşarak düzgün bir plana erişir 
ve ahşap kafeslerle şeffaflaşır. Bu şeffaflaşmayı  sağlayan ahşap çerçeve 

sistemi dış  mekâna doğru yumuşak bir geçiş  ve ara bölgeler ile çevreye 
yayıhr. 

49  Bakır, "Toroslarda Göçebe Mimarisi", s. 21. 
" Bammer, a.g.m., s. 241. 
41  İbrahim Bakır, "Teke Yöresi Konutlarında Yaşatılan Selçuklu Mimarlik Gelenelderi". 

TC. Antalya Valiliği Tcyudan IV. Selçuklu Sernintri Bildiriler Iiitaln, Antalya 1992, s. 11-24 
42  Bammer, a.g.m., s. 242. 
43  Bammer, a.g.m., s. 244. 
" Kuban, 771e Turkish Hayat House, s. 4. 
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Daha yakından incelendiğinde şeffaflık, çevreyle görsel ve fiziksel 
ilişkiler, geçişi sağlayan ara bölgeler bağlamında "yurt" yapısının iddia 
edildiği kadar içe dönük ve çevreden kopuk olmadığı  görülebilir. Yur-
dun yapı  sistemini oluşturan hasır örgünün şeffaflıği, çerçeve özelliği, 
yönlere ve ihtiyaca göre imkan verdiği iç - dış  ilişkileri yerleşik düzen-
deki hayat evinin çerçeve sistemiyle dışa yayılmasında olduğu gibi doğa 
- kültür ilişkisini kurar. 

Hayat evindeki odalar avlu ve teraslar ile çevrili ve yan açık hayat 
etrafında kümelenir. Hayat ve uzantılan (Şekil 10, 12) Türk konut mi-
marisindeki işlevsel kurgu süreklilikleri açısından yeterince incelenme-
miş  bir alandır. Orta Asya - Anadolu Türk konut mimarileri arasında-
ki süreklilik genelde çadır - oda arasındaki iç mekâna ilişkin işlev şema-
sı  benzerlikleri açısından ele alınmıştır. Oysa göçer, yarı-göçer ve yerle-
şik Türk toplumlannın mekânsal organizasyonlan incelendiğinde Türk 
hayat evindeki "oda" birimini aşan ve çevreyle ilişkileri kuran işlevsel 
benzerlikler söz konusudur. 

3.2. Fiziksel Kurgu Açısından İnceleme 

İnsanliğın evrensel kültür mirasının somut öğesi olan mimarlık fi-
ziksel kurgu olarak evrensel fakat işlevsel olarak kültüre özgü karakter 
taşır. Anadolu ve Orta Asya'daki geleneksel konut mimarisi incelendi-
ğinde, Doğan Kuban'ın deyimiyle "insanlık tarihi kadar eski"55  yapı  
malzeme ve sistemleriyle karşı  karşıya kalıyoruz. Anadolu'da Çayö-
nü'nde (Diyarbakır) tespit edilen erken Neolitik döneme ait yuvarlak 
konutlar (Şekil 13), dörtgen konut biçimine geçiş  olarak görülen örnek-
ler (Şekil 14), ve dörtgen konutlar (Şekil 15) yapı  malzeme ve sistemle-
rinin zaman üstü ilkelerini ortaya koyar. 

Buna karşın dünyanın dört bir tarafında çevre velilerinin uygunlu-
ğuna göre ahşap, kerpiç ve taş  gibi geleneksel yapı  malzemelerinden ve 
benzer yapısal sistemlerden faydalamlarak vücut bulan geleneksel ko-
nutlar (Şekil 6, 15), fiziksel kurgularmdaki benzerliklerin aksine, işlev-
sel olarak barındırdıkları  kültürlerin ihtiyaçlarını  karşılayacak biçimler-
de farkhlaşmışlardır. Bu tespit pek çok kültürü banndırmış  olan Ana-
dolu'daki tarihsel örnekler ile de çarpıcı  bir şekilde doğrulanmaktadır. 

Kuban, 77ıe Turkısh Hayat House. 
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Türkiye'de ilk tarihöncesi kazıların başladığı  dönemden bu yana ço-
ğu araştırmacı  tarihöncesi konut mimarliğının bu topraklarda neredeyse 
hala capcanh yaşadığı  yamlsamasma kapılınıştır. Kerpiç duvarlar, düz 
toprak damlar ve neredeyse doğal zeminle bütünleşen bir mimari görün-
tü, toplumsal arka planları  sorgulanmaya niyet edilmeyince, araştırmacı-
da zaman ötesi bir süreklilik çağnşımı  yapmıştır. Oysa, barınma kültürü-
nün verilen çerçevesinde bakılmış  olsaydı, Boğazköy'ün Bizans dönemi 
konutlarmda yaşayanların, yine moloz taş  temelli ve kerpiç duyarlı  olma-
yı  sürdüren bu konutlarda hiç de Hititler dönemindeki gibi barmmadık-
ları, ısınmadıldan ve üretrnedikleri, çok daha kolay fark edilecekti56. 

Konya yöresindeki Çatalhöyük neolitik yerleşimi ile günümüzde 
Orta Anadolu'da tespit edilen kerpiç esash geleneksel kırsal yerleşme 
dokulan fiziksel kurgu açısından ortaklık gösterse de bunların değişik 
malzeme — işlev örtüşmelerini temsil ettikleri unutulmamalıdır. Örne-
gin Çatalhöyük'teki hücresel yerleşme dokusu (Şekil 16) yiyeceklerin 
kurutulduğu düz damlar itiban ile günümüz ile işlevsel süreklilik gös-
terirken ölülerin gömüldüğü seki aldan ve dini inanca dayalı  ritüelle-
rin iç mekâna yansımalan konularında tarihsel özgünlüğe sahip "bir 
yeryüzü ve yer altı  katmanlaşması" sergilemektedirler. 

Fiziksel kurgunun ortak işlevsel kurg-unun ise kültüre göre farklı  ol-
duğu örnelderin yanı  sıra benzer işlevsel kurgularm çevre şartlanna gö-
re farkh fiziksel kurg-ularla karşılandığı  örnekleri de dikkate almak gere-
kir. Örneğin coğrafi şartlar ve çevresel veriler yerleşik düzende olduğu 
kadar göçer toplumdaki mekânın fiziksel  kurgusunu da eddlemiştir. Fi-
ziksel özellikleri itibarı  ile Orta Asya'da hasır örgü ve keçe gibi malzeme-
lerden üretilen topak evin Anadolu'ya geçişte çevrenin elverdiği ölçüde 
korunduğu görülmektedir. Göçebe ve yan-göçebe olarak Anadolu'ya 
gelen Türkler öncelikle iklimsel ve topografik olarak Orta Asya bozkın-
na benzer İç Anadolu platosuyla karşdaştıldan için yanlarmda getirdik-
leri koyun sürüleri yeni çevresel şartlara uyum sağlayabilmiş  ve böylece 
keçe örtülü topak ev tipolojisi fiziksel ve işlevsel boyudan ile sürdürebil-
miştir". Topak evlerin günümüzde Bor (Niğde) Ovası'nda halen kulla-
nılıyor olması  ve Afyon, Eskişehir ve Konya yörelerinde bulunabilmele-
ri bu savı  desteldemektedir58. Buna karşın Anadolu'nun dağlık, orman-
hk ve yağ'ışh olan kıyı  bölgelerinde bu bağlama uyum gösteren keçilerin 

56  Tanyeli, 1996: 405 
57  Bakır, "Toroslarda Göçebe Mimarisi", s. 17. 
58  Ba1ur, "Toroslarda Göçebe Mimarisi", s. 17. 
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beslenmesi zorunlu olmuştur. Bu değişim ile birlikte keçi lulindan yapı-
larak sudan koruyucu özellik gösteren kara çadırlarm kullanılmaya baş-
lanması  ve yeni malzemenin asma-germe strüktüre uygunluğuyla getir-
diği yapı  sistemi değişimi mimaride fiziksel kurgunun çevresel şartlara 
adaptasyonuna iyi bir örnektir (Şekil 7, 8). 

Batı  Akdeniz Bölgesi'nde yaşayan Sankeçili, Karatekeli, Karako-
yunlu ve Gebizli Yörüklerince Korkuteli (Antalya), Bucak (Burdur), 
Anamas (Isparta), Akşehir (Konya), Karaman ve Erdemli (Mersin) yö-
relerinde kullanılan kara çadınn hammaddesi keçi luhdır (Şekil 7, 8). 
Keçi kıhnın mekânı  nasıl dönüştürdüğü incelenmelidir. Bu yapı  malze-
mesi kolay temin edilebilir olması, yapım sistemine kazandırdığı  kolay-
lildar, yapı  eleman' olarak dürülüp katlanmaya imkan tanıması, bünye-
sinde su tutmayarak çabuk kuruması  ve yükte asgari ağırlikta malzeme 
ile azami alanı  örtme kapasitesi sayesinde tercih edilmiştir59. Çadırların 
örtüsünü ve asma-germe mantığıyla strüktürel sistemini oluşturan mo-
düler birimler (kanallar) 65-70 cm eninde ve 4-7 m uzunluğunda olup 
yan yana dikildikten sonra enine kolan adı  verilen dokuma kirişlerle bağ-
lanır. Üst örtü düşey yönde 230-250 cm yükseklikte ve aşiretlere göre 
değişen sayıda ahşap direklerle taşınır. Yatay yönde kazıklara bağlanan 
iplerle yapının stabilitesi sağlanır. İç mekânı  istenmeyen çevresel şart-
lardan korumak için çadır strüktürünün yan lusımlarma 1 — 1,5 m ara-
lıldı  ahşap kazıklarla desteklenen çığ  ya da dolak hasırlar' yerleştirilir. 
Bu şekilde çadır az iş  gücü ile pratik olarak kurulabilir60. 

Alaçıldar ise çadırlara luyasla toprağa daha çok bağımlı  yapıılardır 
çünkü kurulduklan yerlerde daha uzun süre ile kalmmaktadır61 . Ala-
çık, ağaç dallarmın bir uçları= yere çakılması, diğer uçlannm eğilme-
si, bunların da birbirlerine ip ya da ağaç kabuğu lifleriyle bağlanarak 
yan yana yaklaşık bir metre al-atıklar ile dizilmesi ile inşa edilir (Şekil 9). 
"Eğme" adı  verilen bu iskeletin kaburgalan dik yönde 25-30 cm. ara ile 
yatay çubuklarla bağlanır. Bu işlem ile bağımsız kemerler sürekli bir to-
noz haline getirilmektedir. Yapı  iskeletinin üzeri keçe, çul, kilim vb. 
malzemeler ile kaplamr62 . 

59  Bakır, "Toroslarda Göçebe Mimarisi", s. 19. 
60 Bakır, "Toroslarda Göçebe Minıarisi", s. 19 
61  Haşim Karpuz-İbrahim Bakır, "Türkiye'de İkinci Konut Olarak Yayla, Mezra ve Tatil 

Evleri," Türkye  Aile rıllığı  1991, T.C. Başbakanlık Aile Araştırma Kurumu, Ankara 1991, s. 301-
3 10. 

62  Karpuz - Bakır, a.g.m., s. 303. 
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Göçer veya yerleşik özelliklerinden bağımsız olarak mekan kurgu-
sunun belirleyicileri işlevsel şema olduğu kadar temin edilebilen yapı  
malzemeleri ve bunlarm inşa için taşıdığı  potansiyeldir. Mekân kurgu-
su doğrudan fiziksel kurguya, bir başka deyişle, yapı  malzemelerinin 
potansiyellerine ve yapısal bir bütünlük oluşturmak üzere bir araya ge-
liş  biçimlerine bağlıdır. Örneğin Konya Ovası  ile Akdeniz kıyıdan ara-
sında yer alan Batı  Toroslar'daki Akseld-ibradı  Havzası'na has malze-
me ve teknik özellilderi içeren fiziksel kurgu bu duruma iyi bir örnek-
tir (Şekil 17). Geleneksel çevreye mimari karakterini veren fiziksel olgu-
lar, yerel malzemelerin tutarlı  bir yapı  oluşturmak üzere bir araya geliş  
biçimleridir. Topak ev, kara çadır, yerleşik düzendeki kır evi (Şekil 1, 
2, 7, 8) gibi örneklerin ortak noktası  fiziksel kurgunun temel biriminin 
oluşum mantığıdır. Bu birim çevrenin sunduğu malzemelerden mima-
ri kültür aracılığıyla oluşturulan bileşim detayıdır. Bu detay çevrenin fi-
ziksel yapısından parçaların yeniden organize edilmesinin gereği ola-
rak, topak evde hasır örgü ve keçe (Şekil 1,2) , karaçadırda keçi lulinın 
asma-germe potansiyeli (Şekil 7, 8), alaçıkta yassıltilan ve eğilen ağaç 
dallannın gerilmeye karşı  dayammı  (Şekil 9) üzerinden kurgulanan 
çerçeve sistemi, Akseki evinde ise (Şekil 17) ahşap ve taş  birlikteliği ile 
vücut bulur. 

Akdeniz ve Karadeniz kıyısındaki kırsal konut rnimarisi örnekleri-
nin Anadolu antik gelenekleri ile süreldilikleri ortaya konabilmektedir 
(Şekil 6, 13, 14, 15). Tarih boyunca benzer çevresel şartlarda benzer ya-
pı  sistemlerinin kullanılması  tesadüf değildir. Fakat günümüzdeki ör-
neklerin işlev ile birlikte fiziki yapısında da özgünlükler olduğu anlaşıl-
maktadır. Türklerin Anadolu'da sürdürdükleri transhümans ve rnimarisi 
antik Anadolu yapı  gelenekleriyle göçer / yan göçer yaşamın başanli bir 
sentezini yansıtır. 

Yaylak — kışlak üzerine kurulu ikili yaşam kalibı  ve bunların mekâ-
na yansıması  Anadolu — Türk kültür tarihinde önemli bir yere sahip ol-
sa da bu konuda az sayıda akademik çalışma yapılmıştır63. Yerleşik dü-
zen yapılan arasmda güzergah ve hareket takvimleri tammh özgün bir 
transhümansm bulunduğu Doğu Karadeniz'de mevsimsel göç kışlak — mez- 

63  Karpuz - Bakır, a.g.m., s. 301-302. 
Yayla hayatı  Türk kültür tarihinin bir çok boyutunda öneme sahiptir. Yayla hayatı  tür-

külere ve destanlara konu olmuştur. Ayrıca yaylalara göçler ve yayla dönüşleri gelenekselleş-
miş  şenlikler ile gerçekleşir. Göç güzergahlan tammlıdır. Örneğin Silifke'de luşlaktan (köyden) 
"yaz yurduna" göçülür. Burada bir-iki ay kalındıktan sonra hayvanların otlayabileceği alanlar 
içeren yaylaya göçülür. 
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ram - yayla noktalan arasında gerçekleşir. Trabzon ve Rize'de zemin 
katta ahır, üst katta mutfak ve yaşam birimleri olan mezra evlerine Ni-
san - Mayıs aylarında kahmr buradaki otlaklardan faydalanildıktan 
sonra Haziran'da yaylaya glahr ve Eylül sonuna kadar kalimr. Kışla& 
dönüş  tekrar mezra üzerinden yapılır. Bazı  kırsal yerleşimlerde ise 
transhümans hayvancıliğa değil tanmsal üretime bağlıdır. Bu durumda 
yazhk evler "bağ  evleri" admı  alır. Örneğin Batı  Toroslar'da İbradı'da-
ki Ürünlü ve Gödene köylerinin yer aldığı  Manavgat Irmağı  havzasm-
daki ani topografik değişim ve su kaynaldannın bolluğu çok yalundaki 
kişi& köy merkezinden çok daha elverişli şartlarda tanmsal üretim ya-
pilmasmı  sağlamıştır. Öyle ki kişilik ve yazlık konutlar (bağ  evleri) ara-
sındaki uzaklık 5-10 km. bandında yer almıştır. Bu yerleşme kaliplann-
daki bağ  evlerinde teras, köşk, ayazlik vb. fiziksel kurgu elemanlarının 
işlevsel şemaya göre sıklaşması, araziye daha çok yayılması  ve yapının 
şeffaflaşması  söz konusu olmuştur (Şekil 18). 

Yukarıdaki örneklerin de gösterdiği gibi fiziksel kurgu kültür ve 
çevreye özgü değerlerle birlikte şekillenmiştir. Benzer fiziksel kurgular 
farklı  yaşam biçimlerini barındırabilmektedir. Fakat her durumda çev-
reyi şekillendirme tarzı= arkasında yatan temel anlayış  mimari detay-
da vücut bulmaktadır. Başka türlü zayıf ve dağılabilir nitelikte olan ye-
rel malzemeler fiziksel kurgu sayesinde dayanıklı  ve kalıcı  bir yapıya dö-
nüşür. Yörerıin doğal karakteriyle birlikte bu karakterin kültüre özgü 
yorumu fiziksel kurguda kodlanmıştır. Fiziksel kurgunun açıklanması  
mimarinin kültürel içeriğinin keşfedilmesi için önemli bir adımdır. 

4. SONUÇ 

Türk evinin tarihsel kökenleri her zaman tartışmaya açık olmuştur. 
Günümüzde Anadolu'da halen kullanılmakta olan geleneksel konutla-
nn Orta Asya kültürü ve antik Anadolu kültürleriyle ilişkileri konusun-
da tarihin derinliklerinden elde edebildiğimiz malzemeler kesin yargı-
lara varmak için yetersizdir. Bununla birlikte araştırma malzememizin 
genel nitelikleri Orta Asya ve Anadolu'daki Türklerin barınma biçimle-
ri ve yapı  üretim süreçleri arasında bir süreklilik bulunduğunu doğru-
lamaktadır. Güç olan ise bu ilişkinin karakteri hakkında kesin yargılar-
da bulunmaktır. 

64  Karpuz - Bakır, a.g.m., s. 306. 
Mezra, luşlık yerleşim ile yayla arasında yer alan, Nisan — Mayıs gibi ilkbahar aylarının 

geçirildiği, tarım ve hayvancilığa uygun çevresel şartlara sahip yerleşim yeridir. Mezralarda 
ikamet süreleri ve buradaki konut biçiınleri bölgelere göre çeşitlilik gösterir. 



TÜRK KONUT MİMARİSİNDE TARİHSEL SÜREKLİLİKLER 523 

Hiçbir kültürün katıksız ve saf olmadığının sosyal bilimlerde tarih-
sel yerlerle kanıdandığı  günümüzde mimarlık tarihinde de çok yönlü 
etkileşimleri dikkate almak kaçınılmazdır. Orta Asya-Anadolu süreldili-
ğini tesis eden ilkeleri sağlıklı  bir şekilde değerlendirebilmek için asır-
ları  kapsayan karmaşık bir süreci basideştirmekten kaçınmak, bunun 
yerine daha çok zaman üstü mekânsal ilkelerin şematik düzeyde sürek-
liliklerine odaldanmak daha doğrudur. Bunu yaparken Anadolu'da tes-
pit edilen geleneksel Türk konutlarının salt Orta Asya kökenlerine ve-
ya salt antik Anadolu geçmişine indirgenmesi bilimsel görünmemekte-
dir. Tarihsel veriler Anadolu'daki geleneksel Türk konutlannın hem 
Orta Asya'da hem de Anadolu'nun 11-12. yüzyıllar öncesindeki geçmi-
şinde temellendirilebileceğini göstermektedir. Aynı  zamanda Anado-
lu'nun coğrafi konumu bölgeyi "Akdeniz coğrafyası" gibi farkli tarihsel 
bütünlüklerin de bir alt kümesi haline sokmaktadır65. Bu bağlamda 
Anadolu mimari geleneklerinin Akdeniz coğrafyasındaki ülkeler ile sü-
reldiliklerinden söz etmek de mümkündür. 

Şimdiye kadar pek çok araştırma konu hakkında öneriler getirmiş-
tir. Yeni bulgulann yeni tartışmaları  beraberinde getireceği açıktır. Ta-
rih boyunca konutlar anıtsal yapıların aksine, dayanıksız ve geçici mal-
zemelerden yapılmışlardır. Bu nedenle sivil mimari tarihi konusunda 
hiçbir zaman tatmin edici düzeyde veriye ulaşdamayacağı  da ortadadır. 
Tarihsel yerlerin bu özelliklerinden dolayı  buradaki çalışma konu hak-
kında kesin bir yargı  veya son bir söz ortaya koyma iddiasını  taşıma-
maktadır. Burada güncel bulgular çerçevesinde konuyla ilgili öne çıkan 
farklı  görüşler özetlenerek tekrar sorgulanmıştır. Bu görüşlerin getirdi-
ği eleştirel altyapıdan faydalanarak konu önyargılardan uzak bir şekil-
de ve bilimsel yöntem ışığında incelenerek işlevsel ve fiziksel boyutlarıy-
la ele alınmıştır. 

Netice şu şekilde özetlenebilir: 

Değişik coğrafyalarda değişmeden aktarılan mekânsal kurgulardan 
bahsetmek mümkün değildir. Örnelderle ortaya konduğu gibi daha 
çok kültüre dayalı  işlevsel boyutuyla korunan mekan, fiziksel planda 
çevreyle değişen yapı  malzeme ve sistemleriyle somutlaşmışur. Dolayı- 

Aksa Ginio, "Akdeniz Düşüncesi: Henri Pirenne, Shelomo Dov Goitein ve Fernand 
Braudel", Alrıleniz Dünyası: Düşünce, Tarih, Görünüm (editör: E. Ozveren, O. Özel, S. ensal, K. 
Emiroğlu) İletişim Yayınları, İstanbul 2006. 
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sıyla sabit bir mimari "tip" ortaya koyarak kökenler arandığında tarih-
sel veri azlığı  nedeniyle karmaşık tarihsel gelişim basideştirilmektedir. 
Bu basitleştirmeyi yapmadan işlev şemasındald soyut mantığın sürekli-
liğini aramak ve daha çok çevreyi yorumlama, çevreye getirilen topye-
kün yaklaşım temelinde benzerliklerin kurulması, form ve malzemeye 
dayalı  genellemelerden mümkün olduğunca kagmlması  gerekir. Bu-
nun sebebi mimarlik tarihinin konusu olan form ve malzemelerin insa-
noğlunun ortak mirası  olması  ve benzer biçimsel ve yapısal özelliklerin 
çok farkli kültürlerde tekrarlanmasıdır (Şekil 1, 9, 10, 13, 14, 15). 

Dolayısıyla mimaride kültürel özgünlüklerin aranması  noktasında 
esas incelenmesi gereken bir mimari kalibı  oluşturan bağlam — problem 
— çözüm çakışması  ya da işlev — form — teknik çakışmasıdır. Melcân kur-
gusunda işlev — malzeme örtüşmeleriyle kültüre özgü nitelikler, kültü-
rel yaldaşımlan ve çevre duyarlildan açığa çıkacaktır. Bu çerçevede se-
çilen örnekler çeşidendirildiğinde yeni sorulann sorulması  ve çalışma-
lann zenginleşmesi mümkün olacaktır. 
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MEVLEVİLER VE DEVLET: ANKARA MEVLEVİHANESİ  
ÖRNEĞI (EKONOMIK STATÜ, VAKIFLAR VE YÖNETIM) 

AHMET KOÇ* 

Mevlevilik ve Osmanlı  Padisahları  

Anadolu'da Mevleviliğin' yayılma süreci, Osmanlı  Devleti'nin ku-
rulmasından bile eski olduğundan, bu tarikatın aristokrat bir yapı  arz 
ettiği, genellikle üzerinde hemfikir olunan bir konudur. ifade edilen 
özel durumu nedeniyle tarikatm üyeleri bu bilinci her zaman taşırruşlar 
ve sık sık konuşmalarinda dile getirerek bu durumu bir övünme sebe-
bi olarak görmüşlerdir. Fakat bundan daha önemlisi, Mevlevi tarikatı-
nın mensupları  ehl-i sünnet dairesi içerisinde yer alan diğer tarikatlar-
dan daha fazla merkezi iktidara yakın olmuşlar ve bunun sonucunda da 
devletin imkânlarından faydalanmışlardır2. 

idari yapısı  itibariyle sünni meşrepteki Mevlevilik, öteden beri 
Konya'daki dergâhtan yürütülen merkeziyetçi bir yönetim şekliyle çiz-
gisini korumayı  başarabilmiştir. Bu suretle Mevleviler, mevcut siyasi ve 
sosyal düzenin bozulmasına yol açacak hareketlere girmemeyi ve daima 
yönetim çevrelerinin yakınında olmayı  tercih etmişlerdir. Takip edilen 
bu politikalar çerçevesinde Mevleviliğin merkezi yönetimin destek ve 
güdümü tarikatm hızla yayıldığı  anlaşılmaktadır3. 

Osmanh merkezi iktidarının destek ve himayeleri ile nüfuz kaza-
nan Mevlevilik, zamanla padişahlara kılıç kuşatacak kadar imparator-
luk yönetimiyle iç içe geçmiştir. İşte bu durum, tarikatm aristokrat bir 

Yrd. Doç. Dr., Balıkesir Üniversitesi Fen-Edebiyat Fakültesi Tarih Bölümü, Balıkesir/ 
TÜRKIYE akoc@balikesir.edu.tr  

' XIII. yüzyılda Anadolu'nun sosyal hayatında etkin rol oynamış  olan Mevlana Celâled-
din-i Rümrnin sufi karakterinin oluşumunda Şems-i Tebrizil kadar, babası  Bahâeddin Veled'in 
Horasan tasavvuf mektebinden gelen estetikçi ve coşkucu tasavvufi anlayışının etkisi vardır. 
Öte yandan zamanla Anadolu'ya yayılmış  olan Muhyiddin-i Arabrnin sufi görüşlerinin tesiri 
Mevlana'nın ruh yapısına yansımıştır. Dolayısıyla farklı  üslüplarla bezenmiş  olan sufi hayatın 

bu yansımalan, Mevlana Celâleddln-i Rumrde bir sentez oluşturmuştur (Ahmet Yaşar Ocak, 
"Selçuldular ve Beylikler Devrinde Tasavvufi Düşünce", Anadolu Selçuklu ve Beylikler Dezni Uygarlığı  
Kültür ve Turizm Bakanlığı  Yayınlan, Ankara, 2007, s. 433.) 

2  Rüya Kılıç, Osmanlı'da:İ  Cumhuriyete Su fi Geleneğin Tapu:farz, Dergâh Yayınları, İstanbul, 2009, s. 17. 
3  Ahmet Yaşar Ocak, "Din ve Düşünce", Osmanlı  Medenjyeti Tarihi I, (ed. E. İhsanoğiu), İs-

tanbul, 1999, s. 129-130. 
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karakter taşımasına ve özellikle, diğer tarikatlann aksine, daha çok şe-
hirlerde yerleşmesine neden olmuştur. Padişahlar tarafindan resmen 
destek ve himaye gören Mevlevilik, devlet adamlanmn bağışladığı  zen-
gin vakıflarla beslenmek suretiyle sürekli olarak el üstünde tutulmuş-
tur. Dolayısıyla ideolojik olarak sürekli devletin yanında olan, pek az is-
tisnalar hariç, onunla pek sorun yaşamamış  bu tasavvufl çevrenin yöne-
tim bazında etkinliği her zaman hissedilmiştir4. 

Kaynaklardan anlayabildiğimiz kadarıyla, Osmanhlar daha Sultan 
I. Bayezid döneminde Mevlevilikle aralannda yakın bir bağ  kurmuşlar-
dır. Dönemin vezir-i âzamlarından Çandarh Ali Paşa'nın Serez'de yap-
tırdığı  zaviyesinin bir Mevlevihane olması  muhtemeldir5. Sadece I. Ba-
yezid değil ondan sonra iktidara gelen padişahlardan II. Murad'ın6  
Edirne'de bir Mevlevihâne yaptırılmasına katkıda bulunduğu da bilin-
mektedir7. Sultan II. Murad'ın Mevlevilere karşı  müsbet tutumu, oğlu 
Sultan II. Mehmed devrinde de sürmüştür. Sultan Fatih'in farklı  tari-
katlara mensup alimleri bir araya getirerek sürekli tartışmalar yaptır-
mak suretiyle başkentte ilmi faaliyetlerde bulunması, onun din, tasav-
vuf ve tarikat meselelerine bakışmı  izah etmek için iyi bir örnektir8. Yi-
ne, Sultan II. Mehmed'in Istanbul'un fethiyle birlikte şehirde ilk kuru-
lan tekkelerden olan Mevlevi tekkesine destek sağlaması  konunun iza-
hına katkıda bulunmaktadır. 

Sultan II. Bayezid'in zaten suflliğe meyyal mizacı  nedeniyle Mevle-
viler ona, daha fazla ilgi göstermeye başlamıştı. İşte bu düşünceler içe-
risinde Sultan II. Bayezid, Mevlana'ya karşı  büyük saygısını  Konya'da-
ki Mevlevi dergâhında bulunan türbede yaptığı  tamirat ve değişiklikler-
le göstermişti9. Mevleviler, II. Bayezid devrinde genel olarak büyük 

4  Ahmet Yaşar Ocak, "Z.'aviyeler (Dini, Sosyal ve Kültürel Tarih Açısından Bir Deneme), 
Vakıflar Dergisi XII, Ankara, 1978, s. 261. 

Nejat Göyünç, "Onaltına Yüzyılda Ankara", Belgelerle Türk Tarihi Dergisi I//, Ekim, 1967, s. 
71- 75. 

11. Murad'ın genellikle bütün tarikatlara yardım ederek onlann gereksinimlerini karşı-
ladığı  bilinmektedir. Karen Barkey, Eşkiyalar ve Devlet, Osmanlı  Tarzı  Devlet Merkezfleşmesi, Tarih Valt-
fi Yurt Yaymlan, İstanbul, 1999, s. 129. 

7  Halil İnaluk, Osmanlı  imparatorluğu Klasik Çağ  (1300- 1600), Yapı  Kredi Yarnlan, İstanbul, 
2004, s. 208. 

8  Ahmed Taşköprülüzâde, Şakâik-i Numâniyye ve todleri, (neşr. Abdülkadir Özcan), İstanbul, 
1989, s. 142- 145. 

9  Ahmet Yaşar Ocak, "Türkiye Tarihinde iktidar ve Mevleviler (XIII-XVIII. Yüzyıllar), 
Meselesine Kısa Bir Bakış", H Milletlerarası  Osmanlı  Devletinde Mevlevilıdneler Kongresi Tebliğleri, Konya, 
1996, s. 21. 
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merkezlerde toplanmaya başladılar ve buna bağlı  olarak da yüksek dü-
zeydeki devlet adamları  ile doğrudan temas kurmak mümkün oldu. 
Böylece XV. yüzyılın son yılan ile XVI. yüzyılın ilk yillannda devleti 
yöneten II. Bayezid devrindeki müsbet ortamın oluşması  ile Mevleviler, 
hem kesin olarak Istanbul'a yerleşmiştir, hem de sonraki yüzyıllarda sü-
rekli ön planda olacak olan Galata Mevlevilıânesinin kurulma aşaması  ta-
mamlanmıştır. Örneğin XVII. yüzyılın ikinci yansında Osmanh coğraf-
yasında seyahat eden Evliya Çelebi, gördüğü ve duyduğu yerlerdeki 
Mevlevilıâneler hakkında notlar kaydetmiştir. Onun eserinden şehir-
lerdeki Mevlevilıânelerin genel sayısını  çıkarmak mümkündür. Evliya 
Çelebi'den alıntı  yapan Gölpınarh'ya göre XVII. yüzyılda Osmanlı  şe-
hirlerinde toplam 76 adet Mevlevilıâneninl° varlığı  söz konusudur. Yi-
ne de bu sayı, imparatorluk genelinde çok fazla sayılmaz". 

Benzer şekilde XVII. yüzyılın ikinci yarısında ve XVIII. yüzyılın ilk 

yarısında yaşamış  olan Vezir-i azam Damat İbrahim Paşa, vakfimn ge-
lirleri üzerinden Beşiktaş  Mevlevildnesi'ne yıllık 2000 akçe ve Gazi Ev-
ranos Bey Vakfi'na bağlı  Denme Köyü'ndeki Mevlevilıâneye de 540 ak-
çe tahsisât arrmıştır12. Görüldüğü gibi dergâh ya da tarikat farkı  gözet-
meden, Osmanlı  toplumunda gerek padişahlar ve gerekse diğer devlet 

10 Mevlevih'a'nelerin sayısı  her ne kadar Gölpmarlfrun eserinde 76 olarak ifade edilse de 
son zamanlarda Konya Mevlana Arşivinde bir torba içerisinde yer alan 47 numaralı  belgede 

Konya Mevlevilıânesi'ne bagh olan tekkelerin listesi verilmiştir. Muhtemelen Osmanlı  devri-

nin son yüzyıllarma ait bu kartta, şehirlerde 92 adet MevlevIhânenin olduğu belirtilmi.ştir. Bu-

rada şehirlerde kurulan Mevlevlhânelerin isimlerini bilgi amaçlı  olarak vermek gerekirse; 
Adana, Afyon, Akçahisar, Aksaray, Akşehir, Amasya, Ankara, Antakya, Antalya, Aydın, Ayın-
tab, Bağdad, Bahariyye, Bahriyye, Belgrad, Beyşehir, Bilecik, Bozkır, Burdur, Bursa, Çorum, 
Demirci, Denizli, Dımışk, Diyabakır, Edirne, Eğirdir, Elbasan, Ermenek, Ertuğrul, Erzincan, 

Eskişehir, Filibe, Gelibolu, Galata, Halep, Hama, Hanya, Humus, Isparta, İpek, Izmit, Kahi-

re, Kangın, Karaman, Kasımpaşa, Kastamonu, Kayseri, Kerkük, Kilis, Kırşehir, Kudüs, Kü-
tahya, Lazkiye, Lefkoşe, Manisa, Maraş, Marmaris, Mavsil, Medine, Mekke, Midilli, Mostar, 
Muğla, Niğde, Niş, Peç, Peşte, Piriştine, Sakız, Samsun, Sandıklı, Saraybosna, Selanik, Sivas, 
Şehriboz, Tatar, Tavşanh, Tebriz, Tekirdağ, Tirana, Tire, Tokat, Trablus, Ululuşla, Urfa, Üs-
küdar, Üsküp, Yadina, Yenikapı, Yenişehir, Yozgat Mevlevlhânelerinden meydana gelmekte-
dir. Bkz. M. Önder "Konya'da Mevlana Dergâhı  Merkez Arşivi ve Mevlevihaneler" Osmanlı  Araş-
tirmalan XIV, s. 133- 151. 

" Gerek Evliya Çelebi ve gerekse A. Gölpmarh sadece büyük şehirlerde bulunan Mevlevl-
hâneleri belirtmişlerdir. Bunun yanı  sıra köylerde de benzer yapılar vardır. Gazi Evranos Bey 
Vakfi'na bağlı  Denme Köyü'ndeki MevlevIlıâneyi örnek göstermek mümkündür (Bahâeddin 
Yediyıldız, XVIII rüzydda Türkı:ye'de Vakıf Müessesesi, TTK Yayınları, Ankara, 2003, s. 224.). Dolayısıy-

la küçük yerleşme yerlerinde bulunan Mevlevlhânelerin sayısı  net olarak bilinememektedir. 
'2  Yediyıldız, a.g.e., s. 224. 

Bellekn CLXXVI, 34 
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adamları  sosyal yapının önemli mekânlan olan tekke ve zaviyeleri des-
tekleyerek ayakta tutmaya çalişmışlardır. 

Osmanlı  tarihinde XVIII. yüzyılın ikinci yansından itibaren genel 
olarak padişahlann tarikatlara ilgisi artarak sürmüş  olmalıdır. Bildiği-
miz kadanyla Sultan III. Selim, tarikata desteğini çeşitli şekillerde gös-
termiş  ve bu hizmetlerinin karşılığı  olarak da Mevlevi şair ve edipleri ta-
rafindan övgü dolu şürlerle yüceltilmiştir. Sultan Selim ayrıca, Mevlevi 
tarikatına mensup kişilere de zaman zaman ihsanlar yapmak suretiyle, 
tarikat çevrelerinin devlete olan bağlılığının artmasına katkıda bulun-
muştur". 

Osmanlı  padişahlanndan II. Mahmud ise Mevlana Celâleddin-i 
Rümi'nin kabri üzerinde bulunan Yeşil Kubbe'nin çinilerinin tamire 
muhtaç olduğunu Mevlevi şeyhi Hemdem Çelebi'den öğrenmiş  ve bu 
tekkenin onarılması  için 1817 yılında Mevleviliğe yakınlığı-1)71a bilinen 
Halet Efendi'yi görevlendirmiştir. Aynı  şekilde XIX. yüzyılda Konya 
Mevlevihânesi'nde yapılan tamirat gibi, Yenikapı  Mevlevihânesi'nin de 
devlet tarafindan yapılan yardımlarla elden geçirildiği ifade edilmekte-
dir. Görüldüğü gibi, Osmanlı  padişahlan mevlevihânelerin tamiri için 
her zaman gereken özeni göstermişlerdir". 

Gölpınarlf mn Mevlana'dan Sonra Mevlevilik isimli eserinde belirttiği gi-
bi, Anadolu Selçuklu devrinde başlayan devlet-tarikat ilişkisi, Osmanlı  
devrinde yukarıda verilen kısa örnelderden de anlaşıldığı  üzere, arta-
rak sürmüştür. Dolayısıyla Mevlevilik üzerinde genel olarak baskın dev-
let yardımı  ve himayesini görmek mümkündür". Sosyolojik açıdan pa-
dişahlar bir yandan tarikatlara yapmış  oldukları  yardımlar ve tahsisler-
le dervişlerin ve şeyhlerin devleti sorgulamadan kabulü konusunda me-
safe kat ederken, diğer yandan da şeyhler, kontrolleri alanda bulunan 
derviş  ve mürit potansiyelleri ile devlete ve onun yöneticilerine yakın 
olmanın yollarını  aramışlardı. 

Sonuç olarak Ocak'ın da belirttiği gibi, Anadolu Selçuklu Devle-
ti'nden Osmanlı'ya gelen süreç içerisinde Mevlevi tarikat', XVII. yüzyıl-
dan itibaren tam anlamıyla olgunlaşmış  ve bu süreçte asıl önemli şahsi-
yetlerini yetiştirmeyi başarmıştı. Öte yandan Mevleviliğin Osmanlı  ida-
ri mekanizması  üzerinde kazandığı  güç de bu sürece paralel olarak ge- 

13  Kılıç, a.g.e., s. 19. 
I4  Kıhç, a.g.e., s. 20. 
15  Ocak, "Zâviyeler", s. 261. 
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lişmişti. XVII. yüzyıldan itibaren Meylevilik artık, Osmanlı  İmparator-
luğu'nun en saygın sufi çevrelerinin başında gelmektedir. Özellikle ta-
rikatın sosyal ve dini hareketlerden uzak oluşuna bağh olarak devletin 
desteğini kazanması  nedeniyle ortaya çıkan dini hareketler sonucu ta-
kibata uğrayan başka tarikat mensupları  bile, Mevlevilik içerisinde her 
zaman sığınacak emin bir yer bulmuşlar ve böylece kendilerini burada 
rahatça gizleyebilmişlerdi'6. 

Kaynaldarda Ankara Mevlevik'ânesi 

Osmanlı  devrinde kurulmuş  olan Mevlevihâne yakınan= incelen-
mesi sosyal tarihçilik açısından önemli bilgileri günyüzüne çıkaracaktır. 
Örneğin şehirlerde kurulmuş  olan Meylevihâne yakılan üzerine derin-
lemesine yapılacak araştırmalar, hem kurumların iktisadi yapısı  hakkın-
da bilgi verecek hem de Mevlevihâneler ve devlet ilişkisi bağlamında or-
taya atılan tezlerin doğ-rulanması  açısından ilginç sonuçlar doğ-'urabile-
cektir. Bir anlamda bu çalışma da Türk tarihinin merkezi yörzetim-sufl ilişki-
leri, başka bir deyimle siyaset ve sufilik problematiği çerçevesinde, Os-
manlı  devrinde kurulan Ankara Mevlevihânesi'nin ekonomik statüsü, 
yakılan ve yönetim yapısı  hakkında belirli hususlan vurgulamayı  
amaçlamaktadır. 

Konuyu izah etmeden önce, elimizdeki araştırmanın nasıl başladı-
ğı  hakkında birkaç hususu ifade etmek gerekir'''. Osmanh devrinde ge-
nellikle büyük şehirlerde en az bir Meylevihânenin18  kurulmuş  olduğu 
yapılan araştırmalarda belirtilmektedir. Bunlardan özellikle Anadolu 
şehirlerinde bulunan Mevlevihâneler sayılırken mutlaka, Ankara Mev- 

16  Ocak, "Din ve Düşünce", s. 130. 
17  Çeşitli gazete ve elektronik yayınlarda Ankara'da eskiden bir Mevleviliânenin var ol-

duğundan bahsedilmiştir. Örneğin, 19/04/2010 tarihinde Türkiye Yazarlar Birliği'nin Gazian-
tep Şubesi Düşünce, Sanat ve Haber Portali'nde Mehmet Doğan'ın yazmış  olduğu "75 Sene 
Geçti Mi?" isimli makalede Ankara'da bir Mevleviliânenin olduğu belirtilmiştir. Görüldüğü gi-
bi şehirde bir Mevleviliânenin olduğu genel olarak bilinmektedir. Öte yandan, 05/11/2000 ta-
rihli Zaman gazetesi'nin "Ankara'nın Tarih incisi", başlıklı  yazısında ise Mimar Sinan tarafin-
dan yapunlan Ankara'daki Cenabl Ahmed Paşa külliyesinin bozulmadan günümüze kadar ge-
lebilen nadir eserlerden biri olduğu ifade edilmektedir. Yazının devamında ise, Cenâbi Ahmed 
Paşa'nın külliyesi içerisinde bulunan camiinin hemen yakınında Ankara Mevlevilıâne postnişl-
ni Şeyh Mustafa Efendi'nin babasının mezan olduğu vurgulandıktan sonra zamanında bu kı-
sımda bir de Mevleviliânenin olduğu ifade ediliyordu. Genel olarak bu iki haberden hareket-
le bu çalışma şekillenmiştir. 

'" Ozellikle İstanbul ve Manisa gibi önemli şehirlerde birden fazla Mevlevilıâne olduğu 
bilinmektedir. 
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levihânesi'nden de bahsedilmektedir t°. Her ne kadar yapılan çalışma-
larda şehirdeki Mevlevihânenin ismi belirtilmesine karşın, yapılan çalış-
malarda onun cisrni yoktur. Bu nedenle Ankara tarihi üzerine yapılan 
araştırmalarda Mevlevilik ve Mevlevihâne konularına hiç değinilmemiş  
olması  nedeniyle elimizdeki belgelerden hareketle ilk önce Mevlevihâ-
nenin yerini20, fiziki yapısını, faaliyetlerini ve gelirlerini tespit etmemiz 
gerekmektedir21. 

Bugün Ankara şehir merkezinde Ulucanlar Caddesi üzerinde bu-
lunan Cenâbi Ahmet Paşa Camii avlusundaki küçük bir binanın Mevle-
vihâne olarak adlandırıldığı  bilinmektedir. Kanuni Sultan Süleyman 
döneminde 1566 yılında Anadolu Beylerbeyi olan Cenâbi Ahmet Paşa 
tarafindan yaptırılan camii müştemelâtı  içerisinde bulunan küçük yapı-
nın eski Mevlevihâne olma ihtimali zayıftır. Ancak bizim yine de Mevle-
vihânenin yerinin Cenâbi Ahmed Paşa Camii yakınında olduğunu dü-
şünmemiz gerekmektedir. Bunun en önemli sebeplerin biri; XVI. veya 
XVII. yüzyılda kurulduğu tahmin edilen Ankara şehir merkezindeki 
dergâhm kaleye yakın olması  gerektiğidir. Osmanh şehirlerinde kuru-
lan Mevlevihânelerin genellikle güvenli bir yer olan kalede22  veya kale 
civarında yapıldığı  bilinmektedir23. İkinci sebep ise şehirli bir tarikat 

19  MevlevIhâne bulunan şehirlerin listesi için bakınız dördüncü dipnot. 
2" Sicillerde sık sık geçen ve Ankara mahalleleri arasında olduğu bilinen Hangtth Mahalle-

si'nin Mevlevlhânenin yeri hakkında bize bir ipucu verebilir görünmesine karşın, bu ismin Ha-
a Bayram Veli Tekkesi'ne işaret ediyor olması  da mümkündür. 

2' Ankara tarihi hakkında yapılmış  Avram Galanti'nin Ankara Tarihi isimli çalışmasında, 
Özer Ergenç'in Osmanlı  Klasik Dönemi Kent Tarihfil-ıgine Katkı: XVI Yüzyılda  Ankara ve Konya, isimli kita-
bında şehirdeki Mevlevlhâne hakkında ipucu bulunmamaktadır. Aynı  şekilde Hülya Taş'ın 
XV/1 Yüzyılda Ankara isimli kitabında, Deniz Karaman'ın "Şer'iyye Sicillerine Göre XVIII. Yüz-
yılda Ankara Damga Mukataası" isimli makalesinde, Rifat Özdemir'in, XIX Yüzyılın Ilk Tansuıda 
Ankara isimli eserinde Mevlevihâneden bahis yoktur. Abdülkerim Erdoğan'ın Manevi Mimarlanyla 
Ankara isimli çalışmasında genel olarak bilgi vardır, fakat bu bilginin çok fazla bir anlam ifade 
etmediğini de belirtmek gerekir. 

" Evliya Çelebi, Erzincan Mevleviliânesi'ni şöyle tarif eder; "...hâlâ Mevlevilıâne yakınında 
darphâne durmaktadır. Kale içerisinde 200 tane bağsız ve bağçesiz evi ve bir camisi vardır. Baş-
ka imareti yok. Çünkü kalenin içi dardır. Dış  kısmında 1800 kadar ev var. Yüksek olanlar azdır, 
büyük küçük 70 mihrabı  var. Yedisi camiidir. Yedi kadar derviş  tekkesi vardır. En meşhurları  
hazreti Mevlana Tekkesi olup, içinde her gece Mevlevl ayini olur. Mevlana evladmdan Çelebi 
Efendi dahi tekke haziresinde medfundur. Vakıflar' sağlamdır. Kütüphanesinde Hazreti Mevla-
na'nın el yazısı  ile bir Kurâr' 1-ı  Kerim ve bir de Mesnevi- i Şerif vardır..." (Hasan Yüksel, 
"Erzincan Mevlevihanesi", Vakıf ve Kültür Dergisi İZİ, s. 48.) 

" Mevleviliâneler genellikle şehrin güvenli bölgelerinde kurulmaktadır. Ancak Osmanlı  
devrinde şehir merkezinden uzakta, yollar üzerinde kurulan zaviyeler de vardır. Örneğin Ka-
raman, Antakya, Halep, Şam, Kudüs, Mekke ve Medine Mevlevlhânelerinin birer konaklama 
tesisi rolü gördüğü ifade edilmiştir (Barihüda Tanrıkorur, "Mevleviyye", DIA XXIX, Ankara, 
2004, ss. 468- 475. 
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olan Mevleviliğin merkezden çok uzakta olması  da mantıklı  değildir. 
Zaten Cenâbi Ahmed Paşa Camii ve çevresinin gelişimi de XVI. yüzyıl-
da olduğu için o yüzyılda kurulan Mevlevihânenin bu bölgede olması  
akla yatkın gelmektedir. Ancak bugün cami kenarında Mevlevihâne 
olarak ifade edilen cami kenanndaki küçük binanın dergâh olması  
mümkün gözükmemektedir. Bunun en temel sebebi, az sonra sicil ka-
yıtlarında da ifade edileceği üzere Mevlevihânenin, dervişler için oluş-
turulan akı  odanın yanı  sıra, semâhâne, mutfak ve avludan meydana 
gelen oldukça büyük bir kompleks olması  gerektiğidir. 

Ankara'da bulunan Mevlevihânenin fiziki yapısını  tespit edebildigi 
miz ilk belge, 22 Zilkâde 1140/30 Haziran 1728 tarihlidir. Mevlevihâne 
şeyhi Mehmed Efendi ibni Mustafa, şehir kadısından tekkenin tamir 
edilmesi için ustalardan oluşan bilirkişilere bir maliyet hesabı  yaptırma-
sım istemiştir24. Bunun üzerine hassa rnimarlanndan Usta Veli bin Ali 
ve ehil kişilerden oluşan bir ekip ile dergâha gidilerek orada inceleme 
yapılmıştır. Yapılan incelemede, içerisinde dervişlerin kaldığı  altı  hüc-
resi bulunan kısmın pencereleri, duvarları, zeminleri ve çatılan, semâ-
hânenin zemini, matbahın (mutfağın) bacası  ve çatısı, küçük meydanın 
çamur sıvası  son olarak da binanın sokak kapısının tamirinin yapılması  
gerektiği bilirkişiler tarafindan ayrıntılı  olarak kaydedilmiştir. Mevlevi-
hânenin tamirinde kullanılacak olan malzemenin başında ise tahta, ki-
reç, tuğla, kiremit, saman ve 9 adet pencere için lazım olan cam gel-
mektedir. Aynı  sicil kaydında sadece kullanılacak malzemeler değil, bu-
nun yanı  sıra işçilere verilecek olan yevmiyeler ve günlük yemek ücret-
leri de ayrı  olarak hesaplanmıştır. Netice itibariyle bilirkişi heyetinin 
yaptığı  ayrıntılı  inceleme sonucunda Mevlevihânenin tamiri için en az 
270 kuruş  gerektiği ifade edilmiştir25. 

Ankara'da bulunan Mevlevihâne binasının ayrıntılı  olarak yapılmış  
olması, bütün tarikat merkezlerinin aynı  şekilde planlandığı  anlamına 
gelmemektedir. Zira, Konya şehrinde ilk kez Mevlanâ Celâleddin-i Rû-
mi ile Şems-i Tebrizrnin buluştuğu yerde yapılan Mevlevihânenin sade- 

" Osmanlı  Devleti'nin son dönemlerinde kurulan dergâhlarda semahâne, türbe, çilehâ-
ne, hücre/derviş  odaları, selamlık, harem, kiler-mutfak, kahvehâne ocağı, kafes ve mutrib kı-
sımlan bulunurdu. Öte yandan küçük şehirlerde kurulan Mevleviliâneler ise daha mütevazi 
yapılar olup semâhâne, çilehane, selamhk ve mutfaktan oluşurdu. Bkz. Mustafa Kara, Metinler-

le Osınanhlarda Tasavvuf ve Tarikatlar, Sır Yayınları, 2008, İstanbul, s. 262. 
" Sicillerden çeşitli dönemlerde Mevlevlhanenin tamirinin yapıldığını  görebiliyoruz. Ör-

neğin Ankara Şer'iyye Sicilleri 104/790: 194, 202/888: 85 ve 223/909: 205. 
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ce mescit ve türbeden meydana geldiği ve fiziki görünümünün oldukça 
basit olduğu ifade edilmektedir26. O halde Anadolu şehirlerinde ve Bal-
kanlar'da Mevlevi tekkelerinin aynnulı  şekilde planlanmasımn erken 
dönemlerde yapılmış  olduğunu söylemek mümkün gözükmemektedir. 
Ankara Mevlevilnânesi gibi pek çok odadan meydan gelen geniş  kap-
samlı  tarikat yapılan= XVII., XVIII. ve  XIX. yüzyıllarda yapılmış  ol-
duğu anlaşılmaktadır. Ifade edilen yüzyıllarda kurulmuş  olan Mevlevi-
hânelerin daha ayrıntılı  planlanması  nedeniyle içerisinde mutlaka semâ-
hâne, türbe, mescit, mutfak, meydan ve hücrelerin bulunduğu görül-
mektedir. Mevlevihânelerin bütün bu özellikleri göz önüne alındığında, 
Ankara Mevleviliânesi'nin fiziki açıdan şeyh, derviş  ve müritlerinin ihti-
yaçlanm karşılayabilecek büyüklükte olduğu da anlaşılmaktadır. 

Ankara'da Mevleviliğin ne kadar eski olduğunu tarihi kaynaklar-
dan tespit edebilmek mümkündür. Ğızellikle XVII. yüzyılda, Ankara'da 
doğmuş  ve zamanla Mevlevi dergâhlannda mesafe kat etmiş  önemli 
şahsiyetler vardır. Nitekim bu şehirde doğmuş  Mevlevilerden biri An-
karavi İsmail Rusühi Dede'dir (öl. 1631). Ismail Rusiihi Dede, şehirde 
yetiştikten sonra, gördüğü bir rüya ile Galata Mevlevihânesi'ne giderek 
orada ders vermeye başlamıştır. öte yandan, Türk tasavvuf tarihine İs-
mail Rusuhi Dede'nin büyük katkısı  olmuştur 27. Esas itibariyle Mevle-
vilik içerisindeki onun önemi, Mevlana Celâleddin-i Rümrnin yazdığı  
Mesnevi'sini Farsça'dan Türkçe'ye çevirerek toplumun anlayabileceği 
bir hale getirmesinden kaynaklanmaktadır28. 

Ayın şekilde XVII. yüzyılda Ankara ile ilişkilendirilen bir başka Mev-
levi şeyin ise, Konyah Seyyid Nesib Yusuf Dede'dir. Kendisi Şam, Anka-
ra ve Kahire Mevlevihânesi şeyhliği görevlerinde bulunduktan sonra, 
Sultan IV. Mehmed'in görevden alınması  olayına kanşmışur. Siyasi bir 
olay içerisinde yer alan Yusuf Dede'nin kaçarak daha sonra Kallire'ye git- 

26  Tannkorur, a.g.m., s. 472. 
27  Özellikle sufl çevrelere çalışarak para kazanmanın önemini anlatan İsmail Rusılhi De-

de, bu husûsiyeti ile diğer tarikat mensuplarına örnek olmuştur. Bkz. H. Algar, "Ankarari İs-
mail bin Ahmed", En9,clopedia of Islam, II, London, 1985, s. 100. 

" İsmail Rusûhı  Ankaravrnin Makâstıl-ı  A4pe JT Şeıhi't- Tdyye isimli eseri ise Osmanh devri 
tasavvuf anlayışının önemli kaynaklarından biridir. Eserdeki bilgi ve görüşler İbn Fâriz, İbn 
Arabi, Mevlana Celaleddin-i Rtirrii ve İran-Horasan tasavvuf düşünce ve kültürünün harman-
lanması  olarak ifade edilmektedir. Ankaravrnin Farsça şiirler yazması  ve Mevlana'nın Farsça 
yazdığı  şürlere sık sık atıflarda bulunması  eserin önemini arttırmaktadır. Kısacası  Ankaravl 
eserinde farklı  görüşlere sahip kişilerin eserlerini mezcetmiştir. Bkz. Mehmet Demirci, Osman-
lı  Tasavvuf Düşüncesi, Veffl Yaymlan, İstanbul, 2008, s. 12. 
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tiği belgelerden anlaşılmaktadır29. Görüldüğü gibi, Ankara Mevlevilıâne-
si'nde şeyhlik yapan kişilerin sosyal tarih içerisindeki konumları  bize, der-
Ohm daha XVII. yüzyılda var olduğuna işaret etmektedir. 

Ankara Şer'iyye sicillerinde mevlevilıâne ile ilgili bir hayli kayıt bu-
lunmaktadır. Bu kayıtlardan ilki, 15 Ramazan 1044/4 Mart 1635 tarihli 
bir berattır. Bu tecdid-i berat Mevlevilıâne Şeyhi Ahmed'in, Şeyh Yağmur 
Zaviyesi'nin mütevellisi olarak atandığım göstermektedir30. Aynı  yıla ait 
başka bir sicil kaydmda ise Mevlevi postnişini Şeyh Ahmed, dışardan bir 
yolunu bulup zâviyeye müdâhil olmaya çalışan kişilerden bahsetmekte-
dirm. Öte yandan bu şikayet mektubuna cevaben gelen, 12 Rebiü'l- âhir 
1046/13 Eylül 1636 tarihli fermanda ise, Şeyh Ahmed'i görevden alma-
ya gerek duyulacak suçu olmadığı  halde, kötü niyetli bazı  kimselerin 
vakfa müdahil olmaya çalıştığı  vurgulanıyordu. Belgenin devamında ise 
adı  geçen Mevlevie Şeyhi Ahmed'in hizmetinde daim olması  gerektiğin-
den bahisle, hiç kimsenin onun işine kanşmaması  emrediliyordu32. 

12 Rebiü'l-"âhir 1046/13 Eylül 1636 tarihli belgede ise, Osmanlı  
devlet adamlarının eskiden beri Ankara Mevlevilıânesi'ne ayırdıklan 
tahsisatlan yeniledikleri görülmektedir. Nitekim bu belgede, Mevlevi-
hâne şeyhliğine Şeyh Mehmed'in 5 akçe yevmiye ile atandığı  ifade edi-
liyordu. Yine aynı  belgede, Şeyh Mehmed'in vazifesi karşılığında hak 
ettiği maaşını  Ankara Mukataası  ihtisab mahdlünden alması  isteniyordu33. O 

29  Klaus Kreiser, "Evliya Çelebi ve Başka Kaynaldara Göre Arap Aleminin Doğusundaki 
Büyük Şehirlerde Mevlevihaneler", Osmanlı  Araştımıalan XIV, (çev. Semih Tezcan) 1994, s. 103. 

3° ilgili kayıt bir tecdid-i berat olduğuna göre, Ankara Mevlevlhanesfnin daha önce ya-
pıldığı  anlaşılmaktadır. Her ne kadar durum bu şekilde olsa da elimizde daha eski tarihli ka-
yıt olmadığından net bir sonuca varılamamaktadır. Öte yandan Şeyh Yağmur Zaviyesi'ne ya-
pılan atamayla ilgili AŞS. 228/714: 681 numarah kayda balulabilir. 

31  Şeyh Yağmur Zaviyesi'nin yönetimini ele geçirmeye çalışan kötü niyetli kimselerin var-
lığı  başka sicil kaptlanndan da anlaşılabilmektedir. Nitekim Kasım 1636 tarihli bir başka ka-
rtta, Mevlevihane Şeyhi Ahmed'in, Şeyh Yağmur Zaviyesi'ndeki yönetiminin hem devam-ı  
devlet için ve hem de valufin ruhu için duaya müdavemet etmeye devam ettiğinden bahisle, 
buna mani olunmaması  gerektiği vurgulanmaktadır (AŞS 28/ 714: 773). 

AŞS. 28/714: 809 numaralı  kayıt. 
""...Kasaba-i Ankara Mukata'ası  ihtisabı  mahsülünden yevnii beş  akçe vazifeye mutasar-

nf olan işbu darende-i fermarı-ı  hümayün-ı  meserret-maknIn-ı  hakani ludvetü's-sulehaTs-sa-
likin Mevlana Şeyh Mehmed -zide takvahü- südde-i saldetimden berat-ı  cedid taleb eyleme-
gin hakkında merld-i inayet-i padişahânem vücüda getirip elinde olan berat-ı  atik mıkebince 
bin kırk altı  Rebrulevvelrnin yirmi yedinci gününden müceddeden bu berat-ı  hümayünu ver-
dim ve buyurdum ki vanp vech-i meşrüh üzere tayin olunan yemi beş  akçe vaZıTesin Ankara 
Mukata'ası  mahsülünden emin olanlardan alıp mutasarrıf ola ol babda hiç ehad mani' ve da-
fi` olmayalar...". Tahriren fil-yevmrs-salis vel-a.şer Emin] şehri Rebrılahir li-seneti sitte ve er-
hain ve elf. (AŞS 28/714: 704). 
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yıllarda Ankara'daki mukataa mahsûllerinden sadece Mevlevihane şey-
hi Mehmed yararlanmamaktadır. 

Bunun yanı  sıra, 22 Receb 1046/20 Eylül 1636 tarihli başka bir ka-
yıtta, Mevlevihâne dervişlerinin kıam-bahasilyemek ücreti için günlük 25 
akçenin ayrıldığı  anlaşılmaktadır. Zikredilen yemek ücretinin tahsili 
için gösterilen adres ise bu sefer, Ankara'daki ihtisab ve Cendere Mukataası  
idi. Böylece mukataa gelirinden mevlevilıâneye yapılan yardımın mâh 
be-m4h/aydan aya aksatmadan verilmesi talep ediliyordu34. 

Görüldüğü gibi, Ankara Mevleviliânesi'nin temel olarak gelir kay-
naldan şehrin iktisadi hayatında süreklilik arz eden İhtisab ve Cendere 
Mukataası'na dayanmaktayd133. Bu mukataa Ankara dışında Çankın, 
Kastamonu ve Tosya şehirlerini içine alacak şekilde oluşturulmuştu. 
Ankara merkezinden yönetilen bu mukataanın gelirlerinin büyük bir 
kısmı  ise doğrudan doğruya Osmanlı  hazinesine aktarilmaktaydı. An-
cak zamanla icâre-i muacceledenlpeşin kiralardan ayrılan belirli bir miktar, 

" "...Ol bargah-ı  kayyumıl hazret-i Moda Celaleddin-i Reimi -kuddi.se  sırruhül-aziz-in 
Ankara'da vaki' mevles4hanesinde sakin olan fukarasma Ankara'da vaki İhtisab ve Cendere 
Mukata'ası  mahsülünden ta'âm-baha için yevınl yirmi beş  akçe ta'amiye [i`ta] olunup yedim-
den berat-1 Şerif verilmişken almakcia usret çekilmesi ile geri Ankara'da vaki' Damga 
Mukata'ası  mahsülünden almak üzere berat-ı  aftşanı  verilmek inayet recasma i'lam olunmağm 
imdi yedimde olan deatire nazar olundukcia zikr olunan mevles4hanede sakin olan dervişa'n 
bundan akdem ru'üs-ı  hümayünumla mukata'a-i merkümeden ta'am-bahası  için yevnıl yirmi 
beş  akçe ta'amiyyesi alınıp berat-ı  şerifim verildiği mastür ve mukayyed bulunmağm imdi hak-
larında mezki-i inayet-i padişah:1'mm zuhflra getirip vech-i meşrüh üzere ta`y ı̂n olunan vazife-
lerin damga mukata'ası  mahsülünden olmak üzere bin kırk altı  Recebü'l-müreccebi'nin gurre-

- sinden bu berat-ı  humayCınu verdim ve buyurdum ki iıkr olunan dervişana ta`yln olunan yev-
mi yirmi beş  akçe talm-bahalarm Damga Mukata'ası  mahsülünden mukata'a-i merkümeyi 
zabt edenlerden mah be-mah alıp mutasarrıf olup devam-ı  ömr u devletim ed'iyyesine 
müdavemet ve iştigal göstere ol babda efrad-ı  afeıkleden bir ferd mani' ve dafi' olmaya ve dahl 
u ta'arruz kılmaya şöyle bileler alamet-i şeılfe i`timad 	 Tahriren fi'l-yevmrs-sa'n1 
Emin] şehri Recebi'l-mürecceb li-seneti sitte ve erbain ve elf. (AŞS 28/714:705). 

Bundan başka, değişik zamanlarda şeyhlerin devletten yardım talebinde bulunduğunu 
görebiliyoruz. Nitekim Ankara Şer'iyye Sicilleri 195/881 numaralı  defterin 199'cu belgesinde 
-c>fcluğu gibi. H. 1215 tarihli belgede, Mevlevilıâne şeyhi olan Seyyid Mehmed, Ankara Damga 
Mukataasfndan almış  oldukları  yardımın kadr-: kılibıet edecek kadar arttırılması/ü talep etmekte-
dir(AŞS 195/881:199). 

35  Ankara'da Bursa kalemine bağh üç malikane-mukataa bulunmaktadır. Bunlar Muka-
taa-i hasha-i Tamga-yı  Ankara ve Simsariye ve Zarar-ı  Kassabiye ve Boyahane ve Cendereha-
ne ve tevabii, Mukataa-i hasha-i Bac-ı  bazar-ı  çııb ve İhtisab-ı  Ankara ve beytülmal-i amme ve 
hassa ve tahmis-i kahve ve tevabü, Mukataa-i hasha-i Resm-i Tamga-i kirpas ve tınab-ı  penbe 
der liva-i Ankara ve tevabii olarak sayılabilir. Bkz. Deniz Karaman "Şer'iyye Sicillerine Göre 
XVIII. Yüzyılda Ankara Damga Mukataası", Bilig XXXII, ss. 179-222. 
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ek ödentiler şeklinde sadrazam ve defterdâr gibi yüksek devlet adamla-
rına knlenı yeler olarak tahsis edilmiştir36. 

XVII. yüzyılda Osmanh merkezi idaresi tarafından kiraya verilerek 
işletilen bu mukataalardan sadece sadrazam, defterdar ve diğer ümerâ-
ya değil, aynı  zamanda, Ankara Mevlevihânesi'ne de pay ayrıldığı  gö-
rülmektedir. İşte bu durum, XVII. yüzyılda Osmanlı  merkezi yönetimi 
ile Mevlevi tarikatımn bağlantısını  ortaya koyabilmektedir. Hatta Os-
manlı  Devleti, İhtisab ve Cendere Mukataalan'ndan Mevlevihâneye ay-
rılan paraların tahsilinde usretizorluk ortaya çıkınca, tekkedeki derviş  ve 
şeyhlerin aç kalmaması  için başka vergi kalemlerine yönelerek onlan 
yalnız bırakmamıştır37. 

Elimizdeki çeşitli tarihlere ait belgelerden anlaşıldığı  kadanyla, Os-
manlı  merkezi yönetimi Mevlevihâne personelinin yaşadığı  stimulan 
göz önünde bulundurarak onlardan gelen istek ve talepler doğrultusun-
da tekkeyi desteklemeyi sürdürmüştü. Örneğin, padişaha gönderilen 
bir arzuhalde eskiden tekkede vazifeli olan personelin vefaundan sonra 
yerlerine yeni atamalann yapılmadığının belirtilmesi üzerinde, Osmanlı  
merkezi yönetiminin 4 Ramazan 1051/ 7 Aralık 1641 tarihinde Mevlevi-
hânedeki münhal kadrolara Musa, Şeyh Ahmed ve Pir Mehmed'i ata-
mıştı. Belgede, adı  geçen kişilerden Musa ve Şeyh Ahmed'ıin 10'ar akçe, 
Pir Mehmed'in ise 20 akçe maaş  ile görevlerine başlamalan talep edili-
yordu. Böylece Mevlevihâneye vazifeli olarak atanan bu kişilerin günlük 
40 akçe olan yevmiyelerinin, 4 Ramazan 1051/ 7 Aralık 1641 tarihinden 
itibaren şehirdeki Cendere Mukataast'ndan almaları  istenmiştim. Görüldüğü 

36  Karaman, a.g.m., s. 180. 
37  AŞS 28/714: 705 numaralı  hüküm. 
38  " Ankara'da vâki` Mevlevitıâne fukarâsı  hâlâ Der-sa'kdetime arzuhâl sunup ta'âmiy-

yeleri için tayin olunan mezra'alan âhere verilmekle emr-i makşda müâyakalan olduğunu 
bildirip inâyet red eyledikleri ecilden Cendere Mukâta'ası'ndan yevıni on akçe vazifeye muta-
sarrıf olan Musa ve on akçeye mutasarrıf olan Şeyh Ahmed ve yirmi akçeye mutasarrıf olan Pir 
Mehmed nâm kimesneler fevt olup zikr olunan kırk akçe bi'l-fi'il nıahlül olmağla zikr olunan 
Mevlevihane fukarâsma talıniyye olmak üzere tevcih olunup ru'Cıs-ı  hümâyûnum süren veril-
mekle mücebince berât-ı  Şerif verilmek fermân-ı  alişknım olmak işbu dârendegân-ı  tevki'-i re- 

sa'âdet-nişân zikr olunan mevlevihâne fukarâsı  haklarında mezid-i merhametimiz zuhü'ra 
getirip kendülere talrniyye olmak üzere Cendere Mulcâta'ası  mahsülünden 	hümâyün 
süren mü'cebince bin elli bir Ramazanül-mübkrekinin dördüncü gününden yevıni kırk akçe 
vazife tayin edip bu berât-ı  hümâyünu verdim ve buyurdum ki zikr olunan Mevlevilâne fu-
karksı  vanp vech-i meşrüh üzere Cendere Mukkta'ası  mahsülünden tayin olunan kırk akçeyi 
mukâta'a-i mezbüre emini olanlardan mâh be-mâh alıp ta'âmiyyelerine harc u sarf eyleyip bi'l-
izı  ve'l-ikbk1 devâm-ı  ömr ü devletim ed'iyyesine müdkvemet üzere ola ol bâbda hiç ehad mâ-
ni ve dkfi' olmayalar şöyle bileler alâmet-i şerife i'timâd lulalar...". Tahriren fi'l-yevmi'l-hâmis 
Emin] şehri Ramaıâni'l-mübkrek li-seneti ihdâ ve hamsin ve elf..." (AŞS 30/716:833). 
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gibi Osmanlı  merkezi yönetimi, Mevlevilhane personelinin istek ve ta-
lepleri doğrultusunda Ankara kaza merkezindeki çeşitli mukataalan 
devreye sokarak tekkenin faaliyetlerini desteklemeyi sürdürmektedir. 

Ankara sicillerinde yapılan araştırmalarda Mevlevilerin sadece 
Mevlevihâneyi yönetmediği anlaşılmaktadır. Mevlevi şeyhleri kendi 
tekkeleri yanında şehirdeki diğer valuflan da yönetmişlerdir. Nitekim 
25 Ramazan 1067/ 7 Temmuz 1657 tarihli bir belgede Yakub Abdal Za-
viyesi'nin zaviyedân olan Mevlevi Şeyhi Mehmed'in arzuhâline cevap 
olarak gönderilen beratta, vakıf yönetimini gasp etmek isteyen Sipahi 
Ali'nin önüne geçilmesi emredilmekteydi39. 

Öte yandan 15 Reblül-evvel 1108/12 Ekim 1696 tarihli bir emirde ise, 
Mevlevilıâne şeyhi Mehmed Dede'ye Konya Mevleviliânesi Şeyhi Sinan'm 
talepleri iletiliyordu. Bu talepler arasında, Mevlevihâne yönetiminin gün-
lük olarak yapması  gereken işler bulunmaktadır. Şeyhin günlük olarak 
yapması  gereken işler arasında, "kitâb-ı  müstatâblan"4° usülüne uygun 
olarak okutması  geliyordu. Bunun yanı  sıra Konya Mevlevilıânesi Şeyhi 
Sinan'm istekleri bunlarla sınırlı  değildi. Ankara Mevlevihânesi postnişini 
olan Mehmed Dede'nin zikir esnasında ve sonrasında Hazreti Peygambe-
re, evliyalara ve Molla Mevlana Celâledclin-i Rfunrye ihtirdml saygının da 
fazlaca gösterilmesini talep ediyordu. Böylece Ankara Mevlevileri bir an-
lamda şeriat ve tarikat yolunda takayygd /daha dikkatli olmuş  olacaldard141 . 

39  AŞS 43/729:408 numaralı  kayıt. 
4° Burada ifade edilmek istenen Mevlana Celaleddin-i Rümi'nin eserleri olmalıdır. 

Onun, tasawufi fikir ve düşüncelerini birbirine ulanmış  hikayeler şeklinde anlattığı  Mesned 
isimli eseri, çeşitli konularda söylediği şiirlerini içeren Divıin-t bVi , nasihat amaçh kendisinden 
sorulan ve cevap istenen dini ve ilmi konulardaki Mektubdtı, sohbederini içeren FThi Md Fili ve 
yedi adet vaazmı  içeren Mectilis-i Sıb'a'dan oluşan külliyatı  zikredihniş  ohnalıdır. 

4' "...Ankara Kazasinda naibü'ş-şer' olan Mevlana ( ) -Ade 	tevki'-i reff-i hümâ- 
yün yasal ohcak malüm ola ki ludvetü's-sulehaTs-salildı'l Mehmed Dede -zicle sakihuhıl- der-
gah-I mu'allama gelip medhıe-i Ankara'da vaki' mev1m4hanenin meşlhati ve mesnesihanlığı  
kıdvetül-ulemaTs-salikin umdetül-evliyaTl-vasıfin kaşifd esrari'l-mesnes4 valufu rümüzi'l- 
ma'nevi el-muhtass bi-mezicli 	 Konya'cla asüde olan sultanül-vasırm 
vel-arifin bürhanül-aşikin hazret-i Celaleddin-i Rtımi kaddesallahu sırrehül-azizin evladın- 
dan olup 	sema-i şerifierinde meşihat hidmetinde olan Mevlana Şeyh Bostan -dde irşa- 
duhfi- tarafından megaz-ı  Kur'ân-ı  ce/ilü'ş-şan ve ab-ı 	teşnegan-ı  bahr-i irfflı  olan kitab- 
ı  müstetabların luraet ve ayin-i evliya-yı  zevil-ihtiramı  icra edip eda-yı  şeriat ve tarikat ile ta-
kayyüd üzere olasız deyu izni müş'ir mühürlü mektüb vermekle meıcebince zabt etdirilmek ba-
bmda inayet reca etmeğin mücebince zabt etdirilmek emrim olmuşdur buyurdum ki sadır olan 
emrini ve mevlana-yı  mılına-ileyh tarafından verilen mühürlü mektfıb mıacebince meşihat-ı  
mezbüru zabt etdirip min ba'd mühürlü mektüb ve emr-i hümayttnuma muhalif aheri dahl u 
ta'arruz etdirmeyesiz şöyle bilesiz alamet-i şerife i'timad 	Tall/tren fi evasıtı  şehri Re- 
brılewel li-seneti seman ve mie ve elf. (AŞS 76/762: 799). 
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Görülüyor ki, gerek Konya'da bulunan merkez dergâhtaki şeyhler ve ge-
rekse Osmanlı  merkezi idaresi çeşitli tarihlerde Ankara Mevlevihânesi'ni 
uyarma ihtiyacı  duymuşlardır. Örneğin 15 Cemâziyel-evvel 1108/10 Ara-
lık 1696 tarihli başka bir fermanda ise Mevlevihâneye şeyh atanan Meh-
med Dede'ye yeni atandığı  için nasihatlarda bulunulmaktaycli42. 

Ankara Mevlevihânesi'ne ait 14 Rebiül-âhir 1108/10 Kasım 1696 ta-
rih ve 800 numaralı  sicil kaydında ise " ...Anlcara Damga Mukataası  mahsülün-
den vazjfgle mutasamf olanlann ale-l- esdmi sıhhat üzere deftere yazdırub kdtible rikab-ı  hü-
mdyunuma ihzdr ve irsdl ittiresiz..." denilmekteydi". Bu belgenin ardmdan 
hangi yazının geleceği az çok anlaşılabilmektedir. Anlaşıldığı  üzere tutu-
lan merkez defterleri ile taşra defterleri arasında bir tutarsızlik söz konu-
sudur. Nitekim yukarıda adı  geçen sicil kaydı= hemen ardmdan gelen 
801 numaralı  belgede ise Ankara Damga Mukataası  mahsûlünden maaş  
alanların isimlerinin Istanbul'daki merkez defterlerinde bulunamadığı  
ifade edilmişti". Mevlevihâneye, Damga Mukataası  malindan pay akta-
rılmasıyla ilgili şimdiye kadar hiç kayıt geçmemiş  olmasma rağmen, 801 
numaralı  kayıtta vakıftan kimlerin maaş  aldığımn bildirilmesi talep edil-
mişti. Her ne kadar 801 numaralı  kayıttan tekkedeki dervişlere ne ka-
dar para verildiği belirtilmernişse de başka belgelerden günlük 25 akçe-
lik ücretin Damga Mukataasfndan ayrıldığı  anlaşılmaktadır". 

XVIII. yüzyılda Ankara Mevlevihânesi Vakfı'nın gelir kaynaklarına 
dair elimizde ilginç bir belge daha vardır. 19 Şevvâl 1116/14 Şubat 1705 
tarihli sicil kaydında ifade edildiğine göre, Mevlevihâne şeyhi Derviş  
Ahmed bin Abdülbaki, vakfa ait parayı  kiraya vermiştir". Vakıftan 

42  Konuyla ilgili AŞS 68/754: 424 ve AŞS 76/762: 798 numaralı  kayıtlara balulabilin 
43  AŞS 76/762:800 numaralı  hüküm. 
44  "...İzzetlü ve fazfietlü efendihazretlerinin meclis-i şerifieri savbına vird-i da'avât-ı  sâfiy-

yât-ı  muhabbet-efzûn ithâfi siyâkmda ve ludvetül-emâsil ve'l-akrân Ankara damgası  
mukâta'ası  emini olan ( ) -zıde kadruhû-ya inhâ olunan budur ki Ankara Damgası  Mukâta'ası  
mâlindan vezâ'ife mutasarrıf olanlann ale'l-esâmi sıhhati üzere defterin yazdınp kâtibiyle 
ma'an ihzâr ve irs'al eylemeniz babında şeref-yâfte-i sudûr olan emr-i cetilü'ş-şâ'n mûcebince 
mektılb tahılr ve irsal olunmuşdur. İnşâ'allahu te'âlâ vusûlünde v'ârid olan emr-i âlişânda tas-
rlh olunduğu üzere mulcâta'a-i mezbûr mâhndan vezâ'ife mutasamf olanların ale'l-es'âmi def-
terin yazdınlip kâtibiyle ma'an ber-vech-i ta‘d1 rikâtı-ı  hümâyûna irsâl ve ihzâr eylemeniz 

(AŞS 76/762: 801). 
45  AŞS 187/873: 164) numaralı  belge. 

Valufiann gelir kaynaldanndan birisi de vakıf paralarının nemalandınlmasıdır. Vakıf 
bünyesindeki paraların "rehn-i kavl ve kefil-i meb' yahud ikisinden biri ile onu onbir buçuk 
hesabı  ile mu'âmele-i şer'iyye ve murabaha-i mer'iyye ile bâ-yed-i mütevelli beher sene 'aLâ vec-
hi'l- hâlâ'l istirbah ve istiğlâl" olunması  istenirdi. Yediyıldız, a.g.e., s. 141. 
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ödünç para alan kişi ise, Hisar'da ikamet eden Ohanis veledi Aslanku-
lu'dur. Zımmi Ohanis vakıftan 50 kuruş  para alarak bu parayı  bir sene 
sonra faiziyle geri vermeyi kabul etmişti. Ancak öyle anlaşılıyor ki, Mev-
levihâne kiraya verdiği ne parayı  geri alabilmiş  ne de Ohanis'i bulabil-
mişti. Sözleşme akdinin yapılmasının üzerinden sekiz yıl geçmesine rağ-
men ödünç verilen vakıf parası  geri alınamadığı  için durum mahkeme-
ye intikal etmiştir. Borçlu Ohanis'in öldüğü, mahkemede çocukları  ta-
rafindan ifade edilmesi üzerine, mahkeme paranın tahsili için çocukla-
rına yönelmiştir. Ancak Ohanis'in çocukları  babalarının aldığı  parayı  
geri ödemeye güçlerinin yetmediğini belirterek sözleşmede rehin ola-
rak gösterilmiş  olan dükkanı  vermeyi teklif etmişlerdir. Yapılan görüş-
melerin ardından =mi Ohanis'e ait malların dükkandan boşaltılma-
sından sonra bu mülk, Mevlevihâne vakfina verilmiştir. Sicilde tarif edi-
len bu dükkan47, Ankara kaza merkezinde bulunan kalenin duvanna 
yakın bir mesafede idi ve içerisinde üç destgâh48  vardı. 

Tarihi süreçte Mevlevihâne'nin sosyal bünyesi XVIII. yüzyıl sonla-
nndan itibaren bozulmaya başlamıştır. Nitekim Mevlevi şeyhi Mehmed 
yazdığı  bir arzuhalde " ...hangdhta kalan fukard-i dem:~ maaşları  katil olmağla 
kadr kıfiye va,ffi..." verilmesini merkezi idareden talep etmişti. Bu talebin 
padişah tarafından dikkate alındığı  anlaşılmaktadır. Zirâ Mevlevihâ-
ne'ye gönderilen 11 Zilkâ'de 1206/1 Temmuz 1796 tarihli fermanda, 
belirtilen günden geçerli olmak üzere, Şeyh Mehmed'e yevıni 15 akçe-
lik vazife tevcih olunduğu ifade ediliyordu. Öte yandan başkentten ge-
len fermanda, Şeyh Mehmed'in vazife karşılığı  alacak olduğu maaşın 
hangi kalemden tahsil edileceği de belirtilmişti. Buna göre Mevlevi şey-
hi Mehmed'in 15 akçelik maaşını  Rüsdm-ı  Damga-i Kirpas-i Ankara Mukataa-
sı'ndan alması  için, Başmuhasebe Kalemi'ne gerekli talimatm verildiği de 
anlaşılmaktadır49. Görüldüğü gibi Mevlevi şeyh ve dervişleri için Anka- 

47  AŞS 83/769:27) numaralı  kayıt. 
48  Ankara kazası  Osmanlı  devrinde tiftik yününden üretilen soflann dokunduğu bir mer-

kez konumunda idi. Bu nedenle şehirde sof dokunan pek çok destgah/tezgah bulunuyordu. 
Ö. Ergenç, XVI fliçpılda Anknra ve Konya, 1995, s. 99. 

49  "...Medine-i Ankara'da vaki' mevlevihane tekyesi şeyhi işbu rafi'-i tevki'-i refl'u'ş-şan-ı  
halcan'i es-Seyyid Mehmed -Ade salabuhıl- Divan-1 Hümayunuma arzuhâl edip hankah-ı  mez-
bürede sakin fukara dervişanın maâşlan katil olmağla kadr-i kifflye vazife verilmek babmda 

inâyet ve sadır olan ferman-ı  arka= mücebince yeymi on beş  akçenin senevisi hesâb 
etdirildikde gayr-ı  ez-fazia otuz üç g-uruşa baliğ  ve meblağ-ı  mezbür Resm-i Damga-yı  Kirpas-
ı  Ankara Mukata'ası'mn iki yüz altı  senesi mâhna zam ve tertib olunmuş  olduğu kalemlerinden 
derkenâr ve tertib olunduğu üzere meblağ-ı  mezbür sene-i merkümeden i`tibar ile mukata'a-i 
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ra şehrinde bulunan iktisadi teşekküllerden önce ihtisab Mukataası  s,e Cen-
dere Mukataası, daha sonra Damga Mukataası  en son olarak da Damga-i Kirpas-ı  
Ankara Mukataası  'ndan tahsisler yapılarak tekkede kalanlann ihtiyaçları  
sürekli olarak karşılanmıştı50. Netice olarak Osmanlı  Devleti, 1636 yı-
lındaki tahsislerin ardından 1641 ve 1696 yıllarında da Ankara Mevle-
vihânesi'ne para yardımı  yapmayı  sürdürmüştü. Bütün bu yardımlann 
en sonuncusu ise 1793 yılında yapılan ve Damga-i Kirpas-ı  Ankara Mu-
kataası'nın adres gösterildiği kısımdır". 

Mevlevihâne ile ilgili resmi kayıtlardan çeşitli dönemlerde bazı  sı-
luntılann ortaya çıktığını  görmekteyiz. Bu sıluntılardan ilki, 20 Receb 
1210/30 Ocak 1796 tarihlidir. Bu tarihte yapılan incelemelerde Ankara 
Damga Mukataası  malindan maaş  alan Mevlevi şeyhi Seyyid Meh-
med'in tahsisât kaydı  bulunamamıştır. Osmanlı  merkezi yönetimi bu 
durumda, Ankara Mevlevihânesi'nde hizmet veren Mevlevi şeyhinin 
hem görevini aksatmaması  hem de 25 akçelik manşmın zamanında öde-
nebilmesi için ivedilikle Bursa Mukataasi na başvurulmasım talep etmiştir. 
Yapılan işlemlerin ardından Mevlana Şeyhi Seyyid Mehmed'e, 21 
Şa'ban 1209/13 Mart 1795 tarihinde yeni bir berat gönderilmiştir52. 
Benzer şekilde, Ankara Damga Mukataası  gelirlerinden Mevlevihâ-
ne'ye yapılan yardımlann kardan da çeşitli zamanlarda defterlerde bu-
lunamamıştır. Dolayısıyla Osmanlı  Devleti, XIX. yüzyılda Mevlevihâ-
ne'ye Bursa Mukataası'm adres göstererek bu lusımdan yardımlann alina- 

mezbüre mâlindan zam ve ol mukabelede şeyh-i mezbür a mulcâta'a-i mezbür malından almak 

üzere yeyırd on beş  akçe vaziTe tevızıh olunup berâtı  Başmuhâsebe'ye ilmuhaberi verilmek bâ- 
bında iftihâru'l-ümerâ ve'l-ekâbir 	başdefterdanm Mehmed Şerif -dâme ulüvvuhıl- tel- 
his etmekle telhisi mücebince sene-i merkümede i`tibâr ile mukâta`a-i mezbûre mama zam ve 
ol mukabelede şeyh-i mûmâ-ileyhe mulCata'a-i mezbûreden on beş  akçe tevdh olunup berâu 
ve Başmuhasebe'ye ilmuhaberi verilmek fermânım olmak üzere hakkında mezid-i inâyet-i pâ-

dişâhânem zuhûra getirip bin iki yüz altı  senesi Zilka‘desi'nin on birinci günü târihiyle müver-
rah verilen ru'üs-ı  hümâyiin mücebince bu berât-ı  hümâyiânu verdim ve buyurdum ki mfunâ-
ileyh eş-Şeyh es-Seyyid Mehmed -Ade salâhuhû- varıp vech-i meşrüh üzere ta‘yin olunan yev-

nû on beş  akçe vaiifesin Resm-i Damga-yı  Kirpas-ı  Ankara Mukâta`ası  malından emin olanlar 

yedinden alıp fukarâya sarf eyleye şöyle bilesiz alamet-i şenfe i`timâd 	 29 Zilhicıe se- 

ne [11120. (AŞS 184/870:161) 
5° Ankara Resm-i Damga-i Kirpas MukatAasindan yevm1 15 akçelik gelirin Mevlevi post-

nişini Seyyid Mehmed'in ölümüyle yerine atanan oğlu Seyyid Mehmed Tahir Efendi'ye akta-
rılması  hususunda gönderilen 5 Ekim 1814 tarihli emirnâme bulunmaktadır (bItz. C. Evkiif 

22794 
AŞS 184/870:161 numaralı  sicil kaydı. 

52 AŞS 187/873:164 numaralı  sicil kaydı. 
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rak şeyh ve dervişlerin vazifelerini aksatmamaları  yönünde özen göste-
rilmiştir53. Görüldüğü üzere, Osmanlı  merkezi idaresi bulduğu pratik 
çözümle, maaşlarını  almaları  için Mevlevi şeyh ve dervişlerini Bursa 
Mukataası'na yönlendirerek, tarikata verdiği önemi bir kez daha orta-
ya koymuştur. Esas olarak burada önemli olan, Osmanlı  Devleti'nin ne 
kadar yardım yaptığından ziyade, zor durumda kaldığını  iddia eden 
Ankara Mevlevihânesi şeyh ve dervişlerinin hiçbir surette mağdur edil-
memiş  olmasıdır. 

XIX. yüzyılda ise Ankara Mevlevihanesi'nin gelirleri devlet tarafın-
dan daha da arttırılmıştır. Osmanlı  Devleti'nin 4 Rebf ü-I evvel 1256/6 
Mayıs 1840 tarihli fermanında, Ankara yakınlarmdaki Yakub Abdal Kö-
yü'nün öşründen Ankara Mevlevihânesi'ne talısisât yapıldığı  anlaşıl-
maktadır". Yakub Abdal (diğer adıyla ilbekar) köyünün öşründen An-
kara Mevlevihânesi'nin gelirlerini arttırmak için talını ye/yemek ücreti 
yardımı  adı  altında yeni ilave gelirler aktarılmıştır. Ancak, o yıllarda Os-
manlı  Devleti'nin söz konusu Yakub Abdal Köyü'nün öşürlerini Anka-
ra Mevlevihânesi'nin toplamaya yetkili olduğuna dair verdiği ferman 
kaydı  arşivlerde bir türlü bulunamamıştır. Bu nedenle Osmanlı  merke-
zi yönetimi ile Mevlevilıâne arasında çeşitli zamanlarda yazıştnalarm ya-
pıldığı  anlaşılmaktadır55. 

Ankara Mevlevihânesi Osmanlı  merkezi idaresi tarafından sürekli 
olarak korunmasına rağmen, XIX. yüzyılda iktisadi açıdan daha fazla 
sorun yaşamaya başlarmştır56. Bu sorunlardan ilki, Mevlevilıâne şeyhle-
rinin sebep olduğu sıkıntıchr ve 7 Muharrem 1274/ 28 Ağustos 1857 ta- 

Bakımı  BOA. C.EV.13463 numaralı  hüküm. 
54  Osmanlı  Devleti'nin son yüzyılmda Bektâşiler yasakh bale gelmişlerdir. Bektişi tekke-

lerinde sakin olanların "ehl-i bid'at ve müdmin-i hamr ve fesekâdan" olmaları  gerekçesiyle ve-
rilen fetvaya dayanan Sultan II. Mahmud, Bektâşiliği yasaldanuştır. Bundan sonra problem çı-
karanlar sürgün edilmişlerdir. Anadolu ve Rumeli'de kadim olanlar fiziki yapısma bakılarak 
cami, mescit, medrese ve mektep yapılarak değerlendirilmiştir. Aynı  şekilde bu Bektaşi tekke-
teri içerisinden ehl-i sünnet dairesi içerisinde olan Mevlevi, Nakşibendi ve Rufllılere de bu bi-
nalar dağıtılmıştır. Bkz. Mustafa Alkan: "Haa Bektâş-ı  Veli Tekkesine Nakşibendi Bir Şeyhin 
Tayini: Merkezi Bir Dayatma ve Sosyal Tepki", Türk Küüierii ve Hacı  Bektaş  Veli Araştımıalan 57, An-
kara, 2011, s. 216. 

55  Bakımı  BOA. BEO, 1211/90760 numaralı  hüküm. 
56  XIX. yüzyılda Mevlevi şeyhlerinin iktisadi hayattaki rolleri artmışur. Nitekim Hicri 

1268/1852 tarihinde Ankara Mevlevilıânesi'nin şeyhi olan Hüsameddin Efendi, maktıll' olarak 
açılan Haymanateyn Kazası'mn öşürlerinin toplanması  ihalesini kazanmıştır (BOA. A MKT. 
NZD. 95/61). 
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rihlidir. Buna göre, Yakub Abdal Köyü'nün yıllık 734 kuruşluk öşür 
gelirleri Mevlevihâneye sarf edilmek üzere aynlmışken, Şeyh Abdullah 
Besim Efendi, vakıf paralarını  tekkeye harcamamıştı. Bunun üzerine 
Osmanlı  merkezi idaresiyle yapılan yazışmalar neticesinde, Şeyh Abdul-
lah Besim Efendi'nin vakıf malindan istidâ' la/maktan/alıkonulmasından 
başka çare olmadığına karar verilmişti57. Görüldüğü üzere merkezi ida-
re bir taraftan Mevlevihâne çalışanlarının 734 kuruş  taâmiyesinin Şeyh 
Abdullah Besim Efendi" tarafindan alikonulduğunu ve bunun önüne 
geçilmesinden bahsederken, diğer taraftan da çalışan personelin aç kal-
maması  ve ihtiyaçlarının karşılanması  için bir an evvel Hazine'ye başvu-
rulmasım talep ediyordu. 

XIX. yüzyılda Mevlevihâne postnişini Şeyh Abdullah Besim Efendi 
ile ilgili Istanbul'a arka arkaya şikayetler gitmiştir. Tekkenin şeyhi olan 
Besim Efendi'nin Mevlevihâne'ye harcaması  gereken paraları  ne yaptı-
ğı  belli değildir. Bir taraftan Şeyh Abdullah Besim Efendi vakfa ait pa-
ralan tekkeye harcadığını  iddia ederken diğer taraftan Osmanlı  merke-
zi idaresi, iddia edilen harcamaların makbuzlarım talep etmektedir. 
Dolayısıyla Şeyh Abdullah Besim Efendi'nin uhdesinde bulunan vakıf 
paralarının ne olduğu belli değildi59. Vakıf paralarının akıbetinin bili-
nememesi nedeniyle bu durum ister istemez Devlet-i Aliyye'yi rahatsız 
etmişti. Çünkü postnişin Abdullah Besim Efendi, Mevlevihâne vakfinın 
kasasına gelmesi gereken Yakub Abdal Köyü'nün öşürlerinden ayrılmış  
olan parayı  hala kendi uhdesinde tutmaya devam ediyordu60. Vakıf pa- 

57  "...Ankara mevlevilıânesinin mahalli emvâl sandığından muhassas olan senevi yedi yüz 
otuz dört guruş  taâmiyyesi mevcûd olan dedegân ile mürûr u ubCır eden dervişârun it'âmına 
kifâyet etmemesinden nâşl emr-i idârede zarûret çekilmekde olduğundan ve kendisi dahi hay-
lice düyûna giriftâr olduğundan bahisle sadaka-i ser-i şevket-efser-i hazret-i şâhâne olmak üze-
re mezkûr ta'âmiyyenin zammı  hânkâh-ı  mezkûr post-nişini bulunan Şeyh Abdullah Besim 
Efendi tarafindan istid`â kılınmakdan nâşi keyfiyet Meclis-i Vâlâ'da ledel-mütâla`a dergah-ı  
mezkûrun makarr-ı  fukara' ve mesâkin olarak şeyh-i mûmâ-ileyhin dahi şâyân-ı  âtıfet-i seniy-
ye idüğü haber verilmiş  idüğ-ünden ve hânkah-ı  mezkûrun ta'âmiyyesi pek az olarak sâye-i 
merhamet-vâye-i hazret-i şâhânede bunun derece-i kifâyeye iblâğnyla fukarâ ve dervişâmn za-
rûretden vikâyeleri şân-ı  ah icâbından bulunduğundan hazinece evvel be-evvel vukiı ` bulacak 
mahlûlâtdan münâsib mikdâr mebâliğin ta'âmiyye-i mezkûreye zammı  zımnında keyfiyetin is-
fizânı  husûsunun savb-ı  sâmilerine bildirilmesi..." istenmektedir (BOA. A. MKT. NZD: 
234/25). 

Yakın tarihli başka bir belgede ise Mevlevihane Şeyhi Abdullah Besim Efendi'nin An-
kara'ya bağlı  Zir Kazası'nda kiraladıkı  mülklerin gelirlerini devlete ödemeye yanaşmadığı  için 
şikayete konu olduğu anlaşılmaktadır (BOA. MVL. 591/13). 

5"  BOA. MAD.d. 13566 numaralı  defter. 
60 BOA. DH. MKT: 1786/47 numaralı  kayıt. 
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ralan Abdullah Besim Efendi'den yaşarken tahsil edilememişti. Postni-
şin Abdullah Besim Efendi'nin vefatmdan sonra harekete geçen Maliye 
Nezareti adı  geçen kişinin uhdesinde olan vakıf paralarını  alabilmek 
için oğlu Bahaeddin Bekir Efendi ile temasa geçmişti. Yapılan yazışma-
lardan anlaşıldığı  kadarıyla Mevlevilıânenin alacaldan, Abdullah Besim 
Efendi'nin oğlu Bahaeddin Bekir Efendi'nin maaşmdan % 5 gecikme 
faiziyle tahsil edilmişti61 . 

Belgelerden hareketle, XIX. yüzyıl ortalarında Ankara Mevlevilıa-
nesi hakkında şunları  söyleyebilmek mümkündür; Ankara şehir merke-
zinde halkm kutsallığma inandığı  üç mekan bulunmaktadır. Bu mekan-
ların en başmda Hacı  Bayram-ı  Veli Camii ve türbesi gelmektedir. Da-
ha sonra ise, Ankara Mevlevilıânesi, son olarak da Taceddin Dergalu 
gelmektedir62. Elimizdeki belgelerden anlaşıldığı  kadanyla, adı  geçen 
tarihte üç mekanda yapılması  düşünülen tamirat için Meclis-i Valâ ile 
görüşmeler yapılmıştır. Yapılan tetkikler sonucunda önce bu üç vakfin 
gelir kaynaldan ayrı  ayrı  incelenmiştir". Ankara'dan Istanbul'a gönde- 

61 BOA. DH. MKT: 2351/52nunıarah hüküm. 
62  Belgede ifade edilen bu üç mekanın her biri ayn bir tarikata aittir. Bu durum gösteri-

yor ki; Osmanlı  devrinde Ankara'daki tarikatlara ait tekke ve zaviyelerin önemi şehrin dışma 
taşmış  vaziyettedir (BOA. A. MKT: 30/97). 

62  "...Mübarek halı-i pay-i mekarim-peymaiı  hazret-i riyaset-penahllerine ma'ruz-ı  ben-
de-i kemineleridir ki; Ankara'da defin-hak-i ıtır-nak olan Hacı  Bayram-ı  Veli -kuddise sırru-
hu'l-celi- hauederinin dhni`-i Şerif ve türbe-i münlfl ve meyleythane ile Tâceddin-i Veli haz-
rederinin hankah-ı  latlflyle türbesinin ta`ndranna meşrüta yakılan olmayıp şimdiye değin ba-
lulanaadığmdan müşrif-i harâb ve mil-i turâb olmuş  ve biraz mahallerinin dahi teysriyle ba'n 
ebniye ilave ve inşası  lazım gelmiş  olduğundan mahall-i mezkürenin yirmi beş  bin üç yüz sek-
sen bir guruş  masanfla yüdıda geleceği ledel-keşf ol babda bi't-tan "ziın imar meclisi me'mfır-
ları  hazeran taraflarından takdim olunan meclis mazbatası  ve keşif defterinin vusûlünden bil-
beyan müşarun-ileyh Hacı  Bayram-ı  Veli hazretlerinin zikr olunan türbe-i latifesiyle mevlevl-
hânenin biraz merbiltau olduğu Defterhâne-i Anıire'de mukayyed ise mahallinde kimler taraf-
larından zabt ve hasılatı  ahz u kabı  olunduğu ve âher yandan olup olmadığı  mechül idüg-ün-
den ba'dehıa icra-yı  ilnizasma bakılmak üzere keyfiyetin istilanum Şamil hame-pira-yı  ta'zi'm ve 
tefhlin olan emirname-i sami-i hazret-i Sadaret-penahl meal-i me`ali-iştitnali rehin-i 	ça- 
ker-i müstedileri olmuş  ve Ankara Sancağı  muzaMundan kasaba-i Bala'ya tabi' Hasanoğlan 
nam karyenin a'şar-ı  şeriyyesi müşanın-ileyh Hacı  Bayram-ı  Veli hazretleri hankahma âyen-
de vü revende dervişan ve fulcaranın talmiyyesine ha-berat-ı  alişan meşrüta olup ta'nür ve ter-
mlınine meşnata vakfi olmadığı  ve neft-i Ankara'ya tabi' Yakubabdal narn-ı  diğer Ihpmar nam 
karye a'şar-ı  şeriyyesi dahi mevlevihane-i mezküre post-ni.şlın reşadetlü Hüsameddin Efendi 
dalerinin ibraz ve irae eylediği emr-i âlide münderci ve musarrah olduğu vechile âyende vü 
revende dervişan ve fultaranın ta'amiyyesine şart lulınımş  ve bundan başka tamir ve termhni-
ne meşrüta vakfi bulunmamış  olduğu ve müşarun-ileyh Taceddin-i Veli hazretleri hankalı-ı  şe-
rlfinin Maliye Hazine-i Cefilesiyle Evkaf-ı  Hümâran-ı  Mülükane Hazine-i Celflesi taraflarından 
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rilen yazıda, adı  geçen üç vakıf binasının devlet tarafindan tamir edil-
mesi gerektiği, çünkü vakıflann gelirlerinin tamire kâfi gelmediği belir-

tiliyordum. Bu durum karşısında İstanbul'da bulunan nezâretin verdi-
ği cevap da ilginçti. Osmanlı  merkezi yönetimi kısaca, adı  geçen bina-
larda devlet tarafindan böyle bir tamirâtın yapılmasının asla mümkün 

olamayacağını; " ...Hazine-i EvIc4f-ı  celilelerinde bir güne karşılık olmadığına ve hazi-

ne-i merkıtmeden mazbut salâtin-i izâm hazarâtı  evkâf- z celılelerinin ekserisi dahi masân-

fâtını  ve efâlini vândâtlan ile kapatamayarak medyıtn bulunmasına ve vakf-ı  hâl icabınca 

kendi masânfât edâlanna ka:fl gelmediği vâreste, kayd-ı  iş'âr görünmüş  idiğüne, suret-i âhire-

len iktizâsının icrâsı  reayâ üzerinden il!yiisı  içün. .." gerekli çalışmaların başlatılma-

sı  isteniyordu65. Görüldüğü gibi, XIX. yüzyılın ortalarında şehirlerdeki 

sadaka-i şa'h'a'ne olmak üzere mukaddemâ tahsis ve ihsan buyurulmuş  olan malûmel-mikdar 
ta`amiyyelerinden ma`ada gerek ta`mir ve termimine ve gerek it`am-ı  fukara ve dervişâna dâ-

ir bir güne vakfı  olmadığı  tahlak kıhnnuş  ve her bar müşarun-ileyhima Haa Bayram-ı  Veli ve 

Taceddin hazerau hankahlannda zikrullah ve evrad-ı  şerifeye müdavemete itinâ ve mevlevi- 

hane-i mezkûrda dahi ayin-i 	hazret-i Mevlana icra bine gerek züvvar ve gerek evkaf-ı  
hamsede cema'at kesret üzere bulunduğu ve her birerlerinde 	fukara ve derviş'ana dik- 

kat ve müsâberet kılındığı  ecilden ve ber-minval4 muharrer 	Şerif ve hanklih ve türbe-i 

münifeler ve mevlevihane muhtâc-ı  ta`mir ve tern= ve ez-ser-i nev` isticlab-ı  da'avat-ı  hayriy-

ye-i cenab-ı  cihandanye 'Adi olacağı  vareste-i kayd-ı  terkim olduğundan ol vechile ser-i şev-

ket-efser-i hazret-i cihandari sadakası  olarak tamir ve tevsilerine müsa'ade-i seniyye-i rahima-

neleri erzân ve şayan buyurulmak niyanyla işbu ariza-i bendegânem bi't-terkim hak-i pâ-yi 

mekarim-ara-yı  veliyyü'n-ni'amilerine takclime ictisâr lulındığı  bi-mennihi te`ala muhat-ı  ilm-i 

alem-ara-yı  asaffineleri buyuruldukda ol bâbda emr u ferman...." H 13 Za. sene [1]261. (BOA. 
M. VL. 3/50 ). 

64  Ma`rüz-ı  bendeleridir ki; Ankara Eyâleti'nde kain mevleviliâne ile Haa Bayram ve Tâ-
ceddin-i Veli hazeratının türbe ve hankahlannın muhtâc-ı  tamir olduklan mukaddemâ eyâ-
let-i merküme Meclis-i imar me'mûrlan tarafından bâ-mazbata inhâ olunmuşdu. Bunların bir 

güne meşrûtalan olup olmadığı  isti'lâmına dâir yazılan emirname-i 	hazret-i Sadaret-pe- 
nahlye cevâben eyâlet-i merküme mutasarnfi sa'adetlü paşa ve defterdan efendinin bu kere 

varid olan şukka-i müşterekeleri manzûr-ı  alileni buyurulmak üzere leffen tesyir-i savb-ı  savâb-

nümâ-yı  samileri lulinmış  olmağla bu babda olan re'y ve mütala`a-i devletlerinin iş'ar ve şuk-

ka-i mezkılrenin iade ve tisyân babında emr u irade efendimindir. Ma'reız-ı  bendeleridir ki; 

Müffid-ı  iş'ar-ı  sâmileri ve mezkiir şukka meâli 	ikan-ı  çal(erar' lem olmuş  ve sûret-i inhâ- 
ya nazaran vakfeyn-i mezkûreynin ta'âmiyyelerinden ma'ada hayrâtlan imanna meşrfita vari- 

datlan olmadığı  ve zikr olunan mahallerin ta`miri 	hayriyyeden idüğü anlaşılmış  olup 

ancak nezd-i samilerine beyândan müstağ-'ni olduğu üzere bu makale bi-kudret evklif hayran-

nın iman zımnında hazine-i evklif-ı  hümâyûnda bir güne karşılık olmadığına ve hazine4 

merkümeden mazbût selâtin-i iza'm hazeratı  evklif-ı  celilelerinin ekserisi dahi masarıffit-ı  va-

lu'alannı  varidatlanyla kapadamayarak medyûn bulunmuş  ve vakt-i hal icabınca kendi masa-

nt-ı  mu'radelerinin idarelerine su`übet gelmiş  ve gelmekde olduğu vareste-i kayd-i iş'ar gö-

rünmüş  idüğüne nazaran sûret-i a'herle iktizasmın icrası..." 13 Za 1261. (BOA. M.VL. 3/50). 

65  BOA. MVL.3/50 numaralı  belge Osmanh vakıf müesseselerinin içler acısı  durumunu 

ortaya koymaktadır. 

Belleten C.LXXVI, 35 
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dini mekanların durumu içler acısıdır. Yukarıda ifade edildiği gibi, An-
kara'daki kimi vakıflann gelirleri giderlerini karşıılayamıyor, kimi vakıf-
lar da tamirat için harcayacak para bulamıyordu. Oysa ayrıl tarihlerde 
Mevlevihâne'nin yönetimini elinde tutan postnişinlerin devletten nakit 
paralar karşılığında ihale kazanabilecek kadar zenginleşmiş  olmalarına 
karşın, Mevlevihâne'nin zor durumda olması  Osmanlı  sosyal düzeninin 
XIX. yüzyıldaki durumunu ortaya koymaktadır. 

XX. yüzyılın başlarında Türkiye Cumhuriyeti'nin kurulmasından 
sonra, Ankara'da bulunan Mevlevi dergâhmın geleceği tarihi süreçte or-
taya çıkan gelişmelerle değişmeye başlamıştır66. Nitekim yeni Türkiye 
Cumhuriyeti'nin 30 Kasım 1925 tarihinde aldığı  karar doğrultusunda 
tekke ve zaviyeler kapatıhruştır. Alman bu karar şehirde bulunan Mev-
levihâne'nin kendini fesh etme sürecini de başlatmıştır. Kurulan Cum-
huriyet'in başkenti olarak Ankara şehrinin baştanbaşa yeniden iman ve 
fiziki görünümünün şekillendirilmesi amacıyla yapılan çalışmalar netice-
sinde eskiden var olan birtakım tarihi yapının kaderine terk edildiği an-
laşılmaktadır. Böylece Ulucanlar semtinde olduğu tahmin edilen Anka-
ra Mevlevihânesi'nin, H. Jansen'in 1929 yılında başlattığı  yeni Ankara 
imar planı  çerçevesinde gözden çıkarıldığı  tahmin edilmektedir. 

Netice itibariyle, elimizdeki belgelerden genel hatlanyla bazı  dikkat 
çekici sonuçlara ulaşmak mümkündür. Bunlardan birincisi; Anadolu 

66  Osmanlı  Devleti'nin son dönemlerinde Ankara Mevlevileri siyasi gelişmeleri yakından ta-
kip ederek sosyal yapıda derin yaralar açan savaşlarda üzerlerine düşen görevleri yerine getir-
meye çalışmışur. Nitekim Balkan Savaşları  bunun en güzel örneğidir. Savaşın başladığı  dönem-
de Mevlevilerden ve Ankara Mevlevihânesi'nden tam destek alınmıştır. Toplumun diğer kesim-
lerinde olduğu gibi, Ankara Mevlevfieri de bir araya gelerek toplumsal bilinci canlı  tutma konu-
sunda hassas davrannuşlardı. Ankara Mevlevihânesi savaşın başlangıcından itibaren topladığı  ay-
ni ve nakdi yardımları  cepheye ulaşurarak toplumsal sorumluluklarını  yerine getirmişti. Benzer 
şekilde 13 Teşrkı  328/ 26 Kasım 1912 tarihinde bir genelge yayınlayan Mevlevibane Şeyini Mus-
tafa Nureddin (Nuri) Dede, Ankara Taburu'na bir at hediye etmiş  ve bunun yanı  sıra, çeşitli za-
manlarda Mevlevilıânede toplanan nakdi yardımlan önce Istanbul'da bulunan Galata Mevlevi-
hanesi'ne oradan da ordunun genel ihtiyaçları  için yollanuşu (Nuri Köstüklü, Vatan Savunmannıla 
Mevlevilianeler (Balkan Savaşlanndan Milli Miicarleltye), Çizgi Yayınları, Konya 2005, s. 38- 39). XX. yüzyıl 
başlarına gelindiğinde ise Ankara Mevlevilı' ânesi'nin yönetim yapısı  iyice bozulmuştu. Şeyh Mus-
tafa Nureddin Dede'nin Konya'ya yazdığı  mektupta, dergâhta çile çıkarmış  dedegân olmadığın-
dan ayinlerin fahri olarak çalışan görevliler tarafindan sürdürüldüğü ifade eclilmektedir. Her ne 
kadar Mevlevffiâne vakftrun personel sayısı  zamanla azalmış  olsa da Kurtuluş  Savaşı'nın zor gün-
lerinde Ankara Mevlevilıânesi'nin şeyin Mustafa Nuri Dede ve yanındaki 25 dervişin, Mevlevi 
alayına katılmak üzere cepheye gittiği görülmektedir(Cemal Kutay, Kurtuluşun ve Cumhuriyetin Manevf 
Mirnarlan, Diyanet İşleri Başkanliğı  Yayınları, Ankara 1973, s. 276). 
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Selçuklu Devleti'nin son yıllannda başlayan, Beylikler ve Osmanh dev-
rinde devam eden Mevlevilerle devletin iyi ilişkileri dikkat çekicidir. 
Ozellikle Osmanh padişahlarımn cömertliklerine yakışır mahiyette 
Mevlevi tarikatma ihsanlarda bulundukları  görülmektedir. Osmanlı  
devrinde Mevlevi tekkelerini yöneten kişilerin merkezi yönetim çevre-
leriyle ilişkilerini sürdürmeye azami gayret sarf ettikleri, özellikle bu 
çevrelerin siyasi desteğini sağlayarak tarikatm yayılması  açısından bunu 
bilerek ve şuurlu bir şekilde sürdürdükleri dikkati çekiyor. Siyasi otori-
telerle kurulan bu ilişkiler sonucu, tarikata sağlanan yardımlar yoluyla 
daha XIV. yüzyılın başlanndan itibaren ilerideki gelişimi için Mevlevi-
lige güçlü bir ekonomik zemin yaratıldığı  görülmektedir67. Ocak'ın ifa-
de ettiği bu durum, Ankara Mevlevihânesi örneğinden de anlaşılmak-
tadır. Osmanlı  padişahlan, XVI. ve  XVII. yüzyıllarda Ankara Mevlevi 
tekkesinin parasal taleplerini dikkate alarak onlann manevi nüfüzlann-
dan faydalanmayı  arzulamışlardır. Doğrudan tarikat şeyhlerine ve 
Mevlevitâne'ye yapılan bu tahsisâtlar, genellikle her dergâh için ayrı  
ayrı  yapılmıştır. Nitekim Ankara Mevlevihânesi gelirlerine baktığımız-
da; devlet hazinesine girmesi gereken gelirlerin bir kısmının tahsisât 
kabilinden dergâha yönlendirildiği görülmektedir. Şehirdeki sof ticare-
ti nedeniyle, sağlam gelirlere sahip mukataa ların bir kısmı  Mevlevihâ-
ne'ye tahsis edilmiştir. Tarihsel sıralamaya göre ifade edersek, önce An-
kara ihtisab Mukataası'ndan 5 akçe, Cendere Mukataası'ndan 25 akçe, yine Cen-
dere Mukataası'nelan 40 akçe, daha sonra ise Damga Mukataası'ndan 25 akçe 
ve en son olarak da Darnga-i Kirpas-ı  Ankara Mukataası'ndan 15 akçe olmak 
üzere günlük 110 akçelik gelir tekkeye aktarılmıştı. Bütün bunlara ek 
olarak XIX. yüzyılda, Mevlevihâne vakfimn gelirleri zamanla azalmış  
olmalı  ki, Osmanlı  Devleti tekke dervişlerini zor durumda bırakmamak 
için uzun süreden beri dergâhm postnişinleri tarafindan yönetilen Ya-
kub Abdal Karyesi'nin öşür gelirlerinden toplanan 734 kuruşu da bu-
raya devretmişti. 

İkincisi; Osmanlı  Devleti'nin karşılıksız olarak desteklediği Mevlevi 
şeyh ve dervişlerinden ayrı  ayrı  beklentileri vardır. Özellikle elimizdeki 
sicillerde ifade edildiği üzere, devletin Mevlevi şeyhlerinden yapmasını  
beklediği işler vardır. Buna göre Mevlevi şeyhi; " 	mezbarede fukard- 
i bdbulldh ile evkTıt-ı  hamsede zıllullah-ı  dlem-pendh -halledalltihu hildfeteM il d yevmrl-in-
tibdh- hazretlerinin devdnı-ı  ömr u devlet..." için padişahın sağlık ve sıhhati için 

67  Ocak "Türkiye Tarihinde iktidar ve MeyleViler" s. 21- 22. 
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duaya devam etmelidir68. Benzer şekilde pek çok kayıtta Osmanlı  dev-
let adamlarının Mevlevi şeyhlerinden ve diğer tarikat büyüklerinden 
ömrü devlet için sık sık dua istiyorlardı. Yine belgelere göre, Mevlevi ta-
rikatı  mensuplarının dualannda daima Molla Celâleddin-i 
ruhu için de dua etmeleri isteniyordu. Ayrıca tarikat mensuplarının 
ayinlerde " 	celilü'ş-şân ve lib-ı  zülâl-i teşnegân-ı  bahr-i iu`ân olan kitâb-ı  
müstetâblann kınlet ve a:yin-i ev4yâ-yı  zevil-ihtirânıı  icrâ edip edâ-yı  şerrat ve tarikat ile ta-
kayyüd üzere..." okunması  talep ediliyordu69. Dervişlerin ayin ve zikirde 
dua etmesi gerekenler sadece bunlarla sınırlı  değildir. Ayrıca Hazret-i 
Peygamber ve evliyâ-i kirâmın unutulmaması  da vurgulanmıştır. 

Üçüncü olarak, bütün bu hususlann yerine getirilmesi sırasında 
gerek semâ esnasında ve gerekse toplumla iç içe yaşarken, dervişlerin 
uyması  gereken bazı  kurallardan da söz edilmektedir: Bu kurallar; 
" 	şeriat ve tarikât ile tegayyür üzere ilâ yevm'i-1 kıyâm..." devam etmektir. 
Belgelerde görülen son tavsiye ise yine Mevlevii şeyhinedir. Buna göre 
Mevlevi şeyhine; " ...ayende vü revende ve fukara ve dervişânla hüsn-i zindegâni üzere 

" "...Medine-i Ankara'da vaki` mevlevihanenin meşihat ve mesnevihanliğı  hidmeti tara-
fimızdan sana tefviz‘ olunmuşdur gerekdir ki tekye-i mezbürede fukarâ-i babullâh ile evIcât-ı  
hamsede zıllullah-ı  alem-penah -halledallâhu hilafetehıl ila 	 hazrederinin de- 
vam-I ömr u devlet ve luyam-ı  hıyam-ı  izz ü şevketleri da'avatmdan sonra fukara ve ahbâba 
makbül barga'h-ı  kayyûmu hazret-i Mevlana Celaleddin-i Rümi -kuddise sırruhül-aziz-in me-
gaz-ı  Kur'ân-ı  celilü'ş-şan ve ab-ı  zülal-i teşnegkı-ı  dest-i irran olan kitab-ı  müstetâblann lura-
et ve ayin-i evliya-yı  zevi'l-ihtiramı  icra edip adab-ı  şeriat ve tarikat ile talcayyüd üzere olasın 
ve fukara-i bâbullah -kesserehumu'llahu te`ala ila yevnirl-kıya'm- seni kendülere şeyh ve mes-
nevllıan bilip umeır-ı  şeriat ve tarikat kemak inluyad ile mutr ve münkâd ola ve sen dahi 
umür-ı  şeriat ve tarikatde dakika fevt eylemeyip âyende ve revende ve fukara ve dervişanla 
hüsn-i zindegard üzere olasın ve evliya-yı  kirtanın güzeşte ve baldlerin du'a-i hayda yâd etme-
den hali olmayasın bak) es'adekümu'llahu fi'd-dareyn..." Fi gurreti Cumadelahire sene [1]108 
(AŞS 76/762:799). 

6e  "...Ankara Kazası'nda naibü'ş-şer` olan Mevlana ( ) -zide 	tevki'-i reli"-i hümâ- 
yün va'sıl °kak maltim ola ki kıdvetü's-sulehaTs-salikin Mehmed Dede -zide salahuhü- der-
gah-ı  mu'allâma gelip medine-i Ankara'da vaki' mevlevihânenin meşihati ve mesnevihanliğı  
kıdvetül-ulemaTs-salikin umdetül-evliyaTI-vasılin kaşifli esraril-mesnevi valuflı  rümüzi'l- 
ma'nevi el-muhtass bi-mezidi 	 Konya'da asüde olan sultânül-va'sılin 
vel-arifin bürhanül-aşikın hazret-i Celaleddin-i Ründ kaddesallâhu sırrehtıl-azizin evladın- 
dan olup 	sema-i şerillerinde meşihat hidmetinde olan Mevlana Şeyh Bostan -zide irşa- 
duhiı- tarafından megaz-ı  Kur'an-ı  celilü'ş-şan ve ah-ı  zülâl-i teşnegkı-1 bahr-i irrarı  olan kitab-
ı  müstetâblann kıraet ve âyin-i evliya-yı  zevil-ihtiranu icra edip eda-yı  şeriat ve tarikat ile ta-
kayyüd üzere olasız deyu izni müş'ir mühürlü mektüb vermekle mücebince zabt etclirilmek ba-
buıda inayet recâ etmeğin mücebince zabt etdirilmek emrim olmuşdur buyurdum ki sadır olan 
emrim ve mevlana-yı  müma-ileyh tarafından verilen mühürlü mektüb mücebince meşihat-ı  
mezbılru zabt etclirip min ba'd mühürlü mektüb ve emr-i hümayünuma muhalif aheri dahi u 
ta'arruz etdirmeyesiz şöyle bilesiz alamet-i şedfe i'dmad kılasız... ". Tahriren fi evasın şehri Re-
brılevvel li-seneti seman ve ıııi'e ve elf. Bi-malcâmı  Edirne el-mahrûse (AŞS 76/762: 799). 
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olasın ..." diyerek tekkeye gelen yolcular, dervişler ve fakirlerle şeyhin 
güzel bir hayat geçirmesi tavsiye ediyordu70. Dolayısıyla Osmanlı  mer-
kezi yönetimi Mevlevi dervişlerine ve Mevlevilere yaptığı  yardımlarla 
bir yandan onlara çok yakın durmaya çalışırken, diğer yandan da onla-
ra uyarılar yapmayı  da ihmal etmiyordu. 

Sonuç olarak, Anadolu'da, Selçuklu Devleti'nden Beylikler devrine 
oradan da Osmanh Devleti'ne miras kalan Mevlevilik, hükümdarlann 
tam desteğini almıştır. Böylece XIV. yüzyıldan beri kendi sufi inanç ve 
kültürlerini sürdürmekte kararlı  olan Mevlevi tarikat' mensuplannın 
kendilerine sağlanan maddi imkanlarla Osmanlı  padişahlan ve devlet 
adamlannı  büyük oranda kendi nüfuz alanlarına almayı  başardıklan 
görülmüştür. Nitekim Ankara Mevlevihânesi'ne devletin sağladığı  des-
tekler, merkezi yönetimle sufi gruplann yi ilişkilerini ortaya koymaktadır. 

Ankara Mevlevihânesi'nin Gelirleri ve Miktarları  

Mevlevilıghıenia Gelir 
Halenderi 

Verilir) 
Tarih' in 

Tahsis 
Şekli 

Yalhk Gelir 
(Akçe olarak) 

Ankara İhtisab Mukataası  1636 maaş  1800 akçe 

Ankara Cendere Mukataası  1636 yemek 9000 akçe 

Ankara Cendere Mukataası  1641 maaş  14400 akçe 
Ankara Damga Mukataası  1696 maaş  9000 akçe 

Ankara Damga-i Kirpas 
Mukataası  

1793 maaş  5400 akçe 

Karhâne/dükkanlar 1705 ve 186072  yemek - 

Yakub Abdal Karyesi öşrü 1891 yemek 734 kuruş  

7" "...Medine-i Ankara'da vaki mevImiffıânenin meşihat ve mesnevlharilıği hidmetini bi-hase-
bi't-tarik tarafımızdan sana tefviz olunmuşdur gerekdir ki tekye-i mezbürun fukara-i babullah ile 
evkat-i hamsede zıllullah-i alem-penah -halledallahu hilafetehü da yevmrl-intibah- han-etlerinin de-
vam-I ömr u devlet ve luyam-ı  hıyam4 izi ü şevketleri da'avatından sonra fukara' ve ahbaba mak-
bül bargah-ı  kayyumu hazret-i Monla Celaleddin-i Rılmi -kuddise sırruhu'l-aziz-in megaz-ı  Kur'an-
' celilü'ş-şan ve ab4 zülâl-i teşnegan-ı  bahr-i irCın olan kitab-ı  müstetablann kıraet ve ayin-i evhyfı- 
yı 	icra edip ada!).  -1 şeriat ve tarikatla takayyild üzere olasm ve fulcara4 babulla'h -kes- 
serehumu'llahu ila yevnirl-luyame- seni kendüleri şeyh ve mesnevihan bilip umür-ı  şeriat ve tarl- 
katde 	inluyad ile mutr [ve) münkad olalar ve sen dahi umûr-ı  şariat ve tarikatde dakika fevt 
eylemeyip ayende vû revende ve fukara' ve dervi.şanla hüsn-i zindegani üzere olasın ve evliya-yı  ki- 
tanım güzeşte ve bakilerin 	hayrla yâd etmeden hafi olmayasi7 bâki es'adekümu'llalıu li'd-da- 
reyn...". Tahrlren fi gurreti şehri Zilka`cle li-seneti tis'a ve tisin ve elf. (AŞS 68/ 754 :424) 

7 ' Ankara Şer'iyye Sicillerinde Mevlevilıânenin gelirleri hakkında ilk defa bu yıllarda 
bahsedilmiştir. 

72  Elimizdeki 1705 ve 1860 yıllarına ait kayıtlarda dükkan gelirlerinden bahsedilmektedir. 
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1826 DÜZENLEMESİNDEN SONRA KIBRIS IHTISAS 
RÜSÛMU (1828-1838) 

MEHMET DEMİRYÜREK* 

Giriş: ilıtisâb Rüsılmu 

İhtisâb Rüsümu'nun Osmanlı  Devleti'ndeki gelişimi Yusuf Ziya Ka-
vakçı°, Hayrettin Karaman2, Osman Nuri Ergin3  ve Ziya Kazıa4  gibi 
araştırmacılar tarafından incelenmiştir. Bu konudaki en yeni araştırma 
Ziya Kazıcı'ya aittir. Ona göre, İhtisâb Rüsümu'na kaynakhk eden his-
benin5  Hz. Muhammet döneminden itibaren var olduğu bilinmekte ise 
de bir müessese olarak teşkilatlanması  Hz. Ömer'in halifeliği dönemin-
dedir. "İyilikleri eınretmek ve kötülüklerden vaz geçirmek gayesyle kurulan" bu müesse-
se6  kapsamında "Hz. Ömer döneminden itibaren ihtisdb işi ile görevlendirilenler halktan 

bazı  vergiler alıyorlardı." Kurumun lideri "muhtesib" unvanım taşıyordu8. 

Prof. Dr., Hitit Üniversitesi, Fen-Edebiyat Fakültesi, Tarih Bölümü, Çorum/TÜRKİYE 
mehmetdmryrk@gmail.com  

' Yusuf Ziya Kavakçı, Hisbe Teşkilatı. Bir İskinz Hukuk ve Tarih Müessesesi Olarak Kuruluş  ve Gelişmesi, 
Baylan Matbaası, Ankara 1975. 

2  Hayrettin Karaman, "İsl'âmda İçtimai Terbiye ve Kontrol (İhtisâb Müessesesi) I", Diya-
net İşleri Başkanlığı  Dergisi, c.XI I sy.5, (1972), s.273-283; Aynı  müellif, "İslamda İçtimal Terbiye ve 
Kontrol (İhtisâb Müessesesi) II, Diyanet işleri Başkanlığı  Dergisi, c.X1 I sy.6, (1972), s.343-351. 

Osman Nuri Ergin, Mecelk-i Umur-ı  Belediye 1, Matbaa-i Osmaniye, İstanbul 1922-1338, 
s.309-392. 

4  Bkz. Ziya Kana, "Osmanh Devletinde İhtisâb", Diyanet Dergisi, c.XX/sy.3, (1984), s.9-17; 
Aynı  müellif, Osmanlı'da Yerel Yönetim (ihtisdb Müessesesi), Bilge Yaymlan, İstanbul 2006. 

Hisbe "bir fiilin ecrini sadece Allah'tan taleb edip onu, sırfAllah  nzası  için yapmaktır. Bu halde `iddeh'den gelen 
i'tidad gibi, ihtisiib da hisbeden aynı  vezinle gelen bir isimdir. ihtisdb, `ecir takb etmek' miindsını  ifade eder." Bkz. Ziya 
Kana, Osmanlı'da Yerel Yönetim (ihtisdb Müessesesi), Bilge Yayınları, İstanbul 2006, s.12. "Th e Arabic teriis 
hisba (or in the tater works intisab) is associated with the idea of `reckoning' or "accounting' and has, in works of the Islarnic 
law, come ta refer ta the activities of state-appointed individuals (usually termed muhtaszb) who inforce of the law of Islam (the 
shari`a) in both the public and private shepheres." Robert Gleave, "Hisba", Engclopedia of Islo,m, vol.1, s.306. 

6  Ziya Kana, Osmanlı'da Vergi Sistemi, Bilge Yayınları, İstanbul 2005, s.162. 
'Kana, a.g.e., s. 164. 

"Ihtistib adı  verilen denetim işiyk görevli olanlara muhtesib denirdi." Ahmet Tabakoğlu, Türk iktisat Tarihi, 
Dergâh Yayınları, birinci baskı, İstanbul 1986, s.406. Muhtesible ilgili olarak aynnulı  bilgi için 
bltz. R. Levy, "Muhtesib", İA, c.8, Maarif Basımevi, İstanbul 1960, s.532-533; Ziya Kana, "Os-

manlı'da Yerel Yönetim (İhtisdb Müessesesi), Bilge Yaymlan, İstanbul 2006, s.43-243; Beyza Bilgin, "İs-
lamda Muhtesiblik ve Eğitim Yönünden Değeri", Ankara üniversitesi ildhiyat Fakültesi Dergisi, sy.I9, 
(1973), s.117-121; İbrahim Erdoğdu, "Osmanlı  İktisâdi Düzeninde İhtisâb Müessesesi ve Muh-
tesiblik Üzerine Bir Deneme, OTAM, sy.11, s.123-145; Kavalta, a.g.e., s.63-141. 
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Söz konusu mali uygulamayı  Abbasilerden tevarüs eden Osmanlı  Dev-
leti'nde de muhtesib9  adlı  görevliler tayin edilmiş  "her ner9y Icadı  gönderilmiş  
ise orada bir de muhtesib bulundurulmuştur."° Bu kapsamda "cins ve miktarları  kanun-
niimelerk tesbit ve tayin edilmiş  bulunan" ve "İhtisâb Rüsiimu" denilen bazı  ver-
giler alınmıştır. İhtisâb Rüsûmu adı  altında tahsil edilen bu vergiler 
Yevmiye-i dekâkin, Damga resmi, Bâc-ı  bazar, Gemi ihtisâbiyesi ve 
Resm-i bitirme gibi vergilerdir". Söz konusu vergiler "kent merkezlerinde, 
panayır ve pazar yerlerinde satılan mallardan" tahsil ediliyor ve bu vergilerin hep-
sine genel olarak ıhtisâb Rüsûmu' adı  veriliyordu". Görev süresi genel 
olarak bir yıl olan muhtesiblik görevine talip olanlardan "bedel-i muka-
taa" adıyla bir miktar para alınarak berada tayin olunuyorlardı. Bir baş-
ka deyişle muhtesiblik görevi iltizama veriliyordu". 

Osmanlı  şehir hayatında, önemli sayılabilecek bir mevkide bulu-
nan muhtesib, esnaf ile halk arasındaki münasebetleri, kanun ve yönet-
melikler çerçevesinde düzenlemeye çalışan bir görevli idi. Bu görevi se-
bebiyle o, esnafın en büyük arnirlerinden biri durumuna gelmişti". 

Nazan i olarak narhın denetleyicisi, sadrazam ve kadı  görünmek- 
te iseler de, gerçekte bu konuda esnafı  denetleyen ve ceza veren muh-
tesibtir. O, bu yetkiyi adı  geçenler adına kullanıyordu.'5  

9 0smanblar muhtesibe "Ihtisdb Emini, Paisdb Ağar:" ve 1826 düzenlemesinden sonra da "Ih- 
tisdb Nazm" gibi unvanlar da vermişlerdir. Kana, Osmanlı'da Yerel rdnetim, s.32. Muhtesib'in mahi- 
yeti 	konusunda 	bkz. 	Haydarizâde 	İbrahim, 	"Emr-i 	bi'l 	ma'ruf, 	nehyi 	ani'l 	münker", 
c.15/sy.386, 	(1336), 	s.65-66; 	c.15/sy.370, 	(1336), 	s.108-110; 	cilt.15/sy.372, 	(1336), 	s.139-140; 
c.15/sy.373, (1337), s.161-162. 

I° Ergin, a.g.e., s.327. 
II Kana, Osınanh'da Yerel Dinetim, s. 165-172; Söz konusu vergilerle ilgili ayrıntılı  bilgi için 

kbz. Kana, Osmanlı'da Yerel  lonetim, s.164-199. İhtisâb vazifesini "ile edenler ona mu/cahil halktan bazı  rii-
saın is4fa ettikleri tarihlerden anlaşılmakta olup ihtisdb riisamu bidayette kırkta bir üzerine tesis edilmiş  ise de ınuahharen 
nispetleıi bozulmuş  ve miktarca heryerde müteldvit olmuştur. (..) 1242 tarihine gelincoPe kadar bu rusdın Devlet-i Osma-
nğye'de damga, mizdn, evzdn ve eşdl ve yeamiye-i dekdlcin ve bdc-: bazar gibi ünvanlarla şehir ve kasabalarda ve panayır 
ve Pazar mahallerinde alma gelmiştir." Ergin, a.g.e., s.362. Tahsil edilen diğer ihtisâb Rüsümu için bkz. 
Ergin, a.g.e., s.362-392. 

12  Musa Çadırcı, Tanzimat Döneminde Anadolu Kentleri'nin Sopulve Ekonomik Yapısı, Türk Tarih Ku-
rumu Basunevi, Ankara 1997, 2. baskı, s.131. 

13  Ergin, a.g.e., s. 327; Kana, Osmanlı'da Yerel Yönetim, s.65-66. 1826 yılı  öncesi ve sonrasmda 
ihtisâb mukataasinın Ankara'daki uyg-ulamalan hakkında bkz. Hülya Taş, "İhtisâb Mukâta'ası  
Verilerinin Şehir Ekonomisi Açumdan Anlamı: Ankara Örneği", Uludağ  üniversitesi Fen-Edebiyat Fa-
kültesi Sogal Bilimler Dergisi, sy.13, (2007/2), s.409-436. 1826 yılı  öncesi ve sonrasında ihtisâb mu-
kataasmın Edirne'deki uyg-tılamalan hakkında bkz. Mehmet Esat Sancaoğlu, Mali Tarih Açısın-
dan Osmanh Devletinde Merkez Taşra Ilişhkıi (IL Mahmut Döneminde Edirne Onıeğı), TC Kültür Bakanlığı  Ya-
yınları, Ankara 2001, s.174-179. 

14  Kana, Osmanlı'da Yerel Yönetim, s.78. 
'5  Kana, Osmanlı'da Yerel Yönetim, s 92. 
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1826 yılında İhtisâb Rüsümu konusunda yeni bir düzenleme yapıl-
dı16  ve evahir-i Muharrem 1242 (24 Ağustos-3 Eylül 1826)17  tarihli bir 
nizamname°8  hazırlandı. 

Nizamnamenin ilk fasıllarmda, şehre köy ve kasabalardan işsiz 
güçsüz kimselerin gelip huzuru bozmaması  için alınacak tedbirler üze-
rinde durulmakta, daha sonra sebze bahçelerinin dört taksitte ödeye-
cekleri miktar ile her esnaf grubuna ayn ayn takdir edilen günlük re-
simler; `palamar akçesi', yasakçılann yağ  tulumlan vs.den alacaklan 
para ile Istanbul'a getirilen taze meyve sebzeden 1/10 oranında alma-
cak ihtisâb resmi; esircilerin esir dellâ1 iyyesinden alacaldan resmin 
1/5'inin ihtisâba ayrılması; çeşitli esnafin kefile bağlanması  ve İstanbul 
ihtisâbmın yeni gelirinin tesbit edilip ona göre iltizama verilmesi için 
bir seneliğine emaneten idaresi hususlarma yer verilmekteydi. 

Istanbul'dan sonra Anadolu'da İzmir, Halep, Aydın, Kastamo-
nu, Bursa, Tokat, Manisa, Amasya, Ankara, Izmit, Sivas, Çorum, Van 
vs.; Rumeli'de Edirne, Tatarpazan, Sofya, Serez, Manastır, Silistre vs. 
ile Kıbrıs, Midilli ve Rodos adalarında da ihtisâba yeni bir nizam ve-
rilmesi için emirler yollanmış  ve mahalli idareciler tarafından her şe-
hir ve kasabada mevcut dükkân, han, hamam ve değirmenlerden 
toplanacak günlük ihtisâb resimleriyle şehre gelecek kervanlann, ma-
lm ve yükün (deve, at, kaur) cinsine göre ödeyecekleri resimler; re-
ayanın evlenecek kızlarına verilecek izin kâğıtlan dolayısıyla alınacak 
'gerdek resmi', ayrı  ayrı  tertib edilip merkeze gönderilmişti'9. 
1826 yılındaki yeni düzenlemeden sonra İhtisâb Rüsümu'nun tah-

sil edildiği yukarıdaki yerlere Güzelhisar20, Şam, Osmancık, İskilip21, 
Edremid ve Yenişehir22, Kayseri23,  Pirizren24  ile Uzunca-âbâd'125  da ila-
ve etmek gerekir. 

16  "H.1241 (M1826) yiltnda düzenli askerlik kurulunıa yine karphk bulmak kin, gerek Istanbul'da gerekse taş-
rada bulunan büyükçe şehirlerde ihtisdb resmi diye bir vergi kondu. Bu, her gün diikkiinlardan ve benzaiyerlerden alman bir 
tür pattnt resmi demekti "Mustafa Nuri Paşa, Netayic-ül Vuladit, (sadeleştiren, notlar ve agklamalan ek-
leyen), Neşet Çağatay, Türk Tarih Kurumu Basımevi, Ankara 1992, 5.303-304. 

'7  Hicri Tarihleri Milacti tarihe çevirmek için Türk Tarih Kurumu internet sitesinde bu-
lunan Tarih Çevirme Kilavuzu'ndan yararlanılmıştır. 

'0 gili nizaınname Mehmet Galip tarafından Tarih-i Osmani Eru-itıneni Meanuasinda iki makale ola-
rak yayunlarunıştır. Bkz. Mehmet Galip, "Ihtisâ'b Ağaliğı", Tarih-i Osmanf Enetanati Meanuan, ciiz. 9, 
(1329), s.569-572; ciiz.10, (1329), s.640-648. ilgili nizanuume için ayrıca bkz. Ergin, ag.e, s.338-354. 

12  Mübahat Kütükoğlu, "1826 Düzenlemesinden Sonra İzmir ihtisâb Nezareti", Istanbul 
Üniversitesi Edtbjyal Fakültesi Tarih Enstitüsii Dergisi, c.1/sy.3, (1987) s.482. 

" BOA, MAD. Defter No:I9450, s.4. 
21  BOA, Fon Kodu: ADVNSTZEI.d. Defter No:31, s.178. 
22  BOA, Fon Kodu: ADVNSTZEI.d. Defter No:31, s.171. 
23  BOA, Fon Kodu: D. BSM.d., Gömlek No:9437, s.1 
24  Ergin, a.g.e., s.356-358. 
23  BOA, Kâmil Kepeci Müteferrik Defterler (KK.d.), Gömlek No: 7481, s.4. 
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Söz konusu yeni düzenleme ve uygulamadaki temel amaç yeni ku-
rulan Asakir-i Mansure-i Muhammediye ordusunun masraflarını  karşı-
lamaktı26. Bununla birlikte bugün açısından bakıldığında ihtisâbla ilgili 
1826 düzenlemesinin sonucunun sadece Asâkir-i Mansure-i Muham-
mediye ordusuna kaynak temin etmekle sınırlı  kalmadığı  açıktır. Çün-
kü ıhtisâb Rüsılmu ödemekle mükellef olanlardan birisi de bölgenin es-
nafiydı. Esnafın ödeyeceği verginin tesbiti için "esnaf sarmı"" yapıla-
rak tesbit olunan esnaf listesi Istanbul'a gönderilmiş  ve onay alındıktan 
sonra İhtisâb Rüstlınu tahsiline başlanmıştır. Bu nedenle İhtisâb Rüsfı-
mu'nda yapılan yeni düzenleme üzerine yapılan esnaf sarmları  bugün 
açısından son derece önemli bir bilgi birikimine neden olmuştur. Böy-
lece ıhtisâb Rüsûmu'nun uygulandığı  bölgelerin ekonomik üretim gü-
cü hakkında bilgi sahibi olunabilmekte, iş  kollarmm miktarı  tesbit edi-
lebilinekte ve hatta bazı  yerlerde bu sarmlar oldukça ayrıntılı  yapıldı-
ğından belli bir iş  kolundaki müslim ve gayrimüslim esnaf dahi tesbit 
edilebilmektedir. BOA'da 1826 yılındaki düzenlemeden sonra ıhtisâb 
Rüsûmu'nun imparatorluğun birçok yerinde ciddiyede uygulandığına 
dair bolca belge bulunmaktadır. Ancak İhtisâb Rüsûmu'nun tahsilinde 
zaman geçtikçe tavsamalar olduğu dikkati çekmektedir. Gerek Müba-
hat Kütükoğlu'nun yarmlamış  olduğu İzmir İhtisâb Rüsûmu cetvelle-
ri ve gerekse bizim Lefkoşa Şer'iye Sicillerindeki bilgilere dayanarak el-
de ettiğimiz bilgiler ihtisâb Rüstimu'nun 1826 düzenlemesine göre tah-
sil edildiği son yılın, 1838 yılı  olduğunu göstermektedir28. İhtisâb Rüsû' - 
mu'nun ne zaman kaldırıldığı  konusunda farkli görüşler vardır. Meh-
met Galip, İhtisâb Rüsılmu'nun 13 Rebiülevvel 1263 (1 Mart 1847) ta-
rihinde kaldırıldığını  belirfirken29  İbrahim Erdoğdu "ihtisdbca toplanan bu 
resimlerin bir kısmı  iç, bir kısmı  ise dış  baskılar sebebiyle 1838'de kısmen kıddınlmış, 
1854'te ise ihtisdb teşkilatı  lağvedildiğinden bu müessesese tarafindan toplanmakta olan diğer 
vergiler de son bulmuştur° diyerek bu konuda iki tarih vermektedir. Osman 

26 Abdurrahrnan Vefik, Tekıllıf Kavaidi, c.1, Matbaa-i Kader, Dersaadet 1329, s.43-44; Meh-
met Zeki Pakalin, "İhtisâb Resmi", Osmanlı  Tarih Deyimleri ve Terimleri Sözlüğü, c.2, MEB Basımevi, 2. 
baskı, İstanbul 1946, s.43; Mübahat Kütükoğlu, "Ahidnameler ve Ticaret Muahedeleri", (Ed. 
Güler Eren), Osmanlı , c.3, Yeni Türkiye Yarnlan, İstanbul, s.333. 

27  Osmanlı  İmparatorluğu'nda yapılan esnaf sayunları  için bkı. Mübahat Kütükoğlu, 
"Osmanlı  Esnaf Sayımları", Osmanlı  öncesi ile Osmanlı  ve Cumhıniyet Dönemlerinde Esnaf ve Ekonomi Semine-
ri, (9-10 Mı9us 2002) Bildiriler,c.2, Globus Dünya Basımevi, İstanbul 2003, s.405-410. 

28  Mübahat Kütükoğlu, "1826 Düzenlemesinden Sonra İzmir İhtisâbı  Muhasebeleri 
(1826-1838)", Istanbul Üniversitesi Edebiyat Fakültesi Tarih Enstitüsü Dergisi, sy. XIII, (1997), s.50-144. 

"Teılkikdt-ı  vakıadan anlaşıldığı  üzere rüsam-t ihtisalnyye 13 Rebitilevvel 1264 tarihinde ilga oluızınuş", Bkz. 
Mehmet Galip, "İhtisâb ~gri", Tarih-i Osmanf Enıiimeın Mecmuan, diz. 9, (1329), s.569. 

3° Erdoğdu, ag.ı., s.143. 
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Nuri Ergin ise söz konusu verginin halka ağır geldiği ve Şam gibi yer-
lerde isyanlar çıktığı  "görülerek evâil-i N 1249" ve 16 Ca 125432  tarihli iki kıt'a fer-
»tanla riisüm-z mezkilre tahfif ve kısınen latı  olunmuş"tur demektedir". Sonuç ola-
rak denilebilir ki, 1826 yılı  düzenlemesi ile uygulamaya konulan "İhti-
sâb Rüsûmu" Osman Nuri Ergin'in de belirttiği üzere büyük oranda 
1838 yılında sona ermiştir. Bu tarihten sonra Izmir'de ve Kıbrıs'ta tah-
sil edilen İhtisâb Rüstimu'na dair ayrintılı  kayıtlar bulunmadığından bu 
tez gerek Mübahat Kütükoğlu'nun yarmladığı  İzmir İhtisâb Rüstimu 
muhasebeleri ve gerekse bizim bu çalışma ile ortaya koyduğumuz Kıb-
ns İhtisâb Rüsılmu verilerince de desteklenmiş  olmaktadır34. Bununla 
birlikte 1838 yılından sonraki zamanlarda da imparatorluğun birçok 
yerinde İhtisâb Rüsûmu tahsil edildiğini BOA'deki belgeler göstermek-
tedir35. Bu nedenle İhtisâb Rüsûmu'nun 1838 yılı  sonrasındaki duru-
mu ve kesin olarak ne zaman sona erdiği konusunda ayrıntılı  bir araş-
tırmaya ihtiyaç duyulduğu açıktır. 

1826 yılında yapılan düzenlemeyi ve bu düzenlemenin genelde Os-
manlı  İmparatorluğıfnda, özelde ise Kıbrıs'ta nasıl uygulandığını  ele 
alan müstakil bir çalışma yoksa da bu konudaki araştırmaların sayısı  
gün geçtikçe artmaktadır. Çadırcı, bir eserinde" Tokat, Bursa, Sivas ve 
Ankara'da İhtisâb Rüsûmu uygulanması  ile ilgili önemli bilgiler verir-
ken, Kamu Şam", Halep38  ve Selanik'teki" esnafin ödediği İhtisâb Rü-
sûmu listelerini yayımlamıştır. Aynural 1829-1830 yıllarında Bursa'da 
tahsil edilen İhtisâb Rüstımu'nu40, Kütükoğlu 1826-1838 yılları  arasın-
da İzmir'den tahsil edilen İhtisâb Rüsümu'nu açıklığa kavıışturmuşlar- 

Evffil-i Ramazan 1249 (1-9 Ramazan 1249) =12-20 Ocak 1834. 
" 16 Cemaziyelevvel 1264=7 Ağustos 1838. 
" Ergin, a.g.e, s.359. 
" Kıbns'tan tahsil edilen ihtisâb Rüsümu'nu gösteren son kayıt 1-29 Rebiülevvel 1254 

(25 Mayıs-22 Haziran 1838) dönemini kapsarken, izmir'den tahsil edilen İhtisâb Rüsümu'nu 
gösteren son kayıt 1-29 Cemaziyelahir 1254 (22 Ağustos-19 Eylül 1838) dönemini kapsamak-
tadır. 

" Örneğin bkı. 29.Z.1260 (9 Ocak 1845) tarihli "Kızilezğay ve Hatunıli Kazalannuı  Bir Aylık ihti-
sdb Riisamtı  Hasılah", BOA, Dosya No: 119, Gömlek No:5938, Fon Kodu: C..BL. 

'Çadırcı, a.g.e., s.I31-144. 
37  Ziya Kana, "Bir Osmanlı  İhtisâb Defteırine Göre Şam'daki Dükkanlar", Marmara üniver-

sitesi Alkyal Fakültesi Dergisi, c.1/sy.3 (1985), s.243-255. 
38  Kana, Osmanlı'da Vergi Sistemi, 5.166-167. 
33  Kazıcı, Osmanlı'da Yerel rönıtim, s.180-182. 
40 Salih Aynural, "Bursa İhtisâb Rüsümu (1829-1830)", Türk Dünyası  Araştırma/an, sy.129, 

(2000), s.71-80. 
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dır41 . Sarıcaoğlu ise Edirne İhtisâb Nezaretrnin 1828 yılını  kapsayan 
vergi tahsilatını  bir tablo halinde eserinde verrniştir42. 

Kıbrıs ile ilgili olarak ise Erdoğru iki makalesinde konuya değin-
miştir. Aslında tek makale olan ancak çok küçük değişildilderle iki ayrı  
yerde yayımlanan bu makalelerin birindsinde43  yazar kaynak gösterme-
den Lefkoşa muhtesibinin görevleri hakkında bilgi verdikten sonra 
KKTC Vakıflar Arşivi'nde bulunan fakat tasnifsiz bir "Rüstimât-ı  İhti-
sâbiye Varakası"nda yer alan 1833 yılının ilk dört aymda (Muharrem, 
Safer, Rebiülevvel, Rebiülahir) Kıbrıs'ta (Lefkoşa, İbsemolof ve Değir-
menlik'te) toplanan İhtisab Rüsûmu miktarını  tablo halinde yayımla-
rnıştır. Aynı  makalede 1835 rhnın son üç aymda (Şevvâl, Zilkade ve Zil-
hicce) Kıbrıs'ta (Lefkoşa ve çevresinde) tahsil olunan İhtisâb Rüstımu 
da yine tablo halinde yarmlanmıştm Her iki tabloda verilen rakamla-
rın "kuruş" olduğu belirtilmişse de bu doğru değildir. Verilen rakam-
ların değeri "para"dır. Aynı  makalede yer alan üçüncü tablo 1833 yılı-
nın ilk dört ayında (Muharrem, Safer, Rebiülevvel, Rebiülahir) Kıb-
rıs'ın Tuzla kazasında tahsil edilen İhtisâb Rüsûmu miktarını  içermek-
tedir. Tahsil edilen miktarın değerinin "kuruş  mu", "para mı" olduğu 
belirtilmemiştir. Erdoğru ikinci" makalesinde ise muhtesible ilgili aynı  
bilgileri tekrarladıktan sonra esnaftan toplanan vergi miktarlarma de-
ğinmeden "Liste 1: 1833 yıhnda Kıbrıs'ın Tuzla kazasında faal esnaf gruplan", "Lis-
te 2: 1835 yılında Lefkoşa ve çevresindeki esnaf gruplan", Liste 3: Kıbrıs'tan ihraç edilen em-
tia" ve "Liste 4: Kıbrıs'a ithal edilen emtia" başlıklarıyla 4 liste yarmlamıştır. As-
hnda ikinci makalede verilen bilgiler önceki makalede yayımlanan tab-
lolarm farklı  bir sunumundan ibarettir. Erdoğru bir başka makalesin-
de45  ise çalışmasının ekinde "1835 tarihli bir listeye göre Kıbrıs'ta esnaf ve zanaat-
kdrlar" başhğı  altında esnaf gruplarının isimlerini içeren bir liste yapm-
lamıştır. Söz konusu liste araştırmacmm bahsedilen önceki yaymlarma 

4' Mübahat Kütükoğiu, "1826 Düzenlemesinden Sonra İzmir İhtisâb Nezareti", Istanbul 
Üniversitesi Edebiyat Fakiltesi Tarih Enstitüsü Dergisi, sy. XIII, (1987), ss.481-520; Mübahat Kütükoğlu, 
"1826 Düzenlemesinden Sonra İzmir İhrisâbl Muhasebeleri (1826-1838)", Istanbul Üniversitesi Ede-
biyat Fakültesi Tarih Enstilüsii Dergisi, sy. XIII, (1997), s.50-144. 

42  Sancaoğlu, a.g.e., s.179. 
43  Mehmet Akif Erdoğru, "Kıbrıs Ticaret Tarihi Üzerine Ek Bilgiler: Muhtesiblik", Kibru 

Mektubu, c.9/sy. 7, (1996), s.37-39 
44  Mehmet Akif Erdoğru, "Kıbrıs Ticaret Tarihi Üzerine Ek Bilgiler: Muhtesib", Ktbns'ta 

Osmanlılar H, Galeri Kültür Yayınları, Lefkoşa 2009, s.141-148. 
45  Mehmet Akif Erdoğru, "XVI. Yüzyılın Sonu ile XVII. Yüzyıl Başlarında Osmanlı  Kıb-

rıs'ında Osmanh Memurları  ve Venedik Menfaati", Ailms'ta Osmanlılar II, Galeri Kültür Yayınla-
rı, Lefkoşa 2009, s.115-132. 
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dayanmaktadır. Dinç "Osmanlı  Yönetiminde Kıbrıs (1800-1839)" baş-
likh doktora çalışmasmda konuya kısaca değinmiş  ve "1253 (1837-38) 
Yılı  Son Dört Ayında Kıbrıs İhtisâb Vergisi"ni tablo olarak yarnlamış-
ur46. Çoruh doktora çalışmasmda konuya değinmelde birlikte "ihtisdb ver-
gisi (diğer adıyla rüsdm-ı  cihadyye) de aynı  ordunun masraflannın karşılanması  maksadıyla, 
yeni bir nizamname hazırlanarak ihtisdb nezaretine aktanldı", "Bu nizamnamenin Kıbrıs'ta 
uygulanması  sonucunda Şubat-Mart 1828 (Şaban-Ramazan 1243) tarihi itibarıyla Lefko-
şa ve Tuzla iskelesinden ihtisdb geliri olarak ekle edilen 158098 kuruş  Mansıire Hazinesine 
aktanldı" ve "Kıbrıs ise Mansure Hazinesine rapt edilmişti" gibi eksik ve yanlış  bil-
giler vermektedir47. Daha önceki bir çalışmamada48  konu ele alınmış  ise 
de yeni elde edilen bilgi ve belgeler konuyu yeniden değerlendirmeyi 
zorunlu kılnuşur. Bu nedenlerle bu çalışmada 1826 düzenlemesinden 
sonra "İhtisdb Rüstlmu"nun Kıbrıs'ta nasıl uygulandığı, ne kadar vergi tah-
sil edildiği, toplanan verginin hangi hazineye gönderildiği ve o yıllarda 
Kıbrıs'ta hangi esnaf gruplarmın mevcut olduğu gibi sorulara Kıbrıs 
(Lefkoşa) Şer'iye Sicilleri, Başbakanlık Osmanlı  Arşivi'nde Maliyeden 
Müdevver Defterler içerisinde bulunan 19.450 numaralı  defterdeki 
Kıbrıs ile ilgili kayıtlar ile KKTC Vakıflar Arşivi'nde bulunan ve daha 
önce yarmlanmamış  "Riisdınat-ı  ihtisdbiye Varalcan, Aded 11, numara 2" başlık-
lı  belge kullanılarak cevap verilecektir. 

1. Yeniçeri Ocağı'mn Kaldırılması  

Yeniçeri Ocağı'mn kaldırıldığını  bildiren 21 Haziran 1826 tarihli 
fermanın Kıbrıs'a ulaşmasmdan sonra Kıbrıs'ta da Yeniçeriler ve Yeni-
çerilik tarihe karışmıştır49. Kıbrıs'ta Yeniçeri Ocağı'mn kaldırılması  iki 
soruna neden olmuştur. Bu sorunlardan birincisi, Kıbrıs'ta bulunan ya-
bana konsolosluldarı  koruyan ve "yasakçı" adıyla istihdam edilen Yeni-
çerilerin görevlerini kimin yapacağı  konusudur. Bu sorun Sadrazam 
Mehmet Selim Paşa'nın 29 Haziran 1826 tarihli mektubuyla çözümlen-
rniştir. Mektuba göre, Yeniçerilik kaldınldığından "yasakılik" da kaldı-
rılmıştır. Yabana konsoloslar veya vekilleri Osmanlı  Devleti'nin "misa- 

46  Güven Dinç, Osmanlı  Yönetiminde &ku (1800-1839), Akdeniz Üniversitesi, Sosyal Bilimler 
Enstitüsü, Tarih Anabilim Dali,Yayımlanmanuş  Doktora Tezi), Antalya 2010, 5.303-303. 

47  Haydar Çoruh, II. Mahmut Döneminde lahrtsin Idart Iktisadi ve Iftisnai Tapu: (1808-1839), (Mar-
mara Üniversitesi, Türkiyat Araştırmaları  Enstitüsü, Türk Tarihi Anabilim Dalı, Yalunçağ  Ta-
rihi Bilim Dalı, Yayunlanınamış  Doktora Tezi), İstanbul 2008, s.175-176. 

" Mehmet Demiıyürek, Klblı f Esnaf Teşkilah 1750-1850, KTSZO Yayını, Lelkoşa 2011, 
s.193-276. 

49  Kıbrıs Şer'iye Sicilleri (bundan sonra KŞS), No:31, s. 30. 
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firleri" olduğundan yanlarına Osmanlı  Devleti tarafından Yeniçeriler-
den bazı  kimseler tayin edilerek onların güvenlikleri sağlanmıştı. Yeni-
çerilik kaldınldığma göre "yasakçılik" da kaldırılmıştır. Bundan sonra 
yabancı  konsoloslann güvenliklerini sağlamak üzere "her birerlerine lüzâmu 
miktar adam tayin ve oraya buraya gidecek olanların yanlarına dahi iktiza eder ise" Kıbrıs 
Muhassılı  tarafından "kendi tatarlanndan" görevliler tayin edilerek yabancı  
konsolosların güvenliği sağlanacaktı". 

Kıbrıs'ta Yeniçeriliğin kaldırılmasının ortaya çıkardığı  ikinci sorun 
ise, Kıbrıs Yeniçerileri tarafından Yeniçeri zabitleri için "avâid" ve "serdar-
hk câizesi" adıyla toplanması  alışkanlık haline gelmiş  olan toplam 7.500 
kuruşluk gelirin durumunun ne olacağı  meselesidir. Söz konusu para 
Yeniçeri Ocağı'mn kaldırılmasından sonra da toplanmış  ve Yeniçeri 
Ocağı  kaldırıldığı  için Istanbul'a gönderilmiştir. Merkezi hükümet bu 
paranın ne için toplanmış  olduğunu sormuştur. Kıbrıs Muhassıli Ali 
Ruhi Efendi verdiği cevapta söz konusu paranın 2.300 kuruşunun "is-
kelelerde bazı  eşya ve müskirattan," 3.000 kuruşunun "avâid nâmıyla nefs-i Lejkoşa es-
nafindan," kalan 2.200 kuruşunun ise "serdarhk câizesi olarak" Kıbns'ta bulu-
nan bazı  yerlerden tahsil olunageldiğini bildirmiştir. Bunun üzerine "is-
kelelerde bazı  eşya ve müskirâttan" alınan 2.300 kuruşun almmaya devam edil-
mesine, tahsil edilen paranın "Tersâne-i Amire Hazinesi"ne gönderilmesine 
ve geri kalan miktarın ise affina dair padişah emri çıkarılmıştır. Böyle-
ce Lefkoşa esnafi Kıbns Yeniçerileri için ödemekte olduğu yıllık 3.000 
kuruşluk bir yükten kurtulmuşturm. 

2. İlıtisilb Rüsûrnu için Kıbrıs'a Gelen Emr-i Şerif 

Yeni İhtisâb Rüsümu için Kıbns'a gönderilen emr-i şerif evâhir-i 
Safer 1243 (20-29 Safer 1243=12-21 Eylül 1827) tarihini taşımaktadır. 
Kıbrıs naibi ve Kıbns Muhassılfna hitaben yazılan emr-i şerife göre, Hz. 
Ömer zamanından beri "nizâmât-ı  dahi4yyenin mebde'i ve mebnâsı" olan kanun-ı  
ihtisâb, bir süreden beri uygulanmaz olmuş  ve bundan dolayı  konu ye-
niden ele alınarak İstanbul, İzmir ve Edirne ile bazı  başka yerlerin "ih- 
tisâblan hiisn-i silret ve nizâm-ı  kaviye" bağlanmıştır. 	ticâret ve mecmua`-i ehl-i 
sılk ve hiet olan Kıbrıs ceziresinde dahi" bu yeni us'ülün uygulanmasına karar 
verilmiştir. Bu usül ile "emr-i mdrüf ve nehy-i 	münker ahkâmı" uygulanacak, 
" erbâb-ı  san 'al ve sânâyi'in nizâm ve intizâmlanna" zarar gelmeyecek ve her sınıf 

5°  K.ŞS, No:31, s. 29. 
51  KŞS, No:32, s. 30. 
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kendi işleriyle meşgul olup Allah'ın kullanım rahatının artması  şartı  
yerine getirilmiş  olacaktır. Bu amaçla Osmanlı  Devleti tarafından "dird-
yetkdr ve mücerreb-ül ekdr birinin memur ve tayin kılınmast" gerekmektedir. Tayin 
edilecek memurun masraflan ile birlikte "vdfir gazd vü cilıdd niyyet-i haynYesıY-
le tertib ve kik,* ve bir taraftan tevfir ve telcsir olunmakta olan Asdkir-i Mansure-i Muham-
rnediye"nin masraflarmın karşılanması  için fakirlere yük olmayacak şekil-
de "ehli ticiiret ve erbdb-ı  hirefın derece-i hdl ve keyfiyetlerine göre emsdline kıtbikan bir mik-
tar resm-i ihtisdb tanzim olunması" kararlaştınlmıştır. Bu verginin Kıbrıs'ta "ne 
makine nesnelere yaz' ve tahsis olunmak lazım gelir ise" mahkeme ve esnaf kethüda-
lan aracılığıyla araştırılması; bir defterinin tanzim edilerek düzeltilmesi 
ve onaylanması  amacıyla Istanbul'a gönderilmesi; bu konuda irade-i se-
niyye hâsıl olduktan sonra da uygulamaya geçilmesi kararlaşurılmıştır. 
Şu andaki Kıbrıs Muhassıli Ali Ruhi Efendi'nin, muhassıllik hizmetin-
deki güzel hizmetlerinden dolayı, ihtisâb memuru (muhtesiblik) görevi-
ni de yapması  kararlaşurılmış  ve bu görev "emanekn" kendisine verilmiş-
tir. Bu nedenle Muhassıl Ali Ruhi Efendi ihtisâb görevi nedeniyle bu 
fermarn uygulamaya koyacak ve gereğini yapacaktır". 

12-21 Eylül 1827 tarihli emr-i şerif Ekim ayı  içinde Kıbrıs'a ulaş-
mıştır. İhtisâb emrini getiren devlet tatanna bu hizmetinin karşılığı  ola-
rak Kıbrıs Hazinesi'nden, Ekim-Kasım 1827 bütçesinden, 1.750 kuruş  
ödenmiştir. Emir Lefkoşa'ya ulaşuktan sonra "Mühürdar Efendi, Salim 
Efendi ve Rüştü Efendi" lerle Tuzla (Larnaka) ve Leymosun'a gönde-
rilmiş  ve adı  geçenlere masraf olarak 1.150 kuruş  ödenmiştir53. 

Kıbrıs Muhassıli Ali Ruhi Efendi aynı  zamanda Kıbrıs Muhtesibi sı-
fatıyla hemen harekete geçerek emrin belirttiği şekilde çalışmalara baş-
lamış  ve İhtisâb Rüsûmu ödeyecek olan Kıbrıs esnafını  kayda geçirtmiş-
tir. Hazırlandıktan sonra İstanbura gönderilerek onay alınan esnaf lis-
tesi Kıbrıs'm Lefkoşa, Tuzla, İskele ve Leymosun kasabalarmda hangi 
esnaf gruplarının bulunduğunu göstermesi açısından son derece 
önemlidir. Istanbul'dan onay alındıktan sonra söz konusu listeler 20 
Kasım 1827 tarihinde KŞS'ye kaydedilmiştir". Ancak 19.450 numaralı  
MAD'daki Şubat 1828 tarihli bir kayıt ile KKTC Vakıflar Arşivi'nde bu-
lunan 1833 yılına ait kayıtlar bu listelerin sonradan tadil edildiğini ve-
ya güncelleştirildiğini göstermektedir. 

52  KŞS, No:33, s. 17. 
53  Kıbrıs Masraf Defteri (KMD), s.77. 
" KŞS, No:33, 5.36. 

13elleten CLXXVI, 36 
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3. İhtisfıb Rüsülnu Ödeyecek Lefkosa Esnafı  ve Vergi Miktarı  

İhtisâb Rüstimu'ndaki yeni düzenleme ile alınacak "yeni ihtisâb vergisi, 
tüccar ve zanaatkârlar dahil şehir ve kasabalarda faaliyette bulunan bütün iş  kollarını  kapsa-

yan ve kentten kente esnafin gücüne göre değişen oranlarla ilgililerce saptanıp toplanan bir ver-
gidir (..) Anadolu'da bütün kent merkezlerinde mevcut esnaf gruplarının ödeyecekleri" yeni 
İhtisâb Rüsûmu "günlük" idi. Bazı  yerleşim yerlerindeki listelerde (örne-
ğin Bursa ve Tokat'ta) esnaf Müslüman ve gayrimüslim olarak ayrılmış, 
bazı  yerlerde ise (örneğin Ankara'da) bu ayırım yapılmamıştır". 

Imparatorluk genelinde olduğu gibi Kıbrıs'ta da İhtisâb Rüsûmu 
tahsiline, özellikle ilk yıllarda çok önem verildiği anlaşılmaktadır. Kayıt-
lar oldukça düzenli ve aynntılidır. Fakat yıllar geçtikçe bu düzen ve ay-
rıntı  ortadan kalkmıştır. Bununla birlikte söz konusu verginin tahsiline 
genelde özen gösterildiği söylenebilir. Hatta ölen bazı  kimselerin tere-
kelerinde bulunan mallardan bile ihtisâb vergisi tahsil olunduğu görül-
mektedir. Örneğin 1839 yılında ölen Leymosun Zabiti İbrahim Ağa bin 
Halil'in terekesi kayda geçirilirken " zikr olunan ikiyüz elli top bezler için cânib-i 
millye verilen ihtisâbvie" nin 250 kuruş, " zilcr olunan demirlerin lcezâlik ihtisâbiyyele-
n'" nin ise 233 kuruş  olduğu kayıtlara geçirilmiştir. Yine aynı  yıl ölen 
Çulha Hacı  Ali bin Yahya'nın terekesinde de "mütevefid-yı  merldmun Asita-
ne'den getirdiği eşyâ-yı  emtia-i mezkârenin ihtisâbiyyesı" olarak 84 kuruşun tahsil 
olunduğu belirtilmiştir56. 

20 Kasım 1827 tarihli olan ve KŞS'ne kaydedilen listeye göre Kıb-
rıs'ta İhtisâb Rüsûmu ödeyecek esnaf, herhalde zenginlilderine göre, 
bazen üç, bazen de iki gruba ayrılmış  ve her birinin ödeyeceği vergi ay-
n ayrı  tesbit edilmiştir. Orneğin Lefkoşa listesine göre, Bakkal esnafının 
her biri günlük "dörder, üçer ve ikişer para" Ihtisâb Rüsûmu ödeyecekti. Yine 
reaya çizmecilerinin her biri günlük "sekizer, dörder para" ödeyeceklerdi57. 
Ancak Başbakanlık Osmanlı  Arşivi'nde bulunan 19.450 numaralı  Mali-
ye'den Müdevver Defter'deki Şevvâl 1243'ü (1-29 Şevvâl 1243=17 Şu-
bat-16 Mart 1828) kapsayan listede Bakkal esnafı  dört gruba ayrılmış-
tır. Bu dört grubun her biri günlük "altışar, dörder, üçer ve ikişer para" İhtisâb 
Rüsûmu ödemiştir. Aynı  defterde İhtisâb Rüsûmu ödeyecek Reaya çiz-
mecileri esnafı  ise üç gruba ayrılmış  olup her birinden günlük "sekizer, 
altışar ve dörder para" vergi tahsil edilmiştir58. KKTC Vakıflar Arşivi'nde bu- 

Çadırcı, a.g.e., s. 132-133). 
56  KŞS, No:36, s. 144, 39. 
57  KŞS, No:33, s. 36. 

BOA. MAD.d., No:19450, s. 17. 



KIBRIS 11-1TISAB RÜSÜMU (1828-1838) 	 563 

lunan ve 1833 yılının Haziran, Temmuz ve Ağustos aylarını  kapsayan 
İhtisâb Rüsümu kayıtları  ise Bakkal esnafının 1828'de olduğu gibi dört 
grup olarak ve aynı  oranda vergilerini ödediklerini göstermektedir. Fa-
kat 1833 yılının Haziran, Temmuz ve Ağustos aylannı  kapsayan listede 
Reaya çizmecileri esnafi beş  gruba ayrılmış  ve her birinden günlük "se-
kizer, altzşar, dörder, üçer ve ikişer para" İhtisâb Rüsümu tahsil edilmiştir59. İhti-
sâb Rüsümu günlük olarak tahsil edilmekle birlikte Lefkoşa kazası= 
Flasu köyünde bulunan değirmenlerden alınacak verginin ayhk olarak 
tahsil edileceği "beher mdh alınacak 15 kuruş" (600 para) denilerek; Kıbrıs ka-
zalarında bulunan ve çalışan değirmenlerin her birinden de yine aylık 
olarak 1,5 kuruş  alınacağı  "beher ındh alınacak 1,5 kurıg"(60 para) denilerek 
ve Lapta köyünde bulunan değirmenden de ayda 12,5 kuruş  alınacağı  
"beher mdlı  alınacak 12,5 kuruş" (500 para) ifadeleriyle ayrıca belirtilmiştir. 
Lefkoşa'ya bağlı  Değirmenlik'te bulunan değirmenlerden ise her ay 
110,5 guruş  tahsil edilecekti60. MAD'daki 1828 tarihli listeden adı  geçen 
yerlerdeki değirmenlerden 1827 tarihli liste doğrultusunda İhtisâb Rü-
sümu tahsil edildiği anlaşılmaktadır61. 1833 yılına ait listede ise sadece 
Değirmenlik'teki değirmenlerden bahsedilmekte ve aylık 4844 para 
(121 kuruş, 4 para)62  İhtisâb Rüsümu tahsil edildiği belirtilmektedir. 
Söz konusu miktar 1827'de ve 1828'de 4.420 para (110,5 kuruş)63, 
1833'te 4.844 para (121 kuruş, 4 para) ve 1835'te 3.920 para (98 kuruş) 
olmuştur. 

1827 ve 1828 tarihli listelerde "Attâr ve Çerçi esnafi" birlikte tek 
grup ve üç sınıf olarak yazılmıştır. Bu üç sınıf günlük "sekizer, altışar ve dör-
der para" vergi ödemiştir64. Ancak 1833 yılına ait listelerde bu iki esnaf ay-
nlmış  ve sadece "Attâr" esnafını  ödediği vergi kaydedilmiştir. Bu kayıt-
lara göre "Attâr" esnafi beş  gruba aynlnuş  ve her birinden günlük "seki-
zer, alttşar, dörder, üçer ve ikişer para" vergi tahsil edilmiştir. Önce üç, daha son-
ra beş  gruba ayrılan esnaftan birisi de demircilerdir. 1827 ve 1828 ta-
rihli listelerde Demirci esnafi üç gruba ayrılmış  ve her biri günlük "seki- 

59  KKTC Vakıflar Arşivi, "Rüsı3nat-ı  liaisdbiye Varakan, Ada! 1 1, numara? adlı  tasnifsiz belge. 
6° KŞS, No:33, s. 37. MAD'daki listede de Flasu köyü degirmenleriyle Degirmenlik ve 

Lapta değirmenlerinden tahsil edilen aylik İhtisâb Rüsümu KŞS'de bulunan 1827 tarihli liste-
de belirtilen miktardadır. 

61  BOA, MAD.d. No:I9450, s.19. 
62  1 kuruş  40 para hesabıyla. 
" KŞS, No:33, s.36; MAD.d. No:19450, s.20; KKTC Vakıflar Arşivi "Riisftmal-z ihlisdlıt:ye Va-

rakarı, Ada! il, numara 2". 
" KŞS, No:33, s.36; MAD.d. No:19450, s.20. 
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zer, altışar ve dörder para" vergi ödemiştir65. Ancak 1833 yılına ait listelerde 
Demirci esnafı  beş  gruba ayrılmış  ve her birinden günlük "sekizer, altışar, 
dörder, üçer ve ikişer para" vergi alinmıştır66. 

20 Kasım 1827 tarihli olan ve KŞS'ne kaydedilen listeye göre köy-
lerden Lefkoşa'ya veya kasabalara gelen ve reayaya satılan şarabın 2 ok-
kasından 1 para, ralumn 1 okkasmdan 1 para, ziftin 2 okkasmdan 1 pa-
ra, odunun 1 kantanndan 3 para, kirişin tanesinden 10 para ve Kıb-
ns'tan İskenderiye'ye giden lata ve merteğin de tanesinden birer para 
İhtisâb Rüsûmu alınması  kararlaşunlmıştır. Kıbns dışına çıkan deve-
den 10 kuruş, katırdan 5 kuruş, beygirden 3 kuruş  ve merkepten 2.5 
kuruş  vergi almacaktı. Keçi derisinin her birinden 2 para, kuzu derisi-
nin her birinden ise 1 para İhtisâb Rüsûmu alinacaktı. Kıbrıs'a gelip gi-
denler de vergiye tabiydi. Gelip giden herkes gümrüklerde kişi başına 
onar para İhtisâb Rüsûmu ödeyecekti. 

Lefkoşa Şer'iye Sicillerinde kayıtlı  1827 tarihli liste incelendiği za-
man, Lefkoşa'da Basmacılar, Perdahtçılar (Cilâcılar), Çizmeciler, Bak-
kallar, Keresteciler, Kürkçüler, Pabuççular, Yemeniciler, Saraçlar, Ter-
ziler, Abacılar, Attârlar, Çerçiler, Balmumcular, Kazzazlar, Yorgancılar, 
Tüccarlar, Kordalyaalar, Berberler, Hamamcılar, Tüfenkçiler, Dökme-
ciler, Saatçiler, Kalaycılar, Kazancılar, Nalbantlar, Çilingirler, Çıknkçı-
lar, Demirciler, Arabacılar, Sandıklar, Bıçakçılar, Kuyumcular, Boyacı-
lar, Tavacılar, Kebapçılar, Helvacıılar, Debbâğlar, Kasaplar, Palancılar, 
Keçeciler, Duhan (Tütün) Kıyıalar, Ekmekçiler, Kirişçiler, Bardakçılar, 
Sebzeciler, Yoğ-urtçular, Oturakglar, Bennâlar (Yapıcılar), Neccârlar 
(Marangozlar), Alçı  ihrak ediciler (Alçı  yalualar), Çulhalar, Çuvalcılar, 
Muytâblar (Kilolar), Kasarcıılar (Pamuğu parlatanlar, merserize edenler) 
ve Basma Câbircilerinden oluşan (yağhaneler, sebze bahçeleri, kahveha-
neler, Tahmisci ve Enfiyeci dükkanı  hariç) 57 iş  kolunun mevcut oldu-
ğu görülmektedir. Ayrıca sayısı  belirtilmemelde birlikte Yağhaneler, 
Sebze bahçeleri, kahvehaneler ile Tahmisci ve Enfiyeci dükkanlan da 
vergiye dahil edilmiştir. Yine Büyük Han, Kumarcılar Hani, Basmaalar 
Hani, Çulhalar Harıl ve Mertek Pazarı  Hani adlı  5 han da bu vergiyi 
ödeyecekti. Listeye bunlar da eklenirse (yağa, sebze bahçeci, kahveci, 
tahrnisci, enfiyeci ve hanalar) esnaf sayısı  63'e çıkmaktadır. İbsemolof 
köyündeki Debbâğlarm67  ödeyeceği vergi de ayrıca tespit edilmiştir68. 

KŞS, No:33, s.36; MAD.d. No:19450, s.20. 
" KKTC Vakıflar Arşiyi "Rüsâmat-: ihtisdbiye Varakan, Aded 11, numara 2". 
67  Bu köydeki debbağlar gayrimüslimdi. Bkz. KŞS, No:28, s. 209. 
68  KŞS, No:33, s. 36-37. 
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Lefkoşa Şerlye Sicillerinde kayıtlı  1827 tarihli listelerde ilgili iş  ko-
lundaki esnaf sayısı  ile müslim-gayrimüslim sayısının belirtilınemesi söz 
konusu listelerin eksik yanlarmdan biri olarak ortaya çıkmaktadır. Bu-
nunla birlikte Başbakanlık Osmanlı  Arşivi'nde Maliyeden Müdevver Def-
terler arasında bulunan 19.450 numaralı  defterdeki kayıtlar her iş  ko-
nundaki esnaf sayısını  belirtmesi açısından son derece önemlidir ve ol-
dukça ayrmulidır. Bu deftere göre Şubat-Mart 1828'de Lefkoşa'da bulu-
nan (5 bana, 31 sebze bahçeci, 23 kahvehane hariç) 59 iş  koluna ait esnaf 
sayısı  toplam 850 kişidir69. (5 Hancı, 31 Sebze bahçeci ve 23 Kahvehane) 
ile iş  kolu sayısı  62'ye, esnaf sayısı  ise 908'e ulaşmaktadır. KKTC Vakıflar 
idaresi Arşivi'nde bulunan 1833 yılına ait "Rüst2mat-ı  İhtisdbye Varalan, Aded 
11, numara 2" adlı  dosya içinde bulunan üç kayıttan ikisinde de Lefkoşa'da-
ki esnaf sayısı  belirtilmiştir. Buna göre 1833 yılının Haziran-Temmuz ay-
larmda Lefkoşa'daki iş  kolu sayısı  58, esnaf sayısı  ise (29 Sebze bahçeci, 5 
hana ve 24 kahvehane hariç) 815 kişidir. Sebze bahçeci, hana ve kahve-
hanedlerle iş  kolu sayısı  61'e, esnaf sayısı  ise 873'e çıkmaktadır. 1833 yı-
hrun Temmuz-Ağustos aylarında ise (29 sebze bahçeci, 5 hancı  ve 24 kah-
vehane hariç) iş  kolu sayısı  58, esnaf sayısı  793 kişidir. Sebze bahçeci, han-
cı  ve kahvehanecilerle iş  kolu sayısı  61'e, esnaf sayısı  ise 851'e çıkmakta-
dır. 1828 ve 1833 yillarmda L,efkoşa'da mevcut iş  kolları  aşağıdaki tablo-
da gösterilmiştir. Tablodan da görüleceği üzere 1833 yılı  ortalarında, üç 
ay içinde, İhtisâb Rüsılmu ödeyen esnaf sayısı  değişmiştir. Bu bir anlam-
da 1828-1838 yılları  arasındaki dönemde ay ay tesbit edilebilen İhtisâb 
Rüsümu'ndald iniş  ve glaşlann sebeplerinden biri olmalıdır. 

Tablo 1. Lefkoşa'daki iş  kolu ve bu iş  kollarmdaki esnaf sayısı  

İş  kolunun adı  Esnaf Sayısı  
(Şubat-Mart) 

(1828) 

Esnaf Sayısı  
(Haziran- 
Temmuz) 

(1833) 

Esnaf Sayısı  
(Temmuz- 
Ağustos) 

(1833) 

1.Basmacılar 40 50 50 

2.Perdahtçılar 5 5 5 

3.Reaya çizmecileri 54 54 54 

4.Bakkallar 79 85 81 

5.Keresteciler 4 6 6 

bg  BOA, MAD.d. No:I9450, s.17-20. 
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6. Yağcı  
(Yağ  değ-irmeni) 

5 6 6 

7.Kürkçüler 6 3 3 
8. Pabuççular 41 37 35 
9.Yemeniciler 14 15 15 
10.Saraçlar 2 ı  ı  
ı  1.Terziler 53 42 39 
12.Abacılar 8 3 3 
13.Attârlar ve Çerçiler 66 (Attârlar) 

88 
(Attârlar) 

84 
14.Balmumcular 5 6 6 
15.Kazzazlar 13 15 15 
16.Tüccarlar 18 13 13 
17.Kordolyacılar 11 17 15 
18. Berberler 31 32 31 
19.Hamamcılar 6 6 6 
20.Tüfenkçiler 2 3 4 
21.Dökmeciler 3 3 3 
22.Saatçiler 3 2 2 
23.Kalaycılar 8 5 5 
24.Kazancılar 5 4 4 
25. Nalbantlar 11 9 9 
26.Çilingirler 5 2 2 
27.Çıkrıkçılar 5 6 6 
28.Demirciler 18 14 14 
29.Arabacılar 4 5 5 
30.Sandıkçılar 4 2 2 

31.Bıçakçılar 3 6 6 

32.Kuyumcular 24 18 17 

33.Mayi Boyacılar 9 9 9 
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34.Kırmızı  Boyacılar 11 13 13 

35.Tavacılar, Kebapçılar, 

Helvacılar 

20 (Tavacı) 
21 

(Tavacı) 
15 

36.Debbâğ1ar 59 48 46 

37.Kasaplar 8 5 5 

38.Palancılar 10 9 9 

39.Keçeciler 4 7 7 

40.Duhan Kıyıalar 23 20 19 

41.Ekmekçiler 5 2 2 

42.Kirişçiler 10 12 12 

43.Bardakçılar 2 1 1 

44.Sebzeciler 3 5 5 

45.Yoğurtçular 9 7 5 

46.0turakçılar 8 6 6 

47.Neccâr1ar 27 (Neccâr ve 
Benna) 7 

(Neccâr ve 
Benna) 7 

48.Alçı  ihrâkçılar 4 4 4 

49.Bennâlar 31 (Neccâr ve 
Benna) 7 

(Neccâr ve 
Benna) 7 

50.İbsemolof Debbağları  21 24 24 

51.Çulhalar 13 16 18 

52.Değirmenfik Çulhaları  31 48 48 

53.Çuvalcılar 5 5 5 

54.Muytâb1ar (Mutaflar) 5 7 7 

55.Kassarlar 5 4 2 

56.Basma câbircileri 5 4 4 

57. İbrişimciler - 3 3 

58.Yorgancılar - 8 8 

59.Tahmisciler 1 ı  ı  
60.Enfiyeci 1 1 1 
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Lefkoşa Şer'iye Sicilindeki 1827 tarihli listede bulunan "Mertek 
Ham" 1828 tarihli MAD'daki listede yoktur. Buna karşılık MAD'daki 
listede yer alan "Kavas Mustafa Ham" da Lefkoşa Şer'iye Sicilindeki lis-
tede yoktur". 1828 tarihli MAD'daki liste Lefkoşa'daki hanlar hakkın-
da aynntıli bilgiler vermekte olup aşağıdaki tabloda sunulmuştur: 

Tablo 2. Lefkoşa kazıları  (Şubat-Mart 1828) 

Hanın Adı  Oda Sayısı  Odeyeceği 
Vergi 

(Aylık"/Para) 

Hân-1 Kebir 

(Büyük Han) 70 (30 zemin katta, 40 üst katta) 2400 

Kumarcı  Hani 56 (28 zemin katta, 28 üst katta) 450 

Çulhalar Hani 16 (tek katlı  olup zemin katta) 300 

Kavas Mustafa Hani 14 (tek katlı  olup zemin katta) 240 

Basmacılar Hani 23 (12 zemin katta, 11 üst katta) 450 

Tablo 3. Kıbrıs'taki değirmenler ve ödeyecekleri İhtisâb Vergisi 
(Şubat-Mart 1828) 

Değirmenin Yeri Sayısı  Vergi Miktarı  (Aybk/para)72  

Değirmenlik 26 4420 

Lapta köyü 17 500 

Flasu köyü 3 600 

Lefke kazası  24 1440 

Baf kazası  30 1800 

Hırsofu kazası  19 1100 

1827 ve 1828 yıllanna ait olan gerek Lefkoşa ve gerekse Tuzla ve 
İskele kasabalannda tahsil edilen İhtisâb Rüzûmu listeleri incelendiği 
zaman "tüccarlann" da İhtisab Rüsûmu ödemekle mükellef tutuldukla- 

7° Belki de aynı  han iki farklı  adla anıhyordu. Çünkü Kavas Mustafa Ham da Mertek Pa-
zarı  Hani gibi günde 8 para İhtisâb Vergisi ödeyecekn. 

7 ' Her ay aynm yapılmaksızın 30 gün olarak kabul edilmiştir. 
72  Kıbns Şer'iye Sicilindeki listede Lefke ve Hırsofu kazaları  yoktur. Sadece "Kıbrıs'ın ka-

zalarında bulunan ve işleyen değirmenlerden her ay 1,5 kuruş" alınacağı  yazılmıştır. MAD'da-
ki kayıtta Lefke ve Hırsofu kazalanndaki değirmenler de yazılmıştır. Vergi miktarı  aynıdır. 
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n görülmektedir. Lefkoşa'da bulunan durumu iyi olan tüccarlar günde 
8 para; Larnaka ve Tuzla kasabalarındaki tüccarlar ise durumlarına gö-
re onar, yedişer ve beşer para İhtisâb Rüsûmu ödemişlerdir". 1828 yı-
lında Lefkoşa'da İhtisâb Rüsûmu ödeyen 18 tüccar vardı". 1833 yılın-
da ise bu sayı  13'e düşmüştür". Buradaki "tüccar" kavramı  açık değil-
dir. İhtisâb vergisi ödeyen tüccarlar o dönemlerde var olan "Avrupa 
Tüccan/Berath Tüccar, Hayriye Tüccan" mıdır? Yoksa yerel tüccarlar 
mıdır? belli değildir. 1828 yılında Larnaka'da İhtisâb Rüsûmu ödeyen 
32 tücccar vardı. Larnaka'daki tüccarlar 3 gruba ayrılarak vergilendiril-
miştir. Buna göre, günlük olarak, birinci gruptakiler (8 tüccar) 10'ar 
para, ikinci gruptakiler (9 tüccar) 7'şer para, üçüncü gruptakiler de (15 
tüccar) 5'er para vergi ödemiştir76. 

MAD'daki 1928 tarihli kayıt, Lefkoşa dışında Tuzla (Larnaka) ve İs-
kele ile Leymosunda bulunan hanlar ile ilgili de aynntılı  bilgiler ver-
mektedir. Buna göre, Tuzla ve İskele bölgesinde 14 odalı  1 adet "Hn-ı  
Kehir" (Büyük Han) ile 8 odalı  yine 1 adet "Hn-ı  Sagir" (Küçük Han) 
bulunmaktaydı. Han-ı  Kebir günde 15 para, Han-ı  Sagir ise günde 8 
para İhtisâb vergisi ödemiştir. Leymosun'da ise 10 odalı  bir han vardı  
ve günde 4 para vergi öderniştir77. 

Tablo 4. İhtisilb Rüsünnı  ödeyecek Lefkosa esnafı  ve vergi miktarın 

(Kasım 1827) 

Basma esnafı- Basmacı 	esnafi- Rey a çizmecile- Bakkallann her 
nın 	her 	birin- nın perdahtgla- ri esnafinm 	her birinden 	dör- 
den altışar, dör- 
der, üçer para 

nnın her birin- 
den üçer para 

birinden sekizer, 
dörder para79  

der, üçer, ikişer 
para80 

K.ŞS, No:33, s.36; MAD.d. No:19450, s.20. 
74  MAD.d. No:19450, s.18. 
75  KKTC Vakıflar Arşivi "Riisamat-: liaisdbiyı  Varakası, Adıd 11, numara 2". 
78  MAD.d., No:19450, s.20 
77  MAD.d., No:19450, s.21. 
78  KŞS'deki 1827 tarihli kayıt dikkate alınmıştır. Bununla birlikte 1828 tarihli MAD'daki 

kayıt ile 1833 tarihli KKTC Vakıf idaresi Arşivi'ndelıi kaptlarla karşilaşurılmış  ve farklılıklar 
dipnotta belirtilmiştir. Eğer herhangi bir esnaf grubuyla ilgili bir açıklama verilmemişse, bu 
1827, 1828 ve 1833 tarihli kayıtların aynı  olduğu anlamına gelmektedir. Aksi belirtilmedigi sü-
rece, tahsil edilen para miktarı  "günlük"tür. 

78  MAD'daki 1828 tarihli listede "reaya çizmeı:ileri" esnafi 3 gruba ayrılmışur. "Sınıf-ı  ev-
vel (16 nefer) 8 para, sınıf ı  sâni (2 nefer) 6 para, sınıf-ı  sâlis (36 nefer) 4 para" vergi ödemiş-
tir. KKTC Vakıflar Arşivinde bulunan 1833 yılına ait iki kayıtta ise Lefkoşa'daki reaya çizme-
dleri" beş  gruba ayrılmışur. Buna göre "Sınıf-ı  evvel (7 nefer) 8 para, sınıf-ı  sâni (2 nefer) 6 pa-
ra, sınıf ı  sâlis (19 nefer) 4 para, sınıf ı  râbi' (22 nefer) 3 para, sınıf-ı  hamis (4 nefer) 2 para" 
vergi ödemiştir. 
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Keresteci esnafı- 
nın her birinden 
altışar, üçer para 

Yağhanelerin 
her birinden 
beşer param 

Kürkçü esnafı- 
nın her birinden 

dörder, üçer, 
ikişer para82 

Pabuççu esnafi- 
nın her birin- 
den dörder, 

üçer, ikişer Para 

Yemenid esnafı- 
nın her birinden 
dörder, üçer, iki- 

şer para 

Saraç esnafı- 
nın her birin- 
den dörder, 
ikişer para83  

Terzi esnafinm 
her birinden 
dörder, üçer, 

ikişer para 

Abacı  esnafının 
her birinden 

eşit olarak iki- 
şer para84  

Attâr ve çen;i es- 
nafinın her birin- 
den sekizer, altı- 
şar, dörder para83  

Balmumcu- 
lardan altışar, 
dörder para 

Kazzaz esnafının 
her birinden 
dörder, üçer, 

ikişer para 

Yorgancıların 
her birinden 

eşit olarak iki-
şer para88  

Tüccarlardan iyi 
durumda olan- 
lardan sekizer 

para 

Kordalyadlar- 
dan her birin- 
den dörder, 
üçer para" 

Berber esnafının 
her birinden 
dörder, üçer, 

ikişer para 

Hamamcıların 
her birinden 

altışar, dörder, 
üçer para 

8°  MAD'daki 1828 tarihli listede "esnâf-ı  bakkalân" 4 gruba ayrilmışnr. "Sınıf-ı  evvel (5 
nefer) 6 para, surif-ı  &ini (17 nefer) 4 para, sınıf-ı  sâlis (30 nefer) 3 para, sınıf-ı  râbi (27 nefer) 
2 para" vergi ödemiştir. Bakkallar KKTC Vakıflar Arşivinde bulunan 1833 yılına ait listeler-
de de dört grııptur ve ınıf-ı  evvel (5 nefer) 6 para, sınıf-ı  sâni (11 nefer) 4 para, sınıf-ı  sâlis (17 
nefer) 3 para, sınıf-ı  râbi (47 nefer) 2 para vergi öclerniştir. 

81  MAD'daki 1828 tarihli kayıtta "yağa, cemân 5 adet, ales-s-seviye rüsüm var' olunmağ-
la, yevıniye 5 para" yannaktadır. KKTC Vakıflar Arşivi'nde bulunan 1833 yılına ait iki kayıtta 
"Yağ  Değirmenleri" iki sınıfa yarilnuşnr. Buna göre "sınıf-ı  evvel (3 nefer) 5 para, sınıf-ı  sâni 
(3 nefer) 3 para" vergi ödemiştir. 

" MAD'daki 1828 tarihli istede "esnâf-ı  kürkçüyân" 2 gruba aynlmışur. "Sınıf-ı  evvel 3 
para, sınıf-ı  sâni 2 para" vergi vermiştir. KKTC Vakıflar Arşivinde bulunan 1833 tarihli liste-
lerde de durum aynıdır. 

83  Saraç esnafı  MAD.'daki 1828 tarihli kartta da iki gruptur. Ancak KKTC Vakıflar Ar-
şivi'nde bulunan 1833 tarihli listelerde tek grup olarak gösterilmiştir. Buna göre "saraç esna-
fi (1 nefer) 4 para" vergi ödemiştir. 

" MAD'daki 1828 tarihli listede "esnâf-ı  abaayân" tek gruptıır ve her birinin günlük 4'er 
para vergi ödediği belirrilmiştir. KKTC Vakıflar Arşivinde bulunan 1833tarihli listelerde de 
durum aynıdır. 

" MAD:claki 1828 tarihli kayıtta da durum aynıdır. Ancak KKTC Vakıflar Arşivi'nde bu-
lunan 1833 tarihli kayıtlarda çerçi esnafı  gruptan gkanlmış  olup sadece attârlardan bahsedil-
mektedir. Buna göre attâr esrıafi beş  gruba aydrnıştır. "Sınıf-ı  evvel (7 nefer) 8 para, smıf-ı  sâ-
ni (4 nefer) 6 para, sınıf-ı  sâlis (45 nefer) 4 para, smıf-ı  rabi (1 1 nefer) 3 para, sınıf-ı  hârnis (21 
nefer) 2 para" vergi ödemiştir. 

86  Bu esnaf grubu MAD'daki listede yoktur. Ancak KKTC Vakıflar Arşivi'nde bulunan 
1833 tarihli listelerde "yorgana" esnafına yer verilmiştir. Buna göre Lefltoşa'da bulunan 8 yor-
gancuun her biri 2'şer para vergi ödemiştir. 

MAD'daki 1828 tarihli kayıtta da durum aynıdır. Ancak KKTC Vakıflar Arşivinde bu-
lunan 1833 tarihli listelerde "Kordalyaa esnafı" üç gruba ayrılmışur. Buna göre "sınıf-ı  evvel 
(3 nefer) 4 para, sınıf-ı  sâni (5 nefer) 3 para, sınıf-ı  sâlis (9 nefer) 2 para" vergi vermiştir. 
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Tüfenkçi esnafın- 
darı  üçer para" 

Dökmeci es- 
nafindan be- 
şer, dörder, 
üçer para 

Saatçilerin her 
birinden eşit ola- 
rak dörder para 

Kalaycıların iyi 
durumda olan 
her birinden 
dörder para" 

Kazancı  esnafı- 
nın her birinden 
dörder, üçer pa- 

ra9° 

Nalbant esna- 
fının her birin- 
den dörder, 
üçer para"' 

Çilingir esnafı- 
nın her birinden 
üçer, ikişer para 

Çıknkçı  esnafi- 
nın her birin- 

den beşer, dör- 
der, üçer para"2  

Demirci esnafi- 
nın her birinden 
sekizer, altışar, 
dörder para93  

İyi durumda 
olan arabacı-
lardan aluşar 

para94  

Sandıkçılardan 
ahışar, dörder 

para95 

Bıçakçı  esna- 
fından eşit ola- 
rak üçer para96 

88  MAD.'dalti 1828 tarihli listede de durum aynıdır. Fakat KKTC Vakıflar Arşivi'nde bu-
lunan 1833 tarihli listelerde "Esnaf-ı  Tüfenkciy-an" iki gruba ayran-14m. Buna göre "sınıf-ı  ev-
vel (2 nefer) 3 para, sınıf-ı  sâni (1 nefer) 2 para" vergi ödemiştir. 

89  MAD.'daki 1828 tarihli listede de durum aynıdır. Fakat KKTC Vakıflar Arşivi'nde bu-
lunan 1833 tarihli listelerde "Kalaycı  esnafi" iki gruba ayrıbiuşur. Buna göre "sınıf-ı  evvel (2 
nefer) 3 para, sınıf-ı  sâni (3 nefer) 2 para" vergi ödemiştir. 

MAD'daki 1828 tarihli listede "esnaf-ı  kazanayân" 3 gruba ayrılmışur. "Sınıf-ı  evvel (2 
nefer) 5 para, sınıf-ı  sâni (2 nefer) 4 para, sıruf-ı  sâlis (1 nefer) 3 para" vergi ödemiştir. KKTC 
Vakıflar Arşivi'nde bulunan 1833 tarihli listelerde de "Kalaycı  esnafi" iki gruba aynlmıştır. Fa-
kat vergi miktarı  farklıdır. Buna göre "sınıf-ı  evvel (1 nefer) 4 para, sınıf-ı  sâni (1 nefer) 3 pa-
ra, sınıf-ı  sâlis (2 nefer) 2 para" vergi vermiştir. 

MAD.'daki 1828 tarihli listede de durum aynıdır. Ancak KKTC Vakıflar Arşivi'nde bu-
lunan 1833 tarihli listelerde "nalbant esnafi" 3 gruba aynlmışur. Buna göre "sınıf-ı  evvel (4 ne-
fer) 4 para, sınıf-ı  sâni (1 nefer) 3 para, sınıf-ı  salis (4 nefer) 2 para" vergi ödemiştir. 

92  MAD'daki 1828 tarihli listede "Çıltrıkıp esnafi" 2 gruba ayrılmışur. "Sınıf-t evvel (3 ne-
fer) 5 para, sınıf-ı  sâni (2 nefer) 4 para" vergi öderniştir. KKTC Vakıflar Arşivi'nde bulunan 
1833 tarihli listelerde "Çıknkçı  esnafi" 2 gruba aynlnuşur. Ancak vergi miktarı  farklıdır. Buna 
göre "sınıf-t evvel (1 nefer) 5 para, sınıf-ı  sâni (5 nefer) 2 para" vergi ödemiştir. 

MAD.'daki 1828 tarihli kayma durum aynıdır. Ancak KKTC Vakıflar Arşivi'nde bulu-
nan 1833 tarihli listelerde "Demirci esnafı" 5 gruba ayrılmıştır. Buna göre "sınıf-ı  evvel (2 ne-
fer) 8 para, sınıf-ı  sâni (3 nefer) 6 para, sınıf-ı  sâlis (6 nefer) 4 para, sınıf-ı  râbi' (1 nefer) 3 pa-
ra, sınıf-ı  hamis (2 nefer) 2 para" vergi ödemiştir. 

94  MAD.'daki 1828 tarihli kayıtta durum aynıdır. Ancak KKTC Vakıflar Arşivi'nde bulu-
nan 1833 tarihli kayıtlarda "Arabacı  esnafi" 2 gruba aynIrruşur. Buna göre "sınıf-t evvel (4 ne-
fer) 6 para, sınıf-ı  sâni (1 nefer) 5 para" vergi ödemiştir. 

MAD.'daki 1828 tarihli kayma durum aynıdır. Ancak KKTC Vakıflar Arşivi'nde bulu-
nan 1833 tarihli kayıtlarda "Sandık' esnafı" 2 gruba ayrılmışur. Buna göre "sınıf-t evvel (1 ne-
fer) 4 para, sınıf-ı  &ini (1 nefer) 2 para" vergi ödemiştir. 

96  MAD.'daki 1828 tarihli kayıtta durum aynıdır. Ancak KKTC Vakıflar Arşivi'nde bulu-
nan 1833 tarihli kayıtlarda "Bıçakı  esnafi" 2 gruba aynIrruştır. Buna göre "sınıf-t evvel (2 ne-
fer) 3 para, sınıf-ı  sâni (4 nefer) 2 para" vergi ödemiştir. 
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Kuyumcu esna- 
fının her birin- 

den dörder, 
üçer para97  

Mavi ve kırmızı  
boyaalann her bi- 
rinden altışar, dör- 

der, üçer para98  

Tavacı  ve kebap- 
çı  ve helvacı  es- 
naflarından iki- 
şer, birer para 99  

Debbâğ  esna-
findan aluşar, 
dörder, üçer 

paraloo 

Kasaplann her 
birinden üçer 

para'°' 

Sebze bahçele- 
Miden her birin- 
den altişar, üçer, 

ikişer para102 

Palancılardan 
dörder, ikişer 

para103 

Keçeci esna- 
findan eşit 

olarak ikişer 
para 

Tütün kırcıla- 
nn her birinden 

dörder, üçer, 
ikişer, para 

Büyük Han'dan 
seksen para'" 

Kumarcı  Ham 
ile Basmacılar 
Hanı'ndan on 
beşer paral°8  

Kahveci ve en- 
fiyeci dükkâ- 
rundan yirmi- 
şer para106 

87  MAD.'dalti 1828 tarihli kayıtta durum aynıdır. Ancak KKTC Vakıflar Arşivi'nde bulu-
nan 1833 tarihli kayıtlarda "Kuyumcu esnafı" 3 gruba aynlmışur. Buna göre "sınıf-ı  evvel (8 
nefer) 4 para, sınıf-ı  sâni (7 nefer) 2 para, sınıf-ı  sâlis (3 nefer) 2 para" vergi ödemiştir. 

88  MAD:dalti 1828 tarihli listede "Kimin ve Mavi Boyaalar" her biri hendi içinde 3'er 
gruba ayrılarak ayrı  ayrı  yazılmıştır. Buna göre Kırmızı  Boyanlar "sınıf-ı  evvel (4 nefer) 6 pa-
ra, sınıf-ı  sâni (5 nefer) 4 para, sınıf-ı  dlis (2 nefer) 3 para", Mavi Boyaalar "sınıf-ı  evvel (1 ne-
fer) 6 para, sınıf-ı  sâni (7 nefer) 4 para, sınıf-ı  sâlis (1 nefer) 3 para" vergi ödernişlerdir. KKTC 
Vakıflar Arşivinde bulunan 1833 tarihli listelerde ise Kırmızı  boyaalar yine 3 gruptur. Vergi 
oranları  da 1828 ile aynıdır. Ancak "Mavi Boyaalar" bu kez 2 gruba aynfiruşlardır. Buna gö-
re "sınıf-ı  evvel (6 nefer) 4 para, sınıf-ı  sâni (3 nefer) 3 para" vergi ödemiştir. . KKTC Vakıflar 
Arşivi "Rüsılmat-a ihrirdbiye Varakem, Aded 11, numara 2". 

88  MAD'dalti 1828 tarihli listede "tavaa ve kebapıp esnafi ve helvacı  esnafı" tek grup ola-
rak yazılmıştır. Her biri günlük 2'er para vergi ödemiştir. 1833 tarihli listelerde ise sadece "Ta-
vacı" esnafindan bahsedilmiştir. 21 kişi olduğu belirtilen Tavacı  esnafının her biri günlük 2 pa-
ra vergi ödemiştir. 

100 MAD.'daki 1828 tarihli listede durum aynıdır. Ancak KKTC Vakıflar Arşivi'nde bulu-
nan 1833 tarihli listelerde "Debbâğ  esnafı" 4 gruba aynlmıştır. Buna göre "sınıf-ı  evvel (6 ne-
fer) 6 para, suuf-ı  sâni (15 nefer) 4 para, sınıf-ı  sâlis (22 nefer) 3 para, sınıf-ı  r`abi (5 nefer) 2 
para" vergi ödemiştir. 

1°1  MAD'daki 1828 tarihli listede her kasabm günlük "Onar para" vergi verdiği belirtil-
miştir. KKTC Vakıflar Arşivi'nde bulunan 1833 tarihli listelerde ise 5 kasap vardı  ve her biri 
4 para verdi ödernişti. 

102  MADSdalti 1828 tarihli listede durum aynıdır. Ancak KKTC Vakıflar Arşivi'nde bulu-
nan 1833 tarihli listelerde "Sebze Bahçeleri" 4 gruba ayrıhruşur. Buna göre "sınıf-ı  evvel (13 
nefer) 6 para, sınıf-ı  sâni (1 nefer) 4 para, sınıf-ı  sâlis (7 nefer) 3 para, sınıf-ı  râbi (8 nefer) 2 
para" vergi ödemiştir. 

103  MAD'dalti 1828 tarihli listede "palana esnafı" 3 gruba aynbruşur. "Sınıf-ı  evvel (4 ne-
fer) 4 para, sınıf-ı  sâni (2 nefer) 3 para, sınıf-ı  sâlis (4 nefer) 2 para" vergi ödemiştir. KKTC Va-
kıflar Arşivi'nde bulunan 1833 tarihli listelerde durum 1828 ile aynıdır. 

104 KKTC Vakıflar Arşivinde bulunan 1833 tarihli listelerde "Büyük Han" ifadesi yoktur. 
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Çulhalar Ha- 
nı'ndan on 

para'°7  

Mertek Paza- 
rı  Hanı'ndan 
sekiz paral°8  

Kahvehaneler- 
den beşer, üçer, 

ikişer paral°9  

Ekmekçilerden 
on beşer 
para l 10 

Kirişçilerden iki- 
şer para 

Bardakçılar- 
dan ikişer 

para 

Sebzecilerden 
dörder ve ikişer 

para 

Yoğurtçulardan 
dörder, üçer, 

ikişer para 

Oturakçılardan 
ikişer para 

Yapıa ve alçı  
yalualar ile 

marangozlar- 
dan dörder 

para''' 

Lefkoşa'nın Dağ  
nâhiyesinde İp- 
semolof köyün- 
de bulunan deb- 
bâğ  ve esnafin- 
dan aluşar, be- 

şer para"" 

Lefkoşa'daki 
çulha 

esnafından 
üçer, 

ikişer para 

1°5  MAD.'daki 1828 tarihli listede Lefkoşa1claki han ayrı  ayrı  yazılmıştır. Buna göre "Hân-
ı  Kebir 80 para, Kumarcı  Ham 15 para, Çulhalar Ham 10 para, Kavas Mustafa Ham 8 para, 
Basmaalar Ham 15 para" vergi ödemiştir. KKTC Vakıflar Arşivi'nde bulunan 1833 tarihli lis-
tede ise hanlar isim belirtilmeden smıflara aynlmışur. Buna göre" (hâ'n-ı) evvel 80 para, (ban-
t) sâni 15 para, (hân-ı) sâlis 10 para, (hârı-ı) râbi' 8 para, (lıân-ı) hâmis 2 para" 

106  MAD.'daki 1828 tarihli listede ve KKTC Vakıflar Arşivi'ndeki 1833 tarihli listelerde 
"Kahve" (Tahrnis) ve "Enfiye" dükkânlan ayrı  ayrı  yazılmışsa da vergi miktarı  değişmemiştir. 

107  MAD.'daki 1828 tarihli listede durum aynıdır. Ancak KKTC Vakıflar Arşivi'nde bulu-
nan 1833 tarihli listelerde "Çulhalar Han" ifadesi yoktur. 

108  MAD.'daki 1828 tarihli listede ve KKTC Vakıf Arşivi'ndeki 1833 tarihli _listelerde 
"Mertek Paran Ham" adı  yoktur. 

109  MAD.'daki 1828 tarihli listede durum aynıdır. Ancak KKTC Vakıflar Arşivi'nde bulu-
nan 1833 tarihli listelerde "Kahvehaneler" 4 gruba aynlmıştır. Buna göre birinci gruptakiler 
(2 kahvehane) beşer para, ikinci gruptakiler (2 kahvehane) dörder para, üçüncü gruptakiler 
(7 kahvehane) üçer para ve dördüncü gruptakiler (13 kahvehane) ikişer para vergi ödernişler-
dir. 

"° MAD'daki 1828 tarihli listede "esnaf ı  ekmekçiyân" 2 gruba aynlmıştır. Buna göre "sı-
nıf-ı  evvel (4 nefer)15 para, sınıf-ı  sâni (1 nefer) 10 para" vergi ödemiştir. KKTC Vakıflar Ar-
şivi'ndeki listelerde ise ekmekçiler 1827 listesindeki gibi tek grup olarak yazılmış  ve 15 para 
vergi ödedikleri kaydedilmiştir. 

111  MAD.'daki 1828 tarihli listede durum aynıdır. KKTC Vakıflar Arşivi'ndeki 1833 ta-
rihli listelerde söz konusu üç esnafd "Neccâr (Marangoz) ve Bennâ (Yapıcı)" ve "Alçı  ihrâk edi-
ci" olarak 2 grup halinde ayn ayrı  yazılnuşsa de vergi miktarları  değişmemiştir. 

"2  MAD1claki 1828 tarihli listede bu köydeki esnaf 3 gruba ayrılnuştır. Buna göre "sınıf-
ı  evvel (9 nefer) 6 para, sınıf ı  sâ'ni (10 nefer) 5 para, sınıf-ı  sâks (2 nefer) 2 para" vergi vermiş-
tir. Fakat KKTC Vakıflar Arşivi'ndeki listelerde İbsemolof köyündeki debbâğ  esnafı  5 gruba 
aynknışur. Buna göre "sınıf-ı  evvel (3 nefer) 6 para, smıf-ı  sâni (6 nefer) 5 para, sınıf-ı  sâ'lis (2 
nefer) 4 para, sınıf-ı  râbi` (12 nefer) 3 para, sınıf-ı  hâmis (1 nefer) 2 para" vergi ödemiştir. 
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Değ-irmenlik ma- 
hallelerinde bu- 
lunan çulha es- 
nafindan ikişer 

para 

Çuvala ve 
milytab ve 
kassara es- 
naflarından 

ikişer para'"3  

İyi durumdaki 
Basma câbircisi 

üçer para 

Değirmenlik'te 
bulunan değir- 
menlerden her 

ay 110,5 
guruş114 

Labta köyünde 
bulunan değir- 
menlerden her 
ay 12,5 guruş115 

Kıbrıs'tan ih- 
raç olunan 
deveden 10 

guruş116 

Kıbrıs'tan ihraç 
olunan katırdan 

5 guruş117 

Kıbrıs'tan ihraç 
olunan beygir- 
den 3 guruş118 

Kıbrıs'tan ihraç 
olunan merkeb- 
den 2,5 guruş i 19 

Kıbrıs'tan ih- 
raç olunan 

keçi derisinin 
beherinden 
iki para120 

Kıbrıs'tan ihraç 
olunan kuzu de- 
risinin beherin- 
den bir para121 

Kıbrıs'a gelip 
gidenlerin her 
birinden on 

para 

"3  MAD.'daki 1828 tarihli listede durum aynıdır. KKTC Vakıflar Arşivfndelti 1833 ta-
rihli listelerde söz konusu 3 esnaf ayrı  ayrı  yazılmış  ise de vergi miktarları  değişmerniştir. Yi-
ne 1833 tarihli listelerde "Muytâb" yerine "Mutâf" yazılmıştır. 

MAD.'daki 1828 tarihli listede durum aynıdır. Ancak KKTC Vakıflar Arşivfndeld iki 
kayma Değirmenlik'telti değirmenlerden 4.844 para (121 kuruş, 4 para) vergi ahndığı  kayde-
dilmiştir. 

"5  MAD.'daki 1828 tarihli listede durum aynıdır. Ancak KKTC Vakıflar Arşivi'nde bulu-
nan iki kayıtta Lapta'daki değirmenlerden bahsedilmemektedir. 

16  MAD.'daki 1828 tarihli listede deveden bahsedilmez. Ancak KKTC Vakıflar Arşivinde 
bulunan 833 tarihli iki kayıttan Kıbns'tan ihraç olunan her bir deveden onar kuruş  vergi alın-
dığı  anlaşılmaktadır. 

I" MAD.'daki 1828 tarihli listede katırdan bahsedilmez. Ancak KKTC Vakıflar Arşivi'nde 
bulunan 833 tarihli iki kayıttan Kıbrıs'tan ihraç olunan her bir katırdan beşer kuruş  vergi alın-
dığı  anlaşılmaktadır. 

118 MAD.'daki 1828 tarihli listede beygirden bahsedilmez. Ancak KKTC Vakıflar Arşi-
vi'nde bulunan 833 tarihli iki kayıttan Kıbrıs'tan ihraç olunan her bir beygirden 3 kuruş  ver-
gi alındığı  anlaşılmaktadır. 

"9  MAD.'daki 1828 tarihli ve KKTC Vakıflar Arşivi'nde bulunan 833 tarihli iki kayma 
Kıbns'tan ihraç olunan merkepten bahsedilmemektedir. 

120  MAD.'daki 1828 tarihli ve KKTC Vakıflar Arşivi'nde bulunan 833 tarihli iki kayıtta 
Kıbns'tan ihraç olunan keçi derisinden bahsedilmemektedir. 

12 ' MAD.'daki 1828 tarihli ve KKTC Vakıflar Arşivi'nde bulunan 833 tarihli iki kayma 
Kıbrıs'tan ihraç olunan kuzu derisinden bahsedilmemektedir. 
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Lefkoşa'ya, kasabalara ve diğer kasa- 
Rakı= her bir oldcasmdan bir 

para 
balara Kıbrıs köylerinden getirilerek 
reayaya satılan şarabm her iki okka- 

smdan bir para 

Kıbrıs'tan ihraç olunan lata ve mer- 
teğin her bir tanesinden 

bir para  122 
Kıbrıs'tan ihraç olunan kirişin 
her bir tanesinden on para'23  

Kıbrıs'tan ihraç olunan ziftin her 
okkasından'24  bir 	

iki 
para 

Kıbrıs'tan ihraç olunan odu- 
nun her bir kantarmdan üç 

para125 

Flasu köyünde bulunan değirmen- 
lerden her ay 15 	126 guruş  

Kıbrıs'ın kazalarında bulunan 
ve işleyen değirmenlerden her 

ay 1,5 guruş127 

Lefkoşa esnaf listesi incelendiği zaman Müslüman debbâğ  esnafi ile 
gayrimüslim debbâğ  esnafı  arasmda ayırım yapıldığı  görülmektedir. Bu-
na göre, Müslüman debbâğ  esnafi üç gruba ayrılmış  ve bu gruplarm al-
uşar, dörder ve üçer para İhtisâb Rüstimu ödeyeceği belirtilmiştir. İpse-
molof köyünde bulunan gayrimüslim debbâğ  esnafi ise iki gruba ayrıl-
mış  ve bunların alnşar ve beşer para İhtisâb Rüsûmu ödemeleri karar-
laştınlmıştır. Bununla birlikte toplam miktara baluldığı  zaman Müslü-
man debbâğ  esnafi günde on üç para, gayrimüslim debbâğ  esnafı  ise 
günde on bir para İhtisâb Rüsûmu ödemiştir. Bursa'daki debbâğ  esnafi 
arasında müslim-gayrimüslim ayrımı  yapılmamış  ve her biri günde 6 pa-
ra İhtisâb Rüsılmu ödemiştirı 28. Ankara'daki debbâğ  esnafının her biri 

22  MAD.'daki 1828 tarihli ve KKTC Vakıflar Arşivi'nde bulunan 833 tarihli iki kartta 
Kıbrıs'tan ihraç olunan lata ve mertektan bahsedilmemektedir. 

123  MAD.'daki 1828 tarihli ve KKTC Vakıflar Arşivi'nde bulunan 833 tarihli iki kayıtta 
Kıbrıs'tan ihraç olunan kirişten bahsedilmemektedir. 

124  MAD.'daki 1828 tarihli ve KKTC Vakıflar Arşivi'nde bulunan 833 tarihli iki kayıtta 
Kıbrıs'tan ihraç olunan kıftten bahsedilmemektedir. 

125  MAD.'daki 1828 tarihli ve KKTC Vakıflar Arşivi'nde bulunan 833 tarihli iki kayıtta 
Kıbrıs'tan ihraç olunan odundan bahsedilmemektedir. 

126  MAD.'daki 1828 tarihli listede durum aynıdır. Ancak KKTC Vakıflar Arşivi'nde bulu-
nan 833 tarihli iki kayıtta Flasu'daki değirmenlerden bahsedilmemektedir. 

127  MAD.'daki 1828 tarihli ve KKTC Vakıflar Arşivi'nde bulunan 833 tarihli iki kayıtta 
Lefkoşa kazası  dışında bulunan Kıbrıs'taki değirmenlerden bahsedilmemektedir. 

128 Çadırcı, ag.ı., s. 137. 
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ise günde 4 para İhtisâb Rüsömu ödemiştir129. Daha iyi bir sonuç elde 
edebilmek amacıyla benzer özellikler gösteren ekmekçi (habbâz), kasap, 
kirişçi ve kalayalann Tokat, Bursa, Ankara, Siyasi" ve Lefkoşa'da öde-
dikleri İhtisâb Rüsılmu aşağıdaki tabloda gösterilmiştir. Tablodan da gö-
rüleceği üzere Lefkoşa'daki ekmekçi esnafi Tokat, Bursa, Ankara ve Si-
vas'taki ekmekçilerden daha yüksek oranda İhtisâb Rüsümu ödemiştir. 

Tablo 5. Çeşitli şehirlerde bazı  esnafın ödediği İhtisâb Rüsûrnu 
(günlük ve para olarak) 

Şehirler Ekmekçiler Kasaplar Kirişçiler Kalaycılar 

Tokat 3 4 2 2 

Bursa 14 12 3 4 

Ankara 8 13 4 4 

Sivas 5 5 1 2 

Lefkoşa 15 3 2 4 

4. İhtisâb Rüsûrrıu Ödeyecek Tuzla (Larnaka) ve İskele Esnafı  ile 
Vergi Miktarları  

Lefkoşa'dan sonra Kıbrıs'ın esn4üretim bakımından ikinci derece-
deki önemli bölgesinin Tuzla/Larnaka kazası  (İskele ve Tuzla kasabala-
n) olduğu anlaşılmaktadır. 20 Kasım 1827 tarihli listeye göre, Tuzla ka-
zasında faaliyet gösteren başlıca esnaf grupları  Bakkallar, Berberler, 
Tütün Kıyıalar, Yorgancılar, Ayakkabıcılar, Yemeniciler, Kordelyacı-
lar, Çizmeciler, Dikiciler, Helvacılar, Boyaalar, Terziler, Kazzazlar, Sa-
atçiler, Kuyumcular, Manavlar, Sebzeciler, Aşçılar, Attârlar, Kasaplar, 
Arabacılar, Demirciler, Bıçakçılar, Tüfenkçiler, Nalbantlar, Çubukçu-
lar, Bileğiciler, Varilciler/Fıçıcılar, Hamamcılar ve Kalaycılar olmak 
üzere 30 iş  kolu halinde kayda geçirilmiş  ve "günlük" İhtis5.13 Rüsıl-
mu'na tabi tutulmuştur. Ayrıca kahvehaneler, hanlar, perakende satış  
yapan esnaf dükkanları, değirmenler, tüccarlar ve sebze bahçesi sahip-
leri de bu vergiyi ödeyecekti. Dikkati çeken noktalardan birisi burada 
da bazı  esnafın üç, bazılarının ise iki gruba ayrılmış  olmasıdır. Örneğin 

129  Çadırcı, a.g.e., s. 140. 
Çadırcı, a.g.e., s. 133-143. 
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tüccarlar "onar, yedişer ve beşer para" İhtisâb Rüsumu ödeyeceklerdi. Kalaycı  
esnafi ise "ikişer ve birer para" vergi ödeyecekti131. 

Şubat 1828 tarihli olan ve MAD. No:19.450'de yer alan listede ise 
33 iş  kolu vardır. Bununla birlikte Kıbns Şer'iye Sic-ili'ndeki 1827 tarih-
li listede yer alan "yorgancı  esnafı" ,"saatçi esnafi" ve "bileğici esnafı" 
MAD'daki listede yoktur. Buna karşılık MAD'daki 1828 tarihli listede 
bulunan "mestçi" esnafı  ile "ekmekçi tavlaulan esnafi" da Kabns Şer'iye 
Sicili'ndeki 1827 tarihli kayıtta yer almamaktadır. İki liste arasındaki bir 
başka önemli fark da MAD'daki listede her iş  kolundaki esnaf sayısının 
belirtilmiş  olmasıdır. İki liste arasında başka farklar da vardır. Örneğin 
KŞS'ndeki 1827 tarihli listede kahvehanelerden "altışar, dörder, üçer para" 
İhtisâb Rüsümu alınacağı  belirtilmişken, MAD'daki 1828 tarihli listede 
"kahvehaneler" 4 gruba ayrılmış  ve birinci grubun 10, ikinci grubun 6, 
üçüncü grubun 4 ve dördüncü grubun da 3 para günlük İhtisâb Rüsü- 
mu ödeyeceği belirtilmiştir. MAD'daki listeye göre Larnaka ve İskele'de 
bulunan esnaf sayısı  (toplam 270 esnaf) aşağıdaki tabloda gösterilmiştir: 

Tablo 6. Larnaka ve İskele'de bulunan iş  kolları  ve bu işkollarm-
daki esnaf sayısı  (MAD.d. Şubat 1828) 

İş  Kolunun Adı  Sayısı  İş  Kolunun Adı  Sayısı  

Bakkallar 72 Arabacılar 3 

Berberler 13 Aşçılar 4 

Tütün Kıyıcılan 6 Kasaplar 3 

Tüccarlar 32 Kahvehaneler 12 

Merkübcu,'32  
Yemenici, 
Kordelyacı  

21 Ekmekçi Tavlacıları  5 

Reaya çizmecileri, 
Mestçiler, 
Dikiciler 

9 Demirciler 5 

Helvacılar 3 Tüfenkçiler 4 

'3 ' K.ŞS, No:33, s. 38. 
132  Ayakkabıcı  

Belleten C.LXXVI, 37 
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Boyacılar 4 Bıçakglar, Attarlar, 
Çubukçular 

7 

Terziler 9 Nalbantlar 2 

Kazzazlar133  2 Varilciler 6 

Kuyumcular 5 Hamamcılar 3 

Manavlar, 
Sebzeciler 4 

Kalaycılar 17 

Tablo 7. İhtisâb Rüsumu ödeyecek Tuzla ve İskele esnafi ile ver-
gi miktarı  ' 34  

(KŞS, Kasım 1827) 

Bakkalların her 
birinden aluşar, 
dörder, ikişer 

para 

Berber esnafı  ve 
Tütün kıyıcıla- 

nn her birinden 
dörder, üçer, 

ikişer para 

Yorgancı  esnafi- 
nın her birinden 

ikişer para135 

Ayakkabıcı  ve 
Yemenici ve 

Kordelyacı  es-
nafindan dör-
der, üçer, iki- 

şer para 

Reaya çizmeci- 
leri ve dikici es- 
naflarından 136  
altışar, dörder, 

ikişer para 

Kahvehaneler- 
den aluşar, dör- 
der, üçer para'" 

İskele'de sahilde 
bulunan üçer 
odalı  iki adet 

kahvehaneden 
üçer para138 

Helvacı  esnafi-
nın her birin-
den eşit olarak 

ikişer para 

Boyacı  esnafin- 
dan beşer, üçer 

para 

Terzi esnafinın 
her birinden 

dörder üçer, iki- 
şer para 

İpekçi ve saat- 
çi139  esnafından 

iki şer para 

Kuyumcu es- 
nafından üçer, 

ikişer para 

"3  İpekçiler, ipek işleyenler. 
KŞS'ndeki 1827 tarihli kayıt dikkate alınmıştır. Bununla birlikte 1828 tarihli MAD'da-

ki kayıt karşılaştmlmış  ve farklılıklar dipnotta belirtilmiştir. Eğer herhangi bir esnaf grubuyla 
ilgili bir açıklama verilmemişse, bu 1827 ve 1828 tarihli kayıtların aynı  olduğu anlamına gel-
mektedir. Aksi belirtilmediği sürece, tahsil edilen para miktarı  "günlük"tür. 

MAD'daki 1828 tarihli listede "yorgancı  esnafi" kayıtlı  değildir. 
36  MAD'daki 1828 tarihli listede "reaya çizmecileri ve mestçi ve dikici esnafları" şeklinde 

kayıtlıdır. 
"7  MAD'daki 1828 tarihli listeye göre "kahvehaneler" 12 adettir ve 4 gruba aynlmışur. 

Birinci grup 10 para, ikinci grup 6 para, üçüncü grup 4 para, dördüncü grup 3 para vergi 
ödemiştir. 

38  MAD'daki 1828 tarihli listede bu kahvehaneler kayıtlı  değildir. 
"9  MAD'daki 1828 tarihli listede "saatçi" esnafi kayıtlı  değildir. 
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Manav ve sebzeci 
ve aşçı  ve attâr 
esnaflarından 
ikişer 	140 para  

Kasaplardan 
altışar para 

Arabacı  esna- 
findan altışar 

para 

Demirci esna- 
findan beşer, 

üçer para 

Bıçakg esnafın- 
dan ikişer pa- 

ra141 

Tüfenkçi esna- 
findan üçer 

para 

Nalbantlardan 
dörder para 

Çubukçu ve bi- 
leğici142  esnafın- 
dan ikişer para 

Varilci esnafın- 
dan üçer, ikişer 

para 

Hamamcılar- 
dan üçer, iki- 
şer para143 

Hanlardan on 
beş  ve sekiz pa- 

ra144 

At ve yel ve su 
değirmenlerinin 

her birinden 
üçer para'45  

Perakende esnaf 
dükkanlarından 
üçer, ikişer, bi- 

rer para146  

Kalaycı  esna- 
findan ikişer, 

birer para 

Sebze bahçele- 
rinin her birin- 
den birer pa- 

ra147 

İskele'deki tüc-
cadarm her bi-
rinden onar, ye-
dişer, beşer para 

5. İhtisâb Rüsûmu Ödeyecek Leyrnosun Kasabası  Esnafı  ve Ver-

gi Miktarları  

KŞS'deki 20 Kasım 1827 tarihli listeye göre Leymosun kasabasında 

faaliyet gösteren esnaf da ıhtisâb Rüsûmu ödeyecekti. Leymosun'da fa- 

'4° MAD'daki 1828 tarihli listede "Manav ve sebzeci esnafı" birlikte kaydedilmiştir. Vergi 
miktarı  aynıdır. "Aşçı  esnafı" tek olarak kaydedilmiştir. Vergi miktan aynıdır. "Attâr" esnafı" 
ise "Bıçakç ve Çubukçu esnaflan" ile birlikte kaydedilmiştir. Vergi miktan değişmemiştir. 

'4 ' MAD'daki 1828 tarihli listede "Bıçakç esnafı", "Attâr ve Çubukçu esnaflan" ile birlik-
te kaydedilmiştir. Vergi miktarı  değişmemiştir. 

'" MAD'daki 1828 tarihli listede "bileğici esnafi" kayıtlı  değildir. "Çübukçu esnafı  "ise 
"Attâr ve Bıçakç esnaflan" ile birlikte kaydedilmiştir. Vergi miktarı  değişmemiştir. 

14"  MAD'daki 1828 tarihli listede " hamamcı  esnafı" 3 gruba ayrılmışur. Birinci grup 5 
para, ikinci grup 3 para, üçüncü grup ise 2 para vergi ödemiştir. 

144  MAD;daki 1828 tarihli listede hanlar ayrı  ayrı  kaydedilmiştir. Buna göre "Hân-ı  ke-
bir" 15 para, Hn-ı  sağir ise 8 para vergi ödemiştir. 

145 

 

MAD'daki 1828 tarihli listeye göre toplam 19 adet "at ve yel değirmeni" vardı  ve her 
biri günlük üçer para vergi ödeyecekti. 

146  MAD'daki 1828 tarihli listeye göre toplam 8 adet olan "perakende ecnâs esnafı" gün-
lük 3'er para vergi ödeyecekti. 

147  MAD'daki 1828 tarihli listede "sebze bahçeleri" kaydı  yoktur. Bunun yerine 95 dö-
nümlük "enginar bahçelerinin" günlük l'er para vergi ödeyeceği belirtilmiştir. 
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aliyet gösteren esnaf çeşidi dikkate alındığı  zaman Lefkoşa ile İskele ve 
Tuzla kasabalanndan çok daha az sayıda esnafm burada faaliyet göster-
diği görülmektedir. Buna göre Leymosun'da Yemeniciler, Reaya Çiz-
mecileri, Bakkallar, Varilciler/Fıçıcılar, Berberler, Tüfenkçiler, Terzi-
ler, Kasaplar ve Nalbantlardan oluşan 9 iş  kolu faaliyetteydi ve her bi-
rinin ödeyeceği "günlük" vergi tayin edilmiştir. Bu listede de bazen es-
nafin üçe bazen de ikiye ayrıldığı  görülmektedir. Bu listede ayrıca Kıb-
ns'tan dışanya gönderilen harubun (keçiboynuzunun) her kantan için 
20 para İhtisâb Rüsümu ödeneceği belirtilmiştir148. 

Şubat 1828 tarihli olan ve MAD. No:19.450'de yer alan listede ise 
10 iş  kolu vardır. Bununla birlikte Kıbrıs Şer'iye Sicili'ndeki 1827 tarih-
li listede yer alan "yemenici esnafı" ile "reaya çizmecideri esnafi" 
MAD'daki 1828 tarihli listede yoktur. Buna karşılık MAD.'daki listede 
bulunan "helvacı  esnafı" ile "demirci esnafı" ve "hamama esnafı" da 
Kıbrıs Şer'iye Sicilindeki 1827 tarihli kayıtta yer almamaktadır. İki liste 
arasındaki bir başka önemli fark da MAD'daki listede her iş  kolundaki 
esnaf sayısının, çok ayrıntılı  olmasa da, belirtilmiş  olmasıdır. MAD'daki 
listeye göre Larnaka ve İskele'de bulunan esnaf sayısı  (toplam 33 esnaf) 
aşağıdaki tabloda gösterilmiştir: 

Tablo 8. Larnaka ve İskele' de bulunan iş  kolları  ve bu iş  kolla-
rındaki esnaf sayısı  (MAD.d. Şubat 1828) 

İş  Kolımun Adı  Sayısı  İş  Kolunun Adı  Sayısı  

Bakkallar 11 
Terziler, Kasaplar, 
Nalbantlar 3 

Varilciler 6 Tüfenkçi 1 

Berberler 6 Hamam 1 

Kahvehaneler, 
Helvacılar, 
Demirciler 

5 - - 

148 ıı,?o m".", No:33, s. 38. 
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Tablo 9. İhtisâb Rüsümu ödeyecek Leymosun esnafı  ile vergi 
miktarı  (KŞS, Kasım 1827) 

Yemenici esna- 
findan üçer 

param9  

Reaya çizme- 
cileri esnafin- 

dan ikişer 
para150 

Bakkalların 
her birinden 
ikişer, birer 

para 

Varilci esnafin- 
dan üçer, ikişer 

para 

Berber esnafi- 
nın her birin- 
den birer para 

Kahvehane- 
lerden ikişer 

para151 

Tüfenkçi esna- 
findan birer 

para 

Terzi ve Kasap 
ve Nalbant es-
nafindan ikişer 

para 

Kıbrıs'tan ihraç edilen harubun her bir kantanndan yirmi para°52  

Kıbrıs'ın Lefkoşa, Tuzla (Larnaka) ve Leymosun kazalannda faali-
yet gösteren bazı  esnafi ödedikleri İhtisâb Rüsümu bakımından Ankara 
ve Sivas'takilerle karşılaştırma imkanı  vardır. Kayıtlardaki verilerin 
benzerliği dikkate alınarak özellikle tüfenkçi ve kasap esnafı  aşağıdaki 
tabloda karşılaştırılmıştır: 

Tablo 10. Çeşitli şehirlerde Tüfenkçi ve Kasap esnafının ödediği 
İhtisâb Rüsümu (günlük ve para olarak) 

Kazanın Adı  Tüfenkçi Kasap 

Lefkoşa 3 3 

Tuzla ve İskele 3 6 

Leymosun ı  2 

Ankara 3 1 2 

Sivas 2 5 

Yukandaki tablo dikkate alındığı  zaman Kıbrıs'ın üç farklı  kazasın-
daki kasaplardan en yüksek İhtisâb Rüsümu ödeyenlerin Tuzla ve İs- 

1" MAD.'daki 1828 tarihli kayıtta "Yemenici esnafi" kayıtlı  değildir. 
150  MAD.'daki 1828 tarihli kayıtta "Reaya çizmecileri" kayıtlı  değildir. 

MAD.'daki 1828 tarihli kayıtta "kahvehaneler, helvacılar ve demirciler" birlikte kay- 
dedilmiştir. Vergi miktan ikişer paradır. 

MAD.'daki 1828 tarihli listede böyle bir kayıt yoktur. 
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kele bölgesinde faaliyet gösteren kasaplar olduğu anlaşılmaktadır. An-
cak Ankara'daki kasaplar Kıbrıs'ın Tuzla ve İskele bölgeleri kasapları-
nın tam iki katı  fazla İhtisab Rüstimu ödemişlerdir. 

Girne İskelesi, Baf Kazası, Hırsofu Kazası  ve Lefite Kazası  
Vergi Miktarları  

KŞS kayıtlannda İhtisâb Rüstimu ödeyecek esnaf listeleri sadece 
Lefkoşa kasabası, Tuzla ve İskele kasabalan ile Leymosun kasabası  için 
hazırlanmıştır. Bununla birlikte Kıbrıs'tan toplanan ve Istanbul'a gön-
derilen ilk İhtisâb Rüsilmu listesine bakıldığı  zaman Girne İskelesi ile 
Baf, Hırsofu ve Lefke kazalarının isimleri de görülmektedir. Fakat bu 
kazalarla ilgili ayrıca bir esnaf listesi yapılmamıştır. Zaten dikkat edildi-
ği zaman Baf, Hırsofu ve Lefke kazalannın "değirmenleri" nedeniyle 
bu vergiyi ödedikleri görülür. Lefkoşa listesinde "Kıbrıs'ta bulunan bütün de-
ğirmenlerin" bu vergiyi ödeyecekleri belirtildiğinden aynca bu kazalar için 
liste düzenlenmemiş  olmalıdır. Yine Kıbns'a gelip gidenlerin bu vergi-
yi ödeyecekleri Lefkoşa listesinde belirtilmiştir. Girne İskelesi ile Mağu-
sa İskelesi Kıbns'a geliş  gidişlerin olduğu yerler olmaları  nedeniyle ver-
gi veren yerler arasında gösterilmiş  olmalıdır. 

Pamuk, İpek ve Alkollü İçecelderden Almacak İhtisâb Rüsûmu 

Kıbrıs'a gönderilen evâil-i Cemaziyelahir 1243 (20-29 Aralık 1827) 
tarihli emr-i şerife göre, Kıbrıs'ta üretilen pamuk, ipek ve alkollü içki-
lerden "resm-i penbe ve mizânı  ve zecriyyesi" tahsil olunmakla birlikte adı  geçen 
ürünlerin "cezire-i mezkilrede kesret-i revâcı" nedeniyle alinmakta olan "gümrük 
vesaireden başka biraz dahi resm-i istisâb" tahsil edilmesinin ekonomik açıdan ta-
hammül edilir olduğu düşünülmüştür. Söz konusu ilave vergi ülkeyi 
koruması  için gaza ve cihat faaliyetlerinde bulunması  amacıyla oluştu-
rulan ve günden güne büyüyen Asakir-i Mansure-i Muhammediye or-
dusunun masraflarma harcanacaktır. "Fukaraya gadr u ta'adc4yi mı2cib ve bahâ-
sıran terâklci ve tezâyüdünü" gerektirmeyecek şekilde bazı  ürünlerden "resm-i 
ihtisâb" alınması  konusunda "irade-i senyye" 111511 olduğundan "penbe ve harb-
ve müskirâta münd sibi vechile" İhtisab Rüsiımu tahsili uygun bulunmuştur153. 

Bununla birlikte emr-i şerif önemli bir konuyu daha açıklığa kavuş-
turmaktadır. O da bu vergiyi kimin ödeyeceği konusudur. Emr-i şerife 
göre, bu vergiyi müşterinin/ürünü satın alanın ödemesi uygun olmaya- 

153  KŞS, No:33, s. 40. 
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caktır. Izmir'de bu vergi ürünü satan kişiden tahsil edilmektedir. Kıb-
rıs'ta da söz konusu ürünlerden zaten almmakta olan "resm-i penbe ve mi-
zânı  ve zecn:yyesine halel gelmemek şartıyla" bir miktar "resm-i ihtisâb"ın Izmir'deki 
gibi ürünü satanlardan tahsil edilmesi kararlaştırılmıştir. Emr-i şerifin 
agldığa kavuşturduğu bir diğer konu ise alman ihtisâb verg-isinin han-
gi hazineye gönderileceği hususudur. Buna göre, emr-i şerifın başların-
da bu düzenlemenin Asâkir-i Mansure-i Muhammediye ordusu masraf-
lan için olduğu belirtilmişse de "Kıbrıs ceziresinin Tersane-i Amire" ile münâ-
sebeti bulunduğundan bu ürünlerden alınacak ihtisâb vergisinin Ter-
sane-i Amire Hazinesi'ne gönderilmesi emredilmiştirI54. 

8. Kıbrıs'ta Bazı  Ürünlerden Tahsil Edilen İlıtisâb Rüsilımu ve 
Miktarı  

20-29 Aralık 1827 tarihli emrin Kıbrıs'a ulaşmasından sonra Kıbrıs 
Muhassılı  Ali Ruhi Efendi (aynı  zamanda muhtesib) ilgileri toplantıya 
çağırmış  ve söz konusu verginin ne kadar olacağı  konusunda ortak bir 
karara varılmıştır. Söz konusu karar 14 Mart 1828 tarihinde sicile kay-
dedilmiştir. Bu karara göre, 180 okka penbe (pamuk) 1 kantar kabul 
edilmektedir. Her kantarmdan 90 para ihtisâb resmi alınacaktır. Hani-
rin (ipeğ-in) her okkasından 10 para, komandariya denilen şarabın 2 ok-
kasmdan 1 para; rakının her okkasmdan 1 para ve yapağının da her 4 
okkasından 1 param İhtisâb Rüsûmu alinacaktı °56. 

Bu konuyla ilgili olarak Kıbrıs'a 16 Nisan 1828 tarihli bir emr-i şe-
rif daha gelmiştir. Bu emr-i şerif, Muhassıl Ali Ruhi Efendi ve Kıbrıs 
yetkilileri tarafından belirlenen vergi oranlarmının banlanm teyit, ba-
nlannı  da değiştirmiş  ve emr-i şerifte belirlenen oranlarda vergi tahsi-
lini emretmiştir. Buna göre, 180 okka ipek 1 kantar kabul edilerek her 
bir kantardan 90 para; ipeğin her okkasmdan 10 para; komandariya 
denilen şarabm iki okkasmdan 1 para; "bayağı" şarabın 4 okkasmdan 1 
para; rakının her okkasından 1 para "resmi ihtisâb" tahsil edilecek ve 
Tersâne-i Amire Hazinesi'ne gönderilecekti. Ali Ruhi Efendi ile Kıbrıs 
yetkililerinin ihtisâb vergisi alınmasını  kararlaştırdıklan yapağı  konusu-
na ise emr-i şerifte değinilmemiştir157. 

154  KŞS, No:33, s. 40. 
''Ancak H.1245 yılına ait bir kayıttan anlaşıldığma göre yapağnun 4 okkasından değil, 

4.5 okkasmdan 1 para İhtisâb vergisi alınmıştır. 
156  KŞS, No:33, s. 40. 
157  KŞS, No:33, s. 48. 
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Kıbrıs'tan H.1244-H.1254 yılları  arasındaki dönemde İhtisab Rü-
sûmu adı  altında tahsil edilen vergiler incelendiği zaman daha önce be-
lirtilen eşya ve oranlara ilave olarak aşağıdaki kalemlerden de vergi 
alındığı  görülmektedir: 

İhrac olunan kerestenin her birinden 1 para 

İhrac olunan her 5 peynirden 1 para 

Kıbrıs iskelelerinden Kıbrıs dışına giden tütünün her okkasın-
dan 2 para 

İhrac olunan kuru üzümün 1 okkasından 1 para 

İhrac olunan zeytinyağı= 1 okkasından 1 para 

İhrac olunan yapağının 4,5 okkasından 1 para 

9. Kıbrıs'a Gelen İkinci İlıtisftb Rüsfımu Emri 

20 Kasım 1827 tarihinde Kıbrıs esnafimn ve kaydedilen diğer gelir 
sahiplerinin ödeyeceği İhtisâb Rüsûmu KŞS'ye kaydedilmişken bu ko-
nuda, yaklaşık bir ay sonra, 20 Aralık 1827 tarihli yeni bir emr-i Şerif 
Kıbrıs'a ulaşmıştır. Emr-i şerifte yeni İhtisâb Rüsiımu'nun Kıbrıs'ta da 
uygulanmasına karar verildiği, zanaat erbabının düzenlerine zarar ve-
rilmemesi ve herkesin kendi işiyle uğ-'raşması, bütün halkın güven için-
de bulunarak korunması  ve ihtisaba memur olanların masraflan ile Asa-
kir-i Mansure-i Muhammediye ordusunun masraflanmn karşılanması  
için fakirlere yük olmayacak şekilde " cezire-i mezbürede kâin ehl-i ticâret ve erbâb-ı  
hırefin derece-i Mi ve lceyfiyetlerine ve ol tarafin usul ve ahvâline göre her bir san`atdan emsâ- 
line tatbikan ber-vech-i 	resm-i ihtisâb tanzim olunması  ve işbu ihtisâb riisünzu mdri- 
fet-i şer`-i şerly" ve esnaf kethüddlan ma`nletleriyle" icrâya konulması  amacıyla hazır-
lanan esnaf listelerinin İstanbul'a gönderildiği ve onay alındığı  belirtil-
dikten sonra toplanacak verginin nereye gönderileceği konusu açıklan-
maktadır. Emr-i şerifte her ne kadar alinacak verginin genel olarak, ta-
yin edilen ihtisab memurlarmm masrafları  ile Asakir-i Mansure-i Mu-
hammediye ordusunun masrafları  için olduğu belirtilmiş  ise de emr-i 
şerifin sonunda Kıbrıs adasının özel durumundan bahsedilmiştir. Buna 
göre, Kıbrıs adasından toplanacak "İhtisâb Rüstımu", " cezire-i mezküre Ter-
sdne-iAmirem hazinesi tarafindan zabt ve idâre olunan muk,âta`iitdan idüğinden el-lıâletü hâ-
zihi asâkir-i bahriyenin tanzimi ve mühimmât-ı  lâzımenin tedânki zımnında hazine-i ınezkâ-
renin masân:fi gün be gün terakki ve tezâyüd bulmakda olduğundan" dolayı  Tersane-i 
Amire Hazinesi'ne gönderilecekti. Emr-i şerife göre söz konusu vergi 
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hazineye aylık olarak gönderilecek ve bu uygulamadan Kıbrıs Muhassı-
lı  sorumlu olacaktı158. 20 Aralık 1827 tarihli bu emr-i şerif Lefkoşa'ya 
ulaştıktan sonra, emri getiren devlet tatanna hizmeti karşılığı  olarak 
1.458 kuruş, emri Tuzla ve Leymosun'a götüren ağalara ise toplam 300 
kuruş  ödenmiştir159. İhtisab hususunda Istanbul'dan gelen bu emr-i şe-
rifler üzerine Kıbns muhassıli ve "muhtesibi" Ali Ruhi Efendi tarafin-
dan bir buyruldu hazırlandığı, bu buyruldunun Baf, Leymosun ve Tuz-
la'ya ağalarla gönderildiği ve bunun için ağalara Kıbns Hazinesi'nden 
toplam 550 kuruş  ödendiği Kıbns Masariffit Deftednde kartlıdır'60. 

Yeni ilitisilb Rüsiinıu ve Kıbrıs Mııhtesibleri 

İhtisâb Rüsümu konusunda yapılan yeni düzenlemenin ardından 
1827 yılında Kıbrıs'a tayin edilen ilk muhtesibin veya ihtisâb işi kendi-
sine havale olunan ilk kişinin Kıbrıs Muhassılı  Ali Ruhi Efendi16° oldu-
ğu yukarıda belirtilmişti. 1831 yılında Kıbrıs adası  "ihtisdbırun dahi emir ve 
idaresi" Muhassıl Halil Bey'e ihâle olunmuştur162. 1832 yılında Kıbrıs'ta 
İhtisâb Ağalığı  yanında bir de İhtisâb Nazırliğı'mn mevcut olduğu an-
laşılmaktadır. İhtisâb Ağalığ-ı'nın eskiden beri var olduğu düşünülebilir. 
İhtisâb nazırlan ise muhassıllardır. Ihtimal ki, ihtisâb ağalan da muhas-
sıla bağlı  olarak çalışan görevlilerdir. 1832-1835 yıllanna ait kayıtlarda 
Kıbrıs muhassıllan aynı  zamanda "cezire-i rnezbt2re ıhtistib Nezareti dahi uhtlesine 
muhavvel olan" kişiler olarak vasıflandınlmışlardır163. 1829 yılındaki İhti-
sâb Ağası'nın "Abdüllatif Ağa"64  ve 1834 yılındaki Kıbrıs muhtesibinin 
de "Hüseyin Ağa" 165  olduğu bazı  kayıtlardan anlaşılmaktadır. 

Kıbrıs'tan Tersiine-i Amire Hazinesi'ne Gönderilen İlk İhti-
sb  

KŞS'deki kayıtlara göre, Kıbrıs'tan Tersâne-i Amire Hazinesi'ne 
"İhtisâb Rüsiimu" adı  ile gönderilen ilk vergi, söz konusu vergi aylık 
olarak gönderildiğinden, "Şaban 1243" [1 Şaban 1243-29 Şaban 

159  1(5S, No:33, s. 39-40. 
159  KMD, s. 95. 
'60 KMD, s. 96. 
161  1(.58, No:33, s. 99. 
162 zı.>, m",", No:34, s. 81. 
165  K.ŞS, No:34, s. 113; 1(.58, No:35, s. 96, 119, 154. 
1" K5S, No:33, s. 171. 
165 11.?..) No:35, s. 92. 
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1243=17 Şubat 1828-16 Mart 1828] dönemini kapsamaktadır. Tahsil 
olunan toplam miktar 166.821 paradır. Masraflar çıkarıldıktan sonra 
kalan 141.421 para [3.535 kuruş  21 para] Tersane-i Amire Hazinesi'ne 
gönderilrniştir. MAD'daki kayda göre ise bu dönemde Kıbrıs'tan tahsil 
edilmesi gereken İhtisâb Rüsûrnu miktarı  (Lefkoşa:121.161 para; Tuz-
la ve İskele 34.710 para; Leymosun 2.220 para) 158.098 paradır166. 
Toplanması  planlanan ile tahsil edilerek Istanbul'a gönderilen miktar 
arasında 16.677 para açık vardır. 

Kıbrıs'ta İhtisâb Rüsûmu'nun tahsili için belirlenen masraf 25.400 
paradır. Ramazan, Receb, Zilkade ve Zilhicce 1243 ile Muharrem, Safer 
ve Rebiülevvel 1244 dönemlerinde bu masrafa 800 para ilave edilmiş  ve 
bu masrafin söz konusu ihtisâb vergisini toplamakla görevli kimselerin 
Büyük Han'daki konaklamalannın bedeli olduğu belirtilmiştir. Böylece 
söz konusu aylardaki masraf 26.200 paraya çıkmıştır. Rebiülahir 
1244'den sonra ise masraf 25.400 paradır. H.1245 (Temmuz 1829-Ha-
ziran 1830) yılına ait iki kayıttan 25.400 paralık masrafın 22.400 para-
sının "İhtisâb Ağası  ile Kolculanna", 3000 parasının ise "İhtisâb kâtibine" aylık 
olarak ödendiği belirtilmiştir167. H.1247 yılının Rebiülevvel ayından iti-
baren 25.400 paralık masraf ortadan kalkmış  görünmektedir. Bundan 
sonra söz konusu masraftan hiç bahsedilmemektedir°68. İhtisâb Rüsû-
mu olarak tahsil edilen paralar kayda geçirilirken genellikle, para biri-
mi olarak, "para" ifadesi kullanılmıştır. Bununla birlikte H.1248 yılının 
Rebiülahir, Cemaziyelevvel, Cemaziyelahir ve Receb ayları  kayıtlarında 
para birimi olarak "kuruş" kullanılmıştır. Aynı  yılın Şaban, Ramazan, 
Şevvâl, Zilhicce ve Zilkade aylan kayıtlarında ise eskiden olduğu gibi, 
para birimi olarak, "para" ifadesi kullanılmıştır169. Şaban 1243 döne-
minde tahsil edilen İhtisâb Rüsûmunda Kıbrıs kazalanmn payı  aşağıda-
ki tabloda açık olarak görülmektedirl". 

166  MAD.d., No:19450, s. 21. 
167  KŞS, No:33, s. 193, 202. 
168  KŞS, No:34, s. 25. 
I69  KŞS, No:34, s. 107, 112. 
'7° KŞS, No:33, s. 41-42. 



KIBRIS IHTISAS RÜSÛMU (1828-1838) 	 587 

Tablo, 11. H. 1243 Yılı  Şaban (Şubat-Mart 1828) ayında Kıbrıs İh-
tisâb Rüsılnau 

Lefkoşa vergileri ve gelip gidenler 
ile şarap ve raludan alınan vergi 

118351 para 

İskele ve Tuzla vergileri ile gelip 
gidenlerden alınan vergi 36310 

para 
Şaban ayında Girne iskelesinden 
gelip gidenlerden alınan vergi 

255 para 

Şaban ayında Labta'daki değir- 
menlerden alınan vergi 680 para 

Şaban ayında Hırsofu'daki değir- 
menlerden alınan vergi 1200 para 

Şaban ayında Lefke'deld değir- 
menlerden alınan vergi 1580 para 

Şaban ayında Lefkoşa'da memurların yaptığı  perakende tahsilat 
1649 para 

12. H.1243 (Şubat-Temmuz 1828) Yılında Kıbrıs'tan Tahsil Edilen 
Toplam İhtisâb Rüsûmu 

Kıbrıs'ta esnaftan tahsil edilecek İhtisâb Rüsûmu yanında alkollü 
içkilerden de bir miktar İhtisâb Rüsûmu alınması  için 20-29 Aralık 
1827 tarihli bir emr-i şerif Kıbns'a gönderilmişti. Bunun üzerine Mu-
hassıd Ali Ruhi Efendi başkanlığındaki bir heyet alkollü içkiler konusun-
dald İhtisâb Rüsûmunu belirlemiş  ve bu durum sicile 14 Mart 1828 ta-
rihinde kaydedilmiştir. Bununla birlikte söz konusu alkollü içki vergisi-
nin H. Şaban 1243 [Şubat-Mart 1828]'de tahsil edilerek Tersane-i Ami-
re Hazinesine gönderildiği anlaşılmaktadır. Ayrıca alkollü içkiler konu-
sundaki İhtisâb Rüsûmu'nun oranı  ile ilgili olarak Kıbrıs'a ulaşan 16 
Nisan 1828 tarihli emr-i şeriften önce bu verginin, herhalde Kıbrıs Mu-
hassılı  başkanlığındaki heyet tarafindan belirlenen oranlarda, toplandı-
ğı  ve İstanbul' a gönderildiği görülmektedir. İstanbul'a ilk gönderilen 
İhtisâb Rüsûmu listesine bakıldığı  zaman kazalara düşen pay şöyle tes-
pit edilmektedir: 

Lefkoşa şehri vergileri: Lefkoşa esnafindan alınan İhtisâb Rüsûmu ile 
Lefkoşa'dan gidenlerle birlikte şarap ve raludan alınan toplam 
İhtisab Rüsûmu: 118.351 para 

İskele ve Tuzla kasabalan vergileri: Tuzla ve İskele esnafından alınan 
İhtisâb Rüsûmu ile bu kasabalara gelenlerden tahsil edilen İhti-
sâb Rüsûmu: 36.310 para 
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Leymosun kasabası  vergileri: Leymosun esnafindan alınan İhtisâb Rü-
sûmu ile Leymosun'a gelenlerle birlikte odundan alınan İhtisâb 
Rüsûmu: 4.496 para 

Girne iskelesi vergileri: Girne iskelesinden Kıbrıs'a gelenlerden tahsil 
olunan İhtisâb Rüsûmu: 250 para 

Lapta'da değimıenlerin vergileri: Lapta'da bulunan değirmenlerden 
tahsil olunan İhtisâb Rüsûmu: 680 para 

Baf kazasında bulunan değirmenlerin vergileri: Baf kazasında bulunan de-
ğirmenlerden alınan İhtisâb Rüsûmu: 1.680 para 

Hırsofiı  kazasında bulunan değirmenlerin vergileri: Hırsofu kazasında bulu-
nan değirmenlerden alınan İhtisâb Rüsûmu: 1.200 para 

Lefke kazasında bulunan değirmenlerin vergileri: Lefke kazasında bulunan 
değirmenlerden alınan İhtisâb Rüsûmu: 1.580 para 

Flasu köyünde bulunan üç değirmenin vergisi: Flasu köyünde bulunan üç 
değirmenden alınan İhtisâb Rüsûmu: 620 para. 

Lefkoşa'da görevli memurlann perakende olarak topladığı  İh-
tisâb Rüsûmu: 1.649 para171. 

H.1243 yılı  Ramazan ayında [17 Mart 1828-15 Nisan 1828 dönemi] 
toplanarak Tersane-i Amire Hazinesi'ne gönderilen İhtisâb Rüsûmu 
listesi bir öncekinden daha aynnulıdır. Toplanan vergi miktan 206.251 
paradır. Söz konusu verginin tahsiliyle uğraşanlann masrafi ise 25.400 
paradır. Aynca bu görevliler Ramazan ayında üç gece Büyük Han'da 
kalmışlardır. Oda ücretlerinin toplamı  800 paradır. Bu masraflar top-
lanan miktardan gkanlinca elde kalan net miktar 180.051 para olarak 
hazineye gönderilmiştir. Söz konusu verginin Kıbns geneline dağılımı  
ise şöyledir: 

Lefkoşa şehri vergileri: Lefkoşa esnafından alınan İhtisâb Rüstimu ile 
Lefkoşa'dan gidenlerden; deve, katır, merkep, basma, bez, ipek, 
şarap ve raludan alınan İhtisâb Rüsfunu: 128.292 para. 

İskele ve Tuzla kasabalan vergileri: Tuzla ve İskele esnafından alınan 
vergi ile bu kasabalara gelenlerden; komandariya denilen şarap-
tan; pamuk, ipek, siyah şarap ve raludan alınan İhtisâb Rüsû-
mu: 59.355 para 

KŞS, No:33, s. 41-42. 
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Leymosun kasabası  vergileri: Leymosun esnafindan alınan İhtisâb Rü-
sûmu ile Leymosun'a gelenlerden, odundan, ziftten ve pamuk-
tan alınan İhtisâb Rüsûmu: 9.344 para 

Hırsofil kazası  vergileri: Beygirden alman İhtisâb Rüsûmu: 1.200 para 

Baf kazası  vergileri: Beygirden alınan İhtisâb Rüsûmu: 1.680 para 

Lefke kazası  vergileri: Beygirden alınan İhtisâb Rüsûmu: 1.580 pa-
ra+ Lefke kazasında bulunan değirmenlerden alınan İhtisâb 
Rüsûmu 620 para; toplam: 2.200 para 

Baf iskelesi vergileri: Baf iskelesinden Kıbrıs'a gelenlerden alınan 
İhtisâb Rüsılmu: 90 para 

Girne iskelesi vergileri: Girne iskelesinden Kıbrıs'a gelenlerden 210 
para+ Girne'ye bağlı  Lapta'da bulunan değr'irmenlerden alınan 
Ihtisâb Rüsılmu 680 para; toplam 890 para 

Mağusa iskelesi vergileri: Mağusa iskelesinden Kıbrıs'a gelenlerden 
alınan İhtisâb Rüsûmu: 50 para 

Görevliler tarafindan Mağusa iskelesinde perakende olarak 
toplanan İhtisâb Rüsûmu: 630 para 

Leymosun, Gilan ve Piskobu kazalannda bulunan 21 değir-
menden (her değirmenden aylık 60 para hesabıyla alman İhti-
sâb Rüsûmu (Şaban ve Ramazan aylan vergisi): 2.520 param. 

H.1243 yılı  Şevvâl ayı  [1 Şevvâl 1243-29 Şevvâl 1243=16 Nisan 
1828-14 Mayıs 1828 Dönemi] için toplanarak Tersâne-i Âmire Hazine-
si'ne gönderilen İhtisâb Rüsılmu toplamı, masraflar çıkarıldıktan sonra 
309.697 paradır ve önceki iki aydan [Şaban ve Ramazan] daha yüksek-
tir. Toplam masraf bir önceki ayla aynı  olup [24.500+800] 26.200 pa-
radır. Şevvâ1 ayında tahsil edilen İhtisâb Vergisi'nin Kıbns geneline da-
ğılımı  şöyledir: 

Lefkoşa şehri vergileri: Lefkoşa esnafından alınan İhtisâb Rüsûmu ile 
Lefkoşa'dan gidenlerden ve Lefkoşa şehrinden tahsil edilen İh-
tisâb Rüsûmu: 130.441 para 

İskele ve Tuzla kasabalan vergileri: Tuzla ve İskele esnafından alınan 
İhtisâb Rüsûmu ile bu kasabalara gelenlerden ve Tuzla ve İske-
le kasabalanndan alınan İhtisâb Rüsılmu: 90.720 para 
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Leymosun kasabası  vergileri: Leymosun esnafından alman İhtisab Rü-
sılmu ile Leymosun'a gelenlerden ve Leymosun kasabasmdan 
alman İhtisâb Rüsûmu: 48.730 para; Leymosun İskelesi'nden 
Şaban ayı  süresince ihraç edilen siyah şaraptan alman İhtisab 
Rüsılmu: 1300 para (12.520 luyye (oldu) siyah şarap. 4 luyyesin-
den 1 para almak hesabıyla). Aynı  yerden ihraç edilen koman-
dariya adlı  şaraptan alınan İhtisâb Rüsûmu: 964 para (1.929 
luyye komandariya. 2 luyyesinden 1 para almak hesabıyla). Ay-
nı  yerden ihraç olunan raludan alman İhtisâb Rüsûmu: 15.396 
para (15.396 luyye rakı. 1 luyyesinden 1 para almak hesabıyla). 

Leymosun İskelesi'nden Ramazan ayı  süresince ihraç olunan si-
yah şaraptan tahsil olunan İhtisâb Rüstımu: 18.896 para (75.584 
kıyye siyah şarap. 4 luyyesinden 1 para almak hesabıyla). Aynı  
yerden aynı  zamanda ihraç olunan Komandariya adlı  şaraptan 
alman İhtisab Rüsûmu: 952 para, ihraç olunan raludan alman 
İhtisâb Rüsûmu: 15.385 para. 

Mağusa iskelesinden Kıbrıs'a gelen 13 kişiden alman İhtisab Rü-
sûmu: 130 para. Aynı  yerden tahsil olunan perakende İhtisâb 
Rüsûmu: 1.200 para, toplam 1.330 para. 

Girne İskelesi'nden Kıbrıs'a gelen 11 kişiden alınan İhtisâb Rü-
siimu: 110 para, Lapta'da bulunan değirmenlerden alman İhti-
sâb Rüsûmu: 680 para, toplam 790 para. 

Baf kazasında bulunan değirmenlerden tahsil edilen İhtisâb Rü-
sûmu: 1.680 para. Baf İskelesi'nde perakende olarak toplanan 
İhtisâb Rüsûmu: 2.623 para. 

Hırsofu kazasında bulunan değirmenlerden tahsil edilen İhtisâb 
Rüsûmu: 1.200 para. 

Lefke kazasında ve Lino küyünde bulunan değirmenlerden alı-
nan İhtisâ'b Rüsûmu: 2.300 para. 

10.Leymosun, Piskobu ve Eydim kazalarında bulunan değirmen-
lerden alman İhtisâ'b Rüsılmu: 1.260 param. 

H.1243 yılı  Zilkade ayı  [1 Zilkade 1243-30 Zilkade 1243=15 Mayıs 
1828-13 Haziran 1828 Dönemi] için toplanarak Tersâne-i fikmire Hazi-
nesi'ne gönderilen İhtisâb Rüsûmu toplamı, masraflar gkanldıktan 
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sonra 306.711 paradır. Bir önceki aydan 2.986 para daha azdır. Top-
lam masraf bir önceki ayla aynı  olup [24.500+800] 26.200 paradır. Zil-
kade ayında tahsil edilen İhtisâb Rüsûmu'nun Kıbns geneline dağılımı  
şöyledir: 

Lefkoşa şehri vergileri: Lefkoşa esnafindan alınan İhtisâb Rüsiimu ile 
Lefkoşa'dan gidenlerden ve rakı, şarap, basma, hayvanat vesa-
ireden tahsil edilen İhtisâb Rüsûmu: 169.325 para. 

İskele ve Tuzla kasabalan vergileri: Tuzla ve İskele esnafindan alınan 
İhtisâb Rüsûmu ile bu kasabalara gelenlerden, komandariya 
denilen şaraptan, rakıdan, (normal) şaraptan ve sauştan (bey'iy-
ye) alınan İhtisâb Rüsûmu: 89.677 para. 

Leymosun kasabası  vergileri: Leymosun esnafindan alınan İhtisâb Rü-
sılmu ile Leymosun'a gelenlerden, şaraptan, rakıdan vesaire-
den alınan İhtisâb Rüsûmu: 65.348 para. 

Girne İskelesi'nden Kıbns'a gelen 17 kişiden alınan İhtisâb Rü-
sûmu: 170 para. 

Lapta'da bulunan değirmenlerden alınan İhtisâb Rüstimu: 680 
para. 

Leymosun, Piskobu ve Eydim kazalarında bulunan değirmen-
lerden alınan İhtisâb Rüsûmu: 1.260 para. 

Lefke kazası  dahilinde ve Lefke'de bulunan değirmenlerden 
alınan İhtisâb Rüsûrrıu: 2.140 para. 

Hırsofu kazası  değirmenlerinden alınan İhtisâb Rüsûmu: 1.200 
para. 

Baf kazası  değirmenlerinden alınan İhtisâb Rüsûmu: 1.680 para. 

Baf İskelesi'nden Kıbns'a gelen 14 kişiden alınan İhtisâb Rüsû-
mu: 140 para. 

Baf İskelesi'nde memurlar tarafından perakende olarak topla-
nan İhtisâb Rüsılmu: 1.116 para. 

Mağusa İskelesi'nden Kıbns'a gelen 7 kişiden alınan İhtisâb 
Rüsûmu: 70 para. 

Mağ-usa İskelesi'nde memurlar tarafindan perakende olarak 
toplanan İhtisâb Rüsılmu: 105 parai74. 
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H.1243 yılı  Zilhicce ayı  [1 Zilhicce 1243-30 Zilkade 1243=14 Hazi-
ran 1828-13 Temmuz 1828 dönemi] için toplanarak Tersâne-i Âmire 
Hazinesi'ne gönderilen İhtisâb Rüsûmu toplamı, masraflar çıkarıldık-
tan sonra 297.207 paradır. Bir önceki aydan 9.504 para daha azdır. 
Toplam masraf bir önceki ayla aynı  olup [24.500+800] 26.200 paradır. 
Zilhicce ayı  kaydı  öncekiler kadar ayrıntılı  değildir. Söz konusu ayda 
tahsil edilen İhtisâb Rüsûmu'nun Kıbrıs geneline dağılımı  şöyledir: 

Lefkoşa şehri 162.521 para. 

İskele ve Tuzla 80.373 para. 

Leymosun 35.843 para. 

Lefke İskelesi'nden (Gemikonağı  İskelesi'nden) "giden ihtisdb" 

25.700 para. 

Lefke İskelesi'nden giden pamuktan (belgede "pamuk" açık ola-
rak zikredilmemiştir. Bununla birlikte 1 kantar pamuktan 90 
para ihtisâb vergisi alınacağı  düşünülürse söz konusu ürünün 
pamuk olduğu anlaşılır) alınan İhtisâb Rüsûmu: 11.250 para. 

Lefke kazası  dahilinde bulunan değirmenlerden alman İhtisâb 
Rüsilmu: 2.140 para. 

Leymosun ve Piskobu ve Eydim kazalarında bulunan değir-
menlerden alınan İhtisâb Rüsûmu: 126 para. 

Baf kazasında bulunan değirmenlerden alınan İhtisâb Rüsû-
mu: 1.680 para. 

Hırsofu kazasında bulunan değirmenlerden alınan İhtisâb Rü-
sûmu: 1.200 para. 

Lapta'da bulunan değirmenlerden alınan İhtisâb Rüsûmu: 680 
para. 

Girne İskelesi'nden Kıbrıs'a gelen 26 kişiden alınan İhtisâb Rü-
sûmu: 260 para. 

Mağusa İskelesi'nden Kıbrıs'a gelen 13 kişiden alınan İhtisâb 
Rüsûmu: 130 para. 

Mağ-usa İskelesi'nde memurlar tarafından perakende olarak 
tahsil olunan İhtisâb Rüsûmu: 370 para175. 
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İhtisâb Rüst'ımu'nun yeni bir düzenlemeye tabi tutularak toplan-
maya başlanmasından sonra H.1243 yılının son beş  ayında Kıbrıs'ta söz 
konusu vergi tahsil edilerek Tersâne-i Amire Hazinesi'ne gönderilmiş-
Ur. Yukarıda aynntılan verilen rakamlar toplandığı  zaman beş  ayda 
tahsil olunan ve hazineye gönderilen Kıbrıs Ihtisâb Rüsümu'nun top-
lam 1.235.087 para olduğu görülür. Kuruş  hesabıyla ise 30.877 kuruş  
7 paradır. 

İhtisâb Rüsinnu ile ilgili ilk kayıtlar yukanda da görüldüğü gibi ol-
dukça ayrıntılı  olmasına rağmen bu durum zamanla ortadan kalkmış-
tır. Örneğin H. 1252 yılı  Rebiülahir ayma (16 Temmuz 1836-13 Ağus-
tos 1836 dönemi) ait kayıt aşağıdaki gibidir176. 

Tablo 12. H. 1252 Yılı  Kıbrıs İhtisâb Rüsiimu 

Kaza Adı  Para 

Lefkoşa'dan 199730 

Tuzla ve İskele'den 80480 

Leymosun'dan 31932 

Baf ve Hırsofu'dan değirmen vergisi 2880 

Lefke'den değirmen vergisi 2000 

Lapta'dan değirmen vergisi 680 

Girne'den gelip gidenlerden 120 

13. 1828-1838 Yılları  Arasında Kıbrıs'tan Tahsil Edilen Toplam 
İhtisâb Rüsûmu 

İhtisâb RüsCımu'nun yürürlüğe konulmasından sonra hangi eş-
ya/ürün/mal/kurumlardan vergi alındığı  yukarıda ayrıntılı  olarak orta-
ya konulmuştur. Kıbrıs'ta Şaban 1243 döneminden itibaren bu vergi 
tahsil edilmiştir. H. 1243 yılının son beş  ayında tahsil edilen miktar 
1.235.087 para olup, kuruş  hesabıyla 30.877 kuruş  7 paradır. 

H.1244 ile H.1254 yılan arasında Kıbrıs'tan tahsil edilen İhtisâb 
Rüsümu aylık olarak KŞS'ye kaydedilmiştir. Buna göre, H.1244 (Tem-
muz 1828-Temmuz 1829) yılında Kıbrıs'tan tahsil edilen İhtisâb Rüsiı- 
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mu toplamı  3.304.079 paradır. Masraflann toplamı  ise 281.800 para-
dır. Masraflar çıkanldıktan sonra Tersane-i Amire Hazinesi'ne gönde-
rilen miktar 3.304.079-281.800=3.022.279 paradır. Kuruş  hesabıyla 
75.556 kuruş  39 paradır. H.1245 (Temmuz 1829-Haziran 1830) yılın-
da da Kıbrıs'ta söz konusu vergi tahsil edilerek Tersâne-i Amire Hazi-
nesi'ne gönderilmiştir. Genel olarak tahsil olunan miktar 2.774.404 pa-
radır. Masraflann toplamı  ise 254.000 paradır. Hazineye gönderilen 
net miktar 2.774.404-254.000=2.520.504 paradır. Kuruş  hesabıyla 
63.012 kuruş  24 paradır. H.1246 (Haziran 1830-Haziran 1831) yılında 
Kıbrıs'tan tahsil edilen İhtisâb Rüsirmu toplamı  2.732.736 paradır. 
Masrafların toplamı  304.800 paradır. Tersane-i Amire Hazinesi'ne gön-
derilen net miktar ise 2.427.936 paradır. Kuruş  hesabıyla 60.698 kuruş  
16 paradır. H.1247 (Haziran 1831-Mayıs 1832) yılında Kıbns'tan tahsil 
edilen İhtisâb Rüsûmu toplamı  2.594.414 paradır. Masrafların toplamı  
50.800 paradır. Bu durumda Tersane-i Amire Hazinesi'ne gönderilen 
net miktar 2.542.614 paradır. Kuruş  hesabıyla 63.565 kuruş  14 para-
dır. H.1248 (Mayıs 1832-Mayıs 1833) yılında Kıbns'tan tahsil edilen İh-
tisâb Rüsfunu toplamı  2.442.210 paradır. Kayıtlarda herhangi bir mas-
raf belirtilmemiştir. Bu durumda Tersane-i Amire Hazinesi'ne gönde-
rilen net miktar 2.442.210 paradır. Kuruş  hesabıyla 61.055 kuruş  10 
paradır. H.1249 (Mayıs 1933-Mayıs 1834) yılinda Kıbrıs'tan tahsil edi-
len İhtisâb Rüsûmu toplamı  2.428.398 paradır. Kayıtlarda herhangi bir 
masraf belirtilmemiştir. Bu durumda Tersane-i Amire Hazinesi'ne gön-
derilen net miktar 2.428.398 paradır. Kuruş  hesabıyla 60.709 kuruş  38 
paradır. H.1250 (Mayıs 1834-Nisan 1835) yılında Kıbrıs'tan tahsil edi-
len İhtisâb Rüsûmu toplamı  2.344.372 paradır. Kayıtlarda herhangi bir 
masraf belirtilmemiştir. Bu durumda Tersane-i Amire Hazinesi'ne gön-
derilen net miktar 2.344.372 paradır. Kuruş  hesabıyla 58.609 kuruş  12 
paradır. H.1251 (Nisan 1835-Nisan 1836) yılında Kıbns'tan tahsil edi-
len İhtisâb Rüsûmu toplamı  2.484.138 paradır. Kayıtlarda herhangi bir 
masraf belirtilmemiştir. Bu durumda Tersane-i Amire Hazinesi'ne gön-
derilen net miktar 2.484.138 paradır. Kuruş  hesabıyla 62.103 kuruş  18 
paradır. H.1252 (Nisan 1836-Nisan 1837) yılında Kıbrıs'tan tahsil edi-
len İhtisâb Rüsfunu toplamı  3.369.390 paradır. Kayıtlarda herhangi bir 
masraf belirtilmemiştir. Bu durumda Tersane-i Amire Hazinesi'ne gön-
derilen net miktar 3.369.390 paradır. Kuruş  hesabıyla 84.234 kuruş  30 
paradır. H.1253 (Nisan 1837-Mart 1838) yılında Kıbrıs'tan tahsil edilen 
Ihtisâb Rüsûmu toplamı  3.212.837 paradır. Kayıtlarda herhangi bir 
masraf belirtilmemiştir. Bu durumda Tersane-i Amire Hazinesi'ne gön-
derilen net miktar 3.212.837 paradır. Kuruş  hesabıyla 80.320 kuruş  37 



KI B RIS IFITİSAB RÜSÜM U (1828-1838) 	 595 

paradır. KŞS'de kaydı  bulunan son İhtisâb Rüsûmu H.1254 (Mart 
1838-Haziran 1838) yılının ilk üç arru kapsamaktadır. Muharrem, Sa-
fer ve Rebiülevvel aylarında tahsil edilerek hazineye gönderilen miktar 
704. 683 paradır. Kuruş  hesabıyla 17.617 kuruş  3 paradır. 

1828-1838 yılları  arasındaki dönemde Kıbrıs'tan tahsil edilerek 
Tersane-i Amire Hazinesi'ne gönderilen İhtisâb Rüsûmu'nun toplam 
miktarı  718.355 kuruş  38 paradır. Miktar itibarıyla en fazla İhtisâb Rü-
siımu tahsil edilen yıl H.1252 (M. Nisan 1836-Nisan 1837) rhdır. Tah-
sil edilen miktar 84.234 kuruş  30 paradır. İhtisâb Rüsiımu'nun en az 
tahsil edildiği yıl ise H.1253 (Nisan 1837- Mart 1838 dönemi) yılıchr. 
Tahsil edilen toplam miktar 17.617 kuruş  3 paradır. 

İhtisâb Rüsûmu'nun Kıbrıs'tan tahsil edildiği yaklaşık 11 yılda top-
lanan 718.355 kuruş  30 paranın ne anlama geldiği konusunda bir fikir 
sahibi olabilmek mümkündür. 1827 yılında Lefkoşa'ya bağlı  Deftera 
köyündeki 14 adet zeytin, 28 adet zerdali, 8 adet kayısı, 12 adet limon, 
12 adet incir, 5 adet nar, 1 adet iğde ve 125 dut ağacı  ile "kokulu suyu" 
adlı  akarsu 2.860 kuruşa satılrnıştır. Ayrıl tarihte ayrıl köyde bulunan 12 
dönüm tarla da 2.200 kuruşa saulmıştır177. Bu miktarlar ile Kıbrıs'tan 
tahsil edilip Tersane-i Amire Hazinesi'ne gönderilen 718.355 kuruş  30 
para karşılaştırıldığı  zaman yaklaşık 11 yılda Kıbrıs'tan tahsil edilen ver-
ginin oldukça yüksek olduğu, bir başka deyişle söz konusu 11 yıl içinde 
Kıbrıs'ta yaşayanların önceki vergilere ilave olarak oldukça yüksek 
oranda yeni bir vergi ödemiş  olduldan anlaşılmaktadır. Tahsil edilen 
paranın altın lira olarak değerini hesaplamak da mümkündür. 1835 yı-
lına ait bir kayıtta bir adet altın liranın 105 kuruş  olduğu belirtilmiş-
tir178. Dolayısıyla tahsil edilen 718.355 kuruş  30 para yaklaşık 6.841 
adet altın lira değerindedir. 

14. 1838 Baha Limanı  Ticaret Antlaşması  ve Ilıtisab Rüsılmu 

1838 yılında önce İngiltere ile hemen arkasından da Fransa ile ya-
pılan ticaret antlaşmalan gümrüklerde tahsil olunan "ihtisdb ve damga" 
vergilerini de etkilerniştir. 1826 yılında Asâldr-i Mansure-i Muhamme-
diye ordusu için mali kaynak bulma çalışmaları  sırasında zaten var olan 
İhtisâb Rüsûmu'nda yeni düzenlemeler yapılmış, damga ve kantariyye 
gibi bazı  vergilerin miktarı  yükseltilmiş  ve o zamana kadar ihracı  yasak 

1" K.ŞS, No:35, s. 14. 
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olan bazı  rnallardan ruhsatiyye adlı  bir vergi alınarak ihracatına izin ve-
rilmişti. Bu arada ipek, zahire, zeytinyağı, tiftik, yapağı  ve afyon üzeri-
ne "yed-i vahid" denilen devlet tekeli konulmuş  ve hazineye önemli bir 
gelir sağlanmıştı. İzmir İhtisâb Nezareti'ne bağlanan afyon üzerindeki 
devlet tekeli çok etkili olmuş  ancak yabana tüccann tepkisini çekmişti. 
Özellikle İngilizler "yed-i vahid"in kaldırılmasını  istiyorlardı. Nitekim 
1838 yılında imzalanan Baka Limanı  Ticaret andaşmasıyla "yed-i va-
hid", ihraç yasaklan "ve emtianın na/dinde tezkire kullanma" uygulamaları  kaldı-
rılmıştır '79. Ayrıca bütün yerel vergiler ile transit mallar üzerindeki yü-
kümlülükler de kaldırılmıştır180. 

1838 antlaşmasımn İhtisâb Rüsümu'nu olumsuz yönde etkilediği 
anlaşılmaktadır. 1839 tarihli olan ve KŞS'nde bir örneği kayıtlı  bulunan 
fermana göre, İngiltere ve Fransa ile yapılan yeni ticaret andaşmalan 
gereğince bu devletlerin "tüccar ve tebası" Osmanlı  ülkesinde üretilen bir 
ürünü kendi ülkelerine veya başka bir yabancı  ülkeye götürmek için sa-
tın alıp hiç bir yere uğYamadan doğrudan Istanbul'a getirirlerse %3.5 
kuruş  oranında "damga ve ihtisdby_ye" vergisi ödeyeceklerdi. Fakat söz ko-
nusu ülkelerin tüccar ve vatandaşları  kendi ülkelerinin ürünleri ile di-
ğer Avrupalı  devletlerin [düvel-i ecnebiyye] ürünlerini doğruca Istan-
bul'a getirirlerse, bu emtia ve eşya ister Istanbul'da satılsın isterse impa-
ratorluk dahilinde satılmak amacıyla İstanbul dışına götürülsün, her iki 
halde de %1 kuruş  oranında "damga ve ihtisdbjyye" vergisi ödeyeceklerdi. 
Bununla birlikte taşra gümrüklerindeki uygulama Istanbul'dan farklı  
olacaktı. Buna göre, söz konusu ülkelerin tüccar ve vatandaşları  kendi 
ülkelerine veya yabancı  ülkelere götürmek amacıyla satın aldıkları  Os-
manlı  ürünlerini Istanbul'a uğramadan başka bir Osmanlı  iskelesine 
götürürlerse, bu takdirde ödeyecekleri "damga ve ihtisdbyye" vergisi % 4 
kuruş  olacaktı. İhtisâb Rüsümu'nun "eksensi iltizdmen ve birazı  emdneten mahal-
leri memurlanna muhavvel" olarak tahsil edildiği için, İhtisâb Rüsümu ema-
net yoluyla tahsil olunan yerlerde tüccarlar bu vergiyi iskeleye vardık-
ları  zaman % 4 kuruş  olarak ödeyecekler ve bu para Mansûre Hazine-
si'ne gönderilecekti. İhtisâb Rüsümu'nun iltizam yoluyla tahsil olundu-
ğu yerlerde ise % 4 kuruşluk damga ve ihtisâb vergisi, tüccann malı  sa-
tın aldığı  yerin damga ve ihtisâb memuruna ait olduğundan, ilgili yerin 
gümrükçüsü tarafindan tahsil olunarak Mansüre Hazinesi'ne gönderi- 

179  Mübahat Kütükoğlu, "Ahidnameler ve Ticaret Muahedeleri", (Ed.Güler Eren), Osman-
lı, c.3, Yeni Türkiye Yaymlan, Ankara 1999, s.332-335. 

180 Bülent Özdemir, "1838 Ticaret Andaşması", (Ed.Güler Eren), Osmanlı, c.3, Yeni Tür-
kiye Yayınları, Ankara 1999, s.352. 
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lecekti. Fakat bu ülke vatandaş  ve tüccarlan kendi ülkeleri ile diğer Av-
rupa ülkelerinin ürünlerini Osmanlı  iskelelerinden herhangi birine ge-
tirirlerse, ister iskelede satılsın isterse satılma amacıyla ülke içine götü-
rülsün, her iki durumda da % 1 kuruş  ihtisâb ve damga vergisi ödeye-
ceklerdi. Damga ve ihtisâbı  olmayan iskele ve yerlerde satılirsa, damga 
ve İhtisâb Rüsûmu "emanet" addedilerek yine % 1 kuruş  "damga ve ih-
tisâbiyye" olarak gümrük memurlannca tahsil olunacak ve hazineye 
gönderilecekti181. 

15. İhtisâb Rüsılmu Uygulamasında Ortaya Çıkan Problemler ve 

Çözümleri 

İhtisâb Rüsûmu, "ekserisi iltizdnıen ve birazı  ernâneten malzallen memurlanna mu-
lıavvel" olarak tahsil edilmiştir'82. İhtisâb Rüsûmu tahsilinde, bu verginin 
uygulandığı  vilâyederde olduğu gibi, Kıbns'ta da birkaç problemin ya-
şandığı  görülmektedir. Imparatorluğun diğer vilayetlerinde ortaya çı-
kan temel sorunlardan birisi söz konusu verginin tahsilinde tahsil me-
murları  tarafindan yapılan yolsuzluklarla ilgilidir. 

"İhtisâb resmi gerek tahsilatı  itibanyla ve gerek muhtesiblerin bu 
yeni resmin tahsilindeki yanlışlıklan nedeniyle halka çirkin görünmüş-
tü. Bu yüzden gerek Istanbul'da ve gerekse Şam'da çeşitli olaylar orta-
ya çıkmıştı. Edirne'de ise para biriktirmek için haksız yere esnaf kâhya-
larını  azletmek, bu amaçla rüşvet almak, narh hususunda gereken titiz-
liği göstermeyerek çarşı  pazarda halkın fazla fiyatla alış  veriş  yapması-
na sebep olmak gibi yanlış  yollara sapan ihtisâb ağası  görevinden azle-
dilmişti."83  

Bu konuda KŞS'de yer alan bazı  fermanlar bulunmaktadır. 15 Ce-
maziyelevvel 1248 [10 Ekim 1832] tarihli olan ve Kıbns Muhassıli ve ih-
tisâb Nazın Mehmet Bey'e gönderilen fermana göre, "Taşra kazalarda bu-
lunan bazı  ihtisdb memurlarının mukaddemd zsdâr ve te9>dr olunan" padişah emirleri-
ne aykın olarak belirlenen miktardan " zaid akçe almaktan ve dffler-i tanfiden 
hariç öteden beri gümrük bile ahnmayan" arpa ve buğdaydan dahi "rüsüm-ı  ihtisdbi-
ye taleb ve tahsiline cesaret etmekte" oldukları  işitilmiştir. Bu durum halka ve es- 

181  K.SS, No:38, s. 39. 
182 *,,".", No:38, s. 42. Ankara'ya gönderilen 1839 tarihli ferrnanda da aynı  ifade mevcut- 

tur. Buna göre "ihtisdblann eksen:ii iltiilunen ve biraz ı  emaneten mahalleyi memurlanna muhavvel" olunmuştur. 
Uz. Taş, a.g.m., s.432. 

"3  Mehmet Esat Sancaoğlu, Mart Tarih Açtstnelan Osmanlı  Devleti'nde Merkez Taşra ğlişkilen; (H Mah-
mut Döneminde Edirne örneği), TC Kültür Bakanlığı  Yayınları, Ankara 2001, s.175-176. 
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nafa zulüm anlamına gelmektedir. Oysa halkın ve esnafın korunması  
padişah için bir borçtur. Bu nedenle "tahsil olunmakda olan riist2mât ne makı2le 
ahnmaktadır ve rüstlınat-ı  mezkı2re ne tabirle ve ne stlretle ve ne miktarda tahsil olunmakta-
dır" gibi konulan açıklığa kavuşturmak için tahsil defterleri getirtilerek 
" zaid ve haric bulunan rüAmât tetkik ve tahlcik" edilmelidir. Tetkikten sonra eğer 
sözü edilen " zaid ve haric şeyler ihtisiib memurlarının" uygulamalanndan kay-
naldarnyorsa bu durum önlenmelidir. Bu durumda, ilgili yerlerin İhti-
sâb Rüsûmu tekrar yazılarak ilgili yerlere gönderilmeli ve buna göre 
tahsilât yapılmalıdır. Yapılan araştırmalar sonunda " zyi'ıde ve nolcsan rüstl-
mdt" tahsil olunduğu tesbit olunduğu zaman o bölgenin ilgili memurla-
n cezalandınlacakur. Fermana göre Kıbns Muhassılı  ve İhtisâb Nazın 
Mehmet Bey de "usı2l-i meşrtlhaya tatbilcen bir kıt'a defter tanzim ve mümilıen" Istan-
bul'a gönderecektil84. 

İhtisâb Rüsiimu'nun tahsili ile ilgili olarak ortaya çıkan bir diğer so-
run ise ticareti yapılan mallann vergisinin satandan mı  yoksa alandan 
mı  alınacağı  konusundaki yanlış  uygulamalardır. K,ŞS'de yer alan 15 
Rebiülahir 1250 [21 Ağustos 1834] tarihli emr-i şerife göre, İhtisâb Rü-
sûmu tahsil olunan yerlerde, ihtisâb memurlanndan bazılan alınıp sa-
tılan eşyanın bayii/satıası  tarafindan ödenmesi gereken vergisini alıcı-
dan/müşteriden, alianın/müşterinin ödemesi gereken vergiyi ise bayi-
inden/satıcısından tahsil etmişlerdir.Bu nedenle "erbâb-ı  ticaret" şikayette 
bulunmuşlardır. Konu Asâkir-i Mansure Defterdân Abdurrahman Na-
fiz Efendi'ye sorulmuştur. Abdurrahman Nafiz Efendi cevabında, im-
paratorluk genelinde ihtisâb vergisi tahsil olunan yerlere tezkeresiz ve 
damgasız gelen "emtia ve epanın" Osmanlı  üretimi olduğunu, bu durum-
da satıası  ister Osmanlı  Devleti'nin Müslim veya Gayrimüslim vatanda-
şı  olsun, isterse Hayriye Tüccan, Avrupa Tüccan veya yabancı  ülke va-
tandaşı  olsun her durumda hem gümrük vergisini hem de ihtisâb ve 
damga vergisini satıcının ödeyeceğini bildirmiştir. Fakat ticareti yapılan 
ürün Avrupa ülkeleri [düvel-i ecnebiyye], İran veya Hindistan malı  ise 
ve satan da Osmanlı  Devleti'nin Müslim veya Gayrimüslim tüccan ise 
ihtisâb ve damga vergileri satıa tarafından ödenecektir. Ancak Avrupa 
ülkeleri, Iran veya Hindistan ürünlerini satanlar Hayriye Tüccan, Av-
rupa Tüccan veya yabancı  ülke vatandaşlan ise ihtisâb ve damga vergi-
sini malı  satın alanlar ödeyecektir. Bununla birlikte Hayriye Tüccar!, 
Avrupa Tüccar' ve yabana ülke vatandaşı  olan tüccarlar söz konusu ya-
bana kaynaldı  ürünleri toptan değil de perakende olarak [klyye ve en- 

'' KŞS, Defter No:34, H.1245-1250, s. 113. 
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daze ile] satarlarsa, yerli esnaftan sarlacaldanndan, o takdirde ihtisâb 
ve damga vergisini ürünleri satanlar ödeyecektir. Söz konusu yabancı  
kaynatdı  ürünlerin hem sancısı  hem de alıcısı  Hayriye Tüccan, Avrupa 
Tücccan ve yabancı  ülke vatandaşları  olursa, bu bir iç ticaret sayılaca-
ğından, ihtisâb ve damga vergisi müşteriden tahsil olunacaktır. Emr-i 
şerif bu açıklamalardan sonra Kıbrıs'ta da aynı  uygulamanın yapılması-
nı  emretmektedir' 85. 

Yapağı, iplik, tiftik ve alacehriden tahsil olunan İhtisâb Rüsümu 
konusunda da farklı  yerlerde farklı  uygulamaların yapıldığı  ve bunun 
da şikayete neden olduğu anlaşılmaktadır. Özellikle Izmir'de, Anka-
ra'da ve Istanbul'da söz konusu ürünlerden farldı  oranlarda vergi alın-
dığı  tesbit edilmiştir. 1 Receb 1250 [3 Kasım 1834] tarihli bir emr-i şe-
rif bu karışıklığa son vermek istemekte ve İzmir ihtisâblnın İhtisâb Rü-
sümu tahsil olunan bütün mahaller için temel alinmasmı  emretmekte-
dir. Böylece her yerde ortak bir uygulama yapılacak ve tüccarların şika-
yeti de ortadan kalkacaktı186. Aynı  içerildi bir başka emr-i şerif de 29 Zil-
hicce 1250 [28 Nisan 1835] tarihini taşımakta olup yine Kıbrıs'a gönde-
rilmiştir'87. 

KŞS'ye yansıdığı  kadarıyla İhtisâb Rüsümu'yla ilgili olarak doğru-
dan Kıbrıs'ta ilgili iki sorun ortaya çıkmıştır. Bunlardan birincisi Larna-
ka'da bulunan İngiliz konsolosunun İhtisâb Rüsümu ödeme konusu-
sundald tutumudur. Kıbrıs Muhassılı  Ali Ruhi Efendi Istanbul'a gön-
derdiği bir yazıda padişahın emrinde belirtildiği gibi Kıbrıs'ta tahsil 
edilmekte olan İhtisâb Rüsümu "müşteri tarafindan kvkif olunarak iskeleye tenzil 
olunan epaya göre alınagelmğ"tir. Bununla birlikte Larnaka'da bulunan İngil-
tere konsolosu " gümrülcten ma'da resm-i ihtisdb" vermeyeceğini söylemiştin Ali 
Ruhi Efendi bu konuda nasıl hareket etmesi gerektiğini sormaktadır. 
Konuyla ilgili olarak Kıbrıs'a gönderilen sadrazam mektubuna göre, 
durum Istanbul'da bulunan yabancı  devlet elçilerine sorulduğu zaman, 
"ihtisdb mııddesi devlet-i a4yyenin nizdmdt-ı  mülkiyyesinden" olduğundan durumu 
daha önce konsoloslanna bildirmiş  olduklarını  beyan etmişlerdir. Mek-
tup, Muhassııl Ali Ruhi Efendi'ye hitaben "sen dahi nizcfm-ı  ınezkarun haklden 

KŞS, Defter No:35, H.1249-1251, s.96. Aynı  emr-i Şerif KŞS'nin 36 numaralı  defteri-
nin 64. sayfasında da vardır. 

186 [Izmir ihtisâbı  =Ir mahaller ihtisâblarmın ta'rifesi hülımünde olduğu rü-nümün ola-
rak mahalli saire ihtisabı  mahall-i saire ihtisâbma tatbilıan alındığı  sûretde tüccâr-ı  mersüme o 
maküle sü-i zanndan kurtulup ...J KŞS, Defter No:35, H.1249-1251, s.119. 

187  KŞS, Defter No:35, H.1249-1251, s.154. 
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vikâyesiyle birkaç seneden beri ne vechile olagelmiş  ise yine o sılretle ihtisâb maddesinin icilısı-
na dikkat oılemen için kaime tahrir olunmuştur" emri ile sona ermektediri88. Bu 
mektuptan yabancı  konsoloslarm ticaretini yaptıkları  mallardan İhtisâb 
Rüsiimu'na tabi olanlanmn vergisini ödedikleri anlamı  çıkarılabilir. 

Kıbns ile ilgili bir başka sorun ise Kıbns'tan İstanbul'a gönderil-
mekte olan "basına" ile ilgilidir. 1829 yılında Muhassıl Ali Ruhi Efendi, 
Kıbrıs'ta üretilen ve Istanbul'a gönderilen "basma"dan İhtisâb Rüsûmu 
almış, bu nedenle söz konusu eşyayı  damgalamış  ve elde edilen hasılâtı  
İhtisâb Rüsûrnu'na katarak Istanbul'a göndermiştir. Fakat Ali Ruhi 
Efendi bir konuda kuşku içindedir. Kıbns'ta üretilerek Kıbns'tan Istan-
bul'a gönderilen eşyalardan gümrük vergisi alma âdeti olmadığından, 
İhtisâb Rüsûmu da buna kıyasla ele alındığında, Istanbul'a gönderilen 
basmadan İhtisâb Rüsûmu tahsili gerekip gerekmediği konusunda te-
reddüdü olduğundan durumu Istanbul'a sorma gereği duymuştur. Is-
tanbul'dan verilen cevapta bunda yanlış  bir şey olmadığı  ve uygulama-
ya devam etmesi gerektiği kendisine bildirilmiştir189. 

1831 yılında Kıbns'tan Istanbul'a gönderilen basmadan alınan İh-
tisâb Rüsûmu konusu yeniden problem olmuştur. 7 Haziran 1831 ta-
rihli emr-i şerife göre, Kıbns Muhassıli ve İhtisâb Nazın Halil Bey Is-
tanbul'a bir yazı  göndererek Kıbns adasında üretilerek Istanbul'a gön- 
derilen "basma ve sair emtianın rüsı2m-ı 	 Kıbns'ta bulunan İhtisâb 
Nazırları  tarafindan alınarak Tersane-i Amire Hazinesi'ne gönderildi-
ğini, fakat bu konuda yeni bir sorunla karşılaşıldığını  belirtmiştir. Mu-
hassıla göre bu uygulama sürerken Istanbul'a ulaşan emtiadan "İstanbul 
ihtisâbı  tarafından tekrar bir resm-i ihtisâb alınarak" Kıbns'ta alınmış  olan resm-i 
ihtisâbın iade olunması  şeklinde bir uygulama başlamıştır. Muhassıl bu 
konuda nasıl hareket etmesi gerektiğini sormaktadır. 

Kıbrıs Muhassılının bu girişimi üzerine İstanbul'daki kayıtlarda 
araştırma yapılmış  ve bu konuda Kıbns'tan Istanbul'a gelen "basma ve eş-
ya-yı  saireden danıga vurulup her ne vechile rüsm-ı  ihtisâbyye ahnagelmiş  ise" yine o şe-
kilde uygulamanın devam etmesi için 1829 yılında Kıbns'a bir emr-i şe-
rifin gönderilmiş  olduğu anlaşılmışfir. Fakat aynı  zamanda İzmir dışın-
da bir yerden Istanbul'a gelen " emtia ve eşyamız resm-i damga ve ihtisâbiyyesi"nin 
Istanbul'da alınması  konusunda bir başka emr-i şerifin bulunduğu da 
görülmüştür. Bu nedenle Muhassıl Ali Ruhi Efendi zamanında Istan-
bul'a gelen birkaç tüccann belgelerinin arkasına bu konuda uyan yazı- 

'" KŞS, No:34, s. 33. 
189 KŞS, No:34, s. 99. 
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sı  yazılınca o da kendisinde bulunan emr-i şerifi göstermiş  ve bundan 
sonra Kıbrıs'tan Istanbul'a gelen emtiadan damga vergisi istenmemiş-
tir. Sonuç olarak emr-i şerif Kıbrıs'tan Istanbul'a gelen eşyadan Istan-
bul'da "resm-i ihtisâb" talep edilmemesi gerektiğini belirtmekte ve Istan-
bul'da uygulanan "ilıtistib nizâmının bir kıt'a tarifi defteri suretinin" gkanlarak 
Kıbrıs muhassılına gönderildiğini bildirmektedir190. Emr-i şerifte söz 
konusu edilen İstanbul ihtisâb nizamı  tarife defteri sureti 5 Eylül 1831 
tarihli olup KŞS'ne kaydedilmiştir°91. 

Sonuç 

Kıbrıs, Asakir-i Mansure-i Muhammediye ordusunun kurulmasın-
dan sonra uygulamaya konulan yeni İhtisâb Rüsümu'nun uygulandığı  
ilk yerlerden birisi olmuştur. 21 Eylül 1827 tarihli emr-i şerif uyarınca 
Kıbrıs'tan İhtisâb Rüsiimu tahsili kararlaşunlmış, bu vergiyi ödeyecek 
Kıbns esnafının listesi hazırlanarak Istanbul'a gönderilmiş  ve Istan-
bul'dan onay alınan esnaf listesi 20 Kasım 1827 tarihinde KŞS'ye kay-
dedilmiştir. Buna göre Lefkoşa'da 57, Tuzla ve İskele'de 29 ve Leymo-
sun'da 9 iş  kolu Ihtisâb Rüsâmu ödemelde yükümlü tutulmuştur. Bu 
listede esnaf sayısı  belirtilmemiştir. 

MAD'daki 1828 tarihli kayda göre ise Lefkoşa'da 59 iş  kolu (850 es-
naf), Tuzla ve İskele'de 29 iş  kolu (207 esnaf) ve Leymosun'da 10 iş  ko-
lu (33 esnaf) söz konusu vergiyi ödemekle mükellefti. 1833 yılının Ha-
ziran-Temmuz aylannda Lefkoşa'daki iş  kolu sayısı  61, esnaf sayısı  ise 
873'tür. Aynı  yılın Temmuz-Ağustos aylarında ise yine Lefkoşa'da mev-
cut iş  kolu sayısı  61, esnaf sayısı  ise 851'dir. Dolayısıyla iş  kolu sayısı  bü-
yük değişiklik göstermese de esnaf sayısının sürekli bir değişim içinde 
olduğu görülmektedir. Dolayısıyla Kıbns'tan tahsil edilen ihtisâb Rüsü-
mu sabit bir vergi olmamıştır. Hazırlanan esnaf listeleri zaman zaman 
tadil edilerek güncelleştirilmiştir. 

İş  kollarının ve esnafin sayısından da anlaşıldığı  üzere Kıbrıs'ta es-
naf başkent Lefkoşa'da yoğunlaşmıştır. İhtisâb Rüsiımu ödeyecek her 
bir esnaf genellikle iki veya üç gruba ayrılmış  ve her bir grubun verece-
ği vergi miktarı  ayn ayrı  yazılmıştır. Esnafin ödeyeceği vergi günlük 
olarak tahsil edilmiştir. Her ay ayrım yapılmaksızın 30 gün olarak ka-
bul edilmiş  ve o şekilde vergi tahsil edilmiştir. Kıbrıs esnafi dışmda de-
ğirmenlerden, pamuk, ipek ve alkollü içkilerden, zift, odun, kiriş, lata 

19° KŞS, No: 34. s. 81. 
191  KŞS, No: 34, s. 82-85. 
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ve mertek gibi maddelerden, Kıbns dışına çıkarılan deve, beygir, katır, 
merkep gibi hayvanlardan, keçi ve kuzu derisinden, Kıbns'a gelip gi-
denlerden, Kıbns'tan ihraç edilen odun, harup, kereste, peynir, tütün, 
kuru üzüm, zeytinyağı  ve yapağıdan da İhtisab Rüsûmu tahsil edilmiş-
tir. Bu nedenle İhtisab Rüsümu'nun sadece esnafla smırlandınlması  
doğru değildir. 

İhtisab Rüstımu tahsilini yansıtan belgelerde, debbağlar hariç, 
Müslim-Gayrimüslim esnaf ayrımı  yapılmamıştır. Bu nedenle araştırı-
lan yıllardaki Müslim ve Gayrimüslim esnaf sayısını  tespit etme imkanı  
yoktur. Ancak listeler Kıbns'ta mevcut toplam esnaf yanında han, ha-
mam ve değirmen gibi kurumlar konusunda da bilgi vermektedir. 

Kıbns'tan tahsil edilen İhtisab Rüsûmu, Terzane-i Amire Hazine-
si'ne ayhk olarak gönderilmiştir. Söz konusu vergi ilk olarak H. 1243 yı-
limn son beş  ayı  olan Şaban, Ramazan, Şevval, Zilkade ve Zilhicce ayla-
nnda (Şubat 1828-Temmuz 1828) tahsil edilmiş  ve son olarak da 
H.1254 yılının ilk üç ayı  olan Muharrem, Safer ve Rebiülevvel (27 Mart 
1838-22 Haziran 1838) aylarında tahsil edilmiştir. Sonuç olarak 1828-
1838 yılan arasındaki yaklaşık 11 yıllık dönemde Kıbrıs'tan tahsil edi-
lerek Tersane-i Amire Hazinesi'ne gönderilen İhtisab Rüsiimu'nun 
toplam miktarı  718.355 kuruş  38 paradır. 

İhtisab Rüsûmu'nun Kıbrıs'taki uygulaması  Tokat, Ankara, Bursa 
ve Sivas'taki uygulamalardan büyük farklılık göstermez. Ancak her es-
naf grubunun ödemesi gereken İhtisâb Rüsûmu her yerde, en azından 
incelenen yerlerde, aynı  değildir. Örneğin Lefkoşa'daki ekmekçiler To-
kat, Bursa, Ankara ve Sivas'taki ekmekçilerden daha yüksek oranda bu 
vergiyi ödemişlerdir. Buna karşılık Lefkoşa kasaplan İhtisâb Rüsil-
mu'nu sözü edilen yerlerdekinden daha düşük oranda ödemişlerdir. 
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SAMSUN MEVLEVİHANESİ  

OSMAN KÖSE.' 

Giriş  

Mevlevilik, 13. asırda Konya'da hayat süren Mevlana Celâleddin 
Rumi'nin görüşleri ve tasavvufi düşünceleri üzerine, onun ölümünden 
sonra gelişen bir tarikattır. 15. asnn yanlanndan itibaren Osmanli dev-
letinde de gelişmeye başlamış  ve hızla imparatorluğun her yöresine ya-
yılmıştır. Bu çalışmada diğer vilayet ve sancak merkezlerinde olduğu 
gibi 16. asnn ikinci yansında Samsun'da da kurulan mevlevihanenin, 
Osmanlı  devletinin son dönemlerindeki durumu incelenecektir. Maka-
le, bu zamana kadar Samsun Mevlevilıânesini konu alan iki çalışmaya 
ek yeni bilgiler getirmenin yanında, Osmanlı  arşivine dayalı  olarak ya-
pılan ilk araştırma olma özelliğine sahiptir'. 

Bu çalışmada Samsun Mevlevihanesi bütün yönleriyle incelenme-
yecektir. Her şeyden önce bu tür bir çalışma yapmak için 19. asnn ilk 
yanlanna kadar Samsun Mevlevihanesi ile ilgili yeterli bilgi ve belgele-
re ulaşılabilmiş  değildir. Fakat bu çalışma ile Samsun Mevlevihanesi ile 
ilgili bilinenlere bazı  katkılann sağlanacağı  gibi, hatalı  olarak bilinenle-
re de kaynaklar temelinde düzeltmeler önerilecektir. Gelecek zaman-
larda arşivlere dayalı  olarak Samsun Mevlevilıânesi'ni konu alan akade-
mik bir çalışma için de yol gösterici olabilir. Mevcut makalenin, başka 
araştıncılan teşvik edici ve Samsun'daki yerel yöneticilerin tarihsel ge-
lenek ve geçmişe sahip mevlevihâneyi tekrar bir kültürel mekan olarak 
ihya etmelerinde yol gösterici olması  umulmaktadır. 

A— Osmanlı  Devletinde Mevlevilik ve Mevlevihaneler 

Mevlevilik 13. asırda Konya merkezli olmak üzere Anadolu'da doğ-
muş  ve daha sonraki asırlarda buradan çevreye ve dünyaya yarlmıştır. 

Doç. Dr., Ondokuz Mayıs Üniversitesi, Eğitim Fakültesi, Samsun/TÜRKİYE, 
osmank@omu.edu.tr  

' Samsun Mevlevihanesi ile ilgili söz konusu iki makale Konya Mevlana Müzesi Arşivi'ne 
dayanarak Nejat Göyünç ve derleme bir çalışma olarak Yakup Şafak tarafından yapılmıştır. 
Nejat Göyünç, "Das Mevlevihane in Samsun", 77zejoumal Ottoman Studics, XIV, (İstanbul 1994), s. 
77 — 90; Yakup Şafak, "XIX.- XX. Yüzyıllarda Samsun Mevlevihanesi", Geçmişten Geleceğe Samsun 

Edit: Cevdet Yılmaz. Samsun 2008. s. 463 — 471. 
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Bir tasavvufi yaşam ve düşünce biçimi olarak Mevlevilik, adını  Mevlana 
Celâleddin Rümrnin adından almışsa da onun zamamnda sistematik 
bir yaşam biçimi veya düzeni hüviyetini kazanamamıştır. Mevleviliğin 
bir sistemler manzumesi olarak ortaya çıkışı, Mevlana Celâleddin Rü-
mrnin ölümünden sonra onun görüşleri ve düşünceleri etrafında şekil-
lenerek ancak oğlu Sultan Veled'in gayretleriyle olacaktır. 

Mevlana Celâleddin Rumi'nin babası  Muhammed Veled, 1219 yı-
lında Belh'ten göç ederek Konya'ya geldi. Onun, ailesiyle memleketini 
terk ediş  sebebi, Moğol istilasmın yarattığı  kargaşa ve huzursuzluk or-
tamından uzaklaşma olarak bilinirse de, önemli bir etken olarak Har-
zemşah hükümdaırı  Muhammed Harzemşah'a kırgınlığının rol oynadı-
ğı  sandmaktadır2. Moğol istilası  uğradığı  yerlerde bir yıkımı  beraberin-
de getirirken Anadolu, kısa zamanda onların önünden ve zulmünden 
kaçan bilim ve sanat erbabı  kişilerin akınına uğradı. Bu zamanda Sel-
çuklu devletinin hüküm sürdüğü Anadolu siyasi, iktisadi ve sosyal ba-
kımdan müreffeh bir dönemi yaşamaktaydı. Fakat çok uzun bir zaman 
geçmeden Moğol istilası  Anadolu'yu da etkisi altına aldı  ve burada da 
kargaşa ve belirsizlik dönemi başladı. 

Mevlana Celâleddin Rurni bu dönemde yetişti. Bu kargaşa döne-
minde Mevlana ve çağdaşı  olan ulerna, günlük siyasi ve sosyal çekişme-
lerin içine girmektense kendi iç dünyalanna yönelerek, güzellikleri keş-
fetmeye yöneldiler. Bilim ve tasavvufi faaliyetler bu dönemde artmaya 
başladı. Daha sonra İslam dünyasının temel dinamiklerini oluşturacak 
olan Hacı  Bektaş-ı  Veli (öl. 1270), Yunus Emre (öl. 1320), Sadrettin Ko-
nevi (öl. 1274), İbn-i Arabi (öl. 1240), Necmüddin Daye (öl. 1256) ve 
Fahreddin Iraki (öl. 1280) gibi âlim ve tasavvufi şahsiyetler Mevlana (öl. 
1273)'nın çağdaşı  olarak bu asırda yetişmişlerdir3. Moğol istilasımn uğ-
radığı  diğer bölgelerde sosyal ve kültürel canhhk durma noktasına ge-
lirken, Anadolu'da gelecek yüzyıllara da hayat verecek derecede bir 
kültür, eğitim ve tasavvufi hayatın gelişmesi ve olg-unlaşması  ancak Ana-
dolu Selçuklu devletinin sahip olduğu iktisadi, kültürel zenginlik ve 
eğitimle agklanabilir. Yine diğer bir önemli etken de bir yıkımı  berabe-
rinde getiren Moğollarm önüne kattığı  kitlelerden eğitim, sanat ve kül-
tür erbabı  elit bir zümrenin Anadolu Selçuklu devleti sahasını  mesken 

2  Hülya Küçük, "Sultan Veled'in İbtida Name'sine Göre Mevlevi Halifeleri", 
http://www.ınevlana.selcuk.edu.tr/ beke/sumam-bildiri-Ill/bildiri-III-pdf/B10%20Htgya%201Cucuk.pdf 

Osman Horata, "Mevlana ve Divan Şairleri", Hacettepe üniversitesi Edebiyat Fakültesi Dergisi, 
1999 Ö-zel sayısı, s. 44. 
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edinmeleri, onlann yaşadıktan ve öngördükleri tavsiyelerle bu süreci 
akılcı  bir şekilde değerlendirmelerine bağlanabilir. 

Mevlana Celâkddin Rüml, devrinin ünlü ilim ve tasavvuf erbabı  
Burhaneddin Tirmizi, Şemsi Tebrizi, Kuyumcu Selahaddin ve Ahi Tür-
koğlu Çelebi Hüsameddin'in sohbetlerinde bulundu ve onlarla arka-
daşhk yaptı. Daha sonraki dönemlerde Mevleviliğin temelini oluştura-
cak olan Mevlana'nın Mesnevisi onun sohbet arkadaşı  Çelebi Hüsamed-
din tarafından yazıya geçirilmiştir. Bunlardan sonra şeyhlik makamına 
geçen Mevlânanın oğlu Sultan Veled ile beraber Mevlevilik sistematik 
olarak bir bütünlük kazanmış  ve tasavvufi bir yaşam biçimi olarak yayıl-
maya başlamıştır'. 

Sultan Veled, babası  zamanında ve onun etrafinda oluşan sohbet 
halkası  içinde iyi yetişmiş  ve teşkilatçı  bir kişiliğe sahipti. Bu nedenle 
onunla beraber etraf vilayet ve ülkelere mevleviliği yayacak ve yaşatacak 
halifeler gönderilmeye başlandı. Mevlevi postnişini etrafinda kümele-
nenler ve buranın müdavimleri eğitim, kültür ve ekonomik yaşam itiba-
riyle toplumun elit unsurunu oluşturmaktaydılar. Bu nedenle Mevlevi 
Dergfahf na devam edenler çoğu zaman toplumda eğitim, kültür, sanat, 
ticaret ve yönetim alanında temayüz eden şahsiyetlerdi. Mevleviliğin ya-
yılmaya başlandığı  bu dönemlerde dahi diğer tekke ve zaviyelerden iş-
lev ve işleyiş  bakımından farkliliklan dikkati çekmekteydi. Onlann yük-
sek bir kültür düzeyine sahip olmalarmın sonucu olarak etraf vilayet ve 
ülkelerde kurulan Mevlevi dergahlan, şehirlerin, ülkelerin yöneticileriy-
le ve de üstün eğitim ve kültür düzeyine sahip, halifelerle rahatça temas 
kuran ve onlann destek ve himayelerini gören kurum oldular. 

Mesela, Mevlâna'nın torunu Ulu Arif Çelebi (öl. 1320) bu amaca 
yönelik yaptığı  seyahatlerde Menteşeoğullan'ndan Mesut Bey, Aydıno-
ğullan'ndan Şucauddin İnanç, İlyas ve Mehmed Beyler, Germiyano-
ğullan'ndan Ali Şiroğlu Yakup Bey ve Eşrefoğııllan'ndan Mehmed 
Bey'le rahatça diyalog kurmuş  ve Mevleviliğin yayılmasına zemin hazır-
lamış tır'. 

Musiki, sema ve şiir eşliğinde iç dünyaya yönelerek, yaratan ile baş  
başa kalma ve huzur bulma anlayışı  ile Mevlevilik, Osmanlı  devleti ile 
beraber çok daha farklı  bir atmosfere girmiştir. Osmanh devletinde ilk 

4  Hülya Küçük, a.g.m., s. 88. 
Ahmet Yaşar Ocak, "Türkiye Tarihinde Merkezi iktidar ve Mevleviler ( (XIII-XVIII. 

Yüzyıllar) Meselesine Kısa Bir Bakış", Tiirkiyat Araşhınıalan Dergisi, S. 2, (Mayıs 1996) s. 19. 

Bellek?! CLXXVL 39 
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Mevlevi Dergâ1u, II. Murat (1421-1451) döneminde başkent Edirne'de 
açılmıştır. Bu tarihten sonra Mevlevi Dergâhlan Osmanlı  padişahlan 
başta olmak üzere, eğitim, kültür ve sanat erbabının rağbet ettiği bir yer 
olacaktır. Mevlevi tekkeleri Osmanh devletinin gelişmesine paralel ola-
rak şehirler, kasabalar ve köylere varıncaya kadar yaygınhk göstermiş-
tir. Daha önceki dönemlerde olduğu gibi Mevlevi tekkeleri elit kültür 
düzeyine sahip insanların toplandığı  bir mekan olmuştur. Bu nedenle 
mevlevihâneler, Osmanh divan şairlerinin yetiştilderi, müdavimi olduk-
ları  veya ilham aldıkları  yerler olacaktır6. 

Anadolu'nun Türkleşmesinde olduğu gibi, Balkanlann Türkleş-
mesi ve Islamlaşmasmda da diğer tarikatlar gibi mevleviliğin büyük et-
kisi olmuştur. Hemen hemen tüm Balkan şehirlerinde açılan mevlevi-
hâneler, eğitim ve kültürel etkinlikleriyle burada yaşayan insanların il-
gi odağı  olmuştur. Osmanlı  devlet yönetimi, büyük bir etkiye ve taraf-
tam sahip Bektaşilik ile Mevleviliği dengede tutmaya çalışmış  ve birine 
karşı  diğerini tercih etmemiştir. Devlet, takip ettiği politika gereği diğer 
tarikatlarda olduğu gibi, mevlevihânelerin işleyişine, bazı  dönemlerde 
ortaya çıkan çekişmeler hariç müdahale etmemiştir. Mevlevihanelere 
şeyh tayini ve azillerinde, merkezleri Konya'da bulunan çelebilerin işi-
ne kanşmamıştır. Mevlevihaneler, vakıf statüsü altında gelirleri, harca-
maları  ve görevlileri tayin ve azilleriyle kendi içlerinde bağımsız hare-
ket eden bir yapı  arz etmekteydi. 

Osmanlı  devletinin Anadolu, Rumeli, Hicaz ve Afrika'smda teşkilat-
lanan mevlevihâneler, gerileme ve çöküş  sürecine paralel olarak köyler-
den şehirlere doğru çekilmeye başlamıştır. Meşihatm babadan okula 
geçmesi ve vakıf gelirlerinin azalması  gibi sıkıntılar sonucu olarak mev-
levilikte 19. asırdan itibaren bozulmalar baş  göstermiş; ilimde, sanatta 
ve musikide temayüz eden Mevlevilerin sayısı  azalmaya başlamıştır'. 

B— Samsun Mevlevihanesi 

Ulu Arif Çelebi'nin (1272 — 1320) şeyhliği döneminde Anadolu'da, 
Samsun'a yakın yöreler olan Tokat ve Amasya'da mevlevihânelerin açıl-
dığı  bilinmektedir. Samsun'da ilk Mevlevi tekkesinin ne zaman açıldığı-
nı  şu andaki bilgilere göre net olarak ifade etmek mümkün değildir. Fa-
kat değişik dönemlerden elde edilen bazı  ipuçları  ile bu konuda fikir 

6  Horata, a.g.m., s. 46 -47. 
7  Sezai Küçük, "Örnek Bir Mevlevi: Üsküdar Mevievihanesi Son Postnişini Ahmed Rem-

zi Dede (Akyürek)", Üsküdar Sempooumu IV, (3-5 Kanın 2006) s. 644. 
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yürütebilmekteyiz. Arif Çelebi'den sonra meşihat makamına geçen 
Abid Çelebi zamanında Konya'yı  Karamanoğullan'ndan geri alan 
(1320) İlhanli hükümdan Ebu Said Bahadır Han, Anadolu genel valisi 
olarak oğlu Timurtaş'ı  görevlendirmişti. Timurtaş'ın bu göreve gelme-
sinden sonra Anadolu'da çok kişinin yaptığı  gibi isminin sonunda "mev-
kin" olan Evha b. Muhammed'in yaptırdığı  camiyi ona ithaf etmesi, 
Samsun'da da Mevlevilerin veya bir mevlevihânenin olduğu düşüncesi-
ni akla getirmektedir8. Samsun, bu sıralarda iç bölgelerdeki şehirler ka-
dar faal bir sosyal ve iktisadi hayata sahip değilse de çevreyle irtibatı  
sağlayan orta ölçekte bir kentti. Rum ve Ermeni nüfusun yanında 
önemli ölçüde Müslüman bir nüfus da bulunuyordu. Bu nedenle Ana-
dolu'nun her tarafina yayılan Mevlevilerin, Emir Timurtaş  döneminde 
Samsun'da da bir topluluk oluşturmuş  olmalan çok muhtemeldir. 

Mevlâna ve Mevlevilik ile ilgili çok değerli çalışmalan olan Abdül-
baki Gölpınarlı, Osmanlı  devletindeki mevlevihâneleri asitane ve zaviye 
olarak ikiye ayırmakta ve imparatorluğun tamamında, köylerdekiler 
hariç 14 asitane ve 76 zaviye statüsünde mevlevihânenin olduğunu söy-
lemektedir. Bu bilgilere göre Samsun, zaviye statüsünde mevlevihâne-
nin bulunduğu 76 merkez arasında gösterilmektedir9. Gölpınarli, bu 
bilgilerin hangi tarih itibariyle olduğunu bildirmemiştir, fakat biz bu-
nun en azından 16. yüzyıl ortalanndan sonraki tarihlerde olduğunu 
tahmin ediyoruz. Çünkü 1520 tarihli tahrirde Samsun'da sadece Seyyid 
Kutbüddin, Hızır Paşa ve Ahi Evran zaviyelerinden bahsedilirken, mev-
levihâne ile ilgili bir bilgiye rastlanilmamaktadır. Ancak 1576 tahririn-
de bu üç zaviye ile İsa Baba, Ahi Ali, Ahi Elekçi zaviyelerine ilaveten 
mevlevihaneden bahsedilmektedir. Bu nedenle Samsun'da ilk Mevlevi 
dergâhının 16. asnn yanlannda (1550- 1576) teşekkül ettiğini var say-
maktayızt°. 

Bu bilgilerin dışında 19. yüzyıl yarılarına kadar Samsun Mevleviha-
nesi ile ilgili şu ana kadar bir malumata rastlamlamamıştır. ileriki za-
manlarda Başbakanlik Osmanli Arşivi, Vakıflar Genel Müdürlüğü Arşi-
vi ve Konya Mevlâna Müzesi Arşivi'nde yapılacak detaylı  araştırmalar so-
nucu ortaya çıkacak belgeler ve bilgiler elbette bu durumu değiştirebilir. 

8  Yakup Şafak, "XIX.- XX. Yüzyıllarda Samsun Mevlevihanesi", Geçmişten Geleceğe Samsun II, 
Edit: Cevdet Yılmaz, Samsun, s. 465. 

Abdülbaki Gölpınarlı, Mevlanadem Sonra Madevilik, İstanbul 1953, s. 334-335. 
">Barihuda Ş. Tanrıkorur, Türkiye Menlevihımelerinin Iç Yüzü H, (Selçuk Üniversitesi Sosyal Bi-

limler Enstitüsü Yayınlanmamış  Doktora Tezi), (Konya 2000), s. 388. 
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1852 yılından itibaren Samsun Mevlevilıânesi ile ilgili bilgilere rast-
lamak mümkündür. Merhum tarihçi Nejat Göyünç, Barihuda Tannko-
nır ve Sezai Küçük'ün Konya Mevlana Müzesi Arşivi'nde yaptıklan 
araştırmalardan, 1852 yılında Samsun'da zaviye statüsünde bir mevle-
vihanenin olduğu anlaşılmaktadır. Mevlevihane şeyhi, Mustafa adında 
birisidir. Kale içinde de mevlevihaneye ait bir hamam bulunmaktadır". 
Bu tarihte mevlevihanenin Samsun'da çok sönük ve faal olmadığı  sanıl-
maktadır. Çünkü bundan on yıl sonra Samsun'a müfettişlik görevi için 
gelen Bursalı  Rıza Efendi, mevlevihânenin yerini sorduğ-unda hiç kim-
senin bilmediğini görmüştür. Halka yönelik sosyal bir kuruluş  olan bir 
binamn on yılda tamamen unutulması  ve yerinin kaybolması  akla pek 
uygun gelmemektedir. En azından bunun varlığına şahit olanlann bu-
lunması  gerekirdi. Bu durum 1852 yılında var olduğu kayıtlarda görü-
len mevlevihânenin pek işlevi kalmamış  ve ilgisizlikten kaybolma aşa-
masına gelmiş  olabileceğini tahmin ettiriyor12. 

Osmanlı  belgelerine göre 1857 yılı  Mayıs ayında Samsun Mevlevi-
hanesi şeyhliğine Antalyah Hasan Dede'nin tayin edildiği görülmekte-
dir. Bu tarihten sonra Samsun Mevlevihanesi ile ilgili kronolojik bilgi-
lere ulaşmak mümkündür'3. Hasan Dede'nin, Konya postnişinliği tara-
findan Samsun Mevlevihânesi'e tayini ile Osmanlı  devletinin sonuna 
kadar bu aile içinde babadan oğula intikal eden bir şeyhlik süreci baş-
lamış  oldu. Bilinen diğer bir husus ise ailenin peygamber soyundan gel-
mesi ve "sgyid" olarak adlandınlmasıdır. Hasan Dede, Samsun'a geldik-
ten sonra, sadece adı  olan fakat binası  ve yeri kalmayan mevlevihaneyi 
açmak üzere yer araştırmaya başladı. Hasan Dede'nin yer arama işini ya 
yavaştan aldığı  veya bu noktada sıkıntı  çektiği sanılmaktadır. Çünkü 
onun Samsun'a gelişinden 3 yıl sonra, 1860 yılında hâlâ yer arayışı  de-
vam etmektedir. Yer tespiti noktasında ilkönce tek seçenek olarak gö-
rülen Molla Fahreddin Zaviyesi üzerinde durulmuştur. Molla Fahred-
din Zaviyesi'nin bu sıralarda bina olarak ayakta olduğu fakat faal bir 
halde bulunmadığı  sanılmaktadır". 

"Bu bilgiyi veren araştırmacılar Konya Mevlana Müzesinde bulunan aynı  belgeleri gör-
müşlerdir. Nejat Göyünç, "Das Mevlevihane in Samsun", The journal Ottoman Studies, XIV, (İstan- 
bul 1994), s. 78; Barihuda Ş. Tannkorur, 	s. 388; Sezai Küçük, Meıdeviliğin Son riiı.jıh, İstan- 
bul 2007, s. 250; Yine bu yazarlara dayanarak keza şafak, a.g.m., s. 466. 

Göyünç, a.g.m., s. 388. 
13  BOA. A. MK7: UM 280 / 87, (8 Ramazan 1273) 

BOA. MVL 595 / 50, (03 Şaban 1276) 
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Molla Fahreddin Zaviyesi'nin mevlevihane olarak kullanımı  yö-
nündeki düşüncelerden bir sonuca gidilemedi. Buna yerel idari birim-
lerin veya zaviyenin muhtemelen ortaya çıkan muhiplerinin karşı  çıktı-
ğı  sanılmaktadır. Bu gerekçelerle olsa gerek Osmanh devletinin sonu-
na kadar bu zaviye en azından bina olarak varlığını  korumuştur. Uzun 
arayışlar sonucunda Mayıs 1862'de vaktiyle mescid yapmak üzere terk 
olunan, boş  duran ve şehir merkezinde "musalla meııkii" olarak bilinen 
arazi tespit edildi ve buraya mevlevihâne yapılması  konusu gündeme 
geldi. Bu konuda hukuki ve diğer engellerin olup olmadığı  konusunda 
gerekli yazışmalar ve araştırmalar yapılmaya başlandı". 

Küçük'e göre, Hasan Dede buraya tayin edildikten sonra musalla 
mevkiinde bir mevlevihane binası  inşa etmek üzere harekete geçmiş  ve 
binayı  bitiremeden ölünce yerine 1864 yılında oğlu Hafız Ali Dede ta-
yin edilmiştir". Fakat, Vakıflar Genel Müdürlüğündeki tafsil kaydına 
ve Tannkorur'a göre 1862 yılında Samsun Mevlevihanesi şeyhi olarak 
Hafız Ali Dede gösterilmekte ve Hasan Dede'den bahsedilmemektedir. 
Bunlardan, 1857 yılında Antalyah Hasan Dede'nin Samsun Mevleviha-
nesi şeyhliğine atandığı  ve yer tespiti sürecinde vefat ettiği, yerine oğlu 
Hafız Ali Dede'nin tayin edildiği anlaşılmaktadır. Yukarıda teftiş  ile gö-
revlendirildiğini söylediğimiz Bursalı  Rıza Efendi' nin bu sıralarda 
Samsun'a geldiği tahmin edilebilir. Samsun Mevlevihânesi'nin 1852 yı-
lındaki şeyhi Mustafa Dede'nin, 1862 yılında mevlevihânenin ikinci ku-
rucusu olarak kabul edilen Antalyah Hasan Dede ile irsi bir bağının ol-
madığı  sanılmaktadır. 3 Ekim 1911 yılında görevinden azledilen ve az 
sonra da ölen Samsun Mevlevihanesi şeyhi Enver Ali Dede'nin annesi 
Zeliha Hanım'ın, mevlevihaneye vekil şeyh olarak atanan Hüseyin Ha-
sib Dede ile mevlevihaneye ait evi boşaltma ve kira gelirlerini teslim et-
me hususundaki tartışmalar esnasında Dahiliye Nezaretine gönderdiği 
arzuhali bu konuda bize ipuçları  vermektedir. Zeliha Hanım arzuhalin-
de Samsun Mevlevihânesi'ne ait ev konusunda "ceddimizin inşa ve ihya ettiği 
ve 60 seneden beri onun evlatlannın kullandığı" ifadelerine yer vermektedir. Buna 
göre 60 sene önceleri olarak ifade edilen zaman dilimi 1860'lara rastla-
maktadır. Bu zaman ise Antalyali Hasan Dede'nin Samsun'a ilk geldiği 
tarihlere tekabül etmektedir". 

' 5  BOA. A. MI MVL. 146 / 91, (23 'La 1278). 
16  Küçük, ccg.t., s. 250. 
17  BOA. DH.M. 84 (17)2-2, Zeliha Hanım'dan Dahiliye Nezaretine arzuhal (20 Eylül 

1327) 
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Hafız Ali Dede, babası  Antalyah Hasan Dede'nin ölümü üzerine 
1862 yılında Samsun Mevlevihanesi şeyhi olarak atandığmda üzerinde 
mevlevihane vakfinm tevliyeti vardı  fakat mevlevihane vakfı  olarak bir 
binası  ve yeri yoktu. Bu durum öteden beri Samsun Mevlevihânesi vak-
fının var olduğunu ve zamanla yerinin kaybolduğunu göstermektedir. 
Hafız Ali Dede iki-üç hücreli bir vakıf binası  yapmak üzere Samsun Mu-
tasarrıfhğma müracaat etti. Mutasarrıfiık, tevliyeti var olan fakat neresi 
olduğu bilinmeyen mevlevihâne binası  için sahil üzerinde bulunan ve 
bu sıralarda terk edilmiş  bir halde olan "Musalla" mevkiinde boş  bir ara-
zi ile metruk bir binayı  yer olarak gösterdi. Bu yer, Hasan Dede'nin öl-
meden önce tespit ettiği yerdir. Mahkeme kararıyla da Hafız Ali Dede 
üzerinde olan vakfın adresi ve yeri olarak burası  gösteıildi. Samsun 
Mevlevihanesi'ne buranın verilmesinin bir sebebi de arazinin kaybol-
maması  ve işgalden önlenmesine yönelikti. Musalla denen yer metruk 
bir alan olup, burada ınihraptan başka yeri kalmamış  bir bina bulun-
maktaydı. Musalla'daki boş  arazinin bir kısım yeri zamanla Avusturya 
Konsolosluğu tarafından işgal edildiyse de daha sonra geri alınmıştı. 
Mutasarrıflıkça arazinin bir kısmma mevlevihâne yapılması  izni verilir-
ken, kalanı  da yine boş  alan olarak kalacaktı. Etrafta ise Avusturya Kon-
solosluğu, Rusya Konsolosluğu, Pestere'nin bağı  ve ana cadde bulun-
maktaydı. Arazinin korunması  için etrafı  parmaklıklarla çevrilen Musal-
la'daki 3075 zira' (1583,5 m2) arazinin 2625 zira'ı  (1282 m2) mevleviha-
neye ait olacaktı. Hafız Ali Dede, buraya bir mescid, tevhidhane ve ev 
yapacaktı'8. 

1862 yılında mevlevihane binasının inşasına ve etrafinın düzenlen-
mesine başlandı. Binanın yapımı  ve hizmete girmesinin iki yılı  bulduğu 
sanılmaktadır. Çünkü 1864 yılında kendisi de mevlevi olan müfettiş  
Bursalı  Rıza Efendi, yapım sürecinde olan rüşdiye mektebi ve İsa Baba 
minaresinin inşaatlarmı  teftiş  görevi ile ilgili Samsun'a geldiğinde, he-
nüz faaliyete geçmeyen mevlevihanenin camisiııi, caminin minaresini 
ve şeyhefendi dairesinin teftişini de yapmıştır'9. Bu teftişten sonra mev-
levihânenin hizmete girdiği kesindir. Çünkü 1865 yılı  Aralık ayında 

18  VGMA (Vakıflar Gmel Müdürlüğü Arşiv!) Defter no: 304, sh. 32 (2 Rebi'ul-evvel 1279 tarihli taf-
sil kaydı) (Samsun Vakıflar Bölge müdürlüğünde de bu tafsil kayduun sureti mevcuttur). Musal-
la denen yer bugün Cumhuriyet ıneydannun yan tarafinda Tekel binaları  ile İl Özel idaresi bi-
nası  arasındaki yerdir. Bu arazinin bir kısmı  şu an açık otopark olarak kullanılmakta ve kalan kıs-
mında ise "Mevlevihane caddesi" geçmekte ve cadde üzerinde binalar bulunmaktadır. 

18  BOA. MVL 674 / 40, (08. Z. 1280) 
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Şeyh Seyyid Hafız Ali Dede'nin, mevlevihânenin "taaınğ)e-yemeklik" tahsi-
satının arttırılması  için müracaat ettiği görülmektedir20. 

Hafız Ali Dede'nin 1867 yılında öldüğü bilinmektedir. Onun, mev-
levihâne şeyhliğinde kaldığı  beş  yıl içinde mevlevihânenin yapıldığı  ve 
faaliyete geçirildiği kesindir. O ölünce yerine 10 Ağustos 1867'de oğlu 
Cemaleddin Efendi (veya Cemal Efendi) atanmıştır. Yeni şeyh atandı-
ğmda mevlevihane 3-4 yıllık bir geçmişe sahipti. Bu nedenle göreve 
başladığı  tarihten itibaren mevlevihâneyi geliştirmek için gayreder gös-
terdi. Yeni yapılan mevlevihâne kargir ve bir semahane ile birkaç hüc-
reden oluşuyordu. Eski mevlevihâneye vakfedilen köylerin öşür gelirle-
ri Maliye Nezared tarafindan yeni mevlevihâneye aktan1d121. 

1869 yıli Ağustos ayında Samsun'un neredeyse tamamını  kül hali-
ne getiren bir yangın çıktı. Bu yangından mevlevihânenin de etkilendi- 
ği 	Bu asırda, zengin bir ticaret kenti olan Samsun yangı- 
nın yaralarını  çabucak sarmayı  başanrken, Fransa'dan getirilen mima-
nn planına göre caddeler ve sokaklar yeniden düzenlenerek yeni bina-
lar yapıld122. Babasının vefadyla mevlevihâne şeyhliğine gelişinin ikinci 
yılında çıkan bu yangından sonra Cemaleddin Efendi, mevlevih'âneyi 
tamir ettirdi. Fakat bu tamir pek kolay olmayacaktır. Gerek yangın ve 
gerekse doğal eskime sürecinde, yanında bulunan camii ve minarenin 
bazı  yerleri bozulmuş  ve derğalm çevreleyen duvarlar yıkılmaya yüz tut-
muştu. Yapılan tespitler 5.610 kuruş  tutarında bir tamirat masrafı  ge-
rektiriyordu. Bu meblağı  karşılayacak kadar dergâhm bir geliri yoktu. 
Yıllık 1.200-1.800 kuruş  arasında olan gelir ise gündelik masraflar ve 
ihtiyaçlara ancak yetiyordu. Şeyh Cemaleddin Efendi, tamiratı  gerçek-
leştirmek için Canik Idare Meclisinden çıkarttığı  bir kararla Ekim 1873 
yılında Evkaf Nezâretine müracaat ederek yardım talep etti. Fakat bu 
dönemde, devletin mali sıkıntılar içinde bulunması  sebebiyle talebe 
olumlu cevap verilmesi çok zor görünüyordu. Nitekim bu talebe olum-
lu ve olumsuz hiç bir cevap almak mümkün olmadı. Duyün-ı  Umilmi-
ye'rlin ilanı  ile de merkezi hazineden bu tür masraflara ödenek ayırmak 
daha zor hale geldi. Cemaleddin Efendi'nin yaptığı  müracaattan 19 yıl 
sonra 1891 yılında evrak, mürur-ı  zamana uğradığı  şerhi konularak 
mahzene kaldırdmıştır23. 

20 BOA. MVL 487 / 58, (25 B. 1282) 
21  Tannkorur, a.g.e., s. 389. 
22  Besim Darkot, "Samsun", islam Ansiklobedisi (IA), 10, İstanbul 1988, s. 176. 
23  BOA. EV MXT. 1683 / 105. EvIcaf-1 Hürnayun Nezaret-i Celilesine (18 Teşrin-i evvel 1289). 
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Samsun Mevlevihanesi, yol üzerinde ve faal bir konumda olduğu 
için Cemaleddin Efendi, kendi imkânlanyla bu tamiratı  gerçekleştirme-
ye çalıştı. Fakat bu tamir de kolay olmayacak ve Cemaleddin Efendi, 
ekonomik olarak çok sıkıntılar yaşayacaktır. Daha önceki müracaatma 
cevap alamamasına rağmen onun 1887 yılında tekrar Nezarete yardım 
için müracaat ettiği görülmektedir. Bu sefer de derg-gun iki yıllık geli-
rinden ellerinde 2530 kuruş  paralan olduğu vurgulanarak 6.000 kuruş  
talep edilmektedir. Fakat gelen cevap kesin olarak olumsuzdur ve "mar-

rafi karşılayacak kadar paralan olduğunda" dergâhı  tamir ettirmeleri tavsiye edil-
mektedir24. 

Cemaleddin Efendi, yaptığı  müracaatlara cevap alamayınca tamira-
tı  kendi şahsi imkânlanyla yapmaya teşebbüs etti. Zengin bir ailenin kı-
zı  olduğu sanılan eşi Zeliha Hanım'dan aldığı  borçla tamiratı  gerçekleş-
tirmeye çalıştı. Kaympederinden miras yoluyla kalan araziyi Ziraat Ban-
kası'na ve Aksaray'da bulunan kendi dairesini de Suyolu Valcfi'na rehin 
bırakarak ihtiyacı  olan meblağı  buralardan karşılamıştır. Dergâhta hem 
tamirat hem de dergâha bazı  ekler yaptırdı. Mevcut hücrelerin üzerine 
üç odalı  bir selaınlik ve bir de harem dairesi inşa ettirdi25. Cemaleddin 
Efendi 27 yıla yakın süren görevi esnasında ahali tarafından sevilmiş  ve 
Samsun'da çok sayıda kişinin Mevleviliğe intisabını  sağlamıştır. 

Cemaleddin Efendi 1893 yılında ölünce yerine 7 yaşındaki oğlu Ali 
Enver Dede geçti. Fakat onun yaşı  küçük olduğundan kendisine Geli-
bolu Mevlevihanesi çilekeşlerinden Laz Mehmet Efendi vekil tayin edil-
di. Laz Mehmed Efendi'nin Samsun'a geldiği yıllarda Samsun inhisar 
idaresine ait tütün fabrikası  bitişiğinde bulunan mevlevihânenin müda-
vimlerinin kalabalık olduğu sanılmaktadır. Zira Cemaleddin Efendi'nin 
gayretlerinin yanında bununda payı  olduğu açıktır. 1893 yılında Sam-
sun'dan geçen V. Fottwell bu yıllardaki Samsun'u tasvir etmektedir. 
Ona göre 2.624 ev bulunan Samsun'da Türk, Frenk ve Rumlar yaşa-
makta; Frenkler sahilde, Rumlar tepede (Kadıköy) ve Türkler de ikisi-
nin arasında oturmakta ve tütün fabrikasında da 600 işçi çalişmaktay-
c1126. Bu dönemde Samsun, gittikçe büyüyen ve canlanan bir şehirdi. 
Bunun bir göstergesi olarak Bağdat yolunun başlangıcı  olmasından do-
layı  yabancı  tebaalı  tüccarlar ve yolcular sıkça Samsun'a uğramaya ve iş  
gereği yerleşmeye başlamışlardı. Bunların başında Samsun'da gittikçe 

24  BOA. EV MKT. 1400 / 13, Trabzon vilayeti Evkaf Muhasebeciligine (30 Teşrin-i sani 1303). 
" Küçük, a.g.e., s. 251. 
26  Darkot, a.g.m., s. 176. 
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artan İranlilan görmek mümkündür. Bu çoğalmamn sonucu olarak 
1893 yılinda yapımına göz yumulan "1-1üs ıı ye Tekkesi (Camii) / Acem Tekke-
.simnin faaliyete geçmesi, Samsun'daki sosyal ve kültürel hayatın gittik-
çe zenginleşmeye başladığı= göstergesidir27. 

Cemaleddin Efendi zamanında mevlevihânenin faaliyetleri ve işle-
vi devam ettirilmiştir. Bu dönemde de mevlevihâne giderleri çok oldu-
ğundan yıllık gelirlerinin artırılması  için sürekli Evkaf Nezaretine mü-
racaat edildiği görülmektedir28. Laz Mehmed Efendi, zamanla mevlevi-
hanede ortaya çıkan eksiklikleri gidermeye çalışarak faal halde tutmaya 
gayret göstermiştir. Mesela mevlevihâne binasında uzun zaman süren 
bir tamirat yaptırmış, bitince de 22 Mayıs 1901 Cuma günü Samsun 
mutasarnfi, yöneticiler, ulema ve halkın katılımıyla oluşan bir törenle 
tekrar hizmete açılmıştır29. 

Ali Enver Dede ancak 18 yaşına girince 1904 yıli başlannda Sam-
sun Mevlevihânesi'ne asaleten atandı. Aynı  yıl çıkan yangında derghın 
bütün müştemilatı  yandığ-'ından Ali Enver Dede'nin annesi Zeliha Ha-
nım, mevlevihâneyi kendi geliriyle yeniden yaptırmak istedi. Bunun 
için Hançerli Mahallesi'nde babasından miras olarak kalan evi Samsun 

27  BOA. DH. MKT. 140 / 32 ( 14 Ra 1311). Samsun limanının dış  dünyaya açdunda önem 
kazanması  ve yine buradan başlayarak Anadolu'dan Bağdat'a kadar ticari yolun ehemmiyet 
kesbetmesi üzerine Iran devleti 1859 yılında Saınsun'da olan tebaasına ait kişilerin hususi ve 
ticari işleri ile ilgilenmek üzere Iranlı  tüccar Yusuf Ağa'yı  yetkili olarak gösterdi. Aynı  yıl İran, 
diğer ülkelerin konsolosluklan gibi bir şehbenderlik açmak için Osmanlı  makamlanna müra-
caat etti. 1861 yılında bir ara Samsun'daki İranh tüccarlann işlerine İngiltere konsolosluğu-
nun baktığı  görülmektedir. Bu tarihlerden sonra Iran şehbenderliği (Karperdaz) bulunmakla 
beraber 1890'lardan sonra çok daha faal hale gelmiştir. Birinci Dünya Savaşı  yıllannda Ame-
rika, Rusya, İngiltere, Fransa, Romanya, İtalya, İspanya, Portekiz ve Karadağ  tebaalannın 
Samsun'daki işleri Iran Karperdazı  tarafindan yürütülmüştür. Samsun'daki Iran karperdazlı-
ğı  1891 yılında "Haryaye" adıyla bir tekke=cami açılması  miiracaatı  yapmış  fakat bu kabul edil-
memişti. Aradan geçen iki yıl sonunda bu tekkenin gayr-ı  resmi kaçak olarak inşa edildiği gö-
rülmektedir. Bu yapana Samsun yerel yöneticilerinin müsamaha gösterdikleri açıktır. Fakat 
yapıldığı  tarihten itibaren Samsun halkı  bu tekkeye karşı  hiç de sıcak bakmamışur. Hizmete 
açılması  ile beraber yıkılması  için yerel halktan mücadele edenler olmuş  fakat devlet hizmete 
devam etmesi yönünde karar vermiştir. Samsun'daki İranlılara ait olan, açıldığında "Hüsne" 
ve daha sonraki yıllarda da "Acem" adıyla anılacak olan tekke Osmanlı  devletinin sonuna kadar 
devam etmiş  ve 1925 yılında kapaulmışur. Acem tekkesi bu gün Büyükşehir Belediyesi'nin ku-
zeyinden geçen Bulvar yolu üzerinde, restorasyonunu yaparak onu yılulmaktan kurtaran İl-
kadim Belediyesi uhdesinde "kafe" olarak varlığını  sürdürmektedir. Samsun Acem Tekkesi ve 
Samsun İran Şehbenderliği ile ilgili tarafimdan yapılacak olan bir çahşmada bu konu detayh 
bir şekilde işlenecektir. 

" BOA. DH. MKT: 2096 / 10 (1316); BEO. 1184 / 88760 (1316). 
29  ikdam, 9 Mayıs 1317, sayı: 2481 "Samsun'dan y-azıllyor" başlıklı  haber (22 Mayıs 1901). 
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ahalisinden Rıfat Bey'e rehin olarak vermiş; buradan aldığı  120 lira, 
evin bitişiğindeki arsayı  satarak elde ettiği 30 lira ve dergâhtaki yangın 
sırasında harap olan eşyamn sigortalı  olmasından dolayı  aldığı  200 lira 
olmak üzere toplam 350 lira ile dergâh arsası  üzerindeki hücreler ma-
halline sekiz adet dükkan ve dergahın bitişiğindeki arsaya da altında iki 
dükkan ve üstünde dört odalı  bir bina inşa ettirmiştir. Yani Zeliha Ha-
nım yanan dergâhm hücreleri üzerine bir ev ve geçimini temin için ise 
on adet dükkan inşa etmiştir. Ali Enver Dede ve annesi Zeliha Hanım 
dergâh müştemilatını  yenilerken ve ekler yaparken geri kalan semaha-
ne harap durumda kalmıştır30. 

Ali Enver Dede döneminde Samsun Mevlevihânesi, 1904 yılında çı-
kan yangından sonra pek faal görünmemektedir. Her ne kadar o asa-
leten şeyh olarak görünüyorsa da annesi Zeliha Hanım tüm işleri hal-
letmektedir. Mevlevihâne bir nevi kişisel mülkleri gibi kullanılmaktadır. 
Zeliha Hanım'ın yangından sonra mevlevihâne müştemilatma Kon-
ya'dan izin almadan ev ve dükkanlar yapması  ve bunların kira gelirle-
rini toplaması  bunu göstermektedir. Mevlevihâne'nin semahane kısmı  
da muhtemelen kısmen tamir edilmiş  olmalıdır. 1904 yılı  öncesine ba-
kıldığında bu kısım çok harap kalmıştır. Bu nedenle Ali Enver Dede'nin 
şeyhliği döneminde Samsun Mevlevihânesi sönüktür ve faal değildir. 
Bu yüzden Konya'da bulunan Mevlana postnişinliği Ali Enver Dede'yi 
"vezaif-i meşihatı  ifa etmediği ve `adem-i iktidar ve safahata" düşkünlüğünü gerekçe 
gösterilerek 1911 yılı  başlannda (muhtemelen Mart-Nisan ayı) görevin-
den azletti ve yerine Çankırı  dergâhmdan Hüseyin Hasib Dede vekale-
ten tayin edildi. Ali Enver Dede'nin görevden azledilmesinde sefahata 
düşkün yaşamı  sebebiyle onun aleyhine Samsun'dan giden şikayetnâ-
melerin de etkisi olduğu sanılmaktadır31. 

Ali Enver Dede görevinden azledildiğinde 25 yaşlarında genç biriy-
di. Toplum içinde örnek davranışlarda bulunması  ve mevlevi örf ve 
adabına riayet etmesi gereken birinin sefahata düşkünlülde suçlanması  
bu dönemde örneği görülen olaylardı  Zira Osmanlı  devletinin son dö-
nemlerinde diğer kurumlarda olduğu gibi Mevlevilikte de bozulmalar 
olmuştur. Ahmed Remzi Dede'nin Kudüs Mevlevihanesi şeyhi Muham-
med Hilmi Efendi ile ilgili "Yirmi dört yirmi beş  yaşlarında olan şDılı  bekârdır. Ba-
şındaki sik.kesinden başka demişliğine delaleteden bir hali olmayıp daha çok nOine ve hevâ ve 

3°  Küçük, a.g.e., s. 252. 
31  BOA. DH.M. 84 (17)2-2, Zeliha Hanım'dan Dahiliye Nezareti'ne arzuhal (20 Eylül 1327). 
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hevesine tabi bir kişidir." "Kendisine siretiyle süretinin mütenasi p olmasına gayreti için nasi-
hatte bulunuldu" demesi bu dönemde mevlevihânelerin içinde bulunduğu 
durumu açıkça ortaya koymaktadır32. 

Ali Enver Dede'nin annesi Zeliha Hanım, oğlunun bir komploya 
kurban gittiğini ve hiçbir araştırma ve soruşturma yapılmadan Çelebi 
Efendi tarafindan görevinden uzaklaştınldığını  savunmaktadır. Ona 
göre oğlunun görevden uzaklaştırılması, Osmanlı  devletinde gittikçe 
artan tezviratın Samsun'da da arttığı= bir göstergesidir. Bu tertibatm 
sonucu olarak hazırlanan bir mazbatanın Konya'ya ulaşmasından son-
ra soruşturma olmaksızın oğlu görevden alınmış  bulunuyordu. Vekil 
şeyh olarak atanan Hasib Dede, 191 1 yılı  Nisan ayında Samsun'a geldi 
ve görevine başladı. Fakat mevlevihâneye ait hane ve dükkan gelirleri-
nin Ali Enver Dede ve Zeliha Hanım tarafindan kendisine teslim edil-
memesi üzerine olayı  Samsun Mutasamflığına intikal ettirdi. Fakat bu 
arada 191 1 yılının Temmuzunda eski şeyh Ali Enver Dede koleradan 
genç yaşta hayatını  kaybetti. Zeliha Hanım, 90 yaşlarındaki kayınvalide-
si, küçük yaşta olan çocuklan Yusuf ve Safiye ile baş  başa kaldı. Aşağı-
da anlatılacağı  üzere bu sıkıntılann yanında Zeliha Hanım mevlevihâne 
ve müştemilatından elini çekmediği için vekil şeyh Hasib Dede ile uzun 
sürecek bir mücadelenin içine girdi. Daha doğrusu ömrünün büyük 
kısmını  mevlevihâne içinde ve hizmetinde geçiren Zeliha Hanım, hak-
sızlığa uğradıklannı  düşünerek mevlevihâneden çıkmamaya ve diren-
meye çalışacaktır33. 

Hasib Dede'nin müracaatı  üzerine Mutasamflık, Zeliha Hanıma 
yaptığı  tebligatta 20 gün içinde mevlevihâneye ait ne varsa teslim etme-
sini istedi fakat bir netice alınamadı. Bu sefer Hasib Dede, durumu 
Konya'ya bildirdi. Konya Mevlana postnişini Veled Çelebi, Samsun Ev-
kaf Memurluğuna telgraf göndererek Hasib Dede'nin kiralık evlerde 
kalarak perişan olduğunu ve mevlevihâne ile ilgili sorunun giderilme-
sine yardımcı  olunmasını, mevlevihâne ve gelirinin işgalden kurtanl-
masını  istedi34. Diğer taraftan da Dâhiliye Nezareti kanalıyla Samsun 
Mutasarnflığı  nezdinde teşebbüse geçildi". 

" Küçük, a.g.m., s. 647. 
33  BOA. DH.ID. 84 (17)2-2, Zeliha Hanım'dan Dahiliye Nezareti'ne arzuhal (20 Eylül 1327). 

BOA.DH.ID. 84 (17) 9, Canik May memurluğundan mutasarrıflığa müzekkere (3 
Ağustos 1327). 

" BOA.DH.ID. 84 (17) 1-2, Çelebi Veled Efendi'den Dahiliye Nezareti'ne (22 Ağustos 1327). 
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Veled Çelebi'nin Samsun Evkaf Memurluğuna yaptığı  müracaat 
üzerine Canik Sancağı  İdare Meclisi bu meselenin sonlandınlması  yö-
nünde bir karar aldı. 30 Eylül 191 1 tarihinde Mutasarrıf Mehdi Bey, 
Naib Ali Vahid, Nazif Efendi, Tahrirat Müdürü Hüseyin Hasan, Met-
ropolid, Müftü, aza Besim, aza Naim ve aza Todoraki Eefendilerden 
oluşan Canik Sancaği İdare Meclisi tarafından daha önce verilen 20 
günlük mühlette mevlevihane müştemilatını  teslim etmeyen Zeliha Ha-
rum'a bu sefer 5 günlük süre verilerek işgal ettiği yerleri boşaltması  is-
tendi. Eğer boşaltılmazsa polis zoruyla dışarı  gkarılacaklard136. 

Mutasarrıflık, Dahiliye Nezaretine konuyla ilgili gönderdiği yazıda 
da, eski şeyhin uygunsuz davraruşlan nedeniyle postnişinlik tarafindan 
görevinden alındığını  yeni Şeyh Hasib Dede'nin görevinin başında ve 
mevlevihânenin açık olduğunu bildirmekte, eski şeyh ve annesi Zeliha 
Hanım'ın mevlevihânede hiçbir hakkı  olmadığını  belirtmekteydi. Buna 
göre Mevlevihane, en son geçirdiği yangında yanmış  ve mevcut duru-
muna temin ettiği borç paralar ile gelmişti. Bu borçlar da daha sonra 
vakıf gelirleri ile ödenmişti. Dolayısıyla eski şeyhin iddia ettiği gibi ken-
di özel gelirleri ile yapılmamıştı37. 

Meseleye Canik Mutasarrıfliğı, Konya Mevlana postnişinliği ve ne-
zaretlerin el atması  ve işin emniyete intikal etmesiyle zor bir sürece gir-
diğini gören Zeliha Hanım, bir taraftan mevcut Şeyh Hasib Dede ile an-
laşma yollan ararken, diğer taraftan da hukuken mağduriyete uğradı-
ğım iddia ederek resmi makamlara müracaatlarda bulundu. Hasib De-
de'ye Mevlevihâne gelirlerini ortak kullanmayı  önermiş  fakat olumsuz 
cevap almıştı. Dahiliye Nezaretine gönderdiği dilekçe ile de mağdur 
duruma düşürüldüğünü iddia etmekte ve bu konuda yardım talep et-
mektedir. Zeliha Hamm'a göre, meselenin mahkemeler tarafından hal-
ledilmesi gerekirken, Canik Mutasarrıfliğının müdahil olması  kanuna 
aykınydı. Ona göre bu mesele Osmanlı  devletinin yaşadığı  olumsuzluk-
ların bir parçasıydı. Güzel hizmetler yapan oğlunun azledilmesi konu-
sunda Çelebi Efendi'nin araştırma yapmadan verdiği yanlış  bir karardı. 
Osmanh toplumunun tamamında olduğu gibi bu olayda da henüz ilan 
edilen Meşrutiyet'ten çok şeyler beklenilmekteydi. Ona göre Meşrutiyet 
döneminde kanunsuz bir uygulama nasıl yapılabilirdi. Hele 90 yaşların-
da bir anne ve iki yetimle sokakta kalmasına rıza gösterilecek miydi?". 

86  BOA.DH.iD. 84 (17) 12, Canik Meclis-i İdare-i Livamn karan (17 Eylül 1327). 
BOA.DH.ID. 84 (17), Canik mutasarrıfhğından Dahiliye Nezareti'ne (5 Teşıin-i evvel 1327). 

38  BOA. DH.İ.D. 84 (17)2-2, Zeliha harumdan Dahiliye Nezareti'ne arzuhal (20 Eylül 1327). 
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Canik Mutasamfhğı  meseleyle ilgili idari birimleri bilgilendirir-
ken39, tanınan sürede mevlevihâne boşaltılmaymca Canik Polis Müdür-
lüğü Zeliha Hanım'ın evde olmadığı  bir anda kapıyı  kırarak eşyalannı  
tahliye etmiş  ve Hasib Dede buraya yerleştirilmiştir. Bunun üzerine Ze-
liha Hanım "devr-i meşrutiyette" ve mahkeme kararı  olmaksızın girişilen bu 
zorla hane boşaltma olayını  Canik Müdde-i Umumiliğine şikayet ede-
rek meseleyi mahkemeye taşınmıştır40. 

Canik Polis Müdürlüğü kayıtlanndan, mevlevihânenin tahliyesi sü-
recinde yaşananlan öğrenebilmekteyiz. Zeliha Hanım'a tanınan beş  gü-
nün sonunda mevlevihâne müştemilatı  boşaltılmaymca, polisler, evi 
mevlevihâne bitişiğinde olan Zeliha Hamm'ı  zor kullanarak çıkarmaya 
çalıştılar. Daha sonraki gelişmelerden anlaşıldığı  kadanyla, Zeliha Ha-
nım evden polis zoruyla çıkanlacağım anlayınca Samsun'da ona destek 
veren bazı  devlet görevlilerinin telkiniyle evi bilinçli olarak terk etmiş-
tir. Polisler kapıyı  kırdılar ve içerde olan eşyaları  heyet huzurunda kay-
dederek bir odaya koydular (18 Ekim 191 1)4'. 

Bunun üzerine Zeliha Hanım, mahkeme karan olmaksızın evinin 
kapısının polis memurlan tarafından kırılarak eşyasımn dışan çıkarıldı-
ğma yönelik Canik Müdde-i Umumiliğine şikâyette bulundu42. Bunun 
yanı  sıra mahkeme kararı  olmaksızın evinden tahliye edilmesini sağla-
yan Canik Mutasarrafi ve Meclis-i İdare Reisi Mehdi Bey, a7alar Naib 
Ali, Muhasabeci Nazif, Tahrirat Müdürü Hüseyin Hasan, Samsun met-
ropolidi, Ermeni murahhaslan Besim, Naim ve Todorayani Beylerle 
kararı  infaz eden Canik Polis müdürü Hayri Bey hakkında dava açıldı. 
Canik Müdde-i Umumiliği, olayı  memuriyeti suistimal olarak görerek 
konuyu ayrıca Şura-yı  Devlet Bidayet Müstantıklığ-ma gönderdi43. 

Samsun Mevlevihanesi'nde bu gelişmeler olurken mevlevihâneye 
vekil şeyh olarak atanan Hasib Dede vazifesine devam ediyordu. Mev-
levihâne, müteveffa Şeyh Ali Enver Dede zamanında yaşadığı  atıl gö-
rüntüyü atlatmış  ve faal hale gelmiş  bulunuyordu. Fakat eski şeyhin ai- 

33  BOA.DH.İD. 84 (17) 3, Canik SancağYndan Dahiliye Nezareti'ne (8 Teşrin-i evvel 1327). 
" BOA.DH.M. 84 (17) 14, Ali Enver Dede validesi Zeliha Hanım'ın arzuhali (8 Teşrin-i sa-

ni 1327). 
41  BOA. DH.M. 84 (17) 10-3, Canik polis komiserliğinden Canik Müdde-i Umumiliği'ne 

(8 Teşrin-i evvel 1327). 
42  BOA.DH.I.D. 84 (17) 10-2, Canik Müdde-i Umumiliği'nden Canik Mutasarrıfhğina (11 

Teşrin-i evvel 1327). 
43  BOA.DH.M. 84 (17) 8-3, Canik Bidayet Mahkemesi Müstantıkhğı'mn kararı  (27 Teşrin-

i evvel 1327). 
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lesi 60 yıldır Samsun'da yaşadığından burada geniş  bir çevre edinrniş  
bulunuyordu. Ortaya çıkan bu meselede Zeliha Hanım'ın gerek Sam-
sun ve gerekse Istanbul'dan destek aldığı  ihtimal dâhilindedir. Zeliha 
Hanım, eski Şeyh Cemaleddin Efendi'nin hanımı  ve ondan sonraki 
Şeyh Ali Enver Dede'nin de annesi olarak Samsunlularca çok iyi tanı-
nan bir kadmdı. Bu nedenle şehirde geniş  bir nüfuza sahip olması  se-
bebiyle yaşadığı  sıkıntılardan çıkabilmesine yönelik destekçi ve yol gös-
terenleri vardı. Canik Muragarnflığı  ve Polis müdürlüğünün aksine 
Samsun'da adli yargı  ve birçok kurum Zeliha Hanım'a yardımcı  oluyor-
lardı". Onun evden çıkmaması  ve polis zoruyla tahliyesi anında evi terk 
ederek olayı  haneye tecavüz boyutu katarak mahkemeye intikal ettir-
mesi ona yol gösterenlerin olduğunu akla getirmektedir". O dönemde 
Samsun'da yayımlanan Aksi Seda gazetesi de Zeliha Hanım'ın mücadele-
sini destekleyen ve Hasib Dede'yi yeren yayınlar yapmıştır". 

Zeliha Hanım'ın şikâyetinden sonra mesele Canik Bidayet Mahke-
mesi, Dahiliye Nezareti ve Şura-yı  Devlet arasında birçok yazışmalara 
konu edildi. Ortaya çıkan yazışmalardan Canik Mutasarnfliğı  suçlu ola-
rak görülüyordu47. Dâhiliye Nezareti mutasarrıflığın tasarruflanm 
onaylamasına rağmen Şura-yı  Devlet Zeliha Hanım'ın mağdur edildiği 
görüşündeydi. Mutasarnflik, yaptığı  savunmalarda, idarenin tüm liva-
nın başı  olduğu ve uygulamalarda eşit davraruldığını  iddia etmiş  ve ida-
re meclisinde alınan kararın hayata geçirildiğini savunmuştur. Buna 
göre Şura-yı  Devlet'in 1903 ve 1909 tarihli hayratlan koruma yetkisinin 
mahalli yöneticilere ait olduğu karan uygulanmıştır. Mutasarrıflik ayn-
ca mevlevi tekkesi ile ilgili kararı  suç olarak gösteren Canik Bidayet 
Mahkemesini yanlış  karar vermekten dolayı  Adliye Nezaretine şikayet 
etmiştir". 

Mevlevihane'de şeyh değişimi sürecinde ortaya çıkan bu mesele ye-
rel idari ve adli birimleri karşı  karşıya getirmişti. Bu dönem, Trablus-
garp savaşının devam ettiği ve Osmanli yönetiminin tüm dikkatlerini 
Trablusgarp'a ve kargaşanın başladığı  Balkanlara çevirdiği bir süreçti. 
Bu süreçte eski şeyhin validesi Zeliha Hanım gerek Samsun'da ve ge- 

" BOA.DH.M. 84 (17)8, Adliye Nezareti'nden Sadaret'e (12 Kanun-I-1 evvel 1327). 
' BOA.DH.M.1332.R.4 Temyiz Müdde-i Umumiliği kararı  (10 Kanun-ı  evvel 1327). 
<6  Tanrıkorur, a.g.e., s. 390. 
" BOA.DH.M. 84 (17) 3-2 Dahiliye Nezareti'nden Canik Mutasarrıfhğfna (19 Kanun-ı  ev- 

vel 1327). 
" BOA.DH.M. 84 (17) 7 Canik İdare Medisi'nden Dahiliye Nezareti'ne (5 Kanun-ı  sani 

1327). 
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rekse Istanbul'da mevlevihâneden tahliye edilmesini "hanoıe tecavüz" ola-
rak kabul ettirmiş  olacak ki 1912 yılı  Ocak ayında Dahiliye Nezareti, Ca-
nik Mutasarrıflığı  ve Canik İdare Meclisini "muaheze eden" bir yazı  gön-
derdi49. Buna göre mutasarrıflığın tasarrufu hayrata saldırı  olarak algı-
lanmış  fakat görevden kaynaklanan bir gelişme olduğu için de herhan-
gi bir ceza açılmasına gerek görülmemiştir. Zeliha Hanım hukuk müca-
delesinden başarıyla çıkmış  bulunuyordu5°. 

Eski Şeyh Ali Enver Dede'nin annesi Zeliha Hanım, Canik Muta-
sarrıflığı  ve İdare Meclisini suçlu duruma düşüren hukuk mücadelesi-
ni kazandıktan sonra 191 2 yılı  içinde tekrar, mevlevihâneye ait eve ta-
şındı. Samsun Mevlevihânesi ile ilgili çok hizmetler yapan fakat hukuki 
mücadeleyi kaybeden vekil Şeyh Hasib Dede, Samsun'dan ayrılmak zo-
runda kaldı  ve Çankırı  Mevlevihânesi'ne gönderildi. Ayrılırken yerine 
Ünyeli Mahir Efendizade Halil Efendi'yi vekil olarak bıraktı. Zeliha Ha-
nım kaybettiği haneyi geri almakla kalmamış, uygunsuz davranışları  se-
bebiyle şeyhlikten azledilen ve az sonra da koleradan ölen oğlu şeyh Ali 
Enver Dede'nin yerine en küçük oğlu Yusuf Efendi'yi mevlevihânenin 
yeni şeyhi olarak atanmasmı  sağlamıştı51. Yusuf Efendi'nin vekil şeyh 
olarak atanmasında annesi Zeliha Hanım'ın Konya Mevlana postnişin-
liğe sürekli mektuplar göndererek yaptığı  baskının büyük rolü olduğu 
sanılmaktadır. Çelebi Efendi'nin yanı  sıra İstanbul Yenikapı  Şeyhi Ab-
dülbaki Dede, Kasımpaşa Şeyhi Ali Dede, bu sıralarda müebbeden Ke-
mah'a sürülen Kemalii İbrahim Hakkı  Dede gibi nüfuzlu kişilerden de 
destek aramıştır52. Yusuf Efendi'nin yaşı  çok küçük olduğu için onun 
yerine Kastamonu Mevlevihânesi'nden Mehmed Emin Efendi vekil 
şeyh olarak atandı. Halil Efendi'nin muhtemelen Mehmed Emin Efen-
di gelinceye kadar 2-3 aylık bir süre kadar dergah şeyhliğine vekalet et-
tiği sanılmaktadır". 

Mehmed Emin Efendi'nin vekil şeyh olarak atanması  1910 yılında 
görevinden azledilen Konya Mevlana Postnişini Abdülhalim Efendi'nin 
yerine geçen Veled Çelebi ve yine aynı  yıl Kütahya'dan Kastamonu 
Mevlevihanesi şeyhliğine atanan Ahmed Remzi Dede arasındaki görüş- 

' BOA.DH.İD. 84 (17) 5-2 Dahiliye Nezareti'nden Samsun Mutasarnflığı'na (18 Kanun-ı  
sani 1327). 

"BOA.DILİD. 84 (37) 5-13, Dahiliye Nezareti'nden Şura-yı  Devlet Riyaseti'ne (19 Kanun-
i sani 1327); 1332. R.4/3, Şura-yı  Devlet Konıi.syon Katipliği (16 Şubat 1327). 

51  BOA.DH.M.84 (17) 16 Meclis-i idare-i livanm 14 Teşıin-i sani 1329 tarihli karar sureti. 
" Küçük, a.g.e., s. 253. 
53  Tannkorur, a.g.e., s. 390. 
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meler sonucunda olmuştur. Ahmed Remzi Dede'den görüş  sorulması  
onun Veled Çelebi ile eski tarihlere dayanan özel hukuku ve şahsiyetin-
den gelmektedir. Bu görüşmeler sonucunda Ahmed Remzi Dede'nin 
önerisiyle Mehmed Emin Efendi vekâleten Samsun Mevlevihânesi'ne 
gönderilmiştir. Asıl şeyh olan Yusuf Efendi rüşt çağına gelince onun gö-
revi de sonlanmış  olacaktı". 

Samsun Mevlevihânesi'nde vekil şeyh olarak kaldığı  iki yıla yalun 
zaman zaırfinda Hasib Dede, mevlevihâneye sahip çıkabilmek için Zeli-
ha Hanım ile giriştiği uzun ve yıpratıcı  mücadeleye rağmen oldukça ya-
rarlı  hizmetler yapmaya gayret etmiştir. 1912 yılı  başlarından itibaren 
mevlevihâneyi günün şartlanna göre tamir ettirmek ve yenileme müca-
delesi kayda değerdir. Onun tarafindan hazırlanan yeni mevlevilıâne 
projesinde minare, minber, selamlik, meydan odası, kahvehane, üç 
hücreli akarsuyu bulunan bir matbah, finn, kiler, bodrum, gusülhane, 
abdesthane, iki hela ve su haznesi bulunuyordu55. Buna göre tamirat ve 
yeni lusımlann inşası  için 131.500 kuruş  civarında bir meblağa ihtiyaç 
duyulmaktaydı56. Bu para ne Samsun ve ne de başka yerlerden temin 
edilerek Hasib Dede'nin düşünceleri hayata geçirilemedi. Fakat Sam-
sun Mevlevihanesi geçirdiği badirelere rağmen faal bir konumdaydı. 
Denizle Anadolu'nun iç kesimlerini birbirine bağlayan hatta Bağdat'a 
kadar uzanan yolun başlangıç noktası  olduğundan yolculann ve dergah 
muhiplerinin sıkça uğradıklan bir yerdi. Eğer bu proje hayata geçiril-
seydi Osmanh son döneminde halka hizmet veren devasa bir külliye 
olarak Samsun'a farklı  bir görüntü vereceği muhakkaktı57. 

Hasib Dede döneminde dergâhm faal bir konuma geldiğini onun 
döneminde tutulan ve Nejat Göyünç tarafından yayınlanan masraf lis-
telerinden anlamaktayız. Buna göre bayramlarda, kandil gibi önemli 
dini gecelerde toplantılar tertip edilerek bunlann masrafian dergâhm 
bütçesinden karşılanırdı. Rumlar tarafindan işletilen dükkânlarda ter-
zıilik, kunduracıhk, çamaşırcıhk, ütücülük, sobacılik ve berberlik gibi 
meslekler icra edilirdi. Dükkânlann 1911-12 yılı  geliri olarak 12.693 
kuruş  gösterilmiştir. Bunun 1524 kuruşu, dükkân ve öşür gelirleri ile 

"Ahmet Cahit Haksever, "XX. Yüzyılda Üç Mevlevi Şeyhi: Veled Çelebi, Abdülbaki Bay-
kara, Ahmet Remzi Akyürek", Tasavvuf; S. 14, Ankara 2005, s. 400. 

55  Tanrıkorur, a.g.e., s. 390. 
" BOA. VGMA. 4641 / 64, Mabeyn-i Hümayun Başkitabeti — Hülasa (19 Mart 1328). 

BOA. EV. MAT 3442 / 67, Mabeyn-i Hümayun Başkitabet Celilesi'ne (5 Nisan 1328). 
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Reji idaresinden alınan bahçe kirasıydı. Mevlevihane'ye zaman zaman 
bağışlar da yapılmaktaydı. Bu listede Samsun mutasarnfi Mehdi Bey'in 
verdiği iki lamba ve Aksisada matbaası  müdürünün hediye ettiği üç hat 
levhadan bahsedilmektedir. Samsun'un idari ve sosyal hayatında olan 
kişilerin buraya ilgi duymalan mevlevilıânenin toplum içindeki etkile-
rini ve yerini göstermesi bakımından önemlidir58. 

Konya Mevlevi postnişinliğ-i tarafindan Mehmed Emin Efendi'nin 
vekil şeyh olarak atanmasıyla 1913 yılı  sonlarına doğru tekrar mevlevi-
hâne müştemilatmın teslimine yönelik hukuki mücadelelerin başladığı  
görülmektedir". 

Yeni vekil şeyh Mehmed Emin Efendi, önceki şeyh gibi mevlevihâ-
neye ait evden Zeliha Hanım'ın çıkanlması  için Canik mutasarnfliğı  
nezdinde mücadeleye başladı. Zeliha Hanım önceden olduğu gibi her 
defasında mevlevihâne bitişiğinde olan haneyi kendi imkânlanyla yap-
tırdığını  iddia ediyordu. Fakat Canik mutasarrıfliğ-mın ortaya koyduğu 
hesap dökümlerine göre ve 1906 yılında şeyh Ali Enver Dede ile görü-
len hesapta yanan mevlevihânenin tamiri dükkanlar, hane ve vakıf ge-
lirleri ile Konya postnişinliğinden alman borç para ile yapılmıştır. Va-
kıftan alman 12 bin kuruş  borç, 1907 yılında aşar ve kira gelirinden 
ödenmişti. Yine vakıf köylerin 1909 ve 1910 yılı  öşür gelirlerinden Ze-
liha Harum'a olan borçlar kapaulmıştı. Mutasarnflığın ibraz ettiği kayıt-
lara göre Zeliha Hanım'm iddia ettiği gibi Mevlevihane onun kendi im-
kanlarıyla onanlmamış  veya yapılmamıştır80. 

Hasib Dede zamanında tavrını  Zeliha Hanım'ın mevlevihâneyi bo-
şaltması  yönünde koyan Canik Mutasarrıllığı  ve İdare Medisi, bu sefer-
ki gelişmelerde kayıtsız kalmıştır. Mutasarnflığın kayıtsız kalmasının se-
bebi, önceki süreçte kınama cezası  almalanndan kaynaklanmaktadır. 
Dolayısıyla Zeliha Hanım'ın Samsun'da eli ve konumu daha güçlü hale 
gelmiştir. Konya Mevlana postnişinliği bu nedenle Dâhiliye Nezareti'ne 
Canik yerel idarecilerini şikayet etmiş, mutasarnfin ':yerli" olması  ve ida-
re medisinin de "istibdad" dönemindeki gibi hareket etmesi sebebiyle 

58  Göyünç, a.g.m., s. 80 — 81. 
" BOA.DH.ID.84 (17) 17 Samsun Mevlevihanesi'ne tayin olunan Mehmed Emin Efen-

di'nin yazisma derkenar (21 Teşrin-i sani 1329). 
BOA.DH.M.84 (17) 18 Dilekçeye derkenar (21 Teştirt-i sanki 1329). 

&Iken CLXXVI, 40 
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mevlevihâne ile ilgili gerekenleri yapmamalda suçlamıştır. Çelebi Efen-
di idare meclisini "haidcar4yetle" ve "şeriat ölçülerine" göre karar vermeye ça-
ğırarak, mevlevihâneyi özel mülkü gibi gören Zeliha Hanım'ın oradan 
çıkarılmasını  istemektedir". 

Çelebi Efendi, bir taraftan mahkemeye müracaat ederken diğer ta-
raftan da Dâhiliye Nezareti kanalıyla mutasarrıflik üzerinde baskı  kur-
maya başladı. Canik Mutasarrıfliğı  kendini mümkün olduğunca mese-
lenin dışına çekmeye çalışarak ortaya çıkan ihtilafın çözüm yerinin 
mahkemeler olduğu görüşünü vurg-uluyordu62. Eski vekil şeyh döne-
minde açıkça tavır koyan mutasarrıflık, bu sefer kenarda kalmayı  tercih 
etmekle, Zeliha Hanım'ın elini güçlendirmiş  oluyordu. Fakat Çelebi 
Efendi'nin bu işin üzerine gitmesi üzerine, Şer'i mahkemenin kararına 
kadar mevlevihâneye ait 8 dükkanın gelirini geçici olarak Evkaf Sandı-
ğı'na devrini kararlaştırdı  (Mart 1914). Vakfa ait 2 dükkan ve Zeliha 
Hanım'ın ikamet ettiği hane ile ilgili bir karar alinmadı. İdare meclisi-
nin 2 dükkan gelirini Zeliha Harnm'a bıraktığı  anlaşılmaktadır. Bu ko-
nuda vekil Şeyh Mehmed Emin Efendi'ye iddialarını  mahkemede orta-
ya koyması  tavsiye dildi63. 

Bunun üzerine hanenin tahliye edilmesi ve 2 dükkan gelirinin tes-
limine yönelik sulh mahkemesinde dava açıldı". Fakat mahkeme sonu-
cunun beklenmesine karar verilmiştir65. 

Osmanlı  devletinin sonuna kadar Yusuf Efendi'ye vekâleten Meh-
med Emin Efendi'nin Mevlevihâne şeyhliğini yürüttüğü sanılmaktadır. 
Osmanlı  döneminde Samsun Mevlevihanesi ile ilgili en son kayıtlar Bi-
rinci Dünya Savaşı  yıllarına rasdamaktadır. Bu yıllarda Edirne Mevlevi-
hânesi'nden Kadir Dede'nin listesine göre Samsun Mevlevihânesi şeyhi 
olarak Mehmed Emin Dede gösterilmekte ve zaviyenin büyüklüğünden 
bahsedilerek 38 kişiyle Şam'a giden Mevlevi Alayı'na katıldığı  belirdi-
mektedir66. 

61  BOA.DH.M. 84 (17) 22, Mevlana Postnişinliği'nden Dahiliye Nezareti'ne (5 Kanun-ı  ev-
vel 1329). 

62  BOA.DH.İD.84 (17) 14, Dahiliye Nezareti'nden Canik Mutasarrıflığina (11 Kanun-ı  ev-
vel 1329). 

BOA.DH.İ.D. 84 (17) 19, Canik Mutasarrıfliğfndan Dahiliye Nezareti'ne (29 Şubat 1329). 
" BOA.DH.I.D. 84 (17) 15, (8 Mart 1330). 
65  BOA.DH.iD. 84 (17) 2, Dahiliye Nezareti'nden Canik Mutasarrıllığı'na (9 Mart 1330). 
66  Tanrıkorur, a.g.ı., s. 392. 
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Samsun Mevlevihanesi, Osmanlı  devletinin sonuna kadar bu yapı  
ile varlığını  sürdürmüştür. Cumhuriyetin ilanı  ile 30 Kasım 1925'te yü-
rürlüğe giren 677 sayılı  Tekke ve Zaviyelerin kapatılmasına yönelik çı-
kan kanuna dayamlarak, Samsun'da eşdeğer dergâhlarla beraber kapa-
tılmışur. 

Samsun Mevlevihane'si Şeyhleri 

1852 - ? 	Şeyh Mustafa Efendi 

1857 - 1862 Antalyah Şeyh Hasan Dede 

1862 - 1867 Hafi7 Ali Dede bin Hasan Dede 

1867 - 1893 Cemaleddin Efendi bin Hafi7 Ali Dede 

1893 - 1911 Ali Enver Dede bin Cemaleddin Ef. ( Vek. Gelibo-
lu'dan Laz Mehmed Ef.) 

1911 - 1912 	  (Vek. Çankın'dan Hasib Dede) 

1912 -   (Vek. Ünyeli Mahir Efendizade 
Halil Efendi) 

1912 - son Yusuf Ef. bin Cemaleddin Ef. (Vek. Kastamo-
nu'dan Hacı  Mehmed Emin Efendi) 

Sonuç 

Samsun'un iktisadi ve siyasi öneminin artmaya başlaması  ve Müslü-
man nüfusun çoğalmasına paralel olarak 14. asırda burada bir mevlevi-
hane kurulduğu mevcut kaynaldara göre tahmin edilmektedir. Bu ta-
rihten sonra mevlevihânenin devem ettiğine yönelik bir bilgi yokken 
16. asırda Samsun'da tekrar Mevlevi tekkesinin varlığı  görülmektedir. 
Bu asırdan 19. asra kadar Samsun Mevlevihânesi ile ilgili bilgiye şimdi-
ye kadar ulaşılamamışur. 19. asnn yanlanndan sonra Samsun'da yeni-
den kurulan mevlevihane, devletin siyasi ve iktisadi yapısına paralel bir 
tarzda varlığını  sürdürmüştür. 

1925 tarihindeki tekke ve zaviyeler ile ilgili düzenlemeye göre ka-
patıldığı  tahmin edilen Samsun Mevlevihânesinin takriben 1940-50 
arası  bir dönemde yol genişletme çalışmalan esnasında yıkılmıştır. Mev-
levihane, modern zamanda halen metruk olan Tekel fabrikası  ile İ l 
Özel idaresi arasında bir yerde bulunmaktadır. Ondan geriye sadece 
yıkıldığı  yerden başlayarak Site Camii'nin önünden geçen " Mevlevihane 
Caddesı" adı  kalmıştır. 
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Mevlevihane'nin, pek bilinmese de Samsun'da 700 yıllık bir geçmi-
şi vardır. Işlevi olduğu dönemlerde kente damgasını  vurmuş, idari ve 
entelektüel çevrelerin gelip gittikleri ve yetiştikleri mekânlardan olmuş-
tur. Onun bu tarihsel geçmişine atfen, eski kurulduğu yerde tekrar bi-
na edilerek bu adla bir kültür mekânı  olarak halkın kullanımına sunul-
ması  Samsun'a tarihsel bir kimlik kazandıracaktır. 
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MAKING HISTORY TO/AS THE MAIN PILLAR OF 
IDENTITY: THE ASSYRIAN PARADIGM 

BÜLENT ÖZDEMIR* 

Assyrians are known as the "Remnants of the people of ancient Me-
sopotamia, succeeding the Sumero-Akkadians and the Babylonians as 
one continuous civilization. They are among the first nations who ac-
cepted Christianity. Today they remain stateless and great numbers of 
them have left their homeland and settled in Western Europe, the Uni-
ted States and Australia."' 

In order to explain the sectarian complexities clearly to readers, it 
is necessary to deal with the problem of the term Assyrians' in English. 

`Assyrian' in English scholarship usually refers to the ancient Ass-
yrians of Assur. 19th century Protestant missionaries applied the term 
`Assyrian' loosely to various Eastern Christian groups, including (very 
misleadingly) some Nestorian groups. During and after World War I, 
the British army used the term Assyrian' loosely to apply to some Eas-
tern Christian groups, and named (misleadingly) the mountain Nesto-
rian auxiliaries 'the Assyrian levies'. 

Syrian/Syriac Christian' in English scholarship is used to refer to a 
number of Eastern Christian groups (but never to Nestorians), and is 
defined differently by different writers - these differences in definition 
relate to the complexity of distinguishing between the various sects. 

Modern Eastern Christian nationalists (in Sweden, Switzerland, 
etc) use the term `Assyrian' to describe a notional ethnic group that they 
have constructed for political purposes. In Turkish and Arabic the term 
`Süryani' was and is used to mean the Syrian Christians, but this some-
times applied to Nestorians as well. 

Confusion can arise because: various Syrian Christian groups have 
become formally linked with other, more powerful Christian denomi- 

Professor of Modern History at Balıkesir University, Balıkesir/TURKEY, e-mail: 
ottoman 1 300@hotmai1.com  

I  The Political Dictionary of the Modem Middle East, Lanham, Md.: University Press of America. 
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nations (eg Eastern Orthodox, Roman Catholic); andent names (eg 
`Melchite', `Chaldaean') have been revived; and also because many in-
dividual Syrian Christians have at various times converted to other 
Christian sects. Further confusion is caused by some writers refen-ing 
to, for example, Maronites as `Catholics' because the Maronite Church 
is in communion with the Catholic Church. 

In the 20th century Syriac speaking Christians living in diaspora ha-
ve increased their search of identity because of the social and political 
conditions of their present countries. In doing so, they utilize the his-
tory by picking up certain events which are stili kept fresh in the collec-
tive memory of their society. World War I, which caused a large seg-
ment of the Syriac speaking Christians to emigrate from the Middle 
East, has been considered as the milestone event of their history. They 
preferred to use and evaluate the circumstances during World War I in 
terms of a genocidal attack of the Ottomans against their nation. This 
political definition dwarfs the promises which were not kept giyen by 
their Western allies during the war for an independent state. The as-
pects of Assyrian civilization existed thousands of years ago as one of 
the real pillars of their identity suffer from the artificially developed po-
litical unification around the aspects of their doom in World War I pre-
sented as a genocidal case. Additionally, this plays an effident role in re-
moval of existing religious and sectarian differences for centuries 
among Syriac speaking Christians. 

This paper aims at showing in the framework of primary sources 
how Syriac speaking Christians' genocidal claims are being used prag-
matically in the formation of national consciousness in a very effective 
way. Not the Assyrian dvilization but their constructed history in World 
War I is used for the formation of their nation definition. 

Until the beginning of the 19t11  century, Nestorians2, Chaldeans3  

The term "Nestorian" derives from Nestorius, who was the patriarch of Constantinop-
le from A.D. 428 to 431. Nestorius was condemned for heresy; he and his followers fled from 
Syria to Persia, where they practiced their distinctive religion for fıfteen centuries. 

3  This group, with a population of about 40,000, had mostly converted either to Protes-
tantism or, as in the can- of those living around Mosul, to Catholicism. In general they lived 
in villages in the area running from the left bank of the Tigris to the mountains. They rnainly 
lived in the sanjaks of the towns of Sert, Mardin and Mosul, which follow the river. The Chal-
dean Church's centre was in Mosul. As with many eastern churches, they were in communion 
with the Roman Catholic Church. The Chaldean Patriarch was appointed by the Pope, or at 
the very least it was necessary for the Pope to give his assent to the appointment. 
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and Syrian Christians'', belonging to various different branches of Fas-
tern Christianity, lived as small, little-known communities in the Otto-
man Empire. It was known that these Eastem Christian groups were 
descended from some of the first Christians and that many of them spo-
ke varieties of Syriac, a form of Aramaic, the language of Jesus. These 
communities were "discovered" first by Western travellers, and later by 
Christian missionaries, and came to be characterised as a "Lost Tribe", 
in reference to the ten Lost Tribes of Israel mentioned in the Old Tes-
tament.5  The notion was based on the similarities between ancient Heb-
rew customs and certain traditions that were kept alive in the Nestori-
an, Chaldeans and Syrian Christian communities. This fantastical view 
of the Nestorians Chaldeans and Syrian Christians led to a greater awa-
reness of the communities in the West, and brought with it a number 
of problems. Over time, abrupt and profound changes began to occur 
both within the structure of Nestorian, Chaldeans and Syrian Christian 
society itself and also in its external relations. Western Christians, espe-
cially Protestant missionaries, became influential in these communities 
and alienated them from Ottoman rule by means of social work, such 
as the establishment of schools and hospitals. More importantly, the ac-
fivities of the missionaries led to the emergence of a perception of the-
se F.astern Christian groups as "others" in their relations with Turks 
and Kurds, with whom they had shared the same lands and culture for 
centuries as neighbours. At the outbreak of the First World War, the 
Nestorians, Chaldeans, and Syrian Christians found themselves trap-
ped in the middle of a struggle between the Ottomans and the Enten-
te powers. 'The Syrian Christians and Chaldeans, remaining faithful to 
Ottoman rule, generally stayed quiescent during the war, while the 
Nestorians, encouraged by Russia, took part in the war as the Entente 
powers' "smallest ally". 

4  They were also known as Jacobites and named for Jacobus Baradeus, who was also con-
sidered heretical at the Council of Chalcedon in AD. 451; his followers have kept their faith 
for as tong as the Nestorians. See, Ishaya, Arian, and Eden Naby, "Assyrians", in Harvard En9,-
clopedia of American Ethnic Groups, edited by Stephan Thernstrom, 160-163. (Cambridge: Harvard 
University Press, Belknap Press, 1980). 

5  E. Ferguson, (Ed.), Enryclopedia of Ear!),  ChristiartiO,, (New York Sc London, 1998) pp. 1100-
1102., F. L Cross, (Ed.), The Oxford Dictionary of the Christian Church, (London, 1958) pp. 98, 1315, 
1316., G.W. Bowesock, P. Brown Sc O. Grabar, Lale Antiquiry, A Guide to the Postclassical World (Cam-
bridge & London: The Belknap Press of Harvard University Press, 1999) pp. 710-713. 
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What Happen to the Nestorians, Chaldeans and Syrian Christi-
ans during World War I? 

The Ottoman Government began the mobilization of its army a 
short time after the Great War broke out in Europe in 1914. When this 
mobilization began first a secret Armenian committee organized armed 
bands to interfere with the carrying out of the mobilization and in Fas-
tern Anatolia attacked companies of recruits proceeding in accordance 
with the mobilization.6  When Ottoman Empire entered the war, the Ar-
menians in F.astern Anatolia and Armenian committees outside of Ot-
toman Empire espoused the cause of the Allies and joined the armies of 
the Allies. Throughout the Great War the Armenians joined or assisted 
the Allies wherever and as much as possible.7  

Likewise when Ottoman Empire entered the Great War, Nestori-
ans of south eastern Anatolia held a conference under the leadership of 
Patriarch Mar Shimon. In response to a request of the Ottomans to jo-
in Ottoman Empire against the Allies or to remain neutral during the 
war, the decision was made in that conference to join the Allies against 
the Ottomans. Thus, it was an open rebellion to the state of which they 
were citizens. By joining the Allies they became the enemies of Ottoman 
Empire. To the end of the war Nestorians had continued to fight aga-
inst Ottomans.8  

During the first and second advance of the Russian army in eastern 
Anatolia against the Ottoman Empire, Armenians and Nestorians of the 
region joined the Russian army in fighting the Ottomans. During the-
se two advances of the Russian Army, Armenians and Nestorians took 
advantage of the opportunity to take reprisals upon the Muslim popu-
lation of the occupied territory. The Russians reported the excesses of 
the Armenians. According to Admiral Mark L. Bristol, United States 
High Commissioner in Istanbul, the extent of the excesses will never be 
known.9  In 1917, Nestorians had organized a small fighting force un-
der the Russian command and operated with the Russian army in the 

6  Genelkurmay Başkanlığı, Birinci Dünya Harbi'nde Türk Harbi: Kajlcas Cephesi, 3. Ordu Harekat:, cilt 
II, (Ankara: Genelkurmay Basımevi, 1993) p. 566. 

NARA (National Archives and Research Administration of the United States of Ameri-
ca), RG 59, M 363, Reel 28. 

R. S. StafFord, The Tragedy of the Asyians, (London: George Allen &Unwin Ltd., 1935) p. 
26. 

9  NARA, RG 59, M 363, Reel 28. 
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Caucasus against the Ottomans. The Nestorians rendered invaluable 
services as advance guards and scouts to the Russians." 

The collapse of Russia in 1917 resulted in the dispatch of a Fran-
co-British Mission to the Caucasus. A scheme was devised by which the 
Assyrians, in conjunction with Armenians, should form part of a line of 
defence against the Ottoman advance. After the Bolshevik Revolution, 
Armenians in the north and Assyrians in the south fought against the 
advancing Ottoman Anny. Assyrians and Armenians formed an army 
of 35,000 men in response to encouragement by British officers who 
promised this army assistance with suppfies and ammunitions." This 
army held on as long as it could and finally Assyrians retreated with 
their families through Persia to Mesopotamia. This was a tragic escape 
and every known disease seemed to attack these unfortunate people, 
and hundreds died from typhus, dysentery, and smallpox and others 
from exhaustion." Eventually what was left of the nation arrived at Ha-
madan where there was a small British detachment. Under British pro-
tection Assyrians continued their march of some five hundred ımiles to 
Baquba in Iraq. They were put in a refugee camp in Baquba near Bag-
dad. This camp maintained prindpally by American charity though 
the British authorities did render some assistance. It was from these re-
fugees that the British formed an Assyrian Legion to fight together with 
English forces and the Imqi Levies. 

Earlier, when World War I was approaching an end, President Wo-
odrow Wilson laid down a set of principles for world peace called the 
Fourteen Points. 'These principles contained his vision for how the Al-
lies should build peace after the war was won. Taking heart from this 
key principle, Syriac speaking Christian leaders prepared to argue for 
the creation of an independent state. From the start, the delegations 
met with obstades, the most serious from Britain, and the mandate po-
wer most directly involved with the fate of Nestorians. Great Britain 
and the US delegates denied the Nestorian right to present the petiti-
on in the Paris Peace Conference." Nestorians demanded basic free-
doms and the release of all prisoners and the punishment of the crimi- 

''' Mary Lewis Shedd, The Meastaı  of a Man, (Gorgias Press, 2006), p.218. 
"Sir Percy Sykes, "A Summary of the History of the Assyrians in Iraq, 1918-1933", Jour- 

nal of the Royal Central Asian Society, v.21, 1934, pp.255-268. 
12  Ibid., p. 259. 
12  TNA (The National Archives of the UK): FO (Foreign Office) 371 / 4177 / 1842. 
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nals responsible for the atrocities committed against the Nestorians du-
ring the Great War. These demands included allowing the Nestorians 
of Hakkari to return to their homes. Although there was nothing abo-
ut the establishment of an Nestorian autonomous area, even these mo-
dest demands were ignored by the Allies." 

The question of restoring the Nestorians to their homeland was not 
raised at the Lausanne Conference in 1923. A most unfortunate omissi-
on was made by the British delegates. Setding the question of the fron-
tier line between Iraq and Turkey was leh to League of Nations. In 
1924, the League of Nations decided to dispatch a comrnission for this 
purpose. The commission concluded that Hakkari region, which was 
claimed as the homeland of the Nestorians, would remain in Turkey. 
This decision created a great disappointment and anger on the part of 
the Nestorians. British government asserted that the only possible solu-
tion was to settle the Nestorians on unoccupied lands in the mountain 
districts of Iraq and to assist them as far as possible in the early stages. 
This meant that Nestorians must henceforth be scattered and lived 
among the Kurds. The fınal blow came when the British government 
decided to negotiate for the termination of the mandate in 1929. The 
Nestorians were bitterly disappointed with the action of the British go-
vernment in terminating the mandate without settling the Nestorian qu-
estion. There was no mention of their particular position in the Anglo-
Iraq treaty. No provision was made for the protection of minorities.15  

The question of the Nestorians formed the subject of a debate in 
the House of Lords on November 18, 1933. I quote The Times on the 
debate: "The fact remains that the Assyrians in Iraq were enlisted, pa-
id and trained by the British governments in order to avoid the expen-
se of employing the British troops to uphold the British mandate aga-
inst local opposition; that they thus accumulated a large stock of unpo-
pularity among the numerous anti-British elements in that country; 
and that British statesmen might have foreseen the probable consequ-
ences of the nftlitarization of an alien minority, which had faithfully ser-
ved British policy in Iraq and had thus become an object of Arab suspi-
cions and fears. Britain has no legal responsibility for the present plight 

TNA: FO 608 / 83 / 217637. 
15  UNOG (The United Nations Office At Geneva): LNA, (League of Nations Archives) S-

14, Political Section, 1919-1927. 
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of the Assyrians, but it has a moral duty to do its best for the remnant 
of a brave, if rnisguided, people."°6  

How the Story was Constructed and Told 

In some biased books written about World War I, it can be obser-
ved a serious partiality and misinterpretation of the events. Although 
the terms and expressions diller due to the differences of the dates they 
were written, certain themes such as kimine, epidemics, migration and 
genodde are always presented as there were oppressed people on the 
one side, and evil and cruel people on the other. Especially in the situ-
ations where the war expands into the places where civil people live, or 
when the civil society was pushed into the war, Ottoman Empire was al-
ways depicted as cruel and evil. When one reads those writings it is easy 
to come to a condusion that the Ottoman Empire was only composed 
of soldiers and statesmen and that there were no dvilian population ot-
her then Armenians and Nestorians. Events are presented within this 
framework by creating a perspective of considerable oppressed people 
and societies, and yet an antithesis supported by research is not displa-
yed. When alternative studies and opinions are presented, though ba-
sed on genuine researches, they are denied due to the daim that it is an 
attempt to conceal and distort realities based on selected documents. 
This denial exhibits most of time a preconceived approach to altemati-
ve opinions and studies. There is a dominating apprehension and atti-
tude which asserts that all the realities are already known and they must 
be accepted rather than searching for the truth. 

The word Sfo means `sword' which etymologically comes from the 
Arabic word `,s91 in Syriac. In recent years, there exists a common ef-
fort particularly among Syriac speaking Christians Diaspora in the po-
int of narration of the events happened in Mardin-Midyat region (So-
uth-eastern Anatolia) in 1915 which are being identified with this spe-
cific term. It is not possible to find the term, `Seyfo' in the literature and 
especially in archival sources formed during and after the war, since it 
is generally based on oral narrations and genocide daims among the 
people.17  This term began to be used after 1990s in the works of Syriac 
speaking Christian researchers who live in some European countries 

16  77ıı  Tunes, 18th of November 1933. 
17  Ramazan Aras, Migrationand Memory: Asryrian Identity in Mardin Kerboran/Dargeçit, Unpublished 

Post Graduate Thesis, (Boğaziçi Üniversitesi, 2005) p. 75. 
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especially in Sweden. Briefly, this expression includes the daim that 
Syriac speaking Christians in Mardin-Midyat region were subjected to 
massacre by both regular Ottoman forces and irregular Kurdish troops 
during the World War I, and particularly during the forced rnigration 
of Armenians in 1915. When we put aside the events which were briefly 
displayed above, it is hard to find any document to support such a da-
im neither in the archives of Ottoman Empire nor in the archives of any 
other belligerent countries. 

In the Ottoman military archival records, it is written that some of 
the Syriac speaking Christians rebelled around Midyat and Cizre; and a 
detachment with 650 soldiers under the command of Ömer Naci Bey set 
out towards the area to end this revolt. Finally, the parties reached a 
compromise and the rebeflion ended in peace. The events, which are 
thought to be occurred among the tribes in the region during the war, 
are generally based on narration of people who were survivors or wit-
nesses. These narrations that are transmitted through generations reac-
hed an important position in time. In addition, the Diaspora of Syriac 
speaking Christians had also contributed to the construction of such a 
myth. In those narrations, sometimes there are stories about the attacks 
and massacres of Turkish and Kurdish soldiers; and sometimes there 
are narrations exalting the their defense and resistance, producing he-
roism. Particularly, the resistance in Hezek and Ayn-Warda villages was 
transmitted with great exaggeration. On the one hand, genoc-ide thesis 
is daimed; and on the other hand, it is emphasized that the deeds of the 
people during their rebellion were heroic. It is obvious that these state-
ments contain an irony.'s The only study which indudes the statements 
of witnesses during and just after of these events is the book Al-Qousara Fi 
Nakabat Annasara (The Diuster of Christians) and it was compiled and published 
by a Catholic priest Ishaq Armalto in Beirut in 1919.19  

Contrary to the daims, in the reports which were written by Major 
E. Noel from British Army, who came to the region with a secret duty 
just after the war in 1919; it is emphasized that it was the Jacobites (Syri-
ac Orthodox Christians) who got the minimum damage among the 

'8  See David Gaunt, Massacres, Resistance, Protectorr Muslim-Cluistian Relations in Easter?: Anatolia Du-
ring World War I, (New Jersey: Gorgias Press, 2006) This book was clearly written with the aim 
of promoting the thesis that a genocide occurred. Although reports have been made to use the 
existing archival sources, more often oral accounts are resorted to in order to support the al-
legations of a genocide for the Syriac speaking Christians. 

ı  9  See, Ishaq Armalto, Al-Qousara Fi Nakabat Annasara, (Beirut, 1919). 
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Christian sodeties living within the borders of Ottoman Empire. Major 
E. Noel expressed that Jacobites had good relations with Ottoman admi-
nistration and they were officially exempted from the forced emigradon 
decision taken for Armenians during the war. Nevertheless, Jacobites 
were suffered from the common effects of war like all other people of 
the empire in the period when the secıırity was weakened in the region. 
Major Noel also added in his notes that Jacobites in Diyarbakir had qııi-
te good relations with Ottoman administration and they supported exis-
tence of the empire in the ıtgion; and they even prayed for Ottoman 
Empire and Sultan in their churches in Mardin and Diyarbaldr.20 

"Seyfo-1915" is a phenomenon, which is made up and constructed 
practically by some secular European associations which reject the tra-
ditional role of the Church. The purpose of constructing "Seyfo-1915" 
is primarily to demand that the experiences of Syriac spealdng Christi-
ans during World War I have to be considered apart from the dairns of 
Armenian and Pontic Greek, and be evaluated ıindividually. In fact, this 
was especially emphasized in the petitions submitted to Paris Peace 
Conference.2' By doing this, it is aimed to create a coırnmon history for 
Syriac speaking Christians living in different countries and belonging 
to different sects of Christianity. 

Another important argument is derived from the misinterpretati-
on of jihad dedaration during World War I by Ottoman Empire. 'The 
reason of this misinterpretation is lack of information. Declaration of 
Jihad was a political rnanoeuvre towards societies in other Muslim co-
untries in order to obtain their support, unfortunately by some rese-
archers who do not aware the legal base of the subject interpreted the 
jihad as a declaration of war and massacre against Armenians, Assyri-
ans or Greeks who had been living as Christian subjects of Ottoman 
Empire for centuries. However, jihad declaration is in essence a deci-
sion that can be taken by a Muslim country against another country in 
warfare; and it is not possible to acted upon it against Christians living 
in Dhimmi status as citizens of the country dedaring jihad. A contrary 
situation is totally against the Islamic law; and the fatwa dedared in 
World War I was towards the foreign enemies, which Ottoman Empi-
re fought against.22  

TNA: FO 141 / 806, 218295. 
2I 'TNA: FO 608 / 83 / 217637, pp. 467-468. 
" M. F. Gülen, Prophet Muhaınmad as Commander, (London: Truestar Ltd., 1996) p. 31-38. 
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It is obvious that those dain-ıs are not based on serious research and 
they are supported rather by slogans. For example, the term "Turkey" 
is used intentionally instead of "Ottoman Empire" in speech texts or in 
books. On the other hand, people who were claimed to be subjected to 
genocide are named altogether as "Christians" in order to provide the 
political support. It is daimed that Ottoman Empire carried out geno-
cide towards Christians (Armenians, Nestorians, Jacobites, Chaldeans 
and Greeks) using Kurdish forces, Muslim immigrants from Caucasus 
and Teşkilat-t Mahsusa (Special Intelligence Organization). There are not 
any serious archival studies or empirical data supporting those arg-u-
ments. 'The source shown in this subject are the works, whose credibi-
lity is being questioned for a long time, such as Deutschland und Armenien by 
J. Lepsius 1914-1918; The Histog, of the Armenian Genocide by V. N. Dadrian, 
and the famous Blue Book prepared by A. Toynbee as a material of war 
propaganda. Claims of Syriac speaking Christians about the casualties 
due to the events, which are daimed to take place in 1915 during 
World War I, complicate the issue further. The number of casualties 
ranging between 400.000 and 700.000 is never supported by any em-
pirical and archival data.23  Moreover, the more interesting point is that 
the Syriac speaking Christians' total population living within the bor-
ders of Ottoman Empire prior to World War I was indicated in rnany 
sources as less than 400.000.24  

We see that a "genocide literature" was created by both Armenians 
and Syriac speaking Christians, who support the thesis that they were 
subjected to genocide, and this literature composed of a special rheto-
ric using some spedfic symbols. That the daims are densely based on 
the missionary reports and oral narrations came out in later periods 
constitutes one of the reasons for this. On the other hand, the result is 
obvious in this case when authors had an agenda in their minds even 
before they began to write. Therefore, it becomes almost a necessity to 
use some striking and extreme examples. 

Certain themes are noticeable in the stories of eye witnesses or the 
tellers who listened from the eye witnesses. In the first place there are 

" In a conference organized in European Parliament on 26 Mardi 2007, Sabri Atman's 
speech from Seyfo Centre, Sweden. 

24  For fıırther information on this subject see, Bülent Özdemir, Süryanileıin Dünü Bugünü: L 
Dünya Savaşı'nda Süryaniley, (Ankara: Türk Tarih Kurumu Yayınları, 2008), pp. 50-67. K. Karpat, 
Ottoman Population 1830-1914: Demographic anıt Social Characteristics, (Wisconsin, 1985). Justin McCarthy, 
Muslims and Minorities- the Population of Ottoman Anatolia and the End of the Empire, (New York, 1983). 
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scenes of death involving violence, killing and torture. The rhetoric of 
these stories contains violence and savagery coercing our imagination. 
In particular, tragic deaths of elderly, children and pregnant women 
are explained in detaiL Pillaging, robbing and raping are common and 
almost the order of the day. Robbery and looting is another important 
theme. A narrator told that the Kurds attacked the village, stole even 
the bloody dothes of murdered people.25  Mothers who committed su-
iade even without nursing her baby for last time and who cried "I am 
the lamb of Christ" while committing suicide, or women and young 
girls who chose to die when they were forced to believe in Islam appe-
ar as general themes.26  Here, there is also the theme of heroes who be-
came martyrs for their beliefs, which contains also a political message 
and an emotional exploitation towards Christians. 'There are quite 
exaggerated narrations talldng about corpses whose ears, noses or ot-
her limbs of their body were removed. For example, in the book of Is-
haq Armalto which was daimed to be formed by collecting of narrati-
ons of the witnesses in 1919,   an Syrian Catholic priest Matta Kharimo 
saw full of human ears, noses, teeth, eyes, fingers and nails (!) in three 
baskets in the room where he was imprisoned.27  

In some books, presentation of these scenes is very interesting. It is 
presented ironically that the Christians, mostly defenceless women and 
children, were waiting to be killed by the cruel Turks who were not at 
war in seven fronts for four years and thought only how to massacre 
Syriac speaking Christians and tried to find ways to exterminate them. 
In this setting, there were no dvil population of Turks, no Turkish fa-
milies, elders, women and children. Turks were nothing other than the 
soldiers, only male population who had been programmed to kil and 
massacre Armenians.28  

Why They Need a "Genocide literature"? 

The twentieth century has witnessed emigration on a very large 
scale of Christians from the Middle East. These all come from different 
Churches, but the pattern of emigration differs from one community to 
another. In general terms one can say that, as far as Syriac speaking 

25  Ramazan Aras, Migration and Memory, p. 78. 
26  Ramazan Aras, Migration and Memory, p. 80. 
27  David Gaunt, Massacres, Resistance, Protectors, pp. 174-175. 
28  For the most striking examples see David Gaımt, Massacres, Resistance, Protectors: Muslim-

Chnstuzn Relations in Eastem Anatolia Dwing World War I, (New Jersey: Gorgias Press, 2006). 

Belleten CLXXVI, 41 
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Christians are concerned, emigration during the first half of the twen-
tieth century was rnainly to the Americas, while in the last four decades 
of the century it has been predorninantly to Western Europe, though a 
certain number have gone further afield, to Australia. 

In the twentieth century, various Syriac speaking Christian groups 
have accepted the nationalist ideology. Despite its success, the nationa-
list ideology is in competition with the denominational ideology, and it 
is not by all means dear as to which will emerge victorious. So power-
ful is the denorninational ideology, it has resisted attempts to unify ba-
sically the three communities under one-Assyrian-nationalism. While it 
is true that these communities have moved to redefine their identities 
in nationalistic terms, each has chosen a different identity. 

Today living in different countries in large numbers, Syriac spea-
king Christians faces certain threats that can be oudined as follows: 

Denominationalism and fi-agmentation 
Islamic fundamentalism and Islamization 
Cultural immersion and absorption into Arab societies 
Mass emigration to the West, and absorption into Western soci-
eties 

After World War I, majority of Syriac speaking Christians in Tur-
key consisted of Jacobites. Economic conditions were the main reason 
for migrations from Turkey to Western countries that began in 1960s 
and accelerated in 1970s. In the same period, many Turkish citizens 
from various ethnic and religious origins from different parts of Tur-
key migrated to European countries, mainly Germany, in order to at-
tam higher life standards or to earn more money. In general, men went 
to these countries as workers and then they took their families with 
them, too. People who had been in those countries and came back with 
wealth caused the migration process to accelerate. Without any doubt, 
difficult economic and social conditions in Turkey were significant fac-
tors affecting this migration movement. 

Nestorians, Chaldeans and Syrian Christians who preferred to live 
within small colonies together in abroad had felt it necessary to organi-
ze in all aspects of social life at a short time. Since the Church has cons-
tructed their identity traditionally, primary social organizations and 
communities had taken place around the Church and religious offici-
als. The society faced with new social values and different situations in 
their present countries in course of time had a much profound ıinterest 
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in its identity. In order to find and protect their identity they have de-
veloped a keen interest in their history. Therefore it can be observed an 
emphasis on ethnic identity besides religious identity in their discour-
se. This ethnic awareness, which requires re-reading and rebuilding of 
history, began to appear in new organizations. Many associations or ins-
titutions embraced a new definition of identity based on "Assyrianism" 
and ethnic roots, rather than Christianity and Church. At this point, 
they described themselves as "Assyrians" who had lived in Northern 
Mesopotamia tong before the expansion of Christianity. This claim, 
which is very difficult to prove scientifically, appears to be practically 
right choice because acceptance of an ancient civilization as the ances-
tor is a quite pragmatic and harmless attitude. 

The first question here is why identity construction is based on 
ethnic origin rather than on the Church or Christianity? 

Why are thousands of co-religionists speaking the same langua-
ge, sharing the same history for 2000 years as first Christians li-
ving in different countries not considered as sufficient or proper 
for identity construction? 

Why is it insisted that they are a clifferent ethnic society who li-
ved in Northern Mesopotamia in Ancient times? 

Today, the identity construction of Syriac speaking Christians 
turns into a political issue and it is being directed by other elements. 
Preference of being an ethnic Assyrian society wiil spontaneously bring 
along a perception of geographic homeland with it. 

Their efforts to emphasize, in their dairns, that they are an ethnic 
society having been subjected to genocide in World War I, and to cons-
truct an identity upon this daim result from the fact that this is quite 
important for the unification process of the Assyrian society. 

Without any doubt, there are also two other contemporary factors 
that affect this ethnic consciousness. The first and the most important 
of these factors is the process which Armenians, who formed a Diaspo-
ra ilke Syriac speaking Christians but with a higher population figure, 
began to evaluate the events in World War I as genocide since 1960s. 
The other is that Syriac speaking Christians tend to base their identity 
construction upon injustice and negative experiences they confronted 
with during the World War I. Genocide and injustice daims which 
constitute an answer to the question why they now have to live in dille- 
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rent country appear as most unifying element in the processes of iden-
tity construction in Diaspora societies. 

Some groups within the Syriac speaking Christians' Diaspora have 
based their ethnic identity search on historical, social, and political fac-
tors rather than empirical data. 

Historically, the events before and after World War I have charac-
teristics of significant milestones. Nestorians think that they did not get 
their share that they had deserved in the new order established in the 
Middle East after the war. Despite their efforts to establish an indepen-
dent state or at least an autonomous government during the war, their 
attempts proved insufficient to convince the Allies in post-war period. 
They remained as minority groups in newly founded countries of the 
Middle East after the war and great migrations took place towards the 
Western countries in the 20th century. 

As Diaspora communities, their search for identity was intensified 
due to both social and political conditions of their host countries. In vi-
ew of that, they preferred to consider the harsh conditions they had be-
en exposed to during the World War I as 'genocide'. In the meantime 
they rarely mention the unfulfilled promises of their Western allies and 
the fact that they were indeed led down. `Genocide claims' became a 
buzzword to be used for constructing their identity. Unifying Syriac 
speaking Christians around `genocide claims' and constructing a natio-
nal consciousness upon it is undoubtedly much easier to reach unity 
around "Assyrian civilization" that had existed for thousands of years 
ago. It may also be daimed that in attempts to bridge age old religious 
and denominational differences among the "genocide claims" have pla-
yed a significant role. These claims are also useful tolls for constructing 
an efficient national consciousness. The Nestorian experiences during 
World War I are accepted as common historical elements by also Jaco-
bites who actually did not share similar experiences-even did not parti-
cipate in the war; and a historical consciousness and a common fate is 
being constructed in that manner. 

Conclusion 

To find out whether a conscious planned and programmed ethnic 
cleansing was executed against the Syriac speaking Christians or they 
were exposed to a forced migration by Ottoman administration during 
1915 events is the primary objective of Diaspora communities today. 
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Nevertheless, the archival documents display that the claims concer-
ning Syriac speaking Christians are far away from historical facts; and 
they appear to create a myth to be constructed ilke in the issue of the 
Armenian claims. It is stated clearly in Nestorian petitions submitted to 
Paris Peace Conference that Nestorians declared war and later fought 
against the Ottoman Empire alongside first with the Russians and then 
British, and they suffered thousands of casualties. It means that, accor-
ding to their own expressions, Nestorians took an active part in the war 
and the struggle that ensued was within the framework of rules of war. 
The title used by Wigram for his book regarding Nestorians apdy ref-
lects this point; "Our Smallest Ally". 

If a nation or a group of people uses the adjectives as massacred, 
insulted, humiliated, repressed while defining their identity, it is not 
possible for them to have sound thinking and to produce positive po-
ficies. Therefore, even tryıing to talk to these people in order to reach a 
compromise and a setting of dialog would be really hard to realize. The 
reason here is that this psychology does not want to check the authen-
ticity of the claims. In their thinking these claims are true and there is 
no doubt about it. If there will be a compromise, one has to accept the-
se daims as prerequisite. It is thought that any elfort to open these da-
ims up a discussion in terms of history or academic thinking would be 
the same thing as discussing the identity of this nation. 

We should admit that both sides have to display certain magnani-
mity and willingness to face its past. We have to stand ready today to 
start building a sound future for our next generations through the es-
tablishment of viable and peaceful relations without delay. For this, a bit 
of wise thinking and goodwill as well as refrainment fi-om rhetoric and 
baseless accusations would more than suffice. This should not be too 
hard a task for any responsible government or parties to undertake. 

Reference 

NARA (National Archives and Research Administration of the United 
States of America) 

RG 59, M 363, Reel 28 

The National Archives of UK (TNA): Public Record Office (PRO), FO 
371 / 4177 / 1842 

TNA: PRO, FO 608 / 83 / 217637 

TNA: PRO, FO 141 / 806, 218295 



646 	 BÜLENT ÖZDEMIR 

The United Nations Office At Geneva (UNOG): League of Nations Arc-
hives (LNA), S-14, Political Section, 1919-1927 

The Times, 18 November 1933 

Thernstrom, Stephan, (Ed.) Harvard Engclopedia of American Ethnic Groups, 
(Cambridge: Harvard University Press, Belknap Press, 1980) 

Ferguson, E., (Ed.), Encyclopedia of Earb, Christiani0,, (New York & London, 
1998) 

Cross, F. L., (Ed.), The Oxford Dictiona9) of the Christian Church, (London, 1958) 

Bowesock, G.W., P. Brown & O. Grabar, Late Antiquip,, A Guide to the Post-
classical World, (Cambridge & London: The Belknap Press of Har-
yard University Press, 1999) 

Kocabaşoğlu, Uygur, Anadolu'daki Amerika, (Ankara:İmge Yayınları, 2000) 

Genelkurmay Başkanlığı, Birinci Düııya Harbi'nde Türk Harbi: Kafkas Cephesi, 3. 
Ordu Harekatı, cilt II, ( Ankara: Genelkurmay Basımevi, 1993) 

Stafford, R. S., The Tragedy of the Assyrians, (London: George Allen &Unwin 
Ltd., 1935) 

Lewis Shedd, Mary, The Measure of a Man, (Gorgias Press, 2006) 

Sykes, Sir Percy, "A Summary of the History of the Assyrians in İrak, 
1918-1933", journal of the Rgal Central A.sian Society, v.21, 1934, pp.255-
268 

Aras, Ramazan, Migration and MemoT Asgrian Identip, in Mardin Kerboran/Dargeçit, 
Unpublished Post Graduate Thesis, (Boğaziçi Üniversitesi, 2005) 

Gaunt, David, Massacres, Resistance, Protectors: Muslim-Christian Relations in Eastern 
Anatolia During World War I, (New Jersey: Gorgias Press, 2006) 

Gülen, M. F., Prophet Muhammad as Commander, (London: Truestar Ltd., 1996) 

Özdemir, Bülent, Süanilerin Dünü Bugünü: L Dünya Savaşı'nda Süaniler, (An-
kara: Türk Tarih Kurumu Yaymlan, 2008) 

The speech of Sabri Atrnan from Seyfo Centre, Sweden in the Assyrian 
Conference organized in European Parliament on 26 March 
2007. 



TÜRK KAYNAKLARINDA ISTANBUL'UN İTİLAF 
DEVLETLERİ'NCE TAHLİYESİ  

MÜCAHIT ÖZÇELIK' 

Giriş  

30 Ekim 1918'de imzalanan Mondros Ateşkes Antlaşması  ile Birin-
ci Dünya Savaşı'ndan çekilen Osmanlı  Devleti'nin başkentine egemen 
olma arzusu İtilaf Devletleri'nin Çanakkale Savaşlan'ndan beri önemli 
bir hedefiydi. Bu hedeflerine de ateşkes sonrasında kademeli olarak 
ulaşmışlardı'. 

Galata nhtımına yanaşan Adnan gemisinden çıkan iki Fransız su-
bayı  Istanbul'a ayak bastıldannda takvimler 8 Kasım 1918'i gösteriyor-
du. Bunu 22'si İngilizlere, 12'si Fransızlara, 17'si İtalyanlara ve 4'ü de 
Yunanhlara ait; toplam 60 parçadan oluşan Müttefik donanmasında 
bulunan askerlerin İstanbul'a çıkışları  izledi. Sonraki tarihlerde gerek 
Trakya demiryolu gerekse deniz yolu ile İstanbufa gelen müttefik güç-
leri denetimi kolaylaştırmak için şehri kendi aralarında taksim ettiler. 
Taksime göre Beyoğlu ve Boğaz'ın Rumeli yakası  İngiliz; İstanbul ya-
kası  Fransız; Anadolu yakası  ise Italyan askerlerinin denetimine bırakıl-
dı'. Böylece İtilaf Devletleri Istanbul'u fiilen işgal etmiş  oluyordu. 

Mustafa Kemal Atatürk'ün Anadolu'da başlattığı  milli mücadele 
hareketinin baskısı  neticesindes yeniden açılan Meclis-i Mebusan'da 
ilan edilen Misak-ı  Milli kararları  sonrasında ise medisin kendinden is-
tenileni değil istediği bir kararı  kabul etmesi üzerine 10 Şubat'ta Lon-
dra'da toplanan İtilaf Devletleri temsilcileri uzun tartışmalardan sonra 
Istanbul'un resmen işgaline karar vermişlerdir4. Istanbul'un işgali ile 
Anadolu'da başlatılan milli mücadeleye bir gözdağı  verilmesi düşünülü- 

Yrd. Doç. Dr., Erciyes Üniversitesi Edebiyat Fakültesi, Tarih Bölümü, Kayseri/TÜRKİYE, 
e-mail: mucahitozcelik@hotmail.com  

' Mustafa Budak, kedileri Gerçeğe, İstanbul, 2002, s. 21-23. 
2  Mümin Yılciataş, Yaralı  Peyitahl Istanbul'un İşgali, Yeditepe Yayınları, İstanbul, 2010, s. 1-2. 
3  Sabahattin Selek, Anadolu Ihtilali, C.1, İstanbul, 2010, s. 325-327. 
4  Serdar Sakin, Uluslar aran Bağımsızlık Prcjesi Misak-ı  Milliya da Bit'ik Güçlere 319dan Okuma, Kay-

seri, 2010, s. 135-142. 
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yordu.5  Istanbul'da azınlıkların güvenliğinin sağlanması  bahanesiyle iş-
gal karannı  uygulama safhasma geçiren İtilaf Devletleri 16 Mart 
1920'de İstanbul'u resmen işgal etmişlerdir6. 

Istanbul'un İtilaf askerlerinin kontrolüne girmesinden sonra keyfi 
uygulamalar da başlamış  ve İstanbul, yaşanmaz bir şehir halini almıştı. 
Hayat pahablığı  artmış  ve Türklerin gayrimenkulleri Rumların eline 
geçmeye başlamıştı'. İşgal dönemi İstanbul'unda Osmanlı  hükümetle-
min sık sık değişmesinden ve işgalci güçlerin baskısından dolayı  İstan-
bul; sosyal, siyasi, kültürel ve ekonomik sorunların arttığı  ayrıca suç 
oranlarının ve karaborsacılığın arttığı  hatta insanların tevkif edildiği bir 
dönem yaşanmıştı8. 

Milli Mücadele'nin başanya ulaşmasından sonra imzalanan Mu-
danya Ateşkes Antlaşması  gereği, İtilaf Devletleri, İstanbul'u bir yıl içe-
risinde TBMM'ye teslim edecekti. Yine Mudanya Ateşkes Andaşması  
gereği Yunanlılar tarafindan boşaltılan Doğu Trakya da Türkiye'ye bı-
rakılacaktı. TBMM, Doğu Trakya'yı  teslim alma görevini Refet Paşa'ya 
vermişti6. Bu amaçla Refet Paşa ve ona bağlı  jandarma birlikleri 19 
Ekim 1922'de Istanbul'a gelmiş, halk tarafından sevinç gösterileri ile 
karşdanmıştı. Fakat bu, geçici bir sevinçti... 

Türkiye Büyük Millet Meclisinin daha İstanbul'u teslim almadan 1 
Kasım 1922'de saltanatı  kaldırması  üzerine Istanbul'daki Tevfik Paşa 
hükümeti, Ankara hükümetini tanıyarak istifa etti. İstanbul'un beledi-
yesi, şehir yönetimi ve mahkemeleri de Büyük Millet Meclisine bağlılık-
larını  bildirdiler 1°. Bu gelişmelerden sonra Refet Paşa 4 Kasım'da 
TBMM adına İstanbul'un yönetimini üstlendiğini açıkladı". Trak-
ya'nın devir tesliminin sona ermesinden sonra askeri teşkilatı  kurmak 
için Refet Paşa'nın görevlendirilmesi üzerine, İstanbul Komutanı  ola-
rak Selahaddin Adil Paşa, TBMM İstanbul temsilcisi olarak ise Adnan 
Bey tayin edildi'2. Eski İstanbul Emniyet Müdürü Miralay Esat Bey ise 

' Sina Akşin, İstanbul Hükümetleri ve Milli Mücadele, C.II, Ankara, 1998, s. 384. 
Mustafa Selçuk, Hedef Şehir Istanbul, Emre Yarnlan, İstanbul, 2005, s. 189. 
Mümin Yıldıztaş, a.g.e., s. 3- 15. 

s Mümin Yıldıztaş, a.g.e., s. 243-245. 
'BOX. Dosya 245-1 fon 30.18.1.1, yer no 5.30..15. (Başbakanlik Cumhuriyet Arşivi) 
10 Mehmet Özdemir, "Istanbul'un Teslim Alınması", Türkler, C.16, Ankara, 2002, s. 235. 
11  Bilge Criss, Işgal Altında Istanbul 1918-1923, İletişim Yayınlan, 2000, İstanbul, s. 220. 

BCA. Dosya 24578, fon 30.10.0.0, yer no 204.393..37. 
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İstanbul Valisi olarak atanmıştır". Böylece İstanbul'un yönetimi 
TBMM idaresine alınmıştı  fakat İstanbul hala İtilaf askerlerinin işgalin-
de bir şehirdi. 

A- Istanbul'un İtilaf Devletleri'nce Bosaltilmast 

İstanbul'un Türk ordusuna ne zaman ve nasıl teslim edileceği 24 
Temmuz 1923 tarihinde imzalanan Lozan Barış  Antlaşması  ile karara 
bağlanmışu. Lozan Antlaşması  gereği İtilaf kuvvetleri 6 hafta içinde Is-
tanbul'u boşaltacaklardi". 

Türkiye Büyük Millet Meclisi icra Vekilleri Heyeti Riyaseti Kalem-i 
Mahsus Müdüriyeti 6 Ağustos 1923'te, işgal güçleriyle imzalanan İstan-
bul, Karaağaç, Boğazlar ile Bozcaada ve Gökçeada'mn tahliyesine ait 
protokolünün tercümesini bakanlıklara göndererek gerekli kurumları  
bilgilendirmişti. Türkiye ile işgal kuvvetleri arasında imzalanan bu pro-
tokolün bazı  önemli maddeleri şunlardı: 

Boğazlar idaresine ait anlaşma yapılıncaya kadar üç müttefik 
devletin Boğazlardan geçişleri tamamen serbesttir. Fakat Boğaz-
larda kalamayacaklardır. 

31 Ekim 1923 tarihine kadar üç müttefik devletten her birinin 
Boğazda bir kruvazörü, iki kontur torpidosu ile kömür ve erzak 
vermek için icap eden vapurlan kalabilecektir. 

Türkiye'de liman işleten şirketler 31 Aralık 1923 tarihine kadar 
faaliyetlerine devam edebilecektir. 

Osmanlı  hükümetine ait olup 30 Ekim 1918 Mondros Ateşkes 
Antlaşması'ndan sonra İ tilaf Devletleri'nin kontrolüne giren ge-
miler, silahlar ve askeri malzemeler Türkiye'ye iade edilecektir. 

Tahliye sırasında herhangi bir hadiseye firsat vermemek için 
Türk ve İtlaf Devletleri görevlileri ortaklaşa gerekli tedbirleri 
alacaktır. 

İşgal edilmiş  yerlerde Türk hükümetine ait eşya ve emlak, belir-
lenen şartlara uygun olarak Türk hükümetine iade edilecektir. 

1 " Betül Aslan, "İstanbul'da Türkiye Büyük Millet Meclisi İdaresinin Kurulması", Türkler, 
C.16, Ankara, 2002, s. 109. 

14  BOA. HR.İM. Dosya No:46 Gömlek No:61 (Hariciye Nezareti İstanbul Mutasamflıg'ı), 
(Bundan sonra Başbakanlık Osmanlı  Arşivinden kullanılan belgelerde önce dosya sonra göm-
lek numarası  verilecektir.) 
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Karaağaç'taki Rum ahali, Türkiye ile Yunanistan arasında 30 
Ocak 1923 tarihinde imza edilmiş  olan mukavelenamede belir-
tilen şekilde mübadeleye tabi tutulacaktır. 

İmroz ve Tenedos adalanndaki Yunan asker ve memurlanrun 
geri alınması, ilgili günkü tarihli sulh muahedenamesi, Türk ve 
Yunan hükümetleri tarafından tasdik olunur olunmaz vuku bu-
lacaktır. 

Meriç Nehri ile ilgili günkü tarihli barış  anlaşmasında belirtilen 
yerler ve Türk Yunan hududu arasında bulunan ve Türkiye'ye 
iade edilecek olan arazi, 15 Eylül 1923 tarihinde Türk memur-
lanna teslim edilecektir15. 

İstanbul kumandanı  Selahaddin Paşa, yapılan protokole rağmen 
tahliye ile ilgili İsmet Paşa'ya bazı  haurlatmalarda bulunarak şu nokta-
lara dikkat edilmesi gerektiğini belirtmiştir: 

"1. Tercihen evvela Istanbul'daki işgalci askerlerin tahliyesi ve son-
ra depo ve müesseselerin kurulacak komisyonlarla tahliyesi 

İstanbul Kumandanhginın İtilaf generalleri ile tahliyenin tefer-
ruatı  hakkında görüşmesi için yetkili kıhnması  

Lozan Antlaşması' nın imzalanmasından sonra askeri malzemele-
rin ve devlete ait eşyaların hiçbir yere nakledilmemesi 

Mondros Ateşkes Antlaşmasfndan sonra İtilaf kontrolüne bırakı-
lan silahlar, cephaneler, savaş  gemileri, taşıma vasıtalan, telsiz ve tele-
fon istasyonlan ve kışla ve müesseselerin aynen teslimi 

Anlaşmanın imzalanmasından sonra kışlalarda olacak zararın 
tanzimi ve kendi yaptıktan barakaların Türkiye'ye teslimi 

Anadolu demiryolu hattının kontrolünün Türkiye'ye bırakılması  
Divan-ı  Harb'de mahkûm edilen Türk tutukluların teslimi 

Tahliye ve teslim almarun muhtelif komisyonlarca aynı  zamanda 
yapılmas1"16  

Lozan Anlaşması  sonrasında İngilizlerin Istanbul'u tahliye edip et-
meyecekleri de istihbarat raporlan ile takip edilmekteydi17. İngiliz İşgal 

15  BCA Dosya: 400-173, Fon Kodu: 30..10.0.0, Yer No: 218.474..13. 
16  BOA. HR.İM. 46-61 
t7  BCA. Dosya 245244 fon 30.10.0.0, yer no 205.399.6 
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komutanı  General Sir Charles Harington ile İstanbul Kumandanı  ara-
sında tahliyenin nasıl yapılacağı  konusunda görüşmeler yapılmış, yol 
haritası  çıkarılmıştı". Lozan Antlaşması'nın tasdikinden sonra tahliye 
işlerinin başlamasıyla birlikte Türk hükümeti tahliye işlerinin nasıl de-
vam ettiğini anbean takip ederek" hazineye ait mallann satılmasını  ön-
lenmek için tedbirler almış20, vapurlara yüklenen eşyalar bu nedenle 
kontrol edilmiştir21. 

Bir muhbirin bildirdiğine göre işgal güçleri generalleri 14 Haziran 
1923'te Istanbul'da yaptıldan bir toplantıda iki haftada Anadolu yaka-
sını, iki haftada Istanbul'u ve iki haftada da Çanakkale'nin tahliyesini 
planlamaktaydı22. İlk tahliye işlemi 25 Ağustosta gerçekleşmişse de 1 
Eylül'e kadar sadece İngilizler tahliyeye başlamıştı. Ingiliz askerlerin 
büyük bir kısmı  Galata nhtımmdan vapurlarla Ingiltere'ye gönderili-
yordu23. İngilizler malzemelerini ise Tophane Rıhtımı'na toplayarak 
gemilere yüklüyorlard124. Tahliye işlemlerinde önceliğin levazım birlik-
lerine verildiği görülüyordu25. 

İstanbul Kumandanliğ-'ımn bildirdiğine göre Türkiye hükümetine 
ait olup İngiliz işgali altında bulunan yerler ve tahliye zamanı  şöyleydi26: 

Sı ra 
Nu. 

İşgal altında bulunan 
mevakiin isimleri 

Mevkileri 
Takrihi tahliye 

tarihleri 
Mülahazat 

1 Soğanlık arazisi Malta 30 Ağustos 1923 

2 25. Kolordu Kışlası  Ortaköy 1 Eylül 1923 
Ingiliz 	Fevkalade 
Komiserliğinin iş-
gali altındadır. 

3 Süvari Binicilik 
Mektebi Kışlası  Haydarpaşa 3 Eylül 1923 

4 Gümüşsuyu Kışlası  Ayas Paşa 24 Eylül 1923 

18  BCA. Dosya 245249 fon 30.10.0.0, yer no 205.399..10. 
BOA. HR.İM. 46-61 

20 SCA. Dosya 1265, fon 30.10.0.0, yer no 136.975..5. 
BOA. HR.İM. 46-61 

22  BOA. HR.İM. 46-61 
23  "Istanbul'un Tahliyesi Devam Ediyor", Ifıllcimiyet-i Milliye, 30 Ağustos 1923, No:902, s. 1. 
24  "Tahliye Ameliyesi Devam Ediyor", Ilâkıııı9,et-i Mll4ye, 5 Eylül 1923, No:906, s. I. 
" "İstanbul ve Boğazların Tahliyesi Etrafında", Hâkimiyet-i Milliye, 3 Eylül 1923, No:904, s. I. 
26  BOA. HR.İM. 46-54 
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Sıra 
Nu. 

İşgal altında bulunan 
mevakiin isimleri 

Mevkileri 
Takribi tahliye 

tarihleri 
Mülahazat 

5 Kağıthane- Maslak arazisi 25 Eylül 1923 

6 Silahhane 
Yıldız Kışla- 
sı  kurbunda u  25 Ev1-1 1923 

' 

7 
Bina; Yıldız'da luşla ile 
saray arasındaki meydanın 
garbında 

Maçka 25 Eylül 1923 

8 
Küçük İhtiyat Zabitan 
Numune Mektebi 

Ayas Paşa 29 Eylül 1923 

9 
Ahşap baraka Haydarpaşa'da 
süvari alurları  civarmda 

29 Eylül 1923 

10 
Maçka Silahhanenin arka-
sındalti kışla 

29 Eylül 1923 

Mekteb-i Tıbbiye karşısında-
ki binalar 

Haydarpaşa 29 Eylül 1923 

12 
Caminin şimal kısmında bir 
oda 

Tophane 29 Eylül 1923 

13 Tophane Kışlası  "Fophane 30 Eylül 1923 

14 Orhaniye Kışlası  Yıldı z 30 Eylül 1923 

15 
Askeri Hastane ve tamirha-
nede depo 

Tophane 30 Eylül 1923 

16 Tophane Fabrikaları  Tophane 30 Eylül 1923 

17 Taşkışla Beyoğlu 30 Eylül 1923 

18 Sipahi Ocağı  
Pangalatı  
Mekteb-i 
Harbiye 

1 Ekim 1923 

19 Mekteb-i Harbiye 
Pangalatı  
Mekteb-i 
Harbiye 

1 Ekim 1923 
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Tahliyeye Anadolu yakasından başlayan İngilizler, 23 Ağustos 
1923'te Maltepe ve Bostandy127, 30 Ağustosta Haydarpaşa civarında 
bulunan mevkilerini28, 2 Eylülde Fenerbahçe'yi ve Ortaköy'deki erzak 
ambannı29, 28 Eylülde ise binicilik mektebini boşaltmışlardı30. İngilizle-
rin Istanbul'dan tahliye ettikleri askerleri Çanakkale'ye götürdüklerine 
dair söylentiler çıkmışsa da" Eylül başında Çanakkale'nin tahliyesine 
başlamalanyla gerçek durum anlaşılmıştı32. 3 Eylülde Gelibolu'da bazı  
yerleri boşaltan İngilizler, 12 Eylülde Çanakkale, Mecidiye ve Çimenlik 
istihkâmlanyla cephanelikleri teslim etmiş  ve 17 Eylülde obüs topları  ve 
askerlerinin de naklini gerçekleştirerek bu bölgedeki tahliyeyi tamam-
lamışlardı33. 

İngilizler tahliyede, Hindistan ve doğudaki bazı  sömürgelere gide-
cek askerlere ve malzemelere öncelik veriyordu. Kendileriyle işbirliği 
yapanlan da unutmayan İngilizler, mütarekeden beri İngiliz hizmetin-
de çalışan Müslüman ve gayrimüslim şahıslara Ingiltere'ye ve İngiliz sö-
mürgelerine gidebileceklerine dair bir belge veriyordu". 

Tahliye vapurlan Marsilya'dan gelen Fransızlar da 2 Eylül de tah-
liyeye başlamıştı35. Fransızlar kullandıkları  binalan36, Zeytinburnu'nda-
ki fabrika ve depoları, aldıldan eşya ve malzemeyi 11 Eylülde teslim et-
ti. Rami, Marki ve Davutpaşa silah ve cephane depoları  ise Türk yetki-
lilerce 12 Eylülde Fransızlardan teslim alındı. Fransız işgal kuvvetleri-
nin çoğunluğunu oluşturan Senegal ve Tunus Alayları  ise 15 Eylülde 
vapurlarla Istanbul'dan tahliye edildi37. Fransızlar işgal ettikleri Ok-
meydanı  ve Osmaniye telsiz-telgraf istasyonlanm boşalttıktan sonra ba-
zı  bilgileri gizlemek için buranın memurlannı  kendi elçiliklerinde çalış-
tırmak istemişlerdi. 

27  BOA. HR.İM. 21-33 
28  BOA. HR.İM. 82-12 
29  "İstanbul ve Boğazların Tahliyesi Etrafinda", Hâkiıniyet-i Mil4ye, 3 Eylül 1923, No:904, s. I. 
30 "İstanburda Ecnebi işgalinin Son Dakikaları", Hdkinzyet-i Milliye, 30 Eylül 1923, No:902, 

31  BOA. HR.İM. 21-33 
" "Tahliye Tekrar Faal Bir Devreye Girdi", Hâkirızğıet-i Mi14ye, 2 Eylül 1923, No:903, s. 1. 
33  BOA. HR.İM. 46-61 
34  BOA. HR.İM. 46-61 
35  "Tahliye Tekrar Faal Bir Devreye Girdi", Haimiyet-i Mil4ye, 2 Eylül 1923, No: 903, s. 1. 
36  "İşgal Altındaki Topraldanmaın Tahliyesi Devam Ediyor", Hâkiınyet-i 	11 Eylül 

1923, No: 912, s. 1. 
37  BOA. HR.İM. 46-61 

s. 1. 
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İtalyanlarm işgal kuvveti 3 taburdan ibaret olduğu için İngiliz ve 
Fransız kuvvetlerine göre tahliyesi çok kolay olmuştu. Meriç'ten gelen 
İtalyan askerleri de İstanburdan vapurlarla ülkelerine sevk edilmişti 38. 

İtilaf Devletleri 11 Eylülde büyük bir sevkiyat gerçekleştirerek top, 
tank, araba ve hayvan gibi silah ve malzemelerinin tamamına yakırunı  
vapurlara yüldeyip ülkelerine göndermişlerdi. Meriç'te bulunan İtilaf 
askerleri, kademeli olarak İstanbul'a getirilerek 16 Eylülde gernilerle 
buradan sevk edildi39. 

Tahliye sürecinde, yapılan protokole rağmen tahliye edilecek yer-
lerle ilgili sorunlar da çıkmaktaydı. Tahliyenin aksamadan planlandığı  
tarihte bitirilmesi amacıyla Selahaddin Adil Paşa, Müttefik generalleri 
ile Ağustos sonunda görüşmeler yaparak4° tahliye ile ilgili problemleri 
çözmüş  ve tahliyeye tekrar başlanmıştı. İstanbul Murahhası  Adnan Bey 
ise işgal güçlerinin tahliyelerini yakinen takip etmekte ve Ankara'ya 
gönderdiği şifi-eli telgrafla hükümeti bilgilendirmekteydi41. İngilizler 
Osmaniye telsiz istasyonunun teslimi için 25 Eylülde yeni şartlar ileri 
sürmüşlerse de bu şartlar tahliye protokolüne ve Lozan Antlaşmasf na 
aykın bulunarak reddedilmiştir". Tahliye sırasında ki bazı  olaylardan 
dolayı  İngiliz Generali Sir Charles Harington, İngiliz polisini, tahliye 
süresince daha nazik olunması  için sık sık uyarmaktaydı". Türk yetkili-
ler ise tahliyenin bir an önce gerçekleştirilmesi amacıyla bazı  eksiklikle-
ri görmezden gelerek problemlerin büyümesini önlemekteydi. 

İtilaf Devletleri tahliye sürecinde kendilerine ait bazı  mallan sat-
mak isteyince Müdafaa-i Milliye Vekaleti 18 Ağustos 1923'te Türk hü-
kümetine ait mallann satılmasını  engellemek için işgal kuvvederinden 
malzeme satın alacaklann uyması  gereken bazı  kurallar belirledi. Bu 
münasebetle satın alınan eşyanın bir listesi, satın alanlar tarafından İs-
tanbul Kumandanliğma verilecek ve gümrük vergileri ödenecekti. Ay-
nca satın alınan eşya, kanunlara aykırı  bir şey olmayacaktı44. Fransızlar 
gümrük resmini kabul ederek eşya satmaya başlayan ilk İtilaf Devleti ol- 

'"İstanbul ve Boğazların Tahliyesi Etrafında", Hılkimiyet-i Milli" 3 Eylül 1923, No: 904, s. 1. 
39  BOA. HR.İM. 46-61 
4° "Istanbul'un Tahliyesi Devam Ediyor", HâkirnOt-i Maliye, 30 Ağustos 1923, No: 902, s. 1. 
41  BOA. HR.İM. 20-143 
42  BOA. HR.İM. 46-61 
43  BOA. HR.İM. 46-61 
" BCA Dosya: 1265, Fon Kodu: 30..10.0.0, Yer No: 136.975..5. 
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du45. İngilizler de fazla malzemelerini müzayede ile belirlenen şartlar 
çerçevesinde satmaya başladı". 

29 Ağustos 1923'te tersanelerin de tahliyesine başlanmış47  ve böyle-
ce Türk gemileri üzerindeki İtilaf kontrolü sona errnişti". 28 Eylül'den 
itibaren" ise İstanbul limanlannda kontrol Türk devletine geçrnişti50. 
Bu süreçte Türk donanmasma ait olup Mondros Antlaşmasfndan son-
ra Istanbul'da İtilaf Devletleri kontrolünde bekleyen gemilerin bakım 
ve tamiratı  yapıldıktan sonra gemilere yeni askerler gönderilerek talim-
lere başlanacaktı. Deniz kuvvetlerine ait tahliye işlemleri diğerlerine gö-
re daha önce bittiği için Yavuz, Hamidiye ve Taşoz gemilerinin Türk 
ordusunun şehre girişi sırasında düzenlenen şenliklere katılması  plan-
la n maktayd151 . 

Tahliye protokolü sadece Istanbul'u değil Çanakkale, Bozcaada ve 
Gökçeada'yı  da kapsamaktaydı. Bu nedenle Mülkiye Müfettişi Kadri 
Bey yönetim teşkilatı  kurmak için Bozcaada'ya gönderilmişti52. Bu he-
yeti taşıyan Hızırreis, dokuz sene sonra 20 Eylül 1923'te ilk Türk gemi-
si olarak Akdeniz'e açılmıştı. Bozcaada ile Gökçeada'yı  teslim alacak 
olanları  taşıyan Hızırreis gemisi Çanakkale'de karadan ve denizden coş-
kulu bir tezahüratla selarrılanmıştı53. 

İstarıbul'un İtilaf Devletleri'nce boşaltılması  işlemleri devam eder-
ken Türk kamuoyu da Türk ordusunun gelişim günler öncesinden he-
yecanla beklenmeye başlamıştı. Halk Türk ordusunu büyük bir coşkuy-
la karşılamayı  düşünüyordu54. Istanbul'a girecek Türk ordusu Haydar-
paşa'dan Gülhane Parkı'na geçecek ve oradan da Taşkışla'ya gidip yer-
leşecekti. Ordunun bir kısmı  da Üsküdar'da kalarak Selimiye Kışlasma 
yerleşecekti55. 

45  'Tahliye Ameliyesi Devam Ediyor", Hâkinı yet-i MiI4ye, 5 Eylül 1923, No: 906, s. 1. 
BOA. HR.İM. 46-61. 

47  "Istanbul'un Tahliyesi Devam Ediyor", litikanğ,et-i Mil4ye, 30 Ağustos 1923, No: 902, s. 1. 
"Gemilerin Üzerindeki İşgal Refg Oldu", Ildkimiyet-i Milliye, 7 Eylül 1923, No: 909, s. 1. 

49  "Istanbul'un Tahliyesi Bitiyor", Ifilkimjyet-i Millı:ye, 18 Eylül 1923, No: 917, s. 1. 
BOA. HR.İM. 46-61 

51  "Donanma= Faaliyete Başhyor", Vatan, 29 Eylül 1923, No:167, s. 1. 
52  "Istanbul'un Tahliyesi Bitiyor", Hdkimet-i Milliye, 18 Eylül 1923, No: 917, s. 1. 
5° "Dokuz Sene Sonra Bayrağımız Akdeniz'de Selamlarurken", Hdkimiyet-i Milh:ye, 21 Eylül 

1923, No: 921, s. 1. 
54  "Ordumuz Muazzam Tezahüratla Karşılanacakur", Vatan, 1 Ekim, 1923, No:169, s. 1. 
55  "Kahraman Ordumuzun İstanbul Hazırhgı", Vatan, 27 Eylül 1923, No:165, s. 1. 
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Banş  Antlaşması'nda Istanbul'da bulunacak asker mevcudu 12 bin 
kişi olarak belirlendiği için Istanbul'a gelecek askerlerin bu rakamı  ge-

çen kısmı  Çatalca ve çevresine sevk olunacaktı. Istanbul'da eğitim vere-
cek olan Mekteb-i Harbiye ve Erkan-ı  Harbiye öğrencileri de asker ka-
bul edildikleri için bunlar da 12 bin kişilik asker mevcudunun içinde 
kabul edilme kteydi56. 

Tahliyenin son günlerine gelindiğinde, 29 Eylülde Haydarpaşa'da-
ki Tıp Mektebi, bir gün sonra Tophane luşlalan ve son olarak da Har-
biye Mektebi, Jandarma dairesi, Şehiremaneti binası  ve salı  pazannda 
İtalyanlann işgal ettiği kışlalar teslim edilecek; bununla tahliye sona 
erecekti. Eylülün sonunda Fransız, İngiliz ve Italyan kuvvetlerinin bü-
yük bir kısmı  tahliye edilmiş  olup, yalnız 2 Ekimde Dolmabahçe nhtı-
mında yapılacak törene iştirak edecek tören bölükleri kalmıştı". İşgal 
kuvvetleri tahliye protokolü gereğince 4 Ekim akşamı  tamamen Istan-
bul'dan çekilmiş  olacaklan" için Divan-ı  Harp o gün sona ermiş  sayıla-
caktı56. İşgal altında bulunan kışlalar da 1 Ekimde tahliye edilecek ve 
teslim zabıtnamesi Mekteb-i Harbiyede imzalanacaktı60. 

Tahliyenin son günlerinde, teslim edilen depolardaki askeri malze-
menin az olduğunun sık sık gündeme gelmesi üzerine İngiliz General 
Harington, depolardaki malzemenin gizlice Anadolu'ya gönderildiği 

için az olduğu yönünde bir açıklama yapmıştı'. 

1 Ekimde kışlalar, Şehremenati, Mekteb-i Harbiye ve Enver Pa-
şa'nın yalısı  ile Talat Paşa'nm konağı  tahliye edilmişti. Yine aynı  gün ha-
berleşme kablolar', alet ve edavat ile İstanbul ve Galata Gümrükleri de 
Türk yetkililerce teslim alınmıştı. Son gün işgal altında bulunan kişilere 
ait evler de tamamen boşaltılmıştı62. İngilizler son tahliye edilen kışlalar-
da bulunan askerleri ve malzemeleri Tophane Rllıtımı'na yanaşrmş  olan 
Arabic isminde 17 bin tonluk büyük bir gemiye bindirmişlerdi63. 

Tahliye işlerinin sona ermesiyle birlikte 1 Ekimde Arabic gemisin-
de hazırlanan teslim ve tesellüm zabıtnamesini Türkiye adına Selahad- 

56  "Istanbul'a Girecek Kıtaat", Vatan, 28 Eylül 1923, No:166, s. 2. 
57  "Son Tahliye Gününe Ait Merasim", Vatan, 29 Eylül 1923, No:167, s. 1. 
" BOA. HR.IM. 51-23 
59  "İstanbul Kumandanliğı", Vatan, 1 Ekim 1923, No:169, s. 2. 
60 "Bugün Tahliyenin Sonuncu Günüdür", Vatan, 1 Ekim 1923, No:169, s. 1. 
61  BOA. HR.İM. 46-61 
62  "İstanbul'un Tahliyesi Bugün Saat 12'de Hitam Buluyor", Vatan, 2 Ekim 1923, No:170, s. 1. 

6"  "Istanbul'un Tahliyesi Bugün Saat 12'de Hitam Buluyor", Vatan, 2 Ekim 1923, No:170, s. 1. 
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din Adil Paşa imzalamıştıTM. Protokol gereğince tahliye 4 Ekimde sona 
ereceği için o güne kadar sadece törene katılacak küçük birlikler İstan-
bul'da kalacaktı65. 

İstanbul'un Kurtuluşu Bayramı'na TBMM adına Ankara'dan on 
dört kişi katılacakn". Ayrıca Konya Valisi ve beraberindeki 90 kişilik bir 
heyet de teslim törenine katılmak istiyordu67. 

Tahliyenin son günlerinde İtilaf Devletleri askerlerinin şehirden 
çekilmesiyle birlikte gayrimüslimlerin hayatlarının tehlikeye gireceği-
ne dair basında ve kamuoyunda söylentiler çıkmaya başlayınca 3. Ko-
lordu Komutanı  Şükrü .Naili (Gökberk) Paşa bunu kesin bir dille ya-
lanlamıştır68. 

İstanbul Kumandanlığ-'ımn Hariciye Nezaretine gönderdiği tahliye 
raporuna göre, 25 Ağustosta başlayan tahliye 2 Ekimde anlaşmaya uy-
gun olarak sona ermişti. Yapılan protokole göre bazı  malzemeler eksik 
ve yıpranmış  halde teslim edilmişti. Teslim alınan binalarda harap hal-
deydi. Tahliye olunan yerlerden sadece İtalyanlarm teslim ettiği yerler 
iyi durumdaydı. Ingilizlerin teslim ettikleri binalann kullamlabilmesi 
için mutlaka bakımdan geçirilmesi gerekiyordu". 

İstanbul'un tahliyesi 2 Ekimde sona ermişse de tahliye protokolü 
gereğince İtilaf Devletleri'ne ait bazı  savaş  gemileri 31 Ekim 1923 tari-
hine kadar İstanbul'da kalacaktı. Bu gemiler birer İngiliz, Fransız ve 
İtalya kuruvözörü, 3 torpido gemisi ile bazı  küçük gemilerden oluş-
maktaydı. Bu gemilerdeki askerler belli saatlerde ve silahsız olarak ka-
raya çıkabileceklerdi. Bu askerler Türk kanunlanna aykırı  hareket 
ederlerse hemen ifadeleri alınıp gemi kumandanına teslim edilecekti. 
Cinayet ve limanda asayişsizlik gibi durumlarda ise Türk yetkililerce tu-
tuklanabileceklerdi. Bu durum İstanbul Kumandanı  Selahaddin Adil 
Paşa tarafindan İstanbul Valiliğine, Hariciye Nezaretine ve Müttefik 
Kuvvetlerine bildirilmişti". 

" "Teslim Mazbatası", Vatan, 2 Ekim 1923, No:170, s. 1. 
65  "Istanbul'un Tahliyesi Bugün Saat 12'de Hitam Buluyor", Vatan, 2 Ekim 1923, No:170, s. 1. 
66  "Ankara'dan Şehrimize Bir Heyet Geliyor", Vatan, 4 Ekim 1923, No:172, s. 1. 
67  BOA HR.İM. 83-63 
" "Kolordu Kumandanı", Vatan 4 Ekim 1923, No:172, s. 1. 
69  BOA. HR.İM. 21-164 

BOA. HR.İM. 46-61 

Belleten CLXXVI, 42 
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İtilaf Kuvvetlerinin Istanbul'u boşaltması  sırasında, Amerikalı  Ami-
ral Mark Lambert Bristol kendi gemilerinin de müttefilderle beraber 
aynı  günde limanı  terk etmesi talebinde bulunmuş  fakat71  Türk hükü-
meti bunu kabul etmeyerek Adnan Bey'den Amerikan gemilerinin Is-
tanbul'u terk etmesi için nota verilmesini istemiştir." 

B- İstanbıd'un Devir Teslim Töreni 

1923 Eylülünün sonunda artık İşgal Kuvvetlerinin tahliye işlemle-
ri son aşamaya gelmiş  ve Fransız, Italyan ve İngiliz İşgal Kuvvetleri ku-
mandanlan TBMM temsilcisi Adnan Bey'e ve Istanbul Kumandanı  Se-
lahaddin Paşa'ya 29 Eylül 1923'te veda ziyaretinde bulunmuştu." 

Türk basının da, Türk ordulannm İstanbura girişi İstanbul'un ikinci 
ve son defa fethi olarak görülmekteydi.74  Tahliye günü sabah evlerinden 
dışarı  çıkan İstanbul halkı, şehrin fevkalade bir gün yaşamakta olduğunu 
her tarafa asılan bayraklardan anlamıştı. Bayraklar, günün ehemrniyetine 
delalet edecek nispette çoktu. Tarihi an için halk Sirkeci ve Erninönü'n-
den itibaren Dolmabahçe'ye doğru öyle akın etmişti ki Istanbul'un tahli-
yesi, yalnız ecnebi askerlerinin çekilip gitmelerinden ibaret olmadığı, bü-
tün ahalinin şehri tahliye etmekte olduğu görüntüsü oluşmuştu. 

Vatan gazetesi tahliyenin son günü olan 2 Ekim 1923'te yapılan ve-
da merasiminde yaşananlar': 

"Dolmabahçe'nin saat kulesi saat on bir buçuğu çaliyorken merasime 
iştirak edecek olan Türk, İtalyan, Fransız ve İngiliz müfrezeleri yer-
lerini almış  ve tören başladı. Türk, İngiliz, Fransız ve Italyan komu-
tanlar meydana doğru ilerlediler ve sırasıyla Türk komutan Selahad-
din Adil Paşa, İngiliz General Harington, Italyan General Şaryi Mon-
belli ve Fransız Generali Charpy iki üç adım açıkta durdular. Seri 
adımlarla ilerleyen generaller Türk askerlerinin önüne geldilderi za-
man hürmede sancağı  selamladılar ve Selahaddin Adil Paşa ile birlik-
te tekrar yerlerine geldiler. Daha sonra sıra ile İngiliz, Fransız ve Ital-
yan kıtalan Türk sancağını  özel törenle selamladılar. Müteakiben 
Türk Bahriye Müfrezesi İstiklal Marşı'm çalmaya başlar başlamaz her 
taraftan kopan alkış  sedalarıyla beraber "Yaşa!" nidalan meydanı  çın- 

BOA. HR.İM. 21-119 
BOA. HR.İM. 21-31 
"Istanbul'un Işgalinin Son Dakikaları", Hâkinziyet-i Mil4ye, 30 Eylül 1923, No: 928, s. 1. 

74  "Muzaffer Türk Orduları  Yarın Istanbul'a Giriyor", Hdkimyet-iMillye, 5 Ekim 1923, No: 
933, s. 1. 
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latn. Tam on ikiye çeyrek kala umurni bir kumanda ile sırayla Fran-
sız, İtalyan ve İngiliz askerleri resmigeçit marşını  çalarak selam vazi-
yetinde duran Türk askerlerinin önünden son bir veda selamı  yolla-
yarak geçtiler. Generaller de Selahaddin Adil Paşa ile Adnan Bey'in 
ellerini sıkarak veda ettiler." 

şeklinde ifadelerle aynnulı  olarak okuyuculanna duyurmuştur. Gene-
ral Harington son söz olarak gazetecilere, 

"Istanbul'dan çok iyi intibaa ile ayrıhyorum. Burada nazik bir 
mevkide idim. Binaenaleyh vazifemin hitama ermesinden dolayı  
memnunum. Buradaki hayatıma dair asla unutmayacağım hauralar-
la gidiyorum." 

açıklamasında bulunarak Istanbul'dan ayrıldı. 
İstanbul'un işgalinin sona ermesi Türk halkı  için büyük bir kâbu-

sun kalknıası  ve bir bayram günü olarak görülmüşse de Itilaf askerleri-
nin gidişi Rum ve Ermeniler tarafından matemle karşdamyordu. Hür-
riyetine kavuşan İstanbul halkının Mustafa Kemal Paşa'yı  Istanbul'da 
görme arzusu üzerine Müdafaa-i Hukuk Cemiyeti Heyet-i Merkeziyesi 
halkın bu hissiyatma tercüman olarak Gazi Paşa'ya, "Istanbul'un hakiki 
kurtuluş  gününde milletimizin göz bebeği olan ordumuz şehre girer-
ken o muazzam orduyu zaferden zafere götüren başkumandanımızı  be-
raber görmek emel ve iştiyalundaya." telgrafinı  çekmişti". 

Dolmabahçe'deki veda merasirni bittikten sonra müttefik gene-
ralleri ve askerleri "Yıldınm" namında motorboda gemilerine götürül-
dü. Kabataş  önünde bulunan Arabic vapuru saat üçü on dakika geçe 
hareket etmiş  ve akabinde diğer gemiler de Istanbul'dan aynlmışu. Bu 
sırada Sultan Ahmed'in denize nazır olan cihetleri, Kumkapı  ve deniz 
hydan, gemileri seyretmek için gelmiş  olan binlerce halk ile doluydu". 
Böylece İstanbul'u 5 sene işgal etmiş  olan İtilaf Kuvvetleri'nin 2 Ekim 
1923 saat 11.30'da Istanbul'u, saat 15.00'da ise Boğaz sularını  terk et-
mesiyle77  25 Ağustosta başlayan tahliye 2 Ekimde sona ermiş  oldu78. 

75 "Beş  Senelik Esaretten Sonra Dün İstanbul 
dı", Vatan, 3 Ekim 1923, No:171, s. 1. 

"Müttefikin Gemileri Nasıl Gittiler", Vatan, 
77  "İstanbul Dün Zindrlerinden Kurtuldu ve 

ye, 3 Ekim 1923, No: 931, s. 1. 
78  BOA. HR.İM. 21-164 

Hürriyetine Kavuştu ve Geniş  Bir Nefes Al- 

3 Ekim 1923, No:171, s. 2. 
Hür Anadolu'ya Kavuştu", thikiınıYet-i 
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Tahliye sonrasında, işgal kuvvetlerinin faaliyet merkezi olarak kul-
landıkları  binalan perişan bir halde bırakuklan görülmüştü. Boşalulan 
binalardan birisi olan Harbiye Mektebi çok kötü durumdaydı. İstanbul 
sokaklannda ise görülmeye alışılan parlak üniformalı  İngiliz, Fransız ve 
Italyan askerlerinin yoklukları  dikkat çekmişti79. 

Beş  senelik işgal zamanının Türkler için acı  ve elim hatıralar ile do-
lu olduğunu belirten Vatan gazetesi başyazan Ahmet Emin Yalman, "Is-
tanbul'un kurtuluşuna vesile olan Büyük Milli Rehberimiz Mustafa Ke-
mal ile şehit ve gazilerimizin himmet ve gayretlerini hürmet ve şükran ile 
yâd ediyoruz. Bir seneden beri bir dereceye kadar Istanbul'un işgali kıs-
men sona ermiş  ve kısmen hâkimiyetimiz kurulmuşsa da memleket için 
tabii sulh hayatı  bugünden sonra başlayacakur." ifadeleriyle İstanbul ve 
Türkiye için artık yeni bir dönemin başladığını  belirtiyordu80. 

C- Türk Ordusunun İstanbul'a Girişi 

Mudanya Ateşkes Antlaşması'ndan beri Şükrü Naili Paşa komuta-
sındaki Türk ordusu Istanbul'a girmek için bir yıldır Gerede'de bekli-
yordu'". Istanbul'a ilk girecek Türk birliği Yunanlilar tarafindan "De-
mir Fırka" adı  verilmiş  olan Birinci Tümendi. Bu firka Anadolu'da ka-
zanmış  olduğu birçok zaferle Istanbul'a ilk olarak girmeyi hak ediyor-
du. Nihayet 4 Ekim 1923 tarihinde Demir Fırka, Istanbul'un kapılan-
na dayanmıştı. Demir Fırka olarak anılan bu Birinci Tümenin komuta-
nı  General Hüseyin Hüsnü (Erkilet) Paşa'ydı. 

İstanbul halkı  da kendilerini esaretten kurtaran askerleri bekle-
mekteydi. Kadıköy ve Haydarpaşa'dan başlayarak Bostancı'ya kadar 
tüm güzergahtaki evler, sokaklar, yollar ve gözle görülebilen her şey 
bayraklar, çiçekler ve defne dallanyla donatıldı. Bostancı'da uzun bir 
müddet İngilizler tarafından karargah olarak kullanılan meydanda bü-
yük bir resmigeçit yapan Demir Fırka daha sonra Kadıköy'e doğru ha-
rekete geçmiştir. Demir Fırka'ya Erenköy, Suadi'ye ve Kaclıköy'de ziya-
fetler verilmişti. Aynca İstanbul Ermenileri adına Ermeni patriği 30 bin 
ekstra sigarayı  Göztepe'de Türk ordusuna dağıtmıştı82. Demir Fırka as-
kerlerine Kadıköy Hilal-i Ahmer Cemiyetinin girişimleriyle Kadıköy 

"Tahliyeden Sonra Şehrin Manzarası", Vatan, 3 Ekim 1923, No:171, s. 2. 
80  Ahmet Emin, "Bugün Gidiyorlar", Vatan, 2 Ekim 1923, No:170, s. 1. 
8' "Şükrü Paşa'nın Beyanau", Akşam, 7 Ekim 1923, No:1795, No:175, s. 1. 
12  "Bir Seneden Beri Istanbul'u Uzaktan Hasretle Temaşa Eden Kahramanlar Dün Şe- 

hir Kapılarına Geldiler", Vatan, 5 Ekim 1923, No:173, s. 1. 



ISTANBUL'UN İTİLAF DEVLETLERİ'NCE TAHLIYESI 	661 

hanımları  adına da, sigara, şeker ve pastalar dağıtılmıştı. Demir Fırka 
kumandanı  Hüseyin Hüsnü Paşa milletin bu tezahürat ve sevgisini bü-
tün milletin yekvücut olduğunun göstergesi olarak görmekteydi83. He-
reke'den gemiyle Istanbul'a gelecek olan Kolordu Komutanı  Şükrü 
Naili Paşa ise hareketinden önce, "Mevhum hat karşısında durmak or-
duya ölümdü. Kalplerimiz İstanbul'un ızdırablyla çarpıyordu. Geceleri 
Istanbul'un ışıkları  ızdırabın ateşiydi. İstanbul, Anadolu mücadelesinin 
bir kalbiydi. Şimdi İstanbul, kurtuluşunu kutluyor ve evladım bağnna 
basıyor." beyamyla İstanbul için duyulan hasreti dile getiriyordu". 

Türk ordusunu karşılamak amacıyla İstanbul'un Avrupa yakasında 
da büyük hazırlildar yapılmış  ve İstanbul adeta gelin gibi süslenmişti85. 
İstanbullular Suadiye ve Kadıköy'de Türk ordusuna gösterdikleri ilgi-
yi bir gün sonra Gülhane Parkı, Bahçekapı, Sirkeci, Galata ve Beyoğ-
lu'nda da gösteriyordu. 6 Ekim günü sabahın saat yedisinden itibaren 
Sirkeci, Babıâli, Divanyolu ve Beyazıt binlerce kişiyle dolmuştu86. Bura-
daki caddelerin iki tarafında bekleyen mektepliler, izciler, esnaf heyet-
leri ve yüz binlerce insan Türk ordusunu bekliyordu87. Istanbul'un kur-
tuluşunu İstanbullularla birlikte kutlamak için Ankara'dan milletvekil-
lerinden oluşan bir heyet de 6 Ekimde İstanbul'a gelmişti88. 

Şehri teslim alacak olan Şükrü Naili Paşa komutasındaki kolordu-
nun birinci firkasmdan Istanbul'da kalacak olan bazı  alaylar, 6 Ekim 
1923 günü sabahtan itibaren vapurlarla Üsküdar ve Haydarpaşa'dan 
Sirkeci'ye, Sirkeci'den de Gülhane Parkına getirildi89. Istanbul'a gelen 
Üçüncü Kolordunun zabideri de bir seneden beri bekledikleri Here-
ke'den Pendik vapuru ile Sirkeciye hareketlerinde, iskeleye toplanmış  
olan Hereke halkı  tarafından uğurlandı. Pendik gemisi Büyükada, 
Heybeli, Burgaz ve Kınalıada iskelelerine birkaç metre yaklaşarak iler-
lemiş  ve ada halkı  tarafindan coşkuyla selamlanmıştır. Moda açıkların-
da Pendik vapuru Yavuz zırhhsının yanından geçerken Yavuz mürette-
batı  Şükrü Naili Paşa'yı  selamlamıştı. 

" "İstanbul Gazileriyle Kucaklaşu", Vatan, 6 Ekim 1923, No:174, s. 1. 
84  Vatan 6 Ekim, 1923, No:174, s. 1. 
85  "Bir Seneden Beri Istanbul'u Uzaktan Hasretle Temaşa Eden Kahramanlar Dün Şe-

hir Kapılarına Geldiler", Vatan, 5 Ekim 1923, No:173, s. 1. 
Akşam, 7 Ekim 1923, No:1795, s. I. 

87  Vatan 7 Ekim, 1923, No:175, s. 1. 
" "Bugünkü Resmigeçit", Akşam, 7 Ekim 1923, No:1795, s. 1. 
88  "Bugünkü Resmigeçit", Akşam, 7 Ekim 1923, No:1795, s. 1. 
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Şükrü Naili Paşa 6 Ekim 1923 sabahı  saat onda Pendik vapuru ile 
Sirkeci iskelesine geldiğinde iskele önüne hahlar serilmiş, kurbanlar ha-
zırlanmıştı". İskeleye doğru giden yol üzerine kum döşetilmiş, etraf 
bayraklar ile süslenrnişti. Paşa'yı  İstanbul Valisi Haydar Bey, İstanbul 
Hariciye Murahhası  Doktor Adnan Bey, İstanbul Komutanı  Selahaddin 
Adil Paşa, çeşitli yöneticiler ile azınlık temsilcileri karşılamıştı. Şükrü 
Naili Paşa'nın İstanbul kumandanı  Selahaddin Adil Paşa ve Doktor Ad-
nan Bey'le kısa bir konuşmasından sonra kurbanlar kesildi. Şükrü Nai-
li Paşa daha sonra halkın alluşlan arasında iskele meydanına gelip Se-
lahaddin Adil Paşa ile birlikte otomobile binerek9' Sirkeci ve Babl'ali yo-
luyla Harbiye Nezaretinde bulunan İstanbul Kumandanliğma gitmiş-
lerdir92. Şükrü Paşa İstanbul Kumandanliğında gazetecilere, 

"Bugün Istanbul'un aziz halkından gördüğüm samimane teza-
hürata ve parlak istikbale karşı  o kadar mütehassısım ki duygulannu 
ifade edecek kelime bulamıyorum. Millet bize layık olmadığı= de-
recede büyük bir teveccüh göstermiş  olduğu için gerek şahsım ve ge-
rek kolordum naımına minnet ve teşekkürlerimi belirtiyorum." 

şeklinde bir açıklama yaparak İstanbul halkına teşekkürlerini iletmiş-
tir93. Paşa daha sonra makamında ziyaretleri kabul etmeye başlamış  ve 
azınliklann dini temsilcileri de Paşayı  ziyaret etmişlerdir". 

Ziyaretler bittikten sonra saat on ikide Şükrü Naili Paşa ve erkan-ı  
harbiyesine bir yemek verilmişti. Bu yemek çok samimi bir ortamda 
gerçekleşmişti. Yemeğin sonunda Selahaddin Adil Paşa ayağa kalkarak 
"Arkadaşlanm" diye söze başlamış  ve: 

"Işgalden kurtulan İstanbul halkı  günlerden beri muzaffer ordu-
nun Istanbul'a girişini dört gözle bekliyordu. Ve halk bu günü müstes-
na bir yevm-i mesud telakki ettiği için samimi tezahüratım hakkıyla ifa-
ya çalışmış  ve muzaffer orduyu vakurâne merasimle karşılamıştır. Ya-
rından itibaren İstanbul Kumandanliğı  artık vazifesi nihayet bulmuş  ol-
duğu için ilga edilmektedir. Kumandankk bilumum umur ve vezaifini 
bu sebeple Şükrü Naili Paşa kolordusuna teslim edecektir. Şükrü Naili 
Paşa'nın bu yeni va7ifesinde de muvaffakiyetini temenni ederim." 

şeklinde bir açıklama yapmıştır. 

9° Akşam, 7 Ekim 1923, No:1795, s. 1. 
91  Vatan, 7 Ekim 1923, No:175, s. 1. 
92  Akşam, 7 Ekim 1923, No:1795, s. I. 
93  Vatan, 7 Ekim 1923, No:175, s. 1. 
94  Akşam, 7 Ekim 1923, No:1795, s. 1. 
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Şükrü Naili Paşa ise, Selahaddin Adil Paşa'nın sözlerine, 

Büyük zaferi kazanan ordu, günlerden beri Istanbul'un kapısın-
da bu mesut günün gelmesini bekliyordu. Bugün Istanbul'a giren or-
dtı  pek memnundur. Gerek İstanbul Kurnandanhğmın ve gerek hal-
kın gösterdiği tezahürattan dolayı  duyduğum büyük memnuniyeti 
aynen ifade ile takdim-i teşekkürat eylerim." 

ifadeleriyle mukabelede bulunmuştur95 . 

6 Ekim günü saat ikide Türk ordusu önde süvari müfrezesi olduğu 
halde Gülhane'den çıkmaya başladı. Türk askerlerine Gülhane kapısı-
nın önündeki tâluan, kızlar, çiçekler ve defne dalları  serpiyorlardı. Par-
kın karşısındaki caminin şerefesinde bulunan hafız tarafından da tekbir 
ve tehliller getiriliyordu. Demir Fırkamn ilk askerleri Gülhaneden çıkıp 
caddeye ayak basar basmaz sabahtan beri sabırsuca bekleyen kadınlı  er-
kekli halk sesinin yettiği kadar "Yaşa, bin yaşa!" diye bağınyordu. Bah-
riye Mızııkasının İzmir Marşı'yla yürüyen alay, Sirkeci'ye gelince burada 
esnaf tarafından Türk askerlerinin gelişi şerefine kurbanlar kesildi. Ha-
midiye türbesine doğru giden caddenin iki tarafı  da tâldar silsilesi ile 
doldurulmuş, yeşillikler ve bayraldar ile örtülmüştü. Burada Müslüman 
tüccarlar tarafından üç dört günden beri yapılmasına uğraşilan tâlc İs-
tanburdakilerin en büyüğü ve en güzeliydi. Bunun iki tarafında beyaz 
kırmızı  üzerine kırmızı  ile yazılmış  şu cümle görünüyordu: "Hoş  geldi-
niz Türk'ün yilmaz askeri!" Tezahürat burada en yoğun şeklini almıştı. 
Alkış  sedalanyla "Yaşasın" sesleri birbirine karışarak büyük bir uğultu 
halinde meydana kadar yükseliyordu. Atılan konfetilerden askerin üze-
ri sanki rengârenk bir tabaka ile örtülmüş  gibi görünüyordu. 

Eminönü, askerleri büyük bir alkış  tufarn ile kucaldamış  ve köprü-
de biriken kalabalık da Türk ordusunu coşkuyla karşılamıştı. Türk or-
dusu ağır ağır büyük tezahüratla Karaköy'e gelmişti. Daha sonra Şişha-
ne istikametinden Galatasaray önüne varan birlikler burada da cadde-
nin her iki tarafına biriken kalabalık bir halk kitlesi tarafından coşkuy-
la karşılannuştı. Taksim'e gelen Türk ordusu, Şükrü Naili Paşa ve er-
kan-ı  harbiyesi, Mebuslar Heyeti ve sair erkan-ı  vilayet önünde bir res-
migeçit töreni düzenlemiştir. Daha sonra ikiye ayrılan birliklerden sü-
vari müfrezesi ile Mekteb-i Harbiye talebesi Harbiye'ye giderken Piya-
de Alayı  ile Topçu Bölüğü de Orhaniye ile Taşluşla'ya yönelmişlerdir. 
Böylelikle Türk ordusunun Istanbul'a girişi dolayısıyla yapılan mera-
sim de sona ermiş  oluyordu. 

9' Vatan, 7 Ekim 1923, No:175, s. 1. 
96  Vatan, 7 Ekim, 1923, No:175, s. 2. 
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Falih Rıflu (Atay), Akşam gazetesindeki yazısında, 

"Beş  sene nasıl geçti, acaba tahayyül edilebilir misiniz? Size her 
dakikanın adırabıru ayrı  ayrı  nakletmek niyetinde idik, öyle samrdık 
ki çekegeldiğimizi dinlemek için sizin ömrünüz, çektiğimizi söylemek 
için bizim ömrümüz kâfi değildir. Bağnrruz o kadar yanıku, içirniz bu 
kadar dolu idi. Bu gün hepsini unuttuk. Gözlerimizin yaşı  kurudu sa-
nıyorduk, bakın meserret yaşımız nasıl akıyor! 

ifadeleriyle İstanbul halkı  adına gazilere sesleniyordu'. 

Necmettin Sadık (Sadak) da 

"Payitaht İstanbul dört sene düşmanla o kadar yan yana yaşadı  
ki, sokaklarda tüylerimizi ürperterek geçen Iskoçya neferleri yahut 
Senegalli Fransız askerleri yerine zabitlerimizi, neferlerimizi görmek 
şimdi bir rüya gibi geliyor. İstanburda yalnız Türk ordusu vardır!"98  

ifadeleriyle halkın sevincini dile getirmekteydi. 

Türk ordusunun İstanbul'a giriş  günü olan 6 Ekim 1923 akşamın-
da, Şehrernaneti tarafından da Fatih Belediyesinde Şükrü Naili Paşa şe-
refine bir yemek verilmişti. Yemekte Selahaddin Adil Paşa, Büyük Mil-
let Meclisi İkinci Reis Vekili Sabri Bey, Heyet-i Umumiye ve Cemiyet-i 
Belediye Azası  Doktor Besim Ömer Paşa ve zevattan yüz elli kişi hazır 
bulunmuştu. Şükrü Naili Paşa  yemekten sonra gazetecilere, "Artık ya-
nndan itibaren masa başına oturarak işlerimize başlayacağız. Bundan 
sonra yeni merasim olmayacak." beyanatıyla Türk ordusunun Istanbul'a 
giriş  merasimi ve kutlamalanmn sona erdiğini belirtmiş  oluyordu99. 

D- Istanbul'un Durumu ve Yeni idaresi 

İtilaf Devletleri daha Istanbul'u tahliye etmeden TBMM'de İstan-
buna ilgili tartışmalar başlamış  ve bazı  mebuslar Istanbul'un ihmal edil-
diğini belirterek, İstanbul için özel bir vaziyet oluşturulmasını  istiyorlar-
dı. Heyet-i Vükela Reisi Fethi Bey ise Istanbul'un işgal yıllannda ihmal 
edildiğini fakat yeni bütçenin 20 rnilyonunun İstanbul için aynldığım, 
bundan dolayı  Istanbul'un ihmal edilmesinin mümkün olmadığını  fa-
kat bir şehir için hususi bir vaziyetin de oluşturulamayacağını  söylemiş-
Ur. Ayrıca sadece Istanbul'un değil Anadolu'nun da ihmal edildiğini ve 

97  Falih Rıfkı, "Ey Gaziler", Akşam, 7 Ekim 1923, No:1795, s. 1. 
98  Necmeddin Sadık, "Istanbul'da Yeni ve Kat'i Devir", Akşam, 9 Ekim 1923, No:1797, s. 1. 
99  "Şükrü Naili Paşa'nın Dün Geceki Nutku", Akşam, 8 Ekim 1923, No:1796, s. 1. 
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hükümetin adaletli davranmak zorunda olduğunu dile getirerek İstan-
bul için ayncalıkli bir durum oluşturulamayacağını  belirtmiştirm. 

İstanbul basınında, hükümetin Istanbul'a bütçeden ayırdığ-ı  pay 
şehrin nüfusu ve geliri düşünüldüğünde az olarak görülmekteydilm. Ak-
şam gazetesi yazan Necmettin Sadık'a göre; İstanbul payitaht olmasa da 
memleketin yegaı' le büyük ve medeni şehriydi. Ümran itibariyle istikba-
li pek zengindi. Fakat bu şehirde daha fazla refah ve ümran olması  ve 
bilhassa manen Türklere ait bir şehir kalması  için belediyesinin, ticareti-
nin, iktisadiyatının baştan aşağı  ıslah edilmesi gerekiyordum2. 

Istanbul'un 6 Ekim 1923'te İtilaf Devletleri tarafindan yeni Türk 
Devleti'ne devredilmesiyle birlikte basında şehrin nasıl yönetileceği de 
sıkça gündeme gelmeye başlamıştı. O tarihte İstanbul; İstanbul, Uskü-
dar ve Beyoğlu Mutasarrıfliğı  olarak üçe ayrılmıştı. Fakat yeni dönem-
de bunlann birleştirilerek Istanbul'un tek vilayet olarak yönetilmesi dü-
şünülmekteydil°3. 

Türk ordusunun İstanbul'a girmesinden sonra başkent meselesi de 
gündeme gelmiş  ve Tan gazetesinin Ankara'da bulunan muhabiri Mos- 
yö 	gazetesi namına Mustafa Kemal Paşa ile vaki olan mülaka- 
tı= bir suretini Fransızca İstanbul gazetesine vermişti. Muhabir ilk su-
al olarak başkent meselesini sormuş  ve Mustafa Kemarden şu cevabı  al-
mıştı: "Ankara Türkiye'nin merkezi olarak kalmalıdır."°4  Istanbul'un 
boşaltılmasından sonra basında başkent tartışmalan gündeme gelse de 
TBMM 11 Ekim 1923'te Ankara'yı  başkent ilan ederek yeni Türk dev-
letinde başkent tartışmalarını  sona erdirmiştir'°5. 

Istanbul'un askeri idaresinin de 7 Ekim 1923 itibaren Üçüncü Ko-
lorduya intikal etmesiyle birlikte İstanbul Kumandanlığının vazifesi so-
na eriyordu. Üçüncü Kolordunun görev alanı  içerisinde sadece İstan-
bul değil Boğazlar ve Trakya da vardı. Üçüncü Kolordu Kumandanı  
Şükrü Naili Paşa'nın karargâhı  eski Harbiye Nezareti olarak belirlen- 
mişti.los 

100 "İstanbul Hakkında Mühim Bir Müzakere", Vatan, 27 Eylül 1923, No:165, s. 1. 
'°' Ahmet Emin, "İstanbul ve Hükümet", Vatan 28 Eylül 1923, No:166, s. 1. 
1°2  Necmeddin Sadık "Istanbul'da Yeni ve Kafi Devir", Akşam, 9 Ekim 1923, No:1797, s. 1. 
1°3  "Istanbul'un idaresi", Vatan, 11 Ekim 1923, No:179, s.2 
106 Vatan, 7 Ekim 1923, No:175, s. 1. 
1°5  "Türkiye Cumhuriyeti Merkezi İdaresinin Mesut ve Şaşalı  Bir Günü", Hâkimiyet-i 

14 Ekim 1923, No: 940, s. 1. 
106 "Yeni İdare-i Askeriyemiz", Akşam, 7 Ekim 1923, No:1795, s. 2. 

Görevi sona eren Istanbul Kumandanlığının kadrosundan ih- 
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tiyaç duyulanlar Üçüncü Kolordu kadrosuna dahil edilecek, açıkta ka-
lanlar ise Anadolu'daki birliklere gönderilecektil°7. 

Istanbul'un Türk devletinin kontrolüne girmesinden sonra Harp 
Okulu ve Gülhane Tıp Mektebinin eğitime başlayacak olmasmdan dolayı  
bu okulların binaları= durumuyla ilgili raporlar hazırlanmış  108  ve Mek-
teb-i Harbiyenin 15 Ekimde açılması  kararlaştırdı-mü. Aynca Konya'dan 
bir Askeri Idadrnin de Istanbul'a naldedilmesi uygun görülmüştürm. 

Tahliyeden sonra, İstanbul nüfusuna kaptlılann askere alınması  iş-
lemlerine de hemen başlanmıştı. Hicri 1314-1318 arası  doğumlular as-
kerlik için muayeneye çağnhyordu. Bunlardan Birinci Dünya Sava-
şı'nda askerlik yapmamış  olanların silâhaltına alınması  düşünülüyor-
dul ı o. Şükrü Naili Paşa komutasındaki birliklerin İstanbul'a gelmesin-
den sonra kurulacak kolordu ise Sekizinci Kolordu ismini alacaktım. 

E- Istanbul'daki Azınbldarm ve Yabancıların Durumu 

Istanbul'un işgalini coşkuyla karşılayan azınliklar112  İtilaf Devletle-
ri askerlerinin Istanbul'u terkinden sonra işgal yıllanndaki tavırların-
dan dolayı  endişelenmeye başlamışlardı. Türk ordusunun Istanbul'a gi-
rişini Türklerle birlikte kutlayan azınlık cemaatleri ile ilgili kamuoyun-
da çeşitli söylentiler dolaşmaktaydı. 

Şükrü Naili Paşa, Türk ordusu Istanbul'a girmeden Hereke'de Va-
tan gazetesine yaptığı  açıklamada, Ordunun timsali intizam olduğunu 
ve Istanbul'da yaşayan tüm ahaliye vatandaş  nazanyla bakıldığını" söy-
leyerek azınlıklann endişelerini gidermiştil". Yine Şükrü Paşa, Akşam 
gazetesine verdiği beyanatta da, 

"Türk askeri yalnız muharebe meydanında düşmanın kafasını  
ezmek için her fedakârlığa katlamr. Namuslu bir asker, aldığı  emri 
harfiyen ifitclan başka bir harekette bulunmaz. Zabitan ve efrat, asıl 
vazifelerini tamamen müdriktirler. Asker kendi vatandaşlanna daima 
kardeş  nazanyla bakar. Hatt-ı  mevhumun yanı  başmda bir seneden 
beri duran böyle bir ordu ancak timsal-i intizamdır. Bu beliğ  misali 

107  "İstanbul'un Askeri idaresi", Akşam, 8 Ekim 1923, No:1796, s. 2. 
BOA. HR.İM. 81-89 

109 'Yeni İdare-i Askeriyemiz", Akşam, 7 Ekim 1923, No:1795, s. 2. 
"° "İstanbulda Askerlik", Yaban 8 Ekim 1923, No:176, s. 1. 

"İstanbulda Askerlik", Vatan 8 Ekim 1923, No:176, s. 1. 
112 Budak, a.g.e., s. 21-22. 
113 "Şükrü Paşa'nın Beyanau", Vatan, 6 Ekim 1923, No:174, s. 1. 
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gören kimsenin hala bu tür şayialara kulak asması  mümkün olmasa 
gerektir." 

ifadesiyle Türk askerinin annlıldann güvencesi olduğunu dile getirmiştir"  

Istanbul'un Kurtuluşu kutlamalarına iştirak eden Rum Patrikhane-
si, Türk ordusuna mendiller içerisinde şekerlemeler ve on beş  bin siga-
ra dağıtnuşu. Şenlikler şerefine Patrikhane kapah tutulmuştu. Patrikha-
nenin dış  ve büyük kapısında bir tâk-ı  zafer kurulmuş  ve bu kapı  Türk 
bayraklanyla süslenmişti. Patrik Kffimmakamı  Kalinbos, Istanbul'daki 
umum kiliselere bir tamim göndererek işgalcilerle işbirliği yaptığı  için 
Türk kamuoyunun tepkisini çeken Patrik Meletbos'un azledildiğini ve 
Patriklik makamının münhal kaldığını  duyurmuştu"5. 

Polis Müdürü Asım Bey'in beyanauna göre Türk ordusunun İstan-
bul'a girdiği günün akşamında azınliklann yoğun olduğu Beyoğlu'nda 
coşkun kutlamalara rağmen asayiş  hiçbir suretle bozulmamış  ve zabıta 
tarafindan sıkı  tedbirler almmıştı"6. Bu da Türk halkının civanmertli-
ğini ve hoşgörüsünü göstermekteydi. 

Istanbul'un Türk hükümetinin kontrolüne girmesinden sonra ya-
bancılardan şehirde kalmak isteyenlerden ikamet tezkeresi almaları  is-
tenmişti. Yabancı  şirketler de Türk memur çalıştırmalan konusunda 
uyarılmıştı. Istanbul'da çıkanlan Fransızca, Rumca ve Ermenice gazete-
lerden mütareke senelerinde Yunan emelleri için çalışan ve Türk hissi-
yatını  rencide edenlerin de kapatılması  düşünülüyordu"7. 

Sonuç 

Mudanya Ateşkes Antlaşması'ndan sonra Türk hükümeti tarafin-
dan İstanbul komutanı  olarak Selahaddin Adil Paşa, TBMM İstanbul 
temsilcisi olarak da Adnan Bey'in atanması  tahliye işlemlerinin daha ra-
hat yapılmasını  sağlamıştır. Tahliye protokolü gereği İtilaf Devletleri 25 
Ağustos 1923 tarihinden itibaren işgal süresince yerleşmiş  oldukları  ka-
mu ve şahıslara ait binaları, luşlalan, demiryolu istasyonlarını  ve posta-
neleri boşaltmaya başlamışlardır. Türk hükümeti tahliye işlerini anbe-
an takip ederek hazineye ait malların satılmasını  önlenmek için tedbir-
ler almışsa da teslim tutanaklarma göre bazı  malzemeler eksik ve yıp- 

"4 "Şükrü Naili Paşanın Beyanatı", Akşam 7 Ekim, No:1795, s. 1. 
"5  "Ordumuz ve Rumlar", Akşam, 7 Ekim 1923, No:I795, s. 2. 
116 "Polis Müdürü Asım Bey'in Beyanatı", Akşam, 8 Ekim 1923, No:1796, s. 1. 
"7  "Istanbul'da Tathir ve Tasfiyenin Ash Var mı", Akşam, 8 Ekim 1923, No:1796, s. 1. 
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ranmış  halde teslim edilmişti. 29 Ağustos 1923'te tersanelerin de tahli-
yesine başlanmış  ve böylece Türk gemileri üzerindeki 5 yıllık İtilaf Dev-
letleri kontrolü sona ermişti. Hızırreis gemisi dokuz sene sonra 20 Ey-
lül 1923'te ilk Türk gemisi olarak Akdeniz'e açılmıştır. 

İtilaf Devletleri'nin Istanbul'dan biran önce çekilme isteği ve Türk 
hükümetinin de Istanbul'u devralma konusundaki arzusu tahliye sıra-
sındaki bazı  sorunların büyümeden çözülmesini sağlamış  ve altı  hafta 
süren tahliye işlemi büyük bir sorunla karşılaşılmadan 2 Ekimde, yapı-
lan protokole uygun olarak tamamlanmıştır. Tahliye işleminin son gü-
nü olan 2 Ekim 1923 saat 11.30'da Dolmabahçe'de bir veda merasimi 
yapılmış  ve Istanbul'u 5 sene işgal etmiş  olan İtilaf Kuvvetlerinin son as-
kerleri de Istanbul'dan ayrdmışlardır. Tahliye protokolü gereğince ki-
laf Devletleri'ne ait bazı  savaş  gemileri ise 31 Ekim 1923 tarihine kadar 
Istanbul'da kalacaktı. 

Mudanya Ateşkes Antlaşması'ndan sonra Istanbul'a girmek için bir 
yıldır Gerede'de bekleyen Şükrü Naili Paşa komutasındaki Türk ordu-
sunun Istanbul'a girip 6 Ekimde şehrin kontrolünü devralmasıyla İs-
tanbul halkı  için beş  yıllık özlem sona ermiştir. Istanbul'un İtilaf Devlet-
lerince tahliyesi sırasında azınlıkların güvenlik endişeleri basında dile 
getirilmişse de Türk ordusunun Istanbul'a girdiği gün coşkun kutlama-
lara rağmen asayiş  hiçbir surede bozulmamış  ve azınlıklara yönelik bir 
taşkınlık olmamıştır. İtilaf Devletleri'nin Istanbul'u tahliyesi sürecinde 
başkent meselesi gündeme gelse de TBMM 11 Ekim 1923'te Ankara'yı  
başkent ilan ederek Istanbul'un konumuyla ilgili tartışmalara son nok-
tayı  koymuştur. 
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THE CONTRIBUTION OF THE TURKISH HISTORICAL 
SOCIETY TO THE FIRST STAGE OF THE 

GOVERNMENTAL PROGRAM FOR THE PROTECTION 
OF MONUMENTS IN EDIRNE (1933-1941): 

PRESERVATION POLICIES AND IDEOLOGY IN THE 
REPRESENTATION OF ARCHITECTURAL HERITAGE 

GIORGIO GASCO* 

Introduction 

Although this paper focuses on the first campaign of restoration 
works carried on in a scientific base right at the beginning of the 
Republican period in Turkey, the main aim is to discuss the restoration 
activity essentially from an ideological point of view.' In particular the 
study stresses how the preservation practice gained immediately an 
institutional value as much as it become a mean to re-code historical 
buildings according to an ideological agenda, whose prime goal was to 
popularize the image of a nation grounded on its architectural heritage. 

The paper takes in consideration a set of restoration works realized 
in Edirne and in its surroundings between 1933 and 1941. These works 
were induded in the agenda of the governmental Program for the 
Protection of Monuments directed by the Ministry of Education and 
executed, as from 1933, on a national scale by a special committee 

Instructor Doctor, Gazi University, Faculty of Architecture, Department of 
Architecture, Ankara/TURKEY, giorgiogasco@gazi.edu.tr  

' An early version of this paper has been presented on the Architecture History 
Conference/Turkey I, held in Ankara at the Middle East Tedmical University on October 
2010 (abstract published). This revised and extended version intends to offer a critical contri-
bution in the study of early restoration activity in Turkey. The study originates from the inves-
tigation of Bruno Taut's officio] involvement, as a foreign expert, in a group of restoration 
works included in the State Program, see: Giorgio Gasco, "Bruno Taut and the Program for 
the Protection of Monuments in Turkey (1937-38)", MehliFA, 27: 2, pp. 15-36. I would ilke to 
express my deepest gratitude to Dr. Çetin Aykurt head of the archive of the Turldsh Historical 
Society, who gaye me his kindly support in examining the material of Halil Ethem Eldem's 
legacy. I wish also to thank my friend Jülide Zeynep Öztürk for her valuable help in translat-
ing part of the officio] reports published by the Committee for the Protection of Monuments 
and by the Association of Edirne Monuments Friends. 

Belleten C.LXXVI, 43 
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(Anıtlan Koruma Komi9,onu). The case study of Edirne qııite suits to discuss 
in a critical fashion the aims of the project carried on by the State. 
Moreover it gives evidences on the articulated operative structure of 
the program that implied the reciprocal involvement of three main 
institutional actors: the Ministry of Education (Maanf Vekaleti), the 
General Directorate of Pious Foundations (Vakıflar Genel Müdürlüğü), and 
the Turkish Historical Society (Türk Tarih Kurumu). 

On one hand, the restoration activity in Edirne disclosed immedi-
ately an evident ideological character, since it became the privileged 
practice to present, for the first time, the historical buildings as a mon-
uments of the nadon. By this point of view the paper stresses the 
importance giyen to the dissemination of the results and to the display 
of this recovered past that found its oudet in a dynamic publishing 
activity supported especially by the Turkish Historical Society that 
allowed Eclirne's restoration works to become the best show-case for the 
effort of the Ministry. 

On the other side, the agenda of this set of works, in spite of the 
peripheral nature of the context, actually counted, among other actors, 
the involvement of a number of key figııres of the Turkish intellectual 
and political milieu: from the professors of Istanbul Fine Arts Academy 
Celal Esat Arseven and Bruno Taut to the members of the Turkish 
Historical Society Halil Ethem Eldem and the General Kazım Dirik. 

The synergic cooperation between different institutions, brought 
out by the case study of Edirne, allows to interpret the begirudng of 
restoration activity in Turkey as the result of a modern cultural policy 
whose prime objective was to display the historical buildings of the 
country in terms of national icons. Furthermore the paper explores the 
ideological side of these works, stressing their value as a pioneering 
enterprise of a modern nation that celebrated its emerging culture in 
the protection and preservation of monuments as a sign of progress 
and civifization. 

State and Restoration 

Although a proper policy on protection and restoration issues had 
been already started in Turkey during the Ottoman Empire,2  it is pre- 

2  In late Ottoman time (specifically during the Tanzimat period) the goyernmental struc-
ture supposed to deal with these issues was named "Regulations for Ancient Monuments" 
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cisely with the foundation of the Republic that the first scientific 
restoration works were set up thanks to the effort of the Directorate of 
Antiquities and Museums under the Minıistry of Education.3  With the 
foundation of the Republic, the State charged of both control and 
direction of monuments. For the first time restoration works were man-
aged by a central power in an organic and rational way. This meant first 
of all a dear success from a scientific point of view, inasmuch the works 
were carried on in a methodological way according to a specific and 
precise program. Moreover it had also an effective set back at political 
level, for it stood as evidence of the efficiency and modernity of the 
republican government, an effective and thoughtful institution able to 
direct both the study and the protection of üs national heritage. The 
fortunate circumstance arisen with the foundation of the Republic, 
enabled the State to play that central and prime role defined by the 
professor Albert Gabriel as the sole necessary condition for the success-
ful setting up of a work and research program in the field of monu-
ments protection.4  Alongside a series of considerations regarding the 
protection of the national heritage, the French professor pointed out 
the primary necessity to fıx a set of methodological rules to guide 
restoration works in an effective and univocal way on a national level. 
In order to deal with this aim in the terms of a national project, the role 
of the state, then, assumes a decisive importance for the coordination 
and management of the different activities involved.3  In particular, 
Gabriel stressed how a restoration project is the result of an integrated 
process that includes several operative steps: from survey to document- 

(Asar-ı  Atika JVizanuıanzesı) established in 1884. The head was Osman Hamdi Bey, the founder of 
the Imperial Museums and the Fine Arta Imperial School (Sanayi-i ArOse Melcteb-i Alisı). In 1917 
this structure was re-organized in the shape of a Committee named "Coundl for the Protection 
of Ancient Monuments" (Muhafaza-i Asar-: Atika Enffineni Daimisı) and its direction was entrusted 
to Halil Ethem Eldhem at that time Head of both Imperial Museums and Fme Arta Imperial 
School. Yet the responsibilities of both were restricted only to the monuments induded in 
Istanbul municipality. The control of repairing work on territortal scale was managed by local 
institutions in connection with religious power, Vaki, entrusted to take care of pious founda-
tions like Islarnic schools, Tombs, and Mosques. See: Emre Madran, Tanzimanan Cumhuriyet'e 
Kültür Varlıklarının Korunmasına Ilişkin Tutumlar ve Düzenlemeler: 1800-1950, ODTÜ Mimarlık Fakültesi, 
Ankara 2002, pp. 107-109. 

3  Idem, p. 109. 
See: Albert Gabriel, "La Restauration des Monuments Historiques Turcs", Vakıflar Dergisi 

1, Ankara 1938, pp. 11-19. Albert Gabriel (1883-1972) was a French architect and archeolo-
gist, and the director of the Institut Francais d'Archeologie in Istanbul. 

5  Idem, p. 14. 
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ing the structure and the major spatial features of the buildings, from 
careffil cataloguing and recording of all the problematic issues to the 
preparation of detailed cost estimates. This Idnd of central manage-
ment and scientific approadı  was effectively carried on by the Turkish 
State under the direction of the Ministry of Education. 'The necessity to 
oudine a general program to direct restoration works in a scientific way 
surfaced as a prime task after 1930. At that time the question concern-
ing the protection of cultural asse-ts had become central in the Turkish 
cultural debate,6  charged by an open political attitude. 'The protection 
of the historical heritage indeed assumed a symbolical role for the iden-
tity of the Nation. The restored monuments in fact were strategically 
presented in terms of national icons able to embody the identity roots 
of the country. 

'The task was entrusted to the Ministry of Education under the 
name of Program for the Protection of Ancient Monuments. This Program was 
defıned by the Ministry of Culture and approved by the committee of 
ministries on 28 June 19337. 'The main aim of this program was to 
ensure a basic and consistent orchestration of the Government's efforts 
and to manage the practical activities on the territory by means of a 
multilevel operative scheme. On one side the program centered on the 
Ministry and on the Directorate of Antiquities and Museums (the gov-
ernmental expression of the former in the activity of protection and 
preservation of the cultural assets); on the other it was able to penetrate 
over all the territory, thanks to the action of a scientific committee 
based in Ankara8  and assisted by a series of local boards in dose touch 
with the museums and cultural institutions of their respective regions9. 

Moreover, two other Institutions were entrusted to cooperate with 
the Ministry to work out the Program: an Official Department called 

6  See: Üstün Alsaç, Türkiye'd,e Restorasyon, İletişim Yarnlan, Istanbul 1992, pp. 15-19. 
7  Anıtlar! Koruma Komisyonu, An:don Konema Komisyonunun 1933-1935 fillawıdaki Çalişmalan, 

Istanbul Devlet Basımevı, Istanbul 1935, p. 10. 
After an initial study phase, when the agenda of this Committee faced the practical side 

of protection works, a brand new office was established by ministerial decree on 15/06/1936 
with the duty to execute all the suı-vey operations. This survey offıce (rölöve bürosu) was based in 
the Fine Arts Academy in Istanbul. Sedat Çetintaş  was appointed to the direction of this other 
governmental body while Halil Ethem Eldem was assigned to supervise the projects and the 
research developed inside the office. See: Madran, op. cit., p. 119. 

9  See: A. S. Ülgen, Anıtların Korunması  ve Onanlınan, Maarif Matbaası, Istanbul 1946, p. 23. 
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General Directorate of Pious Foundations (Valqflar Genel Müdürlüğü)I° and 
the Turkish Historical Society (Türk Tarih Kurumu)". The cooperation and 
the synergy between these two Institutions and the Ministry of 
Education was beneficial to establish an effective diffused management 
of the heritage and eventually it was thanks to this trilateral machinery 
that the program was able to be executed as an ideological strategy. 
Beside the aim to carry on, for the first time in the country, a restora-
tion program on scientific basis, the State Program for the Protection of Ancient 
Monuments indeed manifests how the celebration of the past heritage 
played a recognized role for the benefit of the National Ideology. 

In this respect the Turkish Historical Society especially played a 
key role as the privileged platform for the discussion of all the problems 
ing-rained with the protection of the historical heritage of the nation. In 
particular the intense and high quality publishing policy of the Society 
eventually succeeded in the attempt to popularize the efforts of the 
State by the dissemination of the first results. The definitive structural 
outline of the Society was settled during the first two congresses, that 
actually were a powerful showcase to celebrate the achieved advances. 
The second congress in particular was devoted to discuss the topic of 
historical heritage at large, including in the objectives of the association 
the collaboration with the Ministry in the common aim of protecting 
also the architectural monuments°2. To state the importance of this con-
gress arı  entire issue of La Turquie Kemaliste (the the most powerful prop-
aganda journal edited by the Ministry of Education) was devoted to 
present and illustrate the event°3  (Picture 1). 'The organizational struc-
ture of the congress clearly reflects the operative synergy at the base of 
the Ministerial Program at that time already set in motion: the Minister 
of Education, Saffet Arıkan, acted as the chairman of the congress, and 
the vice-president of the Turkish Historical Society, the professor Afet 
İnan, together with the professor Halil Ethem Eldem, acted as vice 

1° The General Directorate of Pious Foundations was established in 1924 as a 
Governmental Institution after the abolition of Şer -»e ve Evkaf Vekaleti, although only in 1935 its 
general features were defined by Governmental Decree (2762 sayth Vakıjlar Kanunu). 

" The Turkish Historical Society was established in 1931 with a first set of responsibifi-
ties regarding archaeological studies. The organization and the tasks of the Society were 
defined during the first two national congress in 1932 and 1937. 

'2  See: Türk Tarih Kongresi 20-25 Eylül 1937 (proceedings of the congress), Istanbul 1943. 
1" Muzzafer Göker, "Le Deuxieme Congrs d'Histoire Turque", La Turquie Kemaliste, 21-22, 

1937, pp. 2-3. 
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chair-persons (Picture 2). Halil Ethem Eldem, in charge since 1935 as 
the director of the scientific comrnittee of the Society, supervised a pre-
liminary research project devoted to check the condition of monuments 
in Ankara, Istanbul, Bursa, Izmir and Edirne." The Turkish Historical 
Society, under the supervision of Halil Ethem Eldem, carried on in the 
following years a systematic research on the history and in particular 
the architectural heritage of Turkey. 

The main goal of this congress, apart from setting the basis for 
future researches, was to glorify the efforts of the Society (and conse-
quently of the State) through the study of History, which was until then 
quite confined in the field of archaeological research. Consistently, with 
this idea to put the study of history on stage, a history exhibition was 
organized in the Dolmabahçe Palace in Istanbul to successfully complete 
the congress (Picture 3). 'The main body of the exhibit was devoted to 
display a series of ancient remains coming from archaeolog-ical excava-
tions in different part of the country.15  A section was devoted to repre-
sent the historic architectonic heritage of the country to demonstrate the 
new horizon of the Society (Picture 4). With the second congress the 
necessity of a close collaboration between the Society and the other 
Institutions engaged in the State Program was stated; in particular, a 
coordinated plan of work was officially established as a common agenda 
to be shared between the Turkish Historical Society, the General 
Directorate of Pious Foundations and the Ministry of Education. 'The 
proceedings of the congress state the new role of the Society as it follows: 

"... Other activities of the Society. 

... d) Protection of historical heritage of our country. The 
Turkish Historical Society published a declaration in order to disclose 
to the public the different initiatives connected with this duty. How it 
is stated in this dedaration, the main aim of the Society is to co-oper-
ate together with the Ministry of Education (Maanf Vekaleti) and the 

'Under the name Türk Tarih Araştunıa Kurumu Programı  Avan Projesi, this research program had 
been set by the Turkish Historical Society according to a complex template that induded dif-
ferent operative areas. See: Madran, op. cit., pp. 151-153; Afet inan, "Türk Tarih Kurumu-
nun 1937'den 1943'e Kadar Arkeoloji Çalişmaları  Hakkında", Belleten, VIII:29, pp. 39-51. 

'5  'The setting of the exhibition, as it is possible to grasp from the pages of La Turquie 

Keınaliste, seems quite an anticipation of the main displaying organization of the future muse-
um of Anatolian Civilization whose construction was already under discussion in early 1937. 
See: Gasco, op. clt., pp. 22-24. 
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General Directorate of Pious Foundations (Vaki/lar Genel Müdürlüğü) in 

order to succeed in study of the Turkish history." 16  

The Agenda of the Ministerial Committee for the Protection of 
Monuments 

The first step of the governmental program was the estabfishment 
in 1933 of a specific Committee for Monuments' Protection (Anıtları  
Koruma Komisyonu)17  with the task of directing the preliminary stages for 
the preservation of monuments in Central Anatolia. The Committee 
counted as a members, Macit Rüstü Kural (architect), Sedat Çetintaş  
(architect), and Franz Miltner (archaelogist).18  The activity of this com-
mittee was fully devoted to manage a systematic work composed by a 
wide range of tasks, from the organization of photographic surveys to 
the drawing up of descriptive reports for each enlisted monuments, 
from the definition of a detailed strategic plan with operative phases to 
the preparation of economic analysis. 

The committee was entrusted by the Ministry of Education to 
accomplish this program and set to work immediately according to a 
three-year schedule (1933-1935). This preliminary phase of the pro-
gram, which was mainly characterized by an extensive survey cam-
paign, was completed with the pubfication of a detailed report in 1935 
(Picture 5). Results and evidence from this report give a broad picture 
of the efforts of the scientific team of this committee in the fulfilment of 
the challenging task of giving monuments back their prestige and dig-
nity, defined in the report pages as the mission for tomorrow.I 9  This phase of 
work was carried out by the architect Sedat Çetintaş, responsible for the 
measured survey drawings of buildings, and by a photographer, in 
charge of producing a complete photographic documentation for the 
purpose of classification and official registration of monuments, and for 
the preparing of diverse publications. 

iö  Türk Tarih Kongresi 20-25 Eylül 1937 (proceedings of the congress), Istanbul 1943, xxxvi. 
17  See: Madran, op. ek., pp. 108-109. This Committee started immediately to work and 

in 1935 it published a fiili report illustrating the agenda of its first two years of activity, see: 
Anıtlan Koruma Komisyonu, op. cit. 

Idem, pp. 11-12. The report refers to a photographer too, but only his surname 
(Schültz) is mentioned. 

19  Ibidem, p. 6. 
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The construction of this visual material was conceived to assure an 
immediate popıdarity to the historical buildings of the country", and 
turned out to be effective in order to put the past on display in the shape 
of a cultural-historical heritage shared by the nation. 'The committee 
draftecl a broad agenda of ıinitiatives to popularize the past as a national 
value, including the collaboration with the publishing network of the 
rninistry to diffuse the results of their scientific works at large, the prepa-
ration of an illustrated rnap to vistiali7e the historical and cultural her-
itage of the country, and the editing of 3500 post-cards illustrating the 
monuments of the country in the aim to clisplay and seli them in muse-
ums.21  The common aim of these initiatives, and in particular the latter 
one, was to display the new appearance of the ancient buildings, that, res-
cued from a state of negiect, were then presented in the new status of 
monuments, as the first cultural-historical assets of the Turkish nation.22  
As rnight be expected, the report blamed the Ottornan Empire for this 
state of neglect and held up the new nation as an example of strong 
respect for the roots of its own past, a modern nation that views at the 
protection and preservation polides as a sign of progress and dvilization. 

The scientific and rational organization that distinguished the 
activity of the Committee, allowed the protection of historical buildings 
to gain an immediate popularity. Moreover, as a result of the modern 
cultural policy pursued by the Ministry of Education, protection and 
restoration activity became the effective tool to introduce to a large 
audience the buildings of the past in terms of treasures of the Nation. 
The significance of antiquity, in fact, was transformed into a romantic 
value shared by people, and became a chance to address the emotional 
attachment of dtizens to the national state. 'The works realized in 
Edirne are very suitable to evaluate in a critical fashion this ideological 
exploiting of the past. 

Edirne and the Visualization of the Past 

In the Thrace region a local association assumed the responsibility 
of the Ministerial Committee for the protection of the monuments. It 

20 In 1935 was organized in Ankara an exhibition of the survey drawings of Sedat 
Çetintaş. 'The exhibition counted 50 drawing boards illustrating especially monuments in 
Bursa and Edirne. See: Ibidem, p.12. 

2' Ibidem, pp. 15-16. 
" It is not by chance that the major part of the minor repairing works concerned dean-

ing works on the façades of buildings or on their valuable decorative structures. 
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was officially established on October the 4t6  of 1935 with the name of 
"Association of the Friend of Old Buildings of Edirne and surround-
ings" (Edirne ve Yöresi Eski Eserleri Sevenler Kurumu). In the same year a statute 
was published in the shape of a booklet; its set of 20 artides illustrates 
the airrıs and the structure of the Association" (Picture 6). At the time 
of its foundation it consisted of 77 members among which two person-
alities stood out: the General Kazim Dirik, Senior Inspector for the 
Thrace region24  and Honorary Member of the Turkish Historical 
Society, who held the position as head of the association, and Esad 
Serezfi, the director of the Pious Foundations (EvIcaj).25  Their presence 
as central figlıres in the Edirne Association is a dear evidence of the 
operative strııcture of the Program for the Protection of Monuments, 
centered, as it has been already stressed, around three governmental 
institutions: the Ministry of Education, the Turkish Historical Society, 
and the General Directorate of Pious Foundations. 

In the 1939 general congress of this local association a report illus-
trating the first period of its activity was published26  (Picture 7). The 
report indudes a list of the works on some of the most significant his-
torical buildings of Edirne.27  Although these interventions concerned 
minor repairs as well as deaning operations, the report emphasizes 
how they were essential to ensure the complete protection of these 
buildings explicitly defined as national monuments. They are no longer sim-
ply buildings being in need of treatment, they are monuments in a con-
dition of neglect, forgotten. The ultimate meaning of these works is 
somehow to increase the importance, the symbofic value of those build-
ings. This act of "giving value" reaches its apex when the buildings are 
officially declared as monuments. To elevate the buildings to the status 
of monuments in fact it means eventually to give them back the digni- 

" Es ki Eserleri Sevenler Kurumu, Edirne Ve Yöresi Eski Eserleri Sevenler Kurumu Tazi, Edirne 
1935. 

" The regional governorship of Thrace was the second General Inspectorate (induding 
the provinces of Kırklareli, Edirne, Tekirdağ, and Çanakkale) to be established by governmen-
tal decree on February 19'h 1934. See: Birinci Genel Miii-Millik, Istanbul 1939, p. 194. 

" Eski Eserleri Sevenler Kurumunun, op. clt., pp. 9-11. 
2fi  Eski Eserleri Sevenler Kurumu, Edirne Ve Yöresi Eski Eserleri Sevenler Kanununun 1939 Umumi 

Kongre Raporu, Istanbul 1939. 
27  Idem, pp. 5-6. The list indudes among others the following buildings: the complex of 

the student dormitory (Darüssiliyan) near the Selimiye Mosque, the Kervanserg,  of Ekmekçioğlu Paşa, 
the Han of Rüstem Paşa, the structures of the Hospital (Tip Medresesi-Danişda) of the Ikinci Bıyazıd 
Mosque, and the Sokullu Hamam. 
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ty due to an architectuml asset, namely to put diem on display, dean, 
renewed, restored to their former splendor. 

Thanks to the unremitting action of the Association, the works on 
the monuments in Edirne found a very fertile terrain to emerge as 
exemplar interventions on a national level. This success depended very 
much on a large activity of clissemination and visualization of the results 
that had been already pursued as a prime objective in the agenda of the 
State Program for the Protection of Monuments. In line with the prior-
ities set by the ministerial Committee in 1935 in fact, the report of 
Edirne Association gaye particular emphasıis to the significance of pub-
lishing leafiets and other promotional material concernirıg the works in 
progress. The generation of an immeditate and broad public diffusion 
of the results achieved by the Association, proved to be essential to cel-
ebrate the salvage of a number of local monuments and their assimila-
tion as a national heritage.28  

The Turkish Historical Society seems to have played a leading role 
in the construction of a specific visual material to present those monu-
ments in the shape of national icons. As it has been already poıinted out, 
Halil Ethem Eldem in particular, was the most ıinfluential figure for the 
supervision of the whole activity of research and promotion in the field 
of the protection of monuments on the behalf of the Historical 
Society.29  In the cam- of Edirne the first decisive action was the prepa-
ration of a set of postcards portraying the main monuments which were 
induded in the agenda of the Association of the Friend of Old 
Buildings of Edirne and surroundings. 'These postcards, sealed inside 
an envelope, have been recently found in the archive of the Turkish 
Historical Society, among the iterns forming part of Halil Ethem 
Eldem's legacy.3° 'The envelope has been posted on January the 21st 
1937 from Edirne by the Director of the local branch of Pious 

28  In particular the report refers the decision to deliver sudı  publications in the pavilion 
of Thrace at the International Fair of Izmir, sı-e: Ibidem, p. 10. 

29  See: Madran, op. cit., p. 152. 
" Turkish Historical Society Archive: HEE (Halil Ethem Eldem's Legacy), box 3, enve-

lope 6 [15 items]. The body of documents that compound the legacy of Halil Ethem Eldem 
was entrusted to the archive of the Turkish Historical Society in 1939. The legacy is kept in 
the photographic session of the archive and it consists of a large collection (1721 items) that 
indudes private and official documents, manuscripts, and in particular visual material ulus-
trating art works and monuments from different Turkish cities. I express once more my grat-
itude to the Director of the Turkish Historical Society Archive, Dr. Çetin Aykurt, for the kind-
ly pennission to photograph and to publish this material. 
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Foundations, Esat Serezli, and sent to Halil Ethem Eldem's home 
address in Istanbul (Pictures 8, 9). The set consists of 14 pos 	 ards of 
the sarne size and it has been edited according to the usual template of 
actual postcards: a photographic image stands on the frontal side, the 
back side reproduces the typical layout useful for mailing (Pictures 10-
37). 'The reverse of each postcard is signed by Esat Serezli who annotat-
ed in his own writing the essential information concerning the subject 
of the front image, together with the date.3' 'The 14 photographs por-
tray different features of the principal mosques of Edirne,32  some show 
the buildings from the outside, others from the inside, some give a view 
on architectural structure or decoration details, others illustrate the 
main elements that characterize the interior of mosques.33  

In addition to this set, the envelope includes another postcard 
dated June the 25t14 1936 that most likely was intended as a sample for 
the following series (Pictures 38, 39). Slightly larger in size than the oth-
ers, on the frontal side it portrays a dose view of the balcony of one of 
the rninarets of the Selimiye Mosque and on the back the blank space is 
filled as it follows: 

"Estimated Excellency Halil Edhem 

One of the bakonies of a rninaret from the Selimiye 

Masterwork of Sinan in Edirne. 

Edirne 25-06-936 

Architect of the General Inspectorate 
Mazhar Altan "34  

The design of this sample in general terms conforms with the 
graphic style of the final set, yet the subject portrayed in the front 
image is decidedly different. The dose view of one of the balconies of a 
minaret from the Selimiye, actually suggests a quite sophisticated 
approach that seems to have been essential in the idea proposed by the 

31  Ali the 14 reverse side of the post cards set have been fdled by the Serezli's hand writ-
ing on January the 1" of 1937, six days before the mailing took place. 

32  The mosque of Bayezid II, the Selinü.ye mosque, the Üç Serefeli mosque, the Eski mosque 
(also named after the Sultan Çelebi), and the Müradiye mosque. 

33  In particular, the semicircular niche that indicates the kıble, the Mihrap, a raised plat-
form from which the imam addresses the congregation, the Minber, and the Hünkar mahfili, the 
gallery particularly designed for the Sultan. 

34  Mazhar Altan was the Architect of the General Inspectorate of Thrace region (Ikinci 
Umumi Müfettişlik) whose Senior Inspector was at the time the General Kazim Dirik. 
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architect Mazhar Altan. The idea to portray the monuments not direct-
ly, but focusing on architectural or decorative details, implies the refer-
ence to a cultured audience, able to read and interpret this kind of rep-
resentation. On the contrary, for the editing of the final set, Esat Serezli 
followed a less experimental line, preferring a decidedly classical kind 
of representation in which the buildings are fi-amed in conventional 
external compositions or in bright interior views. Nevertheless the final 
result discloses a prorninent professional taste. The set of postcards pre-
pared by Serezli, in fact displays fine and carefully edited images 
intended for a broader audience. These images were eventually assem-
bled according to an aesthetics format instantly comprehensible. Far 
from the sophisticated approach of Mazhar Altan, the postcards edited 
by Esat Serezli were designed to transmit a clear message to an audi-
ence as larger as possible. Finally this project aimed to present for the 
first time in Turkey the monuments no longer as a privilege for an elit-
ist culture but as a cultural heritage reserved for all the nation. 

The set of postcards portraying the monuments of Edirne stands as 
a quite evidence of the medıanism set in motion by the State for the 
Program for the Protection of Monuments, based on a cooperation 
between those same institutions here represented by the three official 
figures, the editing of the postcards is centred on.35  It is obvious how 
the design of these postcards had taken on a clear ideological value 
more than a simple documentary one. These images disclose a precise 
goal: to enhance the visual potential of those monuments turning them 
into a powerful set of icons ready to be diffused throughout the coun-
try. Eventually the popularizing of these images would generate a 
strong popular attachment for the monuments of the nation, hence 
conforming in this way another long term project supported by the 
Turkish State: the construction of a national identity. The benefit orig-
inated by such visual editing project is quite evident. The images of the 
monuments of Edirne were just a part of a broader design that includ-
ed monuments from many other cities and localities listed in the agen-
da of the Committee for the Protection of Monuments. As a whole these 
images would compound a collection of national treasures that the 

35  Esad Serezli was the director of the Edirne branch of the General Directorate of Pious 
Foundations, Mahzar Altan the architect appointed to the regional governorship of Thrace 
(the institution that directed on the behalf of State all the official activities in the region), Halil 
Edhem Eldem the supervisor of the research activity of the Turkish Historical Society. 
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State was able to rescue from decline and min, and eventually to edit 
in the form of symbols of the nation. 

The set of these images discusses the very concept of monuments 
and enriches their value. The traditional idea of monuments as a 
remembrance of the past is here supplemented with another interpre-
tation that considers the restored monuments as a chance to celebrate 
the present. Once restored in their original features, unquestionably 
the monuments become a means to glorify the past, but in the same 
time they are brought back to the present to act as effective representa-
tions of the roots of the new nation, and as a very visible sign of the 
modern and scientific protection policy pursued by the State. The visu-
alization of the past, of which the postcards set of Edirne is a significant 
example, is meant to construct on a popular base a modern idea of cul-
tural heritage. In this way the ultimate goal is to unite the country 
through the construction of a collective vision, where the idea of the 
nation appears under the guise of a landscape of monuments.36  

Bruno Taut in Edirne 

In connection with the rise of popularity of the restoration works 
in Edirne, an episode apparently of minor importance, occurred dur-
ing the preliminary phase of the activity carried by the Edirne 
Association, which is worth mentioning here. 

In January 1938 the German professor Bruno Taut,37  together 
with his colleag-ue professor Celal Esat Arseven,38  his assistant Şinasi 
Lugal and a group of 25 students of the Istanbul Fine Arts Academy, 

This has been a common process in those countries where the historic preservation 
activity emerged as a strategic policy for the formation of the Nation State. The ca%e study of 
the early restoration works in Edirne represents a pioneering attempt in this direction under-
taken in Turkey. Moreover it proves how the practice of preservation developed according to 
an ideological plan and it became an effective tool to make visible the State cultural policies 
intended to boost in the public a sense of national identity. 

Bruno Taut (1880-1938) arrived in Turkey on November 1936 after being appointed 
both head of the Architecture Deparunent in the Istanbul Fine Arta Academy and director of 
the Architectural Office of the Ministry of Education. The offidal status connected with these 
tsvo posifions afforcled Taut a so widespread respect in the country that he was asked in 
express his opinion in drcurnstances escaping from his specific duües. This visit to Edirne was 
not an isolated case, for Taut was aLso involved in other two occasions with reference to 
restoration works. See: Gasco, op. cit., pp. 15-36. 

3" Celal Esat Arseven (1875-1971) was a professor of History of Architecture and Town 
Planning in the Architecture Department of the Academy under the Taut's tenure. 
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paid a visit to Edirne39  (picture 40). On the very first day of their stay 
Bruno Taut was askecl to draw up a report on the current works: 

"In Edirne. There in Europa Oteli with Celal Esat. Then with 
Nurullah and the Vice-Director. With them and with ca. 25 students 
to Senior-Inspector General Kazım Dirik. We and students again with 
car (as a naatter of facts a Camion) giyen us by him [who] in the morn-
ing was with us during the inspection. He wants a report!',40  

The meeting with General Kazım Dirik and other person responsi-
bles, and in particular the desire of the former to have a report drafted 
by Taut, gives to the episode an official character so that the visit assume 
other features than those of a simple study trip with students. The very 
fact that Taut himself refers to the trip as an "inspection" confu-ms this 
hypothesis. Hence it is possible to put the trip of the Istanbul Fine Arts 
Academy in connection with the agenda of the Association of the Friend 
of Old Buildings of Edirne itself, for it was not a normal tour to Edirne 
but instead a visit purposely focused on the body of works the Association 
was concerned with and that aroused a great deal of interest. 

According to the evidence of the Taut's cliary, the agenda of the 
group included a number of monuments among the very historical her-
itage of the city, which were included in the set of postcards edited the 
year before: the Selimiye Mosque, Cf Şerefell Mosque, Kervansaray, Gazi Mihal 
Mosque, Yıldırım Mosque, and Complex of ikinci Bazıt Mosque.41 

On the way back to Istanbul, Taut noted some ideas for the report 
he was asked to write: 

"Important points for report: no planting little trees in open 
spaces in front of the buildings, avoiding use of concrete, covering all 
the kitsch colors with white paint, in Selimiye showing up original 
color, if it's possible preserve the unusual delicacy of the wall in 
Yildirim Cami, paying attention in choosing stones for capitals of 

References to this school trip are also included in the memories of Sedat Çetintaş. See: 
A. Ğıdekan, razılan ve Rölövelenjde Sedat Çetintaş, Istanbul 2004, p. 35. 

4" Akademie der Künste Baukunst Archive (Berlin: AKB), Istanbul journa4 Bruno Taut 
Samlung 01-273, 21/01/38, p. 92. Original handwritten text is in the archive of Iwanami 
Shoten Publishing House in Tokio, Taues legacy (Iw 36). The notes of Bruno Taut have been 
translated into English by the prof. Esin Boyacioglu on the ba. - of a transcıiption of the orig-
inal manuscript by Mrs Maria Bier Gola. 

41  Idem, 21/01/1938, pp. 93-94. Taut included in his diary a series of personal annota-
tions on Selimiye Mosque and Ikinci Beyazit complex that are here left out because they do 
not concern the present topic. See: Gasco, op. cit., pp. 25-27. 
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Selimiye's courtyard, in particular the Kervansaray is deserving of 
protection."42  

These short but precise notes refer to minor repairs obviously not 
completed yet, therefore Taut's report can be considered as a preven-
tive advice concerning the following phase of interventions already 
then under process in Edirne.'" 

There is nothing to be surprised at Bruno Taut's involvement in 
the protection agenda of Edirne Association, for the agenda of ministe-
rial program of protection in particular referred to the possibility to 
asking foreign experts for official advices.44  Moreover the chance to rely 
on the cooperation of a such well known and respected figure, did not 
depend as much, by a typically professional point of view, on specific 
abifity, as on the chance to take advantage of his "charisma" as state 
architect in legitimizing a method (scientific restoration) and an aim 
(the institutionalization of the past). Edirne was indeed getting ready to 
celebrate on a National level the visualization of its own past. 

Edirne On Display: The role of the Turkish Historical Society in 
the dissemination of the results 

After the visit of Taut, the Edirne's protection program entered its 
execution phase. A complete account of these interventions is included 
in the report that the Edirne Association published in 194145  to ulus-
trate the fulfillment of the work program between 1939 and 1940 (pic-
ture 41). 'The report refers to a list of a number of buildings on which 
a wide spectrum of interventions, from simple repairing works to real 
restorations ones, were performed. This set of works comprised the 
first real restoration activity in Edirne and concerned especially the his-
torical commercial strııctures of the city (the Ekmekçioğlu Kervansaray, the 

42  Istanbul joumal, op. cit., 22/01/1938, p. 95. 
" The first phase of work covered a period of four years, from 1935 tc, 1939. This sec-

ond one, as it will be further mentioned, came to an end in 1941 and the results were method-
ically organized for a broad diffusion in 1941. 

" The report the Committee for Andquities' Protection (Aradan Koruma Komisyonu) 
submitted to the Ministry in 1935 referred expressly to the possibility to involve foreign 
experts either in report drawing or in site visits. The same report included a financial program 
providing for a money supply kept to cover these experts' travel expenses. See: Madran, op. 
ot., p. 108. 

45 

 

Eski Eserleri Sevenler Kurumu, Edirne Ve rdıesi Eski Eserleri Sevenler Kanununun 1939-1940 
Çakma Raporu, Istanbul 1941, pp. 3-14. 
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Rüstem Paşa Han, and the Arasta Han") that had been already checked in 
the previous phase of the work.47  

Also this second report points out the necessity to pubfish books 
and other material concerning the set of the realized works. A particu-
lar emphasis then was devoted to the specific aim to generate an imme-
diate public diffusion of the images of Edirne's buildings destined to 
rise to the rank of national monuments. The report refers to the activ-
ity of a laboratory of photography and film established by the General 
Inspectorate of Thrace, and in particular to its prime task in the prepa-
ration of a set of images picturing the buildings gradually restored and 
intended to be sent to important authorities and committees.48  

The preliminary phase of the State Program for the Protection of 
Monuments and the activity of the local Association in Edirne were 
brought to conclusion withıin a decade (1933-1941) and form a set of 
exemplary works that marks the beginning of a restoration culture in 
Turkey. Those carried out in Edirne especially become the best show 
case to celebrate at a national level the efforts of the Ministry. 

In those years indeed an intense activity of promotion was direct-
ed to fiterally put Edirne on the limelight. During the period between 
1938 and 1940 several images of Edirne's monuments appeared 
repeatedly to embellish the pages of La Turquie Kemaliste. 'The section of 
the journal titled "La Turquie pays de soleil de beaute et d'histoire" in 
particular was devoted to display the architectonic treasures of Edirne. 
Together with full page shots of Selim'e and üç Şerefeli Mosques a num-
ber of monuments from Edirne are also induded49  (picture 42). Apart 
the effectiveness of La Turquie Kemaliste in popularize the idea of Edirne as 
a place rich of historical monuments, the major contribution in promot-
ing and displaying the local restoration activity is due to the concern of 
the Turkish Historical Society. Most likely the position of General 
Kazım Dirik as honorary member of the Society, eventually played a 
key role to ensure a decisive focus of attention on the preservation 
works completed in Edirne. 

Idem, pp. 4-6. 
47  The architect Mahzar Altan supervised the execution of suı-vey drawings, in particular 

plans for Rüstem Paşa Han and Ekmekçioğlu Kervansaray. Sea: Eski Eserleri Sevenler Kurumu (1939), 
op. ot., p. 11. 

48  Sea: Eski Eserleri Sevenler Kurumu (1941), op. ol, p. 9. 
49  La Turquie Kemaliste, 28 (1938), 31 (1939), 32 (1939), 40 (1940). 
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The General Kazım Dirik indeed assumed the responsibility for 
promoting the works in Edirne, as it is proved by a letter that İhsan 
Sungu, Vice-President of the Turkish Historical Society, addressed to 
him on January the 7th of 1941. The text of this letter, published in the 
report of the Association of Edirne in 1941,50  offers a clear evidence of 
how Edirne kept a central place in the agenda of Turkish Historical 
Society short after the restoration works were executed. In particular it 
discloses that General Kazım Dirik provided the Society of all the nec-
essary information altogether a photographic album to illustrate the 
restored buildings in Edirne. Beside the due gratitude the Vice-
Director is pleased to express to the General, the main concern of the 
letter resides in the great interest aroused by the provided material, 
with the result that the Society planned to publish the set of realized 
works in the next issue of its authoritative journal Belleten. 

With the editing of a review devoted to display the new appearance 
of some of those monuments and published in 1941, the Turkish 
Historical Society played a decisive role to celebrate the restoration 
enterprise in Edirne.51  The review examines a group of six buildings 
whose restorations were recently completed52  (picture 43). The value of 
the contribution of the publication does not reside in the introductory 
note (the text indeed is very short and consists in nothing but a tribute 
of esteem and gratitude to the General Diırik's efforts and a list of the 
restored buildings), on the contrary it is definitely visual. Hence the set 
of images that completes the review plays a prime role. As it emerges 
from the letter of Ihsan Sungu, the general Dirik had already sent a 
portfolio with specific photos about the works, yet these images accord-
ing to the vice-president of the Historical Society did not match the 
qualitative standard of the publication, therefore a new set of images 
had been kindly requested. In the light of this evidence the images 
acquire a specific value that is worth being critically discussed. These 
photographs picture the buildings from above in order to focus on the 
most problematic structures of that restoration: the vaults and the 

" Eski Eserleri Sevenler Kurumu (1941), op. cit., p. 14. 
5' "Trakya'da Tamir Edilen Tarihi Eserler", Belleten, V: 17-18, 1941, pp. 181-182. 
52  The group indudes the Rüstem Paşa Han, the Arasta, the Sokullu Hamam, the Ali Paşa Çarşı, 

the Ekmekçioğlu Kervansaray,  and the Sokullu Mosque in Havsa, the same buildings that were men-
tioned in the report of the Edirne Association edited in 1941. In particular the Ekmekçioğlu 
Kemansaray had been also inspected by the group of the Istanbul Fine Arta Academy during the 
visit to Edirne in January 1938. See: Istanbul journal, op. cit., 22/01/1938, p. 94. 

Belleten CLXXVI, 44 
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domes. The first image of the series (picture 44) is particularly mean-
ingful fi-om this point of view, for it seems suitably conceived according-
ly to a specific aim. It portrays the Rüstem Paşa Han framed from its main 
façade and with its numerous domes dearly visible. Yet neither the 
strııctural nor the aesthetic features of the monument seem to be the 
real subject of this shot. The image suggests something else. In the 
open space in front of the building's main gate ten or so mules stand, 
very likely those same animals the construction materials had been car-
ried by. Higher up, on the roof of the building, among and on the 
domes, a number of men solemnly pose. Some in their shirtsleeves, oth-
ers in their suits: those who directed and carried out the works. 
Therefore the image does not simply depict the monument as a subject 
in itself, but it moves further presenting it as the fınal result of a 
process: the preservation process. Indeed the image works out to cast 
powerfully the narration of a team enterprise; its utmost goal is the cel-
ebration of the preservation process, the restoration works as the fruit-
Kıl cooperation of those men in order to rescue a monument. The 
Turkish Historical Society with this review eventually succeeded in the 
celebration of the restoration works in Edirne as an enterprise that 
brought together a local committee with the highest governmental 
institutions of the country and stood as a master work in the agenda of 
the Ministry. 
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Picture 1: Coyer of La Turquie Kemaliste n. 21-22, 1937. 
Special issue devoted to the II Congress of Turkish History and to 

the Exhibition of History. 20-26 September 1937. 

Picture 2: The Minister of National Education, Saffet Arıkan, as a 
Chairman of the Congress reading his speech. 

(La Turquie Kemaliste, 21-22, 1937, p. 3) 
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Picture 3: Section dedicated to the Exhibition of 
History edited by İhsan Sungu. 

(La Turquie Kemaliste, 21-22, 1937, p. 13) 

Picture 4: Part of the exhibition displays the architectonic heritage of the country. 
(La Turquie Kemaliste, 21-22, 1937, p. 72) 
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Picture 5: Cover of the report edited l ı) the Ministerial Committee. 
(Anıtlar! Koruma Komisyonu, Amtlan Koruma Komisyonunun 1933-1935 
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Picture 6: Cover ol the Statute of the Edirne Association. 
(Edirne Ve Yöresi Eski Eserleri Sevenler Kurumu Tüzüğli, 1935) 

Picture 7: Cover of the report of the General Congress. 
(Edirne Ve Töresi Eski Eserleri Sevenler Kurumunun Umumi Kongre Raporu, 1939) 
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Picture 8: Envelope containing the Postcards Series edited by Esat Serezli, back. 
(Turkish Historical Society Archive: HEE [Halil Ethem Eldem's Legacy], box 3, 

envelope 6) 

Picture 9: Envelope containing the Postcards Series edited by Esat Serezli, front. 
(Turkish Historical Society Archive: HEE [Halil Ethem Eldem's Legacy], box 3, 

envelope 6) 
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Picture 10: Postcard 1, fi-ont. 
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Picture 11: Postcard 1, back. 

Mosque of Bayezid II (General view of the Hospice — school of medicine and nver Tunca) 
Edirne 15, 1, 1937 Esat Erezli 



Giorgio Gasco 

Picture 12: Postcard 2, front. 

hutu' e 13: Postcard 2, back. 
Mosque of Bayezid II (General view of the bridge — hospital and old mil) 

Edirne 15, 1, 1937 Esat Erezli 



Picture 14: Postcard 3, fı-ont. 
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Picture 15: Postcard 3, back. 
Mosque of Bayezid II (The "Roy-al Sun( ı  

Edirne 15, 1, 1937 Esat Erezli 
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Picture 16: Postcard 4, Iront. 

Picture 17: Postcard 4, back. 
Mosque of Bayezid II 

Edirne 15, 1, 1937 Esat Erezli 
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Picture 18: Postcard 5, front. 
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Picture 19: Postcard 5, hack. 
Üç Şerefeli Mosque 

Edirne 15, 1, 1937 Esat Erezli 



Picture 20: Postcard 6, front. 
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Giorgio Gasco 

Picture 21: Postcard 6, back. 
Üç Şerefeli Mosque (Recently treated part around the Mihrap and windows) 

Edirne 15, 1, 1937 Esat Erezli 
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Picture 22: Postcard 7, front. 

Picture 23: Postcard 7, back. 
Üç Şerefeli Mosque (Main gate and historical inscription plaque) 

Edirne 15, 1, 1937 Esat Erezli 
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Picture 24: Postcarcı  8, front. 

Picture 25: Postcard 8, back. 
Üç Şerefeli Mosque 

Edirne 15, 1, 1937 Esat Ere?li 
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Picture 26: Postcard 9, front. 

Picture 27: Postcard 9, back. 
Old Mosque [dedicated to] Çelebi 

Edirne 15, 1, 1937 Esat Erezli 



Picture 28: Postcard 10, front. 
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Picture 29: Postcard 10, back. 
Old Mosque [dedicated to] Çelebi, interior 

Edirne 15, 1, 1937 Esat Erezli 
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Picture 30: Postcard 11, front. 

Picture 31: Postcard 11, back 
Muradiye Mosque 

Edirne 15, 1, 1937 Esat Erezli 



Picture 32: Postcard 12, front. 
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Picture 33: Postcard 12, back. 
Muradiye Mosque (Mihrap covered by ceramic tiles) 

Edirne 15, 1, 1937 Esat Erezli 
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Picture 34: Postcard 13, front. 

Picture 35: Postcard 13, back. 
Great Selimiye Mosque 

Edirne 15, 1, 1937 Esat Erezli 
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Picture 36: Postcard 14, front. 

Picture 37: Postcard 14, back. 
Great Selimiye Mosque (ceramic tiles of the "Royal Suite") 

Edirne 15, 1, 1937 Esat Erezli 
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Picture 38: Sample Postcard edited by Mazhar Altan, front. 

Picture 39: Sample Postcard edited by Mazhar Altan, back. 
One of the balconies of a minaret from the Selimiye, masterwork of Sinan in Edirne 

Edirne 25-06-37 Architect of the General Inspectorate Mazhar Altan 
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Giorgio Gasco 

Picture 40: Bruno Taut in Edirne together with students from the Istanbul 
Fine Art Academy. 

(Ataman Demir, Güzel Sanatlar Akademisi'nde Yabancı  Hocalar, 2008, p. 54) 

Picture 41: Cover of the work activity report of the Edirne Association. 
(Edirne Ve Yöresi Eski Eserleri Sevenler Kurumunun 1939-1940 Çalışma Raporu, 1941) 
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Giorgio Gasco 

I. Selimiye Mosque (La Turquie Kemaliste, 28, 1938) 
2. Üç Serefeli Mosque 3. View of Edirne 4. Hünkar in Selimiye Mosque 5. Mosque oIUaezid 11 

(La Turquie Kemaliste, 31, 1939) 
6. Selimiye Mosque (La Turquie Kemaliste, 40, 1940) 

Picture 42: Edirne on display in the pages of La Turquie Kemalist(' (1938-1940). 
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1. Rüstem Paşa Han 2. Arasta 3. Sokullu Hamam 4. Ali Paşa Market 
5. Ekmekçioğlu Kervanserai, inside 6. Ekmekçioğlu Kervanserai, outside 

7. Sokullu Mosque in Havsa 
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Giorgio Gasco 

Picture 43: Edirne's restoration works on display on Belkten. 
("Trakya'da Tamir Edilen Tarihi Eserler", BelIcten, V: 17-18, 1941, pp. 181-182) 
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Edirnede tamir edilen tarihi eserlerden 

RÜSTEM PAŞA H XNI 

adlefin C. V 

Picture 44: Workers posing on the roof of Rüstem Paşa Han. 
("Trakya'da Tamir Edilen Tarihi Eserler", Belida:, V: 17-18, 1941, pp. 181-182) 
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VELİ  SEVİN: Van Bölgesinde Post-Urartu Dönemi: Yıkıntılar 
Üzerinde Yeni Bir Yaşam (s. 351-368) 

Van Gölü havzasındaki Çavuştepe Kalesi, Van Kalesi Höyüğii ve 
Karagündüz Höyüğ-' ü kazılarmdan elde edilen arkeolojik veriler ışığın-
da Urartu Krallığı'nın yıkılışı  sonrasında gelenek görenek ve materyal 
kültürde kimi yenilikler ortaya çıkmıştır. Çavuştepe Kalesi'nin plulış  
sonrasındaki ilkel kullanım evresine ilişkin kanıtların yanı  sıra Van Ka-
lesi ve Karagündüz höyüklerinde Urartu tabakası  üzerine kurulmuş  
mezarlıklarda saptanan yeni arkeolojik bulgular bir değişim-geçiş  süre-
cinin başlamış  olduğunu belgelemektedir. Urartu Krallığı  ile daha son-
raki "triangle ware" denen boya bezemeli çanak çömlek evresi arasındaki 
bu geçiş  süreci "post-Urartu" olarak tanımlanabilir. Yeni çanak çömlek bi-
çimleri Çavuştepe'nin, İÖ. 653 ya da 645 yılında tahrip edildiği benim-
senen Ayanis Kalesi'nden daha uzun ömür sürdüğünü ortaya koymak-
ta ve Urartu Krallığı'nın yıkıhş  tarihinin İÖ. 7. yüzyılın ortalanndan 
daha sonra olduğuna işaret etmektedir. 

Anahtar Kelimeler: Post-Urartu, Çavuştepe Kalesi, Van Kalesi Hö-
yüğü, Karagündüz 

SERDAR HAKAN ÖZTANER: Kappadokia Bölgesinden Tapınak 
Bir Anıt Mezar: Kayseri-Felahiye Mezar Anıtı  (s. 369-384) 

Bu çalışmada, Roma imparatorluk Dönemi'nde Kappadokia Eya-
leti sınırları  içerisinde yer alan, günümüzde Kayseri İli, Felahiye ilçe-
si'nin yaklaşık 7 km kuzeybatısında, vadiye bakan bir tepe üzerinde in-
şa edilmiş  olan mezar anıtı  arkeolojik açıdan incelenmektedir. 

M.S. 2. yüzyılın ikinci yarısında, tetras0,1 prospdos tapınak planlı  olarak 
inşa edilmiş  olduğunu saptadığımız, bir podyum üzerinde yükselen 
dikdörtgen forrnlu mezar anıtı= pronaos kısmı  yıkılmıştır. Anıtın iç me-
kanı  - naos'u ile tonoz üst örtüsü büyük oranda korunarak günümüze 
kadar ulaşmıştır. Yapının duvarları, birbirlerine kenetlerle bağlanmış  
rektagonal mermer bloklarla inşa edilmiştir. Dış  cephenin dört köşesi ko-
rinth başlıklı  pilasterlerle vurgulanmıştır. Pilaster başliklann üst hizasın-
dan itibaren, tüm dış  cephe boyunca devam eden arşitrav-friz bloklan ile 
diş  sırası, konsollu geison, sima bloklar' yer almaktadır. 

1909 yılında, H. Grgoire'ın Kappadokia'ya yaptığı  seyahat sonra-
sı  birkaç fotoğraf ile yayınlamış  olduğu, anıtsallıği, mimari-teknik özel-
likleri ile Anadolu Roma Dönemi tapınak biçimli mezar anıtlarma güzel 
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bir örnek olan bu yapı  için, yeni verilere ve araştırma sonuçlarına daya-
nan restitüsyon önerisi bu çalışmayla sunulmaktadır. 

Anahtar Kelimeler: Tapınak-mezar, Caesarea, Kappadokia, Kayseri-
Felahiye 

MURAT KILIÇ: Smyrna'da Roma imparatorluk Kültü (s. 385-402) 

Smyrna'da, imparatorluk kültünün kökenleri, Helenistik Döneme 
kadar uzanır. Bu tür kültlerin oluşmasında, siyasi kaygilann etkili oldu-
ğu bir gerçektir. Geleceğin süper gücünü görmek ve onu memnun edi-
ci davranışlarda bulunurken sadık bir müttefik olduğunu kanıtlamak 
önemli olan unsurlardır. Savaşan ya da çeki,sen her iki güç arasında ya-
pılacak doğru bir tercih, ileride bir şehrin çeşitli ayncaliklardan yarar-
lanmasını  sağlamaktaydı. Örneğin, daha önce Seleukos Hanedanı'ndan 
Antiokhos II'nin annesi Stratonike adına kentte bir kült oluşturan 
Smyrna, yükselen gücü görerek aynı  davranışı, M.Ö. 195 yılında Asi-
a'da ilk kez Roma şehri adına bir tapınak inşa etmekle sergileyecektir. 
Ilerleyen süreçte, Roma imparatorları  ve Senato, imparatorluk kültü 
kurmak isteyen kentlere izin verirken, ilk olarak bunların geçmişte Ro-
ma'yla olan ilişkilerini, ikincil olarak da kökenlerini göz önünde bulun-
duracaklardır. Roma devletiyle ilişkilerini sağlam temellere dayandıran 
Smyrna, sırasıyla Roma imparatorlan Tiberius, Hadrianus ve Caracal-
la tarafindan üç kez neokoros unvamyla onurlandınlacaktır. 

Bu makalede, yukanda ana hatlan belirtilen tarihsel süreç içerisin-
de, Roma imparatorluk kültünün Smyrna kentindeki gelişimi tartışıl-
maktadır. Smyrna'da, İ.S. 1. ve 3. yüzyıllar arasında etkin bir şekilde 
yürütüldüğ-ü anlaşılan imparatorluk kültü konusunda akademisyenle-
rin yapmış  olduğu değerlendirmeler, epigrafik ve nümismatik kamtla-
nn desteğinde ele alınarak konu hakkında yeni düşünceler ortaya ko-
nulmaya çalışılmıştır. 

Anahtar Kelimeler: Smyrna, İzmir, neokoros, Roma imparatorluk 
kültü, Tiberius, Livia ve Senato Kültü, Zeus Akraios/Hadrianus Kültü, 
Roma/Caracalla Kültü. 

YUSUF AYÖNÜ: Batı  Anadolu'daki Türk Yayılışına Karşı  Bi-
zans İmparatorluğu'nun Kuman-Alan Toplulukların: Balkanlardan 
Anadolu'ya Naklettnesi (s. 403-418) 

Bizans İmparatorluğu'nun uzun tarihi boyunca zaman zaman bazı  
toplululdann askeri sebeplerle imparatorluğun bir bölgesinden başka 
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bir bölgesine zorunlu olarak göçürüldükleri bilinmektedir. XI. yüzyılın 
ikinci yarısından itibaren Orta ve Doğu Anadolu Bölgesi'ni tedricen 
Türklere kaptıran Bizans yönetimi, Batı  Anadolu'daki son hâkimiyet 
sahalanm kaybetmemek için büyük çaba sarf etmiştir. Bu doğrultuda 
alınan önlemler çerçevesinde Balkanlardan Kuman ve Alan toplulukla-
rı  Anadolu'ya getirilerek Türklerin yayılma sahalanna yerleştirildi. Bu 
makalede Bizans yönetiminin XIII. yüzyılın ortası  ve XIV. yüzyılın he-
men başında Batı  Anadolu'daki Türk yayılışını  durdurmak için uygula-
dığı  askeri amaçlı  iki büyük nüfus transferi ve bunların sonucu üzerin-
de durulacaktır. 

Anahtar Kelimeler: Bizans İmparatorluğ-u, Kumanlar, Alanlar, 
Anadolu 

MEHMET ALİ  HACIGÖKMEN: Türkiye Sekuklulart şehzade ve 
Sultanlar Muallimi Mecdüddin İshak (s. 419-430) 

Türkiye tarihinde Meliklerin eğitimi ile iştigal eden kişilere Atabey 
veya Lala denir. Bu kişiler Sultanlann ve Meliklerin aynı  zamanda da-
nışmanlandır. Mecddüddün İshak da böyle birisidir. Onun, I. Gıyased-
din Keyhüsrev ve oğlu I. İzzeddin Keykavus'un hocalığını  ve danışman-
liginı  yaptığını  biliyoruz. Mecdüddin İshak sultan muallimliği yapmamış  
aynı  zamanda, Türkiye Selçuklularmın 1204-1221 yılları  arasında Abba-
si Halifeliği ile ilişkilerini sağlamış  çok önemli bir diplomattır. Bu göre-
vini başarı  ile yerine getirmiş, Nâsır Li Dinillah tarafindan yeniden ihya 
edilen fütüvvet teşkilatı  temsilcilerinin Anadolu'ya gelmesi sağlanmış, bu 
temsilcilerin Evhadüddin Kirmani ve Şeyh Nasiruddin Mahmud (Ani 
Evren) olması  Türkiye Selçuldulan için bir şans olmuştur. Böylece Ana-
dolu'da adına Ahilik dediğimiz bir teşkilatm kuruluşuna vesile olunmuş-
tur. Aynı  zamanda Anadolu'ya birçok âlimin gelmesi Mecdüddin İshak 
aracılığıyla olmuştur. Çalışmamızda bu konular üzerinde durulacaktır. 

Anahtar Kelimeler: Mecdüddin İshak, İbnu'l- Arabi, Sadreddin 
Konevi, Fütüvvet, Gıyaseddin Keyhüsrev 

NURDAN ŞAFAK: Osmanlı  Kuruluş  Döneminde Devlet (s. 431-454) 

Batı  Anadolu'da küçük bir beylik olarak ortaya çıkan Osmanlı  Bey-
liği'nin bir dünya devleti haline gelmesi Osmanlı  tarih yazımında ceva-
bı  hâlâ netleşmemiş  bir sorudur. Bu makalede; Osmanlı  kuruluş  döne-
mini anlatan birinci kaynaklardan Aşık Paşazade Tarihi, Ahmedi'nin Tarih 
e iskendemamesi, Kenzü'l-Kübera ve Mehekkül-Ulema, Murad-Nâme, Kabus-Ndme, 
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Garibname gibi kaynaklar esas alınarak kuruluş  döneminde devletten ne 
anlaşıllyordu? Beylikten devlet olma sürecine nasıl geçildi? ve en önem-
lisi de devleti temsil eden sultan ve reaya arasmdaki ilişkiler nasıldı? 
Benzeri sorulara cevap aranmaya çalışıldı. 

Anahtar Kelimeler: Osmanlı  Beyliği, Osmanlı  kuruluş  dönemi, 
devlet, sultan-reaya ilişkileri, fetih, gaza. 

SEVGİ  PARLAK: Abonkarahisar Emre Sultan Zaviyesi ve Tür-
besi (s. 455-468) 

Emre Sultan Zâviye ve Türbesi, Afyon'un ihsaniye ilçesine bağlı  
Döğer kasabasında, Döğer Çar'yla beslenen Emre Gölü'nün güneydo-
ğusunda, Frig kaya anıtlanmn yalumndadır. Bu yerleşim yeri Frigler-
den 19. yüzyıla kadar bir tapınma ve inanç merkezi olma özelliğini ke-
sintisiz olarak devam ettirmiştir. 

Emre Gölü'nün kenanndaki mevcut buluntulardan ve arşiv belge-
lerinden tespit edilen, gölle aynı  adı  taşıyan Emre Sultan Köyü, H. 1196 
(M. 1781)'da Karahisâr Mutasarnfı  Bekir Paşa'nın tutumu sonucu orta-
dan kallunıştır. Bu durumdan köy halkıyla beraber Emre Sultan Zâviye-
si de olumsuz bir şekilde etkilenrniştir. Mutasarrıf Bekir Paşa köyün hal-
kını  gizli ayin tertip etmekle ve şekâvede suçlamış, on bir kişinin başları-
nı  kestirip Istanbul'a yollamış, duruma isyan eden hallu da zâviyenin içi-
ne kapatarak ateşe vermiş, bir köyün ortadan kalkmasına ve zâviyenin 
bazı  mekanlarının tahrip olmasına ve yıkılmasına neden olmuştur. 

Arşiv belgelerine göre zaviye başlangıçtan beri heterodoks inancına 
aittir ve II. Mehmed döneminden beri Bektaşi tarikatıyla ilişkilidir. 

Anadolu Türk dönemi arkeolojisiyle ilgili çalışmalara katkıda bulu-
nacağını  düşündüğümüz bu makaleyle, mimarisinden ve arşiv belgele-
rinden yola çıkılarak Emre Sultan Köyü ve Zâviyesi'nin tarihi aydınla-
almaya çalışılmış, üzerinde şimdiye kadar durulmamış, büyük olasılık-
la 14. yüzyılın sonlanna ait olan zâviyeye ilişkin tespitlerin bilim dünya-
sına tanıtılması  amaçlanmıştır. 

Anahtar Kelimeler: Afyonkarahisar, Zaviye, Türbe, Emre Sultan, 
14. yüzyıl. 

EVİNDAR YEŞİLBAŞ: Diyarbakır'da Su Mitnarisi Üzerine Bir 
Değerlendirme (s. 469-478) 

Anadolu'nun uygarlaşması  diyebileceğimiz dönem içinde, çeşitli 
yerleşim alanlarında ve güzergâhlar üzerinde çok sayıda su yapısı  inşa 
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edilmiştir. Söz konusu eserlerin bir bölümü bazı  nedenlerden dolayı  
günümüze kadar ulaşamamıştır. Günümüze ulaşan eserlerin tümünün 
değerlendirilmediğini de söylemek gerekir. 

Diyarbakır il merkezinde yer alan su yapılarının mimari özellikleri-
ni genel hatları  ile değerlendirmeyi kapsayan çalişmada tarihi taş  köp-
rü, hamam ve çeşme yapıları  incelenmiştir. Yapılan incelemelerde top-
lam 42 adet su yapısı  (Köprü, Hamam, Çeşme) tespit edilmiştir. Bu ya-
pıların mimari özellikleri tanıtılmaya çalışılırken fotoğraf ve çizimler-
den yararlanılmıştır. 

Anahtar Kelimeler: Diyarbakır, mimari, köprü, hamam, çeşme. 

SERKAN ACAR: Ifixdbaş  Türk Donjuan'm Avrupa Sefareti (s. 
479-502) 

Osmanli-Safev1 rekabeti Şah Abbas'ı  Hıristiyan âleminde müttefik 
aramaya mecbur etti. Bu münasebetle 1599 yılında İran'dan Avrupa'ya 
bir elçi heyeti gönderildi. Heyete bu sırada Iran'da bulunan Sir Ant-
hony Sherley de dahil edildi. Bu zat Şah Abbas'a kendini Iskoçya kralı-
nın amcazadesi olarak tanıtmıştı. Asıl amacı  ise maddi kazanım elde et-
mekti. Yine elçiler arasında Bayat boyuna mensup Oruç Beg isimli biri 
daha vardı. Bu sonuncunun babası  bir muharebe sırasında Osmanlılar 
tarafindan öldürülmüştü. Bundan ötürü Osmanhlara karşı  kin besli-
yordu. Elçi heyeti Roma'ya ulaştığında Oruç Beg ve iki arkadaşı  din de-
ğiştirerek Hıristiyan oldular. Ispanya'ya ulaştıklarında ise vaftiz edildi-
ler. Baş  Sefir Hüseyin Ali Beg İran'a döndü ise de tanassur eden adam-
lan Ispanya'da yaşamaya devam ettiler. Oruç Beg yolculuğu sırasında-
ki gözlemlerini Ispanyolca kaleme aldı  ve eseri günümüze kadar ulaştı. 
Lakin gönderilen heyet ciddi bir başarı  elde edemedi. 

Anahtar Kelimeler: İran, Şah Abbas, Don Juan, Sir Anthony Sher-
ley, Safeviler, Osmanlılar. 

KEMAL REHA KAVAS: Türk Konut Mitnarisinde Tarihsel Sü-
reklilikler: Orta Asya ve Anadolu (s. 503-526) 

Türklerin yurt edindiği önemli bölgelerden biri olan Anadolu'da 
bulunan tarihsel konut mimarisi örnekleri Anadolu'nun antik dönem-
lerine değin uzanan yapı  tekniklerinin Orta Asya Türk kültüründe var 
olan bazı  mekânsal kurgular ve yapı  elemanlan ile sentezlenerek günü-
müze ulaştığını  göstermektedir. Tarihsel veriler ışığında Anadolu'da 
XI. ve  XII. yüzyıllarda artan Türk nüfusu ile Anadolu'daki diğer top- 
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lululdar arasında kendini rnimaride gösteren verimli bir kültürel etki-
leşim gerçekleştiği söylenebilir. 

Stratejik coğrafi konumu dolayısı  ile tarihte uzun süreli siyasi istik-
rarsızhk dönemleri geçiren Anadolu'da üst idari değişikliklere rağmen 
genelde geniş  halk kitlelerinin kültürel yapısı  tarih boyunca süreklilik 
göstermiştir. Kültürün somut izlerini oluşturan mimari ürünler, bu sü-
reldiliğin okunabileceği önemli tarihsel bilgi kaynaklarıdır. Bu bağlam-
da özellikle sivil konut Inimarisi örnekleri halk kültürünün mekansal 
kurgulan hakkında somut bilgiler vermektedir. 

Bu çalışmada sivil konut rnirnarisi alanındaki bilgi altyapısı  ışığında 
Anadolu ve Orta Asya Türk konut mimarileri arasındaki süreldililderi 
ortaya koymak ve değerlendirmek için yeni bir kavramsal çerçeve öner-
mekte ve bu altyapıdan faydalanarak değişik mimari örnekleri karşılaş-
tırmakta ve yorurnlamaktadır. 

Anahtar Kelimeler: Türk Kültürü, Anadolu, Orta Asya, Batı  To-
roslar, Mimarlık, Mekan 

AHMET KÖÇ: Mevleviler ve Devlet: Ankara Mevlevilıanesi Ör-
neği (Ekonomik Statü, Vakıflar ve Yönetim) (s. 527-552) 

Anadolu Selçuklu Devleti'nin son yılan ve Beylikler devrinde Mev-
levilerin devlet adamlarıyla kurmuş  oldukları  dostluklar, zamanla tarika-
tın büyümesinde, dergahlann inşa edilmesinde önemli bir etken olmuş-
tur. Genel olarak söylenebilir ki; Anadolu Selçuklu Devleti'nden Osman-
lı  Devleti'ne kadar geçen sürede Mevlevilerin padişah ve devlet adamla-
rıyla karşılıklı  iyi niyetli yaldaşımlan çerçevesinde gerek ayni ve gerekse 
Mevlevihanelerin ihtiyacı  olan nakdi yardımlar artarak sürmüştür. Bü-
tün bu gelişmeler, tesis edilmiş  olan iyi niyetli çabaların bir ürünüdür. 

Mevlevi tekkeleri, XIV. yüzyıldan beri Konya'da oturan ve Mevla-
na Celâleddin-i Riimi'nin soyundan gelen Çelebiler tarafından kurulmuş  
ve yönetilmiştir. Anadolu'da Mevlevihanelerin ilk ortaya çıkışı, Mevla-
na'nın vefaundan sonra yerine geçen oğulları  ve torunları  zamanında 
olmuştur. Özellikle Ulu Arif Çelebi'nin devlet adamlarıyla kurduğu iyi 
ilişkiler, pek çok şehirde yeni tekkelerin açılmasına zemin hazırlamıştır. 
Osmanlı  Devleti'nin kurulmasından sonraki dönemde ise Mevlevihane-
lerin sayısı  önce yetmişaltı, sonra da doksanikiye kadar ulaşmıştır. Mev-
leviliğin şehirli bir tarikat olması  nedeniyle kurulan tekkeler, genellikle 
büyük yerleşim sahalannda ortaya çıkmıştır. Elimizdeki kaynaldardan 
Ankara'da bir Mevlevihanenin olduğu biliniyor olsa da bunun şehrin 
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hangi kısrnmda olduğu, kimler tarafindan idare edildiği, tekkenin fizi-
ki yapısmın nasıl olduğu ve bütün bu sorular içerisinde belki de en 
önemlisi tekkenin temel geçim kaynaklarının nelerden oluştuğu hiç bi-
linmemektedir. Bu yazı, gerek şer'iyye sidlleri ve gerekse Osmanlı  Ar-
şivi'nden elde edilen belgeler ışığında, Ankara Mevlevihânesi'nin tarihi 
hakkında bazı  bilgiler ortaya koymaya çalışacaktır. 

Anahtar Kelimeler: Osmanlı  Devleti, Ankara, Mevlevihâne, Vakıf, 
Damga, İhtisab, Cendere, Kirpas Mukâtaalan. 

MEHMET DEMİRYÜREK: 1826 Düzenlemesinden Sonra Kıbrıs 
ihtisab Riisıimu (1828-1838) (s. 553-606) 

Osmanlı  imparatorluğu kuruluşunun ilk yıllanndan itibaren deği-
şik isimler altında halktan vergiler almıştır. XIX. yüzyıl başlarında da-
ha önceki zamanlarda da tahsil edilmiş  bulunan "İhtisâb Rüsûmu"nda 
yeni bir düzenleme yapıldı  ve başta İatanbul, İzmir ve Edirne olmak 
üzere imparatorluğun birçok yerinde yürürlüğe konuldu. Temel ola-
rak 1826 yılında Yeniçeri Ocağı'mn kaldırılmasından sonra kurulan 
Asâkir-i Mansure-i Muhammediye ordusunun güçlendirilmesi amacıy-
la yeniden düzenlenen İhtisâb Rüsûmu Kıbrıs'ta yaklaşık 11 yıl boyun-
ca ciddiyetle uygulandı. Bu çalışmanın amacı  İhtisâb Rüstımu'nun Kıb-
ns'ta nasıl uygulandığını, tahsil edilen toplam para miktarını, taşıdığı  
özellikler ile bu verginin kimlerden tahsil edildiğini ve 1827-1835 yılla-
rında Kıbrıs'ta faaliyet gösteren esnafin miktarını  Kıbrıs Şer'iye Sicille-
ri, Kibı-ıs Vakıflar idaresi Arşivi belgeleri ve Başbakanlık Osmanlı  Arşi-
vi'ndeki Maliyeden Müdevver Defterler arasında bulunan bir defter 
kaydını  kaynak olarak kullanarak aynntılanyla ortaya gkarmakur. 

Anahtar Kelimeler: Kıbrıs, Esnaf; İhtisâb Rüsûmu, Vergi 

OSMAN KÖSE: Samsun Mevlevihanesi (s. 607-630) 

Samsun Mevlevihâ'nes'nin ilk defa 16. asnn yanlarında açıldığı  bi-
linmektedir. Fakat 19. asnn yarılarına kadar Samsun Mevlevihanesi ile 
bilgilere şimdiye kadar rasdamlamamıştır. Bu makalede 19. asnn yan-
lanndan Osmanh devletinin sonuna kadar uzanacak süreçte Samsun 
Mevlevihanesi incelenecektir. 

Anahtar Kelimeler: Mevleyi, Mevlevihane, Samsun, Canik, Konya, 
Tekke, Dergâh. 
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BÜLENT ÖZDEMIR: Sütyanilerin Paradigmast: Bir Toplumsal 
Kimlik Tantmlamast ve Tarih (s. 631-646) 

Yaşadıklan ülkelerin sosyal ve politik durumları  20. yüzyılda dias-
porada yaşayan Süryanıilerin kimlik arayışlarını  etkilemiş  ve hızını  artır-
mıştır. Bunu yaparken sıkça başvurulan durumlardan biri de hiç şüp-
hesiz tarihi kullanmaktır. Özellikle geçmişte yaşanmış  ve hala toplumun 
kolektif hafizasında taze olan belli başlı  olaylar seçilir. Farklı  toplumsal 
ve dini gruplardan çok sayıda insanın yaşadıkLan topraklardan göç et-
melerine neden olan Birinci Dünya Savaşı, Süryani toplumu için bu du-
ruma güzel bir örnek teşkil eder. Savaşta yaşananlan Osmanlı  Devleti-
nin Süryani toplumuna yönelik bir soykırım girişimi olarak değerlendi-
rilmesi ve kullanılması  söz konusudur. Bu politik değerlendirme, Birin-
ci Dünya Savaşı  sırasında Batılıların bazı  Süryani gruplara söz verdikle-
ri ve daha sonradan bu sözü tutmadıklan "Bağımsızlık" durumunu kar-
maşık hale getirmektedir. Binlerce yıllık büyük bir medeniyetin varisle-
ri olan bir toplumun Birinci Dünya Savaşı  yillarmda yaşanan bazı  olay-
ları  bugün toplumsal kimlik tanımlaması= merkezine oturtmalan ba-
zı  sorunları  da beraberinde getirmektedir. Özellikle de bu durumun 
Süryani toplumu içinde yüzlerce yıldır süren bazı  dini ve mezhepsel ay-
rılıkların ortadan kaldırılması  için kullanılması  sorunu daha da karma-
şık hale getirmektedir. 

Bu çalışmanın amacı, arşiv belgelerinden de faydalanarak nasıl ve 
hangi şekillerde bazı  Süryani grupların soykırım iddialannı  ulusal bi-
linçlenme ve kimlik oluşumunda etkin bir araç olarak kullandıklarını  
göstermeye çalışmaktır. 

Anahtar Kelimeler: Süryaniler, Diaspora, Birinci Dünya Savaşı, 
Toplumsal kimlik, Soykırım 

MÜCAHİT ÖZÇELIK: Türk Kaynaklartnda Istanbul'un İtilaf 
Devletleri'nce Tahliyesi (s. 647-672) 

Mondros Ateşkes Antlaşması'ndan sonra İtilaf Devletleri'nin işgal 
ettiği Istanbul'un Lozan Antlaşması  ile yeni Türk devletine teslimine 
karar verilmişti. Işgalci İngiliz, Fransız ve Italyan kuvvetleri 25 Ağustos 
1923'te başladıklan tahliyeyi, yapılan protokole uygun olarak 2 Ekim 
1923'te tamamladı. İşgal kuvvetleri İstanbuna birlikte Çanakkale, Boz-
caada ve Gökçeada'yı  da boşaltmıştı. Teslim protokolünün imzalanma-
sıyla birlikte 2 Ekim'de Dolmabahçe'de yapılan törenden sonra işgal  
kuvvetlerinin son askerleri de Istanbul'dan ayrıldı. Bazı  İtilaf gemileri 
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ise 31 Ekim 1923 tarihinde boğazlan terk edecekti. Mondros Ateşkes 
Antlaşması'ndan sonra İtilaf Devletleri'nin kontrolüne giren Türk do-
nanması  da 5 yıl sonra 6 Eylül 1923'te tekrar faaliyete başlamış  ve 9 yıl 
sonra ilk kez Akdeniz'e açılmıştır. 

Mudanya Ateşkes Antlaşması'ndan sonra bir yıldır İstanbul önle-
rinde bekleyen Türk ordusunun "Demir Fırka" lakaph Birinci Tüme-
ni, 5 Eylül'de Istanbul'un Anadolu yakasına ulaşmıştır. 6 Ekim 1923'te 
Sirkeci'ye gelen Türk ordusu, kalabalık bir halk tarafından coşkuyla 
karşılanmıştır. Şükrü Naili Paşa komutasındaki Üçüncü Kolordunun 6 
Ekim 1923'te Istanbul'a girmesiyle birlikte İstanbul yeni Türk devleti-
nin kontrolüne girmiştir. Istanbul'un Türk devletine tesliminden son-
ra başkent tartışmalan da başlamış  ve TBMM'nin 11 Ekim 1923'te An-
kara'yı  başkent ilan etmesiyle tartışmalar son bulmuştur. İşgal yıllann-
da İtilaf kuvvetleri ile işbirliği yapan azınlıklar, teslimden önce endişe-
lenmişlerse de Türk ordusunun Istanbul'a girişiyle bu endişeleri sona 
ermiştir. 

Anahtar Kelimeler: İstanbul, Boğazlar, İtilaf Devletleri, Tahliye, 
Türk Donanması  

GIORGIO GASCO: Edirne'deki Anıtların Korunması  için Hazır-
lanan Hükümet Programının ilk Etabına (1933-1941) Türk Tarih Ku-
rumu'nun Katkısı: Mimari Mirtısın Temsil Edilmesinde Koruma 
Politakalars ve ideoloji (s. 673-690) 

Türkiye'de restorasyon çalışmalarının bilimsel bir temel üzerinde 
başlangıcı, Anıtlan Koruma Komisyonu'nun Maarif Vekaleti bünyesin-
de kurulduğu 1933 yılına denk gelmektedir. Bu Komisyonun yöneti-
minde yürütülen ön çalışma aşaması, anıtlan ulusal bir simge olarak ta-
nımlamak üzere elde edilen sonuçların görselleştirilmesi girişimiyle, 
ivedilikle ön plana çıkmıştır. 

Bu makalenin amacı, Edirne'de 1933'den 1944'e kadar gerçekleş-
tirilen bir dizi örnek çalışmanın görselleştirilmesi sürecini tartışmaktır. 
Makale, koruma programında yer alan anıt eserlerin tarihsel değeri dı-
şında, örnek çalişmalann ideolojik yönünü araştıracaktır. Yükselen kül-
türünü anıtlann korunması  ve yaşatılmasında gelişme ve medeniyet işa-
reti olarak kutlayan modern milletin öncü girişiminde, söz konusu ör-
nek çalışmaların önemini vurgulayacaktır. Aslında, Edirne'deki resto-
rasyon çalişmalan, ulusal basında büyük bir ilgi uyandırarak, Bakanli-
ğın performansının en gözde vitrini haline gelmiştir. Bu açıdan baka- 
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rak makale, bu çalışmaların sonuçlanm yaymak için oluşturulan görsel 
anlatımdaki Türk Tarih Kurumu'nun anahtar rolü üzerine odaklana-
caktır. Özellikle, Türk Tarih Kurumu'nun çabaları, planlanan müdaha-
lelerin tanıtımı  kapsamında Edirne'deki tarihi binalan gösteren bir di-
zi kartpostal hazırlanmasıyla, kendine ait bir çıkış  yakalamıştır. Böyle-
likle, Türk milletinin tarihi ve kültürel varlildan olarak ifşa edilen, bir-
kaç binaya ait etkileyici fotoğraflann bulunduğu bir sunum elde edil-
miştir. 

Bu görsel malzemeler, güçlü bir estetik biçimlenmeyle, net algıla-
nacak biçimde, görünce hemen tanınabilecek nitelikte, ülkenin tarihi 
mirasına dair kamusal bir kabul görmeyi sağlamak için düzenlenmiştir. 
Aslında bu koleksiyon, kolektif bir görsel mirasın üretimi için, zihinler-
de Türkiye'yi bu anıt eserlerin ülkesi olarak ikame etmek hedefiyle, ül-
kenin ulusal kimliğinin inşasına döneminde önemli bir katkıda bulun-
muştur. 

Anahtar Kelimeler: Edirne, Türkiye'de Restorasyon, Türk Tarih 
Kurumu. 



Abstracts: 

VELİ  SEVİN: Post-Urartian Period in the Van Region, Eastern 
Turkey (pp. 351-368) 

Thanks to the archaeological reconnaisances conducted at the Ça-
vuştepe Fortress, Van Kale Mound, and the mound of Karagündüz in 
the Lake Van region it is evident that some new elements appeared 
both in tradition and material culture after the end of Urartian King-
dom. Together with the evidence on the primitive stage after the des-
truction of Çavuştepe fortress new archaeological finds unearthed from 
the cemeteries on Urartian layers at the mounds of Van Kale and Ka-
ragündüz have revealed that a new transition process was starting out. 
This transition between the Urartian Kingdom and the painted pottery 
culture of the so-called "triangle ware" can be defined as post-Urartian pe-
riod. New pottery forms have revealed that the Urartian fortress of Ça-
vuştepe was long-lasting than Ayanis destructed in 653 or 645 B.C. and 
suggests that the collapse of the kingdom of Urartu nlight be after the 
middle of the seventh century B.C. 

Key words: Post-Urartian, Çavuştepe Fortress, Van Kale Mound, 
Karagündüz 

SERDAR HAKAN ÖZTANER: The Temple-Tomb at Kayseri-Fe-
lahiye in Cappadocia (pp. 369-384) 

This artide deals with architectural evaluation as well as hypotheti-
cal reconstruction of a temple-tomb which is located in Caesarea, (mo-
dem Kayseri) in Cappadocia. The temple-tomb is situated on top of a 
hill facing a valley approximately at 7 km northwest of the town of Fe-
lahiye in Kayseri. Our works carried out on the temple-tomb revealed 
that the building was built as tetraso,,k prosOos in plan during the Roman 
Imperial period, most probably, in the second half of the 21111  Century 
AD. 

The tomb has a podium in a rectangular form and its pronaos was de-
molished. The naos and its vaulted ceifing have remained preserved to 
a large extent until today. The walls of the building were built with rec-
tagonal marble blocks which were connected to each other with damps. 
Corinthian capital plasters adorn the four corners at the exterior of the bu-
ilding. The entablature of the building comprises of architrave —frieze 
blocks and cornice (console-geison and sima blocks). 
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The building was published by H. Gregoire in 1909 after his visit 
to the region and some photographs of the building were also provided 
his publication. The building is a good example for Roman temple-
tombs in Cappadocia, particularly with its architectural and technical 
characteristics. This article proposes a hypothetical restitution of the 
temple-tomb based on recent works and new research carried out by 
the author. 

Key words: Temple-tomb, Caesarea, Cappadocia, Kayseri-Felahiye 

MURAT K1LIÇ: 77te Roman Imperial Cult in Smyrna (pp. 385-
402) 

The origins of the imperial cult in Smyrna date back to the Helle-
nistic period. It is a fact that political concems were effective in the ge-
neration of such cults. Predicting the super power of the future and 
proving to be a loyal ally whilst acting in satisfactory behaviors were es-
sential factors. The right preference made between two fighting or con-
tending powers ensured that a city would benefit fi-om various privile-
ges in the future. For example, Symma, which had established a cult in 
the city previously on behalf of Stratonice, the mother of Antiochus II 
of Seleucid dynasty, would do the same by building a temple in the na-
me of the city of Rome for the first time in Asla in 195 BC, after recog-
nizing the rising power. Later on, while giving perrnission to the pro-
vinces that wanted to establish an imperial cult, the Roman emperors 
and the Senate would consider first, their relationships with Rome in 
the past and second, their origins. Smyrna, building its relationships 
with the Roman state on a solid basis, was granted the title of neokoros 
three times by the Roman Emperors Tiberius, Hadrianus and Caracal-
la, respectively. 

In this essay, the development of the Roman imperial cult in 
Smyrna is discussed within the historical process outlined above. An at-
tempt has been made to put forth new opinions about the issue by dis-
cussing the academicians' evaluations on the imperial cult, which ap-
parently was effectively executed in Smyrna between the first and 
third centuries AD, with the support of epigraphic and numismatic 
evidences. 

Key words: Smyrna, Izmir, neokoros, Roman imperial cult, the 
cult of Tiberius, Livia and Senate, the cult of Zeus Acraeus/Hadrian, the 
cult of Rome/Caracalla 
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YUSUF AYÖNÜ: The Transfer of Cumans and Alans from Bal-
kans to Anatolia by Byzantine Empire against the Turkish Expansi-
on in the Western Anatolia (pp. 403-418) 

It is known that during the long history of the Byzantine Empire, 
some communities who were forced to migrate from a region of the em-
pire to another area occasionally. Byzantine government, losted gradu-
ally the Central and Fastern Anatolia to the Turks from the second half 
of the eleventh century, had made a great effort to stop the Turkish ex-
pansion into the last regions of the Byzantine Empire in the Western 
Anatolia. The measures taken within the framework of this policy, Cu-
mans and Alans from Balkans were brought to Anatolia and was placed 
to expansion area of the Turks. This artide will focus on the two rnajor 
population transfer in the middle of the thirteenth century and the be-
ginning of the fourteenth century by Byzantine rule for military purpo-
ses and the results of this transfer poicy. 

Key words: Byzantine Empire, Cumans, Alans, Anatolia 

MEHMET ALİ  HACIGÖKMEN: Teacher of Anatolia Seljuk Prin-
cess and Sultans: Mecdiiddin ishak (pp. 419-430) 

People who are engaged in education of "Melik"s in Turkish his-
tory are called Atabey or Lala. These people were the advisers of the 
Sultan therewithal. Mecdüddün İshak was also one of them. We know 
that he was the son of Gıyaseddin Keyhüsrev I and hodja and advicer 
of İzzedin Keykavus I. He was not only engaged in sultan teaching, he 
was also a very important diplomat establishing the relationship betwe-
en Turkey Selcuks and Abbasi Caliphate in the years of 1204 and 1221. 
He accomplished this mission successfully; the commissionaire of fiitüv-
vet organisation revivified by Nasr Li Dinillah was brought to Anatolia. 
It was a chance for Turkey Seljuks that these commissionaires were Ev-
hadüddin Kirmani and Şeyh Nasiruddin Mahmud (Ahi Evren). Thus, 
Meddüddün İshak conduced to foundation of an organisation in Ana-
tolia called Ahilik. He also brought a lot of scholar to Anatolia. This sub-
ject will be studied in our paper. 

Key words: Mecduddin Ishak, Ibnu'l- Arabı, Futuvve, Konevı, Gı-
yaseddın Keyhusrev Ibnul-Arabi 
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NURDAN ŞAFAK: The Concept of State in the Foundation Period 
of the Ottoman Empire (pp. 431-454) 

Ottoman historiography has not yet provided a precise answer to 
how the tiny Ottoman chieftom emerging in the Asia Minor becaıne a 
world-wide empire. In this artide, I will try to find answers to the fol-
lowing questions by taking as a basis those resources such as Aşık Paşa-
zade History, Ahmedi's Histon,  and islcendername, Kenzül-Kübera and Mehek-
kül-Ulema, Murad-Nâme, Kabus-Name, Garib-Name: What was understood from 
a state at the formation phase; how has the process of transit from chi-
eftom to the state; and most importantly, how were the relationships 
between the sultan representing the state and his subject? 

Key words: Ottoman Chieftom, Construction of the Ottoman Sta-
te, relations between sultan and reaya, fetih and gaza. 

SEVGİ  PARLAK: lite Zawiya and The Tomb of Emre Sultan in 
Abonkarahisar (pp. 455-468) 

The zawiya and the tomb of Emre Sultan at Döğer of İhsaniye/Af-
yon country which is located in the southeast of the lake Emre fed by 
Döğer brook and is in the vicinity of the world famous Phrygian rock 
monuments. It has been continuously used as a worshipping and reli-
gious centre since the time of the Phrygians up to 19th century. 

The village of Emre Sultan, whose existence was confırmed by the 
documents in the archive and the traces of the buildings, has the same 
name as the nearby lake. The town itself perished in 1781 due to the 
bad attitude of Bekir Pasha against the town people who was the officer 
in charge of Karahisar. Not only the village people but also the zawiya 
of Emre Sultan was badly influenced because of these turmoils. Officer 
in charge Bekir Pasha blamed the village people of having illegal reli-
gious practices and had eleyen of them beheaded and had their heads 
sent to Istanbul. 'When an upheaval broke he ordered all the village pe-
ople to be put into the zawiya and burnt them alive. By doing so he des-
troyed the village and destroyed parts of the zawiya as well. 

According to the archive documents Zawiya used to belong to he-
terodox believes from the very beginning and related with the Bektas-
hi order in the period of the Mehmed II. 

The aim of this artide is to contribute the Turldsh period archaeo-
logy in Anatolia by using of the documents from the archives and the 
existing architectural pieces of the village of Emre Sultan. It was inten- 



ABSTRACTS 	 705 

ded to introduce a much neglected zawiya and tomb which are most 
probably from the end of 14. century to the scholarly world. 

Key words: Afyonkarahisar, Zawiya, Tomb, Emre Sultan, 14. Century 

EVİNDAR YESİLBAS: An Evaluation of Water Architecture in 
Diyarbakır (pp. 469-478) 

During the period of the civilisation of Anatolia, many water cons-
tructions were built on some settlements and routes. For various rea-
sons, some of those constructions haven't survived up to today. Also, so-
me that survive haven't been evaluated and treated well. 

In the attempt of introducing the architectural features of these 
constructions were constructed at the centrum of the city indudes rock 
bridges, hammams (Turkish bath) and fountains, As a result of investi-
gations, 42 water constructions (rock bridges, hammams, fountains) in 
sum were detected. In the attempt of introducing the architectural fe-
atures of these constructions, photos and drawings were benefited. 

Key words: Diyarbakır, architecture, bridges, Turkish bath, fountain. 

SERKAN ACAR: The European Embassy of the Kizilbash Turk 
Don Juan (pp. 479-502) 

The Ottoman-Safawid rivalry forced Shah Abbas, then Turcoman 
ruler of Iran, to seek for allies among the Christians. So, he sent a de-
legation to Europe in 1599. Sir Anthony Sherley, who had been living 
in Iran in those days, was also included in the delegation. This man had 
introduced himself to the shah as a cousin of the Scottish king. His ma-
in goal was material exploit. There was a man of the Bayat tribe, called 
Oruç Beg, in the delegation. His father had been killed in a battle by 
the Ottomans. Thus he hated the latter. When the embassy arrived at 
Rome, Oruç Beg and his two friends converted to Christianity, and we-
re baptized when they reached Spain. Hüseyin Ali Beg, head of the de-
legation, returned to Iran, but his converted men remained in Spain. 
Oruç Beg wrote down his observations during the mission later in Spa-
nish, and the manuscript survived to us. Efforts of the delegation, ho-
wever, were fruitless. 

Key words: Iran, Shah Abbas, Don Juan, Sir Anthony Sherley, Sa-
favids, Ottomans. 

Belleten CLXXVI, 45 
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KEMAL REHA KAVAS: Historical Continuities in Turkish Do-
mestic Architecture: Central Asia and Anatolia (pp. 503-526) 

Anatolia has been a historically important homeland for the Turks. 
The historical examples of domestic architecture in Anatolia illustrate 
the synthesis between the ancient construction techniques of the penin-
sula and spatial configıırations of Central Asian Turkish culture. In the 
light of historical data it can be argued that during the XIth and XIV' 
centuries, the increasing Anatolian-Turkish population had been in a 
fruitful cultural interaction with the other communities living in Anato-
ha. This interaction is also indicated by architecture. 

Due to its strategic significance Anatolia has been a stage of conf-
licts throughout history. Therefore it has experienced long periods of 
political instability. In spite of the administrative changes taking place 
at the upper social strata, the cultural patterns of the masses have been 
continuous. Architectural products, which reflect the concretizations of 
culture, are significant sources of knowledge through which this cultu-
ral continuity may be revealed. In this context, vernacular architecture 
becomes the primary source which unfolds the spatial configurations of 
the historicafly-contingent folkloric cultures. 

This study explores the continuity between Anatolian and Central 
Asian Turkish cultures through relevant architectural examples and 
aims to unfold the continuities between these cultures by proposing a 
new conceptual framework for comparison and evaluation. 

Key words: Turkish culture, Anatolia, Central Asia, Western Tau-
rus, Architecture, Space 

AHMET KÖÇ: Mevlevis and the State: Example of Ankara Mev- 
levihne 	Status, Waqfs and Administration) (pp. 527-552) 

In the last years of the Anatolian Seljukid Empire and the period 
of the Anatolian principalities, good friendships of Mevlevis with go-
vernment officials were an important factor in building of dervish lod-
ges. In general, it can be said that the during the periods of the Anato-
lian Seljukid State and the Ottoman Empire, kind and cash supports in-
creased for the Mevlevis and their lodges within the framework of mu-
tual assistance. 

All of these developments were the products of an established well-
intentioned efforts. 
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Mevlevi lodges were founded and led by a descendant of Çelebis 
who have been living in Konya since the 14th century. The emergence 
of the first Mevlevi Lodges in Arıatolia happened in the time of Mevlâ-
na's sons and grandsons after the death of Mevlana. Especially good re-
lations of Ulu Arif Çelebi with government officiaLs prepared the gro-
und for the opening of the new dervish contents in many cities. With 
the establishment of the Ottoman Empire, the number of the Mevlevi 
Lodges reached to 76, then up to 92. Because the Mevlevi order foun-
ded as a religious order, lodges have usually emerged in the large resi-
dential areas. Although our sources tell a Mevlevi Lodge existed in An-
kara, its exact location, administrators, structure, perhaps most impor-
tantly basic livelihood were not known. In this study, both Şer'iyye Re-
gistries and obtained documents from the Ottoman Archive, will detect 
important dues about the history of the Mevlevi Lodge in Ankara. 

Key words: Ottoman Empire, Ankara, the Mevlevis, Foundation, 
Damga, İhtisab, Cendere, Kirpas Mukâtaaları. 

MEHMET DEMİRYÜREK: Ihtisdb Rüsiimu of Cyprus After 
Organization in 1826 (1828-1838) (pp. 553-606) 

The Ottoman Empire collected a lot of taxes throughout its long 
history. The ilıtisdb Rüsi2mu levied after 1826 was one of them. This tax 
was paid mainly by the guilds. 'The aim of this tax was to support the 
new army called Asdkir-i Mansure-i Mılhamınedye founded in the place of re-
niferi Ocağı  in 1826. This tax was also applied in Cyprus. The aim of this 
study is to explain how the ihtisdb RüstImu was put into practice in Cyprus, 
how much money was collected, its features and who paid this tax in 
Cyprus. The documents or datas used are derived principally from the 
records of the Nicosia cadi's court, the documents of the Archives of the 
Administration of the Turkish Cypriot Vaqfs and Maliyeden Müdevver 
Defters in the Ottoman Archives. 

Key words: Cyprus, Guild, İhtisâb Rüstimu, Tax 

OSMAN KÖSE: Samsun Mawlavi-khane (pp. 607-630) 

It is known that the Samsun Mawlavi-khane was opened in the 
16th century. However, up the second half of the 19th century, a data 
or record on that mawlavi-khane has not been met. In this artide, it is 
tried to examine the Samsun Mavlavi-khane from the second half of the 
19th century to the dissolution of the Ottoman Empire. 
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Key words: Mawlavi-khane - Samsun - Canik - Konya - Dervish 
lodge. 

BÜLENT ÖZDEMIR: Making Histoly to/as the Main Pillar of 
Identi ı: 77ıe Assyrian Paradigın (pp. 63 1-646) 

In the 20th century Assyrians living in Diaspora have increased the-
ir search of identity because of the social and political conditions of the-
ir present countries. In doing so, they utilize the history by picking up 
certain events which are stili kept fresh in the collective memory of the 
Assyrian society. World War I, which caused a large segment of the Ass-
yrians to emigrate from the Middle East, has been considered as the mi-
lestone event of their history. They preferred to use and evaluate the 
circumstances during WW I in terms of a genocidal attack of the Otto-
mans against their nation. This political definition dwarfs the promises 
which were not kept giyen by their Westem allies during the war for an 
independent Assyrian state. The aspects of Assyrian civilization existed 
thousands of years ago as one of the real pillars of their identity suffer 
from the artificially developed political unification around the aspects 
of their doom in WWI presented as a genocidal case. Additionally, this 
plays an efficient role in removal of existing religious and sectarian dif-
ferences for centuries among Assyrians. 

This paper aims at showing in the framework of primary sources 
how Assyrian genocidal claims are being used pragmatically in the for-
mation of national consciousness in a very effective way. Not the Assyri-
an civilization but their constructed history in WWI is used for the for-
mation of their nation definition. 

Key words: Assyrians, Diaspora, World War I, Identity, Genocide 

MÜCAHİT ÖZÇELIK: The Evacuation of Istanbul by Allied Po-
wers According to the Turkish References (pp. 647-672) 

Following the armistice of Mondros, It was decided that İstanbul 
which was occupied by allied powers would be giyen back to the new 
Turkish state. 'The invading English, French and Italian powers comp-
leted the evacuation between 25 August, 1923 and 2 October, 1923 in 
accordance with the protocol. The invading powers evacuated not only 
İstanbul but also Çanakkale, Tenedos and Imbros. With the signing of 
the surrender protocol, the last soldiers of the invading powers left İs-
tanbul following the ceremony which was held in Dolmabahçe on the 
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2nd of October, 1923, however, some of the ships of the allied powers 
were going to leave the Bosphorous strait on the 31st of October, 1923. 
Turkish navy, which was under the control of allied powers since the 
treaty of Mondros, was in action again after five years and sailed to Me-
diterrenean Sea nine years tater for the first time. 

After the armistice of Mudania, the first division of Turkish army, 
(known as "Demir Fırka) which was deployed near İstanbul, reached to 
the Anatolian part of İstanbul on 5 October. Turkish army an-ived at 
Sirkeci and was wekomed by a very large crowd. İstanbul was under 
the control of the new Turkish state after the 3rd corps commanded by 
Şükrü Naili entered into İstanbul. Debates on deciding the capital city 
started after İstanbul was giyen back to the new Turkish state. When 
Turkish Grand assembly declared that Ankara was the capital of Tur-
key, the debates came to an end. Although the minorities which coope-
rated with the allied powers worried about their future, their worries 
ended with the arrival of Turkish army in İstanbul. 

Key words: İstanbul, Bosphorous and Dardanel, Allied Powers, 
Evacuation, Turkish Navy 

GIORGIO GASCO: The Contribution of the Turkish Historical 
Society to the First Stage of the Govermnental Program For The Pro-
tection of Monurnents in Edirne (1933-1941): Preservation Policies 
and Ideology in the Representation of Architectural Heritage (pp. 
673-690) 

The beginning of restoration works on a scientific base in Turkey 
dates back on 1933 when a specific committee for the protection of mo-
numents (Anıtlan Koruma Komisyonu) was officially appointed by the 
Ministry of Education. The preliminary working phase, carried on un-
der the direction of this committee, was soon distinguished by the de-
ar attempt to visualize the results in order to cast the monuments as na-
tional icons. 

The present paper's aim is to discuss this process of visualization fo-
cusing on the case study of a series of works realized in Edirne from 
1933 to 1944. Apart from the historical value of monuments included 
in the protection program, the study explores the ideological side of 
these works stressing their value as a pioneering enterprise of a modern 
nation that celebrated its emerging culture in the protection and pre-
servation of monuments as a sign of progress and civilization. Edirne's 
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restoration works in fact arouse a great deal of ıinterest in the national 
press, becoming the best show-case for the effort of the Ministry. By this 
point of view the study focuses on the key-role played by the Turkish 
Historical Society in the construction of a visual narrative in the attempt 
to dıisseminate the result of these works. In particular the efforts of the 
Turkish Historical Society in adverfising the scheduled interventions 
found their outlet in the editing of a set of postcards displaying Edir-
ne's historical buildings. The result is a series of powerful images in 
which a number of buildings are re-casted as the first cultural-historical 
assets of the Turkish nation. 

The construction of this visual material was set according to a po-
werful aesthetic format, clear and instantly recognizable, in order to as-
sure an immediate public reception of the historical heritage of the co-
untry. The collection of these images stands as a prime contribution in 
the construction of the national identity of the country thanks to the 
production of a collective visual heritage, that, on the ground of an ef-
fective popular aesthetics, was able to feature the idea of nation as a 
landscape of monuments. 

Key words: Edirne, Restoration in Turkey, Turkish Historical So-
ciety 
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- Atatürk Kültür, Dil ve Tarih Yüksek Kurumu Telif Hakkı, Yayın ve Sa-
tış  Yönetmeliğine göre yazara telif ücreti ödenir. 

- Dergide yayımlanan makalelerin yayın hakkı  Kurum'a aittir. Telif hakkı  
sanal ortamda yarmlamar da kapsar. Yazılar, izin alinmaksızın başka yerde 
yarmlanamaz. 

YAZIM KURALLARI: 
- Yazılar, A4 boyutunda MS Word uyumlu programda Trans Baskerville 

veya Times New Roman yazı  karakterinde yazılmalidır. 
- Başlık, 12 punto, beyaz ve büyük harf olmalıdır. Başlık ortadan hizah ol-

malıdır. Metinde ana ve ara başhklar kullanılabilir. Ana başliklar 10 punto, bü-
yük harf ve koyu olarak sola dayalı; ara başliklar 10 punto, koyu ve küçük harf 
yazılmah sola dayalı  olmalıdır. Başhldar ve paragraflarm arasında 6 nk aralık 
bırakılmalıdır. 

- Yazar adı  ve soyadı, ana başlığın altına 12 nk aralık bırakuktan sonra 10 
punto, beyaz, büyük harf ve ortaya hizah olarak yazılmalidır. (*) işareti ile say-
farm altına unvan, adres ve e-posta bilgileri 8 punto olarak verilmelidir. 

- Metin, 10 punto, iki yana dayalı  olmalıdır. Üstten: 5,8 cm, Alttan: 5,8 cm, 
Sağdan: 4,5 cm, Soldan: 4,5 an boşluk bırakılmalichr. Satır arası  3 nk olmalı-
dır. Paragraf aralan 6 nk, paragraf girintisi 0,8 an olmalıdır. 

- Üstbilgi-Altbilgi, metin üstbilgi kısmmda çift sayfaya yazarın adı  ve soyadı; 
tek sayfaya makalenin anlamlı  lusaltılmış  hali büyük harfle, 8 punto yazılrrıahdır. 

- Sayfa numaraları, makalenin ilk sayfasında görünmeyecek şekilde, üst-
bilgi içinde sağ  ve sol üst kenara 8 punto olarak yerleştirilmelidir. 

- Almtdar, 5 satın geçtiğinde paragraf girintisinden 1 an içeriden başlatıl-
malı, tırnak içinde 1 punto küçük yazılmalidır. 5 satırdan az olan almular metin 
içerisinde italik olarak verilir. Vurgulanması  gereken ifadeler de italik yapılır. 

- Dipnodar, 8 punto tek aralık yazılmahdır. Hizalaması  iki yana dayalı  ve 
paragraf girintisi 0.5 cm olmalıdır. Dipnot ayıraç çizgisi olmamalıdır. Metin 
içindeki anflar sayfa altına dipnot şeklinde l'den başlayarak numaralandırilma-
hdır. Bunun dışında metin içinde auf yapılmamalidır. Dipnotlarda kaynaklar 
verilirken, kitap ve dergi ismi italik olmalı, makale isimleri tırnak içerisinde düz 
olarak verilmelidir. Dipnotlarda, ilk geçtiği yerde kaynak künyesi tam olarak 
verilmeli, daha sonra a.g.e., a.g.m., veya a.g.t. gibi yazarın belirlediği lusahmalar-
la yazılmalidır. Bir yazarın birden fazla kitap ve makalesi kullamhyorsa ikinci 
eserin ilk kullammından sonra, yazarın soyadı, sonra kitap veya makalenin tam 
veya lusalulnuş  adı  verilmelidir. Çok yazarh kaynaldann ilk geçtiği yerde yazar-
ların tümü yazılmah, daha sonrakilerde lusaltarak verilmelidir. 

örnekler: 
Kitap: 
Halil İnalak, Osmanlı  ımparatorlıeğu-Klasik Çağ, 1300-1600, çev. Ruşen Sezer, Ya-

pı  Kredi Yayınları, İstanbul 2009, 11. bs., s. 115. 
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Sonraki atıflarda: 
İnalak, a.g.e., s. 123. 
Yazarın birden fazla eseri olması  halinde, sonraki dipnotlarda: 
İnalak, Klasik Çağ, s. 123. 
Makale: 
İsmail Hakkı  Uzunçarşılı, "Osmanhlarda İlk Vezirlere Dair Mütalea", Bel-
c. 1111 sy. 9 [veya III/9] (1939), s. 101. 
- Kaynakça: Makalelerde kullanılan kaynak ve araştırmalar makale so-

nunda bu başhk altında gösterilmelidir. Kaynakça, bu başhk altında yeni bir 
sayfadan başlamah ve 9 punto yazılinahdır. Sadece metin içinde atıfta bulunu-
lan kaynaklar yer almalı  ve yazarların soyadma göre alfabetik olarak düzenlen-
melidir: 
İnalak Halil, Osmanlı  imparatorluğu-Klasik Çağ, 1300-1600, çev. Ruşen Sezer, Yapı  

Kredi Yarnlan, İstanbul 2009. 
Uzunçarşılı  İsmail Hakkı, "Osmanhlarda İlk Vezirlere Dair Mütalea", Belleten, c. 

III/ sy. 9 [veya III/9] (1939), ss. 99-106. 

Yazışma Adresi: 
Türk Tarih Kurumu 
Bilimsel Çalışmalar Koordinasyon Müdürlüğü 
Kızılay Sok. No: 1 Sıhhıye-ANKARA 
Tel: O 312 310 23 68/ 210 ve 217 
e-posta: basinyayin@ttk.org.tr  
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lished before. The Society will immediately cancel the process of publication of 
previously pubfished articles if cliscovered, even if they are accepted by the edi-
torial board on the reports of the referee(s). 

- 'The language of the Belleten is Turkish. If necessary, articles written in 
common western languages can also be pubfished. 

In Turkish articles, authors have to comply with the rules set by the TDK 
(Turkish Language Society) Spelling Guide. 

- Two print-out copies and one CD copy of the articles prepared in accor-
dance with the publishing rules must be forwarded to the Society's address 
below; one of the copies shall indude short information about the author 
(name-surname, institution, telephone, e-mail etc.) 

Pictures, drawings, maps or documents asked to be added to the article 
shall be sent and subrnitted as a print-out copy and CD (in JPG, TIFF comput-
er format). Ali such materials shall be numbered and explanations for each 
should be included below them. 

- The translator of an article must provide permission of the author of the 
artide. No copyright fee will be paid to the author of the artide. 
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200 words and containing key words. In addition, printouts of the abstracts 
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The responsibility for the content of the articles and their appendices 
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- Having been exannined by the Editorial Board, papers submitted for pub-
lication will then be sent to two referees specialized on the topic; if necessary, the 
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- Articles forwarded to the authors for correction on the basis of the 
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- Articles not accepted for publication aı-e returned back to their authors 
together with the reports of the referees. 

- The copyright fees will be paid to the authors on the basis of The 
Regulations of Copyright, Publishing and Selling of the Atatürk Supreme 
Council of Culture, Language and History 

- The publication right for the artides published in the journal belongs to 
the Society. This right also indudes the publication in the virtual media. The 
artides published by the Society can not be published elsewhere without per-
mission. 

WRITING RULES: 
- Artides must be written in the A4 format, in the MS Word program, 

either in Trans Baskerville or 'Times New Roman font. 
- The iade must be white, in capital letters and 12 font size. It must be cen-

ter-aligned. Main, interval and sub-headings can be used in the text. Main 
headings will be bold, in capital letters, 10 font size, and leh aligned; sub-head-
ings will be bold, 10 font size, in small letters and leh aligned. 6 nk space should 
be left between the headings and the paragraphs. 

- The name and surname of the author shall be written under the main 
title with 12 nk space, with 10 font size, white, in capital letters and center 
aligned. The sign (*) shall be put in the bottom of the page with the title, 
address and e-mail information in 8 font size. 

- The text shall be 10 font size and justified. 5.8 an from above, 5.8 an 
from the bottom, 4.5 an from leh and right space shall be leh. Page breaks 
should be 3 nk. 'The spaces between the paragraphs shall be 6 nk and the para-
graph indent should be 0.8 an. 

- The header-footer: the text in the header shall include the author's 
name and surname in the even pages, in the odd pages, the header shall have 
a meaningful summary of the text in capital letters and in 8 font size. The 
header will be 4,45 an and the footer will be O an. 

- The page numbers shall be induded in the first page of the artide in a 
way that it shall not be seen, inside the header, in 8 font size and in the leh and 
right top of the page. 

- References shall be started 1 cm from the paragraph indent after they 
exceed 5 lines, written in 1 font size inside the quotations marks. References 
less than 5 lines shall be giyen in italics inside the text. The statements needed 
to be emphasized shall also be italicized. 

- Footnotes shall be written in 8 font size and single space. 'The paragraph 
indent should be 1 an and justified. 'There should not be any line separator for 
the footnotes. The references inside the text shall be giyen in the footnotes 
beginning from number 1. Besides these, there should be no references inside 
the text. For the sources giyen in the footnotes, the book and the journal titles 
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shall be in itafics, the artide names giyen inside the quotation marks. The 
source's full imprint shall be written when it appears for the first time in the 
text, then abbreviations like ıt.g.e (ibid), a.g.m or a.g.t should be used. If more 
than one book and artide by the same author is used, after the first usage of 
the second source, the surname of the author, then the full or shortened name 
for the book or artide shall be written. In the Case of the references with more 
than one author, all authors shall be written at the first time and giyen in the 
shortened style aftenvards. 

Eaamples: 
Book: 
Halil İnalak, Ottoman Empire-Clatsical Age, 1300-1600, çev., Ruşen Sezer, Yapı  

Kredi Yayınları, İstanbul 2009, 11. bs. s.115. 

For the next references: 
İnalak, a.g.e., s. 123 
If the same author has more than one source, for the next footnotes: 
İnalak, Classieal Age, s.123. 
Artide: 
İsmail Hakkı  Uzunçarşıh, "Osmanhlarda İlk Veiırlere Dair Mütalea", 

Bellek% c. 1111 sy. 9 [or II1/9] (1939), s. 101. 

- Bibliography:All the primary and secondary sources used should be list-
ed under this heading. This part should start with a new page and written in 
9 font size. Only the references inside the text must be induded and arrange 
according tc> the last names of the authors in alphabetical order. 

İnalcık Halil, Ottoman Empire-Classical Age, 1300-1600, çev. Ruşen Sezer, Yapı  Kredi 
Yayınları, İstanbul 2009, 11. bs. s.11 

Uzunçarşılı  İsmail Hakkı, "Osmanhlarda İlk Vezirlere Dair Mütalea", Belleten, c. 
111,1 sy. 9 [or 111/9] (1939), s. 101. 

[In artides written in common western languages abbreviations will of 
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